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C H R I S T P R Ê T R E É T E R N E L 

Jî p a paitiïeté 

L é O Ï Î X I I I 

A U P O N T I F E S U P R Ê M E 

(Docteur et pacificateur du monde 
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Dédient leurs travaux 





MDCCCLXXXIV 

Justitiam colui; certamina longa, labores, 
Ludibria, insidias, aspera quasque tuli. 

At Fidei vindex non flectar; pro grege Ghristi 
Dulce niori, ipsoquc in carcere dulce mori. 

De la justice ami, je connus ici-bas 
Les labeurs et l'outrage et les âpres combats : 
Mais, vainqueur par la Foi, debout sous la tempête, 
Jamais l'adversité n'aura courbé ma tête : 
Pour le troupeau du Christ, il est doux de périr, 
Et même emprisonné, doux encor de mourir! 

Épigraphe inscrite par S . S. Léon X I I I au-dessous d'un de ses portraits. 





VIE 

D E 

SA SAINTETÉ LEON XIII 

CHAPITRE PREMIER 

ORIGINE ET JEUNESSE 

« Je p r e n d s le n o m de Léon p o u r deux motifs : Léon XII a été l e 
b ienfa i teur de m a famil le , et j e crois q u e , dans les c i rcons tances 
c r i t iques où se t rouve l 'Egl ise , il faut que son chef ai t la force du 
l ion. » Tel les furent les p r e m i è r e s paro les qui t o m b è r e n t des lèvres 
du Pontife que le choix du Sacré-Collège vena i t de d o n n e r à l 'Eglise 
de Dieu. Une pensée de g ra t i tude et u n courage indomptab le en 
face des pé r i l s , voilà donc ce qui se t rouve à l ' a u r o r e du glor ieux 
Pontif icat que l ' un ivers acc l ame et que t a n t de v œ u x suppl ien t le 
ciel de p ro longe r . 

Le 2 m a r s 1810, à Carp ine t to , dans la Sabine , l ' anc ien pays des 
Volsques , na i ssa i t , d 'une famille noble et t rès cons idé rée , VINCENT-
JOACHIM PEGGI (1). Son p è r e , Dominique-Ludovic Pecc i , avait été 
colonel au service de Napoléon I E R ; sa m è r e s ' appela i t A n n a P r o s 
peri Buzzi. 

(1) Des généalogistes font remonter la maison des comtes Pecci jusqu'au 
VINE siècle; il est historiquement certain qu'elle tenait un rang considé
rable vers la fin du xui e , dans les environs de Sienne, et elle y possédait 
la seigneurie de Procena. Elle fut admise au Conseil des Neuf. Plusieurs 
de ses membres se sont distingués. Au xiv e siècle, Bienvenu et Jean sont 
chevaliers de l'Ordre souverain de Saint-Jean de Jérusalem. Au xv c , Jean 
et Jacques offrent une hospitalité magnifique au pape Martin V, obligé de 
se réfugier à Sienne : ils le reçoivent dans leur palais et lui prêtent une 
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Joachim Pecci avait t ro is frères p lus âgés que lui et deux s œ u r s . 
Ses pa ren t s jou issa ien t d 'une h o n n ê t e a i sance : l eu r vie était s imp le , 
grave, p ieuse . Le respec t publ ic les en toura i t . 

La comtesse Anna-Prospe r i Pecci su t c o m p r e n d r e la g r a n d e m i s 
sion que lui imposai t la divine P rov idence , et se consacra sans 
réserve à la tâche de donne r à ses enfants u n e éduca t ion v ra i 
m e n t ch ré t i enne . Son inf luence , sans doute , ne se p ro longea pas 
au tan t que l ' aura ien t dés i ré les s i ens , ma i s les fondements é ta ien t 
posés , le carac tère avait déjà p r i s sa d i rec t ion , les ver tus é ta ien t 
en p le ine floraison et l 'œuvre se poursu iv i t dans les me i l l eu res 
condi t ions , d o n n a n t toujours les p lus b e a u x résu l ta t s . 

À h u i t a n s , en 1818, Joachim fut p lacé dans le collège des Jésu i t e s 
à Vi te rbe . IJ y é tudia la g r a m m a i r e et y fit ses h u m a n i t é s sous le 
P . Léonard Garibaldi qu i a laissé u n e j u s t e r e n o m m é e de sc ience 
et de sa in te té . D 'après le t émoignage de l 'un de ses condisc ip les , 
le P . Bal ler ini , de la Compagnie de J é sus , l ' un des r é d a c t e u r s de la 
Civiltà cattolica, « tout le m o n d e a d m i r a i t déjà sa vive in te l l igence 
et son exquise bonté ». 

E n 1824, il avait la dou leu r de p e r d r e sa sainte m è r e e t , p e u 
ap rès , il se r enda i t à Rome p o u r su ivre les cours du Collège Romain 
que Léon XII venai t de r e n d r e à la Compagnie de Jésus , Il suivit 
p e n d a n t t rois a n s les cours du Collège Romain et ceux de la Sapience. 
Son espr i t , dé j à m û r i , se compla i sa i t dans ces é tudes s u p é r i e u r e s . 
Nul doute q u e ces t rois années n ' a i e n t l a r g e m e n t con t r i bué À lui 
d o n n e r cette rec t i tude de j u g e m e n t , ce sens profond des choses qui 
le fait j u g e r si s a i n e m e n t les d iverses s i tuat ions et t rouve r avec u n e 
si parfa i te préc is ion le r e m è d e a u x m a u x ac tue ls de la socié té . Ici 
encore , i l r e ç u t les l eçons des r e l i g i e u x de l a Compagnie de J é sus , 
et la format ion de Léon XIII ne s e r a pas u n des m o i n d r e s services 
qu'i ls a ien t r e n d u s à la société c o n t e m p o r a i n e . Ci tons, e n pa r t i cu l i e r , 
les P P . J . -B. P ianc ian i , André Carafa, J ean P e r r o n e , Michel Zecch i -
nel l i , Corneil le Van Everbrock , François-Xavier Pa t r i c i et q u e l q u e s 
au t r e s don t les n o m s sont r e s t é s d i v e r s e m e n t cé lèbres . Leu r savant 
élève ne c o n n u t j a m a i s les f r équen ta t i ons , les conve r sa t ions , les 
d iver t i s sements , les j e u x , a s su re Le t é m o i n ocula i re don t n o u s avons 
pa r l é . Sa table de travail é tai t tou t son m o n d e . Les h a b i t a n t s de 

somme de 15 000 florins d'or, pour la garantie de laquelle ce pontife les 
mit en possession de la citadelle de Spolète. Au cours du même siècle, 
Jean Pecci est évêque de Grosseto (14*7-1426). Au xvn e siècle, Francois 
est gouverneur militaire de la forteresse d'Asola, dans la république" de 
Venise ; Paul est élevé sur le siège episcopal de Massa marít ima (Popu-
Ionia) (1679-1694). Auxviu e , Antoine est archéologue, Joseph est helléniste, 
Bernardin est évêçue de Grosseto (1710-1735), Lelio est grand-conservateur 
de l'Ordre de Saint-Etienne de Toscane. (Extrait de la Genealogia dei 
corriti Pecci, de MM. Fiumi et Lusini.) 
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Carpinet to le t t rés sont de bons la t in is tes : Joach im se p romi t de 
ne le céder en r i e n à a u c u n et il t in t sa p r o m e s s e . I l n e nég l igea , 
pas p o u r cela les sc iences et , en 1828, il r e m p o r t a le p r e m i e r p r ix 
de phys ique et de ch imie , a insi que le p r e m i e r accessi t de m a t h é 
m a t i q u e s . Ses m a î t r e s n e pouva ien t pas ne pas ê t re frappés pa r ces 
facultés qui se révé la ien t À la fois si sé r i euses et si v a r i é e s ; auss i 
fut-il cha rgé , quo ique t rès j e u n e , de donne r des r épé t i t i ons de ph i 
losophie aux élèves du Collège German ique et l ' approba t ion un ive r 
selle qu ' i l r e çu t p rouva qu 'on avai t eu ra i son de lui confier ce so in . 
Au cours de sa t ro i s i ème année d 'é tudes t h é o l o g i q u e s , il sout in t 
u n e thèse pub l ique sur les Indu lgences et les s a c r e m e n t s de l 'Ordre 
et de l ' E x t r ê m e - O n c t i o n , e t le succès qu ' i l ob t in t se t rouve a t tes té 
par u n e note du reg is t re j o u r n a l i e r du Collège a ins i conçue : « Vin
cent Pecci a sou tenu u n e thèse pub l ique sur des ques t ions t i rées du 
t ra i té des Indulgences et des sac rements de l 'Ext rême-Onct ion et de 
l 'Ordre, d a n s la g r ande salle du Collège, devan t u n e n o m b r e u s e 
assistance de pré la ts et a u t r e s pe r sonnages d i s t ingués , qui ont eu l a 
faculté de pose r des object ions après les t ro is e x a m i n a t e u r s officiel
l emen t dés ignés . Dans cette d iscuss ion, le j e u n e é tud ian t a donné de 
tel les p reuves de ta len t que l 'on a p u concevoir s u r son compte les 
plus h a u t e s espérances . » 

A la fin de Tannée , ses t r avaux fu ren t c o u r o n n é s p a r le p r e m i e r 
pr ix de théologie . Enfin, en 1831, il obt in t ]e Litre de doc teur . 

Il avai t vingt et u n a n s . 
J o a c h i m Pecci e n t r a a lors À l 'Académie des nobles ecc lés ias t iques , 

é t ab l i s semen t pontifical d a n s l eque l les clercs de r aces pa t r i c i ennes 
se p r é p a r e n t aux diverses ca r r i è r e s de p r é l a t u r e . I l s y é tud ien t l a 
d ip lomat ie ca tho l ique , l ' économie po l i t ique , la con t roverse b ib l ique , 
les l angues é t r angè re s e t tou t ce qui t i en t à u n e hau t e cu l tu re 
ecc lés ias t ique . Joach im P e c c i , avec les fortes d ispos i t ions qu ' i l 

.apportait dans cet te A c a d é m i e , vit son in te l l igence se déve lopper 
r a p i d e m e n t et so l idement . 

CHAPITRE II 

DÉLÉGAT A BÉNÉVENT ET A PÉROUSE, NONCE EN BELGIQUE 

Grégoire XVI avai t le don souvera in de l a conna i s sance des 
h o m m e s , il eu t p l u s i e u r s fois l 'occasion de r e m a r q u e r le j e u n e 
Pecci e t il le p r i t e n pa r t i cu l i è re e s t ime . Le 16 m a r s 1837, il le 
n o m m a pré la t de sa m a i s o n et r é fé renda i re à l a s i g n a t u r e . Le 
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31 d é c e m b r e , le p ieux card ina l Odescalchi l ' o rdonna p r ê t r e . P e u 
a p r è s , le Pape lui conféra le t i t re de délégat à' B é n é v e n t . C e t t e 
charge équivalait à celle de préfet , c 'est-à-dire que le gouvernement ' 
civil de Tune des provinces les p lus difficiles était r e m i s e n t r e les 
ma ins d 'un h o m m e de v ingt -sept a n s . 

La province de Bénévent , en effet, étai t r e la t ivement lo in de 
Rome et formai t comme u n e enclave dans le r o y a u m e de Naples . 
Aussi, les con t reband ie r s et les b r i g an ds de ce r o y a u m e ne 
manqua i en t j a m a i s de s'y réfugier . Une au t r e difficulté p o u r 
l ' adminis t ra t ion se p résen ta i t dans les famil les a u x m œ u r s féodales , 
dist inguées pa r l a for tune et pa r le r a n g . P le ines de m é p r i s p o u r 
l 'autorité, elles s ' incl inaient , devant le b r igandage napol i ta in e t p a r 
crainte le pro tégeaient . Ces familles é ta ien t appuyées p rès du g o u 
vernement p a r des h o m m e s p u i s s a n t s ; auss i , les b r i g a n d s , se 
croyant à l ' abr i , commet ta ien t des c r imes sans n o m et d ' u n e 
férocité a t roce . Malgré les obstacles que p ré sen t a i t cet te double 
force, le délégat résolut d ' amél io re r le sor t de la p rov ince , dû t - i l 
b r i se r sa ca r r i è r e . A force d 'énerg ie , il en vint à b o u t , m a i s il 
fallut avoir r ecou r s aux a r m e s et e n t r e r dans les c h â t e a u x pr i s 
d 'assaut, car les se igneurs p r é t e n d a i e n t que le délégat violai t l e u r s 
te r res et ils rés i s ta ien t avec é n e r g i e ; ma i s ils se h e u r t a i e n t à u n e 
volonté qu i n e recu la j a m a i s q u a n d le devoir é tai t c l a i r e m e n t 
défini. 

Un seul fait nous le m o n t r e r a tou t en t ie r , avec son courage ca lme , 
toujours ma î t r e de lui , ma i s inflexible. Le p lus pu i ssan t de ces s e i 
gneurs avait r e ç u , dans son châ teau , u n g r a n d n o m b r e de b r i g a n d s . 
11 vint un j o u r t rouver le délégat et lu i di t avec a r rogance : « Je 
n ' en tends pas m e laisser i n t im ide r p a r v o u s ; j e veux r e s t e r m a î t r e 
chez moi , ma î t re absolu, y gouverne r à m a guise et m e servir de 
ceux qu'i l me plaî t d ' employer . Je vous p rév i ens que de ce pas j e 
vais à Rome et que j ' e n rev iendra i avec l 'o rdre de vous expu l se r . 
Nous verrons qui des deux est ici le vér i tab le s e igneur ! — C ' e s t b i e n , 
Monsieur le Marquis , r épondi t le délégat f ro idement et sans r i e n 
pe rd re de son ca lme , mais avant d 'a l ler à R o m e , vous passerez t ro i s 
mois en p r i son ; vous n 'y mangerez que du p a i n no i r e t n ' y boi rez 
que de l 'eau. » Il le fit aussi tôt sais ir et m e t t r e en p r i son . I l envoya 
ensui te a t t aquer le châ teau qui fut p r i s d 'assaut , les b r i ga nds furen t 
tous tués ou faits p r i sonn ie r s aux acc lamat ions du peup le r e c o n 
naissant . 

En que lques mois , Bénévent fut p u r g é d u b r igandage ; les se i 
gneurs se s o u m i r e n t ; le Pape loua le délégat , et F e r d i n a n d II le 
p r i a de venir à Naples recevoir les t émoignages de la cons idé r a t i on 
roya le . Mais le p ré l a t é tai t t ombé g r a v e m e n t m a l a d e , e t les B é n é -
vent ins , pour ob ten i r sa guér i son , f i rent des p rocess ions les p i e d s 
n u s et la tête couverte d 'un voi le . 
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Charmé d u succès ob tenu p a r Mgr Pecc i , l e P a p e l 'envoya g o u 
verner P é r o u s e , ville de vingt mil le â m e s et r e n o m m é e de tou t 
temps p o u r son caractère indoc i le . Néanmoins , sous le nouveau 
délégat , les pr isons de cet te impor t an t e province se t rouvèren t 
v ides; le respec t de la loi avait été imposé à tous p a r sa r épu ta t i on 
d ' inébran lab le fermeté et d ' incor rupt ib le jus t i ce de g o u v e r n e u r . 

Le 25 sep tembre 1841, le Souvera in Pontife v int à P é r o u s e , et 
il eu t la satisfaction de cons ta te r p a r l u i - m ê m e les p r euves i r r é c u 
sables d 'énergie et de capaci té données p a r son délégat . Il r éso lu t 
de le r é c o m p e n s e r , en m ê m e temps que d 'ut i l iser ses ta lents sur 
u n p lus vaste et p lus i m p o r t a n t t h é â t r e . 

Le 27 j anv i e r 1843, Grégoire XVI p récon i sa Joach im Pecci a r che 
vêque de Damie t te et l ' envoya nonce à Bruxel les . C'était p lacer l e 
j e u n e d ip lomate auprès d 'un pol i t ique habi le : le ro i L é o p o l d I e r é ta i t 
devenu l ' a rb i t re de p r e s q u e tous les g o u v e r n e m e n t s d 'Europe . Le 
vieux ro i n ' e u t pas de pe ine à découvr i r les qual i tés d u j e u n e nonce 
et lu i voua de suite des s en t imen t s d 'es t ime et de r e spec t . Tous les 
espr i t s éc la i rés se j o ign i r en t a u m o n a r q u e et la t â che du r e p r é 
s en t an t du Saint-Siège, p o u r m a i n t e n i r l ' h a rmon ie e n t r e l 'Eglise et 
l 'Etat , en fut s ingu l i è rement facili tée. Sa miss ion p rome t t a i t l es 
p lus h e u r e u x f ru i t s ; ma i s le c l imat et le t ravai l avaient , au bou t de 
trois ans , a l téré sa santé et il sollicita son r appe l . Le roi des 
Belges fût a t t r is té de son dépa r t et , en le qu i t t an t , il lui r e m i t p o u r 
pou r le P a p e u n e le t t re don t voici le texte : 

« Je dois r e c o m m a n d e r l ' a rchevêque Pecci à la b ienvei l lan te p r o 
tect ion de Sa Sa in te t é ; i l la mé r i t e à tous égards , car j ' a i r a r e m e n t 
vu u n dévouemen t p lus s incère à ses devoirs , des in ten t ions p lus 
p u r e s et des ac t ions p lus d ro i t e s . 

» Son sé jour dans ce pays -c i lui a u r a été t r è s u t i le , en lui pe rmet 
t an t de r e n d r e de bons services à Votre Sain te té . Je l a suppl ie de lui 
d e m a n d e r u n compte exact des impress ions qu ' i l e m p o r t e su r les 
affaires de l 'Eglise en Belgique. Il j uge tou tes ces choses t rès s a i 
n e m e n t , et Votre Sainteté p e u t lui accorder toute conf iance . » 

E n r e g a g n a n t la Ville É t e rne l l e , Mgr Pecci p a r c o u r u t u n e pa r t i e 
de l 'Europe pour en é tudier les ins t i tu t ions . Il s ' a r rê ta à Par i s 
et à Londres assez long temps . I l é tai t de r e t o u r à R o m e le 22 m a i . 
Il fut dou lou reusemen t su rp r i s d ' app rendre que Grégoire XVI se 
t rouva i t dangeureusement ' m a l a d e et ne pouvai t lui d o n n e r a u d i e n c e . 

C'est P ie IX qu i , Grégoire XVI é tan t m o r t , r eçu t la l e t t re au tog raphe 
d u roi- des Belges. I l y r épond i t en ces t e rme s : — Mgr Pecc i qu i 
v ient de r e m p l i r auprès de Votre Majesté les fonctions de nonce 
apos to l ique , a mis en t re Nos m a i n s la p réc ieuse le t t re que vous avez 
écr i t e le 14 m a i à Notre véné rab le p rédécesseur . Le h a u t témoignage 
que Votre Majesté a b i en voulu r e n d r e à Mgr Pecc i , évêque de 
Pé rouse , fait beaucoup d 1 h o n n e u r à ce p ré l a t qui v e r r a en t e m p s 
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convenable vos désirs se réa l i ser c o m m e s'il eû t cont inué j u s q u ' a u 
bout le cours de ses nonc ia tu res . » 

Une deputa t ion , composée du corps mun ic ipa l de Pé rouse et de 
que lques -uns de ses p lus notables h a b i t a n t s , é tai t venue suppl ie r l e 
pape Grégoire XVI de l eu r accorder Mgr Pecci pou r a r c h e v ê q u e . 
C'est pou r cetLe r a i son sur tout que le Souverain Pont i fe s 'é ta i t 
décidé à r appe le r le nonce apos to l ique de Belgique. 

CHAPITRE III 

ARCHEVÊQUE DE P É R O U S E 

Le nouvel évêque p r i t possess ion de son siège, le 26 ju i l l e t 1864 r 

fête de sainte A n n e . P a r u n t r a i t t o u c h a n t de pié té filiale,.il chois i t 
ce j o u r en m é m o i r e de sa m è r e , la comtesse A n n a - P r o s p e r i Pecc i . 
Le souvenir qu ' i l avait la issé c o m m e gouve rneu r était p r o f o n d , 
nous venons d 'en avoir la p reuve . Les t r e n t e - d e u x années d 'épis -
copat qu ' i l va y passer le p r é p a r e r o n t à la g r ande miss ion q u e la 
Providence gardai t pou r lui dans ses desse ins . 

Mgr Pecci , p réconisé a rchevêque-évêque de Pé rouse d a n s le 
consistoire du 19 j anv i e r 1846, fut en m ê m e t emps créé ca rd ina l et 
réservé in petto. Sur ces entrefai tes m o u r u t Grégoire XVI, et l ' évêque 
de Pérouse ne r eçu t la p o u r p r e que le 9 d é c e m b r e 1853. J u s q u ' a u 
commencement de 1878, il gouverna son t r o u p e a u au mi l i eu de 
deux révolut ions : celle de 1848 et 1849, c 'es t -à-dire de la Répu
bl ique, qui du ra p r e sque u n a n ; celle de 1859 et 1860, c'est-à-diFe 
de l ' invasion des P i émon ta i s . Que de difficultés au sein des pas s ions 
a rdentes que soulevaient chaque j o u r des menées c r i m i n e l l e s ! 
Néanmoins , l 'évêque de P é r o u s e sait m a i n t e n i r la d isc ip l ine , fonde 
u n pa t ronage p o u r les j e u n e s gens , fait p rogresse r les é tudes d a n s 
ses Séminai res , établit l 'Académie de Sa in t -Thomas d 'Aquin , en 
1859, publ ie une nouvelle édit ion du ca téch i sme , adresse aux c u r é s 
u n m a n u e l des règles p ra t iques p o u r l e u r min i s t è re et u n gu ide 
pour les t emps t roublés que nous t r ave r sons . Il pa r cou r t sept fois 
toutes les paroisses du diocèse. Il commença i t sa hu i t i ème visi te 
lorsqu' i l dut pa r t i r pou r R o m e , en 1877. I l a ime à condu i re son 
clergé par la d o u c e u r ; ma i s , au beso in , il employai t l ' i n t e rd i t 
a sacris. Ses m a n d e m e n t s et l e t t res pas to ra les se font r e m a r q u e r 
pa r l eu r bu t p ra t ique : il y en a cont re les tables t o u r n a n t e s e t l es 
esprits f rappeurs , cont re les abus du m a g n é t i s m e . En 1860, il expose 
à son peuple la nécessi té du pouvoir t e m p o r e l déjà e n t a m é p a r des 
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spol ia teurs . Jusqu ' en 1863, il p ro tes te cont re les nouveau té s i n t r o 
duites pa r Vic to r -Emmanue l d a n s la province o m b r i e n n e : la 
subst i tut ion du mar i age civil a u mar i age r e l i g i e u x ; Vexequatur 
roya l ; la d i s t r ibu t ion des Bibles p ro tes t an tes , e tc . Dans toutes ses 
d é m a r c h e s , il a ime à s e conce r t e r avec les évêques ses vois ins . 

En 1869, il a n n o n ç a à ses d iocésa ins la bonne nouvel le du concile 
oecuménique du Vatican p o u r Tannée su ivante , et , dans cette g rande 
assemblée , il vota l ' infaill ibil i té. En 1871, il exp l iqua à ses d iocé
sains « les prérogat ives du Pont i fe Romain » don t il devait p lus 
a rd fa i re u n si noble u sage . Toutes ses i n s t r u c t i o n s se su iven t e t , 
s ' encha înen t et ont p o u r b u t de r e m é d i e r a u x m a u x p ré sen t s de la 
société . Celles qu ' i l publ ia e n 1876 et 187 8, su r l 'Église et la civili
sa t ion, f u r e n t p r o m p t e m e n t t r adu i t e s dans t o u t e s les l a n g u e s ; l ' u n i 
vers en t i e r les a lues et les a l o u é e s ; il sembla i t app laud i r son futur 
Pont i fe . 

Il es t de toute jus t ice que le p r ê t r e , don t les f o r c e s se sont con 
sumées a u x t ravaux du min i s t è r e pas tora l , pu isse e spé re r u n r epos 
néces sa i r e , u n asile a ssuré a u x j o u r s de l a viei l lesse et des infir
m i t é s . Ce nouveau poin t de vue des soll ici tudes episcopales ne fut 
pas oub l ié , et il fonde la p ieuse associat ion de Sa in t - Joach im p o u r 
les ecclés ias t iques ind igen t s (1873). 

L ' ins t ruc t ion re l ig ieuse des enfants et l eu r éduca t ion ch ré t i enne 
sol l ic i te-vivement son a t t en t ion . Il rebâ t i t l ' o rphe l ina t des g a r ç o n s , 
lui d o n n e u n nouveau r è g l e m e n t , et appel le , p o u r le d i r i g e r , les 
F r è r e s de la Miséricorde de Belgique (1855). I l pub l i e u n e nouve l le 
éd i t ion d u ca téchisme diocésain , e t adresse a u x m e m b r e s du clergé 
u n e l e t t r e pas tora le p o u r l eu r r e c o m m a n d e r l ' e n s e i g n e m e n t de la 
re l ig ion (1856). Il établi t les Jardins de Saint-Philippe deNéri, p o u r 
ca téch i se r les pet i t s enfants les j o u r s de fête et les p rése rve r des 
j e u x mauva i s et de l a d iss ipa t ion . 

L 'évêque n ' appor ta i t pas m o i n s de soin à tous les détai ls de son 
a d m i n i s t r a t i o n diocésaine q u ' a u x ques t ions i m p o r t a n t e s t ra i tées 
d a n s ses m a n d e m e n t s : des é tab l i s sements char i t ab les confiés à des 
re l ig ieuses , des r e s t au ra t ions à sa ca thédra le et à Not re -Dame du 
P o n t - d e - l a - P i e r r e lui sont dus . Duran t u n e diset te pub l ique , en 
1854, il p r e n d des m e s u r e s p o u r secour i r ses oua i l l es . Un m o n a s 
tè re de Camalduies , t r ès a imés et vénérés pa r les p o p u l a t i o n s , est 
s u p p r i m é dans le d iocèse ; l ' ind ignat ion se m a n i f e s t e h a u t e m e n t : 
V i c t o r - E m m a n u e l en en t end le b ru i t j u s q u e d a n s Milan, e t il 
o r d o n n e de surseo i r à ces d i spers ions de r e l ig i eux d a n s l 'Ombr ie ; 
m a i s les fonc t ionna i res , sec ta i res de la p i r e espèce , n ' e n con t inuen t 
p a s m o i n s l eu r œuvre sac r i l ège . Le ca rd ina l Pecc i dénonce ces 
ag i s semen t s dans u n e le t t re à V i c t o r - E m m a n u e l , l e t t r e qui r appe l l e 
l e l angage de sa int Ambro i se à Théodose . P e u a p r è s , le ro i de P ié 
m o n t v int à P e r o u s e , et le ca rd i a l , dans u n e l e t t r e fe rme et pol io 
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décline l ' invi tat ion qu' i l a r e çue de se j o i n d r e aux au tor i t és civiles 
et mi l i t a i res . Les spol ia teurs de l 'Eglise lu i p r e n n e n t son S é m i n a i r e , 
il reçoi t les j e u n e s clercs dans sa d e m e u r e et vit p a t e r n e l l e m e n t 
avec eux. Quoique toute la condui te d u Pontife soit aussi f e r m e , le 
pouvoir civil le respec te et , p a r égard p o u r le p r é l a t que les p o p u 
lations en touren t de l eu r vénéra t ion , il appor te quelquefois ce r ta in 
t e m p é r a m e n t à ses mesures de spol ia t ion et de pe r sécu t ion sec ta i r e . 

CHAPITRE IV 

LE CARDINAL CAMERLINGUE — LE CONCLAVE — L'ÉLECTION 

Le 6 novembre 1876, m o u r u t le ca rd ina l Antonel l i , s e c r é t a i r e 
d 'Etat de Pie IX; et Mgr Pecc i , don t la san té s 'était usée à P é r o u s e , 
vint che rcher à R o m e u n c l imat p lus doux . 

11 y vécut p re sque dans la r e t r a i t e . II fut ques t ion de lui d o n n e r 
Tévêché suburbica i re d 'Albano et l a Daterie; m a i s , en s e p t e m b r e 
1877, Pie IX lu i confia la cha rge de c a m e r l i n g u e qui l ' a t tachai t à l a 
cu r i e . Ne pouvant d i spenser a u c u n e faveur et obligé à veil ler à ce 
que chacun observe son devoir , le camer l ingue peu t diff ici lement 
se concil ier toutes les s y m p a t h i e s ; la chose n 'es t cependan t p a s 
imposs ible , pu isque le ca rd ina l Pecci y parv in t . Aussi l o r s q u e , le 
9 février 1878, Pie XI r e n d i t son â m e à Dieu, l ' au tor i té passa s a n s 
difficulté en t re les m a i n s du camer l i ngue , e t il l ' exerçai t sans q u e 
pe r sonne songeât à s'y s o u s t r a i r e . 

La condui te du Sacré-Collège é ta i t toute t racée d 'avance p a r 
quat re Consti tut ions p répa rées pa r Pie I X ; il s'y conforma sc rupu
leusement . Il en t r a en conclave le 18 février et les opéra t ions c o m 
m e n c è r e n t en p résence de 61 ca rd inaux et de tous les a m b a s s a d e u r s 
des puissances ca thol iques . 

Le m e r c r e d i 20 février , le ca rd ina l Pecc i r éun i t la p r e s q u e 
u n a n i m i t é des voix. 

Alors, le cardinal di P ie t ro s ' approcha de lui et lui di t : « Vous 
êtes élu P a p e , voulez-vous accep t e r ?» Le ca rd ina l Pecci r é p o n d i t : 
« Puisque la Providence divine le veut a ins i , j e m e soumets e t j 'accepte . 
— Quel nom voulez-vous p r e n d r e ? — Léon XIII. » Après l ' obéd ience , 
le cardinal Cater in i , doyen des c a r d i n a u x - d i a c r e s , se r e n d i t au 
balcon de la loggia et fit la p roc lamat ion ex té r i eu re . Une foule 
i m m e n s e couvrait la place et demanda i t à vo i r le Pape , 

Le Souverain Pontife p a r u t à qua t re h e u r e s de l ' après-midi à la 
loggiat dans l ' in tér ieur de Ja bas i l i que ; il é ta i t p récédé des c a r d i 
n a u x . Des applaudissements en thous ias tes l ' accuei l l i rent . Il d o n n a 
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sa bénéd ic t ion à l a foule p r o s t e r n é e . Jamais scène n e fut à la fois 
p lus sp o n t anée , p lus g rand iose et plus touchan te . 

« Nous avons choisi Pecci , di t le journal du ca rd ina l de Bonne-
chose , pa r ce qu ' i l est p i eux , ins t ru i t , éc la i ré , j u s t e , m o d é r é et t rès 
ferme. 11 conna î t le m o n d e , i l a u n e g rande expé r i ence des 
l iommes et des choses » Quelques m o m e n t s avant l ' ouver tu re du 
scrut in d 'où devai t sor t i r son élect ion, qui étai t dès lo r s p ressen t i e 
par toute l ' assemblée , il étai t t roublé , ag i té . 

I l v int t rouve r le Grand Pén i t enc i e r et lui dit : « On m e croi t t r ès 
docte et j e n e le suis p a s ; j e n ' a i pas n o n p lus les a u t r e s qual i tés 
nécessa i res à u n p a p e . Je suis por té à p r e n d r e la parole avant l 'ou
ver ture du scru t in et à p r i e r n o s collègues de por te r l e u r s votes sur 
u n a u t r e q u e rtioi. Qu'en pensez-vous? » Le cardinal à qu i il s ' ad res 
sait lu i r é p o n d i t : « Vous n ' ê tes pas j uge de votre doc t r ine et do 
votre capaci té ; c 'est aux au t res à l ' apprécier . Quant au r e s t e , laissez 
faire la P rov idence » La cé rémon ie du c o u r o n n e m e n t eu t l ieu l e 
3 m a r s 1878; c 'était u n d i m a n c h e . 

CHAPITRE V 

LE PAPE — LE DOCTEUR 

Un g r a n d règne avait p r i s fin, et u n g rand règne commença i t : 
Léon XIII al lai t souteni r les droi ts de la vér i té et de la j u s t i ce , 
comme P ie IX l 'avait fait, avec u n invincible courage . Et cependan t , 
que voya i t -on au c o m m e n c e m e n t de cette année 1878? Le m o n d e 
en t ie r se coalisait contre le Vat ican. En I ta l ie , les funérai l les d e 
Pie IX offraient le spectacle de scènes scandaleuses , e t l a gue r re 
s 'annonçai t implacable ; l a Russ ie n e r éponda i t pas à l a le t t re d 'avè
n e m e n t de Léon XIII, et l 'Al lemagne , ce qui est p i r e , y r éponda i t 
dans des t e r m e s inconvenants ; en Orient , le sch isme a r m é n i e n 
éc la ta i t ; en Aut r i che , en Hongr ie , en Galicie, la pe r sécu t ion g r a n 
dissai t ; en Espagne, le car l i sme et son organe, le Siglo futuro, agi
ta ient le b r a n d o n de la révolte ; Jules F e r r y , en F r a n c e , p r épa ra i t 
l 'art icle 7 ; la Belgique r o m p a i t tout r a p p o r t d ip lomat ique avec 

Rome Et au jourd 'hu i , que voyons -nous ? la pa ix re l ig ieuse t end 
à se r é t ab l i r . Mais, j u s q u e dans les pays infor tunés , tombés aux 
ma ins des p i res sectaires , u n e masse considérable de vrais ca tho
l iques impose du respec t aux révo lu t ionna i res les p lus d é t e r m i n é s . 
A qui r a p p o r t e r l ' honneu r de ce r e v i r e m e n t d ' o p i n i o n ? É v i d e m m e n t , 
à la sagesse du Pont i fe qui dir ige le m o n d e ca thol ique . Mais, dans 
un Pontif icat où chaque j o u r est i na rqué par u n acte r e m a r q u a b l e , 
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nous n e pouvons en s igna le r qu 'un pe t i t n o m b r e , et en m ê m e t e m p s , 
•le r e spec t aussi b ien que l 'obéissance à l ' ave r t i s semen t du Sa in t -
Espr i t de ne point loue r les h o m m e s avant l e u r m o r t , nous r e t i e n 
d r o n t dans le rôle de s imple n a r r a t e u r . Les fa i ts , d ' a i l l eurs , pa r l en t 
d ' eux-mêmes . 

Le nouveau Pontife, vé r i t ab lement assisté de l 'Espr i t -Saint , a p r i s 
d e sui te son vol dans ce ciel de l 'Église, don t il est la lumière. 

Dès le 21 avril 1878, Léon XIII publ ia l 'Encycl ique Inscrutabili 
Dei Consilio, où il ense igne avec t an t de doc t r ine les lois qui a s s u r e n t 
la prospér i té des e m p i r e s , d o c u m e n t d 'une t r è s hau t e va leur p o l i 
t ique , dans le sens le p lus élevé et le p lus compréhens i f d u m o t , e t 
qui a a t t i ré la r e spec tueuse a t t en t ion des h o m m e s d'État . 

Dans u n e seconde Encycl ique (28 d é c e m b r e 1878), il dénonce le 
ra t iona l i sme issu de la g r ande hé rés ie d u xvi 8 s iècle, c o m m e la 
source du social isme, du c o m m u n i s m e et du n i h i l i s m e ; et ce t te 
nouvel le le t t re produis i t u n e t rès sa lu ta i re impress ion su r les g o u 
ve rnemen t s . P resque tous ceux d 'Europe , ceux de Russ ie , d 'Alle
m a g n e et de Suisse, e n t r e au t r e s , n o u r r i s s a i e n t cont re le Sa in t -
Siège d' injustes p révent ions et pe r sécu t a i en t les ca tho l iques . Ces 
d e u x p remiè re s le t t res pontificales c a l m è r e n t , f irent m ê m e t o m b e r 
les vieilles défiances. Le P a p e , p a r d o n n a n t les i n ju re s , l e u r a offert 
l a paix et son amit ié . I l l eu r a dit : « Je su is le P è r e de t o u s les 
•chrétiens; j e veux la b o n n e h a r m o n i e e n t r e tous les pouvoi r s , la 
subord ina t ion des sujets à l eu rs p r i nce s , l ' o rd re , la jus t i ce et la 
char i té par tout . Je ne veux pas p r ê c h e r la révol te cont re les p u i s 
sances légi t imes , m ê m e q u a n d elles n e r e m p l i s s e n t pas tou tes l e u r s 
obligations envers l 'Église et envers l e u r s suje ts . Votre devoir est 
de favoriser le b ien et d ' empêcher le m a l ; si vous n e l 'observez p a s , 
j e cont inuera i de faire le m i e n , en m ' a p p l i q u a n t à m a i n t e n i r l a 
paix publ ique et la soumiss ion . » 

Dans u n e le t t re à l ' a rchevêque de Cologne, d a n s u n d iscours s u r 
la p resse c a t h o l i q u e , p a r t o u t où l 'occasion s 'en p r é s e n t a , le Pont i fe 
manifes ta la l igne de condui te qu ' i l veut suivre , et à m e s u r e les 
p ré jugés s 'apaisèrent . 

Surv inren t les a t ten ta ts de Hœdel et de Nobil ing, et d ' au t res s e m 
blables , à Madrid et à Naples , e t Léon XIII fit voir sa sol l ic i tude 
pa terne l le ; il flétrit ces out rages à l a ma jes té des ro i s et ces a t te in tes 
por tées au pr incipe sac ré de l ' au tor i té . Le p r i n c e , objet de l ' a t ten ta t , 
ne pouvai t qu 'ê t re touché des m a r q u e s d 'un si h a u t in t é rê t ; aus is 
le chance l ie r de l ' empi re en t ra i t en négocia t ions avec le nonce de 
Bavière. 

Malheureusement , la m ê m e a n n é e , les Sociétés secrè tes t r i o m 
pha ien t en Belgique ; le min i s t è r e Malou, q u i , i n sp i ré par le c a t h o 
l ic isme, avait fait la p rospé r i t é du pays de 1870 à 1878, étai t 
r enver sé et les f rancs-maçons : F r è r e -Orban , Bara , Graux, et l eu r s 
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collègues s ' empara i en t du pouvoi r . Dès le mois de j anv ie r 1879, p a r 
opposition à la loi de 1842, ils déc la ra ien t que r e n s e i g n e m e n t publ ic 
doit re lever exc lus ivement du pouvoi r civil. Cette loi de m a l h e u r , 
qui abol issai t r e n s e i g n e m e n t re l ig ieux dans les écoles et é tabl issai t , 
comme n o u s le voyons à l ' heure p ré sen te en F rance , l 'école a t h é e , 
fut comba t tue avec u n e énergie qu i a t tes te l 'espri t v r a i m e n t ch ré 
tien du p a y s . Le Saint-Siège a p p u y a les ca thol iques , e t le gouver -
m e n t belge r e t i r a son ambassade p r è s du Vatican ; de son côté, le 
Pape fut obligé de rappe le r son nonce . Maïs les f rancs-maçons firent 
là comme p a r t o u t : ils a m e n è r e n t le désordre dans les f inances et 
u n déficit de soixante-cinq mi l l ions en six ans (1878-1884). Aussi 
aux élect ions de j u i n 1884, u n e g r a n d e major i té fut donnée a u x 
ca thol iques , et i m m é d i a t e m e n t , les r appor t s avec le Saint-Siège 
furent r é t ab l i s . 

Dès le c o m m e n c e m e n t de l ' année suivante , Léon XIII se ré joui t 
du r e t o u r à l 'uni té cathol ique d 'une g rande par t ie des na t ions 
syr ienne et a r m é n i e n n e . 11 s 'occupa de l ' é rect ion, à Rome , de 
l 'Académie de Sa in t -Thomas et, dans u n e Encycl ique , il r e c o m m a n d a 
l 'é tude du sa in t doc teur dans tou tes les Ecoles du m o n d e ent ie r . Il 
fit e n t r e p r e n d r e en m ê m e temps u n e nouvelle édi t ion des œuvres-
de Y Ange de VEcole; ce se ra à la fois u n m o n u m e n t de doc t r ine e t 
un chef -d 'œuvre d 'ar t t ypograph ique . 

P o u r c o r r o m p r e les peup les et dé t ru i r e le chr i s t i an i sme et m ê m e 
la famille, les sectes qui ont asservi et gouvernen t l 'Europe p r e s q u e 
en t i è re , on t c o m m e n c é p a r r é p a n d r e les doc t r ines les p lus fausses 
sur le m a r i a g e ; pu is elles ont ob tenu des lois qu i consac ren t ces 
not ions e r ronées : Léon XIII, en p lus ieurs documents et spéc ia lement 
dans l 'Encycl ique Instauratio ordinis supernaturalis (10 février 1880), 
a établi les vrais p r inc ipes s u r la ma t i è r e et.les a expl iqués avec u n e 
clarté pa r fa i t e . 

Afin auss i de révei l ler chez les Slaves les ge rmes de l a vraie foi,, 
le Souvera in Pont i fe a p r o m u l g u é u n ordre qui é tabl i t l a fête des 
deux sa in ts apôt res de cette na t i on . Combien les Slaves on t é té 
r econna i s san t s , et avec quel en thous iasme ils on t t émo igné l e u r 
a t t achement au Saint-Siège et l e u r p ié té envers les sa ints Cyrille et 
Méthode, c 'est ce qu ' a p rouvé le Jubi lé so lennel de 1887. 

Dans le m ê m e t emps para i s sa i t u n e Encycl ique en faveur de l 'As
sociation p o u r la p ropaga t ion de la foi (3 d é c e m b r e 1880). P o u r 
t émoigner de sa sol l ici tude envers les Eglises d 'Orient , le P a p e 
élevait aux h o n n e u r s du ca rd ina la t le pa t r i a rche Anto ine Hassoun . 

Il adressa i t à la m ê m e époque au card ina l Guibert , a r chevêque de 
Pa r i s , u n e l e t t r e dans laquel le il m o n t r a i t les services r e n d u s pa r 
les re l ig ieux à l 'Eglise et à la société : c 'était u n e p ro tes ta t ion cont re 
les décre ts du 29 m a r s 1880. 

L 'année su ivan te , écr ivant à l ' a rchevêque de Dubl in , il i n d i q u e la. 
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condui te à suivre au mi l ieu des commot ions po l i t i ques ; il d o n n e 
une const i tut ion pour régler les devoirs e n t r e les évêques et les 
régul iers en Ang le t e r r e ; il établit d a n s u n e Encycl ique les vra i s 
pr inc ipes sur la na tu r e de l 'autor i té c iv i le ; il ré tab l i t la h i é r a r c h i e 
épiscopale dans la Bosnie et l 'Herzégovine; il r e c o m m a n d e à l ' é p î s -
copat belge d'éviter les controverses i n o p p o r t u n e s ; il p ro tes te c o n t r e 
les scènes scandaleuses et sauvages qu i ont accompagné la transla^ 
t ion des res tes mor te l s de Pie IX de la bas i l ique Vaticane à la 
basi l ique de Sa in t -Lauren t -hors - les -Murs (4 août 1881). 

Alarmé des p rogrès que faisait l ' impié té en I ta l ie , Léon XIII 
adressa u n e Encycl ique a u x évêques de ce pays p o u r l e u r i n d i q u e r 
les moyens de p rése rve r la foi des peup le s confiés à l eu rs so ins 
(15 février 1882); aux archevêques de Milan, Tur in et Vercei l , i l 
r e c o m m a n d e d'étouffer cer ta ines d issens ions ph i losophiques sou
levées pa r l a presse p é r i o d i q u e ; il venge la condui te po l i t ique des 
Pontifes Romains à propos des in jures déversées sur eux à P a l e r m e , 
sous le pré texte de l ' anniversa i re des Vêpres S ic i l i ennes ; il s 'occupe 
de la réforme des moines has i l iens en Galicie; il conseil le au m o n d e 
en t ie r le Tiers-Ordre de Sa in t -François a u q u e l il a été affilié l u i -
m ê m e de t rès b o n n e heu re et pour l eque l il a p romulgué des r èg le 
m e n t s t r ès s ages ; à l ' empe reu r d 'Al lemagne , il r e c o m m a n d e l ' apa i 
s emen t des discordes et lui r ep ré sen t e l a nécess i té d 'abol i r les 
lois qui oppr imen t les ca tho l iques ; a u x évêques d 'Espagne , il r e p r é 
sente les dangers que les d issens ions civiles font cour i r à la fo i ; i l 
l eu r r e c o m m a n d e la p lus grande vigi lance et , en m ê m e t e m p s , il 
fait souvenir le peuple d'obéir à ses p a s t e u r s . 

Benoît XIV avait ins t i tué u n e Commiss ion de c a r d i n a u x p o u r 
e x a m i n e r la cause des évêques qui deva ien t ê t r e n o m m é s en I t a l i e ; 
ce fut l 'un des p r e m i e r s soins de Léon XIII de la r é t ab l i r e n la r é o r 
ganisant . De m ê m e , aussi tôt qu ' i l vit u n m o y e n d ' en t re r en re l a t ions 
directes avec le czar, il lui écrivit , à p l u s i e u r s r e p r i s e s , p o u r l u i 
r ep résen te r la nécessi té de faire cesser l a pe r s écu t i on qui sévit d e p u i s 
si longtemps cont re les ca thol iques de l ' e m p i r e . P e r s o n n e n ' i g n o r e 
avec quelle persévérance le g o u v e r n e m e n t les t o u r m e n t e p o u r les 
faire apostasier , et les u n i r de gré ou de force à l 'Eglise s c h i s m a -
tique (12 avril i 880); peu 'après (9 s e p t e m b r e 1880), il d e m a n d e 
avec ins tance l 'amnist ie pou r les p r ê t r e s polonais qui avaient é té 
déportés en Sibérie . I l avait la j o i e de voi r u n e cha i re érigée d a n s 
l 'Université de Louvain, spéc ia lement p o u r l 'expl icat ion de sa in t 
Thomas , l ' ha rmonie rétabl ie en t re le Vat ican et l ' empi re du Brés i l , 
ses exhorta t ions à la paix en t re le P é r o u , le Chili et l a Bolivie, b i e n 
accueil l ies . 

Dès le 1 " j anv ie r 1883, Léon XIII ad r e s se de nouveaux aver t i s se 
men t s à l 'a rchevêque de Dublin, au suje t des t roubles qui affligent 
l ' I r lande, et , depuis cette époque , il n ' a cessé de s 'occuper du sor t 
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d'un peup le si r e c o m m a n d a b l e p a r son a t t a chemen t à l 'Église, et 
p a r la l ongue et cruel le p e r s é c u t i o n qu ' i l e n d u r e p o u r sa foi. Avec 
les évêques de ce p a y s , il app rouve les d é m a r c h e s faites pa r les 
oppr imés p o u r r ecouvre r des droi ts dont ils sont in jus tement 
dépou i l l é s ; ma i s il a b l â m é ce r t a ines m e s u r e s qui p r é s e n t a i e n t des 
d a n g e r s . En 1888, il enve r r a Mgr Pers ico é tud ie r su r p lace cet te 
difficile affaire. Aux u n s , l ' envoyé du Pape appo r t a i t de sages 
conse i l s ; aux au t r e s , des e n c o u r a g e m e n t s p o u r s u p p o r t e r de t rop 
longues in jus t ices . En ce m ê m e t e m p s , Léon XIII approuve les 
évêques qu i fondent u n e Univers i té dans l ' île m a r t y r e , et qui 
appo r t en t les plus g rands so ins à l eu r s S é m i n a i r e s . 

Dans l ' espoir de pouvoi r b i en tô t é tab l i r et consol ider la pa ix , il 
écr i t à l ' e m p e r e u r d 'A l l emagne ; lui concède que l e s évêques 
i n d i q u e n t au g o u v e r n e m e n t l a n o m i n a t i o n des c u r é s , e t i l ins is te 
pou r le r e t r a i t des lois qui o p p r i m e n t les ca thol iques (30 j a n v i e r 1883). 
Il se ré jou i t de la fondat ion d 'un Collège a r m é n i e n à R o m e , et , d a n s 
u n e le t t re adressée aux c a r d i n a u x de Luca, P é t r a et H e r g e n r o e t h e r , 
il expose son dési r de voir les é tudes h i s tor iques fleurir p a r m i les 
ca thol iques et pose des règ les cer ta ines p o u r les b i e n d i r iger . 

Le 1 e r s ep tembre 1883 p a r u t l 'Encycl ique Supremi Apostolatûs^ qui 
r e c o m m a n d a i t tout pa r t i cu l i è r emen t la p r a t i q u e p i euse de la r é c i 
ta t ion du sa int Rosa i re . Depuis , tous les j o u r s du mo i s d 'octobre 
ont été consacrés , chaque a n n é e , à des exerc ices re l ig ieux en 
T h o n n e u r de Notre-Dame du Rosa i r e ; et u n décre t du 10 d é c e m b r e 
de la m ê m e a n n é e o rdonne d'ajoufêr aux l i tanies de la Sainte Vierge 
cette d e r n i è r e invocat ion : Regina sacratissimi Rosarii, ora pro nobis. 

Voyant avec t r i s tesse les expuls ions des re l ig ieux e n F r a n c e , les 
lois subvers ives qui se p r é p a r e n t p o u r le divorce, p o u r l a s é p a r a t i o u 
de l 'Église et de l 'État, p o u r l ' ense ignemen t la ïque et obl igatoi re , 
Léon XIII ad res se , le 8 février 1884, u n e Encyc l ique aux évêques 
de n o t r e p a y s p o u r les exho r t e r à sou ten i r les dro i t s de Dieu , à ag i r 
dans l a concorde et à d e m a n d e r les p r i è r e s de tous . D'où v i ennen t ces 
déso rd re s en France et dans l 'univers en t i e r ? Ils son t , é v i d e m m e n t , 
l 'œuvre des f r ancs -maçons ; auss i le Pont i fe les d é n o n c e , fait voir 
l eu r s perf ides mach ina t ions e t lance cont re eux u n e c o n d a m n a t i o n 
qu ' i l r enouve l l e ra au mois de j a n v i e r 1893. 

Duran t ce t e m p s , u n long cri de dé t resse a r r iva i t de l a Chine et de 
la Cochinchine j u s q u ' e n Europe ; des mi l l ie rs de ch ré t i ens é ta ient 
mis à ,mor t , des villages en t i e r s b r û l é s et des m a l h e u r e u x , p r ivés de 
tout, é t a i en t rédu i t s à che rche r u n asile dans les forêts et les m o n 
tagnes . Le motif de ces c ruau tés inou ïes , c 'était l a g u e r r e que faisaient 
les F rança i s p o u r se r e n d r e m a î t r e s d 'une par t ie de la Coch inch ine . 
Le Sain t -Père en tenda i t p lus que tout a u t r e ces appe ls qu i a r r iva ien t 
de l 'Ex t rême-Or ien t : i l écrivi t à l ' e m p e r e u r de Chine et il obt in t 
d ' accréd i te r à sa cour u n nonce ; tout ce qu' i l était poss ib le d 'ob ten i r 



XXII BIOGRAPHIE DE S. S. LÉON XIII 

de la pa r t des Chinois s il l 'obtint . L 'a lbum des Missions ca tho l iques 
de l ' année 1888 démont re que son Pontif icat n e le cède à n u l a u t r e 
sous le r appo r t de l ' influence ob tenue à l 'apostolat . . 

Toujours attentif aux besoins inte l lectuels des ch ré t i ens , le P a p e 
applaudi t à tout ce qui peut a s sure r l a diffusion de l a vér i té , aussi 
a-t-il approuvé avec joie r é t a b l i s s e m e n t de l 'Universi té fondée à 
Salzbourg, assuré qu'el le sera i t u n e source abondan te de l u m i è r e 
p o u r la Bavière et les cont rées voisines (4 m a r s 1885). En m ê m e 
t emps , il prévient les fidèles cont re les dange r s des sociétés s ec rè t e s . 

Trois jub i lés déjà ont été accordés p a r Léon XIII : celui de 1879, 
à l 'occasion de son avènemen t au Souvera in Pont i f icat ; celui de 1881, 
p a r l 'Encycl ique du 12 m a r s MilUans Christi, à cause des ép reuves 
que t raverse l 'Egl ise; et enfin celui de 1886. 

En u n g rand n o m b r e de c i r cons t ances , Léon XIII d o n n a des 
m a r q u e s de sa sollicitude pour les associat ions d 'ouvr iers c h r é t i e n s . 
E n r ecevan t ceux qui sont condui ts à ses p ieds p a r S. É m . le c a r 
dinal Langénieux, a rchevêque de Re ims , M. le comte de Melun, e t 
M. Harmel , il l eu r adresse les avis les p lus sa lu ta i res . Mis en p r a t i q u e 
dans le p lus g r a n d n o m b r e des a te l i e r s , ces avis ré tab l i ra ien t b i en tô t 
l 'o rdre dans la société et le b o n h e u r au foyer des h o m m e s de l a b e u r . 
Enfin, comme u n e solide ins t ruc t ion est u n préservat i f pu i s s an t 
cont re les e r r e u r s qui désolent l 'Eglise, il approuve de n o u v e a u le 
Collège que les ca thol iques de l 'Amér ique du Sud ont fondé à R o m e 
sous Pie IX, et loue ce peuple chez l eque l la véri té fait chaque 
j ou r de nouveaux p rog rè s . Il se* ré joui t aussi de l ' avancement de 
la foi en Afrique, et il ré tab l i t le siège archiépiscopal de Gar thage 
(10 novembre 1884). 

CHAPITRE VI 

LÉON X I I I ET LA P R E S S E 

Une aut re source des m a u x de la soc ié té , ce sont les m a u v a i s 
livres et l es j o u r n a u x impies que le Sa in t -Père dénonce à p lu s i eu r s 
repr ises ." 

Aucun P a p e n 'a compr i s comme Léon XIII l a nécess i t é de l a p resse 
cathol ique et ne lui a p lus n e t t e m e n t i n d i q u é les règles à ga rde r . Le 
22 février 1879, il disai t à u n mi l l ie r de journa l i s t e s r é u n i s a u 
Vatican : 

« Bien que vous ne puissiez pas vous servi r de ces p rocédés e t 
de ces appâts don t se servent vos adversa i res , vous pouvez du m o i n s 
les égaler par la variété e t l 'é légance des in fo rma t ions , et m ê m e 
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les su rpasse r pa r la science des choses u t i les , su r tou t p a r la vér i té , 
que l 'espr i t dés i re n a t u r e l l e m e n t conna î t r e , et don t la force, la 
supér ior i té et la b e a u t é sont te l les q u e , dès qu 'e l le appara î t , elle 
a r rache sans p e i n e l ' a s sen t imen t m ê m e de ceux qui lui sont con 
t r a i r e s . P o u r a t t e ind re à cette fin h e u r e u s e , il faut e m p l o y e r u n 
langage d igne et m e s u r é , qui ne blesse pas le l ec teur p a r u n e amer
tume excessive ou in tempes t ive , e t qui ne sacrifie p a s le b i en géné ra l 
aux in t é rê t s de pa r t i ou aux avantages p a r t i c u l i e r s . Nous pensons 
que vous devez vous app l ique r pa r -dessus tout, selon l ' ave r t i s semen t 
de l 'Apôtre , à n 'avoir pas de schisme p a r m i vous et à vous t en i r 
dans le m ê m e espr i t , en a d h é r a n t avec toute la fe rmeté de vos c œ u r s 
aux doc t r ines et aux décis ions de l 'Eglise. » 

« P o u r ob ten i r de bons r é su l t a t s , a-t-il di t encore a u célèbre abbé 
» Margotti, d i rec teur de YUnita cattolica, il faut d e u x condi t ions : 
» c 'est qu ' on défende les doc t r ines ense ignées p a r le P a p e , et que 
» les j o u r n a u x ca thol iques r e s t en t en parfait accord en t r e eux , 
« n ' a y a n t en vue que la g loi re de Dieu et la défense de la vér i té 
» ca tho l ique . » 

Dans son admi rab le Encyc l ique Nobilissima Gallorum gens, Léon XIII 
disait encore : « P o u r a r r ive r à défendre u t i l emen t les in té rê t s de 
l 'Eglise, qui sont ici ceux de l a F r a n c e , il faut de tou te nécess i té 
l 'accord des volontés et la conformi té d 'act ion. Nos e n n e m i s , en 
effet, n e dés i r en t r i en tant que les dissensions en t re les ca tho l iques ; 
à ceux-ci de b ien c o m p r e n d r e combien il l eu r impor t e souve ra ine 
m e n t d 'évi ter les d i s sen t imen t s et de se souvenir de l a divine pa ro le : 
Tout royaume divisé contre lui-même sera désolé. Si, p o u r conse rve r 
l ' un ion , il est parfois nécessa i re de r e n o n c e r à son s e n t i m e n t et à 
son j u g e m e n t par t i cu l ie r , qu ' on le fasse volont ie rs , e n vue du b i e n 
c o m m u n . Que les écr ivains n ' é p a r g n e n t a u c u n effort p o u r conserver 
en toutes choses cet te concorde des espr i ts ; que c h a c u n pré fè re 
l ' in térê t de tous à son p r o p r e avantage ; qu ' i l s s o u t i e n n e n t l e s 
œuvres commencées p o u r le b i e n c o m m u n ; que l e u r règle soi t de 
se s o u m e t t r e avec p ié té filiale aux évêques que l 'Espr i t -Sa in t a 
posés p o u r r ég i r l 'Eglise de Dieu, qu' i ls r e spec t en t l e u r au to r i t é et 
qu ' i ls n ' e n t r e p r e n n e n t r i e n sans l e u r vo lonté ; car , dans les combats 
p o u r la re l ig ion , ils sont les chefs qu' i l faut suivre . » 

La vé r i t é et l ' à -propo? de ces paro les sont r e n d u s p lus évidents 
encore p a r la r écen te déc la ra t ion des ca rd inaux f rançais , à l aque l le 
ont a d h é r é tous les évêques , e t qu i a é té conf i rmée p a r u n e l e t t r e 
du Souverain Pontife du 3 mai 1892. 
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CHAPITRE VII 

LÉON XIII PACIFICATEUR 

Au mi l ieu de ces soins du Pontif icat , on voit tout à coup u n s i gne 
frappant de l ' impress ion profonde que la sagesse d u P a p e a p r o d u i t e 
sur tous les espr i ts . L 'Espagne étai t su r le po in t d ' en t r e r en g u e r r e 
avec l ' empi re d 'Allemagne p o u r la possess ion des î les Caro l ines ; l e s 
a r m e m e n t s se poursu iva ien t avec u n e a r d e u r fiévreuse et les h o s t i 
l i tés al la ient c o m m e n c e r , lo rsque le chance l ie r d e , l ' e m p i r e , le 
p r ince Othon de Bismarck , p ropose de r e m e t t r e en t re les m a i n s du 
Sa in t -Père l ' a rb i t rage du l i t ige . A la nouvel le de ce fait, la s u r p r i s e 
fut universel le ; ma i s Léon XIII accepta e t , . après u n e x a m e n at tent if 
des droits et des p ré t en t ions r éc ip roques , il p r o n o n ç a u n e s e n t e n c e 
qui fut r eçue des deux par t ies avec soumiss ion et r e conna i s sance 
(novembre et décembre 1883). 

Quelques ca tho l iques ont été por tés à s ' exagérer l ' inf luence q u e 
ce service, r e n d u p a r le Souverain Pont i fe , au ra i t dû exercer s u r l a 
condui te du gouve rnemen t a l l emand à l ' égard de l 'Église c a t h o l i q u e . 
Il est cer ta in que , p a r ses sages d ispos i t ions , Léon XIII, secondé 
d 'a i l leurs-par la fermeté du par t i du cen t r e d a n s le P a r l e m e n t , est 
pa rvenu à faire r e t i r e r les lois de pe r sécu t ion , ma i s l 'a l l iance n ' e n 
res te pas mo ins in t ime en t r e le g o u v e r n e m e n t a l l emand et les u s u r 
pa teu r s des Etats Pont if icaux ; en Po logne , l 'Église est loin d ' ê t re 
l ib re . Dans ce de rn ie r pays , la Russie exerça i t de n o m b r e u s e s vexa 
tions cont re les Grecs un i s , p o u r les e n t r a î n e r dans le s c h i s m e . 
Léon XIII a usé de tous les m é n a g e m e n t s et a p rod igué les p r éve 
nances à l ' égard du czar ; des p romesse s on t été faites, b i en que le» 
effets n ' a i en t pas toujours p l e i n e m e n t r é p o n d u à ce que l 'on devait 
a t t endre . L 'Angle ter re a fait voir p lus de jus t i ce : elle s'est m o n t r é e 
reconna issan te de ce que le Souvera in Pontife a fait p o u r apa i se r 
les t roubles de l ' I r lande . 

Les Sociétés secrè tes , qui d o m i n e n t en I ta l ie , y causen t toutes les 
ru ines mora l e s et maté r ie l l es . Sous p r é t e x t e de r eche rches a r chéo 
logiques , elles dé t ru isent dans Rome des m o n u m e n t s chers à la 
p i é t é ; mais su r tou t , elles t u e n t les âmes et c h e r c h e n t à pe rve r t i r 
les enfants en l eu r enlevant toute ins t ruc t ion ch ré t i enne . Cependant , 
Léon XIII p rod igue les aver t i s sements , comba t pa r tous les m o y e n s 
et fait les appels les p lus p r e s s a n t s à la conci l ia t ion. 

Son attiLude envers le g o u v e r n e m e n t i ta l ien n ' a cessé d 'ê t re u n e 
pro tes ta t ion formelle cont re la s i tuat ion qui est faite a u Saint-Siège, 
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A chaque fois que l 'occasion s'en est p r é s e n t é e , Léon XIII a fait 
en tendre les r éc lamat ions les p lus éne rg iques . Mais c 'est su r tou t 
dans ses a l locut ions consis tor ia les et dans ses d i scours a u x pè l e r in s 
i ta l iens , q u e sa paro le a pr is p lus d ' une fois des accen ts ind ignés 
pour d é n o n c e r les a t t en ta t s commis con t re la d ign i té et l ' au tor i té 
du Souvera in Pontif icat . 

Il au ra i t fal lu l ' en t endre d a n s le Consis toi re dii 4 a o û t 1881 ! Avec 
quel le émot ion con t enue i l flétrissait l e s mani fes ta t ions sacr i lèges 
qui s 'é ta ient p rodu i t e s con t re les res tes vénérab les de son i l lus t re 
p rédéces seu r , dans la nu i t du 12 au 13 ju i l l e t , et que les au tor i tés 
locales et supé r i eu re s n ' ava ien t su ou n 'avaient pas vou lu r é p r i m e r . 

Cependan t , au mois de m a i 1887, le Pape eut l 'occasion d ' exp r imer 
p u b l i q u e m e n t ses . sen t iments d'affection p o u r l 'Italie et le vif dés i r 
de voir t o m b e r les difficultés qui ex is ten t e n t r e ce p a y s et la 
P a p a u t é . Aussi tôt , les imag ina t ions s 'échauffèrent , et les u n s de 
t rès b o n n e foi, les a u t r e s , p a r des vues moins p u r e s , a n n o n c è r e n t 
que Léon XIII é tai t d isposé à faire le sacrifice de sa p r inc ipau té 
t empore l l e p o u r sce l ler l ' un ion . P lus i eu r s écri ts fu ren t r é p a n d u s 
dans ce s ens . Voyant l à u n d a n g e r , Léon XIII a d r e s s a au ca rd ina l 
Rampo l l a u n e le t t re dans laque l le il établi t de la m a n i è r e la p lus 
formelle les vra i s p r inc ipes . Ce grave d o c u m e n t , où le P a p e expose 
sa po l i t i que t o u t e de pa ix et de conci l ia t ion à l ' égard des gouver
n e m e n t s t an t d iss idents que ca tho l i ques , s ' app l ique par t i cu l i è re 
m e n t à l ' I tal ie et à R o m e . 

Une fois de p lus , e t avec u n e énerg ie t e m p é r é e de m a n s u é t u d e , 
Léon XIII r evend ique les dro i t s impresc r ip t ib l e s du Saint-Siège et 
r appe l l e l e s condi t ions n é c e s s a i r e s à son i n d é p e n d a n c e et à l 'exer
cice de son mag i s t è r e s u p r ê m e . Il a ime l 'I talie d ' une affection t r a 
d i t ionnel le d a n s la P a p a u t é , i l veut son b i e n , sa p rospé r i t é , sa 
gloire ; il veu t la paix avec e l le , ma i s sous l a r é s e rve abso lue de la 
r e s t i tu t ion de R o m e et du r é t a b l i s s e m e n t du p r i n c i p a t civil de l a 
P a p a u t é . Léon XIII s'est e x p r i m é assez c l a i r e m e n t p o u r que l ' I tal ie 
c o m p r e n n e à quel les condi t ions le d i s s e n t i m e n t ac tue l p o u r r a i t 
cesser e t l ' accord s 'é tabl ir , sans que l ' I tal ie y p e r d e r i e n en a v a n 
tages et en d igni té . Les deux pouvo i r s , pontifical et r o y a l , p o u r r a i e n t 
coexister d a n s la P é n i n s u l e . La souvera ine té effective que r é c l a m e 
le P a p e p o u r ê t re v r a i m e n t m a î t r e et i n d é p e n d a n t , lo in d 'ê tre u n e 
d iminu t ion p o u r l ' I ta l ie , se ra i t p o u r elle u n n o u v e l é l émen t de 
force e t de siaùll:t<- Déso rma i s , si le conflit subs is te , c 'est q u e 
l ' I t a l i e , sou rde à la voix du Souvera in Pon t i f e , n ' a u r a p a s voulu 
c o m p r e n d r e qu ' i l é ta i t de son in t é r ê t m ê m e d 'en finir avec la q u e s -
t i o n r o m a i n e , enprof i t an t des d isposi t ions b ienvei l lan tes de LéonXI I I , 
e t en accep tan t les condi t ions d ' en ten te et de pa ix qu ' i l lui i n d i q u e . 

Cette l e t t r e d é t e r m i n e auss i tô t d a n s tou te l a P é n i n s u l e u n m o u 
vemen t d ' adhés ion à la t ê t e d u q u e l se p lacen t tous les é v ê q u e s . Les 
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cathol iques du m o n d e ent ier se p r o n o n c e n t dans le m ê m e sens , et 
b ien tô t , u n e occasion se p ré sen te d ' accen tue r les sen t imen t s que tous 
nou r r i s s en t p o u r le successeur de sa in t Pierre» 

CHAPITRE VIII 

t E J U B I L É S A C E R D O T A L 

L'année 1888 a m e n a i t la fête du Jubi lé sacerdota l de Léon XIII e t 
le m o n d e en t ie r a voulu r ival iser de zèle p o u r lui t émoigne r sa 
vénéra t ion et son a m o u r . Tous les g o u v e r n e m e n t s ca tho l iques , 
hé ré t iques , sch i smat iques , infidèles, m a h o m é t a n s , ont ad ressé des 
ambassades , des p résen t s et des adresses dictées p a r l ' admira t ion et 
le respect . I l n ' y a eu d 'except ion que p o u r l ' I talie où le pouvoir es t 
t ombé aux m a i n s des sec ta i res de la p i r e espèce . Les dons envoyés 
ont surpassé tou t ce qu 'on avait pu p révo i r , et il a fallu, au d e r n i e r 
m o m e n t , improv ise r des salles i m m e n s e s p o u r les recevoir . P a r m i 
ces p résen t s se r e m a r q u e n t , p o u r l eu r magnif icence, ceux du Su l 
t an e t de l ' e m p e r e u r d 'Al lemagne . Le n o m b r e des v is i teurs de 
l 'exposi t ion vat icane a été de cinq cent so ixante mi l le , dont deux 
cen t c inquante mil le é ta ien t é t rangers . 

P e u de t emps avant , avait eu l ieu le j u b i l é de la r e i n e Victoria , 
qu i , depuis c inquan te a n s , gouverne l ' empi re b r i t a n n i q u e . Il avai t 
donné l ieu à des fêtes magni f iques , e t le peuple anglais s 'é tai t 
h o n o r é p a r l ' amour qu' i l avait t émoigné à sa souvera ine ; ma i s c o m 
b ien ces fêtes pâ l i ssent aup rè s de celles du Jubi lé de Léon XIII1 

Le j o u r ann iversa i re de son ord ina t ion é ta i t le 1 e r j a n v i e r e t , en 
cons idéra t ion de l a foule i m m e n s e des pè le r ins qui , tous , dés i r a i en t 
ass is ter à l a messe du Pont i fe , il descend i t dans la bas i l ique d e 
Sain t -Pier re et y offrit le Saint Sacrifice à l ' au te l m a j e u r . R ien n e 
saura i t donner u n e idée de l ' en thous i a sme , de l ' amour , de l a v é n é 
ra t ion des t r en t e mil le pè l e r in s qui r emp l i s s a i en t l 'égl ise, à la v u e 
du Vicaire de Jésus-Christ , p r i s o n n i e r et pe r sécu té , ma i s h e u r e u x 
u n m o m e n t au mi l ieu de cœurs si dévoués , d ' âmes si doc i les . Les 
fêtes se sont cont inuées d u r a n t p rè s de six mois et les pè le r inages 
se sont succédé malgré l ' i nc lémence des sa isons et les souffrances 
que l 'état de la société fait pese r su r tou tes les clas ses. P o u r sa t i s 
faire à la p ié té des pè ler ins français , qui se t r o u v a i e n t a u n o m b r e 
de dix mi l le , chiffre qui devait se doub le r en 1891, le Sa in t -Père 
descendi t de nouveau à Sa in t -P ier re et y offrit le Sa in t Sacrifice a u 
mi l i eu d 'une foule c o m m e soulevée au -dessus de l a t e r r e pa r u n 
sen t imen t su rna tu r e l . 
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Cè_sont là de g randes consola t ions p o u r le Pè re c o m m u n des 
chré t iens . 11 n ' e n t rouve pas de m o i n d r e sans doute dans la faveur 
que le ciel lui a réservée d 'é lever su r les autels les hé ros évangé-
l iques qui sont devenus nos p ro t ec t eu r s dans la pa t r ie cé les te . Déjà, 
en 1881, le 8 d é c e m b r e , il avait so lenne l lement canonisé sa in t Jean-
Baptiste Rossi et sa int Benoît-Joseph Labre ; d u r a n t l e s f ê t e s j u b i l a i r e s , 
le 15 j a n v i e r de cette année 1888, il m i t au n o m b r e des sa in t s , avec la 
pompe la p lus re l ig ieuse , les sep t fondateurs de l 'Ordre des Servîtes 
de la Sainte Vierge et t rois m e m b r e s de la Compagnie de Jésus : 
s a i n t P i e r r e Claver, saint Jean Berchmans et saint Alphonse Rodriguez, 

Pu i s , d u r a n t les d i m a n c h e s qu i se sont succédé , il a accordé les 
h o n n e u r s p rop res a u x b i e n h e u r e u x , a u x amis de Dieu : Félix de 
Nicosie, F r è r e lai des Mineurs -Capucins , Jean-Bapt is te de la Salle, 
fondateur des F r è r e s des Écoles ch ré t i ennes , Louis-Marie Grignon 
deMontfor t , f o n d a t e u r des Miss ionnaires de Marie et des Sœurs de 
la Sagesse. Il a a u g m e n t é le c u l t e r e n d u aux b i e n h e u r e u x 
pa t r i a r ches sa in t Benoît , sa int Dominique et sa int F ranço i s ; et 
déclaré le b i e n h e u r e u x pape Urba in II pa t ron de l 'a l l iance c a t h o 
l ique , et sa int Vincent de P a u l , pa t ron de toutes les associat ions 
pour les œuvres de char i t é . 

P r o t e c t e u r s pu i s san t s qu i sou t i end ron t le Pont i fe au mi l i eu des 
combats qu ' i l lui r e s t e à s u p p o r t e r . 

En effet, si , le 28 j u i n 1888, l ' e m p e r e u r d 'Al lemagne a envoyé au 
Souvera in Pont i fe u n e a m b a s s a d e so lenne l l e , s'il a va incu l 'oppo
s i t ion q u i , d e p u i s qua t r e -v ing t s a n s , empêcha i t de d o n n e r un 
évêque a u T e s s i n , dans le b u t év iden t d 'y é t ab l i r le p r o t e s t a n t i s m e , 
si ses o r d r e s sont r e ç u s avec la docil i té la p lus édifiante dans 
p r e s q u e tou tes les pa r t i e s du m o n d e , les sec ta i res d ' I tal ie se m o n 
t r e n t de p l u s e n p lus possédés d 'une r age sa t an ique con t re l 'Eglise 
et son chef. Un anc ien p r é s i d e n t de Société secrè te , devenu chef 
du g o u v e r n e m e n t , C r i s p i , n e c r a i g n a i t p a s de déc la re r , l e 12 ju i l l e t 1888, 
qu ' i l y a g u e r r e ouver te e n t r e l 'État au n o m d u q u e l il pa r la i t et 
l 'Église ca tho l ique , et il l 'a dé jà t rop p rouvé p a r les lois impies 
qui on t é té p r o m u l g u é e s ; ma i s ces lois et ces m e n a c e s n e p o u r r o n t 
éb ran le r la fermeté de Léon XIII ni a l té rer sa d o u c e u r . 

En 1889, la visite de l ' e m p e r e u r d 'Al lemagne fut c o m m e le signal 
de nouvel les insul tes à la P a p a u t é . Malgré la bon té d u P a p e , le 
j e u n e souvera in poussa l ' inconvenance j u s q u ' à d i re au ro i du P ié 
mont ins ta l lé à Rome : « Je su is p ro fondémen t é m u d e l à r écep t ion 
que m ' a faite la capitale de Votre Majesté. » 

Pu i s , v int l 'é rect ion d 'une s ta tue à u n p e r s o n n a g e od ieux , 
personnif iant la ha ine de la P a p a u t é : Giordano Bruno . Le P a p e 
protes ta cont re cet te insu l te g r a t u i t e . 

Ces vexa t ions , s o u r d e m e n t encouragées p a r le g o u v e r n e m e n t ou 
p répa rées p a r Crispi l u i -même , n e dé tou rna i en t pas le g r a n d Pontife 
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de sa mis s ion . Le 10 j anv ie r 1890 p a r u t l 'Encycl ique sur les p r i n 
c ipaux devoirs des c h r é t i e n s ; e t la fin de cette m ê m e année en t en 
di t le p r e s s a n t appel du P è r e c o m m u n à l a cha r i t é ch ré t i enne en 
faveur des esclaves de l 'Afrique. 

Quelques j o u r s après , d a n s u n d îner à Alger, éc la ta i t le toas t du 
ca rd ina l Lavigerie. Ce toas t eu t u n i m m e n s e r e t e n t i s s e m e n t . Sans 
déc l iner sa responsabi l i té p e r s o n n e l l e , le ca rd ina l déc l a ra n ' avo i r 
obéi qu ' à une indicat ion p réc i se de Léon XIII p r o c l a m a n t que 
« l 'Église se place au-dessus des formes changean te s des gouver 
n e m e n t s , aussi bien que des quere l les et des r ival i tés de par t i s ». 
Fau te peu t -ê t r e de vouloir c o m p r e n d r e que , tout en r e spec t an t les 
p e r s o n n e s , les opin ions p r ivées , les souveni rs et m ê m e les e spé 
r ances d 'un g rand n o m b r e de ca tho l iques , l 'Eglise doi t s ' accommoder 
et vivre avec les r épub l iques c o m m e avec les m o n a r c h i e s , les d i s 
s en t imen t s se sont p ro longés , m a i s ils t enden t à s ' é t e ind re . 

Une quest ion non mo ins i m p o r t a n t e se pose : c 'est l ' an t agon i sme 
en t r e l 'ouvrier et le p a t r o n , e n t r e le capital e t l a m a i n - d ' œ u v r e . 
Ici e n c o r e , en face des r evend ica t ions socia l i s tes , à r e n c o n t r e des 
théo r i e s des économis tes sans Dieu, Léon XIII m o n t r e la so lu t ion , 
d a n s l a sol l ic i tude du pa t ron p o u r l ' âme et le corps des t r ava i l l eu r s , 
dans l 'ob tent ion d 'un sa la i re suffisant et d a n s u n e sage économie . 
I l conseil le aux ouvr iers l ' assoc ia t ion , non pas celle qui les l ivre à 
l 'exploi tat ion de quelques m e n e u r s , exploi ta t ion auss i r é e l l e , plus 
odieuse que celle de c e r t a i n s p a t r o n s , ma i s u n e associa t ion sage, 
p r u d e n t e et a n i m é e de l ' e sp r i t ch ré t i en , ca r t o u t e cet te r é f o r m e 
ne p e u t r éuss i r qu 'avec l 'a ide de l 'Église, et c o n f o r m é m e n t a u x lois 
de l a cha r i t é t i rées de l 'Évangi le . La société ne p e u t ê t re g u é r i e , 
conclut cet te r e m a r q u a b l e Encyc l ique , que p a r le r e t o u r a u x 
ins t i t u t ions du ch r i s t i an i sme . 

CHAPITRE IX 

S. S. LÉON XIII ET LA FRANCE 

Saint Louis écrivait à sa m è r e , a p r è s u n e v i c to i r e : « Vive D i e u ! 
Not re -Se igneur s'est m o n t r é b o n F r a n ç a i s . Nous a u s s i , p a r m i les 
jo ies et les gloires du Jubi lé pontif ical , n o u s a i m o n s à d i r e : <» Vive 
Dieu! le Vicaire du Chr is t s 'es t m o n t r é b o n F r a n ç a i s ! » 

En r e n d a n t grâces à Léon XIII a u n o m de la F r a n c e , n o u s n ' a v o n s 
ga rde de r e s t r e ind re à u n seul peup le les expans ions de sa c h a r i t é . 
Il a la soll ici tude de tou tes les Égl ises , e t son c œ u r suffit à l ' u n i v e r s . 
C'est le P è r e universel don t l ' âme a des p e n s é e s de m i s é r i c o r d e , 
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la parole des l u m i è r e s , l a m a i n des bénéd ic t i ons p o u r chaque 
contrée de l a t e r r e . P a r t o u t , son n o m es t p r o n o n c é avec r e spec t , 
avec a d m i r a t i o n , avec a m o u r . P a r t o u t , quo ique désa rmé et captif, 
il exerce s u r les socié tés u n e sorte de d i c t a tu re mora l e qui dépasse 
le rôle des g r a n d s P a p e s c ivi l isa teurs , a p r è s l ' invasion des b a r b a r e s 
et dans les p l u s b e a u x s iècles ch ré t i ens . 

Ecoutons ici le b e a u langage du nouveau ca rd ina l de R o u e n , 
Mgr Thomas . (Mandement de Carême, pour 4893.) 

« Toutefois , c'est u n devoir de pié té filiale de n o u s souveni r d e s 
prédilect ions du Souvera in Pontife p o u r no t re pays . Quand il en 
par le , sa m a i n s 'appuie sur son cœur , son r ega rd devient plus c h a u d t 

plus l u m i n e u x , sa voix a des accen ts d ' i ncomparab le t endres se . E t 
ce qu' i l a dit dans l ' i n t i m i t é , il l 'a h a u t e m e n t p roc l amé dans d e s 
actes publ ics , su r tou t dans ces t ro is l e t t r e s m é m o r a b l e s , l 'une où il 
rappelle à la très noble nation des Francs les g r a n d e u r s de son passé 
et sa vocat ion provident ie l le , les deux a u t r e s , où il lu i a t r acé , d 'une 
main à la fois si dél icate et si fe rme, u n p r o g r a m m e d 'un ion et de 
paix sociale. 

» P o u r q u o i donc ces appels ré i t é rés de Léon XIII à la F r a n c e ? 
Pourquo i lui demande - t - i l avec tan t d ' ins tances d 'ê t re son auxi l i a i re 
dans l ' accompl i ssement de ses nobles desse ins sur elle et su r l e 
monde? 

» Avec Glovis, Ghar l emagne , saint Louis, et, dans toute la sui te 
de l 'h is toire , pa r la voix de ses hé ros et de ses sa in ts , la F rance s 'es t 
engagée à comba t t r e les combats de Dieu, à p ro téger l ' i ndépendance 
et les droi ts du Vicaire de Jésus-Christ , à a i m e r et à servir la vé r i t é , 
à détes ter l ' in jus t ice , à po r t e r hau t et f e rme , sur toutes les p lages 
du globe, l ' é t endard des t iné à ra l l ier les peup le s égarés dans l ' e r r e u r 
ou pe rdus dans l a b a r b a r i e . 

» Le génie de la F r a n c e , les qual i tés dist inct ives de son e s p r i t , 
de son cœur , de son ca rac tè re , co r re sponden t à cette miss ion . 

» Aucun peuple d ' abord ne possède au m ê m e degré que la F r a n c e 
le prosé ly t i sme des idées , le don de p ropager la l umiè r e . Quelle 
est, en effet, la l a n g u e universe l le de l a civi l isat ion, n o n s e u l e m e n t 
en Eu rope , ma i s dans les deux m o n d e s ? N'est-ce pas la l angue 
française? La pu i s sance , la monarchie de la l angue française, c o m m e 
s 'exprime le comte de Maistre , t ient à u n e supér io r i t é incontes table . » 

Léon XIII a cé léb ré cet te miss ion de l a F rance dans l a be l l e 
Encyclique Nobilissima Gallorum gens, ad ressée aux a rchevêques et 
évêques de F r a n c e . Ecoutons encore cet te page é loquente : 

« La t rès noble na t ion f rançaise , pa r les g r andes choses qu 'e l le a 
accomplies d a n s la p a i x et dans la guerre . , s'est a c q u i s , envers 
l'Église ca tho l ique , des mér i t e s et des t i t res à u n e reconna i s sance 
immor te l le et à u n e gloire qui ne s 'é te indra p a s . E m b r a s s a n t d e 
bonne h e u r e le ch r i s t i an i sme à la sui te de son ro i Glovis, elle e u t 
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l ' honneu r d 'être appelée la fille aînée de l'Église, t émoignage et 
r écompense tout ensemble de sa foi e t de sa p i é t é . Souvent , dès ces 
t emps recu lés , Vénérables F r è r e s , vos ancê t r e s , d a n s de g r andes et 
sa luta i res en t rep r i ses , ont p a r u c o m m e les a ides de la divine P r o 
vidence e l l e -même. Mais ils ont su r tou t signalé l eu r ve r tu en défen
dan t pa r toute la ter re le n o m c a t h o l i q u e , en p ropagean t la foi 
ch ré t i enne pa rmi les na t ions b a r b a r e s , en dé l ivrant et p ro t égean t 
les Saints Lieux de la Pa l e s t ine , au poin t de r e n d r e à b o n dro i t p ro 
verbial ce mo t des vieux t emps : Gesta Deiper Francos. 

» Les Pontifes Romains , Nos p r é d é c e s s e u r s , se sont p lu à l oue r 
ces vertus de vos pères , et en r é c o m p e n s e de l eu r s m é r i t e s , à re lever 
le n o m français p a r de f réquents é loges. Très hono rab l e s sont p o u r 
votre na t ion les témoignages que lui on t r e n d u s I n n o c e n t III et 
Grégoire IX, ces lumières éc la tan tes de l 'Egl ise , le p r e m i e r , d a n s 
u n e le t t re adressée à l ' a rchevêque de R e i m s , disai t : Nous avons 
pour le royaume de France une amitié 'particulière, parce que, plus que 
tous les royaumes de la terre, il a été de tout temps, attentif et dévoué 
au Siège Apostolique et à Nous. 

» Le second, dans son épî t re à sa int Louis , affirmait q u e , dans le 
r o y a u m e de F rance , dont aucun malheur n'a pu ébranler le dévouement 
à Dieu et à VÉglise, jamais n'a péri la liberté ecclésiastique, jamais la 
foi chrétienne n'a perdu sa vigueur. 

» Et c o m m e Dieu, Pè re des p e u p l e s , r e n d dès ce m o n d e aux 
n a t i o n s la r écompense de l e u r s ve r tus et de l e u r s be l les ac t ions , 
a ins i a- t - i l l a rgemen t dépar t i a u x França i s la p r o s p é r i t é , Thonneu i 
des a r m e s , des a r t s , de la p a i x , u n n o m g lo r i eux , u n emp i r e p u i s 
sant . Si la F r a n c e , parfois oubl ieuse de ses t rad i t ions et de sa mis
sion, a conçu envers l'Église des sen t imen t s hos t i l e s ; cependan t , 
p a r u n g rand bienfait de Dieu, elle n e s 'est égarée n i l o n g t e m p s , n i 
tout en t i è r e . » 

Enfin, Léon XIII conclut p a r ces be l les pa ro les : 

« En tou t ce que Nous avons di t j u s q u ' i c i , Vénérab les F r è r e s , 
reconnaissez l ' amour pa t e rne l e t l 'affection profonde dont Nous 
en tou rons la F rance tou t e n t i è r e . Auss i , Nous ne dou tons pas q u e 
ce témoignage de Notre t rès vif in t é rê t pou r vous ne soit p rop re à 
fortifier et à r e s se r re r les l i ens de l a sa lu ta i re u n i o n qu i exis te en t r e 
la F r a n c e et le Siège Aposto l ique , u n i o n qu i , en tous les t e m p s , a 
été p o u r l ' une et l ' aut re l a source d 'avantages n o m b r e u x et 
cons idérables . » 

Après l 'Encycl ique Nobilissima Gallorum gens, S . S . Léon XIII a 
publié encore p lus ieurs l e t t res qui t émoignen t de sa sol l ici tude tou te 
paternel le p o u r la fille a înée de l 'Église ; on les t rouve ra dans ce 
recuei l . 

La sollicitude de Sa Sainteté s 'é tend à toutes les œuvras ca tho l iques . 
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Les édi teurs des Bons livres doivent sa luer en Léon XIII le P a p e 
qui a inspi ré et encouragé cette œuvre : 

Au nombre des moyens les plus aptes à défendre la religion, il n'en 
est pas, à Noire sens, de plus approprié à l'époque actuelle ni de plus 
efficace que la presse. (Léon XIII à l ' a rchevêque de Vienne.) 

Il faut opposer avec fermeté la bonne presse aux efforts de la mau
vaise : c'est la mauvaise presse qui perd la société. 

Aux écrits il faut opposer les écrits : que cet instrument, si puissant 
pour la ruine, devienne puissant pour le salut des hommes, et que le 
remède découle de la source même du poison. 

(Léon XIII aux évêques d'Italie.] 

La médi ta t ion de ces paro les et d 'au t res semblables nous o n t 
décidé à c réer l 'œuvre des Bons livres que Sa Sainteté a da igné 
honore r d 'une approba t ion spéciale . 

Du Vat ican, le 9 n o v e m b r e 1886. 

MONSIEUR L'ABBÉ, 

Monseigneur l 'évêque de Tulle vous a e x p r i m é , dans sa le t t re d u 
11 j u i n , la bon té toute pa te rne l l e avec laquel le N. S. Pè r e le P a p e 
Léon XIII a daigné bén i r votre œuvre na i s san te des Bons livres. 

« Dans mon récent voyage à Rome, j 'a i exposé au Saint-Père le but , 
les moyens et les premiers résultats de votre œuvre naissante. J'ai dit, 
non seulement l'excellent choix des ouvrages que vous publiez, mais aussi 
le prix singulièrement bas auquel ils peuvent être vendus, grâce au désin
téressement et au dévouement que vous y mettez, vous et vos dignes 
collaborateurs 

» S. S. Léon XIII m'a chargé de vous transmettre ses bénédictions <i 
vous et à vos collaborateurs; rien n'a manqué à votre œuvre, ni l'éloge, 
ni l'approbation, ni les vœux. Sa Sainteté vous félicite particulièrement 
d'avoir répandu sa dernière Encyclique et vous permet très volontiers de 
publier tous ses enseignements; bien plus, Elle a daigné m'exprimer le 
désir et me faire la demande d'avoir un exemplaire de ce recueil. 

» Voilà les précieux encouragements que je suis heureux de vous 
transmettre. » 

A p ré sen t , j ' a i le pla is i r de vous d i re que le Saint -Père a accueil l i 
avec satisfaction l ' h o m m a g e que vous avez voulu lu i faire t o u t 
r é c e m m e n t en lui offrant le volume qu i con t ien t le texte la t in , avec 
la t raduc t ion française en r e g a r d , des Let t res Encycl iques de Sa 
Sainteté, p récédées d ' une no t ice b iog raph ique . E t , en r e tou r , il a b i e n 
voulu m e cha rge r de vous t r a n s m e t t r e sa Bénédic t ion Apostol ique . 

le vous p r i e , Monsieur l 'Abbé, d 'agréer 

G . BOCCALI. 
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Mais ce que nous s igna le rons en finissant, c 'est (après l 'explosion 
de vénéra t ion et d ' amour à l 'Egl ise , s t imulée p a r le Jubi lé sacerdota l 
de 1888), le nouveau Jubilé episcopal de 1893, où la p lace de Léon XIII 
appa ra î t plus g rande au mi l i eu des na t ions . 

Après les messes solennel les de Sain t -Pier re et les Béatifications, 
les ambassadeur s ex t r ao rd ina i r e s , m ê m e des pu i s sances sch i sma-
t iques et hé ré t iques , m ê m e ceux du Sultan, v i e n n e n t appor t e r l e u r s 
h o m m a g e s et l eurs p r é s e n t s . 

La Russ ie , si j a louse v is-à-vis de Rome , p e r m e t les h o m m a g e s 
publics de ses peuples et, à la p r i è re de Léon XIII, n 'oppose plus 
d 'obstacles à nos cé r émon ie s sa in tes à J é r u s a l e m . 

La Républ ique f rançaise e l l e -même a donné de bons évêques aux 
sièges long temps vacants , puisse- t -e l le ê t re b i en tô t va incue p a r la 
d o u c e u r forte et suave du Pont i fe ! 

A LÉON XIII, 

PONTIFE SAINT ET GLORIEUX, LONGUES ANNÉES ET JOIES TOUTES DIVINESl 
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S. S. LEONIS PP. XIII 

A L L O G U T I O A D S . R . E . C A R D I N A L E S 

SE SUSCEPTO PONTIFICATO 

Venerabiles Fr air es, 

U b i p r i m u m , s u p e r i o r i m e n s e , v o b i s suff ragia f e r e n t i b u s , a d 
s u s c i p i e n d a E c c l e s i a u n i v e r s a s g u b e r n a c u l a , et a d v i c e s i n t e r n s 
g e r e n d a s P r i n c i p i s P a s L o r u m J e s u C h r i s t i v o c a l i f u i m u s , g r a v i s 
s i m a s a n e p e r t u r b a t i o n e a c t r e p i d a l i o n e , a n i m u m n o s t r u m s e n -
s i m u s c o m m o v e r i . N a m e x u n a pa r l e N o s m a x i m e t e r r cba t , t u m 
i n t i m a d e i n d i g n i l a te n o s t r a p e r s u a s i o , t u m v i r i u m n o s l r a r u m 
i n ü r m i t a s l a n í o one r i f e r e n d o p e n i l u s i m p a r , quae q u i d e m t a n t o 
m a j o r v i d e b a t u r , q u a n t o c l a r i o r e t c e l e b r i o r P r a e d e c e s s o r i s nos t r i 
P i i I X i m m o r t a l i s memor i ae P o n t i f i c i s , s e s e p e r O r b e m f a m a 
di f fudera t . — G u m e n i m i u s i g n i s i l l e c a l h o l i c i g r e g i s r e c t o r p r o 
v e n t a t e eLjusLi t ia i n v i c t o s e m p e r a n i m o cer ta ver i L, m a g n i s q u e 
l a b o r i b u s in C h r i s t i a n a R e p ú b l i c a a d m i n i s t r a n d a fuer i t i n e x e m -
p l u m p e r f u n c t u s , n o n m o d o virLuLum s u a r u m s p l e n d o r e hanc" 
A p o s t o l i c a m S e d e m i l l u s t r av i t , s e d e t i a m u n i v e r s a m E c c l e s i a m 
a m o r e et a d m i r a t i o n e s u i a d e o c o m p l e v i t , uL q u e m a d m o d u m 
o m n e s R o m a n o s A n l i s l i t e s d i u t u r n i l a t e P o n t i f i c a l u s s u p e r á v i t , 
i t a for te prae cacteris a m p l i s s i m a p u b l i c i et c o n s t a n t i s o b s e q u i i 
a c v e n e r a t i o n i s t e s t i m o n i a r e lu l e r i t . — E x a l tera a u t e m pa r t e N o s 
v e h e m e n t e r a n g e b a l a s p e r r i m a c o n d i t i o , i n q u a h i s c e t e m p o r i 
b u s poene u b i q u e n o n m o d o c i v i l i s S o c i e t a s , s e d et G a t h o l i c a 
E c c l e s i a , a tque haec praeser t im A p o s t o l i c a S e d e s v e r s a l u r , quae 
sua p e r v i m t e m p o r a l i d o m i n a t i o n e spo l i a t a e o a d d u c l a est , ut-
p i e n o , l i b e r o , n u í l i q u e o b n o x i o suas po t e s t a t i s u s u per f ru i o m n i n o 
n o n p o s s i t . 

A t q u a n q u a m , V e n . F r a t r e s , - h i s c e d e c a u s i s a d - d e l a t u m h o n o 
r e m r e c u s a n d u m m o v e b a m u r , q u o tarnen a n i m o o h s i s l e r e d i v i n a e 
v o l u n t a t i p o t u i s s e m u s quae tarn' l u c u l e n t e r N o b i s e n i t u i t i n V e s -
t r a r u m s e n t e n t i a r u m c o n s e n s u , et i n s a p i e n t i s s i m a s o l l i c i t u d i n e , 
q u a V o s C a t h o l i c © Ecc l e s i ae b o n u m u n i c e s p e c t a n t e s , i l l u d 
a s s e c u t i es t i s , ut q u a m c i t i s s i m e S u m m i P o n t i f i c i s e l e c t i o pe r f i -
c ere t u r ? 



S. S. LEON XIII 

A U X R . E . C A R D I N A U X 

SUR SON ÉLÉVATION AU PONTJFICAT 

Vénérables Frères, 

Lorsque, le mois de rn i e r , Nous fûmes appe lé , p a r vos suffrages, 
à p r e n d r e le g o u v e r n e m e n t de l 'Eglise un ive r se l l e et à devenir s u r 
la t e r r e le Vicaire de "Jésus-Christ, P r i nce des P a s t e u r s , Nous avons 
senti Notre cœur é m u d 'un t rouble e x t r ê m e et d 'une g r ande c ra in te . 

D'une par t , en effet, Nous ét ions p r o f o n d é m e n t effrayé, et p a r 
le s en t imen t i n t ime de Notre ind ign i té et p a r la faiblesse de Nos 
forces v r a imen t inégales à u n tel fardeau ; cet te faiblesse, d ' a i l l eurs , 
paraissai t d ' au tan t p lus g rande que la r e n o m m é e de Notre p r é d é 
cesseur Pie IX, d ' immor te l l e m é m o i r e , s 'était r é p a n d u e dans le 
monde avec p lus d'éclat e t de -gloire. Car cet ins igne P a s t e u r du 
t roupeau ca tho l ique a, en effet, combat tu avec u n e â m e tou jours 
invincible p o u r la vér i té et pou r la j u s t i c e ; il a gouverné d ' une 
façon exempla i re et avec de g rands l abeurs la r é p u b l i q u e c h r é t i e n n e , 
et non seu lemen t il a i l lus t ré ce Siège apos to l ique pa r la s p l e n d e u r 
de ses ve r tus , ma i s il a encore t e l l ement r e m p l i l 'Eglise un iverse l le 
d 'amour et d ' admira t ion p o u r lui , que , de m ê m e qu' i l a su rpassé 
tous les Pontifes r o m a i n s pa r la durée de son pontificat, de m ê m e 
aussi il a r e çu p lus qu ' aucun aut re peu t - ê t r e , de très g r a nds t émo i 
gnages d 'une vénéra t ion et d 'un dévouemen t publ ics et cons tan t s . 

D'autre pa r t , Nous avions u n g rand sujet d 'angoisse à l a vue de 
la t rès pén ib le condi t ion où, de nos j o u r s , et p resque sur toute l a 
te r re , se t rouvent , n o n seu lemen t la société civile, mais encore 
l'Eglise cathol ique et , en par t icu l ie r , ce Siège apos to l ique , q u i , 
dépouil lé pa r la force de sa domina t ion t empore l l e , se voit r édu i t à 
ne plus pouvoir u s e r de sa puissance p le ine , l ib re et i n d é p e n d a n t e . 

"Mais quo ique , Vénérables F rè r e s , Nous fussions indu i t p a r ces 
motifs à refuser l ' honneu r qui Nous élai t conféré , c o m m e n t c e p e n 
dant aur ions-Nous pu rés is te r à la volonté de Dieu qui Nous é ta i t 
manifestée si c la i rement- pa r l 'un ion de vos suffrages et p a r ce t t e 
très p ieuse sol l ici tude qui , Vous po r t an t à cons idé re r avan t tout le 
b ien de l 'Eglise ca thol ique , fit que Vous étiez su r tou t p r é o c c u p é s 
d 'accomplir le p lus tôt possible l 'élection d u Souverain Pont i fe ? 
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Oblatum iLaque supremi Aposlolatus inunus nobis suscipien-
dum, eL divina volunLali parendum esse duximus, fiduciam nos
trani peniLus in Domino collocantes, ac speranles firmiter dalu-
rum humililali Nostra virtutem, qui conlulerat dignitatem. 

Cum vero, Yen. Fralres, nunc primum ex hoc loco Veslrum 
amplissimum ordinem alloqui Nobis datum sii, illud imprimis 
solemniLer coram Vobis profilemur, nihil unquam Nobis in hoc 
AposLolicse servitutis officio antiquius l'ore, quam divina adju
vante gratia eo" curas onmes intendere, ut Galholicse Fidei 
depositum sancte servemus, jura ac rationes Ecclesiac et Apos-
Lolicae Sedis fideliLer custodiamus, et omnium saluti prospi 
ciamus, parati in his omnibus nullum laborem defugere, nulla 
incommodarecusare, necunquam commi ttere, ut animam nostrani 
pretiosiorem quam Nos facere videamur. 

In his autem partibus MinisLerii Nostri obeundis, consilium 
sapientiamque Vestram Nobis non defuturam confidimus, et ut 
nunquam desiL, vehementer exoptamus ac petimus ; quod quidem 
ita a Vobis accipi volumus, ut non officii studio, sedpro solemni 
testificatione Noslrae voluntatis hoc dictum intelligatis. — Alte 
enim- insidet menti Nostra quod in sacris liLtéris ex Dei jussu 
Moyses fecisse narra tur, qui, gravi pondere universum populum 
regendi delerrilus congregavil sibi sepluaginta viros de senibus 
Israel, ut una cum eo onus ferrent, atque opera consilioque suo 
in gentis Israeliticse regimine curas ejus allevarent. Quod quidem 
exemplum, Nos, qui tolius Ghristiani populi duces ac rectores, 
licet imrnerito, consti tuli sumus, prae oculis habentes, facere 
non possumus quin a Vobis septuaginta virorum Israel in Ecclesia 
Dei locum obtinentibus,laboribusNostris opem animoque Nostro 
levamen conquiramus. 

Noscimus insuper, uti sacra eloquia declarant saluiem esse 
ubi multa Consilia sunt, noscimus, utmonet Tridentina Synodus, 
Cardinalium Consilio apud Romanum Pontificem universalis 
Eccles ia administrationem niti, noscimus denique a sancto Ber
nardo Romani Pontificis collatérales et consiliarios Gardinales 
appellari, ac,proptereaNos,qui fere viginti quinquéannos honoris 
Gollegii vestri compotes fuimus, in liane supremam Sedem non 
modo animum attulimus plenum erga Vos dilectionis ac studii, 
sed etiam firmam earn mentem, utquosol im consortes habuimus 
honoris, eis nunc laborum et consiliorum nostrorum sociis ac 
adjutoribus, in expediendis Ecclesiae negoliis maxime utamur. 

Nunc autem illud Nobis jucundissimum et peroppqrtunum 
accidit, Ven.Fratres,ut dulcem consolationis fructum Vobiscum 
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C'est pourquo i Nous avons cru de Not re devoir d 'accepter la 
charge du s u p r ê m e Apostolat, qui Nous étai t offerte et d 'obéir à la 
volonté divine , p laçan t d 'a i l leurs toute Notre conliance en Dieu et 
espérant f e rmemen t que celui qui Nous conférai t cette digni té , 
accorderai t aussi la force à Notre humi l i t é . 

Et puisqu ' i l Nous est donné m a i n t e n a n t , Vénérables F r è r e s , 
d 'adresser , de ce l ieu et pour la p remiè re fois, la parole à Votre t rès 
i l lustre Collège, Nous déclarons tout d 'abord en Votre présence que 
r ien ne Nous sera p lus à cœur dans cette charge de Notre serv i tude 
apostol ique que de d i r iger , avec l 'aide de la g râce divine, tous Nos 
soins à conserver s a in t emen t le dépôt de la foi ca thol ique , à g a r d e r 
fidèlement les droi ts et les in té rê t s de l 'Eglise et du Siège apos to 
l ique, à veiller enfin au salut de tous , p rê t à ne fuir, en tou tes c i r 
constances , aucun l abeu r , à ne refuser a u c u n e épreuve et à n e 
j ama i s pe rme t t r e que Nous sembl îons faire u n p lus g rand compte 
de Notre vie que de N o u s - m ê m e . 

En accompl issant ces fonctions de Notre min i s t è re , Nous avons 
confiance que Votre consei l , que Votre sagesse ne Nous fera pas 
défaut. Nous souhai tons et Nous d e m a n d o n s a r d e m m e n t qu'el le n e 
Nous m a n q u e j a m a i s . Nous voulons m ê m e que cette parole soit 
reçue par Vous, non pas seu lement comme ayan t été dite pou r l ' ac 
compl issement de Notre devoir , mais que Vous compreniez b ien 
qu'elle est l ' express ion solennel le de Notre volonté . 

Nous avons, en effet, p rofondement gravé dans l 'espri t ce qu i 
est raconté , dans les sa intes Ecr i tu res , avoir é té fait su r l 'ordre de 
Dieu par Moïse, lequel , effrayé du lourd fardeau que lui imposai t le 
gouvernement de tou t le peuple , s 'adjoignit so ixan te -d ix des anc iens 
d'Israël, afin qu ' i ls po r t a s sen t le fardeau avec lu i , et que , pa r l e u r 
concours et l eu r consei l , ils a l légeassent sa charge dans la d i rec t ion 
du peuple is raél i te . Ayan t devant Nos yeux cet exemple , -Nous qu i , 
quoique indigne , avons été const i tué Chef et Rec teur de tout le 
peuple chré t i en , Nous ne pouvons faire m o i n s que de r e q u é r i r de 
Vous, qui tenez la place des soixante-dix- anc iens d l s r a ë l d a n s 
l'Eglise de Dieu, ass is tance p o u r Nos t ravaux et soulagement p o u r 
Notre espri t . 

» Nous savons, en o u t r e , ' c o m m e le déc la ren t les paroles sacrées 
de l 'Ecr i ture , salutem esse ubi multa consilia sunt ; Nous savons, 
comme l 'enseigne le Concile de Tren te , que le gouve rnemen t de 
l'Eglise universel le s 'appuie sur le conseil des ca rd inaux placés 
auprès du Pontife roma in ; Nous savons enfin, de saint Bernard, que 
les card inaux sont appelés col la téraux et consei l lers du Souvera in 
Pontife ; aussi , Nous qu i , pendan t p ré s de v ingt -c inq ans , avons 
part icipé à l ' honneur de Vot re Collège, Nous appor tons sur ce siège 
sup rême , non s eu l emen t des sen t iments p le ins d'affection et de 
dévouement envers Vous, ma i s aussi la ferme" in tent ion d'avoir 
comme compagnons e t auxi l ia i res de Nos t r avaux et de Nos dél ibé
rat ions dans l 'expédi t ion des affaires de l 'Eglise, ceux que Nous 
avons eus , autrefois , p o u r collègues dans Notre d igni té . 

En a t t endan t , il Nous est t rès agréable et t rès oppor tun de 
par tager avec Vous, Vénérables F rè r e s , le fruit de consolation que 
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communicemus,quem ex felici opere ad Religionis nostras gloriam 
peracto, in Domino percepimus. Quod enim a Decessore Nostro 
sanctae memoriae Pio nono pro eximio suo in rem caLholicam 
zelo fuerat suscepLum, et ex sententia eorum ex Vobis, qui in 
Sacro Concilio GhrisLiano nomini propagando censentur, decre-
tum fuerat, ut nempe Episcopali Hierarchia in illustri Scotiae regno 
constituía, Ecclesia illa ad novum decus revocaretur, id Nobis 
féliciter implere, et ad exitum perducere, Deo juvanle, datum est 
per Apostólicas liLteras, quas die IVhujus mensis hoc eodem anno 
vulgari mandavimus. — Gavisi profeclo sumus, Yen. Fratres, 
quod hac in re conligerit Nobis fervidissimis votis dilectorum 
in Ghristo filiorum. Cleri et fldelium Scotiae satisfacere, quos 
propensissimo in Gatholicam Ecclesiam, et Petri Gathedram 
animo esse, multisiisque praeclarissimisargumentiscomperimus; 
firmiterque confidimus fore, ut opus ab Apostolica Sede per-
fectum, laelis fructibus cumuletur, et cœlestibus Scotiae Patronis 
suffragantibus, in ea regione in dies magis, suscipiant monies 
pacem populo et colles justitiam. 

Caeterum, Ven. Fratres, nulla ratione dubitamus Vos, con-
junctis Nobiscum studiis, ad tutelam et incolumitatem Reli
gionis, ad praesidium hujus apostólicas Sedis; ad incrementum 
divinas gloriae alacriter esse adlaboraluros, animo reputantes 
communem futuram omnium nostrum in cœlo mercedem, si in 
Ecclesiaerebusadjuvandiscommunisfueritlabor. — Divitem porro 
in misericordia Deum, interposito etiain Deiparae Immaculaiae, 
sancii Josephi Patroni cœlestis Ecclesia) acSS. Apostolorum Petri 
et Pauli validissimo interventu, humilibus Nobiscum votis obsé
crate, ut Nobis jugiter p'raesens bonusque adsit, Consilia actusque 
Noslros dirigat, ministerii Nostri tempora féliciter disponat, 
ac tandem Petri Navim, quam Nobis gubernandam mari saevienle 
commisit, domitis ventis fluctibusque compositis, ad optaLum 
portum iranquillilatis et pacis adducat. 
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Nous avons goûté dans le Se igneur , au sujet d 'une œuvre h e u r e u s e 
m e n t accomplie à la gloire de Notre re l igion. Ce qu i , en effet, avait 
été en t r ep r i s pa r Notre prédécesseuHPie IX, de sa inte m é m o i r e , dans 
son zèle ins igne pour les in té rê t s ca thol iques , e t ce qui avait été 
décidé, su r l a v i s de ceux d ' en t re Vous qui font pa r t i e de la Sacrée 
Congrégation de Ja P r o p a g a n d e , savoir que , pa r l a r é t ab l i s semen t de 
la h i é r a r ch i e épiscopale dans l ' i l lustre r o y a u m e d 'Ecosse, cetLe 
Eglise fut rappe lée à u n e gloire nouvel le , il Nous a été donné , avec 
l'aide de Dieu, d 'accompl i r h e u r e u s e m e n t cette œuvre et de la con 
duire à son t e r m e par les Let t res apostol iques que Nous avons 
ordonné de publ ie r , sous la date du qua t r i ème j o u r du mois couran t 

' de cet te année . 
A s s u r é m e n t , Nous Nous s o m m e s ré jou i , Vénérables F rè r e s , de ce 

qu'i l Nous a é té donné en ce la de satisfaire les vœux t rès a rden t s 
de n o s chers fils en Jésus-Chris t , le clergé et les fidèles de l 'Ecosse, 
qui n o u r r i s s e n t des sen t imen t s t r ès dévoués envers l 'Eglise caLho-
lique et le Siège de P i e r r e , a insi qu' i ls Nous l 'on t prouvé pa r des 
témoignages n o m b r e u x et t r è s éc la tants . Nous avons donc l a l e r m e 
confiance que l 'œuvre accompl ie pa r le Siège apostol ique sera 
couronnée d 'heureux frui ts , e t q u e , pa r l ' inLercession des célestes 
pa t rons de l 'Ecosse, on v e r r a de p lus en p lus chaque j o u r dans ce 
pays les montagnes recevoir la paix pour le peuple, et les collines la 
justice. 

Au re s t e , Vénérables F r è r e s , Nous ne doutons n u l l e m e n t que , 
unis à Nous par Vos efforts, Vous travaillerez avec al légresse pour 
la sauvegarde et l ' in tégr i té de la rel igion, p o u r la défense de ce 
siège apos to l ique , p o u r l ' accro issement de la gloire divine , pe r suadés 
que no t r e r é c o m p e n s e se ra c o m m u n e au ciel si no t r e l abeu r a été 
c o m m u n , dans les œuvres qui ont le b ien de l 'Eglise p o u r objet. 

Suppliez donc p a r Vos h u m b l e s pr iè res le Se igneur r iche en 
misé r i co rde , en invoquan t aussi la très efficace in tercess ion de sa 
Mère I m m a c u l é e , de sa int Joseph, céleste pa t ron de l 'Eglise, et des 
saints apô t res P i e r r e et Pau l , afin que , c o n s t a m m e n t et plein de 
bon té , il Nous assis te , qu ' i l dirige Nos conseils et Nos acLes, qu ' i l 
dispose h e u r e u s e m e n t , l e s - t e m p s de Notre m i n i s t è r e , et qu 'enfin, 
domptan t les flots, il conduise au por t dés i ré de la t ranqui l l i t é et de 
la pa ix la nef de P i e r r e qu' i l Nous" a donnée à gouve rne r au mil ieu 
d 'une m e r fur ieuse . 



SS. D. N. LEONIS ?A?M XIII 

EPISTOLA ENCYCLICA 

O C C A S I O N E A S S U M P T I O N I S S U Ì E 

AD SUMMUM PONTIFICÀTUM 

Venerabilibus Fratribus Pairiarchis Primalibus, Archiepiscopis 
et Episcopis catholici or bis universis gratiam et communionem 
cum apostolica sede habentibus: 

LEO PP. XIII 

Venerabiles Fraires, 
Saluiem et aposiolicam Benedìciionem. 

INCRUSTABILI Dei Consilio ad Aposlolicae dignitatis fasligium, 
licet immerentes, evecLi, vehementi statini desiderio ac vehiti 
necessitate urgeri Nos sensimus Vos litteris alloquendi, n o n 
modo ut sensus intimae dilectionis Nostra Vobis expromeremus, 
sed eliam ut Vos in partem sollicitudinis Noslrae vocatos, ad 
sustinendam Nobiscum horum lemporum dimicationem pro 
Ecclesia Dei et pro salute animarum, ex muñere Nobis divinitus 
credito confirmaremus. 

Ab ipsis enim Nostri Pontificatus exordiis tristis Nobis sese 
offert conspectus malorum quibus homhìum genus undique 
premitur : haec tam late patens subversio supremarum veritatum 
quibus, tanquam fundamentis, humanae societatis status con-
tinetur; haec ingeniorum protervia legitimae cujusque potes-
tatis impatiens; haec perpetua dissidiorum causa, unde intestina^ 
concertationes, saeva et cruenta bella existunt; contemptus 
legum quae mores regunt justitiamque tuenlur; fluxarum rerum 
inexplebilis cupidiLas et asternarum oblivio usque ad vesanum 
Hum furorem, quo tot miseri passim violentas sibi manus inferre 

non timent ; inconsulta honorum publicorum adminis trate , 
effusio, interversio; nec non eorurn impudentia qui,cum maxime 
fallunt, id agunt, ut patrios, ut libertatis et cujuslibet juris pro-
pugnatores esse videanlur; ea denique quae serpit per artus 
Íntimos humanae societatis lethifera quaedam pestis, quae earn 
quiescere non sinit, ¡psique novas rerum conversiones et cala
mitosos exitus portendit. 



LETTRE ENCYCLIQUE 

DE N. T. S. P. LÉON XIÏÏ 

À L'OCCASION DE SON ÉLÉVATION 

AU SOUVERAIN PONTIFICAT 

A tous nos Vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques 
et Evêques du monde catholique, en grâce et communion avec le 
Siège apostolique. 

L É O N X I I I , P A P E . 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction apostolique, 

A peine élevé, p a r u n impéné t rab le desse in de Dieu et sans le 
mér i ter , au faîte de la Dignité apos to l ique , Nous Nous sommes 
senti poussé pa r u n vif dési r et pa r une sor te de nécessi té à Nous 
adresser à Vous par l e t t re , non seu lement p o u r Vous manifes ter les 

^sentiments de Notre profonde affection, ma i s encore pour r e m p l i r 
auprès de Vous, qui avez été appelés à pa r t age r Notre sol l ic i tude, 
les devoirs de la charge que Dieu Nous a confiée, en Vous e n c o u 
rageant à" sou ten i r avec Nous les combats des t emps actuels p o u r 
l'Eglise de Dieu et le sa lu t des âmes . 

En effet, dès les p r e m i e r s ins tan ts de Notre Pontificat, ce qui 
s'offre à Nos r e g a r d s , c'est le t r is te spectacle des maux qui acca
blent de toutes pa r t s le gen re h u m a i n : et cet te subvers ion si g é n é 
rale des vér i tés s u p r ê m e s qui sont c o m m e les fondements sur les
quels s 'appuie l 'é tat de la société h u m a i n e ; et cette audace des 
esprits qui ne peuven t suppor t e r aucune au to r i t é l ég i t ime ; et cet te 
cause perpé tue l le de d issens ions d'où na i s sen t les quere l les in t e s 
tines et les gue r res cruel les et sanglantes ; le m é p r i s des lois qui' 

.règlent les m œ u r s et p ro tègen t la j u s t i c e ; l ' insat iable cupidi té des 
choses qui passent et l 'oubli des choses é te rne l les , poussés l 'un et 
l 'autre j u s q u ' à cette fureur insensée qui a m è n e p a r t o u t tant de m a l 
heureux à por te r , sans t r emb le r , sur e u x - m ê m e s , des ma ins v i o 
lentes ; l ' adminis t ra t ion incons idérée de la for tune pub l ique , la 
profusion, la malversa t ion , c o m m e aussi l ' impudence de ceux qu i , 
commet tan t les p lus g randes fourber ies , s 'efforcent de se d o n n e r 
l 'apparence de défenseurs de la pa t r i e , de la l iber té et de tous les 
droi ts ; enfin, cette sor te de peste mor te l l e qu i , s ' ins inuant dans les 
membres de la société h u m a i n e , ne lui laisse po in t de repos et lu i 
prépare de nouvel les révolu t ions et de funestes ca tas t rophes . 



10 ENCYCLIQUE DE S- S. LEON XIII 

Horum aulem malorum causam in eo precipue si Lam esse 
Nobis persuasum est, quod despecta ac rejecLa sit sancla ilia ct 
augustissima Ecclesia} auclorilas, quae Dei nomine humano 
generi prseest, et legilimae cujusque auctorilalis vihdex est et 
praesidium. Quod cum hostes publici ordinis probo novenni , 
nihil aptius ad societatis fundamenta covellenda pulaverunt, 
quam si Ecclesiam Dei pertinaci aggressione pelersnt, eL probrosis 
cakvmniis in invidiam' odiumque vocanLes quasi ipsa civili 
veri nominis hunianitati adversaretur, ejus ouclorilatem et vim 
novis in dies vulneribus labefactarent, supremaque potestatem 
Romani Pontificis everterent, in quo aeternae ac immutabiles 
boni rectique rationes custodem in terris habent et adsertorem. 
Hinc porro profectae sunt leges divinanti GaLholicae Ecclesia 
constitutionem convellontes, quas in plerisque regionibus latas 
esse deploramus; hinc dimanarunt Episcopalis polestalis con-
temptus, objecla ecclesiastici minisierii exercitio impedimenta, 
religiosorum coelum disjectio, ac publicaLio bonorum, quibus 
Ecclesia?, administri et pauperes alebantur; bine effectum ut a 
salutari Ecclesiae moderamine publica inslituta, cari lati et bene
ficente consecrala,subducerenlur; hinc orla effrenis illa libertas 
prava quoque docendi et in vulgus edendi, dum ex adverso 
modis omnibus Ecclesiae jus ad juventutis institutionem et edu-
fcaiionem, violatur et opprimitur. "Neque alio spectat civilis 
Principatus occupatio, quem-1 divina Providentia multis abbine 
sseculis Romano Antistili concessiL, ut libere ac expedite potes-
tate a Christo collata, ad aeternam populorum salulem, uteretur. 

Funestai» banc aerumnarum molem Vobis, Venerabiles Fratres, 
commemoravimus, non ad augendam tristitiam Vestram ; quam 
miserrima haec rerum conditio per se Vobis ingerii; sed quia 
inlelligimus ex ea Vobis apprime perspeclum fore, quanta sit 
gra vitas rerum quae minislerium et zelum nostrum exposcunt, et 
quam magno studio nobis adlaborandum sit, ut Ecclesiam Christi 
et hujus Apostolicae Sedis dignitatem, tot calumniis lacessitam, 
in hac praesertim iniquitate temporum pro viribus defendamus 
ac vindicemus. 

Clare innolescit ac liquet, Venerabiles Fratres, civilis humani-
tatis rationem solidis fundamentis destituì, nisi aelernis princi-
piis verità Lis et immulabilibus recti, justique legibus innilatur, ac 
nisi bominum voluntates inter se sincera dilectio devinciat, offi-
ciorumque inter eos vices ac-rationes suaviter moderetur. Jam-
vero ecquis negare audeat Ecclesiam esse, quae diffuso per 
gentes Evangelii preconio, lucem veritalis inter efferalos populos 
et foedis superstitionibus imbutos adduxit, eosque ad divinum 
rerum auctorem agnoscendum et sese respiciendos excitavit; 
quas servitutis calamitate sublata, ad pristinam naturai nobilis-
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Or, Nous Nous s o m m e s convaincu que ces m a u x ont l eu r pr inci
pale cause dans le m é p r i s et le re je t de cette sa in te et t rès auguste 
Autori té de l 'Eglise qui gouverne le genre h u m a i n au nom de Dieu, 
et qui est la sauvegarde et l 'appui de toute au to r i t é légi t ime. Les 
ennemis de l 'o rdre publ ic , qui l 'ont pa r fa i t emen t compr is , ont 
pensé que r ien n 'é ta i t p lus p rop re à r enve r se r les fondements de 
la société que d ' a t t aque r sans re lâche l 'Eglise de Dieu, de la r e n d r e 
odieuse et haïssable pa r de honteuses ca lomnies , en la r ep ré sen 
tan t c o m m e l ' ennemie de la vraie civilisation, d'affaiblir son au to
ri té et sa force pa r des b lessures sans cesse r enouve lées , et de r en 
verser le pouvoir s u p r ê m e du Pontife r o m a i n , qui est ic i -bas le 
gard ien êt le défenseur des règles éternel les et i m m u a b l e s du bien 
et du j u s t e . Do là donc sont sort ies ces lois subversives de la divine 
cons t i tu t ion de l 'Eglise ca thol ique et dont Nous avons à déplorer l a 
p romulga t ion dans la p lupa r t des p a y s ; de là , ont découlé et le 
m é p r i s du pouvoir épiscopal , et les en t raves mises à l 'exercice du 
min i s t è r e ecclésiast ique et la dispers ion des corps re l ig ieux, et la 
confiscation des b iens qui servaient à n o u r r i r les min i s t r es de 
l 'Eglise et les pauvres ; de l à encore ce résu l t a t que les ins t i tu t ions 
pub l iques consacrées à la char i té et à la bienfaisance ont été s o u s 
t ra i tes à la sa luta i re d i rec t ion de l 'Eglise; de l à cette l iber té effrénée 
d ' ense igner et de pub l ie r tou t ce qui est m a l , p e n d a n t qu 'au con 
t ra i re , on viole et on opp r ime de toute man iè r e le droi t de l'Eglise à 
l ' ins t ruc t ion et à l ' éducat ion de la j eunes se . Et ce n 'es t pas u n au t r e 
bu t qu 'on s'est p roposé en s ' emparan t du P r inc ipa t temporel que la 
divine Providence avait accordé depuis de longs siècles au Pontife 
roma in pour qu'il pû t use r l ib rement et saûs en t raves , pour le 
salut é te rne l des peup les , d u pouvoir que Jésus-Chris t lui a conféré. 

Si Nous avons r appe lé ces funestes et i n n o m b r a b l e s m a u x , Véné
rables F r è r e s , ce n 'es t pas pou r a u g m e n t e r l a t r i s tesse qu 'un si 
déplorable état de choses fait na î t re en Vous p a r l u i - m ê m e ; m a i s 
c'est pa rce que Nous c o m p r e n o n s qu ' à cette vue Vous reconna î t rez 
quel le est la gravité de la s i tuat ion qui r é c l a m e Notre min i s tè re et 
Notre zèle, et avec quel le soll ici tude Nous devons travail ler , en ces 
t emps m a l h e u r e u x , à défendre et à ga r an t i r de toutes Nos forces 
l 'Eglise du Chris t et la d igni té de ce Siège Apostol ique a t taquée pa r 
tant de ca lomnies . 

Il est bien clair e t évident , Vénérables F r è r e s , que la cause de la 
civilisation m a n q u e de fondements solides si elle ne s 'appuie pas 
sur les pr inc ipes é ternels de la vérité et sur les lois immuab le s du 
droi t et de la jus t i ce , si u n a m o u r s incère n ' u n i t en t r e elles 1 les 
volontés des h o m m e s et ne règle h e u r e u s e m e n t la dis t inct ion et les 
motifs de l eu rs devoirs m u t u e l s . Or, qui osera i t le n i e r ? N'est-ce 
pas l 'Eglise qu i , en p r ê c h a n t l 'Evangile pa rmi les na t ions , a fait 
br i l le r la l umiè re de la vér i té au mi l ieu des peuples sauvages et 
imbus de supers t i t ions hon teuses et qui les a r a m e n é s à la c o n n a i s 
sance du divin Auteur de toutes choses et au respec t d ' e u x - m ê m e s ? 
N'est-ce pas l 'Eglise qu i , faisant d ispara î t re la ca lami té de l 'escla
vage, a rappelé les h o m m e s à la dignité de l eu r t rès noble n a t u r e ? 
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simae d i g n i t a t e m h o m i n e s r e v o c a v i t ; quae in omnibus terrae pla-
gis r e d e m p t i o n i s s igno e x p l i c a t e , se ien Iiis e t a r t i b u s a d d u c t i s 
au t s u o t ec t i s praesidio o p t i m i s ca r i t a t i s i n s l i l u t i s , q u e i s o m n i s 

' g e n e r i s eerumnis c o n s u l t u m es t , funda t i s et in Lulelam receptis, 
u b i q u e h o m i n u m g e n u s p r i v a t i m et pub l i ce excolui t , a s q u a l o r e 
v i n d i c a v i t e l ad vilae f o r m a m , humanae d i g n i l a l i a c spe i c o n s e n -
l a n e a m , o m n i sLudio c o m p o s u i t ? Q u o d si q u i s sanse m e n t i s h a n c 
i p s a m qua v iv imus aelatem, Religioni e t Ecclesie© Christi i n f e n -
sissimam, cum iis t e m p o r i b u s a u s p i c a t i s s i m i s con fe ra i , q u i b u s 
Ecclesia u t i m a t e r a g e n l i b u s c o l e b a l u r , o m n i n o c o m p e r i e t a e t a -
t e m h a n c nostrani pe rLurba t ion ibus et d e m o l i l i o n i b u s ' p l e n a m , 
r ec t a a c r a p i d e in s u a m p e r n i c i e m r u e r e ; ea v e r o t e m p o r a 
o,ptimis i n s t i t u t i s , vitae t r a n q u i l l i t a t e , o p i b u s e t p r o s p e r i t a t e eo 
m a g i s floruisse, quo Ecclesiae r e g i m i n i s ac l egum sese o b s e r v a n -
t i o r e s popu l i e x h i b u e r u n t . Q u o d si p l u r i m a ea quae m e m o r a v i m u s 
b o n a , ab Ecclesise m i n i s t e r i o , e t sa lu ta r i o p e p ro fec ta , ve r a s u n t 
h u m a n i t a l i s civil is ope ra a c d e c o r a , t a n t u m a b e s t u t Ecclesia 
Christi ab ea a b h o r r e a t e a m v e r e s p u a t , u t ad s e s e p o t i u s a l t r i c i s 
magis t rae e t m a t r i s ejus l a u d e m o m n i n o c e n s e a t p e r t i n e r e . 

Q u i n i m o i l lud civil is h u m a n i t a t i s g e n u s , q u o d Sanc t i s Ecclesiae 
d o c t r i n i s e t l eg ibus ex a d v e r s o . r e p u g n e l , n o n a l iud n i s i c ivi l is 
cu l tus figmenlum et a b s r e n o m e m i n a n e p u t a n d u m e s t . Cujus 
r e i m a n i f e s t o s u n t argumenta popu l i illi, q u e i s evange l i c a lux 
non affulsil, q u o r u m in v i t a fucus q u i d a m h u m a n i o r i s cu l tu s 
consp ic i po tu i t , a t solida e t ve r a e jus b o n a n o n v i g u e r u n L —Haud-
q u a q u a m sane civil is vitae pe r fec t io ea d u c e n d a est, qua l eg i t ima 
quasque p o t e s l a s a u d a c t e r c o n t e m n i t u r ; neque ea l i b e r t a s repu-
t e n d a , quae effreni e r r o r u m p r o p a g a t o n e , p r a v i s c u p i d i t a t i b u s 
l i be re e x p l e n d i s , i m p u n i t a t e l l ag i t io rum et s c e l e r u m , o p p r e s s i o n e 

. o p t i m o r u m c iv ium cu jusque o r d i n i s , t u r p i t e r e t m i s e r e g r a s s a t u r . 
Cum enim e r r o n e a , p rava e t a b s o n a haec sint, non earn v im p r o -
i e c t o ' h a b e n l , u t h u m a n a m fami l i am p e r ü c i a n t e t p r o s p e r i t a t e 
f o r t u n e n l , miseros enim facit populos peccatum (1) ; sed omnino 
necesse es t , u t m e n t i b u s e t c o r d i b u s c o m i p t i s , ipsa in o m n e m 
•labem p o n d e r e suo p o p u l o s d e t r u d a n i , r e c t u m q u e m q u e o r d i n e m 
l abe fac t en t , atque i ta re ipubl iese c o n d i t i o n e m e t t r a n q u i l l i t a t e m 
•serius o c i u s ad u l t i m u m ex i t i um adducant. 

Quid autem, si Romani Pontificatus opera spectentur, iniquius 
esse potest, quam inficiari quantopere Romani Anlistites de 
universa'civili societate-el :quam egregie sint meriti? 

(i) Prov. XIV, 34. 
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N'est-ce pas elle qu i , en déployant sur tou tes les plages de la t e r r e 
l ' é tendard de la Rédempt ion , en a t t i ran t à elle les sciences et les 
ar ts ou en les couvran t de sa protec t ion , qu i , pa r ses ex.cellentes 
inst i tut ions de char i t é , où toutes les m i sè r e s t rouven t l eu r sou la 
gement , pa r ses fondations et pa r les dépôts dont elle a accepté la 
garde, a par tou t civilisé dans ses m œ u r s pr ivées et pub l iques 
le genre h u m a i n , l 'a relevé de sa misè re et l \ i formé, avec toute 
sorte de soins, à u n genre de vie conforme à la dignité et à l 'es
pérance h u m a i n e s ? Et m a i n t e n a n t , si u n h o m m e d'un espr i t sa in 
compare l ' époque où nous vivons, si host i le à la Religion et à 
l 'Eglise de Jésus-Chris t , avec ces t emps si h e u r e u x où l 'Eglise étai t 
honorée par les peuples comme u n e Mère, il se convaincra e n t i è 
r e m e n t que no t re époque p le ine de t roubles et de des t ruc t ions se 
précipi te tout droi t et r ap idemen t à sa p e r t e , e t que ces t emps - l à 
ont été d 'au tant p lus florissants en excel lentes ins t i tu t ions , en t r a n 
quillité de la vie, en r ichesse et en p rospé r i t é , que les peuples se 
sont mon t r é s plus soumis au gouve rnemen t de l 'égl ise et p lus obse r 
vateurs de ses lois. Que si les b iens n o m b r e u x que Nous venons de 
rappe le r et qui ont du l eu r na issance au min i s t è r e de l 'Eglise et à 
son influence sa luta i re sont vra iment des ouvrages et des gloires de 
la civilisation h u m a i n e , il s'en faut donc de beaucoup que l 'Eglise 
de Jésus-Christ a b h o r r e la civilisation et la r epousse , pu isque c'est 
à elle, au con t ra i re , qu 'el le croit que rev ient e n t i è r e m e n t l ' h o n n e u r 
d'avoir été sa n o u r r i c e , sa maî t resse et sa m è r e . 

Bien p lus , cet te sorte de civilisation qui r é p u g n e , au con t ra i r e , 
aux saintes doctr ines et aux lois de l 'Eglise, n 'est au t re chose 
qu 'une fausse civilisation et doit être cons idérée comme u n vain 
nom sans réa l i té . C'est là une véri té don t nous fournissent u n e 
preuve manifeste ces peuples qui n ' on t pas vu br i l le r la l u m i è r e de 
l 'Evangile; dans l eu r vie, on a pu apercevoir que lques faux deho r s 
d 'une éducat ion p lus cult ivée, mais les vrais et solides b iens de la 
civilisation n 'y ont pas p rospéré . 

U n e faut point , en effet, cons idérer c o m m e u n e civilisation p a r 
faite celle qui consiste à mépr i se r audac i eusemen t tout pouvoi r 
l ég i t ime; et on ne doit pas saluer du n o m de l iber té celle qu i a 
pour cortège h o n t e u x et misérable la p ropaga t ion effrénée des 
e r r eu r s , le l i b r e assouvissement des cupidi tés pe rverses , l ' i m p u n i t é 
des c r imes et des méfaits et l 'oppression des mei l l eurs c i toyens de 
toute classe. Ce sont là des pr inc ipes e r r o n é s , pervers et faux; ils 
ne saura ien t donc a s s u r é m e n t avoir la force de per fec t ionner l a 
na ture h u m a i n e et de la faire p rospé re r , car le péché fait les hommes 
misérables ( 1 ) ; il devient , au con t r a i r e , abso lumen t inévi table 
qu 'après avoir c o r r o m p u les espri ts et les c œ u r s , ces pr inc ipes , p a r 
leur p ropre poids , p réc ip i ten t les peuples dans toute sorte de 
malheurs , qu' i ls r enve r sen t tout o rdre légi t ime et conduisen t ainsi 
plus tôt ou p lus t a rd la s i tuat ion et la t ranqui l l i t é publ ique à l eu r 
dern ière pe r t e . 

Si on con temple , au con t ra i re , les œuvres du Pontificat R o m a i n 
que peut - i l y avoir de p lus in ique que de n i e r combien les Pont i fe 
Romains ont n o b l e m e n t et b ien mér i t é de toute la société civile ? 



14 ENCYCLIQUE DE S. S. LÉON XIII 

Profecto Decessores Nostri, ut populorum bono prospicerent, 
oninis generis certamina suscipere, graves exantlare labores, 
seque asperis difficultatibus objicere nunquam dubitarunt: et 
delixis in cœlo oculis neque improborum minis submisere fron-
tem, neque blanditiis aut pollicitationibus se ab officio abduci 
degeneri assensu passi sunt. Fuit haec Apostolica Seules, quae 
dilapsae socieLatis veLeris reliquias collegit et coagmentavit; haec 
eadem fax amica fuit, qua hunianitas chrisLianorum lemporum 
effulsit; fuit haec salutis anchora inter sacvissimas tempeslates, 
queis humana progenies jactata e s t ; sacrum fuit concordiae vin
culum quod nationes dissitas moribusque diversas inter se con-
sociavit: centrum clenique commune fuit, undecum fidei et reli-
gionis doctrina, tum pacis et rerum gerendarum auspicia ac 
Consilia petebantur. Quid multa? Pontificum Maximorum laus e s t , 
quod constantissime se pro muro et propugnáculo objecerint, 
n e humana socielas in superstitionem et barbariem antiquani 
ielaberetur. 

Utinam autem salutaris haec auctoritas neglecta nunquam 
esset vel repudiata ! Profecto neque civilis Principal is augus-
tum et sacrum illud amisisset decus, quod a religione indilum 
prœferebat, quodque unumparendi conditionem homine dignam 
nobilemque efficit; neque exarsissent tot seditiones et bella, 
quae calamitatibus et cssdibus terras funestarunt; neque regna 
olim florentissima, e prosperitalis culmine dejecta, omnium 
serumnarum pondere premerentur. Cujus rei exemplo etiam sunt 
Orientales populi, qui abruptis suavissimis vinculis, quibus cum 
Apostolica hac Sede jungebantúr, primaevae nobilitatis splendo-
rem, scientiarum et artium laudem, atque imperii sui dignitatem 
amiserunt. 

Praeclara autem beneficia, quae in quamlibet terrae plagam ab 
Apostolica Sede profecta esse illustria omnium Lemporum monu
menta declarant, potissimum persensit Itala haec regio, quae 
quanto eidem propinquior loci natura exstitit, tanto uberiores 
fructus ab ea percepii. Romanis certe Ponlilìcibus Italia accep
tais referre debet soudain gloriam et amplitudinem, qua reliquas 
inter gentes eminuil. Ipsorum auctoritas paternumque S tud ium 
non semel earn ab hostium ímpetu texit, eidemque levamen et 
opem aLLulit, ut catholica fides nullo non tempore in Italorum 
cordibus integra custodiretur. 

Hujusmodi Praedecessorum Nostrorum merita, ut caetera 
]5raelereamus, maxime testatur memoria temporum S. Leonis 
Magni, Alexandri III, Innocentii HI, S. Pii V, Leonis "X alio-
rumque Pontificum, quorum opera vel auspiciis ab extremo 
excidio, quod a barbaris impendebat, Italia sospes evasil, incor* 
ruptam retinuit antiquam fidem, atque inter tencbras squalo-
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Nos p rédécesseu r s , en effet, voulant pourvoi r au b o n h e u r de 
peuples , en t r ep r i r en t des lut tes de tout g e n r e , suppor tè ren t des 
rudes fatigues et n 'hés i t è ren t j a m a i s à s 'exposer à d 'âpres diffi
cu l t é s ; les yeux fixés au ciel, ils n ' aba i s sè ren t poin t l eu r front 
devant les menaces des méchan t s et ne c o m m i r e n t pas la bassesse 
de se laisser d é t o u r n e r de l eu r devoir , soit pa r les flatteries, soit 
par les p romesses . Ce fut ce Siège Aposto l ique qui r amassa les 
restes de l ' ant ique société détrui te et les r é u n i t ensemble . I l fut 
aussi le f lambeau ami qui i l lumina la civilisation des t emps c h r é 
tiens ; l ' ancre de salut au mi l ieu des p lus te r r ib les t empê tes qu i 
aient agité la race h u m a i n e ; le l ien sacré de la concorde qui u n i t 
ent re elles des na t ions éloignées et de m œ u r s d iverses ; il fut enfin 
le cen t re c o m m u n où Ton venait che rche r aussi b ien la doc t r ine 
de la foi et de la re l igion que les auspices de pa ix et les conseils des 
actes à accomplir . * Quoi de plus ? C'est la gloire des Pont i fes 
Romains de s 'être toujours et sans re lâche opposés comme un m u r 
et u n r e m p a r t à ce que la société h u m a i n e n e r e t o m b â t poin t d a n s 
la supers t i t ion et l ' an t ique ba rba r i e . 

Mais, p lû t au ciel que cette autor i té sa lu ta i re n ' eû t j a m a i s é té 
négligée ou r épud iée I Le pouvoir civil n ' e û t pas a lors p e r d u cet te 
au réo le auguste et sacrée qui. le d is t inguai t , que la rel igion lui avait 
donnée et qu i , seule , r e n d l 'état d 'obéissance noble et digne de 
l ' h o m m e ; on n ' a u r a i t pas vu s ' a l lumer t an t de sédit ions et de 
guer res qui ont été la funeste cause de ca lami tés et de m e u r t r e s ; 
et t an t de r o y a u m e s , autrefois t rès f lorissants, tombés au jourd 'hu i 
du faite de la p rospér i t é , ne sera ient point accables sous le po ids 
de toutes sor tes de mi sè re s . Nous avons encore u n exemple des 
ma lheu r s qu ' en t r a îne la r épud ia t ion de l ' au tor i té de l 'Eglise d a n s 
les peuples o r i en taux qui , en b r i s an t les l iens t rès doux qui les 
un issa ien t à ce Siège Apostol ique, ont p e r d u la sp lendeur de l e u r 
an t ique r épu ta t ion , la gloire des sciences et des le t t res et la d igni té 
de l eu r empi re . 

Or, ces admi rab les bienfai ts que le Siège Apostolique a r é p a n d u s 
sur toutes les p lages de la t e r r e , et don t font foi les plus i l lus t res 
m o n u m e n t s de tous les t e m p s , on t été spéc ia lement ressen t i s p a r 
ce pays d'Italie qui a t i ré du Pontif icat Romain des fruits d ' au t an t 
p lus abondan ts q u e , pa r le fait de sa s i tua t ion , il s'en t rouvai t p lus 
r approché . C'est, en effet, aux Pontifes Romains que l'Italie doi t se 
reconna î t re redevable de la gloire solide et de la g r andeu r don t 
elle a bril lé au mi l ieu des au t res na t ions . Leur autor i té et l eu r s 
soins pa te rne l s l 'ont p lus ieurs fois pro tégée cont re les vives a t t aques 
des ennemis , et c'est* d'eux qu 'el le a r e çu le soulagement et le 
secours nécessa i re p o u r que la foi ca thol ique fùt. toujours in tég ra le 
m e n t conservée dans le cœur des I ta l iens . 

Ces mér i t e s de Nos p rédécesseurs , p o u r n ' en po in t citer d ' au t re s , 
Nous sont su r tou t a t tes tés par l 'h is toire des t emps de sa int Léon 
le Grand, d 'Alexandre III , d ' Innocent III , de saint Pie V, de Léon X 
et d 'autres Pont i fes , pa r les soins et sous les auspices desque l s 
l 'Italie échappa à la de rn iè re des t ruc t ion dont elle étai t m e n a c é e 
par les ba rba re s , conserva in tac te l ' an t ique foi, et , au mi l i eu des 



1G ENCYCLIQUE DE S. S. LEON XIII 

remque rudioris aevi,*scienliarum lumen et splendorem artium 
aluil, vigenlemque servavit. Testa tur Nostra* hose alma Urbs 
Pontificum Sedes, quae hunc ex iis fructum maximum cepit, ut 
non solum arx fldei munitissima esset, sed etiam bonarum artium 
asylum et domiciliurn sapienti® effecla, totius orbis erga se 
admirationem et observantiam conciliare!. Cum harum rerum 
amplitudo ad aeternam memoriarn monumentis historian sit tra
dita, facili negotio intelligitur non potuisse nisi per hostilem 
voluntalem indignamque calumniam, ad hominum deceptionem, 
voce ac litteris obtrudi, hanc Apostolicam Sedem civili populo-
tum cultui eL Italian felicitati impedimento esse. 

Si igitur spes omnes Italiae Orbisque universi in ea vi com
muni utilitati et bono saluberrima, qua Sedis Apostolicae pollet 
auctoritas, et in ardissimo nexu sunt positae qui omnes Christi 
fideles cum Romano Pontifice devinciat, nihil Nobis potius esse 
debere cognoscimus, quam ut Romanas Cathedra suam dignitatem 
sartam teclamque servemus, et membrorum cum Capite, filiorum 
cum Patre conjunctionem magis magisquc firmemus. 

Quapropter ut in primis, eo quo possumus modo, jura liber-
tatemque hujus Sanctae Sedis adseramus, contendere nunquam 
desinemus, ut auctoritati Nostrae suum constet obsequium, ut 
obstacula amoveantur, quae plenam ministerii Nostri potesta-
tisque libertatem impediunl, atque in earn rerum conditionem 
restituamur, in qua divinae sapientiae consilium romanos Antis-
tites jampridem collocaverat. Ad hanc vero restitutionem pos-
tulandam movemur, Venerabiles Fratres, non ambitionis studio 
aut dominationis cupiditate; sed officii Nostri ratione et reli-
giosis jurisjurandi vinculis quibus obstringimur; ac praeterea non 
solum ex eo quod principatus hie ad plenam libertatem spiri
tuals potestatis tuendam conservandamque est necessarius; sed 
etiam quod exploratissimum est, cum de temporali Principatu 
Sedis Apostoliche agitur, publici etiain boni et salutis totius 
humanae societatis causam agitari. Hinc praetermittere non pos
sumus, quin pro officii Nostri munere, quo Sanctae Ecclesiae jura 
tueri tenemur, declarationes et proteslationes omnes, quas sa. 
me. Pius IX Decessor Noster, turn adversus occupationem 
oivilis Principatus turn adversus violalionem jurium ad Roma-
nam Ecclesiam pertinentium pluries edidit ac iteravit,.easdem 
et Nos hisce Nostris litteris omnino renovemus et confirm e-
mus. Simul autem ad Principes et supremos populorum Mode-
ratores voces Nostras convertimus, eosque per nomen augustum 
Summi Dei etiam atque etiam obtestamur, ne oblatam sibi tarn 
necessario tempore opem Ecclesiae repudient, atque uti consen-
tientibus studiis circa hunc fontem auctoritalis et salutis 
amice coeant, Eique intimi-niaoris et ohservantiae vinculis magis 
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t énèbras et de la ba rba r i e d 'une époque p lus gross ière , développa 
la lumière des sciences et la sp lendeur des a r t s , et les conserva 
florissants. Ils nous sont at testés encore pa r cette sainte ville, siège 
des Pontifes, qui a t i ré d 'eux ce très g rand avantage d 'être , non s e u 
lement la p lus forte citadelle de la foi, ma i s encore d'avoir ob t enu 
l 'admirat ion et le respec t du monde en t ie r en devenant l 'asile d e s 
beaux-a r t s et la d e m e u r e de la sagesse. Comme la g r a n d e u r de ces 
choses a été t r ansmise au souvenir é te rne l de la postér i té p a r les 
m o n u m e n t s de l 'h is toi re , il est aisé de c o m p r e n d r e que ce n 'es t que 
par une volonté host i le et u n e indigne ca lomnie , employées l ' u n e 
et l 'autre à t r o m p e r les h o m m e s , qu 'on a fait accro i re , pa r la paro le 
et par les écri ts , que ce Siège Apostolique était un ' obstacle à l a 
civilisation des peuples et à la prospér i té de l ' I talie. 

Si donc toutes les espérances de l 'Italie et du m o n d e tou t en t i e r 
sont placées sur cet te force si favorable au b ien et à l 'uni té de tous-
dont j ou i t l ' autor i té du Siège Apostolique et su r ce l ien si é t ro i t 
qui un i t tous les fidèles au Pontife Romain , Nous comprenons q u e 
Nous ne devons avoir r i en p lus à cœur que de conserver re l ig ieuse
m e n t intacte sa dignité à la Chaire Romaine et de r e s se r r e r de p l u s 
en plus l 'union des m e m b r e s avec la tête et celle des fils avec l eu r 
P è r e -

C'est p o u r q u o i , p o u r m a i n t e n i r avant tou t , au tan t qu ' i l est e n 
Notre pouvoir , les droi ts de l a l iber té de ce Saint-Siège, Nous n e 
cesserons j a m a i s de combat t re p o u r conserver à Notre au tor i té 

, l 'obéissance qui lui est d u e , pour écar ter les obstacles qui e m p ê c h e n t 
la pleine l iber té de Notre min i s tè re et de Notre puissance , et p o u r 
obtenir le r e tou r à cet é tat de choses où les desseins de la divine 
Sagesse avaient autrefois placé les Pontifes Romains . Et ce n 'es t n i 
pa r espr i t d 'ambit ion, .ni p a r désir de domina t ion , Vénérables F r è r e s , 
que Nous sommes poussé à d e m a n d e r ce r e t o u r ; ma i s b ien p a r l e s 
devoirs de Notre charge et p a r les engagements re l ig ieux du s e r m e n t 
qui Nous lie : Nous y sommes en out re poussé , non seu lement p a r la 
considéra t ion que ce p r inc ipa t Nous est nécessa i re pour défendre e t 
conserver la p le ine l iber té du pouvoir sp i r i tue l , ma i s encore pa r ce 
qu' i l a été p l e i n e m e n t constaté que , lorsqu ' i l s'agit du P r inc ipa t 
t empore l du Siège Apostol ique, c'est la cause m ê m e du b ien pub l ic 
et du salut de toute la société h u m a i n e qui est en quest ion, 11 su i t 
de là que , à ra i son du devoir de Notre charge , qui Nous oblige à 
défendre les droits de la Sainte Eglise, Nous ne pouvons Nous dis
penser de renouve le r et de confirmer dans cette let tre les déc la
ra t ions et les protes ta t ions que Notre p rédécesseur Pie IX, de sa in te 
m é m o i r e , a p lus ieurs fois émises et r enouve lées , tant contre l 'occu-
>ation du pouvoir t empore l que cont re la violat ion des droi ts de 
'Eglise Romaine . Nous tou rnons en m ê m e t emps Notre voix ve r s 
es p r inces et les chefs sup rêmes des peuples , et Nous les suppl ions 

• ins tamment , pa r l ' auguste nom du Dieu t rès puissant , de n e p a s 
repousse r l 'aide que l 'Eglise leur offre dans u n m o m e n t aussi néces 
saire d ' en tourer amica l emen t , comme de soins u n a n i m e s , cet te 
source d 'autor i té et de salut , et de s 'a t tacher de p lus en p lus à elle 
pa r les l iens d 'un a m o u r é t roi t et d 'un profond respect . Fasse le 
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magisque jungantur. Faxit Deus, ut illi, comperla eorum quae 
diximus veri Late, ac secum reputantes docLrinam Ghristi ut 
Augustinus aiebal, magnani, si obtemperetur, salutem essereipu-
blicse (1) et in Ecclesias incolumitale et obsequio suain eliam ac 
publicam incolumità lem et tranquillitatem continoli, cogilaliones 
suas eL curas conferanl ad levanda mala, quibus Ecclesia 
•ejusque visibile Caput affligitur atque ita tandem contingal, ut 
populi quibus praesunt, justitiae et pacis ingressi viam, felici aovo 
prosperitatis et glorias fruantur. 

Deinde autem ut tolius catholici gregis cum supremo Pastore 
concordia firmior in dies adseratur, Vos hoc loco peculiari 
cum affectu apellamus, Venerabiles Fralres, et vehementer hor-
lamur, ut pro sacerdotali zelo et pastorali vigilantia Vestra 
fideles Vobis créditos religionis amore incendatis, quo propius 
et arctius huic Cathedrae veritatis et justitiae adhaereant, omnes 
ejus doctrinas intimo mentis et voluntatis assensu suscipiant ; 
opiniones vero eliam vulgatissimas, quas Ecclesiae documentis 
opposilas noverint omnino rejiciant. Qua in re Romani Pontí
fices Decessores Nostri, ac demum sa. me. Pius IX, praesertim 
in cecumenico Vaticano Concilio prae oculis habentes verba 
Pauli : « Videie ne quis vos decipiat per plvilosophiam et inanem 
fallaciam secundum tradilionem hominum, secundum elementa 
mundi et non secundum Christum (2) » baud p rEEtermiserunt , 
•quoties opus fuil, grassantes errores reprobare eL apostolica 
.censura confodere. Has condemnationes omnes, Decessorum 
Noslrorum vestigia seclanles, Nos ex hac Apostolica veritatis 
Sede confirmamus ac iteramus, simulque Pàtrem luminum enixe 
rogamus, ut fideles omnes perfecti in eodem sensu eademque 
sententia idem Nobiscum sapiant idemque loquanLur. Vestri 
autem muneris est, Venerabiles Fratres, sedulam impenderé 
curam, ut coelestium doclrinarum semen late per dominicurn 
agrum diffundatur et catholicae fidei documenta lìdelium animis 
mature inserantur, altas in eis radices agant et ab errorum con-
tagione incorrupta serventur. Quo validius contenduntreligionis 
hostes imperitis hominibus, acjuvenibus praesertim, ea discenda 
proponere quas mentes obnubilent moresque corrumpant, eo 
alacrius adnitendum est, ut non solum apta ac solida institutionis 
methodus, sed maxime institutio ipsa catholicae fidei omnino 
•conformis in litleris et disciplinis vigeat, praesertim autem in 
philosophia, ex qua recta aliarum scientiarum raLio magna ex 
parte dependet; quaeque non ad evertendam divinam revelatio-
nem special, sed ad ipsam potius sternere, viam gaudet, 
ipsamque ab impugnaLoribus defendere, quemadmodum nos 

(1) Ep. 138. alias 5. ad Marcellinum. io. — (2) Ad Coloss., ii, 8. 
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ciel qu'ils r econna i s sen t la vér i té de tout ce que Nous avons dit , e t 
qu'ils se p e r s u a d e n t que la doct r ine de Jésus-Christ , comme disai t 
saint Augus t in , est le grand salut du pays quand on y conforme ses 
actes (1) ! Puissent - i l s comprend re que l eu r sû re té et l eu r t ranqui l l i té 
aussi b ien que la sû re té et la t ranqui l l i té pub l iques , dépenden t de la 
conservat ion de l 'Eglise et de l 'obéissance qu'on lui p rê t e , et 
appl iquer a lors toutes l eu rs pensées et tous l eu r s soins à. l'aire d i s 
para î t re les m a u x don t l 'Eglise et son Chef visible sont affligés! 
Puiyse-t-il enfin en r é su l t e r que les peup le s qu ' i ls gouvernen t e n t r e n t 
dans la voie de la jus t i ce et de la pa ix et j ou i s s en t d 'une ère h e u r e u s e 
de p rospér i t é et de gloire ! 

Voulant aussi ensu i te m a i n t e n i r de plus en p lus étroite la concorde 
en t re tout le t r o u p e a u cathol ique et son P a s t e u r s u p r ê m e , Nous-
Vous engageons ici , avec u n e affection toute par t icu l iè re , Vénérab les 
F rè r e s , e t Nous Vous exhor tons c h a l e u r e u s e m e n t à enf lammer de 
Tamour de la re l ig ion , p a r Votre *èle sacerdota l et Votre v ig i lance 
pas tora le , les fidèles qui Vous ont é té confiés, afin qu'ils s 'at tachent, 
de plus en p lus é t ro i t ement à cette Chaire de véri té et de j u s t i c e , 
qu' i ls acceptent tous sa doc t r ine avec la p lus profonde soumiss ion 
d 'espr i t et de volonté , et qu' i ls r e je t t en t enfin abso lument toutes 
les op in ions , m ê m e les p lus r é p a n d u e s , qu ' i ls s au ron t ê tre c o n t r a i r e s 
aux ense ignements de l 'Eglise. Sur ce sujet , les Pontifes Romains , . 
Nos p rédécesseurs , e t en par t icul ier P i e IX, de sainte mémoi re , , 
su r tou t dans le concile du Vatican, ayan t sans cesse devant les y e u x 
ces paroles de sa in t P a u l : Veillez et ce que personne ne vous trompe 
par Le moyen de la philosophie ou d'un vain artifice gui serait suivant la 
tradition des hommes ou suivant les éléments du monde et non suivant 
Jésus-Christ (2), ne négl igèrent pas , toutes les fois que ce fut n é c e s 
sa i re , de r é p r o u v e r les e r r eu r s qui faisaient i r rupt ion et de les 
f rapper des censures apostol iques. Nous auss i , m a r c h a n t su r les 
t races de Nos p rédéces seu r s , Nous conf i rmons et Nous r enouve lons 
toutes ses condamna t ions du hau t de ce Siège Apostolique de vér i té 
et Nous d e m a n d o n s vivement en m ê m e temps au Pè re des lumières-
de faire que tous les fidèles, en t i è remen t un i s dans u n m ê m e s e n 
t iment et une m ê m e croyance , p e n s e n t et pa r l en t a b s o l u m e n t 
comme Nous. Votre devoir à Vous, Vénérab les Frères , est d ' em 
ployer Vos soins ass idus à r é p a n d r e au loin dans le c h a m p d u 
Seigneur la semence des célestes doc t r ines et à faire p é n é t r e r à 
p ropos dans l 'espr i t des fidèles les p r inc ipes de la foi catholique-
pour qu' i ls y poussen t de profondes r ac ines et s'y conse rven t 
à l 'abri de la contagion des e r r e u r s . P lus les ennemis de la r e l i g ion 
font de g rands efforts p o u r ense igner aux h o m m e s sans ins t ruc t ion 
et sur tou t aux j e u n e s gens des p r inc ipes qui obscurc issent leur-
espri t et c o r r o m p e n t l eu r cœur , p lus il faut travail ler a r d e m m e n t à 
faire p rospé re r n o n seu lemen t u n e habi le et solide méthode d ' é d u 
cation, mais su r tou t à ne pas s ' écar ter de la foi ca thol ique d a n s 
l ' ense ignement des le t t res et des sciences et en par t icu l ie r de la 
phi losophie , de laquel le dépend , en g rande par t ie , la vra ie d i r ec t i on 
des au t res sc iences , et qui , loin de t endre à r enve r se r la d iv ine 
révéla t ion, se ré jou i t , au con t ra i re , de lui aplanir la voie et de la 
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e x e m p l o s c r i p t i s q u e su i s M a g n u s A u g u s t i n u s e t A n g e l i c u s 
Doc to r , caeLerique chr is t ianae sapienl iae Mag i s l r i d o c u e r u n t . 

OpLima p o r r o juvenLuLis d i s c i p l i n a a d v e r a fidei e t r e l i g î o n i s 
m u n i m e n a l q u e a d m o r u m inLegr i t a t em a l e n e r i s a n n i s e x o r d i u m 
h a b e a t n c c e s s e esL in i p s a d o m e s t i c a soc ieLate ; quae n o s l r i s 
h i s c e temporibus m i s e r e p e r t u r b a t a , in sua m d i g n i t a t e m r e s 
t i tuì nullo m o d o po te s t n i s i i i s l e g i b u s , q u i b u s in Ecc les ia ab' 
i p s o m e l d iv ino A u c t o r c e s t i n s t i t u t a . Qui c u m m a t r i m o n i i f œ d u s , 
in quo s u a m cum Eccles ia c o n j u n c t i o n e m significa Lam vo lu i l , ad 
S a c r a m e n t i d i g n i t a t e m e v e x e r i t , n o n m o d o m a r i t a l e m u n i o n e m 
s a n c l i o r e m effecit, secl e t i a m eff icacissima tum p a r e n t i b u s t u m 
prol i p a r a v i t auxi l ia , q u i b u s , p e r muLuorum off iciorum o b s e r v a n -
t i a m , t e m p o r a l e m a c aeLernam felici La l em fa ci l ius a s s e q u e r e n t u i v 

A t v e r o p o l s q u a m impiae l e g e s , S a c r a m e n t i hu jus m a g n i r e l i -
g i o n e m ni l p e n s i h a b e n t e s , i l lud e o d e m o r d i n e c u m c o n t r a c t i b u s 
m e r e c iv i l ibus habuerunL, id m i s e r e consecuLum. es t , uL v io la ta 
c h r i s t i a n i conjugi i d i g n i t a t e , c i v e s legal i c o n c u b i n a t o p r o n u p t i i s 
u t e r o n t o r , con juges fidéi muluae officia n é g l i g è r e n t , o b e d i e n t i a m 
et o b s e q u i u m na t i p a r e n t i b u s d e t r e c t a r e n t , domest icae c l i a r i t a t i s 
v incula laxarenLur, et , q u o d d e t e r r i m i exempl i e s t p u b l i c i s q u e 
m o r i b u s i n f e n s i s s i m u m , persaepe m a l e s a n o a m o r i p e r n i c i o s a a c 
funestae d i s c e s s i o n e s s u c c é d è r e n t . Haec s a n e m i s e r a e t l uc tuosa 
n o n p o s s u n t , V e n e r a b i l e s P r a i r e s , v e s t r u m ze lum n o n e x c i t a r e 
a c m o v e r e ad fidèles vigilantiae v e s t r œ c o n c r ë d i t o s s e d u l o i n s t a n -
l e r q u e m o n e n d o s , u t doc i l e s a u r e s d o c t r i n i s a d h i b e a n t quae 
c h r i s t i a n i conjugi i s a n c t i t a t e m respic iunL,- a c p a r e a n l l eg ibus 
q u i b u s Ecc l e s i a c o n j u g u m n a t o r u m q u e officia m o d e r a t u r . 

T u m v e r o i l lud o p t a t i s s i m u m c o n s e q u e t u r q u o d s i n g u l o r u m 
•etiam h o m i n u m m o r e s e t viLae r a t i o r e f o r m e n tor : n a m veluLi ex 
•corrupto sLipiLe d é t é r i o r e s r a m i e t f ruc tus infe l ices g e r m i n a n t , 
•sie mala l a b e s , quae fami l ias d é p r a v â t , in s i n g u l o r u m c iv ium 
n o x a m e t v i l i um t r is t i c o n t a g i o n e r e d u n d a t . ConLra v e r o , d o m e s 
t i ca s o c i e t a t e ad chr is t ianae vitae f o r m a m c o m p o s i t a , s ingu la 
m e m b r a s e n s i m a s s u e s c e n t r e l i g i o n e m p i e t a t e m q u e d i l i g e r e , a 
falsis p e r n i c i o s i s q u e d o c t r i n i s a b h o r r e r e , sec ta r i v i r l u t e m , ma jo -
r i b u s o b s e q u i , a l que i n e x h a u s t u m i l lud privatae d u n t a x a t u t i l i -
tati s S tud ium coe rce re , q u o d h u m a n a m n a t u r a m t a n t o p e r e 
d e p r i m i t a c e n e r v a t . I n que rn finem n o n p a r u m p ro fec to con -
feret p i a s i l las consoc i a t i ones m o d e r a r i e t p r o v e h e r e , quas m a g n o 
re i catholicae b o n o nos t r a m a x i m e h a c aetate const i tu tae s u n t . 

G r a n d i a q u i d e m et h u m a n i s ma jo ra v i r i b u s haec s u n t , quae s p e 
« t vo t i s N o s t r i s c o m p l e c t i m u r , V e n e r a b i l e s F r a t r e s ; s e d c u m 
D e u s s a n a b i l e s fecer i t n a t i o n e s o r b i s t e r r a r u m , c u m E c c l e s i a m 
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défendre cont re ses assai l lants , comme nous Vont ense igné , par l eu r 
exemple et l eurs écr i ts , le g r a n d August in et le docteur angé l iquc , 
et tous les au t res m a î t r e s de Ja sagesse ch ré t i enne . 

Il est toutefois nécessa i re que cette excel lente éducat ion de la 
j eunesse , pour ê t re u n e garant ie de la vra ie foi et de la rel igion et 
une sauvegarde de l ' intégri té des m œ u r s , c o m m e n c e dans T in té -
r ieur m ê m e de la famille, de cette famille qui , m a l h e u r e u s e m e n t 
troublée dans les t emps actuels , ne peu t r ecouvre r sa l iberté que 
par ces lois que le divin Auteur lui a l u i - m ê m e fixées en l ' ins t i tuan t 
dans l 'Eglise. Jésus-Chris t , en effet, en élevant à la digni té de 
sacrement l 'a l l iance du mar iage , qu ' i l a voulu faire servir à s y m 
boliser son un ion avec l 'Eglise, n 'a pas seu lement r e n d u la l ia ison 
des époux plus sa in te , ma i s il a p r épa ré tant* aux pa ren t s q u ' a u x 
enfants des moyens t rès efficaces p ropres à l eu r faciliter, p a r 
l 'observance de l eu r s devoirs r éc ip roques , l 'obtent ion de la félicité 
tempore l le et é te rne l le . 

Malheureusement , après que des lois imp ies et sans aucun r e s 
pect pou r la sa inte té de ce g rand sac rement , l 'ont rabaissé au m ê m e 
rang que les cont ra ts p u r e m e n t civils, i l es t ar r ivé que des c i toyens , 
profanant la digni té du mar iage chré t ien , ont adopté le concub ina t 
légal au l ieu des noces re l ig ieuses ; des époux ont négligé les 
devoirs de la foi qu ' i ls s 'é taient p romise , des enfants ont refusé à 
leurs p a r e n t s l 'obéissance et le respect qu ' i ls l eu r devaient , les l i ens 
de la char i té domes t ique se sont r e lâchés et , ce qui est d 'un b i e n 
tr is te exemple et fort nuis ib le aux m œ u r s pub l iques , à u n a m o u r 
insensé ont t rès souvent succédé des sépara t ions funestes et pe r 
nic ieuses . 11 est impossible que la vue de cette misè re et de ces 
calamités l amen tab l e s , Vénérables F rè r e s , n 'exci te pas Votre zèle et 
ne Vous pousse pas à exhor te r avec soin et sans re lâche les fidèles 
confiés à Votre ga rde à p rê t e r une oreille docile aux ense ignemen t s 
qui ont t ra i t à la sa in te té du mar iage chré t i en et à obéir aux. lois 
de l 'Eglise qui règ lent les devoirs des époux et des enfants. 

C'est ainsi que Vous obt iendrez cette ré forme si dés i rable des 
m œ u r s et de la m a n i è r e de vivre de chaque h o m m e en p a r t i c u l i e r ; 
car , de m ê m e que d 'un t ronc pour r i ne peuven t na î t re que des 
b r anches gâ tées et des fruits misé rab les , de m ê m e cette funeste 
plaie qu i c o r r o m p t les familles s 'é tend, p a r u n e tr iste contag ion , 
su r tous les c i toyens et devient u n ma l et u n défaut c o m m u n . Au 
con t ra i re , la société domes t ique , u n e fois façonnée à u n e forme de 
vie ch ré t i enne , chaque m e m b r e s ' accou tumera peu à peu à a i m e r 
la rel igion et la p ié té , à détester les fausses et pe rn ic ieuses d o c 
t r ines , à p r a t i que r la ver tu , à obéir à ses supé r i eu r s et à r é p r i m e r 
cette r e che rche insat iable de l ' in térê t p u r e m e n t pr ivé qui aba i sse 
et énerve si p ro fondémen t la n a t u r e h u m a i n e . Un bon m o y e n de 
réa l i ser ce bu t se ra de dir iger et d ' encourager ces pieuses a s soc i a 
tions qui ont été p lus pa r t i cu l i è remen t ins t i tuées , sur tout d a n s ces 
temps-ci , pou r favoriser les in té rê t s ca tho l iques . 

Ce sont , en vér i té , Vénérables F rè r e s , de g randes choses , m ê m e 
des choses supér i eu res aux forces h u m a i n e s que Nous e m b r a s s o n s 
ainsi de Nos vœux et de Nos e s p é r a n c e s ; m a i s , c o m m e Dieu a fait 
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ad salutem gentium condideril, eique suo se auxüio adfuturum 
usque ad consummaLionem saeculi promiserit, firmiler conüdimus, 
adlaboranLibus Vobis, humanum genus toimalis et calamilalibus 
admonitum, Landern in Ecclesiae obsequio, in hujus Apostolica? 
Cathedrae infallibili magisterio salutem et prosperitatem quassi-
tuyum. 

Interea, Venerabiles Fratres, antequam finem scribendi facia-
mus, necesse est ut Vobis declaremus gratulationem Nostrani 
pro mira ilia cònsensione et concordia, quae animos Vestros 
inter Vos et cum hac Apostolica Sede in unum conjungit. Quam 
quidem perfectam conjunclionem non modo inexpugnabile pro-
pugnaculum esse contra impetus hoslium arbitramur; sed etiam 
laustum ac felix omen quod meliora tempora Ecclesiae spondet; 
ac dum eadem maximum solatium affert infirmitati Nostrae, 
eliam animum opportune erigit, ut in arduo, quod suscepimus, 
munere omnes labores, omnia certamina pro Ecclesia Dei 
alacriter sustineamus. 

Ab hisce porro spei et gratulationis causis, quas Vobis pate-
fecimus, sejungere non poss-umus eas significationes amoris ei 
obsequii, quas in his Nostri Pontifìcatus exordiis Vos, Venera
biles Fratres, et una cum Vobis exhibuere humilitati Nostrae 
ecclesiastici viri etfideles quamplurimi, qui litteris missis , largi-
tionibus collatis, peregrinationibus etiam peractis, nec non aliis 
pietà Lis officiis,ostenderunt devotionem et charitatem illam, qua 
meritissimum Praedecessorem Nostrum prosecuti fuere, adeo 
firmarci, stabilem integramque manere, ut in persona tarn imparis 
non tepescatbceredis. — Pro hisce splendidissimis catholicag pie
tà tis testimoniis humiliter confitemur Domino qjuia bonus et 
benignus est, ac Vobis, Venerabiles Fratres, cunctisque Dilectis 
Filiis, a quibus ea accepimus, gralissimos animi Nostri sensus 
ex intimo corde publice profltemur, plenam foventes fiduciam 
nunquam defuturum Nobis, in his rerum angustiis et temporum 
difficultatibus, hoc Vestrum ac fidelium Studium et dilectionem. 
Nec vero dubitamus quin egregia haec filialis pietatiset chris-
tianae virLutis exempla plurimum sint valitura, ut Deus clemen-
tissimus, officiis hisce permotus, gregem suum propitius respicial 
et Ecclesiae pacem ac victoriam largiatur. — Quoniam autem 
hanc pacem et victoriam, ocius et facilius Nobis datum iri 
confidimus si vota precesque consLanter ad earn impetrandam 
fideles effuderint, Vos magnopere hortamur, Venerabiles Fratres, 
ut in hanc rem fidelium studia et fervorem excitetis, concilia-
trice apud Deum adhibita Immaculata Coclorum Regina 1 ac depre-
catoribus interpositis Sancto Josepho Patrono Ecclesiae coelesti, 
sanctisque Apostolorum Principibus Petro et Paulo, quorum 
omnium potenti patrocinio humilitatem Noslram, cunctos eccle-
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les na t ions du m o n d e gue'rissables et qu' i l a fondé son Eglise p o u r 
le salut des peuples , en p romet tan t de l 'assis ter j u s q u ' à la c o n s o m 
mat ion des siècles, Nous avons la ferme confiance que le gen re 
h u m a i n , frappé de t an t de m a u x et de ca lami tés , finira, grâce a Vos 
efforts, pa r che rche r le salut et la p rospér i t é dans la soumiss ion à 
l'Eglise et dans le magis tè re infaillible de cette Chaire Apostol ique. 

Et m a i n t e n a n t , Vénérables F rè res , avan t de clore cette l e t t r e , 
Nous éprouvons le besoin de Vous faire p a r t de Notre jo ie en voyant 
l 'union admirab le et la concorde qui r é g n e n t pa rmi Vous et Vous 
un i ssen t si par fa i tement à ce Siège Apostol ique, et Nous s o m m e s 
en véri té pe r suadé que cette parfaite un ion est non seu lement u n 
r e m p a r t inexpugnab le cont re les assauts des ennemis , ma i s enco re 
un présage h e u r e u x et p rospère de t emps mei l leurs pou r l 'Egl ise ; 
elle p rocure u n t rès g rand soulagement à Notre faiblesse et re lève 
aussi d 'une façon heu reuse Notre espri t , en Nous a idant à souten i r 
avec a rdeu r , dans la difficile charge que Nous avons r eçue , t ou t e s 
les fatigues et tous les combats pour l 'Eglise de Dieu. 

Nous ne pouvons non plus séparer de ces causes d ' e spérance et 
de .joie que Nous venons de Vous manifes ter ces déc la ra t ions 
d ' amour et d 'obéissance que , dans ces c o m m e n c e m e n t s de Not re 
Pontificat, Vous, Vénérables F rè re s , Vous avez faites à Notre h u m b l e 
pe r sonne et que Nous ont aussi faites t a n t d 'ecclésiast iques et de 
i idèles, p rouvan t ainsi pa r les le t t res envoyées , p a r les la rgesses 
recuei l l ies , pa r les pè ler inages accomplis et par tant d 'aut res m a r 
ques de p ié té , que cette dévotion et cette char i té qu' i ls n ' ava ien t 
cessé de t émoigne r à Notre si digne P rédéces seu r sont d e m e u r é e s 
si fe rmes , si s tables et si en t iè res , qu 'el les ne se sont po in t re f ro i 
dies à la venue d 'un successeur aussi peu digne de cet hé r i t age . A 
la vue de témoignages si splendides de la foi ca thol ique, Nous 
devons confesser h u m b l e m e n t que le Seigneur est bon et b ienve i l 
lan t e t à Vous, Vénérables F rè re s , et à tous ces Fils chér is de qu i 
Nous les avons r eçus , Nous expr imons les n o m b r e u x et profonds 
sen t iments de g ra t i tude qui i nonden t Notre cœur , p le in de con
fiance q u e , d a n s la dét resse et les difficultés des t emps ac tue l s , 
Votre zèle et Votre a m o u r , ainsi que ceux des fidèles, ne Nous fe ront 
j a m a i s défaut . Nous ne doutons pas non p lus que ces r e m a r q u a b l e s 
exemples de piété filiale et de ver tu ch ré t i enne ne c o n t r i b u e n t 
pu i s s ammen t à touche r le cœur du Dieu très misé r icord ieux , et 
à lui faire j e t e r u n r ega rd de bienvei l lance sur son t r o u p e a u et 
accorder l a paix et la victoire à l 'Eglise. Et comme Nous s o m m e s 
pe r suadé que cette pa ix et cette victoire Nous seront plus p r o m p -
t emen t et p lus fac i lement accordées si les fidèles adressen t c o n s 
t a m m e n t à Dieu des pr iè res et "des vœux p o u r les lui d e m a n d e r , 
Nous Vous exhor tons v ivement , Vénérables F r è r e s , à exci ter d a n s ce 
bu t le zèle et la ferveur des fidèles, en les engageant à e m p l o y e r 
p o u r média t r i ce aup rè s de Dieu la Re ine Immacu lée des Cieux, et 
p o u r in te rcesseurs sa int Joseph, p a t ro n céleste de l 'Eglise, et les 
sa ints apôt res P i e r r e -et Pau l , au pu i s san t patronage- desquels Nous 
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siasticae hierarchiaa ordines ac dominicum gregem universum 
supplices commendamus. 

Caslerum hos dies, quibus solemnem memoriam Jesu Christi 
resurgentis recolimus, Vobis, Venerabiles Fratres, et universo 
dominico gregi faustos, salutares ac sancto gaudio plenos esse 
exoptamus, adprecantes benignissimum Dcum ut Sanguine imma
culati Agni, quo delelum est chirogvaphum quod adversus nos 
erat (1), culpae quas contraximus deleantur, et Judicium quod 
pro illis ferimus clementer relaxetur. 

Gratia Domini Nostri Jesu Christi et Charitas Dei et commu-
nicaiio sancti Spiritus sii cum omnibus vobis ( 2 ) , Venerabiles 
Fratres; quibus singulis universis, nec non et Dilectis Filiis, 
Clero et fidelibus Ecclesiarum Vestrarum, inpignus praecipuae 
b e n e v o l e n t e et in auspicium caelestis praesidii Apostolicam 
benedictionem amantissime imperümus. 

Datum Romae apud S. Petrum, die solemni Paschae, xxi Aprilis, 
Anno MDCCCLXXVIII, Pontiflcatus Nostri Anno primo. 

LEO PP. XIII. 

(1) Coloss., IT, 14. — (2) Cor., xiii, 13. 
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r ecommandons Notre h u m b l e p e r so n n e , tous les o rdres de la h i é 
rarchie ecclés ias t ique , et tout le t roupeau du Seigneur . 

Au res te , Nous souhai tons que ces j o u r s où Nous fêtons le so len 
nel anniversa i re de la résur rec t ion de Jésus-Chris t soient , p o u r 
Vous et pou r tout le t roupeau du Seigneur h e u r e u x , sa lu ta i res et 
pleins d 'une sainte j o i e , p r i an t Dieu, q u i ' e s t si bon , d'effacer les 
fautes que Nous avons commises et de Nous faire misé r i co rd ieuse -
men t r emi se de la pe ine qu'el les Nous ont mér i t ée , et cela p a r la 
vertu de ce Sang de l 'Agneau immacu lé qui a effacé la sentence 
portée contre nous (1). 

Que la grâce de Noire-Seigneur Jésus-Christ, la charité de Dieu et 
la communication du Saint-Esprit soient avec vous tous ( 2 ) , Vénéra
bles F rè re s , et c'est de g rand cœur que Nous Vous accordons , à Vous 
et à chacun en par t icu l ie r , ainsi cru'à Nos chers fils le clergé et 
les fidèles de vos Eglises , la bénédic t ion apostol ique comme gage de 
Notre spéciale b ienvei l lance et comme présage de la p ro tec t ion 
céleste. 

Donné à Rome , p rè s Sa in t -P ie r r e , le j o u r so lennel de P â q u e s , le 
21 avril de l 'an 1878, la p r emiè re année de Notre Pontificat . 

LÉON XIII, PAPE. 
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EPISTOLA ENCYGLICA 

D E E R R O R I B U S M O D E R N I S 

Verter abilibus Fratribus Patriarchis, Primatibus, Archiepiscopi s 
et Episcopio catholici orbis universis gratiam et communionevi 
cum Apostolica Sede habentibus, 

LEO PP. XIII 

Venerabiles Fratres, 
Salutem et apostolicam Bened/iclionem. 

QUOD APOSTOLICI muneris ratio a-nobis poslulabat, jam inde a 
PontificatusNostri principio, Lilleris Encyclicis"ad vos datis, 
Venei^abiles Fratres, indicare haud prastermisimus lethiferam 
pestem, quae per artus Íntimos humanas societatis serpiteamque 
in extremum discrimen adducit : simul etiam remedia efficacis
sima demonstravimus, quibus ad salutem revocan, et gravissima 
quae impendent pericula possit evadere. Sed ea, quae tunc deplo-
ravimus, mala usque adeo brevi increverunt, ut rursus ad 
vos verba convertere cogamur, Propheta velut auribus nostris 
insonante : Clama ne cesss, exalta quasi tuba vocem tuam (1). 

Nullo autem negotio intelligitis, Venerabiles Fratres, Nos de 
illa hominum secta loqui, qui diversis ac pene barbaris nomi-
nibus Socialistœ, Communiste, vel Nihilistœ appellantur, quique, 
per universum orbem diffusi, et iniquo inter se fœdere arcLis-
sime colligati, non amplius ab occultorum conventuum tenebris 
praesidium quaerunt,sed palam fidenterque in lucem prodeuntes. 
quod jampridem inierunt consilium cujuslibet civilis societatis 
fundamenta convellendo perficere adnituntur. 

l i nimirum sunt, qui, prout divina testantur eloquia, cameni 
quidem maculant, dominatiónem spernunt, majestatem autem 
blasphémant (2). — Nihil, quod humanis divinisque legibus ad 

(1) Is. , L V i i i , 1. — (2) Jud. Epist., v , 8. 
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A tous nos Vénérables Frères les Patriarches. Primats, Archevêques 
et Evêques du monde catholique, en grâce et communion avec le 
Siège Apostolique. 

LÉON XIII, PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction apostolique. 

Dès le c o m m e n c e m e n t de no t r e Pontif icat , Nous n 'avons p a s 
aiégligé, a insi que l 'exigeait la charge de Notre min i s t è re apos to
l ique , de s igna le r cette pes te mor te l l e qui se glisse à t ravers les 
m e m b r e s les p lus in t imes de la société h u m a i n e et qui la condu i t à 
sa pe r t e ; en m ê m e t e m p s , Nous avons ind iqué quels é ta ien t l e s 
r emèdes les p lus efficaces au m o y e n desquels la société pouva i t 
r e t rouver la voie du salut et échapper aux graves pér i l s qui la 
menacen t . Mais le? m a u x que Nous déplor ions alors se sont si 
p r o m p t e m e n t accrus q u e , de nouveau , Nous sommes forcé de Vous 
adresse r la pa ro l e , car il semble que Nous en tend ions r e t e n t i r 
à Notre orei l le ces mots du P rophè te : Crie, ne cesse de crier: élève 
ta voix, et qu'elle soit pareille à la trompette (1). 

Vous comprenez sans pe ine , Vénérables F r è r e s , que Nous p a r 
lons de la secte de ces h o m m e s qui s 'appellent d ive r sement et de 
n o m s p r e s q u e b a r b a r e s , socialistes, communistes et nihilistes, et qu i , 
r épandus p a r tou te la te r re , et l iés é t ro i t ement en t re eux p a r u n 
pacte i n ique , n e d e m a n d e n t p lus déso rma i s leur force aux t é n è b r e s 
de r é u n i o n s occul tes , ma i s , se p rodu i san t au j o u r p u b l i q u e m e n t , 
e t en toute confiance, s'efforcent de m e n e r à bou t le desse in , qu ' i l s 
ont formé depuis long lemps , de bou leve r se r les fondements de la 
société civile. — Ce sont eux, a s s u r é m e n t , qu i , selon que l ' a t tes te 
la parole divine , souillent toute chair, méprisent toute domination et 
blasphèment toute majesté (2). 

En effet, ils n e la issent en t ie r ou in tac t r i e n de ce qui a été s age 
m e n t décré té p a r les lois divines e't h u m a i n e s pour la sécur i té et 
l ' honneur de la vie. P e n d a n t qu' i ls b l â m e n t l 'obéissance r e n d u e a u x 
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vitse incolumitatem et decus sapieater decrelum est, intactum 
vel integrum relinquunt. Sublimioribus poteslatibus, quibus 
Apostolo monenlc,omnem animam debet esse subjeclam,quseque 
a Deo jus imperandi mutuantur, obedientiam detrectant, et 
perfectam omnium hominum in juribus et officiis prœdicanl 
aequalilatem. — Naturalem viri ac mulieris unionem, gentibus 
vel barbaris sacranti, dehonesiant : ejusque vinculuni, quo 
domestica societas principaliter conlinelur, infirmant aut etiam 
libidini permittun t. 

Prœsentium tandem bonorum illecti cupiditate, quae radix est 
omnium malorum et quam quidam appetentes erraverunt a fide(i). 
Jus p rop r i eLa l i s , naturali lege sancitum, impugnant; et, per 
immane facinus,cum omnium hominum necessitatibus consulere 
et desideriis satisfacere videantur, quidquid, aut légitima haere-
ditatis titulo, aut ingenii manùumque labore, aut victus parci-
monia adquisitum est, rapere et commune habere contendunt. 
Atque hsBc quidem opinionum porlenta in eorum conventibus 
publicant, libellis persuadent, ephemeridum nubeinvulgus spar-
gunt.Exquo veneranda Regummajeslas etimperiumtantamsedi-
tiosas plebis subiit invidiam, ut nefarii proditures, omnis freni 
impatientes, non semel brevi temporis intervallo, in ipsos 
regnorum Principes, impio ausu, arma converLer in t . 

H;ec autem perfidorum hominum audarîa, quœ civili consortio 
graviores, in dies, ruinas minitatur, et omnium animos sollicita 
trepidatone porcelli t, causam et originerà ab iis venenatis doc-
trinis repetit, quae, superioribus temporibus tanquam vitìosa 
semina medios inter populos diffusas, tarn pestiferos suo tempore 
fruetus dederunt. Probe enim noslis, Venerabiles Fratres, infen-
sissimum bellum, quod in catholicam fidem, inde a sseculo decimo 
sexto a Novatoribus commotum est, et quam maxime, in dies 
hucusque invaluit, eo tendere ut, omni revelation e submota et 
quolibet supernaturali ordine subverso, solius rationis inventis 

•seu potius deiiramentis, aditus pateret. — Ejusmodi error, qui 
perperam a ratione sibi nomen usurpât cum excellendi appe-
tentiam, naturaliter homini insertam, pelliciatet acuat, omnisque 
generis cupiditatibus laxet habenas, sponte sua non modo plu-
rimorum hominum mentes, sed civilem etiam societatem latis-
sime pervasit. Hinc nova quadam im pietà te, ipsis vel ethnicis 
inaudita, respublicœ constitute sunt nulla Dei et ordinis ab eo 
prostituii habita ratione : publicam auctoritatem nec principium, 
nec majestatem, nec vim imperandi a Deo sumere dictitatum 
est, sed potius a poçuli multiludine; quae ab omni divina sane» 
tione solutam se sestimans, iis solummodo legibus subesse passa 

( 1 ) Tini., i. vi, 1 0 . 
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puissances supé r i eu re s qui t i ennen t de Dieu le droi t de c o m m a n d e r 
et auxquel les , selon r e n s e i g n e m e n t de l 'Apôtre , toute âme doit 
être soumise , ils p r ê c h e n t la parfaite égali té de tous les h o m m e s 
pouT ce >qui r egarde leurs droits et l eu r s devoirs . — Ils d é s h o n o r e n t 
l 'union na ture l le de l ' homme et de la f e m m e , qui était sacrée aux 
yeux m ê m e s des na t ions barbares*; et le l ien de cette un ion , qui 
resser re p r inc ipa lemen t la société domes t ique , ils l 'affaiblissent ou 
bien l 'exposent aux caprices de la débauche . 

* Eniin, sédui ts pa r la cupidi té des b iens p r é sen t s , qui est la source 
de tous les maux et dont le désir a fait errer plusieurs dans la foi (3), 
ils a t t aquent le d ro i t de propr ié té sanc t ionné par le droi t na tu r e l 
et, pa r u n a t ten ta t mons t rueux , p e n d a n t qu ' i l s affectent de p r e n d r e 
souci des besoins de tous les h o m m e s et p r é t e n d e n t satisfaire tous 
leurs dés i rs , ils s'efforcent de rav i r , pou r en faire la p ropr ié té com
m u n e , tout ce qui a é té acquis à chacun , ou b ien par le t i t re d 'un 
légit ime hér i t age , ou b ien pa r le travail inte l lectuel ou m a n u e l , ou-
bien p a r l ' économie . De plus , ces o p i n k m s mons t rueuse s , ils les 
publ ient dans l eu rs r é u n i o n s , ils les développent dans des b r o 
chures , et , pa r de n o m b r e u x j o u r n a u x , i ls les r é p a n d e n t dans la 
foule. Aussi . la majesté respecLable e t l e pouvoir des rois sont deve 
nus , chez le peup le révol té , l 'objet d 'une si g rande hosti l i té que 
d 'abominables t r a î t r e s , impa t ien t s de tou t frein et ^animés d 'une 
audace imp ie , on t t ou rné p lus ieurs fois, en p e u de* t e m p s , l eu r s 
a rmes cont re les chefs des gouvernements e u x - m ê m e s . 

Or, cette audace d ' hommes perfides qui menace chaque j o u r de 
ru ines p lus graves la société civile, et qui excite dans tous les 
espri ts l ' inquié tude et le t rouble , t i re sa cause et son origine de ces 
doctr ines ' empoi sonnées qu i , r é p a n d u e s en ces de rn ie r s t e m p s 
parmi les peup les c o m m e des semences de vices, ont donné , e n 
l eu rs t e m p s , des fruits si pe rn ic ieux . En effet, vous savez t rès b i e n , 
Vénérables F r è r e s , que la guer re cruel le q u i , depuis le xvi e s iècle , 
a été déc larée cont re la foi ca thol ique par des nova teurs , visai t 
it ce bu t d 'écar te r toute révéla t ion et de r enve r se r tout l 'o rdre su r 
na tu re l , afin que l 'accès fût ouver t a u x invent ions ou pluLôt aux 
délires de. la seule ra i son . 

T i ran t h y p o c r i t e m e n t son n o m de la r a i son , cette e r r e u r qui 
flatte et excite la pass ion de g rand i r , na tu re l l e au cœur de l ' h o m m e , 
et qui lâche les r ê n e s à tous les genres de pass ions , a s p o n t a n é 
m e n t é tendu ses ravages non pas seu lemen t dans les espri ts d 'un 
grand n o m b r e d ' h o m m e s , ma i s dans la société civile e l l e -même . 
Alors, pa r u n e impié té toute nouvelle et que les païens e u x - m ê m e s 
n 'on t pas c o n n u e , on a v u se cons t i tuer des gouve rnemen t s , s a n s 
qu 'on tînt nu l compte de Dieu et de l 'o rdre établi pa r Lu i ; o n a 
proclamé que l ' au tor i té publ ique ne p rena i t pas de Dieu le p r i n c i p e , 
l a majes té , la force de c o m m a n d e r , ma i s de la mul t i tude du p e u 
ple , laquel le , se c royan t dégagée de touLe sanct ion divine , n ' a p l u s 
souffert d 'ê t re soumise à d 'aut res lois que celles qu 'el le au ra i t p o r 
tées e l l e -même , confo rmément à son capr ice . 

Pu i s , a p r è s qu 'on eut combat tu et re je té comme cont ra i res à la 
ra i son les vér i tés su rna tu re l l e s de la foi, l 'Auteur m ê m e de la 
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est, quas ipsa ad libitum tulisset. Supematuralibus fidei verità 
tibus, tanquam ralioni inimicis impugnatis et rejectis, ipse 
humani generis AucLor ac Redemptor a studiorum Universi La-
tibus, Lyceis et Gymnasiis, atque ab omni publica humana; vitae 
•consuetudine sensim et paulatim exulare cogilur. Futurae tandem 
aeternaeque vitae prsemiis ac pœnis oblivioni tradì lis, felicitatis 
ardens desiderium intra praesentis temporis spatium definituni 
est. Hisce doctrinis longe lateque disseminatis, hac tanta cogi-
•tandi agendique licentia ubique parta, mirum non est quod 
infìmae sortis homines, pauperculae domus vel officina pertaesi, 
in aedes et fortunas ditiorum involare discupiant; mirum non 
est quòd nulla jam publicae privataeque vit© tranquillitas con
sistai, et ad extremam perniciem humanum genus jam pene 
devenerit. 

Supremi autem Ecclesiae Pastores, quibus dominici gregis ab 
hostium insidiis tutandi munus incumbil, mature periculum 
avertere et ûdelium saluti consulere studuerunt. Ut enim primum 
conflari cœperunt clandestinas societales, quarum sinu errorum, 
quos memoravimus, semina jam tum fovebantur, Romani Ponti-
üces, Clemens XII et Benedictas XIV impia sectarum Consilia 
delegere et de pernicie, quae latenter instrueretur, totius orbis 
fidèles admonere non praetermiserunt. Postquam vero ab i is , 
qui philosophonim nomine gloriaban tur, effrenis quaedam libertas 
tìomini attribula est, el jus novum, ut aiunt, contra naturalem 
divinamque legem confingi et sanciri cœptum est, fei. mem. 
Pius Papa VI slatini, iniquam earùm doctrinarum indolem et 
falsitatem publicis documentis ostendit ; simulque apostolica 
Providentia ruinas pradbdt, ad quas plßbs misere decepLa i"ape-
^eUir. Sed cum nihilominus nulla efficaci ratione cautum fuerit 
ne prava earum dogmata magis in dies populis persuaderei!tur, 
neve in publica vegnorum scita évadèrent, Pius P P . VII et 
Leo PP. XII occultas seclas anathemate dàmnarunt, atque 
iterum depericulo, quod ab illis impendebat, societatem admo-
•nuerunt. — Omnibus denique manifestum est, quibus gravis-
simis verbis et quanta animi firmitate ac conslantia gloriosus 
Decessor NosterPius IX, f. m., sive Allocutionibus habitis, sive 
Litleris encyclicis ad totius orbis Episcopos datis, tum contra 
iniqua sectarum conamina, tum nominalim contra jam ex ipsis 
•erumpentem Socialismi pestem dimicaverit. 

Dolendum autem est eos, quibüs communis boni cura deman
data est, impiorum hominum fraudibus circumventos et minis 
perterritos in Ecclesiam semper suspicioso vel etiam iniquo 
•animo fuisse, non intelligentes sectarum conatus, in irritum 
censuros, si catholicae Ecclesiae doctrina Romanorumque Pon-
iificum auctoritas, et penes Principes et penes populos, debito 
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Rédemption du gen re h u m a i n est con t ra in t , pai; degrés et peu à peu» 
de s'exiler des é tudes , dans les un ivers i t é s , les lycées et les col
lèges ainsi que de tou tes les habi tudes pub l iques de la vie h u m a i n e . 
Enf in ,après avoir l ivré à l 'oubli les r écompenses et les pe ines é t e r 
nelles de la vie fu tu re , le désir a rden t du b o n h e u r a été r en fe rmé 
dans l 'espace du t emps présen t . Avec la diffusion au loin et au large 
de ces doc t r ines , avec la g rande l icence de penser et d 'agir qui a 
été ainsi enfantée de toutes pa r t s , faut-i l s ' é tonner que les h o m m e s 
de condit ion in fé r ieure , ceux qui hab i t en t u n e pauvre d e m e u r e ou 
un pauvre a te l ie r soient envieux de s 'élever j u squ ' aux palais et à la 
fortune de ceux qui sont plus r i ches? Faut- i l s 'é tonner qu ' i l n 'y ait 
plus nul le t ranqui l l i té pou r la vie pub l ique ou privée et que le gen re 
h u m a i n soit p r e s q u e arr ivé à sa p e r t e ? 

Or, les pas t eu r s s u p r ê m e s de l 'Eglise, à qui incombe la charge de 
protéger le t r oupeau du Seigneur con t re les embûches de l ' e n n e m i , 
se sont appl iqués de bonne h e u r e à d é t o u r n e r le pér i l et à ve i l le r 
au sa lut des fidèles. Car, auss i tô t que commença i en t à gross i r les 
sociétés secrè tes , dans le sein desquel les couvaient a lors déjà les 
semences des e r r e u r s dont nous avons pa r l é , les Pontifes r o m a i n s , 
Clément XÏI et Benoît XIV, ne nég l igè ren t pas de d é m a s q u e r les 
desseins impies des sectes et d 'aver t i r les fidèles du m o n d e e n t i e r 
du m a l que l 'on p r épa ra i t a insi sou rdemen t . Mais après que , Rru.ce  
à ceux qui se glorifiaient du n o m de phi losophes , u n e l ibe r té 
effrénée fût a t t r ibuée à l ' homme, après que le droi t n o u v e a u , 
comme ils d isent , commença d 'être forgé et sanc t ionné , con t ra i re 
men t à la loi na ture l le et divine, le pape Pie VI, d 'heureuse 
mémoi r e , dévoila tout aussi tôt , p a r des documents publ ics , le 
caractère détestable et la fausseté de ces doc t r i ne s ; en m ê m e t e m p s , 
la prévoyance apostol ique a p réd i t les r u i n e s auxquel les le peup le 
t rompé al lai t ê t re en t r a îné . 

Néanmoins , et c o m m e aucun m o y e n efficace n 'avai t p u e m p ê c h e r 
que leurs dogmes pervers ne fussent de j o u r en j o u r p lus acceptés 
par les peup les , e t n e fissent invasion j u s q u e dans les décis ions 
publ iques des gouve rnemen t s , les papes P ie VII et Léon XII ana -
thémat i sè ren t les sectes occultes , et, p o u r au tan t qu ' i l dépenda i t 
d 'eux, aver t i ren t de nouveau la société du pér i l qui la menaça i t . — 
Enfin, tou t le m o n d e sait par fa i tement p a r quelles paro les t r è s 
graves, avec quel le fermeté d ' âme et quel le constance Notre g lor ieux 
prédécesseur Pie IX, d 'heureuse m é m o i r e , soit dans ses al locu
t ions, soit pa r ses le t t res encycl iques envoyées aux évêques de 
l 'univers en t i e r , a. combat tu aussi b i e n cont re les in iques efforts 
des sectes, q u e , nomina t ivemen t , cont re la peste du soc ia l i sme, 
qui , de cette source , a fait pa r t ou t i r r u p t i o n . . 

Mais, ce qu ' i l faut dép lorer , c'est que ceux à qui est confié le so in 
du b ien c o m m u n , se la issant c i rconvenir p a r les fraudes des h o m m e s 
impies et effrayer pa r l eu rs m e n a c e s , ont toujours manifes té à 
l 'Eglise des disposi t ions suspectes ou m ê m e host i les . Ils n ' o n t p a s 
compris que les efforts des sectes a u r a i e n t été vains si la doc t r ine 
de l 'Eglise ca thol ique et l ' autor i té des Pont i fes r oma ins é ta ien t tou
j o u r s d e m e u r é e s en h o n n e u r , c o m m e il est dù , aussi b i en chez l e s 
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semper in honorc mansisset. — Ecclesia namque Dei vivi, quae 
columna e s t et firmamentum veritalis (1) , e a s doctrinas et prae-
cepta tradit, quibus societatis incolumitati et quieti apprime 
prospicitur, et nefasta Socialismi propago radicitus evellitur. 

Quamquam enim vero Socialistae, ipso Evangelio abulenles, ad 
male cautos facilius decipiendos, illud ad suam sententiam 
detorquere .consueverint, tamen t an t a esL inter eorum prava 
dogmata et p u r i s s i m a m Christi doctrinam dissensio, ut nulla 
major existat: Quse enim participatio iustitiae cum iniquilate? 
aut quse societas luci ad tenebras (2). l i profecto dictitare non 
desinunt, ut innuimus, omnes homines esse inter se natura' 
aequales, ideoque contendunt n e c majestati honorem ac r e v e -
renliam, n e c legibus, n i s i for te ab i p s i s ad placitum sancitis, 
obedientiam deberi. — Contra vero,-ex Evangelicis documentis 
ea est hominum aequalitas, ut omnes, eamdem naturam sortiti, 
ad eamdem filiorum Dei celsissimam dignitatem vocentur, 
simulque ut u n o eodemque fine omnibus praestituto, singuli 
secundum eamdem legem judicandi sint, poenas a u t mercedem 
pro merito consecuturi. Inaequalitas tamen juris et potestatis ab 
ipso naturai Auctore dimanat, ex quo omnis paternitas in ccelis 
et in terra nominatur (3). Principum autem et subditorum animi 
mutuis officiis et juribus, secundum catholicam doctrinam ac 
p r a c e p L a , i ta devinciuntur, u t e t imperandi Leinperetur libido 
et obedientiae ratio facilis, firma et nobilissima effìciatur. 

Sane Ecclesia subjectae multitudini Apostolicum praeceptum 
jugiter inculcat: Non est enim polestas nisia Beo ; quae autemsunt, 
aBeo ordinata sunt. Iiaquequi resistit potestali,Bei ordinationi 
resislit: qui autem resìstunl ipsi sibi damnaiionem acquirunt. 
Atque iterum: Necessitate subditos essejubet non solumpropter 
iram, sed etiam propter conscientiam; et omnibus debita reddere, 
cui tributum trìbutum, cui vectigal vectigal, cui timorem timorem, 
cui honorem honorem (4), 

Siquidem qui creavit etgubernat omnia, provide sua sapientia 
disposuit, ut infima pe r media, media p e r summa ad s u o s quaeque 
fines perveniant. Sicut igitur in ipso regno ccelesti Angelorum 
choros voluit esse distinctos aliosque aliis subjectos; sicut etiam 
in Ecclesia va r ios i n s t i t u i t ordinum g r a d u s officiorumque diver-
sitatem, ut non omnes essent Apostoli, non omnes Boclores,npn 
omnesPastores (5 ) ; ita etiam constituit.in civili societate plures 
esse ordines, dignitate, juribus, potestate diversos; quo scilicet 
civitas, quemadmodum Ecclesia, unum esset corpus multa. 

(1) I.Tim., in, lo . —(2) II, Cor.,, vi, 14. — (3) Ephes., ni , IS. — (4) Rom. 
xiii, 1-7. — (5) I, Cor., x. 
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princes que chez les peuples . Car VEglise du Dieu vivant, qui est la 
colonne et le soutien de la vérité (1), ense igne ces doct r ines , ces p r é 
ceptes pa r lesquels on pourvoi t au sa lut et au repos de la société', 
en m ê m e t emps qu 'on a r rê te r a d i c a l e m e n t la funeste p r o p a g a n d e 
du socialisme. 

En effet, b i en que les socialistes, abusan t de l 'Evangile m ê m e , 
pour t r o m p e r p lus faci lement les gens m a l avisés , a ien t a c c o u t u m é 
de le to r tu re r p o u r le conformer à l eu rs doc t r ines , la vér i té est qu ' i l 
y a une telle différence en t r e l eu r s dogmes pervers et la t r ès p u r e 
doctr ine de Jésus-Chr is t , qu ' i l ne saura i t y en avoir de p lus g r a n d e . 
Car, qu'y a-L-il de commun entre la justice et l'iniquité ? Et quelle so
ciété y a-tAl entre la lumière et les ténèbres (2)? Ceux-là n e cessent , 
comme nous le savons, de p roc l amer que tous les h o m m e s sont , p a r 
na tu re , égaux e n t r e eux, et à cause de cela ils p r é t e n d e n t qu 'on n e 
doit au pouvoir n i h o n n e u r ni respec t , n i obéissance aux lo is , sauf 
à celles qu'i ls a u r a i e n t sanc t ionnées d 'après l eu r capr ice . 

Au con t r a i r e , d 'après les documen t s évangél iques , l 'égali té des 
h o m m e s est en cela que tous , ayan t la m ê m e n a t u r e , tous son t 
appelés à la m ê m e t rès hau te digni té de fils de Dieu, et en m ê m e 
temps q u e , u n e seule et m ê m e foi é tan t proposée à tous , c h a c u n 
doit ê t re j u g é se lon la m ê m e loi et ob ten i r les pe ines ou la r é c o m 
pense suivant son m é r i t e . Cependant , il y a u n e inégal i té de dro i t e t 
de pouvoir qui é m a n e de l 'Auteur m ê m e de la n a t u r e , en vertu de 
qui toute paternité prend son nom au ciel et sur la terre (3). Quant a u x 
pr inces et aux sujets, l eurs â m e s , d 'après la doct r ine et les p r é 
ceptes ca thol iques , sont m u t u e l l e m e n t l iées pa r des devoirs et d e s 
droits , de telle sorte que , d 'une pa r t , la modé ra t i on s ' impose à la 
passion du pouvoir et que , d 'au t re p a r t , l 'obéissance est r e n d u e 
facile, fe rme et t rès noble . 

Ainsi, l 'Eglise incu lque c o n s t a m m e n t à la mul t i tude des sujets ce 
précepte apos to l ique : Il n'y a point de puissance qui ne vienne de 
Dieu: et celles qui sont, ont été établies de Dieu. C'est pourquoi, qui 
résiste à la puissance résiste à l'ordre de Dieu. Or, ceux qui résistent 
attirent sur eux-mêmes la condamnation. Ce p récep te o rdonne encore 
d'être nécessairement soumis, non seulement par crainte de la colère, 
mais encore par conscience, et de r e n d r e à tous ce qui leur est dû : à qui 
le tribut, le tribut; à qui l'impôt, l'impôt ; à qui la crainte, la crainte; 
à qui l'honneur, Phonneur (4). 

Car celui qui a créé et qui gouverne toutes choses les a d isposées , 
dans sa p révoyan te sagesse, de m a n i è r e à ce que les in fér ieures 
a t te ignent l eu r fin pa r les m o y e n n e s et celles-ci pa r les s u p é r i e u r e s . 
De m ê m e donc qu ' i l a voulu que , dans le r o y a u m e céleste l u i - m ê m e , 
les chœurs des anges fussent dist incts et subordonnés les u n s aux 
autres , de m ê m e encore qu'i l a établi d a n s l 'Eglise différents degrés 
d 'ordres avec la diversi té des fonct ions , en sorte que tous n e f u s s e n t 
pas apô t r e s , ni tcus docteurs, ni touspasteurs (5), ainsi a-t-il cons t i tué 
dans la société civile p lus ieurs o rd re s différents en digni té , en droi ts 
et en pu i s sance , afin que l 'Etat , c o m m e l 'Eglise, formât u n seul 
corps composé d 'un g rand n o m b r e de m e m b r e s , les u n s p lus nobles 
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membra coniplecLens , alia aliis nobiliora, sed cuncla sibi 
invicem necessaria eL de communi bono sollicita. 

At vero ut populorum reclores poLesta te sibi concessa in 
acdificationem et non in destruclionem utanlur, Ecclesia Ghristi 
opportunissime monct etiam Principibus supremi judicis seve-
rilalem imminere; et divinae Sapienti® verba usurpans, Dei 
nomine omnibus inclamat: Prsebele aures, vos, qui conlinetis 
multitudines>et placetis vobisPin turbis nationum; quoniam data 
est a Domino poiesias vobis et virtus ab Altìssimo, qui interro-
gabìt opera veslra et cogiiationes scrutabitur Quoniam judi
cium durissimum his, qui prsssunt? fiet.*.,. Non enim subtrahet 
personam cujusquam Deus, nec verebiiur magniiudinem cujus-
quam: quoniam pusillum et magnum ipse fecit, et sequaliter 
?ura est Mi de omnibus. Fortioribus autem fortior instai 
cruciatio (1). Si tamen quandoque contingat temere et ultra 
modum publicam a principibus poiestatem exerceri, catholic® 
Ecclesiae docirina in eos insurgeró proprio marte non sinit, 
ne ordinis tranquillitas magis magisque turbelur, neve società» 
majus exinde detrimenlum capiat. Cumque res eo devenerit ut 
nulla alia spes salutis affulgeat, docet christian© palienliae ment is 
et instantibus ad Deum precibus remedium esse maturandum. 
Quod si legislatorum ac principum piacita aliquid sancì verint 
aut jusserint quod divinae aut naturali legi repugnet, christiani 
nominis dignilas et officium atque Apostolica sententia suadent 
obediendum esse Deo magis quam hominibus (2), 

Salutarem porro Ecclesiae vir tuLem, quae in civilis societatis 
ordinatissimum regimen etconservationem redundat, ipsa etiam 
domestica societas, quae omnis civitatis et regni principium est, 
necessario sen ti L et experitur. Nostis enim, Venerabiles Fratres, 
reclam hujus societatis rationem,. secundum naturalis juris 
necessitatemeli indissolubili viri ac mulieris unione primo inniti, 
et mutuis parentes inter et filios, dominos ac servos officiis 
juribusque compleri. Nostis etiam per Socialismi placita earn 
pene dissolvi; siquidem firmitate amissa, quae ex religioso con
iugio in ipsam refunditur, necesse est ipsam patris in prolem 
potestatem, et prolis erga genitores officia maxime relaxari. 
Contra vero honorabile in omnibus connubium (3), quod in ipso 
mundi exordio ad humanam speciem propagandam et conser-
vandam Deus ipse instiluit et inseparabile decrevit, firmius etiam 
et sanclius Ecclesia docet evasìsse p e r Christum, q u i Sacra
menti ei contulit dignitatem, et su® cum Ecclesia unionis formam 
voluit r e f e r r e . Quapropter, Apostolo monente (4), sicut Christus 
caput est Ecclesiae iLa vir caput est mulieris ; et quemadmodum 

(i) Sap„ T I , 3 et ssq. — (2) Act., v, 29. — (3) Hebr. xm, 4. —(4) Eph. v. 23. 
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que les au t res , ma i s tous nécessa i res les u n s aux au t res et soucieux 
du bien c o m m u n . 

Mais pou r que les rec teurs des peup le s u s e n t du pouvoir qu i leur 
a été conféré p o u r l 'édification, et n o n p o u r la des t ruc t ion , l 'Eglise 
du Christ aver t i t à propos les pr inces e u x - m ê m e s que la sévérité du 
juge s u p r ê m e p lane sur eux, et e m p r u n t a n t les paroles de la divine 
Sagesse, elle l eu r cric à tous, au n o m de Dieu : « Prêtez l'oreille, 
vous qui dirigez les multitudes et vous complaisez dans les foules des 
nations, car la puissance vous a été donnée par Dieu et la force par le 
Très-Haut, qui examinera vos œuvres et scrutera vos pensées car le 

jugement sera sévère pour les gouvernants Dieu, en effet, n'exceptera 
personne et n'aura égard à aucune grandeur, car c'est Dieu qui a fait 
lepetit et le grand, et il a même soin de tous; mais aux plus forts est 
réservé un plus fort châtiment (1). 

S'il a r r ive cependan t aux p r inces d 'excéder t é m é r a i r e m e n t d a n s 
l 'exercice de l e u r pouvoir , la doc t r ine ca thol ique ne p e r m e t pas de 
s ' insurger de so i -même contre eux, de p e u r que la t r anqu i l l i t é de 
l 'ordre ne soit de p lus en p lus t roublée et que la société n ' en r eço ive 
un plus g r and dommage . Et, lo r sque l 'excès en est venu a u po in t 
qu'il ne pa ra i s se p lus aucune au t r e espérance de sa lu t , - la pa t i ence 
•chrétienne a p p r e n d à chercher le r e m è d e dans le mér i t e et dans 
d ' instantes p r i è re s auprès de Dieu. Que si les o rdonnances des 
législateurs et des p r inces s anc t i onnen t ou c o m m a n d e n t que lque 
chose de con t ra i re à la loi divine ou na tu re l l e , la digni té du n o m 
chré t ien , le devoir et le précepte apostol ique p r o c l a m e n t qu ' i l faut 
obéir à Dieu plutôt qu'aux hommes (2). 

Mais cette ver tu sa luta i re de l 'Eglise qui rejai l l i t su r la socié té 
civile p o u r le ma in t i en de Tordre en elle et pour sa conserva t ion , 
la société domes t ique e l l e -même , qui est le pr inc ipe de toute ci té 
et de tou t Etat , la ressen t et l 'éprouve nécessa i rement auss i . Vous 
savez, en effet. Vénérables F rè r e s , que la règle de cette soc ié té a, 
d 'après le d ro i t na tu re l , son fondement dans l 'union ind i s so lub le 
de l ' h o m m e et de la f emme, et son complémen t dans les devoirs et 
les droi ts des p a r e n t s et des enfants , des ma î t r e s et des se rv i t eurs 
les u n s envers les au t res . Vous savez aussi que les théor ies du socia
lisme la dissolvent p re sque en t i è r emen t , pu i sque , ayan t p e r d u la 
force qui lui v ient du mar iage re l ig ieux, elle voit n é c e s s a i r e m e n t 
se re lâcher la puissance paternel le sur les enfants et les devoirs des 
•enfants envers l eu r s pa ren t s . 

Au con t r a i r e , le mariage honorable en tout (3) que Dieu l u i -môme 
a ins t i tué au c o m m e n c e m e n t du m o n d e p o u r la p ropaga t ion et la 
perpé tu i té de l 'espèce et qu ' i l a fait ind isso luble , l 'Eglise ense igne 
qu'il est devenu encore p lus solide et p lus saint pa r Jésus-Chr i s t , 
qui lui a conféré la dignité de s a c r e m e n t , et a voulu en faire l ' image 
de son u n i o n avec l 'Eglise. C'est p o u r q u o i , selon l ' aver t i s sement de 
l 'Apôtre, le mari est le chef de la femme, comme Jésus-Christ est le 
Chef de VEglise (4) et , de m ê m e que l 'Eglise est soumise à J é s u s -
Christ , qui l ' embrasse d 'un t rès chaste et pe rpé tue l a m o u r , a i n s i 
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Ecclesia subjecta esL ChrisLo, qui earn castissimo perpeluoque 
amore complectilur, ita et mulieres viris suis decet esse subjec-
tas, ab ipsis vicissim fideli consLantique affectu diligendas. — 
Similiter patriae atque herilis protesLatis ila Ecclesia ralionem 
moderaLur, ut ad filios ac famulos in officio conLinendos valeaL, 
nec tarnen praeLer modum excrescaL. Secundum namque calho-
lica documenla,in parentes et dominos coclestis Palrisac domini 
dimanat aucloritas, quae idcirco ab ipso non solum originem ac 
vim sumit, sed etiam naturam et indolem necesse est mutuelur, 
Hinc liberos Apostolus hortatur obedire parentibus suis in 
Domino, eL honorare patrem suum et matrem suam, quod est 
mandatimi primum in promissione (1). Parentibus aulem mandai: 
Et vos patres, notile ad iracundiam provocare filios vestros; sed 
educate Mos in disciplina et correptione Domini (2). Rursus 
autem servis ac dominis per eumdem Apostolum divinum prae-
ceptum proponitur, ut ±111 quidem obediant dominis carnalibus... 
sicut Christo,.., cum bona voluntate servienles sicul Domino : isti 
autem remiltant minas, scienles, quia omnium Dominus est in 
ccelis, et personarum acceplio non est apudDeum (3). 

Quae quidem omnia si secundum divinae voluntatis placitum 
diligenter a singulis, ad quos pertjnet, servarentur, quaelibet 
profectofamilia coclestis domusimaginem quamdamprae se ferret, 
et preclara exinde beneficia parta, non.inlra doineslicos tantum 
parietes sese conLinerenL, sed in ipsas respjablicas uberrime 
dimanarent. 

Publicae autem ac domesticae tranquilli la ti catholica sapientia, 
naturalis divinaeque legis praeceptis suffulta, consultissime pro-
vidit etiam per ea quae sentit ac docet de jure domina et parti
t a n e bonorum qucD ad vitee necessitateli! et utiliLaLem sunt com
parata. Gum enim Socialistae jus proprielatis tanquam humanuni 
inventimi, naturali huminum aequalilati repugnans, traducant, 
et communionem bonorum affectantes, pauperiem haud aequo 
animo esse perferendam et ditiorum possessiones ac jura impune 
violari posse arbitrentur; Ecclesia multo satius etutiliusinaequa-
litatem inter homines, corporis ingeniique viribus naluraliter 
diversos, etiam in bonis possidenclis agnoscit, et jus proprie
tatis ac dominii, ab ipsa natura profectum, intactum cuilibet et 
inviolatum esse jubet: novit enim furtum ac rapinam a Deo, 
omnis juris auctoreac vindice, ita fuisse prohibita, ut aliena vel 
concupiscere non liceat, furesque et raptores non secus ac 
adulteri et idolatrae a coelesti regno excludantur. — Nec tarnen 
idcirco pauperum curam negligiti aut ipsorum necessitatibus 
consulere pia mater prastermittit : quinimo materno illos corn

ai) Eph. vi, 1-2. — (2) Ibid. vi, 4. — (3) lbid. vi, 5, 6, 9. 
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les femmes doivent être soumises à l eu rs mar i s , et ceux-ci doivent, 
en échange, les a imer d 'une affection fidèle et cons tante . 

L'Eglise règ le également la pu issance du père et du m a î t r e , de 
manière à con ten i r les fils et les serv i teurs dans le devoir et sans 
qu'elle excède la mesu re . Car, selon les ense ignements ca thol iques , 
l 'autorité des p a r e n t s et des m a î t r e s n 'es t qu 'un écou lement de l ' au
torité du P è r e et du Maître céleste, et a ins i , non seu lemen t elle t i re 
de celle-ci son origine et sa force, mais elle lui e m p r u n t e n é c e s 
sa i rement auss i sa na tu r e et son ca rac tè re . C'est pourquo i l 'Apôtre 
exhorte les enfants à obéir en Dieu à l eu rs pa ren t s , et à h o n o r e r 
leur père et l eu r m è r e , ce qui est le p r e m i e r c o m m a n d e m e n t fait 
avec une p romesse (11). Et aux pa ren t s il dit : Et vous, pères, ne 
provoquez pas vos fils au ressentiment, mais élevez-les dans la disci-
plnie et la rectitude du Seigneur. Le p récep te que le m ê m e apôtre 
donne aux servi teurs et aux ma î t r e s , est que les u n s obéissent à 
leurs maîtres selon la chair.... les semant en toute bonne volonté comme 
Dieu lui-même, et que les autres n'usent pas de mauvais traitements 
envers leurs serviteurs ^ se souvenant que Dieu est le Maître de tous dans 
les deux et qu'il n'y a point d'acception de personne pour lui (1). 

Si toutes ces choses é ta ient observées par chacun de ceux qu 'el les 
concernent , selon la disposit ion de la divine volonté, chaque 
famille offrirait l ' image de la d e m e u r e céleste et les* ins ignes b ien 
faits qui en résu l t e ra ien t ne se r en fe rmera i en t pas s eu l emen t au 
sein de la famil le , mais se r é p a n d r a i e n t sur les Etats e u x - m ê m e s . 

Quant à la t ranqui l l i té publ ique et domes t ique , la sagesse ca tho 
lique, appuyée sur les préceptes de la loi divine et na tu re l l e , y 
pourvoit t rès p r u d e m m e n t pa r les idées qu'elle adopte et qu 'el le 
enseigne sur le droi t de p ropr ié té et su r le par tage des b iens qui 
sont acquis p o u r la nécessi té et l 'uti l i té de la vie. Car, t and i s que 
les socialistes p résen ten t le droi t de propr ié té comme é tan t u n e 
invention h u m a i n e , r épugnan t à l 'égali té na ture l le e n t r e les 
hommes , t and is que , p r êchan t la c o m m u n a u t é des b i ens , ils p ro
clament qu 'on ne saura i t suppor t e r p a t i e m m e n t la pauvre té et 
qu'on p e u t i m p u n é m e n t violer les possessions et les droi ts des 
r iches , l 'Eglise r econna î t beaucoup plus u t i l emen t et s agemen t que 
l ' inégalité existe en t re les h o m m e s na tu r e l l emen t d i s semblab les 
par les forces du corps et de l 'espri t , e t que cette inégal i té existe 
même dans la possession des b i e n s ; elle o rdonne , en ou t re , que le 
droit de p ropr i é t é et de domaine , p rovenan t de la na tu r e m ê m e , 
soit m a i n t e n u in tac t et inviolable dans les ma ins de qui le pos sède ; 
car elle sait que le vol et la r ap ine on t été condamnés p a r Dieu, 
l 'auteur et le ga rd ien de tout droi t , au po in t qu' i l n 'es t m ê m e pao 
permis de convoi ter le b ien d ' au t ru i , et que les voleurs et les l a r 
rons sont exclus , c o m m e les adu l tè res et les idolâ t res , du r o y a u m e 
des cieux 

Elle ne néglige pas pour cela, en b o n n e Mère, le soin des p a u 
vres, et n ' o m e t po in t de pourvoir à l eu rs nécess i tés , pa rce que , les 
embrassan t d a n s son sein m a t e r n e l et sachant qu'ils r e p r é s e n t e n t 
Jésus-Chris t l u i - m ê m e , qui cons idère comme fait à l u i - m ê m e le 
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pleclans afleclu, eL probe noscens eos genere ipsius Chrisli per
sonam, qui sibi prœslilum beneficium putat, quod vel in mini
mum pauperem a quopiam fuerit collatum, magno illos habet in 
honore: omni qua potest ope sublevat: domos alque hospilia 
iis excipiendis, alendis et curandis ubique terrarum curat 
erigenda, eaque in suam recipit tutelam. Gravissimo divites 
urget praecepto ut quod superest pauperibus tribuant; eosque 
divino terret judicio, quo, nisi egenoruin inopia^ succurrant, 
aeternis sint suppliciis mulctandi. Tandem pauperum animos 
maxime recréât ac solatur, sive exemplum Christi objiciens, qui 
cum esset dives propter nos egenus faclus esZ(l); sive ejusdem 
verba recolens, quibus pauperes beatos edixit etseterna? beatitu-
dinis praemia sperare jussit. 

Quis autem non videat optimam hanc esse vetustissimi inter 
pauperes et divites dissidii componendi ralionem? Sicut enim 
ipsa rerum factorumque evidentia demonstrat, ea ratione rejecta 
aut posthabita, alterutrum contingat necesse est, ut vel maxima 
Immani generis pars in turpissimam mancipiorum conditionem 
relabatur quai diu penes ethnicos obtinuit; aut bumana societas 
continuis sit agitanda motibus, rapinis ac latrociniisfunestanda, 
prout recentibus etiam temporibus contigisse dolemus. 

Quae cum ita sint, Yenerabiles Fratres, Nos, quibus modo 
totius Ecclesia regimen incumbiL, sicut a PonLificalus exordiis 
populis aeprincipibus dira tempestate jacLatis portum commons-
travimus, quo se Ultissime reciperent; 'ila nunc extremo, quod 
instat, periculo commoti, apostolicam vocem au eos rursusattol-
limus; eosqueper propriam ipsoruin acreipublicae salutemiterum 
iterumqueprecamur,obtestantesutEcclesiam,depublicaregnorum 
prosperità te tam egregie meritam,magistrarn recipiantet audiant; 
planeque sentiantraliones regni et religionis ita esseconjunctas, 
ut quantum de hac detrahitur, tantum de subditorum officio et 
de imperii majestale decedat. — Et cum ad Socialismi peslem 
avertendam laniam -Ecclesia Christi virtuLem noverint inesse, 
quanta nec humanis legibus inest, nec magistratuum cohibilio-
nibus, nec militum annis, ipsam Écclesiam in earn tandem con
ditionem libertatemque restituant, qua saluberrimam vim suam in 
totius humanae società lis commodùm possit exercere. 

Vos aulem, Venerabiles Fratres, qui ingruenlium malorum 
originem et indolem perspectam habelis, in id loto animi nisu 
ac contentione incumbite, ut catholica doctrina in omnium ani
mos inseratur atque altedescendat. Salagite ut vel a leneris annis 
omnes assuescant Deum filiali amore complecti, ejusque numen 
vereri; Principum legumque majeslati obsequium praestare; a 

(1) II Cor., viu, 9 



« QUOD APOSTOLICI », 28 DÈCË3JBIIË 1878 39 

bien fait au p lus pet i t des pauvres , elle les a en g rand h o n n e u r ; 
elle les assiste de tout son pouvoir , elle a soin de faire élever p a r 
tout des ma i sons et des hospices où ils sont recuei l l is , n o u r r i s et 
.soignés, et elle les p r e n d sous sa tu te l le . De p lus , elle fait u n strict 
devoir aux r iches de donne r l eu r superflu aux pauvres , et elle les 
effraye p a r la pensée du divin j u g e m e n t , qui les c o n d a m n e r a aux 
supplices é te rne l s s'ils ne subv iennen t aux nécessi tés des ind igen ts . 
Enfin, elle re lève et console l 'espri t des pauvres , soit en leur p r o 
posant l ' exemple de Jésus-Christ , qu i , é tan t r i che , a voulu se faire 
pauvre p o u r n o u s , soit en l eu r r appe lan t les paroles p a r lesquel les 
il a déclaré b i e n h e u r e u x les pauvres , et l eu r a fait e spé re r les 
récompenses de l 'é ternelle félicité. — Qui ne voit que c'est là le 
meilleur m o y e n d 'apaiser l ' ant ique conflit soulevé en t re les pau
vres et les r i ches? Car, ainsi que le d é m o n t r e l 'évidence m ê m e des 
choses et des faits, si ce m o y e n est re je té ou m é c o n n u , il ar r ive 
nécessa i rement , ou que la plus g r a n d e par t ie du genre h u m a i n est 
réduite à la vile condi t ion d 'esclave, c o m m e on l'a vu long temps 
chez les na t ions pa ï ennes , ou que la société h u m a i n e est agitée de 
troubles cont inue ls et dévastée pa r les r ap ines et les b r igandages , 
ainsi que nous avons eu la dou leu r de le cons ta te r d a n s ces 
derniers t emps encore . 

Puisqu ' i l en est ainsi , Vénérables F rè r e s , Nous à qui incombe le 
gouvernement de toute l 'Eglise, de m ê m e qu 'au c o m m e n c e m e n t de 
Notre pontificat Nous avons déjà m o n t r é aux peuples et aux pr inces 
ballottés pa r u n e dure t empê te , le por t du s a l u t ; a ins i , en ce 
in ornent du s u p r ê m e péri l , Nous élevon's 'de nouveau avec émot ion 
Notre voix apostol ique pour les p r i e r , au n o m de l eu r p ropre 
intérêt et du sa lut des Etats , et les con ju re r de p r end re p o u r éduca-
trice l 'Eglise qui a eu une si g rande pa r t à la p rospér i té pub l ique 
des na t ions , e t de reconna î t re que les r appor t s du g o u v e r n e m e n t et 
de la rel igion sont si connexes que tout ce qu 'on enlève à cel le-ci , 
d iminue d ' au tan t l a soumiss ion des sujets et la majes té du p o u 
voir. — Et lorsqu ' i l s au ron t r e c o n n u que l 'Eglise de Jésus -Chr i s t 
possède, pou r dé tou rne r le fléau du socia l isme, u n e ver tu qu i ne se 
trouve ni dans les lois h u m a i n e s , ni dans les r ép ress ions des 
magis t ra ts , n i dans les a rmes des soldats , qu' i ls r é t ab l i s sen t enfin 
cette Eglise dans la condit ion et la l iber té qu' i l lui faut pou r 
exercer , dans l ' in térêt de toute la société, sa très sa lu ta i re influence. 

P o u r Vous, Vénérables F rè re s , qui connaissez l 'or igine et la 
nature des m a u x accumulés sur le m o n d e , appliquez-Vous de toute 
l 'ardeur et de toute la force de Votre espri t à faire p é n é t r e r et à 
inculquer p rofondément dans tou tes les âmes la doct r ine c a t h o 
l ique. Fai tes en sorte que , dès l eu rs plus tendres a n n é e s , tous 
s 'accoutument à avoir pour Dieu u n a m o u r de fils et à v é n é r e r son 
autori té , à se m o n t r e r déférents p o u r la majesté des p r inces et dos 
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cupiditatibus temperare, et ordinem quern Deus sive in civili 
sive in domestica societate constituit, diligenter custodire. Insu-
per adlaboretis oporLet ut Ecclesias calholicae fìlli neque nomen 
dare, neque abominatse seethe favere ulla ratione audeant: qui-
nimo, per egregia facinora et honestam in omnibus agendiratio-
nem ostendant, quam bene feliciLerque humana consisteret 
societas, si singula membra recte factis et virtulibus praefulge-
rent. Tandem cum Socialismi sectaLores ex hominum genere 
poLissimum queerantur, qui artes exercent, vel operas locant, 
quique laborum sorte perlaesi diviLiarum spe ac honorum pro
missione facillime alliciunLur, opporlunum vicletur, artificum 
aLque opificum societates fovere, quae sub religionis tutela cons-
titutae, omnes socios sua sorte contentos operumque patientes 
efficiant, et ad quietam ac tranquillam viLam agendam inducant. 

NosLris autem vestrisque coeptis, Venerabiles FraLres, Ule 
aspiret, cui omnis boni principium et exiLum acceptum referre 
cogimur. Cceterum in spem praesentissimi auxilii ipsa nos horum 
dierum erigit ratio, quibus Domini Natalis dies anniversaria 
celebriate recolitur. Quam enim Christus nascens senescenti 
jam mundo, el in malorum extrema pene dilapso, novam intulit 
salutem, earn nos quoque sperare jubet; pacemque quam tunc 
per Angelos hominibus nuntiavit, nobis etiam se daturum pro-
misit. Neque enim abbreviata est manus Domini, ut salvare 
nequeat, neque aggravata est auris ejus ut non exaudiai (1). — 
His igitur auspica lissimis diebus Vobis, Venerabiles Fratres, et 
fidelibus ecclesiarum vestrarum fausta omnia ac loeLa ominantes 
honorum omnium Datorem enixe precamur, ut rursum hominibus 
appareat benignitas et humanilas Salvatoris nostri Dei (2), qui 
nos ab infensissimi hostis potestate erepLos, in nobilissimam 
filiorum transtulit dignitatem. Àtque ut citius ac plenius voti 
compotes simus, fervidas ad Deum preces et ipsi Nobiscum 
adhibete, Venerabiles. Fratres, et beatae virginis Marias ab origine 
Immaculate, ejusque Sponsi Josephi, ac beatorum Apostolorum 
Petri et Pauli, quorum suffrages maxime confidimus, patrocinium 
interponile. Interim autem divinorum munerum auspicem Apos-
tolicam Benedictionem intimo cordis affectu Vobis, Venerabiles 
Fratres , vestroque Clero ac fidelibus populis universis, in Domino 
impertimur. 

Datum Romae apud S. Petrum, die xxvm decembris, anno 
MDCCCLXXVI-1I. Pontificatus Nostri anno primo. 

LEO PP. XIII. 
(1) Is. LIX, i. — (2) Tit. in, 4. 
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)ois, à s 'abstenir de toutes convoit ises , et à ga rder fidèlement Tordre 
que Dieu a établ i , soit dans la société civile, soit dans la société 
domestique. 11 faut encore que Vous ayez soin que les enfants de 
l'Eglise ca thol ique ne s 'enrôlent po in t dans la secte exécrable et ne 
la servent en aupune m a n i è r e , ma i s , au con t ra i re , qu' i ls m o n t r e n t , 
par leurs bel les act ions et l eu r m a n i è r e honnê te de se c o m p o r t e r 
en toutes choses , combien stable et heu reuse sera i t la socié té 
humaine , si tous ses m e m b r e s se d is t inguaient pa r la régu la r i t é de 
leur condui te et pa r l eu rs ve r tus . Enfin, comme les sec ta teurs du 
socialisme se r e c r u t e n t sur tou t p a r m i les h o m m e s qui exe rcen t les 
diverses indus t r ies ou qui l ouen t l e u r travail et qui , impa t i en t s de 
leur condit ion ouvr iè re , sont plus faci lement ent ra înés par l 'appât 
des r ichesses et la p romesse des b i ens , il Nous para î t oppor tun 
d 'encourager les sociétés d 'ouvriers et d 'ar t isans qui , ins t i tuées sous 
le pat ronage de la re l ig ion, savent r e n d r e tous leurs m e m b r e s 
contents de l eu r sor t et r é s ignés au t rava i l , e t les p o r t e n t à m e n e r 
mie vie pais ible et t ranqui l le . 

Qu'il favorise Nos ent repr i ses et les Vôtres, Vénérables F r è r e s , 
Celui à qui nous sommes obligés de r appo r t e r le p r inc ipe et le 
succès de tout b ien . D'ai l leurs, Nous pu isons u n motif d ' e spére r u n 
prompt secours dans ces j o u r s m ê m e s où Ton célèbre l ' ann iversa i re 
de la na issance du Seigneur , car ce salut nouveau^ que le Chris t 
naissant appor ta i t au m o n d e déjà v ieux et p resque dissous p a r ses 
maux ex t r êmes , il o rdonne que nous l ' espér ions , nous a u s s i ; cet te 
paix qu'il annonça i t alors aux h o m m e s par le min is tè re des anges , 
il a promis qu' i l nous la donnera i t , à nous aussi . Car la m a i n de 
Dieu n 'a po in t été raccourc ie , pou r qu ' i l ne puisse n o u s sauver , et 
son oreille n ' a pas été fermée pour qu ' i l ne puisse entendre (1). . 

En ces j o u r s donc de très h e u r e u x auspices , Nous p r ions a r d e m 
ment le Dispensa teur de tous b iens , Vous souhai tant à Vous, Véné
rables -Frères, et aux fidèles de Vos Eglises, toute jo ie et toute 
prospérité afin que de nouveau apparaissent au regard des hommes la 
bonté et Vhumanité de Dieu notre Sauveur (2) qui , après nous avoir 
arrachés de la puissance d 'un e n n e m i c rue l , nous a élevés à la t r ès 
noble dignité d 'enfants de Dieu. Et afin que Nos vœux soient p lus 
promptement et p l e inement r empl i s , jo ignez-Vous à Nous , Véné
rables F r è r e s , pou r adresser à Dieu de ferventes p r i è r e s ; invoquez 
aussi le pa t ronage de la b i enheu reuse Vierge Marie, i m m a c u l é e dès 
son or ig ine , de Joseph son époux , et des ,saints apôt res P i e r r e et 
Paul, aux suffrages desquels Nous avons la plus g rande confiance. 

Cependant , et comme gage des faveurs célestes, Nous Vous 
donnons dans le Seigneur, et du fond de Notre cœur , la bénéd ic t ion 
apostolique, à Vous, Vénérables F r è r e s , à Votre clergé et à tous les 
peuples fidèles. 

Donné à Rome , à Sa in t -P ier re , le 28 décembre 1878, la p r e m i è r e 
année de no t r e pontificat. 

LÉON XIII, P A P E . 
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EPISTOLA ENCYCLICA 

D E P H I L O S O P H I A S C O L A S T I C A 

Venerabilibus Fratribus Patriarchis, Primatibus, Archiepiscopis 
• et Episcopis catholici orbis universis gratiam et communionem 
cum Apostolica Sede habentibus. 

LEO P P . XIII 

Venerabiles Fratres, 
Salutem et apostolicam Benedictionem. 

ETERNI PATRIS U n i g e n i t e Filius, qui in terris apparuit, ut 
Humano generi salulem et divinas s a p i e n t e Jucem afferret-
magnum piane ac mirabile mundo contulit benefìcium, cum 
coelos iterum ascensurus, Apostolis praecepit, ut euntes docerent 
omnes gentes (1) ; Ecclesiamque a se conditam communem et 
supremam populorum magistram reliquit. Homines enim, quos 
verilas liberaverat, ventate erant consei^vandi : neque diu per-
mansissent coelestium doctrinarum fructus, per quos est homini 
parta Salus, nisi Christus Dominus erudiendis adtìdemmentibus 
perenne magisterium constituisset. Ecclesia vero divini Auctoris 
sui cum erecta promissis, tum imitata charitalem, sic jussa per-
fecit, ut hoc semper spectàriu hoc maxime voluerit, de religione 
praecipere et cum erroribus perpetuo dimicare. Huc sane perti-
nent singulorum episcoporum vigilati labores; huc Conciliorum 
periata leges ac decreta, et maxime Romanorum Pontiiìcum 
sollicitudo quotidiana, penes quos, beati Petri, Apostolorum 
Principis, in primatu successores, et jus et officium est docendi 
et confirmandi fratres in fide. 

Quoniam vero. Apostolo monenle , per philosophiam et inanem 
faUaciam (2) Ghristifidelium mentes decipi solent, et fidei sin-
ceritasin hominibus corrumpi,idcirco supremi Ecclesiae Pastores 
muneris sui perpetuo esse duxerunt etiam veri nominis scientiam 

(i) Matth, xxviii, 19. — (2) Coloss., n , 3. 
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L A P H I L O S O P H I E C H R É T I E N N E 

A tous nos Vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evêques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
apostolique, 

LÉON XIII, PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction apostolique. 

Le Fi ls u n i q u e du P è r e é t e r n e l , après avoir a p p a r u sur la t e r r e 
pour appo r t e r au genre h u m a i n le salut ainsi que la l u m i è r e de la 
divine sagesse , p r o c u r a a u m o n d e un i m m e n s e et a d m i r a b l e b i e n 
fait q u a n d , sur le po in t de r e m o n t e r aux c i e u x , il enjoigni t a u x 
Apôtres d'aller et d'enseigner toutes les nations (1), et l a i s sa , p o u r 
c o m m u n e et s u p r ê m e ma î t r e s se de tous les p e u p l e s , l 'Eglise qu ' i l 
avait fondée . Car les h o m m e s que la vér i té avait dé l ivrés , la vér i t é 
devait les ga rde r ; et les fruits des célestes doc t r ines , qui ont é t é 
pou r l ' h u m a n i t é des fruits de salut , n ' eussen t po in t été du rab l e s , si 
le Chris t No t r e -Se igneur n 'avai t cons t i tué , p o u r i n s t r u i r e les espr i t s 
dans la foi, u n mag i s t è r e pe rpé tue l . Soutenue p a r les p r o m e s s e s , 
imi t an t l a char i té de son divin Au teu r , l 'Eglise a f idè lement 
accompli l ' o rd re r eçu , n e p e r d a n t j a m a i s de v u e , poursu ivan t de 
toute son énergie ce" desse in : ense igner la re l ig ion , comba t t r e s a n s 
•relâche l ' e r r eu r . C'est là que t enden t les l a b e u r s et les veilles de. 
l 'Episcopat tout e n t i e r ; c'est à ce bu t qu 'about i s sen t les lois et les 
décre ts des conci les , et c 'est beaucoup plus encore l 'objet de l a 
sollicitude quo t id ienne des Pont i fes r o m a i n s , l e sque l s , successeurs 
de la p r i m a u t é du b i e n h e u r e u x P i e r r e , le p r ince des Apôtres , o n t 
le dro i t et le devoir d ' ense igner l e u r s frères et de les conf i rmer d a n s 
la foi. 

Or , a ins i que l 'Apôtre n o u s en avert i t , c 'est par la philosophie et 
lest vaines subtilités (2) que l ' espr i t des fidèles du Chris t se la isse 
le p lus souven t t r o m p e r , et que la p u r e t é de la foi se c o r r o m p t 
p a r m i les h o m m e s . Voilà p o u r q u o i les P a s t e u r s s u p r ê m e s de l 'Eglise 
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tolis viribus provehere, simulque singular] vigilantia providere, 
ut ad fidei catholic© normam ubique traclerenlur human© disci
pl ine omnes, praescrtim vero philosophia, a qua nimirum magna 
ex parte pen-det ceterarum seientiarum recta ratio. Id ipsum et 
Nos inter celerà brevi ter monuimus, Venerabiles Fralres, cum 
primum Vos omnes per LiLleras Encyclicas allocuti sumus; sed 
modo rei gravitate, et temporum condilione compellimur rursus 
Vobiscum agere de ineunda philosophicorum studiorumratione, 
qu© et bono fidei apte respondeat, et ipsi humanarum scientia-
rum dignitati sit consentanea. 

Si quisin acerbilatem nostrorum temporum animum intendat, 
earumque rerum rationem, quae publice et privatim geruntur, 
cogilatione complectatur, is profecto comperiet, fecundam ma-
lorum causam, cum eorum quae premunt, tum eorum quae perti-
mescimus, in eo consistere, quod prava de divinis humanisque 
rebus scita, e scholis philosophorura jampridem profecta, in 
omnes civitatis ordinesirrepserint,communi plurimorum suffragio 
recepta. Gum enim insitum homini natura sit, ut in agendo ralio-
nem ducem sequatur,si quid intelligentia peccat, in id et voluntas 
facile labitur : atque ita conlingit, utpravilas opinionum, quarum 
est in intelligentia sedes, in humanas acliones influat, easque 
pervertat. Ex adverso, si sana mens hominum fuerit, et solidis 
verisque principiis fìrmiter insistat, tum vero in publicum 
privalumque commodum plurima beneficia progignet. 

Equidein non tantum human© philosophi© vim et auctoritatem 
tribuimus, ut cunctis omnino erroribus propulsandis, vel evel-
lendis parem esse judicemus : sicut enim, cum primum est reli
gio C h r i s t i a n a constiluta, per'admirabile fidei lumen non per-
suasìbilibus humanse sapieniiae verbis diffusum, sed in osten
sione Spiritus et virtutis (1) orbi terrarum contigit ut primaevae 
dignitati restitueretur ; ita etiam in praesens ab omnipotenli potis-
simum virtute et auxilio Dei expectandum est, ut mortalium 
mentes, sublalis errorum tenebris, resipiscant. Sed neque sner-
nenda, nec posthabenda sunt naturalia adjumenta, q u a e di vili© 
sapienti© benefìcio, fortiler suaviterqueomnia disponentis, homi-
/lura generi suppetunt; quibus in adjumentis rectum philosophic 
usum constat esse pr©cipuum. Non enim frustra rationis lumen 
h u m a n a e menti Deus inseruit; et tantum abest, ut superaddita 
fidei lux intelligenti© virtulem extinguat aut imminuat, ut poti us 
perficiat, auctisque viribus, habilem ad majora reddat 

Igitur postulat ipsius divin© Providenti© ratio, ut in revo-
candis ad fidem et ad salutem populis etiamab humana scientia 
pr©sidium quaeratur : quam industriam probabilem ac sapientem, 

d) i Cor. IT, 4, 
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ont toujours c ru que l eu r charge les obligeait auss i à con t r ibue r 
de toutes l eu rs forces au p rog rès de la vér i table science et à pour
voir en m ê m e t e m p s , avec une s ingul ière vigi lance, à ce que r e n s e i 
gnement de toutes les sc iences h u m a i n e s fût donné pa r tou t selon 
les règles de la foi ca thol ique , ma i s su r tou t celui de la philosophie, 
car c'est d'elle que dépend en g r ande par t ie la sage di rect ion des 
sciences. Nous - inême avions déjà touché ce p o i n t , en t r e p lus ieurs 
au t res , Vénérables F rè r e s , d a n s la p r e m i è r e Let tre encyc l ique que 
Nous Vous ad re s sâmes : m a i s , au jourd 'hu i , l ' impor tance du sujet 
et les c i rcons tances Nous engagen t à t r a i t e r de nouveau avec Vous 
de la n a t u r e d 'un e n s e i g n e m e n t ph i losophique , qui r espec te en m ê m e 
temps et les règ les de la foi, e t la dignité des sciences h u m a i n e s . 

Si Ton fait a t ten t ion à la mal ice du t emps où nous vivons, si l 'on 
embrasse , pa r la pensée , l ' é t a t des choses t an t pub l iques que pr ivées , 
on le découvr i ra sans pe ine : la cause des m a u x qui nous accablen t , 
comme de ceux qui nous m e n a c e n t , consiste en ce que des op i 
nions e r ronées sur les choses divines et h u m a i n e s se sont p e u à p e u 
ins inuées des écoles des ph i losophes , d 'où j a d i s elles so r t i r en t , 
dans tous les r angs de la société , et sont a r r ivées à se faire accepter 
d'un t r è s g r a n d n o m b r e d 'espr i t s . Gomme, en effet, il es t na tu r e l à 
l ' homme de p r e n d r e p o u r gu ide de ses actes sa p r o p r e ra i son , i l 
arrive que les défaillances de l 'espri t e n t r a î n e n t fac i lement celles 
de la vo lon té ; et c'est a insi que la fausseté des op in ions , qui ont l eu r 
siège dans l ' in te l l igence , influe sur les act ions ' h u m a i n e s et les 
vicie. Au con t ra i re , si l ' in te l l igence est sa ine et f e r m e m e n t appuyée 
sur des p r inc ipes vrais et so l ides , elle s e ra , pou r la société c o m m e 
pour les pa r t i cu l i e r s , la source de g rands avantages , d ' i nnombrab le s 
bienfaits . 

Sans dou te , nous n ' acco rdons pas à la ph i losophie h u m a i n e assez 
de force et d ' au tor i té p o u r la j u g e r c a p a b l e , p a r elle seule , de 
r epousse r ou de dé t ru i r e a b s o l u m e n t toutes les e r r e u r s . De m ê m e , 
en effet, que lors du p r e m i e r é tab l i ssement de la re l igion c h r é 
t i e n n e , ce fut l ' admirable l u m i è r e de la fo i , r é p a n d u e non par les 
paroles persuasives de l'humaine sagesse, mais par la manifestation de 
l'esprit et de la force (1), qui r econs t i tua le m o n d e d a n s sa digni té 
p r e m i è r e ; de m ê m e , dans les t emps p r é s e n t s , c 'est, avan t tou t , 
de l a ve r tu toute-puissante et au secours de Dieu que nous devons 
a t t endre le r e t o u r des e s p r i t s , a r r achés enfin a u x ténèbres de 
l ' e r r eu r . Mais nous ne devons n i m é p r i s e r , n i négl iger les secours 
na tu re l s mis à la por tée des h o m m e s pa r u n bienfai t de la divine 
sagesse , laquel le dispose tou t avec force et suav i t é ; et , de tous ces 
s e c o u r s , le p lus pu i s san t , sans cont red i t , est l 'usage b ien réglé d e 
la ph i losophie . Ce n ' e s t pas va inemen t que Dieu a fait lu i re d a n s 
l 'espr i t h u m a i n la l u m i è r e de la r a i s o n ; et t an t s 'en faut que la 
l u m i è r e sura joutée de la foi é te igne ou amor t i s se la v igueur de 
l ' in te l l igence ; au con t ra i r e , elle la per fec t ionne , et , en a u g m e n t a n t 
ses forces , la r e n d p r o p r e à de p lus hau te s spécu la t ions . 

11 est donc tout à fait d a n s l 'o rdre de la divine P rov idence q u e , 
pour r a p p e l e r les peuples à la foi et au salut , on r e c h e r c h e auss i 
le concours de la science h u m a i n e : p rocédé sage et louab le , d o n t 
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in moreposiiam fuisse praeclarissimorum Ecclesias Patrum, anti
qui latis monumenta teslantur. Uli scilicet neque paucas, neque 
tenues rationi partes dare consueverunt, quas omnes perbreviter 
complexus est magnus Augustinus huic sciential tribuens , 
Mud quo fides saluberrima gignitur, nuiritur, defenditur, 
roboraiuv (1). 

Ac primo quidem philosophia, si rite a sapientibus usurpetur, 
iter ad veram fidcm quodammodo sternere et munire valet, 
suorumque alumnorum animos ad revelationem suscipiendam 
convenienter praeparare ; quamobrem a veteribus modo praevia 
ad Christianam fidem insiilutio (2), modo christianismi prselu-
dium et auxilium (3), modo ad Evangelium psedagogus (4) non 
immerito apellata est. 

Et sane benignissimus Deus, in eo quod perlinet ad res divinas, 
non eas tantum veritates lumine fidei patefecit, quibus attin-
gendis impar humana intelligentia est, sed nonnullas etiam 
manifestavit, rationi non omnino impei'vias, ut scilicet, acce
dente Dei auctoritate, statim et sine aliqua erroris admixtione 
omnibus innotescerent. Ex quo factum est, ut qusedam vera,quae 
vel divinitus ad credendum proponuntur, vel cum doctrina fidei 
arctis quibusdam vinculis colligantur, ipsi ethnicorum sapientes, 
naturali tantum ratione praelucente, cognoverint, aptisque argu
m e n t s demonstraverint, ac vindicaverint, « Invisibilia enim 
ipsius », ut Apostolus inquit, « a creatura mundi, per ea quae 
» facta sunt, iniellecta conspiciuntur, sempiterna quoque ejus 
» virtus et divinitas (5) ; • et genles quae legem non habent 
» ostendunt Jiihilominus opus legis scriptum in cordibus 
» suis (6) ». Haec autem vera, vel ipsis ethnicorum sapientibus 
explorata, vehementer est opportunum in revelatae doctrinae 
commodumutilitatemque convertere, utreipsa ostendatur, huma-
nam quoque sapientiam, atque ipsum adversariorum testimo
nium fidei christianae suffragari. — Quam agendi rationem, non 
recens introductam, sed veterem esse constat, et Sanctis Ecclesiae 
Patribus saepe usilatam. Quin etiam venerabiles isti religio-
sarum traditionum testes et custodes formam quamdam ejus rei 
et prope figurani agnoscunt in Hebraeorum facto, qui ^Égypto 
excessuri, deferre secum jussi sunt argentea atque aurea ^Egyp-
tiorum vasa cum vestibus pretiosis, ut scilicet, mutato repente 
usu, religioni veri Numinis ea supellex dedicaretur, quae prius 
ignominiosis ritibus et superstitioni inservierat. ,Gregorius 
Neocaesariensis laudat Origenem (7) hoc nomine, quod plura 

(i) De Trinifc. lib. XIV. c. 1. — (2) Clem. Alexandr., Strom. Jib. I. c. 16; 
lib. VIII. c. 3. — (3) Orig. ad Gregor. Thaum. — (4) Clem. Alex., Strom, 
lib. 1. c. 5. — (5) Rom. I, 20. — (6) Ibid. II, 44-15. — (7) Orat. paneg. 
ad. Orig. 
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les P è r e s de l 'Eglise les plus illusLres ont fait u n usage f réquent , 
ainsi que l ' a t tes tent les m o n u m e n t s de l ' an t iquié . Ces m ô m e s P è r e s , 
en effet, ass ignèrent c o m m u n é m e n t à la ra ison un rô le non mo ins 
actif qu ' impor t an t , et sa int August in le r é s u m e tout en t ie r en 
qua t r e m o t s , lorsqu ' i l attribue à la science humaine ce par quoi la foi 
salutaire est engendrée, nourrie, défendue, fortifiée (1). 

Et tou t d 'abord , la ph i losophie , en t endue d a n s le vrai sens où 
Pont p r i se les sages, a la ve r tu de frayer et d ' ap lan i r en que lque 
sorte le c h e m i n qui m è n e à l a foi vér i tab le , en d i sposan t c o n v e n a 
b l emen t l ' espr i t de ses disciples à accepter la révéla t ion : c'est p o u r 
quoi les anc i ens l ' appe lè ren t s agemen t , t an tô t une institution'prépa
ratoire à la foi chrétienne (2), t an tô t le prélude et l'auxiliaire du 
zhristianisme (3), tan tô t le préparateur à la doctrine de l'Evangile (4). 

Et , en effet, dans son ex t r ême b o n t é , Dieu, dans Tord re des choses 
d iv ines , nous a manifes té p a r la l u m i è r e de la foi, n o n s e u l e m e n t 
ces vér i tés que l ' intel l igence h u m a i n e ne peu t a t t e i n d r e p a r e l l e -
m ê m e , ma i s encore b e a u c o u p d 'au t res qui ne sont pas abso lumen t 
inaccess ibles à la r a i son , afin q u e , confirmées p a r l ' au tor i té d ivine , 
elles pa s sen t , sans a u c u n m é l a n g e d ' e r r eu r , être" connues de t ous . 
De l à v ien t que cer ta ines vér i tés , p roposées d 'a i l leurs à n o t r e c royance 
par l ' en se ignemen t divin, ou qu i se r a t t a chen t p a r des l iens é t roi ts 
à la doc t r ine de la foi, on t é té r e c o n n u e s , convenab l emen t d é m o n 
trées et défendues p a r les ph i losophes pa ïens e u x - m ê m e s , u n i q u e 
m e n t éc la i rés de la ra ison na tu re l l e : «.Car les choses invisibles de Dieu, 
» c o m m e di t l 'Apôtre , depuis la création du monde, comprises par le 
» m.oyen des choses créées, se perçoivent, et même son éternelle puissance 
» et sa divinité (5) ; et les natio?is qui n'ont pas la loi montrent 
» n é a n m o i n s l'œuvre de la loi écrite dans leurs cœurs (6). Ces vér i tés , 
r e connues m ê m e p a r les ph i losophes pa ïens , il est de toute oppor
tuni té de les faire t o u r n e r à l 'avantage et à l 'ut i l i té de la doct r ine 
révé lée , afin de faire voir avec évidence c o m m e n t l ' h u m a i n e sagesse, 
elle auss i , c o m m e n t le témoignage m ê m e de nos adver sa i r e s déposen t 
e n faveur de la foi c h r é t i e n n e . 

Cette t ac t ique n 'es t c e r t a i n e m e n t po in t d ' in t roduc t ion r é c e n t e , 
mais elle est fort anc i enne et d 'un f réquent usage chez les P è r e s de 
l 'Eglise. Bien p lu s , ces vénérab les t émo ins et ga rd iens des t r ad i t ions 
re l ig ieuses ont r e c o n n u c o m m e u n modè le , p r e s q u e c o m m e u n e 
figure de ce p rocédé , dans ce fait des Hébreux, qu i , p rès de sor t i r 
de l 'Egypte , r e ç u r e n t Tord re d ' empor t e r avec eux les vases d 'or et 
d ' a r g e n t e t l e s r iches vê t emen t s des Egypt iens , afin que ces dépoui l les , 
qui ava ient servi j u sque - l à à des r i t es ignomin ieux et à de va ines 
supers t i t ions , fussent, p a r u n c h a n g e m e n t imméd ia t , consacrées à 
la re l ig ion du vrai Dieu. Saint Grégoire de Néocésarée fait u n t i t re 
de gloire à Origène (7) de ce q u e , s ' emparan t d ' idées i n g é n i e u s e - . 
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ex elhnicorum placitis ingeniöse decerpta, quasi erepla hostibus 
tela, in patrocinami chrisLianae sapientiae et perniciem supersti-
tionis singulari dexteritate retorserit. Et parem disputandi 
morem cum Gregorius Nazianzenus (1), tum Gregorius Nys -
senus (2) , in Basilio Magno eL laudant et probanl; Hieronymus^ 
vero magnopere commendai in QuadraLo, AposLolorum discipulo, 
in Aristide, in Juslino, in lrenaeo, aliisque permultis (3). 
Augustinus auLem : « Nonne aspicimus, inquit, quanto auro 
» et argento et veste suffarcinatus exierit de ^Egypto Cyprianus, 
» doctor suavissimus et martyr beatissimus? quanto Lactantius? 
» quanto YicLorinus, Optatus, Hilaiius? ut de vivis taceam, 
» quanto innumerabiles Graeci (4)? » Quod si vero naturalis 
ratio opimam hanc doctrinae segetem prius fudit, quam Christi 
virtute fecundaretur, multo uberiorem certe progignet, poslea-
quam Salvatoris gratia nativas humanae mentis facultates 
instaurava et auxit. — Ecquis autem nom videa t, iter planum 
et facile per hujusmodi philosophandi genus ad fldem aperiri? 

Non his tarnen limitibus utilitas circumscribitur, quae ex ilio 
philosophandi instituto dimanat. Et revera divinae sapientiae 
eloquiis graviter reprehenditur eorum hominum stultitia, qui 
» dé his quae videntur bona, non potuerunt intelligere Eum qui 
» est; neque operibus atiendentes, agnoverunt qui esset arti-
» fex (5). » IgiLur primo loco magnus hic et pracclarus ex 
humana ratione fructus capitar, quod illa Deum esse demonstret : 
« a magnitudine enim speciei et creatura cògnoscibiliter poterit 
* Creator horum videri (6). » — Deinde Deum ostendit omnium 
perfectionum cumulo singulariter excellere, infinita in primis 
sapientia, quam nulla usquam res latere, et summa justitia, 
quam pravus nunquam vincere possit affectus, ideoque Deum 
non solum veracem esse, sed ipsam eliam veritatem falli et 
fallere nesciam. Ex quo consequi perspicuum est, ut humana ratio 
plenissimam verbo Dei fldem atque auctoritatem conciliet. — 
Simili modo ratio declarat, evangelicam doctrinam mirabilibus 
quibusdam signis, tanquam certìs certae veritatis argumentìs, 
vel ab ipsa origine emicuisse : atque ideo omnes, qui Evange
lio fidem adjungunl, non temere adjungere, tanquam, doctas 
fabulas secutos (7) sed rationabili prorsus obsequio intelligen-
tiam et judicium suum divinae subjicere auctoritati. Illud autem 
non minoris pretii esse intelligitur, quod ratio in perspicuo 
ponat, Ecclesiam a Christo institutam (ut statuit Vaticana 
Synodus) « ob suam admirabilem propagationem, eximiam 
» sanctitatem et inexhaustam in omnibus locis fecunditatem, ob 

(1) Vit. Moys. — (2) Carm. I. lamb. 3. — (3) Cpist. ad Magn. — (4) De 
doctr. Christ, lib. It, c. 40. — (5) Sap. XIII, 1. — (6) Ibid. 5. —(7)11. Petr I,. 16-
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ment choisies pa rmi celles des pa ï ens , comme des t ra i ts a r r achés à 
J 'ennemi, il les avait r e t o u r n é e s avec u n e s ingul ière adresse à la 
défense de la sagesse ch ré t i enne et à la r u i n e de la supers t i t ion . 
Grégoire de Nazianze (1) et Grégoire de Nysse (2) l ouen t et 
approuvent cette mé thode de discuss ion dans sa int Basile le Grand ; 
saint J é rôme la loue g r a n d e m e n t dans Quadra tus , disciple des 
Apôtres , dans Aris t ide , dans Jus t in , dans I rénée et dans u n g rand 
nombre d ' au t res (3). « Ne voyons-nous pas, dit saint Augustin^ avec 
» quelle charge d'or, d'argent et de vêtements précieux sortit de VEgypte 
» Cyprien, docteur très suave, et bienheureux martyr ? et Lactance, et 
» Victorin, et Optât, et Hilaire ? et pour faire les vivants, ces Grecs 
)> innombrables ? » (4) Or, s i , avan t d'ôtre fécondée pa r la ver tu du 
Christ, l a ra i son na ture l le a p u p r o d u i r e u n e si r iche moi s son , elle 
en p r o d u i r a cer tes u n e bien p lus abondan t e , à p r é sen t que la grâce 
du Sauveur a r e s t au ré et a u g m e n t é les facultés nat ives de l 'espri t 
h u m a i n . — Et qui ne voit le c h e m i n commode et facile que cette 
mé thode ph i losophique ouvre vers l a foi? 

Toutefois , l 'ut i l i té de ce m ê m e procédé ph i losophique ne s 'a r rê te 
pas à ces l imi tes . Et , de fait, les oracles de la divine sagesse 
adressen t de graves r e p r o c h e s à la folie de ce.s h o m m e s qu i , par les 
biens visibles n'ont pu comprendre Celui qui est, et, à la vue des œuvres, 
n'ont pu reconnaître Vouvrier (5). A i n s i , u n p r e m i e r frui t de l a r a i son 
h u m a i n e , fruit g r a n d et p r éc i eux en t re tous , c'est la démons t r a t i on 
qu'elle nous d o n n e de l 'exis tence de Dieu : car, par la magnificence 
et la beauté de la créature, le Créateur de ces choses pourra être vu d'une 
manière intelligible (6). — La ra i son nous m o n t r e ensui te l ' excel
lence s ingul ière de ce Dieu qui r é u n i t toutes les perfec t ions , p r i n c i 
pa lemen t u n e sagesse inf inie , à laquel le r i en ne peu t échapper , et 
u n e souvera ine jus t ice cont re laquel le aucune disposi t ion vicieuse 
ne peu t prévaloi r ; elle nous fait c o m p r e n d r e ainsi q u e , n o n s e u l e 
m e n t Dieu est vé r id ique , ma i s qu ' i l est la vér i té m ê m e , ne pouvan t 
ni se t r o m p e r n i t r o m p e r . D'où il r essor t en toute évidence c[ue la 
raison h u m a i n e p rocu re à la pa ro le de Dieu la foi la p l u s en t iè re et 
la p lus g r ande au tor i té . — Semblab lemen t , la r a i son n o u s déc lare 
que, dès son or ig ine , la doc t r ine évangél ique a br i l lé de s ignes m e r 
veil leux, a r g u m e n t s cer ta ins d 'une vér i té ce r ta ine ; c 'est pou rquo i 
ceux qui a joutent foi à l 'Evangi le , ne le font poin t t é m é r a i r e m e n t , 
comme s'ils s ' a t tachaient à des fables spécieuses (7), ma i s ils s o u 
me t t en t l eu r in te l l igence et l e u r j u g e m e n t à l ' au tor i té divine p a r 
une obéissance en t i è r emen t conforme à la r a i son . Enfin, ce qu i 
n 'est pas mo ins p réc ieux , la r a i son m e t en évidence c o m m e n t 
l 'Eglise, ins t i tuée p a r Jésus-Chris t , nous offre (ainsi que l 'établi t le 
Concile du Vatican) « dans son admi rab le p ropaga t ion , d a n s son 
» e m i n e n t e sa in te té et la fécondi té in tar i ssable qu 'e l le révèle en 
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» calholicam unita Lem invicLamque sLabilitatem, magnum quod-* 
» dam el perpetuum esse moLivum credibilità Lis, et divinai suae 
» legationis testimonium irrefragabile (1). » 

Solidissimis ita positis fundamentis, perpeLuus et multiplex 
adhuc requiritur philosophise usus, ut sacra Theologia naturam, 
habitum, ingeniumque verae scienti® suscipiat alque induat. In 
hac enim nobilissima disciplinarum magnopere necesse est, ut 
.mult® ac divers® coelestiurn doctrinarum partes in unum veluti 
•corpus colliganLur, ut suis quaeque locis convenienter disposit®, 
et ex propriis principiis derivataeapto inter se nexu cob®V:."nt; 
demum ut omnes eL singul® suis iisque invicLis arguments 
confirmentur. — Nec silentio praelereunda, aut minime facienda 
•est accuratior ilia atque uberior rerum, quae creduntur, cognitio, 
•etipsorum fldei mysteriorum, quoad fieri potest, aliquanto luci-
dior intelligentia, quam Augustinus aliique PaLres et laudärunt 
et assequi studuerunt, quamque ipsa Vaticana Synodus (2) fruc-
tuosissimam esse decrevit. Earn siquidem cogniLionem et intel-
ligentiam plenius eL facilius certe illi consequuntur, qui cum 
integritate vit® fideique sludio ingenium conjungunt philoso-
phicis disciplinis expolilum, pr®sertim cum eadem Synodus 
"Vaticana doceat, ejusmodi sacrorum dogmatum int'elligentiam 
•« turn ex eorum qu® naturaliter cognoscuntur, analogia; tum e 
» mysteriorum ipsorum nexu inter se et cum fine hominis 
» ultimo » peti oporlere (3). 

Postremo hoc quoque ad disciplinas philosophicas pertinet, 
veritates divinitus Lraditas religiose tueri, et i is q u i oppugnare 
audeant resistere. Quam ad rem, magna est philosophi® laus, 
quod fidei propugnaculum ac veluti firmum religionis muni-
'mentum habeatur. « Est quidem », sicut Clemens Alexandrinus 
lestatur, « per se perfecta et nullius indiga Servatoris doctrina, 
»> cum sit Dei virtus et sapientia. Accedens autem graeca philo-
.» sophia veritatem non facit potentiorem; sed cum debiles 
» efficiat sophistarum adversus earn argumentationes, et pro-
» pulset dolosas adversus veritatem insidias, dicta est vine® 
» apta sepes et vallus (4) ». Profecto sicut inimici catholici 
nominis, adversus religionem pugnaturi, bellicos apparatus 
plerumque a philosophica ratione mutuantur, ita divinarum 
•scientiarum defensores plura e philosophi® penu depromunt, 
•quibus revelata' dogmata valeant propugnare. Neque mediocri ter 
in eo triumphare fides C h r i s t i a n a censenda est, quod adversa-
riorum arma, human® rationis artibus ad nocendum comparata, 
humana ipsa ratio potenter expediteque repellat. — Quam spe-

(1) Const, dogm. de P'ide catti., cap. 3. — (2) Constit. cit., cap. 4. — 
(3) Ibid. — (4) Strom, lib 1, c. 20. 
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» tous l ieux , dans l 'unité ca tho l ique , dans son inébran lab le stabil i té, . 
» u n g rand et pe rpé tue l mot i f 'de crédibi l i té et u n témoignage i r r é -
» fragable de la divinité de sa miss ion (1) ». 

Ces fondemen t s é tant ainsi t rès so l idement posés , on p e u t r e t i r e r 
encore de la phi losophie des avantages sans n o m b r e : c'est d 'e l le 
que la théologie sacrée doi t recevoi r e t revêt i r l a*na tu re , la f o r m e 
et le ca rac tè re d 'une vraie science. 11 est , en effet, de toute nécess i t é 
que , dans cet te de rn i è re sc ience, la p lus noble de toutes , les part ies-
n o m b r e u s e s et var iées des célestes doc t r ines soient r a s s e m b l é e s 
comme en u n seul corps , de m a n i è r e q u e , disposées avec o r d r e , 
chacune en son l ieu , et dédui tes des p r inc ipes qui l eu r sont p ropres , , 
elles se t r ouven t for tement re l iées en t r e e l les ; il faut enfin q u e 
toutes ces pa r t i e s , dans l ' ensemble et dans le détai l , so ient c o n 
firmées p a r des p reuves appropr i ées et inébran lab les . — On n e p e u t 
non p lus t a i re ni déda igner celte connaissance p lus exacte et plus-

-r iche des m a t i è r e s de nos c royances , et cette in te l l igence u n peu. 
p lus n e t t e , au t an t qu ' i l se peu t faire , des mys tè re s e u x - m ê m e s d e l à 
foi. Saint Augus t in et les au t r e s P è r e s en ont fait le sujet de l e u r s 
éloges et l 'objet de l eu r appl ica t ion , et le Concile du Vat ican (2), à 
son tour , l 'a déc larée t rès avan tageuse . Cette conna i s sance et ce t te 
in te l l igence , ceux-là sans aucun doute les a cqu i è r en t p lus a b o n 
d a m m e n t et p lus faci lement , qu i , à l ' in tégri té des m œ u r s et au zèle 
de la foi, j o i g n e n t u n espri t cultivé p a r les sciences ph i losoph iques ; , 
et c 'est, en effet, la pensée de ce m ê m e Concile du Vatican, lo rsqu ' i l 
ense igne que cette inte l l igence des dogmes sacrés doi t se puiser». 
« t a n t d a n s l 'analogie des choses qui sont connues na tu re l l emen t , . 
» que dans le n œ u d qui re l ie les mys t è r e s en t re eux et avec la l in 
» de rn i è r e de l ' h o m m e (3). -> 

Il appa r t i en t enfin aux sciences ph i losophiques de p ro t ége r r e l i 
g i e u s e m e n t les véri tés d iv inemen t révé lées , e t de r é s i s t e r à l ' audace 
de ceux qui les a t t aquen t . C'est là , cer tes , un b e a u t i t re d ' h o n n e u r 
p o u r la ph i losoph ie , d 'ê tre appelée le boulevard de la foi, et comme-
le fe rme r e m p a r t de la re l ig ion. « Il est vrai , » c o m m e t é m o i g n e 
Clément d 'Alexandr ie , « que la doc t r ine du Sauveur est parfa i te par-
» e l l e -même et n ' a beso in du secours de p e r s o n n e , pu i squ ' i l e s t i a 
» force et la sagesse de Dieu. La phi losophie g recque , p a r son c o n -
» cours , n ' a jou te r i en à la pu i s sance de la vérité ; ma i s c o m m e e l le 
» b r i se les a r g u m e n t s opposés à cet te véri té pa r les sophis tes , e t 
» qu 'e l le diss ipe les e m b û c h e s qui lu i sont t e n d u e s , elle a é té 
» appe lée la ha ie et la pa l i ssade d o n t la vigne est m u n i e (4). » En 
effet, t and i s que les e n n e m i s du n o m ca tho l ique , d a n s l eu r s l u t t e s 
cont re l a re l ig ion , p r é t e n d e n t e m p r u n t e r à la m é t h o d e ph i l o soph ique 
la p lupa r t des a r m e s dont ils se servent , c'est éga lement d a n s 
l ' a r sena l de la phi losophie que l e s . défenseurs des sciences d iv ines 
d e m a n d e n t l a p lupa r t des m o y e n s de défendre les dogmes r é v é l é s . 
Et ce ne doit pas ê t re cru u n méd ioc re t r i omphe p o u r la foi c h r é 
t i e n n e , que les a r m e s e m p r u n t é e s con t re elle, pa r ses a d v e r s a i r e s , 
aux artifices de la ra ison h u m a i n e , la ra i son h u m a i n e les r e p o u s s e 
avec au t an t de force que de facil i té. 

Cette sorte de jou te re l ig ieuse fat employée p a r l 'Apôtre d e s 
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ciem religiosi cerlaminis ab ipso gentium Apostolo usurpalam 
commemorai S. Hieronymus scribèns ad Magnimi : « Ductor 
» christiani exercitus Paulus et orator inviclus, pro Christo 
» causam agens, etiam inscriptionem fortuitam arte torquet in 
» argumenlum lìdei : didicerat enim a vero David exlorquere 
» de manibus hostium gladium, et Goliath superbissimi caput 
» proprio mucrone truncare (1) ». 

Atque ipsa Ecclesia istud a philosophia praesidium christianos 
doctores petere non tantum suadet, sed eliam jubet. 

Etenim Concilium Lateranense V, posteaquam consti Luit, 
« omnem assertionem ventali illuminai© fidei conlrariam 
» omnino falsam esse, eo quod verum vero minime contra-
» dicat (2) », philosophiae doctoribus praecipit, ut in dolosis 
argumentis dissolvendis sLudiose versentur ; siquidem, ut Augus
tinus testa tur, « si ratio contra divinarum Scripturarum aucto-
» ritatem redditur, quamlibet acuta sit, fallit veri similitudine; 
» nam vera-esse non potest (3) ». 

Verum ut pretiosis hisce, quos memoravimus,afferendis fruc
tibus par philosophia inveniatur, omnino oportet, ut ab eo 
tramite nunquam deflectal, quem et veneranda Patrum anliquilas 
ingressa est, et Vaticana Synodus solemni auctoritatis suffragio 
comprobavit. Scilicet cum plane compertum sit, plurimas ex 
ordine supernaturali veritates esse accipiendas, quae cujuslibet 
ingenii lo'nge vincunt acumen, ratio humana, propriae infirmi-
tatis conscia, majora se affeclare ne audeat, neque easdem 
veritates negare, neve propria virtute metiri, neu pro lubitu 
interpretari ; sed eas potius piena atque humili fide suscipiat, et 
summi honoris loco habeat, quod sibi liceat, in morem ancillasét 
pedissequae, famulari coelestibus doctrinis, easquealiqua ratione, 
Dei beneficio attingere. — In iis autem doctrinarum capilibus, 
quae percipere humana intelligentia naturaliter potest, aequum 
plane est, sua methodo- suisque principiis et argumentis uti 
philosophiam : non ita langen, ut aucLoritati divinae sese audacter 
sublrahere videalur. Imo, cum constet, ea qucB revelatione 
innotescunt, certa ventate pollere, et quae fidei adversantur 
pariter cum recta ratione pugnare, noverit philosophus calho-
licus se fidei simul et rationis jura violaturum, si conclu-
sionem aliquam amplectatur, quam revelatae doctrinae repugnare 
intellexerit. 

Novimus profecto non deesse, qui facultates humanae natura 
plus nimio extollentes contendunt, hominis intelligentiam, ubi 
semel divinae auctoritati subjiciatur, e nativa dignitate excidere, 

(1) Epist. ad. Magn. — (2) Bulla Apostolici regiminis. — (3) Epist CXLIII 
al. 7 ad Marcellin, n. 7. 
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nat ions l u i - m ê m e , ainsi que le rappe l le sa int J é rôme dans son épî t re 
à Magnus. Ce genre de combat fut famil ier à l 'Apôtre des n a t i o n s : 
Le guide de l'armée chrétienne, Paul, Vorateur invincible, défendant la 
cause du Christ, retourne avec art en faveur de la foi une inscription 
rencontrée par hasard : car il avait appris du vrai David à arracher le 
glaive aux mains de l'ennemi, et à se servir du propre fer du très orgueil
leux Goliath pour lui trancher la tête (1). 

L'Eglise e l l e - m ê m e , non s eu l emen t consei l le , mais o r d o n n e aux 
Docteurs ch ré t i ens d 'appeler à l eu r aide la ph i losophie . 

Le c inqu ième Concile de La t r an , après avoir établi que toute 
« asser t ion con t ra i re à la vér i té de la foi su rna tu re l l e est a b s o l u m e n t 
» fausse, a t t endu que le vrai ne peu t ê tre contradic to i re au vrai (2) , » 
enjoint aux maî t r e s en ph i losophie de s 'appl iquer avec soin à la 
réfutat ion des a rgumen t s cap t i eux ; « car , au témoignage de sa in t 
» August in , toute ra ison appor tée con t re l 'autor i té des divines E c r i -
» t u re s ne peu t , si spécieuse soi t -e l le , que t romper p a r l ' apparence 
>» du v r a i ; car , p o u r vra ie , elle ne p e u t l 'ê t re (3). » 

Mais, p o u r que la phi losophie se t rouve en état de po r t e r les fruits 
p réc ieux que nous venons de r appe l e r , il faut, à tout p r ix , que 
j a m a i s elle ne s 'écarte du sent ier suivi dans l ' ant iqui té p a r l e v é n é 
rable cor tège des saints Pè re s , et que naguè re le concile du Vatican 
approuvai t so lenne l lement de son au tor i t é . C'est-à-dire que , pu i sque 
le p lus g r a n d n o m b r e des vér i tés de l 'o rdre s u r n a t u r e l , objet de 
no t r e foi, su rpassen t de beaucoup les forces de toute in te l l igence , 
la ra i son h u m a i n e , conna issan t son inf i rmité , doit se g a r d e r de 
p ré t end re plus hau t qu'elle ne peu t , ou de n ie r ces m ê m e s vér i tés , 
ou de les m e s u r e r à ses p rop res forces, ou de les i n t e r p r é t e r se lon 
son cap r i ce ; elle doit plutôt les recevoi r d 'une foi h u m b l e et en t i è r e , 
et se t en i r souve ra inemen t hono rée d 'ê t re admise à r e m p l i r aup rè s 
des célestes sciences les fonctions de se rvante , et, pa r u n bienfai t de 
Dieu, de pouvoi r les approche r en que lque façon. — Au con t r a i r e , 
s'il s'agit de ces points de doct r ine que l ' in te l l igence-humaine p e u t 
saisir p a r ses forces na tu re l l e s , il est j u s t e , sur ces m a t i è r e s , de 
laisser à la phi losophie sa m é t h o d e , ses pr inc ipes et ses a r g u m e n t s , 
pourvu, toutefois, qu 'el le n 'a i t j a m a i s l ' audace de se sous t r a i r e à 
l ' au tor i té d iv ine . Bien p lus , ce que la révélat ion nous ense igne é t an t 
c e r t a i n e m e n t vra i , et ce qui est con t ra i re à la foi é tan t é g a l e m e n t 
con t ra i re à la r a i son , le ph i losophe ca thol ique doit savoir qu ' i l v io
le ra i t les d ro i t s de la r a i son , auss i b i en que ceux de la foi, s'il 
admet ta i t u n e conclusion qu' i l sût être con t ra i re à la doc t r ine 
révé lée . 

l i e n est , n o u s le savons, qui , exa l t an t out re m e s u r e les pu i ssances 
de la n a t u r e h u m a i n e , p r é t e n d e n t q u e , pa r soumiss ion à l a divine 
au to r i t é , l ' in te l l igence de l ' homme déchoi t de sa dignité na t ive , et , 
courbée sous le j o u g d 'une sorte d 'esclavage, se t rouve n o t a b l e m e n t 
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et quodam quasi servituLis jugo demissam plurimum retardari 
atque impediri, quominus ad verità lis excellentiaeque fasligium 
progrediatur. — Sed hase plena errons et fallaci® sunt; eoque 
tandem spectant, ut homines, summa cum stullitia, nec sine 
crimine ingrati animi, sublimiores veritates répudient, et divi
nimi beneficium fidei, ex qua omnium honorum fontes etiam in 
civilejn societatem fluxere, sponte rejiciant. Etenim cum humana 
mens certis finibus, iisque satis angustis, conclusa teneatur 
pluribus erroribus, et multarum rerum ignorationi est obnoxia. 
Contra fides Christiana, cum Dei auctoritate nitatur, certissima 
est veritalis magistra ; quam qui sequitur, neque errorum laqueis 
irrelilur neque incerlarum opinionum iluctibus agitatur. Qua-
propter qui philosophic studium cum obsequio fidei Christianas 
conjungunt, ii optime philosophantur; quandoquidem divinarum 
veritatum splendor, animo exceptus, ipsam juvat intelligentiam ; 
cui non modo nihil de dignitate detrahit, sed nobilitatis, acu-
minis, firmiLatis plurimum addit. 

Gum vero ingenii aciem intendunt in refellendis sententiis, 
qu® fidei repugnant, et in probandis, qu® cum fide cohœrent, 
digne ac perutiliter rationem exercent : in illis enim prioribus, 
causas erroris deprehendunt, et argumentorum, quibus ips® 
fulciuntur, vitium dignoscunt : in his autem posterioribus, 
rationum momentis potiuntur, quibus solide demonstrentur et 
cuilibet prudenti persuadeantur. Hac vero industria el exerciLv 
tione augeri mentis opes et explicari facultates qui neget, ille 
veri falsique discrimen nihil conducere ad profectum ingenii, 
absurde contendat necesse est. Merito igitur Vaticana Synodus 
prœclara beneficia, qu® per fidem rationi pr®stantur, his verbis 
commémorât : « Fides rationem ab erroribus libérât ac tuetur, 
» eamque multiplici cognitione instruit (1). » Atque ideirco 
homini, si saperet , non culpanda fides, veluti rationi et natu-
î^alibus veritatibus inimica, sed dign® potius Deo grati® essent 
habend®, vehementerque l®tandum, quod, inter multas igno
ranti® causas et in mediis errorum fluctibus, sibi fides sanctis-
sima illuxerit qu®, quasi sidus amicum, citra omnem errandi 
formidinem porlum veritatis commonstrat . 

Quod si, Venerabiles FraLres, ad historiam philosophi® respi-
ciatis, cuncta, qu® paulo ante diximus, re ipsa comprobari intel-
ligetis. Et sane philosophorum velerum, qui fidei beneficio 
caruerunt, etiam qui habebantur sapientissimi, in pluribus deter-
rime errârunL. Nostis enim, inter nonnulla vera quam s®pe 
falsa eL absona, quam multa incerta et dubia tradiderint de vera 
divinitatis ratione, de prima rerum origine, de mundi guberna-

(1) Constit. dogm. de Fide cath. cap. 4. 
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retardée et e m b a r r a s s é e dans sa m a r c h e vers le faîte de la vér i té .et 
de sa p r o p r e excel lence. — Mais ces asser t ions sédu i san tes son t 
pleines d ' e r r e u r ; elles ont pou r de rn i e r n f s u l b t de p o r t e r les 
hommes au comble de la folie, e t de les r e n d r e r.nupables d ' ingra
t i tude, en l e u r faisant re je te r des vér i tés p lus sub l imes , et r epousse r 
spon tanément le divin bienfait de la foi qui fut la source de tous les 
biens pour l a société civile e l l e -même. En effet, l 'espri t h u m a i n , cir
conscrit dans des l imites dé t e rminées et m ê m e assez é t roi tes , est 
exposé à de n o m b r e u s e s e r r e u r s et à ignorer b ien des choses . Au 
cont ra i re , la foi ch ré t i enne , appuyée qu 'el le est su r l ' au tor i t é de 
Dieu, est u n e ma î t r e s se t rès sûre de vér i té : qui la sui t , ne se laisse 
pas en lacer d a n s les filets de l ' e r r eu r ni bal lot ter p a r les flots d 'opi
nions ince r t a ines . Unir donc l 'é tude de la phi losophie avec la s o u 
mission à la foi ch ré t i enne , c'est se m o n t r e r excellent p h i l o s o p h e ; 
car la sp l endeu r des véri tés d iv ines , en péné t r an t l ' âme, v ient e n 
aide à l ' in te l l igence e l l e -même, et , loin de lui r i e n ô te r de sa 
dignité , accroî t cons idé rab lement sa noblesse , sa p é n é t r a t i o n , sa 
solidité. 

En app l iquan t l a sagacité de l ' espr i t à réfuter les op in ions c o n 
t ra i res à la foi e t à p rouver celles qui s'y ra t t achen t , on exerce sa 
ra i son avec au t an t de dignité que de prof i t ; pou r les p r e m i è r e s , on 
découvre les causes de l ' e r r eu r , et l 'on d iscerne le défaut des a r g u 
m e n t s sur lesquels elles s ' appu ien t ; p o u r les au t r e s , on possède les 
ra i sons qui les d é m o n t r e n t so l idemen t et sont , pou r tou t h o m m e 
sage, des motifs efficaces de pe r suas ion . Cette appl ica t ion, cet a r t , 
cet exercice , a u g m e n t e n t les r e s sources de l 'espri t et en développent 
les facultés : qui le n iera i t , p r é t end ra i t , ce qui est a b s u r d e , que 
d i sce rner le vra i du faux ne ser t de r i e n pour le progrès de l ' in te l 
l igence. C'est donc avec ra i son que le Concile du Vatican cé lèbre en 
ces t e r m e s les p réc ieux avantages p rocurés à la ra i son p a r la foi : 
« La foi dél ivre de l ' e r r eu r la r a i son et la p r é m u n i t cont re elle et l a 
dote de conna issances variées (1). » P a r conséquent , l ' h o m m e , s'il 
est sage, n e doi t pas accuser la foi d 'ê tre l ' ennemie de la r a i son e t 
des véri tés n a t u r e l l e s ; ma i s il doit p lu tô t r e n d r e à Dieu de d ignes 
act ions de grâces , et se féliciter g r a n d e m e n t de ce q u e , p a r m i t an t 
de causes d ' ignorance et au mi l ieu de cet océan d ' e r r e u r s , l a t rès 
sainte l u m i è r e de la foi br i l le à ses y e u x , et , c o m m e u n as t re b i e n 
faisant, lu i m o n t r e , à l 'abri de tout pér i l d ' e r reu r , le por t de l a 
vér i té . 

Si m a i n t e n a n t , Vénérables F r è r e s , Vous parcourez l 'h is toi re de l a 
ph i losophie . Vous y t rouverez la démons t r a t ion de tou t ce. que Nous 
venons de d i r e . En effet, p a r m i les ph i losophes anc iens , qui n ' e u r e n t 
pas 3e b ienfa i t de la foi, ceux m ê m e s qui passa ien t p o u r les p lus 
sages t o m b è r e n t , en b ien des po in t s , dans de m o n s t r u e u s e s e r r e u r s . 
Vous n ' ignorez pas combien , à t ravers que lques vér i tés , ils en se ignen t 
de choses fausses et absu rdes , combien p lus d ' incer ta ines et de 
douteuses , t o u c h a n t la na tu r e de la d iv in i té , l 'or igine p r e m i è r e des 
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tione, de divina futurorum cognitione, de raalorum causa et 
principio, de ultimo fine hominis, aeternaque beatitudine, de 
virtutibus et vitiis, aliisque doctrinis, quarum vera certaque 
notitia nihil magis est hominum generi necessarium. — Contra 
vero primi Ecclesia Patres et Doctores, qui satis intellexerant, 
ex divinae voluntatis Consil io, restitutorem humanae eLiam scien-
tiae esse Christum, qui Dei virtus est Deique sapientia (1) et 
« in quo sunt omnes thesauri sapieniide et scienlise, abscondili » 
(2) veterum sapientium libros investigandosi eorumque sen-
tentias cum revelatis doctrinis conferendas suscepere : pruden-
tique delectu quae in illis vere dicta et sapienter cogiLata occur-
rerent, amplexi sunt, ceteris omnibus vel emendatis, velrejectis. 
Nam providissimus Deus, sicut ad Ecclesiae defensionem mar-
tyres fortissimos, magnae animae prodigos, contra tyrannorum 
sasvitiem excitavit, ita philosophis falsi nominis aut hsereticis 
viros sapientia maximos objecit, qui revelatarum veritatum the-
saurum etiam rationis humanae praesidio tuerentur. Itaque ab 
ipsis Ecclesiae primordiis, catholica doctrina eos nacta est 
adversarios multo infensissimos, qui christianorum dogmata et 
instituta irridentes, ponebant plures esse deos, mundi materiam 
principio causaque caruisse, rerumque cursum caeca quadam vi 
et fatali contineri necessitate, non divinai providential Consil io 
administrari. Jamvero cum his insanientis doctrinee magistris 
mature congressi sunt sapientes viri, quos Apologetas nomina-
mus, qui, fìdepraeeunte, ab humana quoque sapientia argumenta 
sumpserunt, quibus constituei^ent unum Deum, omni perfectio-
num genere próestantissimum, esse colendum;, res omnes e 
nihilo omnipotenti virlute productas illius sapientia vigere, 
singulasque ad proprios fines dirigi ac moveri. 

Principem inter i l los sibi locum vindicat 5 . Justinus martyr, 
qui posteaquam celeberrimas Graecorum Academias, quasi expe-
riendo, lustrasset, plenoque ore nonnisi ex revelatis doctrinis, 
ut idem ipse fatetur, veritatem hauriri posse pervidisset, illas 
toto animi ardore complexus, calumniis purgavit, penes Roma-
norum Imperatores acriter copiosoque defendit, et non pauca 
graecorum philosophorum dicta cum eis composuit. Quod et Qua-
dratus et Ari&tides, Hermias et Aihenagoras per illud tempus 
egregie, proesliterunt, per fines Promani imperii disseminatas .— 
Neque minorem eadem causa gloriam adeptus est Irenaeus, 
martyr invictus Ecclesiae Lugdunensis Pontifex : qui cum strenue 
refutaret perversas orientalium opiniones, Gnosticorum opera, 
per fines romani imperii disseminatas « origines hoereseon sin-
gularum » (auctore Hieronymo), et « ex quibus philosophorum 

(i) I. Cor. I, 24. — (2) Coloss. 1L, 3. 
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choses, le g o u v e r n e m e n t du m o n d e , la connaissance que Dieu a de 
raven i r , la cause et le pr inc ipe des m a u x , la fin de rn i è re de l 'homme* 
et l 'é ternel le félicité, les ver tus et Jes vices, et d 'aut res poin ts de 
doct r ine , dont l a connaissance vraie et ce r ta ine est d'une, nécessi té 
absolue au gen re h u m a i n . 

Au con t ra i r e , les p remie r s Pè res et Docteurs de l 'Eglise, c o m p r e 
nan t très b ien q u e , dans les desseins de la volonté divine, le Chris t 
est le r e s t a u r a t e u r de ia science, puisqu ' i l est la force et la sagesse 
de Dieu (4) et qiCen lui sont cachés tous les trésors de sagesse et de 
science (2), e n t r e p r i r e n t de fouiller les livres des anc iens ph i losophes , 
et de compare r l eu r s sen t iments avec les doct r ines révélées ; p a r u n 
choix intel l igent , ils adoptè ren t ce qui l eu r pa ru t chez eux conforme 
à la vér i té et à la sagesse, et, q u a n t au res te , ils r e je tè ren t ce qu ' i l s 
ne pouvaien t cor r iger . Car, de m ê m e que Dieu, dans son a d m i 
rable Providence , suscita pou r la défense de l 'Eglise, contre la c r u a u t é 
des t y r a n s , des m a r t y r s hé ro ïques et n o b l e m e n t prodigues de l e u r 
vie, a ins i , aux sophis tes et aux h é r é t i q u e s , il opposa des h o m m e s 
d'une profonde sagesse qui eussent soin de défendre , m ê m e p a r 
le secours de la ra i son h u m a i n e , le t résor des vér i tés révé lées . Dès 
le be rceau de l 'Eglise, la doct r ine ca thol ique r e n c o n t r a des adve r 
saires t rès a c h a r n é s , qu i , t ou rnan t en dér is ion les dogmes et les 
pr inc ipes des ch ré t i ens , affirmaient qu' i l y avait p lus ieurs d i e u x , 
que le m o n d e ma té r i e l n 'a ni c o m m e n c e m e n t ni cause , que le1 c o u r s 
des choses n 'es t pas régi pa r le consei l de la divine Prov idence , m a i s 
qu' i l est m û pa r j e ne sais quel le force aveugle et pa r u n e fatale 
nécess i té . Contre ces fauteurs de doct r ines insensées s 'é levèrent à 
p ropos des h o m m e s savants , connus sous le n o m d'apologistes, l e s 
quels , guidés par lafoi , p rouvèren t , au moyen d ' a rguments e m p r u n t é s 
au beso in à la sagesse h u m a i n e , qu 'on ne doit ado re r q u ' u n Dieu , 
doué , au plus h a u t po in t , de tous les gen res de perfect ion, que tou tes 
choses sont sor t ies du n é a n t par sa tou te -pu i s sance , qu'elles s u b s i s 
tent p a r sa sagesse et p a r elle sont m u e s et dir igées chacune ve r s 
sa fin p r o p r e . 

Au p r e m i e r r a n g de ces apologistes , nous r encon t rons le m a r t y r 
saint Jus t in . Après avoir p a r c o u r u , c o m m e p o u r les ép rouve r , l es 
plus cé lèbres d ' en t re les écoles g r e c q u e s , après s 'être conva incu 
qu 'on n e pouvai t pu i s e r la vér i té tout en t iè re que dans les doc t r ines 
révélées , Jus t in s 'a t tacha à ces d e r n i è r e s de toute l ' a rdeur de son 
â m e , les just if ia des ca lomnies don t on les chargeai t , les défendi t 
auprès des e m p e r e u r s roma ins avec a u t a n t de vigueur que d 'abon
dance , et m o n t r a l 'accord qui souvent existai t en t re elles e t l e s i dées 
des ph i losophes pa ï ens . A la m ê m e époque , Quadra tus et Ar i s t i de , 
Hermias et A thénapore suivi rent avec succès la m ê m e voie. — Cette 
cause susci ta u n défenseur non mo ins i l lustre dans la p e r s o n n e de 
l ' invincible m a r t y r I r énée , pontife de l 'Eglise de L y o n ; en ré fu tan t 
va i l l amment les op in ions perverses appor tées de l 'Orient p a r les 
gnost iques et d i sséminées sur toute l ' é tendue de l ' empi re , il 
expl iqua, p a r l a m ê m e occasion, c o m m e le dit saint J é r ô m e , les o r i 
gines de toutes les hé rés ies , et découvr i t dans les écri ts des ph i lo 
sophes les sources d 'où elles é m a n a i e n t (28). j> 
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fonlibus emdnarint explicavit (0). » — Nemo autem non 
novit dementis Alexandrini disputationes, quas idem Hiero
nymus, sic, honoris causa, commemorat : « Quid in Ulis indoc-
turn? imo quid non de media philosophia est? (1) ». Multa ipse 
quidem incredibili varielate disseruitad condendam philosophiae 
historiam, ad artem dialccLicam rite exercendam, ad concordiam 
rationis cum fide conciliandam utilissima. — Hunc seculus Ori-
genes, scholae Alexandrine magisterio insignis graccorum et 
orientalium doctrinis eruditissimus, perplura eademque laboriosa 
edidit volumina, divinis litteris explanandis sacrisque dogina-
tibus illustrandis mirabiliter opportuna; quae licet erroribus, 
saltern ut nunc exstant, omnino non vacent, magnam tarnen 
complectuntur vim sentenliarum, quibus naturales verilates et 
numero et ürmitate augenlur. 

Pugnat cum haereticis Tertullianus auctorilate sacrarum Litte-
rarum, cum philosophis, mutato armorum genere, philosophice;-
hos autem tarn acute et erudite convincit, ut iisdem palam con-
fidenterque objiciat : « Neque de scientia, neque de disciplina, 
ut puLatis, aequamur (2). » — Arnobius etiam, vulgatis adversus 
gentiles libris et Laclantius divinis prasertim InslituLionibus 
pari èloquentia et robore dogmata ac praeeepta catholicae sapien-
Lise persuadere hominibus strenue nituntur, non sic philoso-
phiam evertentes, ut academici solent (3) sed partim vero 
ex philosophorum inter se concertatione sumplis eos revin-
centes (4). — Quae autem de anima humana, de divinis attributis, 
aliisque maximi momenti quaestionibus magnus Athanasius et 
dirysostomus oratorum prineeps, scripta reliquerunt, ita, omnium 
judicio, excellunt, ut prope nihil ad illorum subtilitatem et copiam 
addi posse videatur. — Et ne singulis recensendis nimii simus, 
summorum numero virorum, quorum est mentio facta, adjungi-
mus Basiliummagnum etuLrumque Gregorium,q\ii, cum Athenis, 
ex domicilio totius humanitalis exiissent philosophiae omnis 
apparatu, affatim instrueti, quas sibi quisque doctrinae opes 
infiammato studio pepererat, eas ad haereticos refutandos insti-
tuendosque christianos converterunt. 

Secl omnibus veluti palmam praeripuisse visus est Augustinus, 
qui ingenio praepotens, et sacris profanisque diseiplinis ad 
plenum imbutus, contra omnes suae astatis errores acerrime 
dimieavit fide summa, doctrina pari. Quem ille philosophiae 
locum non atLigit; imo vero quem non diligentissimeinvestigavit, 
sive cum altissima fldei mysteria et fidelibus aperiret, et contra 
adversariorum vesanos impetus defenderet; sive cum, Academi-

(i) Epist. ad Magn. — (2) Loc. cit. — (3) Apologet. § 46. — (4) De Opif. 
Dei, cap. 21. 
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Tout le m o n d e connaî t les cont roverses sou tenues pa r Clément 
d 'Alexandrie , au sujet desquel les sa int J é r ô m e s'écrie avec a d m i 
rat ion : Que peut-on y trouver de faible? Qu'y a-t-il qui ne borle du 
cœur même de la philosophie (1)? Clément écr ivi t , sur une inc royab le 
viiriété de sujets , des choses très u t i les , soit pour l 'h is toi re de la 
phi losophie , soit p o u r l ' a r t et l 'exercice de la d ia lec t ique , soit p o u r 
établir la concorde en t re la foi et la r a i son . — Après lui vient Or i -
gène. Cet i l lus t re ma î t r e de l 'Ecole d 'Alexandr ie , t rès ins t ru i t d a n s 
les doctr ines des Grecs et des Orientaux, publ ia des l i v r e s auss i 
nombreux que savants , d 'une mervei l leuse ut i l i té pou r l ' i n te rp ré ta 
tion des divines Ecr i tures et l 'explication des dogmes s a c r é s ; b i en 
que ces ouvrages , tels du moins qu' i ls n o u s sont res tés , ne so ien t 
point tout à fait exempts d ' e r r eu r s , ils r e n f e r m e n t n é a n m o i n s u n 
grand n o m b r e de pensées qui a joutent au t résor et augmen ten t la force 
des vér i tés na tu re l l es . Aux hé ré t i ques , Ter tu l l ien oppose l ' au tor i té 
des Saintes L e t t r e s ; avec les ph i losophes , il change d ' a r m u r e , e t 
leur oppose la ph i lo soph ie ; ces d e r n i e r s , il les réfute avec t an t 
d 'habi leté et d ' é rud i t ion , qu' i l ne c ra in t po in t de leur j e t e r à la face 
ce défi : En fait de science comme en fait de discipline, quoi que vous 
en pensiez, vous n'êtes pas mes pairs (2). 

^ "înobe, dans ses l ivres cont re les Gent i ls , et Lactance , p r i n c i p a 
l emen t dans ses Institutions divines^, emplo ien t l 'un et l ' au t re a u 
service de l eu r zèle u n e égale é loquence et u n e v igueur égale , p o u r 
incu lquer aux h o m m e s les dogmes et les préceptes de la sagesse 
cathol ique ; toutefois, loin de bouleverser la phi losophie , c o m m e le 
font les académic iens (3), ils se servent p o u r convaincre , tan tô t des 
a rmes qui l eu r sont p rop re s , tantôt de celles que l eu r l iv ren t les 
querel les in tes t ines des phi losophes (4). Les écri ts que le e r a n d 
Athanase , et Chrysos tome, le p r ince des o r a t eu r s , nous ont la i ssés 
sur l ' âme h u m a i n e , les divins a t t r ibuts et d ' au t res ques t ions de souve
ra ine impor t ance , sont , a u j u g e m e n t d e tous , d 'une telle perfection qu ' i l 
semble impossible de r i en dés i re r de p lus r i che et de p lus profond . 
Sans vouloir p ro longer out re m e s u r e cette série de n o m s , n o u s 
a jouterons cependan t aux g rands h o m m e s que nous avons n o m m é s 
Basile le Grand ainsi que les deux Grégoire . Ils sor ta ient d 'Athènes , 
ce domicile de tous les a r t s , où ils s 'é ta ient pourvus a b o n d a m m e n t 
de toutes les r e s sources de la phi losophie : et ces t résors de sc ience , 
que chacun d 'eux avait conquis avec u n e a r d e u r si vive, ils les firent 
servir à la réfutat ion des hé ré t iques et à l ' ense ignemen t des 
chré t iens . 

Mais la pa lme semble appa r t en i r en t r e tous à sa int Augus t in , ce 
puissant génie qu i , péné t r é à fond de toutes les sciences d iv ines 
et h u m a i n e s , a r m é d 'une foi souvera ine , d 'une doctr ine n o n m o i n s 
g rande , combat t i t sans défaillance tou tes les e r r e u r s de son t e m p s . 
Quel poin t de la phi losophie n 'a- t - i l pas touché , n'a-t-il pas a p p r o 
fondi, soit qu ' i l découvrî t aux fidèles les p lus hau t s mys t è r e s de la 
foi, tout en les défendant cont re les assauts fur ieux de ses a d v e r 
sa i r e s ; soit que , r édu i san t à n é a n t les fictions des Académic iens e t 
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corum aut Manichaeorum commentis delelis, human© scienti© 
fundamenla et firmiludinem in tuto collocavi^ aut malorum, 
quibus premunlur homines, rationem et originem et causas est 
perseculus? Quanta de Àngelis, de anima, de mente humana, de 
volutila le et libero arbitrio, de religione et de beata vita, de 
tempore et ©terni la te, de ipsa quoque mutabilium corporum 
natura subitissime disputavit? — Post id tempus per Orientem 
Joannes Damascenus, Basilii et Gregorii Nazienzeni vestigia 
ingressus, per Occidenlem vero Boètius et Anselmus, Augustini 
doctrinas professi, patrimonium philosophi© plurimum locuple-
tàrunl. 

Exinde medi© ©tatis Doctores, quos Scholasticos vocant, 
magn©molis opus agressi sun l,nimirumsegelesdoctrin© fecundas 
et uberes, amplissimis Sanctorum Palrum voluminibus diffusas, 
diligenter congerere, congeslasque uno velut loco condere, in 
posterorum usum et commoditatem. — Qu© autem scholastic© 
disciplin© sit origo, indoles et excellenlia, juvalhic, Venerabiles 
Fratres, verbis sapientissimi viri, Pr©decessoris Nostri, Sixli V 
fusius aperire: « Divino Illius munere, qui solus dat spiritual 
» scienti© et sapienti© et intellectus, quique Ecclesiali suam 
» per s©culorum ©tates, prout opus est, novis beneficiis auget, 
» novis,pr©sidiis instruit, inventa es tà majoribus nostris sapien-
» tissimis viris, Theologia scholastica, quam duo potissimum 
» gloriosi Doctores, angelicus S. Thomas el seraphicus S. Bona-
» ventura, clarissimi hujus facultalis professores excelienti 
» ingenio, assiduo studio, magnis laboribus etvigil i is exeoluerunt 
» atque ornàrunt, eamque optime disposilam, multisque modis 
» prfficlar© explicalam posteris tradiderunt. Et hujus quidem lam 
» salutaris scienti© cognitio et exercitatio, qu© ab uberrimis 
» divinarum Litterarum, summorum Pontifìcum, sanctorum 
» PatrumetConciliorum fontibus dimanat, semper certe maximum 
» Ecclesi© adjumentum affere potuit, sive ad Scripturas ipsas 
» vere et sane inlelligendas et interpretandas, sive ad Patres 
» securius et utilius perlegendos et explicandos, sive ad varios 
» errores et h©reses delegendas et refellendas : his vero novis-
» simis diebus, quibus jam advenerunt tempora illa periculosa 
» ab Apostolo descripta, et homines blasphemi, superbi, seduc-
» tores proficiunt in pejus, errantes et alios in errorem mittentes, 
» sane catholic© fldei dogmatibus confirmandis et h©resibus 
» confutandis pernecessaria est (1). » 

Qu© verba, quamvis Theologiam scholasticam duntaxat com-
plecti videanlur, tamen esse quoque de Philosophia ejusque lau-
dibus accipienda peispicitur. Siquidem pr©clar© dotes, qu© 

ti) Bulla Triumphantis, an. 1588. 
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des Manichéens, il assît et a ssurâ t les fondements de l à science 
humaine , ou r e c h e r c h â t la ra ison, l 'or igine et la cause des m a u x 
sous le poids desquels l 'humanité ' gémi t ? Avec quelle élévat ion, 
quelle p rofondeur , n 'a - t - i l pas traité des anges , de l ' âme, de l 'espri t 
humain , de la volonté et du l ibre arbiLre, de la rel igion et de l a vie 

•b ienheureuse , du temps et de l ' é terni té , e t j u s q u e de la n a t u r e des 
corps, sujets aux c h a n g e m e n t s ! Plus t a rd , en Orient , Jean Damas-
cène, sur les t races de Grégoire de Nazianze, en Occident, Boëce et 
Anselme, suivant les doctr ines d 'August in , enr ich issen t à leur t o u r 
le pa t r imoine de la phi losophie . 

Ensui te , les Docteurs du m o y e n âge, connus sous le nom de scolas-
tiques, v i ennen t e n t r e p r e n d r e une œuvre colossale : ils recuei l lent avec 
soin les r i ches et abondan te s moissons de doc t r ine , r épandues çà et 
là dans les œuvres i nnombrab l e s des P è r e s , et en font c o m m e u n 
seul t résor , pou r l 'usage et la commodi té des généra t ions fu tures . 

Et ici , Vénérab les F r è r e s , Nous a imons à e m p r u n t e r les pa ro les 
par lesquel les Sixte V, Notre p rédécesseur , h o m m e de profonde 
sagesse, développe l 'or ig ine , le carac tère et l 'excel lence de la d o c 
t r ine scolast ique : 

« P a r la divine magnif icence de Celui qu i , seu l , donne l ' espr i t de 
» sagesse et qu i , dans le cours des âges et selon les beso ins , n e 
» cesse d 'enr ich i r son Eglise de nouveaux bienfai ts et de la m u n i r 
» de défenses nouvel les , nos ancê t res , h o m m e s de science p rofonde , 
» inven tè ren t la théologie scolas t ique. Mais ce sont sur tout deux 
» glor ieux doc teurs , Pangél ique s a i n t T h o m a s et le sé raph ique sa in t 
» Bonaventure , tous deux professeurs i l lus t res en cette faculté 
» qui , pa r l eu r ta lent i ncomparab le , l eu r zèle assidu, l eu rs g r a n d s 
*> t ravaux et l eurs veil les, cul t ivèrent cette sc ience, l ' en r ich i ren t et l a 
» l éguèren t à l ' avenir , disposée dans un o rd re parfai t , l a rgemen t et 
» a d m i r a b l e m e n t développée. Et cer tes , la connaissance et l ' h a b i -
» tude d 'une science aussi sa lu ta i re , qui découle de la source t rès 
» féconde des Saintes Ecr i tu res , des Souverains Pontifes , des sa in t s 
» Pè res et des Conciles , a p u ? en tous t emps , ê t re d 'un t rès g r a n d 
» secours à l 'Eglise, soit pour la saine in te l l igence et l a vér i tab le 
» in te rpré ta t ion des Ec r i tu res , soit p o u r l i re et exp l iquer les P è r e s 
» plus s û r e m e n t et p lus u t i l ement , soit p o u r d é m a s q u e r et ré fu te r 
» les diverses e r r e u r s et les hé ré s i e s ; m a i s , en ces de rn ie r s j o u r s , 
» qui nous ont a m e n é ces t emps cr i t iques p réd i t s pa r l 'Apôtre e't 
« dans lesquels des h o m m e s b l a s p h é m a t e u r s , orguei l leux, s éduc -
» t eu r s , p rog re s sen t dans le ma l , e r r a n t eux -mêmes et i n d u i s a n t 
» en e r r e u r les au t res à coup sûr , p o u r conf i rmer les dogmes de l a 
» foi cathol ique et réfuter les hé rés i e s , la science dont nous p a r l o n s 
» est p lus que j a m a i s nécessai re (1). » 

Cet éloge, b i en qu ' i l n e para isse c o m p r e n d r e que la théologie 
scolastique, s 'appl ique cependan t , c o m m e on le voit, à la ph i losophie 
e l l e -même. En effet, les qual i tés éminen t e s qui r e n d e n t la théologie 
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Theologiam scholasLicam hostibus veritalis faciuntlanloperefor-
midolosam, nimirum, ut idem Pontifex addit, « apta illa et ínter 
» se nexa rerum.et causarum cohserentia, ille ordo et dispositio 
» tanquam militum in pugnando instructio, illac dilucidae defìni-
» tiones et dislincliones, illa argumentorum firmi las et accutis-
» simas disputaliones, quibus lux a tenebris, verum a falso 
» distinguitur, haerelicorum mendacia mullis prestigiis etfallaciis 
» involuta, tanquam veste detracta patelìunt et denudan tur (Bulla 
•» cit.), » praeclarae, inquimus, et mirabiles islas dotes unice a 
recto usu repeLende sunt ejus philosophiae, quam magistri scho-
lastici, data opera eL sapienti concilio, in dispulalionibus etiam 
theologicis, passim usurpare consueverunt. — Praclerea cum 
illud sit scholaslicorurn Theologorum proprium ac singulare, ut 
seien tiam humanam ac divinam ardissimo in ter se vinculo con-
junxerint, profecto Theologia, in qua illi excelluerunt, non erat 
tantum honoris et commendationis ab opinione hominum adep-
lura, si mancam atque imperfectam aut levem philosophiarn 
adhibuissent. 

Jam vero inler Scholasticos Doctores, omnium princeps et 
magister, longe eminet Thomas Aquinas :qui, uti Gajelanus ani
mad vertit, veleres doctores sacros quia summe « veneratus est, 
» ideo inlellectum omnium quodammodo sortitus est (1) ». 
Worum doctrinas, velul dispersa cujusdam corporis membra, in 
unum Thomas collcgit et coagmentavit, miro ordine digessit et 
magnis incrementis ita adauxit, ut catholicae Ecclesiae singulare 
prassidium et decus jure meri toque habeatur. Ille quidem ingenio 
•docilis et acer, memoria facilis et tenax, vitas integerrimus, veri-
latis unice amator, divina humanaque scienlia praedives, Soli 
comparatus orbem terrarum calore virtutum fovit, -et doctrinae 
splendore compievi . Nulla est philosophiae pars, quam non 
acute simul el solide pertractárit: de legibus ratiocinandi, deDeo 
et incorporéis substanliis, de homine aliisque sensibilibus rebus, 
•de humanis actibus eorumque principiis ita disputavi , ut in eo 
neque copiosa queslionum seges, ñeque apta partium dispo
sitio, ñeque optima procedendi ratio, neque principiorum fìrmitas 
aut argumentorum robur, nequediscendi perspicuitas aut pro-
prietas, neque abstrusa quaeque explicandi facilitas desideretur. 

Illud etiam accedit, quod philosophicas conclusiones angelicus 
Doctor speculatus est in rerum rationibus et principiis, quae 
quam latissime paloni, et infinitarum fere veritatum semina suo 
velut gremio concludunt, a posterioribus magislris opportuno 
tempore et uberrimo cum fructu aperienda. Quam philosophandi 
orationem cum in erroribus refutandis pariter adhibuerit, illud a 

(1) In 2am 2se q. 148, a, 4, in fìnein. 
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scolaslique si formidable aux ennemis de la vér i té , à savoir, a ins i 
que l 'ajoute le m ê m e Pont i fe , « cette cohésion é t roi te et parfaite d e s 
» effets et des causes , cette symét r ie et cet o rd re semblables à ceux 
» d 'une a rmée en bata i l le , .ces définitions et d is t inct ions l u m i n e u s e s , 
» cette solidité d ' a rgumenta t ion et cette subti l i té de con t roverse , 
» par lesquelles la l umiè re est séparée des t énèb re s , le vrai d i s t ingué 
» du faux, et les mensonges de l 'hérésie , dépoui l lées du pres t ige e t 
» des fictions qui les enve loppen t , son t d é c o u v e r t e s e t m i s e s à n u ( l ) ; » 
toutes ces br i l lantes et admirab les quali tés, d i sons -nous , sont d u e s 
u n i q u e m e n t au bon usage de la phi losophie , que les doc teurs s c o -
lastiques avaient pris géné ra l emen t le soin et la sage cou tume d ' a 
dopter, m ê m e clans les controverses théologiques. En ou t re , c o m m e 
le carac tère p ropre et distinctif des théologies scolast iques est d ' un i r 
entre elles, p a r l e n œ u d le plus étroi t , la science divine et la sc ience 
hnmaine , la théologie, dans laquel le ils excel lèrent , n ' au ra i t cer ta i 
n e m e n t pu acquér i r au t an t d ' honneu r et d 'es t ime dans l 'opinion d e s 
hommes , si ses doc teurs n ' eussen t "employé qu 'une ph i lo soph ie 
incomplè te , t ronquée ou superficielle. 

Mais en t re tous les doc teurs scolas t iques , br i l le , d 'un éclat s a n s 
parei l , l eur p r ince et ma î t r e à tous , Thomas d 'Àquin , lequel , a ins i 
que le r e m a r q u e Cajetan, pour avoir profondément vénéré les Saints 
Docteurs qui l 'ont p r écédé , a hérité en quelque sorte de l'intelligence de 
tous (1). Thomas recuei l l i t l eurs doc t r ines , comme les m e m b r e s 
disperses d 'un m ô m e c o r p s ; il les r éun i t , les classa dans u n o rd r e 
admirable , et les enr ich i t te l lement , qu 'on le cons idère l u i - m ê m e , à 
jus te t i t re , comme le défenseur spécial et l ' honneu r de l 'Eglise. — 
D'un espri t ouver t et p é n é t r a n t , d 'une m é m o i r e facile et sû re , d ' une 
intégri té parfai te de m œ u r s , n ' ayan t d 'au t re a m o u r que celui de l a 
véri té , très r i che de science tant divine q u ' h u m a i n e , j u s t e m e n t 
comparé au soleil, il réchauffa la t e r re par le r a y o n n e m e n t de ses 
ver tus , et la r emp l i t de la sp lendeur de sa doc t r ine . 11 n 'es t a u c u n e 
par t ie de la phi losophie qu' i l n 'a i t t ra i tée avec au t an t de p é n é t r a t i o n 
que de solidité : les lois du r a i sonnemen t , Dieu et les subs tances 
incorporel les , l ' h o m m e et les au t res c réa tu res sensibles , l es actes-
h u m a i n s et l eu r s p r inc ipes , font tour à tour l 'objet des thèses qu ' i l 
sout ient , dans lesquel les r i en ne m a n q u e , ni l ' abondan te mo i s son 
des r eche rches , n i l ' ha rmonieuse o r d o n n a n c e des pa r t i e s , ni u n e 
excellente man iè r e de p rocéder , ni la solidité des pr inc ipes ou la 
force des a r g u m e n t s , n i la clarté du style ou la p ropr ié té de l ' ex 
pression, ni la p ro fondeur et la souplesse avec lesquel les il r é s o u t 
les points les p lus o b s c u r s . 

Ajoutons à cela que l 'angél ïque doc teur a cons idéré les conc lu
sions ph i losophiques dans les ra isons et les pr inc ipes m ê m e s des 
choses : or , l ' é tendue de ces p rémisses , et les vér i tés i n n o m b r a b l e s 
qu'elles con t i ennen t en g e r m e , fournissent a u x - m a î t r e s des âges 
pos té r ieurs u n e ample ma t i è re à .des déve loppements u t i les , qui se 
p rodu i ron t en t emps o p p o r t u n . É n employan t , comme il le fait, c e 
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se ipse impetravi!., ut et superiorum temporum errores omnes 
unus debellarit, et ad profligandos, qui perpetua vice in pos -
terum exorituri sunt, arma invictissima suppeditarit. — Paeterea 
rationem, ut par est, a fide apprime distinguens, utramque tamen 
amice consocians, ulriusque turn jura conservavit, turn dignitati 
consuluit, ila quidem ut ratio ad humanum fastigium Thomae 
pennis evecta jam fere nequeat sublimius assurgere ; ñeque fides 
a ratione fere possit plura aut validiora adjumenla praestolari, 
quam quae jam est per Thomam consecuta. 

Has ob causas, doctissimi homines, superioribus praesertim 
aetatibus, theologiae et philosophiae laude praestantissimi, con-
quisitis incredibili studio Thomae voluminibus immortalibus, 
angelicae sapientiae ejus sese non ta m excolendos, quam penitus 
innutriendos tradiderunt. — Omnes prope conditores et legí
feros Ordinum religiosorum'jussisse constat sodales suos, doc-
trinis S. Thomae studere et religiosus baerere, cauto, ne cui 
eorum impune liceat a vestigiis tanti viri vel minimum discidere. 
Ut Dominicianam familiam praetereamus, quae summo hoc magis-
tro jure quodam suo gloriatur, ea lege teneri Benedictinos, 
Carmelitas, Augustinianos, Societatem Jesu, aliosque sacros 
Ordines complures, statuta singulorum testantur. 

Atque hoc loco, magna cum volúntate provolat animus ad 
celebérrimas illas, quœ olim in Europa íloruerunt, Academias et 
Scholas, Parisiensem nempe, Salmantinam, Complutensem, 
Duacenam, Tolosanam, Lovaniensem, Patavinam, Bononiensem, 
Neapolitanam, Coimbricensem, aliasque permultas. Quarum Acá-
demiarum nomen aetale quodammodo crevisse, rogatasque sen-
tentias, cum graviora agerentur negocia, plurimum in omnes 
partes valuisse, nemo ignorât. Jamvero compertum est, in 
magnis illis humanae sapientiae domiciliis, tanquam in suo regno, 
Thomam consedisse principem; atque omnium vel doctorum 
ánimos miro consensu in unius angelici Doctoris magisterio eì, 
auctoritate conquievisse. • 

Sed, quodpluris est, Romani Pontífices Praedecessores Nostri 
sapientiam Thomae Aquinatis singularibus laudum praeconiis, 
et testimoniis amplissimis prosecuti sunt. Nam Clemens VI 
(Bulla In ordine) Nicolaus V (Breve ad Fratr. ord, Praed. 1451), 
Benediclus XIII (Bulla Preiiosus), aliique testantur, admirabili 
ejus doctrina universam Ecclesiam illustrari; S. Pius V (Bulla 
Mirabilis) vero fatetur eadem doctrina haereses confusas et con
victas dissipari, orbemque universum a pestiferis quotidie libe
ran erroribus; alii cum Clemente XII (Bulla Verbo Dei) uber
rima bona ab ejus scriptis in Ecclesiam universam dimanasse, 
Ipsumque eodem honore colendum esse affirmant, qui summis 
Ecclesiae doctoribus, Gregorio, Ambrosio, Augustino et Hiero-
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même procédé dans la réfutat ion des e r r e u r s , le g r and docteur est 
arrivé à ce double résu l ta t , de repousse r à lu i seu l toutes les e r r e u r s 
des temps an té r i eu r s , et de fournir des a r m e s invincibles pou r d i s 
siper celles qui ne m a n q u e r o n t pas de surg i r d a n s l 'avenir . — De 
plus, en m ê m e temps qu ' i l d is t ingue par fa i t ement , a insi qu ' i l c o n 
vient, la ra ison d'avec la foi, il les un i t toutes deux par les l i ens 
d'une mutue l l e ami t ié : i l conserve ainsi à chacune ses dro i t s , il 
sauvegarde sa dignité , de telle sorte que la r a i son , por tée su r les 
ailes de saint Thomas , j u s q u ' a u faîte de l ' intel l igence h u m a i n e , n e 
peut guère m o n t e r p lus h a u t , et que la foi peut à. pe ine espére r de 
la raison des secours plus n o m b r e u x ou plus pu issan ts que ceux que 
saint Thomas lui a fournis . 

C'est pou rquo i , su r tou t dans les siècles p r écéden t s , des h o m m e s 
du plus g r and r e n o m en. théologie comme en ph i losophie , après 
avoir r e che rché avec u n e incroyable avidité les œuvres immor te l l es 
du g rand doc teur , se sont l ivrés tout en t ie rs , Nous ne d i rons pas 
à cultiver son angél ique sagesse, ma i s à s 'en p é n é t r e r et à s 'en 
nour r i r . 

On sait que p r e sque tous les fondateurs et légis la teurs des Ordres 
religieux ont o rdonné à l eu r s frères d 'é tudier l a doct r ine de sa int 
Thomas et de s'y a t t acher re l ig ieusement , et qu ' i ls ont pou rvu 
d'avance à ce qu' i l ne fût p e r m i s à aucun d 'eux de s 'écarter i m p u 
nément , pas m ê m e sur le m o i n d r e point , des vest iges d 'un si g r a n d 
homme : sans pa r l e r de la famille dominica ine , qui r evend ique cet 
illustre maî t re comme u n e gloire lui appa r t enan t , les Bénédic t ins , 
les Carmes , les Augus t ins , la Société de Jésus et p lus ieurs a u t r e s 
Ordres re l ig ieux sont soumis à cette loi , ainsi qu ' en t émoignen t l e u r s 
statuts respectifs . 

Et, ici , c'est avec u n ex t r ême plais ir que l 'espr i t se r epor te à ces 
écoles et ces académies cé lèbres et j ad i s si florissantes de Par i s , de 
Sa lamanque , d'Alcala, de Douai, de Toulouse , de Louvain, de 

-Padoue, de Bologne, de Naples , de Coïmbre , e t d 'au t res en g r a n d 
nombre . P e r s o n n e ne l ' ignore : la gloire de ces académies cru t , e n 
quelque sor te , avec le t emps , et les consul ta t ions qu 'on l eu r d e m a n 
dent, dans les affaires les p lus impor t an t e s , j o u i r e n t pa r tou t d 'une 
grande au tor i té . Or, on sa i t aussi que , dans ces nob les asiles de l a 
sagesse h u m a i n e , saint Thomas régnai t en p r i n c e , c o m m e dans son 
propre empi re , et que tous les espri ts , t an t des ma î t r e s que des 
audi teurs , se r e p o s a i e n t u n i q u e m e n t , et dans une admi rab le concorde , 
sur l ' ense ignement et l ' autor i té du doc teur angé l ique . 

Il y a plus encore : les Pontifes r o m a i n s , nos p rédécesseurs , on t 
1 honoré la sagesse de Thomas d 'Aquin de r e m a r q u a b l e s éloges et des 

plus glor ieux suffrages. 
' Clément VI, Nicolas V, Benoît XIII, d 'au t res encore t émoignen t de 

l'éclat que son admi rab le doctr ine d o n n e à l 'Eglise universe l le -
Saint P ie V reconna î t que ' ce t t e m ê m e doct r ine confond, te r rasse e t 
dissipe les hé rés ies , et que chaque j o u r elle délivre le m o n d e en t i e r 
de funestes e r r e u r s ; d ' au t res , avec Clément XII, aff irment que des 
biens abondan ts ont découlé de ses écri ts su r l 'Eglise un iverse l le , e t 
qu 'on lui doit à l u i - m ê m e les h o n n e u r s et le culte que l 'Eglise r e n d 
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nymo defertur; alii landem S. Thomam proponere non dubità-
runt Academiis eL magnis Lycaeis exemplar et magistrum, quern 
luto pede sequerenlur. Qua in re memoratu dignissinia videntur 
B. Urbani V..verba ad Academiam Tolosanam : « Volumus el 
» tenore prassenlium vobis injungimus, ut B. Thomae doctrinam 
» lanquam veridicam et caLholicam sectemini, eamdemque stu-
» dealis toLis viribus ampliare (1). » Urbani autem exemplum 
Innocentius XII (Lilt, in forma Brev. die 6 febr. 1694), in Lova-
niensi studiorum.Universitate, et Benedictus XIV (Lit. in forma 
Brev. die 21 aug 1752), in Collegio Dionysiano Granatensium 
renovàrunt. — His vero Ponlificum maximorum de Thoma Aqui-
nate judiciis, veluti cumulus, Innocentii VI testimonium accedat : 
« Hujus (Thomae) doclrina prae ceteris, excepta canonica, habet 
» proprietatem verborum, modum dicendorum, veritatem sen-
» tentiarum, ita ut numquam qui earn tenuerint, inveniantur a 
» veritatis tramite deviasse ; et qui earn impugnaverit, semper 
» fuerit de veritate suspectus (2) ». 

Ipsa quoque Concilia OEcumenica, in quibus eminet lectus ex 
toto orbe terrarum flos s a p i e n t e , singularem Thomae Aquinati 
honorem habere perpetuo studuerunt. In Conciliis Lugdunensi, 
Viennensi, Fiorentino, Vaticano, deliberationibus et decretis 
Patrum interfuisse Thomam et pene pracfuisse dixeris, adversus 
errores Groecorum, hcereticorum et rationalistarum ineluctabili 
vi et faustissimo exitu decertantem. Sed hasc maxima est et 
Thomae propria, nec cum quopiam ex doctoribus catholicis com-
municata laus, quod Patres Tridentini, in ipso medio conclavi 
ordini habendo, una cum divinae Scripturae codicibus et Ponti-
ficum Maximorum decretis Summam Thomae Aquinatis super 
altari patere voluerunt, unde consilium, rationes, oracula" 
peterentur. 

Postremo haec quoque palma viro incomparabili reservata 
videbatur, ut ab ipsis catholici nominis adversariis obsequia, 
praeconia, admirationem extorqueret. Nam exploratum est, inter 

. haereticarum factionum duces non defuisse, qui palam profile-
renlur, sublata semel e medio doctrina Thomae Aquinatis, se 
facile posse « cum omnibus » catholicis doctoribus « subire cer-
tamen et vincere, et Ecclesiam dissipare (3) ». — Inanis quidem 
spes, sed testimonium non inane. 

Bis rebus et causis, Venerabiles Fratres, quoties respicimus 
ad bonitatem, vim, praeclarasque utilitates ejus discipline philo-
sophicae, qGam majores nostri adamàrunt, judicamus temere 
esse commissum, ut eidem suus honos non semper, nec ubique 

Cons. V. ad cancell. Univ. Tolos., 1368. — (2) Senno de S. Thoma. 
— (3) Beza-Bucerus. 
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à ses p lus g rands doc teur s , Grégoire, Ambro i se , Augus t in et J é r ô m e ; 
d 'autres enfin ne c r u r e n t pas t rop faire en p roposan t saint Thomas 
aux académies et aux g r andes écoles, c o m m e u n modèle et u n 
maître qu 'e l les pouva ien t suivre sans c ra in te d ' e r reur . Et, à ce 
propos , les paroles du b i e n h e u r e u x Urbain Y à l ' académie de Tou
louse m é r i t e n t d 'être rappe lées ici : « Nous voulons et , pa r la t eneur 
» des p résen tes , Nous vous enjoignons de su ivre la doct r ine du 
» b i e n h e u r e u x Thomas , c o m m e étant vér id ique et ca tho l ique , et de 
» vous app l iquer de toutes vos forces à la développer (1). » A 
l 'exemple d 'Urbain V, Innocen t XII impose les m ê m e s p resc r ip t ions 
à l 'universi té de Louvain, et Benoît XIV au collège d i o n y s i e n d e 
Grenade. P o u r c o u r o n n e r ces j u g e m e n t s por tés p a r les Pont i fes 
suprêmes sur sa in t Thomas d 'Aquin , Nous a jou tons ce t émoignage 
d ' Innocent VI : « La doc t r ine de saint T h o m a s a, p lus que toutes 
» les a u t r e s , le d ro i t canon excepté , l 'avantage de la p ropr i é t é des 
» t e r m e s , de la m e s u r e d a n s l ' express ion , de la vér i té des p ropos i -
» t ions , de telle sor te que ceux qui la p o s s è d e n t ne sont j a m a i s 
» su rp r i s h o r s du sen t ie r de la vér i té , et que q u i c o n q u e l 'a comba t tue 
» a tou jour s été suspect d ' e r r eu r (2). » 

A l e u r tou r , les conciles œcumén iques dans lesque ls bri l le la fleur 
de la sagesse cueil l ie de toute la t e r re , se son t appl iqués en tou t 
temps à r e n d r e à Thomas d 'Aquin u n h o m m a g e par t icu l ie r . Dans 
les conciles de Lyon, de Vienne, de F lorence , du Vatican, on eût c ru 
voir sa in t Thomas p r e n d r e pa r t , p rés ider m ê m e , en que lque sor te , 
aux déc re t s des P è r e s , e t comba t t r e , avec u n e v igueur i ndomptab le 
et avec le plus h e u r e u x succès, les e r r e u r s des Grecs, des h é r é 
t iques et des ra t iona l i s tes . Mais le plus g r and h o n n e u r r e n d u à saint 
Thomas , réservé à lui seul , et qu ' i l ne pa r t agea avec aucun des 
docteurs ca thol iques , lui v int des Pe res du conci le de Tren te : i ls 
vou luren t qu 'au mi l ieu de l a sa inte a s semblée , avec le l ivre des 
divines Ecr i tu res et des décre t s des Pontifes s u p r ê m e s , sur l 'aute l 
m ê m e , la Somme de T h o m a s d 'Aquin fût déposée ouver te , pou r qu 'on 
pût y pu i se r des consei ls , des r a i sons , des orac les . 

Enfin, u n e de rn i è re p a l m e semble avoir été r é se rvée à cet h o m m e 
incomparab le : il a su a r r a c h e r aux ennemis e u x - m ê m e s du n o m 
cathol ique le t r ibu t de l eu rs h o m m a g e s , de l eu r s éloges, de leur 
admira t ion . On le sai t , en effet : pa r les chefs des par t i s hé ré t iques , 
on en a vu déc la re r h a u t e m e n t , q u ' u n e l'ois la doct r ine de saint 
Thomas d 'Aquin s u p p r i m é e , ils se faisaient forts d'engager une lutte 
victorieuse avec tous les doc teurs ca thol iques , et d'anéantir l'Eglise (3). 
— Vaine espé rance , sans dou te , mais le t émoignage n 'es t po in t va in . 

P o u r ces faits et ces motifs , Vénérables F r è r e s , toutes les fois que 
Nous cons idérons la b o n t é , l a force et les r e m a r q u a b l e s avantages de 
cet e n s e i g n e m e n t ph i losoph ique , t an t a imé de Nos P è r e s , Nous 
j u g e o n s que c'a été u n e t émér i t é de n 'avoi r con t inué , n i en tous 
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permanserit, praesertim cum philosophies scholasticae et usum 
diuturnum et maximorum virorum judicium, et, quod caput est, 
Ecclesise suffragium favisse constare*,. Atque in veteris doctrinse 
locum nova qusedam philosophise ratio hac illac successit, unde 
non ii percepii sunt fruetus optabiles ac salutares, quos Ecclesia 
et ipsa civilis societas maiuissent. Adnitentibus enim Novato
ribus sasculi XVI, placuzt philosophari citra quempiam ad Ildem 

* respectum, petiLa dataque vicissim potestate quselibet pro lubitu 
ingenioque exeogitandi. Qua ex re pronum fuit, genera philoso
phise plus sequo multiplicari, senlentiasque diversas atque inter 
se pugnantes oriri etiam de iis rebus quae sunt in humanis cogni-
tionibus praecipuse. A multitudine sententiarum ad h&sitaliones 
dubitationesque persaepe ventum est : a dubitationibus vero in 
errorem quam facile mentes hominum delabantur, nemo est qui 
non videat. 

Hoc autem novitatis S t u d i u m , cum homines imitatione tra
b a n t e , catholicorum quoque philosophorum animos visum est 
alicubi pervasisse; qui patrimonio antiquae sapientiaeposthabito, 
nova moliri, quam vetera novis augere et perficere maluerunt, 
certe minus sapienti Consilio, et non sine scientiarum detri
mento. Etenim multiplex h a e c ratio doctrinae, cum in magis-
trorum singulorum auctoritate arbitrioque nitatu mutabile habet 
fundamentum, eaque de causa non firmam atque stabilem neque 
robustam, sicut veterem illam, sed nutantem et levem facit phi-
losophiam. Cui si forte contingat, hostium impetu ferendo vix 
parem aliquando inveniri, ejus rei agnoscat in seipsa residere 
causam et culpam. — Quee cum dicimus, non eos profecto 
improbamus doctos homines atque solertes, qui industriam et 
erudilionem suam, ac novorum inventorum opes adexcolendam 
philosophiam allerunt : id enim probe intelligimus ad incre
menta doctrinae pertinere. Sed magnopere cavendum est, ne in 
illa industria atque eruditione tota aut praecipua exercitatio ver-
setur. — Et simili modo de sacra Theologia judicetur; quam 
multiplici eruditionis adjumento juvari atque illustrari quidem 
placet, sed omnino necesse est gravi Scholasticorum more trac-
tari, ut, revelationis et rationis conjunetis in illa viribus, invìo-
tum fidei propugnaculum (1) esse perseveret. 

Optimo itaque Consilio cultores disciplinarumphilosophicarum 
non pàuci, cum ad instaurandam utiliter philosophiam novissime 
animum adjecerint, praeGjaram Thomae Aquinatis doctrinam res-
tituere, atque in pristinum decus vindicare studuerunt et stu
dent. Pari voluntateplures ex ordine Vestro venerabiles Fratres, 
eamdem alacriter viam esse ingressos, magna cum animi Nostri 

(i) Sixtus, V, Bulla, cit. 
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t emps , ni en tous l ieux , à lui r e n d r e l ' honneur qu ' i l mér i t e : d 'autant 
plus que la phi losophie scolast ique a en sa faveur et u n long usage , 
et l ' approbat ion d ' h o m m e s éminen t s , et, ce qu i est capital , le 
suffrage de l 'Eglise. A la place de la doct r ine a n c i e n n e , un nouveau 
genre de la phi losophie s'est in t rodui t çà et là, e t n ' a po in t por té les 
fruits désirables et sa luta i res que l 'Eglise et l a société civile e l le-
m ê m e eus sen t souha i t é s . SousTimpul s iondes nova teu r s d u x v i e s iècle, 
on se p r i t à ph i losopher sans aucun égard p o u r la foi et l 'on s 'accorda 
m u t u e l l e m e n t ple ine l icence de laisser al ler sa pensée selon son 
caprice et son génie . II e n résu l ta tout n a t u r e l l e m e n t que les sys -
tèmesde phi losophie se mul t ip l iè ren t outre m e s u r e , et que des opi
nions diverses , cont rad ic to i res , se firent j o u r , m ê m e sur les objets 

.les plus importants- des connaissances h u m a i n e s . De la mul t i tude 
des opinions on a r r iva faci lement aux hési ta t ions et au doute : or , du 
doute à l ' e r r eu r , qui ne le voi t? la chute est facile. 

Les h o m m e s se la i ssant volont iers en t r a îne r pa r l ' exemple , cette 
passion de la nouveau té p a r u t avoir envahi , en cer ta ins pays , l ' es 
pr i t des phi losophes cathol iques e u x - m ê m e s . Déda ignant le pa t r i 
moine de la sagesse an t ique , ils a i m è r e n t m i e u x édifier à neuf 
qu 'accroî t re et per fec t ionner le vieil édifice, pro je t cer tes peu p r u 
dent , et qui ne s 'exécuta qu ' au g rand d é t r i m e n t des sc iences . En 
effet, ces sys tèmes mul t ip l e s , appuyés u n i q u e m e n t sur l ' autor i té et 
le j u g e m e n t de chaque m a î t r e par t icu l ie r , n ' on t q u ' u n e base mobi le , 
et, pa r conséquent , au l ieu d 'une science sû re , s table et robus te , 
comme étai t l ' anc ienne , ne peuvent p rodu i r e q u ' u n e phi losophie 
b ran lan te et sans cons is tance . Si donc il a r r ive parfois à cette phi lo
sophie de se t rouver à pe ine en force pour r é s i s t e r aux assauts de 
l ' ennemi , elle ne doit s ' imputer qu ' à e l l e -même la cause et la faute 
de sa faiblesse. 

En d i san t ce l a , Nous n ' e n t e n d o n s cer tes p a s improuver ces 
savants ingén ieux qui emplo ien t à la cu l ture de la phi losophie 
leur t a l e n t , l eu r é r u d i t i o n , a insi que les r i chesses des invent ions 
nouvelles. Nous le c o m p r e n o n s par fa i t ement : tous ces é l émen t s 
concourent au p rogrès de la sc ience . Mais il faut se g a r d e r , avec le 
plus g r and soin, de faire de ce ta lent et de cet te é rud i t ion le seul 
ou m ê m e le p r inc ipa l objet de son appl ica t ion . On doit en j u g e r 
de m ê m e p o u r la théologie : il est bon de lui appo r t e r le secours 
et la l umiè re d 'une é rudi t ion va r i ée ; mais est- i l abso lument néces 
saire de la t ra i ter à l a m a n i è r e grave des sco las t iques , afin q u e , 
grâce a u x forces r é u n i e s de la révéla t ion et de la ra ison, elle ne 
èesse d 'ê t re le boulevard i7iexpugnable de la foi (1)? 

C'est donc p a r u n e h e u r e u s e inspi ra t ion que des amis , en ce r ta in 
nombre , des sciences ph i losophiques , dés i ran t , dans ces de rn i è r e s 
années , en e n t r e p r e n d r e la r e s t au ra t ion d 'une m a n i è r e efficace, se 
sont appl iqués et s ' appl iquent encore à r e m e t t r e en v igueur l ' admi
rable doct r ine de sa int T h o m a s d 'Aquin, e t à r e n d r e à cet enseigne
ment son anc ien lus t re . Animés d 'un m ê m e e s p r i t , plusieurs 
membres de Votre O r d r e , Vénérables F r è r e s , sont en t rés avec 
ardeur dans la m ê m e voie. Cela a causé à Notre â m e la p lus g rande 
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laetitia cognovimus. Quos cum laudamus vehementer, tum hör-
tamur, ut in suscepto Consilio permaneant : reliquos vero omnes 
ex Vobis singulatim monemus, nihil Nobis esse antiquius et 
optabilius, quam ut sapienti® rivos purissimos evangelico Doc-
tore jugi et praedivite vena dimanantes, sludiosae juventini large 
copioseque universi praebeatis. 

Quae autem faciunt, ut magno id studio velimus, plura sunt. 
— Principio quidem, cum in hac tempestate nostra, machina-
tiouibus et astu fallacis cujusdam sapientiae, C h r i s t i a n a fides oppu
gnali soleat, cuncti adolescentes sed ii nominatim qui in Eccle-
siae spem succrescunt, pollenti ac robusto doctrinae pabulo ob 
earn causam enutriendi sunt, u t viribus validi, e t . copioso 
armorum apparatu instructi, mature assuescant causam reli-
gionis forti ter et sapienter agere, « parati semper, » secundum 
Apostolica monita, « ad satisfactionem omni poscenii, rationem 
» de ea? quae in nobis est, spe (1), et exhortari in doctrina sana}  

» et eos qui coniradicunt, arguere (2). » 
Deinde plurimi ex iis hominibus qui, abalienato a fide animo, 

instituta calholica oderunt, solam sibi esse magistram ac ducem. 
rationem profitentur. Ad hos autem sanandos, et in gratiam cum 
fide catholica restituendos, praeter supernaturale Del auxilium, 
nihil esse opportunius arbitramur, quam solidam Patrum et 
Scholasticorum doctrinam, -qui firmissima fidei fundamenta, 
divinam illius originem, certam veritatem, argumenta quibus 
suadetur, beneficia in humanuni genus collala, perfectamque cum 
ratione concordiam tanta evidentia et vi commonstranl, quanta 
flectendis mentibus vel maxime invitis et repugnantibus abunde 
sufficiat. 

Domestica vero, atque civilis ipsa societas, quae ob perver-
sarum opinionum pestem quanto in discrimine versetur, universi 
perspicimus, profecto pacatior multo et securior consistere^ si 
in Academiis et scholis sanior traderetur, etmagisterio Ecclesiae 
conformior doctrina, qualem Thomae Aquinatis Volumina com-
plectuntur. Quse enim de germana ratione libertatis, hoc tempore 
in licentiam abeuntis, de divina cujuslibet auctoritatis origine, 
de legibus earumque vi, de paterno et aequo Summorum Prin-
G i p u m imperio, de obtemperatione sublimirioribus potestatibus, 
de mutua inter omnes cantate; quae scilicet de h i s rebus et aliis 
generis ejusdem a Thoma dispulanlur, maximum alqueinvictum 
robur habent ad evertenda ea juris novi principia, quai pacato 
rerum ordini et publicae saluti periculosa esse dignoscuntur. 

Demum cunclae humanaedisciplinae spem incrementi prascipere, 
plurimumque sibi debent praesidium polli ceri ab hac, qua? Nobis-

(1) I, Pet. HI , 15. — (2) Tit. 1, 9, 
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joie . Nous les en louons v ivement et Nous l e s exhor tons à persé
vérer dans cette noble en t r ep r i s e ; q u a n t aux a u t r e s , Nous les 
avertissons tous que r i en ne Nous est p lus à cœur , et que Nous ne 
souhaitons r i en tan t que les voir fournir l a r g e m e n t et copieuse
ment à la j eunesse s tudieuse les eaux très p u r e s de la sagesse, telles 
que le doc teur angcJique les r é p a n d en flots p ressés et in tar issables . 

Plus ieurs motifs p rovoquen t en Nous cet a rden t d é s i r : En p r e m i e r 
lieu, comme à no t r e époque la foi ch ré t i enne est j o u r n e l l e m e n t 
en but te aux m a n œ u v r e s et aux ruses d 'une cer ta ine fausse 
sagesse, il faut que tous les j e u n e s g e n s , ceux pa r t i cu l i è r emen t 
dont l 'éducat ion est l 'espoir de l 'Eglise, soient n o u r r i s d 'une doc t r ine 
substantiel le et forte, afin q u e , p le ins de v igueur et revê tus d 'une 
a r m u r e complè te , ils s 'habi tuent de b o n n e h e u r e à défendre l a 
religion avec vai l lance et s agesse , prêts, selon l ' aver t i ssement de 
l 'Apôtre, à rendre raison à quiconque le demande, de l'espérance qui 
est en nous (1); a insi qu ' à exhorter, dans une doctrine saine, et à 
convaincre ceux qui y contredisent (2). Ensu i t e , u n g r a n d n o m b r e de 
ceux qui , é loignés de la foi, ha ïssent les p r inc ipes ca tho l iques , 
p ré tendent ne conna î t re d 'aut re maî t re et d ' au t re guide que la 
raison. P o u r les gué r i r et les r a m e n e r à la grâce en m ê m e temps 
qu'à Ja foi ca thol ique , a p r è s le secours s u r n a t u r e l de D i e u , Nous 
ne voyons r i en de p lus oppo r tun que la forte doc t r ine des P è r e s et 
des scolast iques, l e sque l s , a insi que Nous l 'avons di t , me t t en t sous 
les yeux les fondements inébran lab les de la foi, sa divine or ig ine , 
sa vérité ce r t a ine , ses motifs de p e r s u a s i o n , les bienfaits qu 'el le 
procure au genre h u m a i n , son parfait accord avec la ra i son , et 
tout cela, avec p lus de force et d 'évidence qu' i l n ' en fout pou r 
fléchir les espr i ts les p l u s rebel les et les p lus obst inés . 

L ' immense pér i l dans lequel la contagion des fausses opinions a 
je té la famille et la société civile est pour nous tous évident . Certes , 
l 'une et l ' aut re j o u i r a i e n t d 'une paix p lus parfai te et d 'une sécur i té 
plus g rande s i , dans les académies et les écoles, on donna i t u n e 
doctr ine plus sa ine et p lus conforme à l ' ense ignemen t de l 'Eglise, 
jine doctr ine telle qu 'on la t rouve dans les œuvres de Thomas 
d'Aquin. Ce que saint T h o m a s nous ense igne sur l a vraie na tu r e de 
la l ibe r té , qu i , de nos t e m p s , dégénère en l icence , su r la divine 
origine de toute au tor i té , su r les lois et l eu r pu i s sance , sur le gou
vernement pa t e rne l et j u s t e des souvera ins , sur l 'obéissance due 
aux puissances p lus élevées, sur la char i té mu tue l l e qui doit r égne r 
entre tous l̂ es h o m m e s ; ce qu ' i l nous dit su r ces sujets et au t res 
du m ê m e gen re , a u n e force i m m e n s e , invincible , p o u r r enver se r 
tous ces pr inc ipes du droi t nouveau , p le ins de dange r s , on le sai t , 
pour le bon o rd re et le salut publ ic . Enf in , toutes les sciences 
humaines ont droi t à e spére r u n progrès r ée l et doivent se p r o 
met t re u n secours efficace de la r e s t au ra t i on , que Nous venons de 
proposer , des sciences phi losophiques . En effet, les beaux-a r t s 
demanden t à ia ph i losophie , c o m m e à la science m o d é r a t r i c e , leurs 
règles et leur m é t h o d e , et pu i sen t chez el le , c o m m e à u n e source 
commune de vie, l 'espri t qui les an ime . Les faits et l ' expér ience 
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est proposila, disciplinarum philosophicarum inslauralione 
ELenim a philosophia, tanquam a moderatrice sapientia, sanam 
rationem reclumquc modum bonas arLes muLuari,ab eaque,tan
quam vitae communi fonte, spirituin haurire consueverunt. Facto 
et constanti experientia comproba tur, artes liberales tunc maxime 
floruisse, cum incolumis honor et sapiens judicium philosophise 
stetit; neglectas vero et prope obliteratas jacuisse, inclinala 
atque erroribus vel ineptiis implicita philosophia. 

Quapropter etiam physic© disciplines quae nunc tanto sunt in 
pretio, et tot praeclare inventis, singularem ubique cient admi-
rationem sui, ex res ti tu la veterum philosophia non modo nihil 
detrimenti sed plurimum praesidii sunt habiturae. Illarum enim 
fructuosae exercitationi et incremento non sola satis est conside
r a l o factorum, contemplatioque naturar, sed, cum facta consti-
terint, altius assurgendum est, et danda solerter opera naturis 
rerum corporearum agnoscendis, investigandisque legibus, quibus 
parent, et principiis, unde ordo illarum et unitas ex varietale, et 
mutua aflìnitas ex diversitate proficiscuntur. Quibus invesliga-
tionibus mirum quanlam philosophia scholastica vim et lucem, 
et opem, est allatura, si sapienti ratione tradatur. 

Qua in re etillud monere juvat, nonnisi per summam injuriam 
eidem philosophise vitio verti, quod naturalium scientiarum 
profectui et incremento adversetur. Cum enim Scholastici, sanc
torum Palrum sententiam secuti , in Anlhropologia passim tradi-
derint, humanam inlelligentiam nonnisi ex rebus sensibilibus ad 
noscendas res corpore materiaque carentes evehi, sponte sua 
intellexerunt, nihil esse philosopho utilius, quam naturae arcana 
diligenler investigare, et in rerum physicarum studio diu mul-
tumque versari. Quod et facto suo conflrmàrunt: Nam S. Thomas, 
B. Albertus magnus, aliique Scholasticorum principes, non ita 
se conlemplalioni philosophiae dediderunt, ut non etiam mullum 
operae in naturalium rerum cognitione collocàrint: imo non 
pauca sunt in hoc genere dieta eorum et scita, quae recentes 

"magistri probent, et cum ventate congruere fateantur. Praeterea, 
hac ipsa aetale, plures iique insignes scientiarum physicarum 
doctores palam aperteque testantur, inter certas ratasque recen-
tioris Physicae conclusiones, et philosophica Scholae principia 
nullam veri nominis pugnarci existere. 

Nos igitur, dum edicimus libenti graloque animo exipiendum 
esse quidquid sapienter dictuin, quidquidutiliter fuerit a quopiam 
inventum atque excogilatum: Vos omnes, Venerabiles Fratres, 
quam enixe hortamur, ut ad catholicae fìdei tutelam et decus, ad 
societatis bonum, ad scientiarum omnium iucrementum auream 
sancii Thomae sapientiam restituatis, et quam latissime propa-
getis. Sapientiam sancii Thomae dicimus: si quid enim est a 
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constante nous le font voir : les a r t s l ibé raux on t é té sur tou t floris
sants lorsque la phi losophie conservai t sa gloire et sa sagesse ; a u 
contra i re , ils ont l a n g u i , négligés et p r e s q u e oubl iés , q u a n d la 
phi losophie a baissé et s'est embar ra s sée d ' e r r e u r s ou d ' inept ies . 

Aussi, les sc iences phys iques e l l es -mêmes , si appréc iées à cette 
heu re , e t qu i , i l lus t rées de tan t de découver tes , p rovoquen t de 
toute pa r t une admi ra t i on sans b o r n e s , ces sc iences , loin d'y 
pe rd re , gagnera ien t s i ngu l i è r emen t à u n e r e s t au ra t i on de l ' anc ienne 
philosophie. Ce n 'es t po in t assez p o u r féconder l e u r é tude et a s su re r 
leur avancemen t , que de se b o r n e r à l 'observat ion des faits et à l a 
contempla t ion de la n a t u r e ; m a i s les faits cons ta tés , il faut s 'élever 
plus hau t , et s 'appl iquer avec soin à r econna î t r e la na tu r e des 
choses corporel les et à r e c h e r c h e r les lois auxquel les elles obéissent , 
ainsi que les p r inc ipes d 'où elles découlent et l ' o rdre qu 'e l les on t 
ent re el les, et l ' un i té dans l eu r var ié té , et l eu r mutue l le affinité 
dans la divers i té . On n e peu t s ' imaginer combien la ph i losophie 
scolast ique, sagement ense ignée , appor t e ra i t à ces r e c h e r c h e s de 
force, de lumiè re et de secours . 

A c e p ropos , il impor t e de p r é m u n i r les espri ts con t re la souvera ine 
injust ice que l 'on fait à cet te phi losophie , en l ' accusant de m e t t r e 
obstacle au p rogrès et au déve loppement des sciences n a t u r e l l e s . 
Comme les scolast iques , suivant en cela les s en t imen t s des saints 
Pè res , ense ignent à chaque pas , dans l ' an thropologie , que l ' in te l l i 
gence ne peut s 'élever que pa r les choses sensibles a la conna i ssance 
des ê t res incorpore ls et immaté r i e l s , ils ont compr i s d ' eux-mêmes 
l 'utili té p o u r le phi losophe de sonder a t t en t ivement les secrets d e l à 
n a t u r e , et d 'employer u n long temps à l 'é tude ass idue des choses 
phys iques . C'est, en effet, ce qu'i ls firent. Saint T h o m a s , le b i e n h e u 
reux Alber t le Grand, et d ' au t res p r inces de la scolas t ique , ne s 'ab
sorbèren t pas t e l l emen t dans la contempla t ion de la ph i losophie , 
qu'ils n ' a i en t aussi appor té u n g rand soin à la connaissance des choses 
n a t u r e l l e s : b ien p lu s , dans cet o rdre de conna issances , il est p l u s 
d 'une de l eu rs aff i rmations, p lus d 'un de l eu r s p r inc ipes , que les 
ma î t r e s actuels app rouven t , et dont ils r econna i s sen t la j u s t e s se . E n 
ou t re , à no t r e époque m ê m e , p lus ieurs i l lus t res m a î t r e s des sc iences 
phys iques a t tes ten t p u b l i q u e m e n t et ouve r t emen t q u e , en t re les 
conclusions admises et ce r t a ines de la phys ique m o d e r n e et les 
p r inc ipes ph i losophiques de l 'école, il n 'exis te en réa l i té aucune 
cont rad ic t ion . 

Nous donc , tout en p r o c l a m a n t qu' i l faut recevoi r de bonne grâce 
et avec r econna i s sance toute pensée sage, toute invent ion h e u r e u s e , 
toute découver te u t i le , de que lque pa r t qu 'e l les v i ennen t , Nous Vous 
exhor tons , Vénérables F r è r e s , de a m a n i è r e l a p lus p re s san te , e t 
cela p o u r la défense et l ' h o n n e u r de la foi ca thol ique , pou r le b i e n 
de la société, pou r l ' avancement de toutes les sc iences , à r e m e t t r e 
en v igueur et à p ropage r le p lus possible la p réc ieuse doc t r ine de 
saint T h o m a s . Nous d isons la doct r ine de sa in t Thomas , car-s ' i l se 
r e n c o n t r e dans les doc teurs scolast iques que lque ques t ion t rop subt i le , 
que lque affirmation i ncons idé rée , ou que lque chose qui ne s 'accorde 
pas avec les doctr ines éprouvées des âges pos té r i eu r s , qui soit dénué . 
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docLoribus Scholasticis vel n h n i a sub t ï l i t a l e quses i tum, vel parum 
considerate t radiLum, si quid cum exploratis posterions œvi doc-
trinis minus cohaerens, vel denique quoquo m o d o n o n probabile, 
id nullo pacLo in animo est aelati nosLrae ad imilandum proponi. — 
Geterum, doctrinam Thomas Aquinalis studeant magislri, a Vobis 
i n t e l l i gen t e r l e d i , in discipulorum animos insinuare; ejusque 
prae céleris solidilatem atqute excellentiam in perspicuo ponant. 
Eamdem Academiae a Vobis instituae a u l insleluendae illustrent 
ac tueantur, et ad grassantium errorum refuLat ionem adhibeant. 

Ne autem supposita pro vera, neu corrupta pro sincera bibatur, 
providete u t s ap i en t i a Thomas ex ipsis ejus fonlibus hauriatur 
aut saltern ex iis rivis quos ab ipso fonte deductos, adhuc integros 
et illimes decurrere certa et concors doctorum hominum sentenLia 
est : sed ab iis, qui exinde fluxis.se dicuntur, re autem alienis et 
non salubribus aquis creverunt, adolescentium animos arcendos 
curate. Probe autem novimus conatus Nostros i r r i t o s futuros, nisi 
communia cepta, Venerabiles Pratres, Ille secunclet, qui Deus 
scientiarum in divinis eloquiis (1) appel lato; quibus etiam 
monemur, « omne datum optimum et omn& donum perfecium 
» desursum esse, descendens a Paire luminum (2). Et rursus : 
» Si quis indiget sapientia, postulel a Deo} qui dai omnibus 
» affluenter, et non ìmproperat; et dabitur ei (3). » 

Igitur hac quoque in re exempla sequamurDoctoris angelici, qui 
Hunquam se lectioni aut scriptioni dedit nisi propinalo precibus 
Deo ; quique candide confessus est, quidquid sciret, non tam se 
s tud io aut l abo re suo sibi peperisse, quam d i v i n i l u s accepisse : 
ideoque humili et concordi obsecratione Deum simul omnes 
exoremus, ut in Ecclesiae Alios spiritum scientiae et intellectus 
emittat, et aperiat eis sensum ad intelligendam sapientiam. 
A t q u e ad uberiores percipiendos divinae boni talis fructus, etiam 
B. Virginis Marias, quœ sedes sapientiae appel lato, efficacissimunj 
patrocinium apud Deum interponile : simulque deprecatorés 
adhibete purissimum Virginis Sponsum B. Josephum, etPetrum 
ac Paulum Apostolus m a x i m o s , qui o r b e m terrarum, impura 
e r r o r u m lue corruptum, ventate renovârunt, et cœlestis sapientiae 
l u m i n e compleverunl. 

Denique divini auxilii spe freti, et pastorali Vestro studio 
confisi , Apostolicam benedictionem, cœlestium m u n e r u m aus-
p i c e m et singularis Nostrae benevolentiae testem, Vobis omnibus, 
Venerabiles Fratres, universoque Clero et populo singulis com-
misso, peramanlerin Domino impertimur. 

Datum Romœ apud S. Petrum, die iv Augusti anno MDCCCLXXIXT 

Pontificatus Nostri anno Secundo. LEO PP. XIII. 

(1) Reg., I, n , 3. - (2) J a c , 1, 17. — (3) Ibid., I, 5. 
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en u n moL, de toute va leur , Nous n ' e n t e n d o n s n u l l e m e n t le p roposer 
à l ' imitat ion de no t r e s iècle . Du re s t e , que des m a î t r e s , désignés p a r 
Votre choix éclairé , s ' appl iquent à faire p é n é t r e r dans l 'espri t de 
leurs disciples l a doct r ine de sa int Thomas d 'Àquin , e t qu ' i ls a ien t 
soin de faire ressor t i r c o m b i e n celle-ci l ' empor te sur toutes les au t res 
en solidité et en excel lence . Que les académies , que Vous avez i n s 
tituées ou que Vous ins t i tuerez pa r la sui te , exp l iquen t cet te doc t r ine , 
la défendent et l ' emplo ien t p o u r la réfutat ion des e r r e u r s dominan te s . 
Mais, p o u r éviter qu 'on n e boive u n e eau supposée p o u r la vér i 
table , une eau b o u r b e u s e p o u r celle qui est p u r e , veillez à ce que 
la sagesse de saint Thomas soit puisée à ses p ropres sources , ou du 
moins à ces ru i s seaux qu i , sort is de la source m ô m e , coulent encore 
pu r s et l impides , au t émoignage assuré et u n a n i m e des docteurs . ' 
de ceux, au con t ra i r e , qu ' on p r é t end dérivés de la s o u r c e , mais q u i , 
en réa l i t é , se sont gonflés d ' eaux é t rangères et i n sa lub re s , écartez-en 
avec soin l 'espri t des adolescents . 

Mais, Nous le savons, tous Nos efforts se ront va ins , si Notre c o m 
m u n e en t repr i se , Vénérables F rè r e s , n 'es t secondée p a r Celui qu i 
s 'appelle le Dieu des sciences dans les divines Ecr i tu res ( 1 )., 
lesquel les Nous aver t i ssent éga lement que « tout b i en exce l len t 
» et tout don parfai t v ient d 'en hau t , descendan t du Pè re des 
» luftiières (2 ) . » Et encore : « Si que lqu 'un a besoin de la sagesse, 
» qu' i l la d e m a n d e à Dieu, l eque l donne à tous avçc abondance et 
» ne r ep roche pas ses dons , et elle lui sera donnée ( 3 ) . » En cela 
aussi , suivons l 'exemple du docteur angél ique , qui ne s 'adonnai t 
j amais à l 'é tude ou à îa composi t ion avant de s 'ê t re , pa r la p r i è r e , 
r e n d u Dieu propice , et qui avouai t avec c a n d e u r que tout ce qu ' i l 
savait, il le devait mo ins à son é tude et à son p r o p r e travail qu ' à 
l ' i l lumination divine. 

Adressons donc au Se igneur d 'humbles et u n a n i m e s p r i è r e s , 
afin qu ' i l r épande sur les fils de son Eglise l 'espr i t de science et 
d ' intel l igence, et qu ' i l ouvre l eu r ra ison à la l u m i è r e de la sagesse . 
Et, p o u r obteni r en p lus g r a n d e abondance les fruits de la divine 
bonté , faites in te rven i r aup rè s de Dieu le très pu i s san t secours de 
la Bienheureuse Vierge Marie, qui est appelée le Siège de la sagesse ; 
recourez en m ê m e t emps à l ' in tercession de sa in t Joseph , Je t r è s 
pur époux de la Vierge, a ins i qu ' à celle des g r a n d s apôt res P i e r r e 
et P a u l , qui r enouve lè ren t p a r l a véri té la t e r r e infectée de la c o n 
tagion de l ' e r reur , et la r e m p l i r e n t des sp lendeurs de la céleste 
sagesse. 

Enfin, sou tenu p a r l 'espoir du secours divin et c o u d a n t en Votre 
zèle pas tora l , Nous Vous d o n n o n s à tous , Vénérables F rè re s , d u 
fond de Notre cœur , ainsi q u ' à Votre clergé et au peup le commis à 
la sol l ici tude de chacun de Vous, la bénédic t ion apos to l ique , c o m m e 
un gage des dons céles tes et en témoignage de Notre par t icu l iè re 
bienvei l lance. 

Donné à R o m e , p rè s Sa in t -P i e r r e , le 4 e j o u r d 'août de l 'an 1879, 
de Notre Pontificat l 'an II . 

LÉON XIII, P A P E . 
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EPISTOLA ENCVGUCA 

D E M A T R I M O N I O C H R I S T I A N O 

Venerabilibus Fratribus Patriarchis, Primaiibus, Archiepiscopi* 
et Epìscopis catholici or bis universis gratiam et comrnunionem 
cum Apostolica Sede habentibus. 

LEO P P . XIII 

Venerabiles Fratres, 
Salutem et Apostolicam Benedictionem* 

ARCANUM DIVINA SAPIENTI^ consilium, quod Salvator hominum 
Jesus Ghristusin terris erat perfecturus, eo spectavit,ut mundum, 
quasi vetusta te senescentem, Ipse per se et in se divinitus ins -
tauraret. Quod splendida et grandi sententia complexus est 
Paulus Apostolus, cum ad Ephesios ita scriberet : Sacramenium 
voluntatis suae instaurare omnia in Christo, quae in coelis et 
quae interra sunt (1). Revera cum Christus Dominus mandatum 
facere instituit quod dederatilli Pater, continuo novam quandam 
formam ac specieni rebus omnibus impertiit, vetustate depulsa. 
Quae enim vulnera piaculum primi parentis humanae naturae 
imposuerat, Ipse sanavit : homines universos, natura filios ira, 
in gratiam cum Deo restituit; diuturnis fatigatos erroribus ad 
veritatis lumen traduxit; omni i m p u n t a t e confectos ad omnem 
virtutem innovavit; reclonaLisque heredilati beaLitudinis sempi -
ternae spem certam fecit, ipsum eorum corpus, mortale et cadu-
cum, immortalitatis ei gloriae coelestis* particeps aliquando 
futurum. Quo vero tam singularia beneficia, quamdiu essent 
homines , tamdiu in terris permanerent, Ecclesiam constituit 
vicariam muneris sui, eamque jussit, in futurum prospiciens, si 
quid esset in hominum societate perturbatum, ordinare; si quid 
coilapsum, restituire. 

(i)"Ad Eph. 1, 9-10. 



LETTRE ENCYCLIQUE 

DE N. T. S. P. LÉON XÏII 

S U R L E M A R I A G E C H R É T I E N 

À tous Nos Vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evêques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
Apostolique. 

LÉON XIII, PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction Apostolique. 

Le mys té r i eux desse in de la sagesse divine, que Jésus-Christ , le 
Sauveur des h o m m e s , devai t accompl i r su r cet te t e r r e , é tai t que le 
m o n d e , a t te in t de décadence , fût r e s t a u r é d iv inemen t pa r Lui et en 
Lui . C'est ce que l ' apôt re sa in t P a u l expr ima i t p a r u n e g rande et 
magnif ique pa ro le , lo rsqu ' i l 'écrirait aux Ephés iens : Le secret de sa 
volonté c'est de restaurer dans'le Christ toutes les choses qui sont au 
ciel et sur la terre (1). Et , en elfet, lo rsque le Chris t Not re -Se igneur 
voulut accompl i r la miss ion qu ' i l avait r eçue de son P è r e , il i m p r i m a 
auss i tô t à toutes choses u n e forme et u n aspect nouveaux , et il 
r é p a r a ce que le t emps avai t fait déchoir . Il guér i t les b l e s su res 
dont la n a t u r e h u m a i n e souffrait p a r sui te de la faute de no t r e 
p r e m i e r p è r e ; il ré tab l i t en grâce avec Dieu l ' h o m m e devenu p a r 
n a t u r e enfant de la co l è re ; il conduis i t à l a l u m i è r e â e la vér i té 
les espri ts fatigués pa r de longues e r r e u r s ; il fit r e n a î t r e à toutes 
les ver tus des cœurs usés par toutes sor tes de vices ; et ap rès avoir 
r e n d u a u x h o m m e s l 'hér i tage du b o n h e u r é t e rne l , il l eu r d o n n a 
l ' e spérance cer ta ine que l eu r corps m ê m e , mor t e l , et pé r i s sab le , 
pa r t i c ipe ra i t u n j o u r à l ' immor ta l i té et à la gloire du ciel. Et, afin 
que ces ins ignes bienfai ts e u s s e n t - s u r la t e r r e u n e durée égale 
à celle du genre h u m a i n , il ins t i tua l 'Eglise d ispensa t r ice de ces 
dons , et il pourvu t à l 'avenir en lu i d o n n a n t la miss ion de r e m e t t r e 
l 'o rdre dans la société h u m a i n e l à où il sera i t t roublé , et de r e l e v e r 
ce qui v iendra i t à s'affaisser. 
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Quamquam vero divina haec instauralio, quam diximus, pre
cipue et directe homines attigil in ordine gratiac supernaLurali 
constitutos, tarnen pretiosi ac salutares ejusdem frucLus in ordi-
nem quoque naturalem largiter permanarunt; quamobrem non 
mediocrem perfecLionem in omnes partes acceperunt cum sin-
guli homines, Lum humani generis socieLas universa. Etenim, 
christiano rerum ordine semel condito, hominibus singulis feli-
citer contigit, ut ediscerent atque adsuescerent in paterna Dei 
Providentia conquiescere, et spemi aìere, quas non confundit, 
ccelestium auxiliorum ; quibus ex rebus fortitudo, moderatio, 
constantia, sequabilitas pacati animi, plures denique preclare 
virtutes et egregia facta consequuntur. — Societati vero domes
ticai et civili mirum est quantum dignitatis, quantum flrmitudinis 
et honestatis accesserit. JEquior et sanctior effecta principum 
auctoritas ; propensior et facilior populorum obtemperatio; arctior 
civium conjunctio; tutiora jura dominii. Omnino rebus omnibus, 
quae in civitate habcntur utiles, religio Christiana consuluit et 
providit; ita quidem, ut, auctore S. Augustino, plus ipsa afferre 
momenti ad bene beateque vivendum non potuisse videatur, si 
esset parandisvel augendis mortalisvitaecommodis et utilitatibus 
unice nata. 

Verum de hoc genere toto non est Nobis propositum modo 
singula enumerare; volumus autem de convictu domestico eloqui, 
cujus est in matrimonio principium et fundamentum. ' 

Constat inter omnes, Venerabiles Fratres, quae vera sit matri
monii origo. — Quamvis enim fldei christianae vituperatores 
.perpetuanti hac de re doctrinam Ecclesiae fugiant agnoscere, et 
memoriam omnium gentium, omnium saeculorum delere jamdiu 
contendant, vim tarnen lucemque veritatis nec extinguere nec 
debilitare potuerunt. Nota omnibus et nemini dubia comme-
moramus : posteaquam sexto creati onis die formavit Deus 
hominem de limo terrae et inspiravit in faciem ejus spira-
culum vitae, sociam illi voluit adjungere, quam de latere viri 
ipsius dormientis mirabiliter eduxit. Qua in re hoc voluit provi-
dentissimus Deus, ut illud par conjugum esset cunctorum homi-
num naturale principium, ex quo scilicet propagali humanuni 
genus, et, numqùam intermissis procreationibus, conservari in 
omne tempus oporteret. Atque illa viri et mulieris conjunctio, 
quo sapientissimis Dei consiliis responderet aptius, vel ex eo 
tempore duas potissimum, easque in primis nobiles, quasi alte 
impressas etinsculptas pre se tulit proprietates, nimirum unita-
tem et perpetuitatem. — Idque declaratum aperteque confirma-
tum ex Evangelio perspicimus divina Jesu Christi auctoritate: qui 
Judaeis et Apostolis testatus est, matrimonium ex ipsa institutione 
sui dumlaxat inter duos esse debere, scilicet virum inter et 
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Bien que cette r e s t au ra t ion d iv ine , dont Nous avons parle', eû t 
pour objet pr incipal et d i rect les h o m m e s const i tués dans Tordre 
su rna tu re l de la grâce , n é a n m o i n s ses fruits p r éc i eux et sa lu ta i res 
profi tèrent l a r g e m e n t auss i à l 'o rdre n a t u r e l . C'est, pourquo i les 
h o m m e s pr i s ind iv iduel lement , aussi b i en que le genre h u m a i n 
tout en t ie r , en r e ç u r e n t u n notable p e r f e c t i o n n e m e n t ; car l 'o rdre 
de choses fondé pa r le Christ u n e fuis é tabl i , c h a q u e h o m m e p u t 
h e u r e u s e m e n t con t rac te r la pensée et l ' hab i tude de se confier en 
la Providence pa te rne l le de Dieu et s ' appuyer su r l ' espérance du 
secours d 'en hau t , avec la cer t i tude de n ' ê t r e po in t d é ç u ; de là 
naissent le courage , la m o d é r a t i o n , la cons t ance , l 'égali té et la pa ix 
de l ' âme, et enfin b e a u c o u p d ' éminen tes ve r tus et de belles ac t ions . 
— Quant à la société domes t ique et à la société civile, il est m e r 
veilleux de voir à quel po in t elles gagnèren t en digni té , en s t ab i 
l i té, en h o n n e u r . L 'autor i té des pr inces devint p lus équi table et p lus 
s a in t e ; la soumiss ion des peuples plias vo lonta i re et plus faci le; 
l ' un ion des c i toyens p lus é t ro i t e ; le d ro i t de p r o p r i é t é m i e u x 
garan t i . La re l igion c h r é t i e n n e sut veiller et p o u r v o i r si complè te 
m e n t à tout ce qui est u t i le aux h o m m e s vivant en société, qu ' i l 
semble , au témoignage de sa in t August in , qu 'e l le n ' au ra i t p u faire 
davantage p o u r r e n d r e la vie agréable et h e u r e u s e , lors m ê m e 
qu'el le n ' au ra i t eu d ' au t re bu t gue de p r o c u r e r e t d 'accroî t re les 
avantages et les b i ens de cet te vie mor te l l e . 

Mais Notre in ten t ion n ' e s t pas de t ra i te r en détai l ce vaste sujet : 
Nous voulons s e u l e m e n t pa r l e r de la société domes t ique dont le 
mariage est la base et le p r inc ipe . 

Tout le m o n d e sait , Vénérab les F r è r e s , que l le est la vér i table 
or igine du m a r i a g e . — Quoique les dé t r ac teu r s de la foi ch ré t i enne 
refusent d ' admet t re su r cet te ma t i è r e la doc t r ine cons tante de 
l 'Eglise et s'efforcent depu i s long temps déjà de dé t ru i r e la t rad i t ion 
de tous les peuples et de t o u s les siècles, ils n ' on t p u toutefois n i 
é t e ind re , ni affaiblir la force e t l 'éclat de la vér i té . Nous r appe lons 
ce qui est connu de t ous , et ce qui ne saura i t ê t re r évoqué e n 
dou te : Je s ix ième j o u r de la c réa t ion , Dieu a y a n t formé l ' h o m m e 
d u l imon de la t e r r e , e t ayan t soufflé sur sa face le souffle de vie , 
voulut lui d o n n e r u n e compagne , qu ' i l t i r a merve i l l eusement du 
flanc de l ' h o m m e lu i -même , p e n d a n t qu ' i l do rma i t . En cela, Dieu 
voulut , p rov iden t i e l l ement , que ce couple d 'époux fût le p r inc ipe 
n a t u r e l de tous les h o m m e s et la souche d'où le genre h u m a i n 
devai t sor t i r , et , p a r u n e sér ie n o n i n t e r r o m p u e de géné ra t i ons , se 
conserver dans tous les t emps . Et afin que cet te u n i o n de l ' h o m m e 
e t de la femme fût m i e u x en h a r m o n i e avec les desse ins très sages 
de Dieu, elle r e çu t et, à pa r t i r de ce j o u r , po r t a au front, c o m m e 
u n e e m p r e i n t e et c o m m e u n sceau, deux qua l i t é s p r inc ipa le s , 
nob le s en t r e toutes , savoir l'unité et la perpétuité. — C'est ce q u e 
n o u s voyons déc laré et ouve r t emen t confirmé dans l 'Evangile p a r l a 
divine au tor i té de Jésus-ChrisL, affirmant aux Juifs et aux Apôtres q u e 
le mar i age , d 'aprèsson- ins t i tu t ion m ê m e , ne doit avoir l ieu q u ' e n t r e 
deux p e r s o n n e s , u n seul h o m m e et u n e seule f e m m e ; que des d e u x 
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mulierem; ex.duobus unam veluti carnem fieri; et nuptiale 
vinculum sic esse Dei voluntate intime vehementerque nexum, 
ut a quopiam inter homines dissolvi, aut distrahi nequeat. 
Adhcerebit (homo) uxori suse, et erunt duo in carne una. Jiaque 
jam non sunt duo, sed una caro. Quod ergo Deus conjunxit, 
homo non separet (1). 

Verum haec conjugii forma, lam excellens atque praestans, 
sensim corrumpi et interire apud ethnicos populos cocpit; et 
penes ipsum Hebraeoruni genus quasi obnubilari atque obscurari 
visa. — Nam apud hos de uxoribus susceperat consuetudo 
communis, ut singulis viris habere plus una liceret; post autem, 
cum ad duritiam cordis (2) eorum indulgenter permisisset 
Moyses repudiorum potestatem, ad divortium factus est aditus. 
— In societate vero ethnicorum vix credibile videtur, quantam 
corruptelam et demutationem nuptise contraxerint, quippe quae 
objecta* fluctibus essent errorum uniuscujusque populi etcupidi-

'tatum turpissimarum. Cunctae plus minus gentes dediscere 
notionem germanamque originem matrimonii visas sunt; eamque 
ob causam de conjugiis passim ferebantur leges, quae esse e 
republica viderentur, non quas natura postularet. Solemnes 
ritus, arbitrio legurnlatorum inventi, efficiebant ut honestum 
uxoris, aut turpe concubinae nomen mulieres nanciscerentur ; 
quin eo ventum erat, ut aucLoritate principum re(ipublicae cave-
retur, quibus esset permissum inire nuptias, etquibus non esset, 
multum legibus contra aequitatem contendentibus, multum pro 
injuria. Praeterea polygamia, polyandria, divortium causae fue-
runt, quamobrem nuptiale vinculum magnopere relaxaretur. 
Summa quoque in mutuis conjugum juribus et offieiis pertur
batio extitit, cum vir dominium uxoris acquireret, eamque 
suas sibi res habere, nulla saepe justa causa, juberet; sibi vero 
ad effrenatam et indomitam libidinem praecipiti impune liceret 
excurrere per lupanaria et ancillas, quasi culpam dignitas facial, 
non voluntas (3). Exuperante viri licentia, nihil erat uxore mise-
rius, in tantam humilitatem dejecta, ut instrumentum pene 
haberetur ad explendam libidinem, velgignendam sobolem com-
paratum. Necpudor fuit, collocandas in matrimonium emi vendi, 
in rerum corporearum similitudinem (4), data interdum parenti 
maritoque facultate extremum supplicium de uxore sumendi. 
Talibus familiam ortam connubiis necesse erat aut in bonis 
reipublicas esse, aut in mancipio patrifamilias (5), cui leges hoc 
quoque posse dederant, non modo liberorum conficere et dirimere 
arbitratu suo nuptias, verum etiam in eosdem exercere vitae 
necisque immanem potestatem. 

(1) Matth, xix, 5-6. — (2) Matth, xix, 8. — (3) Hieronym. Oper. torn. 1, 
coi. 455. — (4) Arnob. adv. Gent. 4. — (5) Dionys. Halicar, lib. u, c. 26, 27. 
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il doi t se l'aire c o m m e u n e seule cha i r ; et que le l ien nupt ia l , de 
p a r l a "volonté de Dieu, est si i n t i m e m e n t et si for tement noué , qu ' i l 
n ' es t au pouvoir d ' aucun h o m m e de le dél ier ou de le r o m p r e . 
L'homme s'attachera à son épouse, et ils seront deux en une seule chair. 
C'est pourquoi Us ne sont déjà plus deux, mais une seule chair. Que 
l'homme ne sépare donc point ce que Dieu a uni (1). 

Mais cette forme du m a r i a g e , si excellente et si h a u t e , commença 
peu à peu à se c o r r o m p r e et à d isparaî t re chez les peup l e s pa ïens , 
et dans la race m ê m e des Hébreux elle semble se voiler et s 'obs
curcir . — L'usage géné ra l s 'était , en effet, i n t rodu i t chez eux de p e r 
me t t r e à u n h o m m e d 'avoir p lus ieurs femmes ; et, p lus t a rd , lo r sque 
Moïse, à cause de la d u r e t é de l eu r cœur (2), eut l ' indulgence d 'au
toriser la r épud ia t ion des épouses , la voie fut ouver te au divorce. — 
Quant à la société p a ï e n n e , on peu t à peine croire à quel degré de 
cor rupt ion et de déformat ion le mar iage y descendi t , l ivré qu' i l é ta i t 
aux flots des e r r e u r s de chaque peup le et des p lus hon teuses pass ions . 
On vit toutes les na t ions oubl ier plus ou m o i n s la no t ion e t l a vé r i 
table or igine du m a r i a g e ; et, en conséquence , les mar iages furent 
réglés p a r des lois de toute sor te , qui pa ra i s sa ien t dictées pa r des 
ra isons d'Etat, au l ieu d 'ê t re conformes aux p resc r ip t ions de l a 
n a t u r e . Des r i tes so lenne l s , inventés suivant le bon pla is i r des 
légis la teurs , faisaient q u ' u n e femme avait le t i t re hono ré d 'épouse 
ou le t i t re hon teux de c o n c u b i n e ; b ien p lus , on étai t venu à ce 
point que l 'autor i té des chefs d 'Etat décidait quels é ta ient ceux à qui 
il était p e r m i s de con t rac te r mar iages et quels é ta ien t ceux qui n e 
le pouvaien t pas , ces p rescr ip t ions législatives é t an t en g rande par t ie 
con t ra i r e s à l 'équi té ou m ê m e abso lument in jus tes . En ou t re , la 
po lygamie , là po lyandr ie et le divorce fu ren t ' cause d 'un ex t r ême 
r e l â c h e m e n t dans le l ien conjugal . Une profonde pe r tu rba t i on 
s ' in t roduis i t aussi dans les droi ts et les devoirs r éc ip roques des 
époux, le m a r i ayan t acqu i s la p ropr ié té de l ' épouse , et souvent la 
r é p u d i a n t s ans a u c u n j u s t e motif, tandis qu ' i l avait le dro i t de 
d o n n e r l ibre cours à ses pass ions effrénées en fréquentant les lupa
nars et les femmes esclaves, comme si c'était la dignité et non pas la 
volonté qui fait la faute (3). Au mi l ieu de ces dé règ lement s de 
l ' h o m m e , r i en n 'é ta i t p lus misé rab le que la condi t ion de l ' épouse , 
dont l 'avi l issement étai t si g rand , qu 'el le é tai t p r e s q u e cons idérée 
comme u n i n s t r u m e n t ache té p o u r satisfaire la pass ion ou pour 
donne r u n e pos tér i té . On n ' e u t m ê m e pas hon t e d 'é tabl i r u n trafic (4), 
à l ' i n s t a r de toutes les choses vénales , su r les f emmes à m a r i e r ; e n 
m ê m e t e m p s , on donna i t au pè re et au m a r i le pouvoi r d'infliger à 
la f emme le de rn ie r suppl ice . La famille qui naissa i t de pare i l s 
mar i ages devenai t néces sa i r emen t la p rop r i é t é de l 'Etat ou le 
doma ine du pè re de famil le (5), à qui les lois p e r m e t t a i e n t , n o n 
s eu l emen t de faire et de défaire à son gré les mar iages de ses 
enfants , mais auss i d ' exe rce r su r eux le dro i t b a r b a r e de vie et de 
mor t . 
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Sed tot viliis, tant isque ignominiis, quibus erant inquinata 
conjugia, sublevalio tandem et medicina divinilus quaesita est; 
•quandoquidem resti tutor dignitatis humanse legumque mosaica-
rum perfector Jesus Christus non exiguam, neque poslreman de 
maLrinio curam adhibuil. Etenim nuptias in Cana Galileae Ipse 
presentia sua nobililavit, primoque ex prodigiis a se editis fecit 
memorabiles (1); quibus causis vel ex eo die in hominum con
jugia novae cujusdani sanctitudinis initia videntur esse profecta. 
Deinde matrimonium revocavit ad primevse originis nobilitatem 
cum Hebraeorum mores improbando, quod et multi ludine uxo-
rum et repudii facultate abuterentur ; tum maxime praeeipiendo, 
ne quis dissolvere auderet quod perpetuo conjunetionis vinculo 
Deus ipse consLrinxisset. Quapropter cum difficultates diluisset 
ab institutis mosaicis in medium allatas, supremi legislatoris 
suscepta persona, haec de conjugibus sanxit : Dico autem vobis, 
quia quicumque dimiserit uxorem suam.nisiob fornicationem, et 
aliam duxerit, msechatur: et qui dimissam duxerit, maechatur (2). 

Verum quee auctoritate Dei de conjugiis decreta et constituta 
sunt, ea nuncii divinarum legum Apostoli plenius et enucleatius 
memoriae litterisque prodiderunt. Jamvero Apostolis magistris 
accepta referenda sunt, quae sancii Patres nostri, Concilia ei uni
versalis Ecclesia traditio semper docuerunt (3), nimirum Chris
tum Dominum ad Sacramenti dignitatem evexisse matrimonium ; 
•simulque effecisse ut conjuges, coelesü graüa quam merita ejus 
pepererunt septi ac muniti, sanctilatem in ipso conjugio adipisce-
rentur : atque in eo, ad exemplar mystici connubii sui cum 
Ecclesia mire conformato, etainorem qui est naturae consenta-
neus perfecisse (4), et viri ac mulieris individuam suapte 
natura societatem divinae caritatis vinculo validius conjunxisse. 
Viri, Paulus inquit ad Ephesios, diligile uxores vestras, sicut 
et Christus dilexit Ecclesiam et seipsum iradidit pro ea} ut 
illam sanciißcaret... Viri debent diligere uxores suas ut cor
pora sua... nemo enim unquam carnem suam odio habuit; sed 
nulrit et fovet earn, sicut et Christus Ecclesiam; quia membra 
sumus corporis ejus, de carne ejus et de ossibus ejus. Propter 
hoc relinquet homo patrem et malrem suam et adheerebit uxori 
suse et erunt duo in carne una. Sacr amentum hoc magnum est : 
ego autem dico in Christo el in Ecclesia (5). 

Similiter Apostolis auctoribus didicimus unitatem perpetuam-
quefirmitatem,quae ab ipsa requirebalur nuptiarum origine, sanc-
tam esse et nullo tempore violabilem Christum jussisse. lis qui 
matrimonio juncii sunt, idem Paulus ait ; prsecìpìo non egoy sed 

(1) Joan. ii. — (2) Matth, xix, 9. — (3) Trid. sess . XXIV, i n p r . — (4) Trid. 
sess. XXIV, cap. 1 de reform, matr. — ¿5) Ad Ephes. V, 25 et seqq. 
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Mais tous ces vices et tou tes ces hontes dont les mar iages é t a i en t 
souillés t rouvèren t en Dieu le r e lèvement e t le r e m è d e ; ca r 
Notre-Seigneur Jésus-Chris t , ré tab l i s san t la digni té h u m a i n e et p e r 
fectionnant les lois mosa ïques , fit du mar i age u n des objets i m p o r 
tants de sa sol l ici tude. En effet, il ennobl i t pa r sa p ré sence les noces 
de Cana, en Galilée, et il les r end i t mémorab l e s (1) p a r le p r e m i e r 
de ses mi rac les . En ver tu de ces faits, et à pa r t i r de ce j o u r , il semble 
que le mar i age ait c o m m e n c é à recevoir u n ca rac tè re nouveau de 
sainteté. Ensu i te , le Sauveur rappe la le mar iage à la noblesse de sa 
p remiè re or igine en r é p r o u v a n t les m œ u r s des Juifs au sujet de 
la p lura l i té des épouses et de l 'usage de la r épud ia t ion , e t su r tou t 
en p r o c l a m a n t le p récepte que pe r sonne n 'osâ t s épa re r ce que Dieu 
lu i -même avait un i par u n l ien pe rpé tue l . C'est pou rquo i , ap rès 
avoir r é s o l û t e s difficultés qui p rovena ien t des ins t i tu t ions mosa ïques , 
il formula , en qual i té de légis la teur sup rême cet te règ le sur le 
mar iage : Je vous dis que quiconque renverra son épouse, hors le cas de-
fornication, et en prendra une autre, est adultère, et quiconque prendra 
celle qui aura été renvoyée est adultère (2). 

Mais ce que l 'autor i té de Dieu avait décré té et établi au sujet d u 
mar iage , les Apôt res , message r s des lois divines, le confièrent p lus 
comp lè t emen t et plus expl ic i tement à la t radi t ion-e t à l 'Ec r i tu re . 
C'est le l ieu de rappe le r ce que , à la suite des Apôt res , les saints 
Pères, les Conciles et la tradition de l'Eglise universelle ont toujours 
enseigné (3), savoir que le Chris t Not re-Se igneur a élevé le m a r i a g e 
à la digni té de s a c r e m e n t ; qu ' i l a voulu en m ê m e t e m p s que les 
époux , assisLés et fortifiés p a r la grâce céleste, fruit de ces mér i t e s , 
pu i s en t la sa inte té dans le mar i age m ê m e ; que dans cette union, , 
devenue a d m i r a b l e m e n t conforme au modèle de son u n i o n mys t ique 
avec l 'Eglise, il a r e n d u plus parfai t l ' amour n a t u r e l et r e s s e r r é plus-
é t ro i t emen t encore , pa r le l ien de la divine cha r i t é , la société, i n d i 
visible pa r n a t u r e (4), de l ' h o m m e et de la f emme. « Epoux, disai t 
saint P a u l aux Ephés iens , aimez vos épouses, comme le Christ aima 
son Eglise et se sacrifia pour elle afin de la sanctifier Les maris doi
vent aimer leurs femmes comme leur propre corps car personne n'a* 
jamais haïsa propre chair ; mais chacun la nourrit et en prend soin, comme 
le Christ le fait pour l'Eglise; parce que nous sommes les membres de-
son corps, formés de sa chair et de ses os. C'est pourquoi l'homme lais
sera son père et sa mère et s'attachera à son épouse, et ils seront deux 
en une seule chair. Ce sacrement est grand; je dis dans le Christ et dans-
VEglise (5). » 

De m ê m e , nous avons appr i s pa r les Apôt res que le Christ a 
voulu que l 'uni té et la s tabi l i té perpé tue l le du m a r i a g e , exigées pa r 
l 'origine m ê m e de cette ins t i tu t ion, fussent sa in tes et à j amais , 
inviolables. « A ceux qui sont unis par le mariage, » dit le m ê m e 
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Dominus, uxorem a vivo non discedere ; quod si dicesserit, 
manere inupîam, atti viro suo reconciliari (1). Et rursus : 
Mulier alligala est legi, quanto tempore vir ejus, vivit : quod si 
dormierit vir éjus liberata est (2). Hisce igitur causis malri-
monium extitit sacramentum magnum (3), honorabile in omni
bus (4), pium, castum. rerum altissimarum imagine et signi-
ficalione verendum. 

Neque iis dumtaxat quae commemorata sunt, Chr i s t i ana ejus 
perfeclio absolutioque continetur. Nam primo quidem nuptiali 
societari exelsius quidclam et nobilius proposiUnn est, quam 
antea fuissel; ea enim spedare jussa est non modo a d propa-
gandum genus humanum, sed ad ingenerandam Ecclesiae sobo-
lem, cives sanctorum et domésticos Dei (5); ut nimirum populus 
ad veri Dei et Salvataris nostri Christi culium et retigionem 
procrearetur aique educarclur (61. — Secundo loco sua utrique 
conjugum sunt officia definita, sua jura integre descripta. Eos 
scilicet ipsos necesse est sic esse animo semper affectos, ut 
amorem maximum, constantem fidem, solers assiduumque prae
sidium alteri alterum debere intelligant. — Vir est familiae 
princeps, et caput mulieris; quae tarnen, quia caro est de carne 
illius et os de ossibus ejus, subjiciatur pareatque viro, inmorem 
non anci l te , sed sociae; ut scilicet obedientise prœstitae nec 
honestas, nec dignitas absit. In co autem qui prseest, et in hac 
qucB paret, cum imaginem uterque référant alter Christi, altera 
Ecclesia^ divina caritas esto perpetua moderatrix officii. Nam 
vir caput est mulieiñs, sicul Christus caput est Ecclesise..* Sed 
sicut Ecclesia subjecia est Christo, ita et mulieres viris suis in 
omnibus (7). — Ad liberos quod pertinet, subesse et obtempe
rare parentibus, bisque honoram aclhibere propter conscientiam 
debent, et vicissim in liberis tuendis atque ad virtutem potissi-
mum informandis omnes parentum curas cogitationesque evigi
lare necesse est : Patres... educate Mos (filios) in disciplina et 
correptione Domini (8). Ex quo intelligitur, nec pauca esse 
conjugum officia, neque levia; ea tarnen conjugibus bonis, ob 
virtutem quae Sacramento percipi tur , non modo tolerabilia fiunt, 
veruni etiam jucunda. 

Christus igitur, cum ad talem ac tantam excellentiam matri
monia renovavisset, totam ipsorum disciplinam Ecclesiae cre-
didit et commendavit. Quas potestatem i n conjugia christia-
norum, omni cum tempore, tum loco, exercuit, atque ita exercuit, 
ut illam propriam ejus esse apparerei, nec hominum concessu 
quaesitam, sed auctoris sui volúntate divinitus adeptam. — Quot 

(1) 1. Cor. vii, 10-11. — (2) Ibid. V , 39. — (3) Ad Eph. v, 32. — (4) Ad 
Hebr. XIII , 4. — (5) Ad Eph. n, 19. —(6) Catech. Rom. cap. vin. — (7) Ad 
Eph. V, 23-24. — (3) Ad Eph. vi, 4. 
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apôtre saint P a u l , « je prescris, ou plutôt c'est le Seigneur lui-même, 
que la femme ne se sépare point de son mari; que si elle s'en sépare, elle 
reste sans se marier, ou qu'elle se réconcilie avec son mari (1). » Et 
encore : « La femme est enchaînée à la loi tant que vit son mari; que 
si son mari vient à mourir, elle est libre (2). » P o u r tous ces motifs, 
le mar i age a p p a r u t c o m m e un grand sacrement honorable (3) en 
tout (4), p i eux , chas te , d igne d 'un g rand respec t , en ra i son des 
choses sub l imes dont il est la signification et l ' image . 

Mais la perfect ion et la p lén i tude d u n u i r i a g e chré t i en n 'es t pas 
con tenue tout ent ière dans ce qui v ient d ' ê t r e rappelé . Car, d ' abord 
un b a t b ien plus noble et plus élevé qu ' auparavan t fut proposé à 
l 'union conjugale, pu i sque la fin qui lui fut assignée ne fut pas 
seu lement de p ropage r le genre h u m a i n , ma i s de d o n n e r a l 'Eglise 
des enfants , concitoyens des Saints et familiers de Dieu (5), c 'es t-à-
dire de faire qiûun peuple fût engendré et élevé pour le culte et la reli
gion du vraiDieu et denolre Sauveur Jésus-Christ (6). 

En second l ieu, les devoirs de chacun des époux furent n e t t e m e n t 
définis et l eurs droi ts exac temen t dé t e rminés . C'est u n e obligat ion 
de se souvenir toujours qu' i ls se doivent la p lus g r ande affection, 
u n e cons tan te fidélité et u n e assistance r é c i p r o q u e , dévouée et 
ass idue. 

L ' homme est le chef de la famille et la tête de l a f e m m e ; celle-ci 
ependan t , pa rce qu 'e l le est la chai r de sa chai r et l 'os de ses os 
oit se soumet t r e et obéir à son m a r i , non à la façon d 'une esclave, 

Uiais d 'une compagne , afin que l 'obéissance qu 'e l le lui r e n d n e 
^oit ni sans dignité ni sans h o n n e u r . Et dans celui qui est le chef, 
auss i b i en que dans celle qui obéit , tous deux é tan t l ' image, l 'un du 
Chr i s t , l ' au t re de l 'Eglise, il faut que la char i té divine soit tou jours 
p r é s e n t e pou r rég le r le devoir . Car l'homme est le chef de la femme, 
comme le Christ est le Chef de l'Eglise. Mais comme l'Eglise est soumise 
au Christ, ainsi les femmes doivent être soumises à leurs maris en toute 
choses (7). — P o u r ce qui est des enfants , ils doivent se soume t t r e 
et obéi r à l eu rs p a r e n t s , les h o n o r e r pa r devoir de conscience ; e t , 
en r e t o u r , il faut que les pa ren t s app l iquent tou tes l eu r s pensées et 
tous l eu rs soins à p ro t ége r l eu rs enfants , et s u r t o u t à l e s é lever dans 
la ve r tu : Pères, élevez vos enfants dans la discipline et la correction 
du Seigneur (8). D'où l 'on c o m p r e n d que les devoirs des époux son t 
g raves et n o m b r e u x ; ma i s ces devoirs , p a r l a ve r tu que donne le 
sac rement , dev iennen t p o u r les bons époux , n o n seu lemen t suppor
t ab les , mais doux à accompl i r . 

Le Christ , ayan t donc ainsi,- avec t an t de perfect ion, r enouve lé et 
re levé le m a r i a g e , en r e m i t et confia à l 'Eglise toute la d isc ipl ine . 
Et ce pouvoir su r les mar i ages des chré t i ens , l 'Eglise l 'a exercé en 
tous t emps et en tous l ieux, et elle l'a fait de façon à m o n t r e r que 
ce pouvoir lui appa r t ena i t en p ropre et qu ' i l ne t irait po in t son 
or ig ine d 'une concess ion des h o m m e s , mais qu ' i l lui avait été divi
n e m e n t accordé p a r la volonté de son F o n d a t e u r . — Combien de 
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vero et quam vigiles curas in retinencia sancii tale nuptiarum 
collocane ut sua his incolumitas maueret, plus est cognitum 
quam ut demonstran debeat. Et sane impróbalos novimus Con
cila Hierosolymilani senlenlia amores solutos et liberos (1); 
civem Corinthium incesti damnalum beali Pauli auctoritate (2); 
propulsatos ac rejeclos eodem semper tenore fortitudinis cona-
lus plurimorum, rnatrimonium christianum hostiliter petentium, 
videlicet Gnosticorum, Manichasorum, Monlanistarum sub ipsa 
rei Christianas primordia; nostra aulem memoria Mormonum, 
Sansimonianorum, Phalansterianorum, Communistarum. 

Simili modo jus matrimonii .equabile inier omnes atque unum 
omnibus est constitutum, vetere inter servos et ingenuos sublato 
discrimine (3); exaequata viri et uxoris jura; etenim, ut aiebat 
Hieronimus (4) apud nos quod non licet feminis aeque non licet 
viris, et eadem servitus pari conditione censetur : atque illa 
eadem jura ob remunerationem benevolentiae et vicissitudinem 
officiorum stabililer firmata; adserta et vindicata mulierum 
dignitas; vetitum viro poenam capitis de adultera sumere (5) t 

juratamque fìdem libidinose atque impudice violare. 
Atque illud etiam magnum est quod de potestate patrumfami-

lias Ecclesia, quantum oportuit, limitaverit, ne filiis et filiabus 
conjugii cupidis quidquam de justa libértate minuerelur (6); 
quod nuptias inter cognalos et affines certis gradibus millas esse, 
posse decreverit (7), ut nimirum supernaturalis conjugum amor 
latiore se campo diífunderet; quod errorem et vim et fraudem, 
quantum potuit, a nuptiis prohibenda curaverit (8); quod sane-
tain pudicitiam thalami, quod securitatem personarum (9 ) , 
quod conjugiorum decus (10), quodreligionisincolumitatem (11), 
sarcta tecta esse volueril. Denique tanta vi, tanta Providentia 
legum divinum istud inslitutum communiit, ut nemo sit rerum 
aequus existimator, quin intelligat, hoc etiam ex capite quod ad 
conjugia refertur, optimam esse humani generis custodem ac 
vindicem Ecclesiam ; cujus sapientia et fugam lemporum, et 
injuries hominum et rerum publicarum vicissitudines innume-
rabiles victrix evasit. 

Sed, adnitente humani generis hoste, non desunt qui, sicut 
cetera redemptionis beneficia ingrate repudiant, sic restitutio-
nem perfectionemque matrimonii aut spernunt, aut omnino non 

(1) Act. xv, 29. —(2) I. Cor. v, 5. — (3) Gap. 1 de conjug. serv. — (4) Oper, 
tom. l, col. 455. — (5) Can. Interfectores et Can. Ádmonere^ quaest. 2. — 
(6) Gap. 30, quaest, 3, cap. in de cognat. spirit. — (7) Gap. 8 de consang. 
et afßn.\ cap. 1 de cognat. legali. — (8) Gap. 26 de spousal. ; capp. 13, l'ö, 
29 de sponsal. et matirm.; et alibi. — (9) Gap. 1 de convers. in fid. ; capp. 
5, 6 de eo qui daxit in matr. — (10) Capp. 3, 5, 8 de sponsal. et matr. Trid. 
sess. xx iY, cap. de reform. matr. — (11) Gap. 7 de divort.. 
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vigilance et de soins l 'Eglise a déployés pour p rése rver la sa inte té 
d u mar iage et pour m a i n t e n i r in tact son vér i table carac tère , c'est 
là un fait t rop connu p o u r qu ' i l soit besoin de r é t a b l i r . Nous savons, 
en effet, que le Concile de Jé rusa lem flétrit les a m o u r s dissolues et 
l ibres (4); que sa int P a u l condamna , pa r son au to r i t é , comme cou
pable d ' inceste , un c i toyen de Corinthe (2); que l 'Eglise a toujours 
repoussé et re je té avec la m ô m e énergie les tenta t ives de tous ceux 
qui ont a t taque le mar i age chré t ien , tel que les G n o s t i q u e s , l e s 
Manichéens , les Montanis tes , dans les p r e m i e r s t emps du ch r i s 
t i an i sme, et de nos j o u r s les Mormons , les Sa in t -S imoniens , les 
Pha lans té r i ens , les Communis tes . 

Ainsi encore le droi t de mar iage a été équ i t ab lement établi et 
r e n d u égal pou r tous p a r la suppress ion de l ' anc ienne dis t inct ion 
entre les esclaves et les h o m m e s l ibres (3) ; l 'égalité des droi ts 
a été r e c o n n u e en t r e l ' h o m m e et la femme ; car , a insi que le disai t 
saint J é rôme (4), parmi nous, ce qui n'est pas permis aux femmes est 
également interdit aux hommes, et dans une même condition, ils subissent 
le même joug; et ces m ê m e s droi ts , p a r le fait de la réc iproci té de 
l'affection et des devoirs , se sont t rouvés so l idement confirmés ; 
la digni té de la femme a été affirmée et r evend iquée ; il a été défendu 
au m a r i de p u n i r de m o r t sa femme adu l tè re et de violer la foi 
j u r é e (5), en se l ivrant à l ' impudici té et aux pass ions . 

C'est aussi u n fait i m p o r t a n t que l 'Eglise ai t l imi té , a u t a n t qu ' i l 
fallait, le pouvoir du pè r e de famille, pou r que la j u s t e l iber té des 
fils et des filles qui veu len t se m a r i e r ne fût en r i en d iminuée (6 ) ; 
qu'el le ait déclaré la nul l i té des mar iages en t re p a r e n t s et all iés 
à cer ta ins degrés (7), afin que l ' amour s u r n a t u r e l des époux se 
r épand î t dans u n p lus vaste champ ; qu 'e l le a i t vei l lé à écar te r d u 
m a r i a g e , au tan t qu 'e l le le pouvai t , l ' e r reur , la violence et la fraude (8) ; 
qu 'e l le ait voulu a s s u r e r et m a i n t e n i r in tac tes la sainte p u d e u r 
de la couche nup t i a l e , la sûre té des p e r s o n n e s ( 9 ) , l ' h o n n e u r d e s 
m a r i a g e s (10) et la fidélité aux se rmen t s (11). Enfin, elle a e n t o u r é 
cette ins t i tu t ion divine de t an t de lois fortes et p révoyan tes , qu ' i l n e 
p e u t y avoir aucun j u g e équi table qui n e c o m p r e n n e que , en cet te 
ma t i è r e aussi du m a r i a g e , le me i l l eu r ga rd i en et le p lus ferme ven
geu r de la société a été lE 'gl ise, dont la sagesse a t r i o m p h é du cours 
du t e m p s , de l ' injustice des h o m m e s et des i n n o m b r a b l e s vicissi tudes 
pub l iques . 

Mais, p a r suite des efforts de l ' ennemi du genre h u m a i n , il se 
t rouve des h o m m e s qui , r épud ian t avec ingra t i tude les au t res b i e n 
faits de la Rédempt ion , ne c ra ignent pas non p lus de mépr i s e r o u 
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agnoscunt. — Flagitium nonnullorum veterum est, inimicos 
fuisse nuptiis in aliqua ipsarum parte; sed multo aelate nostra 
peccant perniciosius qui earum naturam, perfectam expletamque 
omnibus suis numeris et partibus, malunt funditus pervertere. 
Atque hujus rei causa in eo praecipùe sita est, quod imbuti falsae 
philosophise opinionibus corruptaque consuetudine animi pluri-
morum, nihil tarn moleste ferunt, quam subesse e.t parere; accer-
rimeque laborant, ut non modo singuli homines, sed edam 
familiae atque omnis humana societas imperium Dei superbe 
contemnant. 

Cum vero et familiae totius humanae societatis in matrimonio 
fons elorigo consisLal/-, illud ipsum jurisdiction Ecclesiae subesse 
nullo modo patiuntur; imo dejicere ab omni sanctitate conten-
dunt, et in illarum rerum exiguum sane gyrum compellere, quae 
auctoribus hominibus institutae sunt, et jure civili populorum 
reguntur atque administrantur. Unde sequi necesse erat, ut 
principibus reipublicae jus in connubia omne tribuerent, nullum 
Ecclesiae esse decernerent; quae si quando potestatem ejus 
generis exercuit, id ipsum esse aut indulgentia principum, aut 
injuria factum. Sed jam tempus esse inquiunt, ut qui rempu-
blicam gerunt, iidem sua jura fortiter vindicent, atque omnem 
conjugiorum rationem arbitrio suo moderar! aggredianlur. — 
Hinc ilia nata, quae matrimonia civiltà vulgo appellantur ; hinc 
scilas leges de causis, qua3 conjugiis impedimento sint; hinc 
judiciales sententi© de contractibus conjugalibus, jure ne initi 
fuerint, an vitio. Postremo omnem facuUatem in hoc genere 
juris constituendi et dicundi videmus Ecclesiae catholicae prae-
reptam tanto studio, ut nulla jam ratio habeatur nec divinae 
potestatis ejus, nec providarum legum quibus tamdiu vixere 
gentes, ad quas urbanitatis lumen cum Christiana sapientia per-
venisset. 

Attamen Naturalists iique omnes, qui reipublicae numen se 
maxime colere profitentes, malis hisce doctrinis totas civitates 
miscerenituntur, non possuntreprehensionem falsitatis effugere.* 
Etenim cum matrimonium habeat Deum auctorem, fueritque vel 
a principio quaedam Incarnationis YerbiDei adumbratio/idcirco 
inest in eo sacrum et religiosum quiddam, non adventitium, sed 
ingenitum, non ab hominibus acceptum, sednaturainsitum. Quo-
circa Innocentius III (1) et Honorius III (2) decessores Nostri, 
non injuria nec temere affirmare potuerunt, apud fideleset infi-
deles exislere sacramentum conjugii. Teslamur et monumenta 
antiquitatis, et mores atque instituta populorum, qui ad huma-
nitatem magis accesserant et exquisitiore juris et aequitatis 

(1) Cap. 8 dedivort. — (2) Cap. 11 de transact. 
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de méconna î t r e complè t emen t la r e s t au ra t ion qui a é té opérée et l a 
perfection qui a été in t rodu i te dans le ma r i age . Ce fut la faute d 'un 
certain n o m b r e d ' anc iens , de combat t re le mar i age en que lques 
par t ies de cette i n s t i t u t ion ; mais c ' e s tun c r i m e b ien plus pe rn ic i eux 
que de vouloir , c o m m e on le fait de nos j o u r s , pe rver t i r a b s o l u m e n t 
la n a t u r e m ê m e du mar iage , qui est complè te et parfai te sous tous 
les rappor t s et en toutes ses par t ies . La cause p r inc ipa le de ce fait 
est que beaucoup d 'espr i t s , imbus des opin ions d 'une fausse p h i l o 
sophie et gâtés pa r des hab i tudes vicieuses, ne suppor ten t r i e n p lus 
i m p a t i e m m e n t que la soumission et l 'obéissance, et qu' i ls t ravai l lent 
de toutes leurs forces à a m e n e r , non seu lement l ' individu, mais auss i 
la famille et la société h u m a i n e tout en t i è re , à b rave r o rgue i l l euse
men t la loi de Dieu. 

' Or, c o m m e la source et l 'or igine de la famille et de toute la société 
h u m a i n e se t rouven t dans le m a r i a g e , ces h o m m e s ne p e u v e n t 
souffrir qu ' i l soit soumis à la ju r id ic t ion de l 'Egl ise ; ils font p lus : 
ils s'efforcent de le dépoui l le r de tou t carac tè re de sainte té et de le 
faire e n t r e r dans la pet i te sphère des ins t i tu t ions h u m a i n e s , qu i 
sont régies et admin i s t r ées par le droi t civil des peup les . D'où il 
devait r é su l t e r néces sa i r emen t qu'i ls a t t r ibue ra i en t aux chefs d 'Eta t 
tout droi t su r le m a r i a g e , en refusant de r econna î t r e à l 'Eglise a u c u n 
droi t , et en p r é t e n d a n t que , si parfois l 'Eglise a exercé que lque pou
voir de ce gen re , c 'était u n e concession des p r inces ou u n e u s u r p a 
t ion. Mais il est t emps , disent- i ls , que ceux qui sont à la tête de 
l 'Etat r e p r e n n e n t é n e r g i q u e m e n t possess ion de leurs droi ts e t 
s ' appl iquent à r ég le r p a r l eu r p ropre volonté tout ce qui r e g a r d e le 
mar i age . De là l 'or igine de ce qu 'on appel le le mariage civil; de là 
ces lois p r o m u l g u é e s sur les causes qui fo rment e m p ê c h e m e n t a u x 
m a r i a g e s : de là ces sen tences jud ic ia i res sur les cont ra ts con jugaux , 
pou r décider s'ils sont val ides ou non . Enfin, nous voyons q u ' e n 
cette ma t i è r e , t ou t pouvoir de rég le r et de j u g e r a été si so igneu 
semen t enlevé à l 'Eglise, qu 'on ne t ient p lus aucun compte de son 
au tor i té divine, ni des lois si sages sous l ' empi re desquel les on t 
vécu p e n d a n t si long temps les peuples , qui ont r e ç u avec le c h r i s 
t ianisme la l umiè re de la civilisation. 

Cependant , les phi losophes naturalistes et tous ceux qui professent 
le culte du Dieu-Etat , et qui , pa r ces mauva i ses doc t r ines , s'efforcent 
de s e m e r le t rouble chez tous les peup les , n e peuven t échapper au 
r ep roche de fausseté . En effet, pu i sque Dieu l u i - m ê m e a ins t i tué l e 
m a r i a g e , et pu i sque le mar iage a été dès le p r inc ipe comme u n e 
image de l ' Incarnat ion du Verbe, il s 'ensui t qu'i j y a dans le-mariage 
que lque chose de sac ré et de re l ig ieux, n o n po in t surajouté , m a i s 
inné , qui ne lui v ient pas -des h o m m e s , m a i s de la n a t u r e e l l e -
m ê m e . C'est p o u r cela qu ' Innocen t III (1) et Honorius III (2), Nos 
p rédécesseurs , ont pu affirmer sans t émér i t é et avec r a i s o n ' q u e le 
sacrement du -mariage existe parmi les fidèles et parmi les infidèles. 
Nous en a t tes tons les m o n u m e n t s ' de l ' an t iqui té , les usages et l es 
ins t i tu t ions des peup le s qui ont é té les p lus civilisés et qui ont é té 
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cognilione praßsLIleranl : quorum omnium mentîbus informalum 
anlicipatumque fuisse constai, ut cum de matrimonio cogitarent, 
forma occurreretrei cum religione et sanclitate conjunctae. Plane 
ob causam nuptiae apud illos non sine caeremoniis religionum, 
auctoritate pontilìcum, ministerio sacerdotum fieri saepe con-
sueverunt. — Ita magnani in animis coelesti doctrina carentibus 
vim habuit natura rerum, memoria originum, conscientia generis 
humanil — Igilur cum matrimonium sit sua vi, sua natura, sua 
sponte sacrum consentaneum est, u t r e g a t u r ac Lemperetur non 
principum imperio, sed divina auctoritate Ecclesia^ quaa rerum 
sacrarum spia habet magisterium. 

Deinde consideranda sacramenti dignitas est, cujus acces
sione matrimonia christianorum evasere longe nobilissima. De 
sacramentis autem statuere et prœcipere,ita, ex voluntate Christi, 
sola potest debet Ecclesia, ut absonum sit plane potestatis ejus 
vel minimam partem ad gubernatores rei civilis velie esse trans
latant. 

Postremo magnum pondus est, magna vis historiae qua lucu-
lenter docemur, potestà lem ìegiferam et judicialem, de qua 
loquimur, libere constanterque ab Ecclesia usurpari consuevisse 
iis etiam temporibus, quando principes reipublicae consentientes 
fuisse auL conniventes in ea re inepte et s Lulle fingerelur. Illud 
enim quam incredibile, quam absurdum, ChrisLum Dominum 
damnasse polygamiae repudiique inveteratam consuetudine!» 
delegata sibi a procuratore provinciae vel a principe Judaaorum 
potestate; similiter Paulum Apostolum divortia incestasque 
nuptias edixisse non licere, cedentibus aut tacite mandantibus 
Tiberio, Caligula, Nerone! Neque illud unquam homini sanse 
mentis potest persuaderi, de sanclitate et firmitudine con-
jugii (1), de nuptiis servos inter et ingenuas (2), tot esse ab 
Ecclesia conditas leges, impetrata facultate ab Imperatoribus 
romanis, inimicissimis nomini Christiano, quibus nihil tarn fuit 
propositum, quam vi et caede religionem Christi opprimere ado-
lescentem : praesertim cum jus illud ab Ecclesia profectum a 
civili jure interdum adeo dissideret , ut Ignatius mar tyr (3), 
Juslinus (4) Athenagoras (5) etTertullianus (6), tamquam injustas 
vel adulterinas publice traducerent nonnullorum nuptias, quibus 
tarnen imperatori» leges favebant. 

Postea vero quam ad Christianos Imperatores potentatus omnis 
reciderat, Pontifices maximi et Episcopi in Concilia congregati, 
eadem semper cum übertäte conscientiaque juris sui, de maLri-
moniis jubere, vetare perseverarunt quod utile esse, quod expe-

(1) Can.Apos. 16, 17, 48. —(2) Philosophum. Oxon. 1851. — (3) Epist. -
ad Polycarp. cap. v. — (4) Apolog. mai. n. 15. — (5) Legat, pro Christian, 
nn. 32, 33. — (6) De coron. milit. cap. XIII. 
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r e n o m m é s par la conna issance p lus parfaite du droi t et de l ' équ i t é ; 
il est certain que , dans l 'espri t de tous ces peuples , pa r suite d 'une 
disposit ion habi tue l le et an t é r i eu re , chaque fois qu' i ls pensa ien t a u 
mar iage , l ' idée s'en p résen ta i t toujours sous la forme d 'une i n s t i 

t u t i o n liée à la re l ig ion et aux choses sa in tes . Aussi , p a r m i eux, les 
mar iages ne se cé lébra ien t guère sans des cé rémonies re l ig ieuses , 
l 'autor i té des Pontifes et le minis tè re des p r ê t r e s , t an t avaient de 
force sur des espr i t s , m ê m e dépourvus de 3a doct r ine céleste, la 
na tu r e des choses , le souvenir des or igines , la conscience^ du gen re 
h u m a i n 1 Le mar i age é tan t donc sacré pa r son essence , pa r sa 
n a t u r e , pa r l u i -même , il est ra i sonnable qu' i l soit rég lé et gouverné , 
non poin t pa r le pouvoir des pr inces , ma i s p a r l ' autor i té divine de 
l 'Eglise qu i , seule , a le magis tè re des choses sacrées . 

11 faut cons idére r ensu i te la dignité du s ac remen t , qu i , en venan t 
s 'ajouter au mar i age des ch ré t i ens , l'a r e n d u noble en t re tous . Mais, 
de p a r la volonté du Christ , c'est l 'Eglise seule qui peu t et qui doi t 
déc ide r et o r d o n n e r tou t ce qui r ega rde les s ac remen t s , à te l po in t 
qu' i l est absu rde de vouloir lui enlever m ê m e u n e parcel le de ce 
pouvoir p o u r la t ransférer à la puissance civile. 

Enfin, le t émoignage de l 'his toire est ici d 'un g r a n d poids et d ' une 
g rande force, car il nous d é m o n t r e , de la façon la p lus év iden te , 
que ce pouvoir législatif et jud ic ia i re dont Nous pa r lons a été l i b r e 
m e n t et c o n s t a m m e n t exercé p a r l 'Eglise, m ê m e dans les t emps où 
il sera i t r id icu le et absu rde de supposer que les chefs de l 'Eta t 
•eussent accordé en cela à l 'Eglise l eu r a s sen t imen t ou leur pa r t i c i 
pa t ion . En effet, quel le supposit ion inc royab le et insensée que 
d ' imaginer que le Chris t Notre-Seigneur eût r e çu du p r o c u r e u r de 
la province ou du p r ince des Juifs, u n e délégat ion de pouvoir p o u r 
•condamner l 'usage invé té ré de la po lygamie et de la r épud ia t ion ; 
ou que saint Pau l , en p roc l aman t que les divorces et les ma r i ages 
inces tueux n ' é t a i en t pas p e r m i s , ait agi p a r concession ou par délé
gat ion tacite de T ibère , de Caligula, de Néron ! Il se ra imposs ib le 
de p e r s u a d e r à u n h o m m e sain d 'espri t que t a n t de lois de l 'Eglise 
sur la sainteté e t l a s t a b i l i t é d u l i e n c o n j u g a l ( l ) , s u r l e s mar iages e n t r e 
esclaves et p e r s o n n e s l ibres (2), a ien t é té p romulguées avec l 'assen
t i m e n t des e m p e r e u r s r o m a i n s , t rès host i les au n o m chré t ien , e t qui 
n ' ava ien t r i e n de p lus à cœur que d'étouffer par la violence e t ' p a r 
les supplices l a re l ig ion naissante du Chr i s t ; su r tou t si l 'on cons i 
dè re que ce d ro i t exercé pa r l 'Eglise é ta i t parfois t e l l ement en 
désaccord avec le dro i t civil, que Ignace , m a r t y r (3), Jus t in (4), 
A thénagore (5) et Ter tu l l ien (6) dénonça ien t pub l iquemen t c o m m e 
illicites et adu l tè res cer ta ins mar i ages , qui é ta ient c e p e n d a n t 
favorisés p a r les lois impér i a l e s . 

Après que le pouvoi r s u p r ê m e fut tombé en t r e les ma ins d ' e m p e 
r e u r s chré t i ens , les Pontifes et les Evêques r é u n i s dans les Conciles 
con t inuè ren t , avec la m ê m e l iber té et avec la m ê m e consc ience de 
l eu r droi t , à p r e sc r i r e et à défendre , a u sujet du m a r i a g e , ce qu ' i l s 
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dire temporibus censuissent, utcumque discrepane ab histitutis 
civilihus viderelur. Nemo ignorat quam mulla de impedimenLis 
ligaminis, voti, disparilatis cultus, consanguinilatis, criminis, 
publice honestatis in Conciliis Illiberitano [I), Arelalensi (2), 
Chalcedonensi (3), Milevilano II (4), aliisque, fuerint ab Ecele-
siae presulibus consliLula, quae a decretis jure imperatorio san-
ciLis longe saepe distarent. — Quin tantum abfuil, ut viri prin-
cipes sibi adsciscerent in matrimonia C h r i s t i a n a potestatem, ut 
potius earn, quanta est, penes Ecclesiam esse agnoscerent et 
declararent. Revera Honorius, Theodosius junior, Justi-
nianus (5)fateri non dubitarunt, in iis rebus quae nuptias attin
gane non amplius quam custodibus et defensoribus sacrorum 
canonum sibi esse licere. Et de connubiorum impediments si-
quid per edicta sanxerunt, causam docuerunt non inviti, nimi-
rum id sibi sumpsisse ex Eccles ie permissu atque auclori-
tate (6); cujus ipsius judicium exquirere et reverenter accìpere 
consueverunt in controversiis de honestate natalium (7), de 
divortiis (8), denique de rebus omnibus cum conjugali vinculo 
necessitudinem quoquomodo habentibus (9). — Igitur jure 
optimo in Concilio Tridentino defmitum est in Ecclesiae potes-
tate esse impedimenta matrimonium dirimentia constiiuere (iOJ 
ei causas matrimoniales ad judices ecclesiasiicos spedare (11). 

Nec quemquam moveat Illa tantopere a Rcgalislis predicata 
distinctio, vi cujus contractum nuptialem a sacramento disjun-
gunt, eo sane Consilio, ut Eccles ie reservatis, sacramenti ratio-
nibus, contractum tradant in potestatem arbitriumque princi-
pum civitatis. — Etenim non potest hujusmodi distinctio, seu 
verius dislractio, probari ; cum exploratum sit in matrimonio 
christiano contractum a sacramento non esse dissociabilem ; 
atque ideo non posse contz-actum verum et legitimum consis
tere, quin sit eo ipso sacramentum. Nam ChrisLus Dominus 
dignitate sacramenti auxit matrimonium; matrimonium autem 
est ipse contractus, si modo sit factus jure. — Hue accedit, quod 
ob hanc causam matrimonium est sacramenLum, quia est 
sacrum Signum et efficiens gratiam et imaginem referens mysti-
carum nuptiarum Christi cum Ecclesia. Istarum autem forma ac 
figura ilio ipso exprimitur s u m m e conjunctionis vinculo, quo vir 
et mulier inter se conligantur, quodque aliud nihil est, nisi 
ipsum matrimonium. Itaque apparet, omne inter christianos jus-
tum conjugium in se et per s e esse sacramentum : nihilque 

(1) De Àguirre, Cone. Hispan. torn. I, can. 13, IS, 16, 17. —(2) Harduin., 
Act. Concil. torn. I, can. 11. — (3) Ibid. can. 16. — (4) Ibid. can. 17. — 
(5) Novel. 137,— (6)Fojcr Malrim. exinstit. Christ. Pest. 1835. — (7) Cap. 
3 de ordin. cognit. — (8) Cap. 3 de divort. — (9) Cap. 13 qui filii sint legit* 
— (iO) Trid. sess. XXIV, can. 4. — (41) Ibid. can. <2. 
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j ugea ien t ut i le et oppor tun , que lque désaccord qu'i l pa rû t y avoir 
en t re leurs décrets et les lois civiles. P e r s o n n e n ' ignore combien de 
décisions, qui souvent s 'écar ta ient beaucoup des lois impér ia les , 
furent pr ises p a r les pas t eu r s de l 'Eglise au sujet des e m p ê c h e m e n t s 
de mar iage r é su l t an t des vœux, de la différence du culte , de la 
pa ren t é , de cer ta ins c r i m e s , de l ' honnê te té pub l ique , dans les 
Conciles de Grenade ( 1 | , d 'Arles (2), de Chalcédoine (3), dans le 
deuxième Concile de Mileve (4), et i i e n d 'au t res . 

Les p r inces , loin de s 'a t t r ibuer aucun pouvoir su r les mar i ages 
chré t iens , r e c o n n u r e n t p lu tô t e t déc la rè ren t que ce pouvoir tout 
ent ier appartient, à l 'Eglise. En effet, Honor ius , Théodose l e J e u n e , 
Just inien (5), n ' hés i t è ren t pas à avouer qu ' en ce qui concerne le 
mar iage , il ne l eu r étai t p e r m i s que d 'ê tre les ga rd iens et les défen
seurs des sacrés canons . Et s'ils pub l i è ren t que lques édits relatifs 
aux e m p ê c h e m e n t s du m a r i a g e , ils n ' hés i t è ren t pas à déclarer qu ' i ls 
agissaient avec la pe rmiss ion et l 'autor isat ion de l 'Eglise (6), dont ils 
avaient cou tume d ' invoquer et d 'accepter r e spec tueusemen t le j uge 
m e n t dans les cont roverses touchan t la légi t imité des na issances (7), 
les divorces (8) et enfin tout ce qui se r appor te au l ien conjugal (9). 
C'est donc à bon droi t que le Concile de Tren te a défini qu ' i l est a u 
pouvoir de l 'Eglise d'établir les empêchements dirimants du mariage (10), 
et que les causes matrimoniales appartiennent aux juges ecclésias
tiques (41). 

E t que pe r sonne n e se laisse émouvoir pa r la dist inct ion ou sépa
ra t ion que les légistes réga l iens p roc lament avec t an t d 'a rdeur , en t re 
le contra t de mar iage et le sac rement , dans le bu t de réserver le 
sac rement à l 'Eglise et de l ivrer le con t ra t au pouvoir et à l ' a rb i 
t ra i re des p r inces . Cette dis t inct ion, qui est p lu tô t u n e sépara t ion , 
ne peu t , en effet, ê t re admi se , puisqu ' i l est r e c o n n u que , dans le 
mar i age chré t i en , le con t r a t n e peu t ê t re séparé du sac remen t , et 
que , p a r conséquent , il ne saura i t y avoir dans le mar i age de con t r a t 
vrai et légi t ime sans qu ' i l y ait p a r cela m ê m e sac rement . Car le 
Chris t Notre-Seigneur a élevé le mar i age à la dignité de sac remen t , 
et le mar iage , -c ' es t le con t ra t m ê m e , s il est fait selon le droi t . 

E n out re , le m a r i a g e est un sac rement , p r é c i s é m e n t parce qu ' i l 
est u n signe sacré qu i p rodu i t la grâce et qui est L'image de l ' un ion 
mys t ique du Chris t avec l 'Eglise. Mais la forme et l ' image de cet te 
un ion consis tent p r éc i s émen t dans le l ien in t ime qui un i t e n t r e e u x 
l ' homme et la f emme et qui n 'es t au t re chose que le mar iage m ê m e . 
D 1 oû il résulLe que , p a r m i les ch ré t i ens , tout mar i age légit ime est 
s a c r e m e n t en l u i - m ê m e et pa r l u i -même , et que n e n n 'es t p lus 
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magis abhorrere a ventale, quam esse sacramenlum decus quod 
dam adjunctum, aut proprielatem allapsam exlrinsecus, quae a 
•contractu disjungi ac disparari hominum arbitratu queat. — 
Quapropter nec ratione efficitur, nec teste temporum historia 
•comprobatur po Lesta lem in matrimonia christianorum ad prin-
cipes reipublicae esse jure traduclam. Quod si hac in re alienum 
violatum jus est, nemo profecto dixerit esso, ab Ecclesia vio
la tum. 

Utjnam vero Naturalistarum oracula, ut sunt plena falsitatis 
•et injustitiae, ita non etiam essent fecunda detrimentorum et 
calamitatum. Sed facile esL pervidere quantam profanata conjugia 
perniciem attulerint; quantam allatura sint universe hominum 
communitati. — Principio quidem lex est provisa diyinitus, ut 
quae Deo et nalura auctoribus instituta sunt, ea tanto plus utilia 
•ac salutaria experiamur, quanto magis statu nativo manent 
integra atque incommutabilia; quandoquidem procreator rerum 
omnium Deus probe novit quid singularum institutioni et con-
servationi expedirel, cunctasque voluntate et mente sua sic 
ordinavit, ut suum unaquaeque exitum convenienter habitura 
sit. At si rerum ordinem providentissime consLituLum immutare 
et perturbare hominum temeritas aut improbitas velit, turn vero 
etiam sapientissime aLque utilissime instituta aut obesse inci-
piunt, aut prodesse desinunt, vel quod vim juvandi mutalione 
amiserint, vel quod tales Deus ipse poenas malit de mortalium 
•superbia atque audacia sumere. — Jamvero qui sacrum esse 
matrimonium negant, atque omni despoliatum sancii tate in rerum 
profanarum conjiciunt genus, ii pervertunt fundamenta naturae, 
•et divinae providentie, turn consiliis repugnant, tum instituta, 
•quantum potest, demoliuntur. Quapropter mirum esse non debet, 
ex hujusmodi conatibus insanis atque impiis earn generari 
malorum segetem, qua nihil est saluti animorum, incolumitatique 
reipublicae perniciosius. 

Si consideretur quorsum- matrimoniorum pertineat divina 
institutio, id erit evidentissimum, includere in illis voluisse 
Deum utilitatis et salutis publicae uberrimos fontes. Et sane, 
pre ler quam quod propagationi generis Immani prospiciunt, 
illuc quoque pertinent, utmeliorem vitam conjugum beatioremque 
•efficiant; idque pluribus causis, nempe mutuo ad necessitates 
sublevandas adjumento, amore constanti et fideli, communione 
omnium bonorum, gratia coelesti, quae a sacramento proficiscitur. 
Eadem vero plurimum possunt ad familiarum salutem; nam 
maLrimonia quamdiu sint congruentia naturae. Deique consiliis 
apte conveniant, firmare profecto volebunt animorum concordiam 
inter parenles, tueri bonam inslitutionem liberorum, temperare 
patriam potestatem proposito d iv ine potestatis exemplo, Alios 
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éloigné de la vér i té que de cons idére r le s a c r e m e n t comme u n 
o rnemen t sura jouté , ou c o m m e une p rop r i é t é e x t r i n s è q u e , que la 
volonté de l ' homme peu t en conséquence d is jo indre et séparer d u 
contrat . Ainsi , n i le r a i sonnemen t , ni les t émoignages h i s to r iques 
ne m o n t r e n t que le pouvoir sur les m a r i a g e s des chré t iens soit 
a t t r ibué j u s t e m e n t aux chefs d 'Etat . Et s i , d a n s cette m a t i è r e , le d ro i t 
d 'autrui a été violé, p e r s o n n e , c e r t a inemen t , ne p o u r r a i t dire que 
c'est l 'Eglise qui Ta violé. 

P l û t à Dieu que les doc t r ines des ph i losophes na tu ra l i s t e s , qu i 
sont pleines de fausseté et d ' injust ice, ne fussent pas en m ê m e 
temps fécondes en m a l h e u r s et en r u i n e s ! Mais il est facile de vo i r 
combien de m a u x a p rodu i t s cette profanat ion du m a r i a g e , e t d e 
combien de m a u x elle m e n a c e dans l ' avenir la société tout en t i è r e . 

En effet, u n e loi a été d iv inement établ ie dès le p r inc ipe , su ivan t 
laquelle toutes les ins t i tu t ions qui é m a n e n t de Dieu et de la n a t u r e 
sont d 'au tant p lus u t i les et sa luta i res qu 'e l les r e s t e n t p lus i m m u a 
b lemen t dans l ' in tégr i té de l eu r état pr imi t i f ; car Dieu, c réa teu r de 
toutes choses , a b i e n su ce qui convenai t à l ' é tab l i ssement et à l a 
conservation de chacune d 'el les, et il les a o rdonnées toutes p a r son 
intell igence et pa r sa volonté, de telle sor te que chacune pu i s se 
a t te indre convenab lemen t son bu t . Mais si l a t émér i té ou la ma l i ce 
des h o m m e s veut changer et t roub le r cet o rd re admi rab le de l a 
Providence , a lors les ins t i tu t ions les p lus s agemen t et les p lus u t i l e 
men t établies c o m m e n c e n t à deveni r nu is ib les ou cessent d ' ê t r e 
u t i les , soit q u e , pa r suite du c h a n g e m e n t qu 'e l les on t subi , e l les 
a ient p e r d u leur efficacité p o u r le b ien , soit que Dieu l u i - m ê m e a i t 
préféré p u n i r ainsi l 'orguei l et l ' audace des m o r t e l s . 

Or, ceux qui n i en t que le mar iage soit s ac ré , et qu i , ap rès l ' avoi r 
dépouil lé de toute sa in te té , le re je t t en t au n o m b r e des choses p r o 
fanes, r enve r sen t les fondements m ê m e s de la n a t u r e et, c o n t r e 
disant aux desseins de la divine P rov idence , démol issen t , a u t a n t 
qu'il dépend d 'eux, ce qui a été établi p a r Dieu su r la t e r r e . C'est 
pourquo i il ne faut pas s 'é tonner que ces tentat ives folles et imp ie s 
engendren t t an t de m a u x si funestes au sa lut des â m e s et à l ' exis tence 
de la société. 

Si l 'on cons idère la fin de cette divine ins t i tu t ion du m a r i a g e , il 
est évident -que Dieu a voulu me t t r e en lu i la source la plus féconde 
du b ien et du salut publ ic . En effet, cette ins t i tu t ion n 'a pas seu le 
m e n t pou r objet la p ropaga t ion d u gen re h u m a i n , ma i s elle r e n d 
mei l leure et p lus h e u r e u s e la vie des époux , et cela de p l u s i e u r s 
man iè r e s : p a r la m u t u e l l e assis tance qu i se r t à al léger les n é c e s 
sités de la vie, p a r l ' amour cons tant et fidèle, p a r la c o m m u n a u t é 
de tous les b i ens , p a r l a grâce céleste que p rodu i t le s ac remen t . Le 
mar i age peu t auss i beaucoup p o u r le b i en des famil les ; car , l o r sque 
le mar i age est selon l 'o rdre de la n a t u r e et en h a r m o n i e avec les 
desse ins de Dieu, il con t r ibue p u i s s a m m e n t à m a i n t e n i r la concorde 
en t r e les pa r en t s , il a s sure la b o n n e éduca t ion des enfants , il r èg le 
l ' au tor i té pa te rne l l e en lui p roposan t c o m m e exemple l ' au tor i té 
d iv ine , e t il insp i re l 'obéissance aux enfants envers les p a r e n t s , a u x 
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parentibus, famulos heris facere obedienles. Ab cjusmodi autem 
conjugiis expectare ci vi La Les jure possunl genus et sobolem 
civium qui probe animati sint, Deique reverentia aLque amore 
assueli, sui officii esse ducant jusLe et legiLime imperanlibus 
obLempera re , cunLos diligere lœdere neminem. 

Hos fructus tai i tos ac tam praeclaros tamdiu m a L r i m o n i u m 
revera genüit quamdiu munera s a n c l i l a t i s , u n i t a t i s , perpetuila-
tisque retinuit, a quibus vim omnem accipit frugiferam et salu-
tarem; neque est dubitandum similes paresque ingeneraturum 
f u i s s e , si semper et ubique in po Les ta l e m fidemque fuisse! 
Ecclesise, quae illorum munerum est fidissima conservatrix e t 
vindex. — Sed quia modo p a s s i m libuit humanum j u s in locum 
naturalis et divini supponere, deieri non solum coepit matrimonii 
species ac notio prestantissima, quam in animis hominum 
impresserai e t quas i consignaverat natura; s ed in ipsis etiam 
Christianorum conjugiis, hominum vilio, multum vis illa debi
litala est magnorum bonorum procrealrix. — Quid est enim boni 
quod nuptiales a ff erre possint societates, unde abscedere Chris
tiana religio j u b e l u r , quae parens est omnium bonorum, maxi
m a s q u e alit v i r luLes , excilans et impellens ad decus omne 
generosi atque excelsi? Illa igitur semota ac rejecta, redigi 
nuptias oportet in Serv i tu ten! vitiosae hominum na turae et pessi-
marum dominarum cupiditatum, honestàtis naturalis parum 
valido defensas patrocinio. Hoc fonte multiplex derivata per-
nicies, n o n m o d o in privatas familias, sed etiam in c i v i l a t e s 
influxit. Etenim salutari depulso Dei metu, sublataque curarum 
levatione, quae nusquam alibi est quam in religione Christiana 
major, persaepe fit, quod est factu proclive, ut vix ferenda 
matrimonii munera et officia vicleantur; et liberari nimis multi 
v i n c u l u m ve l in t , quod j u r e humano et sponte n e x u m p u t a n t , si 
dissimilitudo ingeniorum, aut discordia, au t fides ab alterutro 
violata, aututriusque consensus, aliaeve caussae liberari suadeant 
opartere. Et si forte satis fieri procacitali voluntatum lege pro-
hibeatur, tum iniquas clamant esse leges, inhumanas, c u m jure 
c iv ium liberorum pugnantes; quapropter omnino videnclum 
u t illis antiquatis abrogatisque, licere divortia humaniore lege 
decernatur. 

Nostrorum autem temporum legumlatores, cum eorumdem 
juris principiorum tenaces se ac sludiosos profi Lean tur, ab illa 
hominum improbitale, quam dixinms, s e tueri non possunt, 
etiamsi maxime velint : quare cedendum temporibus ac divor-
tiorum concedenda facullas. — Quodhistoria idem ipsa déclarât. 
Ut enim alia praetereamus, exeunte saeculo superiore, in illa non 
tam perturbatone quam deflegratione Galliarum, cum societas 
omnis amolo Deo, profanaretur, tum d e m u m placuit ratas legibus 
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servi teurs envers les ma î t r e s . De tels m a r i a g e s , l a société peu t à bon 
droit a t t endre u n e r a c e et des géné ra t i ons de c i toyens an imés du 
sen t iment du b i en , accou tumés à la c ra in te et à l ' amour de Dieu, e t 
es t imant de l eu r devoir d 'obéir aux au tor i tés j u s t e s et lég i t imes , 
d 'a imer le p rocha in et de ne nu i re à p e r s o n n e . 

Ces fruits si g r ands et si magnif iques , le mar i age les a r é e l l e m e n t 
produi t s , tant qu ' i l conserva les dons de sa in te té , d 'un i té , de per 
pétui té , d 'où p rov ien t toute sa force féconde e t . sa lu ta i re ; et il es t 
hors de doute qu ' i l au ra i t con t inué à p rodu i r e des effets semblables 
s'il était r e s té tou jours et par tou t sous l 'autor i té et la sauvegarde 
de l 'Eglise, qui est la conservatr ice et la protec t r ice la plus fidèle 
de ces dons . Mais c o m m e il a plu de subs t i tuer naguè re en divers 
lieux le droi t h u m a i n au dro i t na tu r e l et divin, non seu lemen t le 
caractère et la no t ion supé r i eu re du m a r i a g e , que la na tu r e avai t 
impr imés et en que lque sorte scellés dans l ' âme h u m a i n e , ont com
mencé à s'effacer, m a i s , dans les mar iages des chré t iens e u x - m ê m e s , 
par le vice des h o m m e s , la vertu créa t r ice du b ien a été beaucoup 
affaiblie. 

Quel b i en , en effet, p e u t résulter de ces u n i o n s conjugales don t 
on veut b a n n i r la re l ig ion ch ré t i enne , qui est la m è r e de tous les 
b iens , qui a l imen te les plus g randes ve r tus , qui excite et qui pousse 
vers tout ce qui est l ' h o n n e u r d 'une âme généreuse et élevée ? Si l a 
rel igion ch ré t i enne est éloignée et re je tée , le mar i age se t rouve 
inévi tablement asservi à la n a t u r e c o r r o m p u e de l ' h o m m e et à l a 
dominat ion des p lus mauvaises pass ions , l ' honnête té na ture l le n e 
pouvant lui fourni r q u ' u n e faible pro tec t ion . De cette source ont 
découlé u n g rand n o m b r e de m a u x , n o n s e u l e m e n t pour les famil les , 
mais p o u r l 'Etat . Si l 'on enlève, effectivement, la cra in te sa lu ta i re 
de Dieu, on enlève du m ê m e coup la consolat ion des soucis de la 
vie, qui n 'es t nul le par t plus g rande que dans l a rel igion c h r é t i e n n e ; 
alors il ar r ive t rès souvent , comme pa r u n e pen te na tu re l l e , que les 
charges et les devoirs du mar iage pa ra i s sen t à pe ine suppor tab les , 
et le n o m b r e n 'es t que t rop g rand de ceux q u i , j u g e a n t que le l ien 
qu'ils ont cont rac té dépend de l eu r volonté et d ' un droi t p u r e m e n t 
h u m a i n , ép rouven t le dés i r de le r o m p r e lo r sque l ' incompat ib i l i té 
de ca rac tè re , ou la d i scorde , ou la foi violée p a r l 'un des époux, ou 
le c o n s e n t e m e n t r éc ip roque , ou d 'aut res r a i s o n s , l eu r p e r s u a d e n t 
qu'il est nécessa i re de recouvre r l eu r l i b e r t é . Et s i , p a r ha sa rd , la 
loi défend de d o n n e r satisfaction à l ' i n t empérance de ces dés i rs , 
alors on s 'écrie que la loi est in ique et i n h u m a i n e , et en cont radic
tion avec le droi t de c i toyens l i b r e s ; en conséquence , on es t ime 

1 qu' i l faut, ap rès avoir abrogé ces lois s u r a n n é e s , déc ré te r , p a r u n e 
loi p l u s h u m a i n e , que le divorce est p e r m i s . 

Les légis lateurs de no t r e t emps qui se déc la ren t les pa r t i s ans 
convaincus des m ê m e s pr inc ipes de dro i t que les h o m m e s don t 
Nous pa r lons ne peuven t se défendre cont re les volontés perver t ies 
de ces h o m m e s , a lors m ê m e qu' i ls le voudra i en t s i n c è r e m e n t ; c'est 
pourquoi on en conclut qu ' i l faut céder a u x t emps et acco rde r l a 
faculté du divorce. C'est ce que , d 'a i l leurs , l 'histoire e l l e -même 
nous app rend . Laissant de côté tous les au t r e s faits, il suffit de r a p -
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esse conjugum dicessioneä. Easdem autem leges renovari hoc 
tempore multi cupiunt, propterea quod Deum et Ecclesiam pelli 
e medio ac submoveri volunta societate conjunctionis humanae; 
stulte putantes extremum grassanti morum corruptelae remedium 
ab ejusmodi legibus esse quaerendum. 

At vero quanti materiam mali in se divortia contineant, vix 
attinet dicere. Eorum enim causa fiunt maritalia fcedera muta-
bilia; extenuatur mutua benevolentia; infidelitati perniciosa 
incitamenta suppeditantur; tuitioni atque institutioni liberorum 
nocetur ; dissuendis societatibus domesticis prasbetur occasio; 
discordiarum inter familias semina spargentur; minuitur ac 
deprimi tur digiaitas rnulierum, quae in periculum veniunt ne, 
cum libidini virorum inservierint, pro derelictis habeantur. — Et 
quoniam ad perdendas familias, frangendasque regnorum opes 
nihil tarn valet, quam corrupted morum, facile perspicitur, 
prosperitati familiarum ac civitatum maxime inimica esse divortia, 
quae a depravatis populorum moribus nascuntur, ac, teste rerum 
usu, ad vitiosiores vitae privatae et publicae consuetudines aditum 
januamque patefaciunt. — Multoque esse graviora haec mala 
constabit, si consideretur, frenos nullos futuros tantos, qui con-
cessam semel divortiorum facultatem valeant intra certos, aut 
ante provisos, limites coercere. Magna prorsus est vis exem-
plorum, major cupiditatum : hisce incitamentis fieri debet, ut 
divortiorum libido latius quotidie serpens plurimorum animos 
invadat, quasi morbus contagione vulgatus, aut agmen aquarum, 
supera tis aggeribus, exundans. 

Haec certe sunt omnia per se clara ; sed renovanda rerum ges-
tarum memoria fiunt clariora. — Simfil ac iter divortiis tutum 
lege praestari coepit, dissidia, simultates, secessiones plurimum 
crevere; et tanta est vivendi turpitudo consecuta, ut eos ipsos t 

qui fuerant talium dicessionum defensores, facti pcenituerit; qui 
nisi contraria lege remedium mature quaesissent, timendum erat, 
ne praeceps in suam ipsa perniciem respublica dilaberetur. 
Romani veteres prima divortiorum exempla dicuntur inhorruisse 
sed non longa mora sensus honesta tis in animis obtupescere, 
moderator cupiditatis pudor interire, fidesque nuptialis tanta 
cum licentia violari ccepit, ut magnam veri similitudinem habere 
videatur quod a nonnullis scriptum legimus, mulieresnon muta-
tione consulum, sed maritorum enumerare annos consuevisse. — 
Pari modo apud protestantes principio quidem leges sanxerant 
ut divortia fieri liceret certis de causis, iisque non sane multis 
istas tarnen propter rerum similium affinitatem compertum est 
in tantam multitudinem excrevisse apudGermanos, Americanos, 
aliosque, ut qui non stulte sapuissent, magnopere deflendam 
putarint infinitam morum depravationem, atque intolerandam 
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peler qu 'a la fin du siècle dern ie r , on se p lu t à légi t imer p a r les lois 
la séparat ion des époux, alors que la F r a n c e n 'é ta i t pas seu lement 
t roublée , ma i s en feu, que la société tou t en t i è r e , Dieu é tant b a n n i , 
était l ivrée a u déso rd re . Beaucoup de gens , en ce t emps -c i , dés i ren t 
renouveler ces lois , parce qu'i ls veulent chasse r Dieu et a r r a c h e r 
l'Église du mi l i eu d e l à société h u m a i n e , s ' imaginant fol lement que 
c'est dans les lois de cette sorte qu' i l faut che rche r le r e m è d e à la 
corrupt ion croissante des m œ u r s . 

Il est en véri té à pe ine besoin de d i re tou t ce que le divorce 
renferme de conséquences funestes . P a r le divorce, les engagemen t s 
du mar iage dev iennent m o b i l e s ; l'affection réc ip roque est affaiblie; 
Pin fidélité reçoi t des encouragemen t s p e r n i c i e u x ; la protec t ion et 
l 'éducation des enfants sont compromises . Il fourni t l 'occasion de 
•dissoudre les u n i o n s domes t i ques ; il sème des ge rmes de discorde 
-entre les fami l les ; l a digni té de la f emme est amo ind r i e et aba issée , 
car elle cour t le danger d 'ê t re a b a n d o n n é e après avoir servi à l a 
passion de l ' h o m m e . Et c o m m e r i en ne con t r ibue davantage à r u i n e r 
les familles et à affaiblir les Etats que la co r rup t ion des m œ u r s , il 
est facile de r econna î t r e que le divorce est e x t r ê m e m e n t nu i s ib le 
à l a p rospér i t é des famil les et des peup les , a t t e n d u que le d ivorce , 
qui est la conséquence de m œ u r s dépravées , ouvre le chemin , l ' expé
r ience le d é m o n t r e , à u n e dépravat ion encore p lus profonde des 
habi tudes pr ivées et pub l iques . 

On reconna î t r a que ces m a u x sont encore beaucoup plus graves , 
si on réfléchit qu ' une fois que le divorce a u r a été au tor i sé , il n ' y 
au ra aucun frein assez fort pour le m a i n t e n i r dans les l imi tes fixes 
•qui p o u r r a i e n t lui avoir été d 'abord ass ignées . La force de l ' exemple 
est t rès g r a n d e , l ' en t r a înemen t des pass ions est p lus g r a n d e n c o r e ; 
et, grâce à ces exci ta t ions , il a r r ivera fo rcément que le dés i r 
effréné du divorce, devenan t chaque j o u r p lus généra l , envah i ra u n 
grand n o m b r e d ' âmes , c o m m e une malad ie qui s 'é tend pa r la c o n 
tagion, ou c o m m e ces eaux amonce lées q u i , ayan t t r i omphé des 
d igues , débo rden t de toutes pa r t s . 

Ces choses sont , sans a u c u n doute , fort c la i res p a r e l l e s - m ê m e s ; 
mais elles dev iennen t encore p l u s c laires si l 'on rappel le les s o u 
venirs du passé . 

Aussitôt que la loi c o m m e n ç a à ouvr i r u n e voie sû re au d ivorce , 
les d i scordes , les quere l les , les sépara t ions a u g m e n t è r e n t de b e a u 
c o u p ; et u n e telle cor rup t ion s'en suivit , que ceux-là m ê m e s qui 
avaient pr i s par t i pou r le divorce d u r e n t se r epen t i r de l eu r œ u v r e ; 
et s'ils n ' ava ien t pas che rché à t emps le r e m è d e dans u n e loi 
con t ra i re , il é ta i t à c ra indre que l 'Etat n e t o m b â t r a p i d e m e n t e n 
décadence . 

On raconte que les anc iens Romains t é m o i g n è r e n t de l ' h o r r e u r 
p o u r les p r e m i e r s cas de d ivorce ; m a i s , e n p e u de t emps , le s en t i 
m e n t de l ' honnê te té v int à s'affaiblir dans les âmes ; la p u d e u r , qu i 
est la modé ra t r i ce des pass ions , d i spa ru t , e t la foi conjugale fut 
violée avec u n e l icence si effrénée, qu 'on est obligé de cons idé re r 
c o m m e t rès v ra i semblab le ce qui nous,, est r a p p o r t é p a r que lques 
écr iva ins , c 'es t -à-dire que les f emmes avaient l ' hab i tude de compte r 
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legum temeritatem. — Neque aliter so res habuit in civitatibus 
catholici nominis : in quibus si quando datus est conjugiorum 
discidiis locus, incommodorum, quae consecuta sunt, mullitudo 
opinionem legislatorum longe vicit. Nam scelus plurimorum fuit, 
ad omnem malitiam fraudemque versare mentem, ac per saevitiam 
adhibilam, per injurias, per adulteria fìngere causas ad illud 
impune dissolvendum, cujus pertaesum esset , conjunctionis 
maritalis vinculum : idque cum tanto publica* honestalis detri
mento, ut operam emendandis legibus quamprimum dari omnes 
judicaverint oportere. — Et quisquam dubitabit, quin exitus aeque 
miseros et calamitosos habituraesint leges divorliorum fautrices, 
sicubi forte in usum aetate nostra revocentur? Non est profecto 
in hominum commentis vel decretis facultas tanta, ut immutare 
rerum naturalem indolemconformationemquepossint:quapropter 
parum sapienter publicam felicitatem interpretanlur, qui ger-
manam matrimonii rationem impune perverti posse putant ; et, 
qualibet sanctitate cum religionis tum sacramenti posthabita, 
diffingere ac deformare conjugia turpius velie videntur, quam 
ipsa ethnicorum instituta consuevissent. Ideoque nisi Consilia 
mutentur, perpetuo sibi metuere familiae et societas human* 
debebunt, ne miserrime conjiciantur in illud rerum omnium 
certamen atque discrimen, quod est Socialistarum ac Commu-
nistarum flagitiosis gregibus jamdiu propositum. — Unde liquet 
quam absonum et absurdum sit publicam salutem a divortiis 
expectare, quae potius in certam societatis perniciem sunt 
evasura. 

Igitur confitendum est, de communi omnium populorum bono 
meruisse optime Ecclesiam catholicam, sanctitati et perpetuitati 
conjugiorum tuendae semper intentam ; nec exiguam ipsi gratiam 
deberi, quod legibus civicis centum jam annos in hoc genere 
multa peccantibus palam reclamaverit (1); quod haeresim 
deterrimam Protestai!tium de divortiis et repudiis anathemate 
perculerit (2); quod usitatam graecis diremptionem matrimo-
niorum multis modis damnaverit (3); quod irritas esse nuptias 
decreverit ea conditione initas, ut aliquando dissolvantur (4) ; 
quod demum vel a prima aetate leges imperatorias repudiarit, quae 
divortiis et repudiis perniciose favissent (5). — Pontifices vero 
maximi quoties restiteruntprincipibus potentissimis, divortia a 

(1) Pius VI, epist. ad episc. Lucion. 20 Maii 1793. — Pius VII, litter, 
encycl. die 17 Febr. 1809, et Const, dat. die 19 lui. 1817. — Pius Vili, litt, 
encycl. die 29 Maii 1829. — Gregorius XVI, Const, dat. die IS Augusti 1832. — 
Pius IX. alloc, habit, die 22 Sept. 1852. — (2) Trid sess. xxiv, can. 5, 7. 
— (3) Concil. Floren., e t lns t r . Eug. IV adArmenos. — Bened. XIV, Const. 
Etsi pastoralis, 6 Maii 1742. — (4) Cap. 7 de condii, appos.— (5) Ilieron., 
epist. 79 ad Ocean. — Ambros., lib. v i n i n c a p . 16 Lucse, n. 5. —• August., 
de nuptiis, cap. x. 
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les années , non pas d 'après la succession des consuls , mais à raison 
du n o m b r e de l eu rs mar i s . Il en fut de m ê m e pa rmi les p r o t e s 
t a n t s ; les lois é tab l i ren t d 'abord que le divorce ne pour ra i t avoir 
lieu que pour cer ta ines causes dont le n o m b r e était r e s t r e i n t ; mais 
bientôt , grâce à l'affinité des cas ana logues , ces causes se mul t i 
p l ièrent à tel point en Al lemagne, en A m é r i q u e et a i l leurs , que tous 
les espri ts qui avaient gardé quelque bon sens é ta ien t cont ra in ts de 
déplorer h a u t e m e n t la dépravat ion i l l imitée des m œ u r s et l ' intolé
rable témér i té des lois. Les choses ne se pas sè ren t pas a u t r e m e n t 
dans les pays ca tho l iques ; car là où le divorce a été parfois in t ro 
duit, les inconvénients i nnombrab le s qui en on t été la conséquence 
ont de beaucoup surpassé les prévis ions des lég is la teurs . En effet, 
un g rand n o m b r e de pe r sonnes s ' appl iquèren t c r imine l l ement à 
toutes sor tes de f raudes et de mal ices , et soit en invoquant des 
mauvais t r a i t emen t s , soit en a l léguant des in ju res ou des adu l tè res , 
ils forgèrent des pré textes pou r r o m p r e i m p u n é m e n t le l ien conju
gal dont ils é ta ient l a s ; l 'honnête té pub l ique fut si p ro fondément 
at teinte pa r cet é tat de choses qu 'une réforme des lois fut j ugée p a r 
tous d 'une nécessi té u r g e n t e . 

Et qui doutera i t que les lois en faveur du divorce, si elles vena ien t 
à ê tre ré tabl ies de nos j o u r s , ne p roduis i s sen t éga lement des r é su l 
tats nuis ib les et dé sa s t r eux? Il n ' es t pas , en effet, au pouvoir des 
projets e t des décre t s de l 'homrne de change r le carac tère et l a 
forme que les choses ont reçus de la n a t u r e ; auss i , ceux- là com
prennen t - i l s fort m a l l ' in térêt publ ic , qui s ' imaginent qu 'on peu t 
i m p u n é m e n t pe rve r t i r la véri table not ion du mar i age , et qu i , 
méconna issan t la sa in te té du s e r m e n t et du sac rement , s emb len t 
youloir c o r r o m p r e et déformer le mar iage p lus h o n t e u s e m e n t que 
les lois m ê m e s des pa ïens ne l 'ont fait. 

C'est pou rquo i , si ces desse ins ne changen t pa s , les familles et la 
société h u m a i n e au ron t cons t ammen t à c r a ind re d 'être préc ip i tées 
d 'une façon misé rab le dans ces lu t tes et ce conflit un iverse l , qui 
sont depuis long temps le bu t des sectes funestes des Socialistes et 
des Communis t e s . Tou t cela m o n t r e j u s q u ' à l 'évidence combien 
il est absurde et dé ra i sonnable de d e m a n d e r le sa lut de la société 
au divorce, qui en sera i t p lu tô t la r u i n e ce r t a ine . 

Il faut donc r econna î t r e que l 'Eglise ca thol ique , qui a toujours eu 
le soin de sauvegarder la sainteté et la pe rpé tu i t é du mar i age , a 
très b i en mér i t é de l ' in térê t c o m m u n de tous les peup les (1). — 
On lui doi t cer tes u n e g r ande reconna i ssance p o u r avoir pub l ique 
ment p ro tes té cont re les lois civiles qui , depu i s cen t ans , ont beau
coup péché en cette ma t i è re (2); pou r avoir f rappé d ' ana thème 
l 'hérésie fatale des p ro tes t an t s , au sujet du divorce et de la r é p u 
diat ion; p o u r avoir c o n d a m n é de p lus ieurs man iè r e s l 'usage des 
Grecs de r o m p r e les mar iages (3) ; p o u r avoir décrété la nu l l i t é 
des mar iages qui se ra i en t conclus avec la condi t ion d 'ê tre u n j o u r 
dissous (4 j ; et enfin, p o u r avoir, dès l e s p r e m i e r s temps de son 
exis tence, r epoussé les lois impér ia les , qui favorisaient d 'une 
maniè re funeste la r épud ia t ion et le divorce (5). Toutes les fois q u e 
les Pontifes sup rêmes ont résis té aux pr inces les p lus pu i s san t s , qui 
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se facta ut rata Ecclesia essent minaciter pelenlibus, toties 
existimandi sunt non modo pro incolumitate religionis, sed etiani 
pro humanitatis gentium propugnavisse. Quam ad rem omnis 
admirabiturposteritas invicti animi documenta a Nicolao I edita 
adversus Lotharium; ab Urbano II et Paschali II adversus 
Philippum I regem Galliarum; a Caelestino III et Innocentio IU 
adversus Philippum II principem Galliarum; a Clemente VII el 
Paulo III adversus Hcnricum V i l i ; denique a Pio VII s a n c i s 
simo fortissimoque Pontiflce adversus Napoleonem I, secundis 
rebus et magnitudine imperii exuHantem. 

Quae cum ita sint, omnes gubernatores administratoresque 
rerum publicarum, si rationem sequi, si sapientiam, si ipsam 
populorum utilitatem voluissent, malie debuerant sacras de 
matrimonio leges intactas manere, oblatumque Ecclesiae adju-
mentumintutelam morum prosperi tatemquefamiliarum adhibere, 
quam ipsam vocare Ecclesiam in suspicionem inimiciliae, et in 
falsam atque iniquam violati juris civilis insimulationem. 

Eoque magis, quod Ecclesia catholica, ut in re nulla potest ab 
religione oflìcii et defensione juris sui declinare, ita maxime solet 
essead benignitatemindulgentiamque proclivis in rebus omnibus, 
quae cum incolumitate jurium et sancitale officiorum suorum 
possunt una consistere. Quam ob rem nihil unquam de matri-
moniis statuit, quin respectum habueritadstatum.communitatis, 
ad conditiones populorum ; nec semel suarum ipsa legum praes-
eripta quoad poluit, mitigavit, quando ut mitigaret causae justae 
et graves impulerunt. — Item non ipsa ignorai neque diffitetur, 
sacramentum matrimonii, cum ad conservationem quoque et 
incrementum societatis humanae dirigatur, cognationem etneces -
situdinem habere cum rebus ipsis humanis, quae matrimonium 
quidem consequuntur, sed in genere civili versantur : de quibus 
rebus jure decernunt et cognoscunt qui rei publicae praesunt. 

Nemo autem dubilat, quin Ecclesiae conditor Jesus Christus 
potestatem sacram voluerit esse a civili distinctam, et ad suas 
utramque res agendas liberam atque expeditam ; hoc tamen 
adjuncto, quod utrique expedit, et quod interest omnium homi
num, ut conjunctio inter eas et concordia intercederei, ini isque 
reb.us quae sint, diversa licet ratione, communis juris et judicii, 
altera, cui sunt humana tradita opportune et congruenter ab 
altera penderet, cui sunt ccelestia cpncredita. — Hujusmodi 
autem composilione, ac fere harmonia, non solum utriusque 
potestatis optima ratio continetur, sed etiam opportunissimus 
atque efficacissimus modus juvandi hominum genus in eo quod 
pertinet ad actionem v i ta3 et ad spem salutis sempiternae. Etenim 
sicut hominum intelligentia, quemadmodum in superioribus 
Encyclicis Litteris ostendimus, si cum fide Christiana conveniate 
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demanda ien t d 'une façon menaçan te à l 'Eglise de ratif ier le divorce 
qu'i ls avaient accompl i , il faut r econna î t r e que ces Pontifes ont 
lut té chaque fois, n o n seu lement p o u r le sa lu t de la rel igion, ma i s 
aussi pou r la civil isation de l ' humani t é . C'est pourquo i tous les 
âges a d m i r e r o n t les décre t s de Nicolas 1 e r con t re Lothai re , t é m o i 
gnage d 'une â m e invincible ; ceux d 'Urbain II e t de Pascha l II cont re 
Phi l ippe I e r , ro i de F r a n c e ; ceux de Célestin III et d ' Innocent III 
contre-Phil ippe I I , ro i de F rance ; ceux de Clément VII et de P a u l I I I 
contre Henr i VIII, e t , enfin, ceux de P ie VII, Pontife d 'une t r è s 
grande sa in te té et d u n t rès g rand courage , cont re Napoléon I e r 

enorgueill i p a r sa for tune et la g r a n d e u r de son empi re . 
Les choses é tan t a ins i , tous ceux qu i gouve rnen t et a d m i n i s t r e n t 

les affaires pub l iques , s'ils avaient voulu, consul te r la ra i son , l a 
sagesse et les in té rê t s m ê m e s des peuples , au ra i en t dû souhai te r que 
les lois sacrées conce rnan t le mar iage d e m e u r a s s e n t in tac tes , e t 
profiter du concours offert pa r l 'Eglise p o u r p ro téger les m œ u r s et 
pour a ssure r la p rospér i t é des familles, p lu tô t que de r e n d r e l 'Eglise 
suspecte d ' in imi t ié , et d ' ins inuer cont re elle l ' accusa t ion fausse e t 
inique d'avoir violé le droi t civil. Condui te d ' au tan t p lus j u s t e q u e 
l 'Eglise ca thol ique , en m ê m e temps qu 'el le n e peu t en aucune chose 
délaisser ses devoirs e t l a défense de son droi t , s 'est toujours m o n t r é e 
incl inée à la bén ign i t é et à l ' indulgence dans toutes les choses qui 
peuvent s 'accorder avec l ' intégri té de ses droi ts e t la sa in te té de 
ses devoirs . C'est p o u r q u o i elle n 'a j ama i s r i e n décidé au sujet du 
mar iage , qui ne fût en rappor t avec l 'état de la société et avec les 
condit ions des p e u p l e s ; et p lus d 'une fois, a u t a n t qu'el le pouvai t le 
faire, elle a adouci e l l e -même les p rescr ip t ions de ses p rop res lo i s , 
lorsque des causes j u s t e s et graves lui on t conseil lé cet adouc i s se 
m e n t . L'Eglise n ' ignore pas non plus et n e méconna î t pas que le 
s ac r emen t du m a r i a g e , qui a aussi p o u r b u t la conservat ion et 
l ' accroissement de la société h u m a i n e , a des l iens et des r appor t s 
nécessa i res avec des in té rê t s h u m a i n s , qui sont les conséquences 
du m a r i a g e , mais qui a p p a r t i e n n e n t à l ' o rd re civil, et ces choses 
sont, à b o n droi t , de l a compétence et du r e s so r t de ceux qui sont 
à la tê te de l 'Etat . 

P e r s o n n e ne doute que le divin F o n d a t e u r de l 'Eglise, Jésus-Chris t , 
n 'ai t voulu que la pu i s sance ecclésiast ique fût dis t incte de l a p u i s 
sance civile, et que chacune fût l ibre et ap te à r e m p l i r sa miss ion 
p rop re , avec cette c lause, tputefois, qui est ut i le à chacune des deux 
puissances et qui impor t e à l ' in térêt de tous les h o m m e s , que l 'accord 
et l ' h a r m o n i e r é g n e r a i e n t en t re el les, e t q u e , dans les ques t ions 
qui a p p a r t i e n n e n t à la fois au j u g e m e n t et à la ju r id ic t ion de Tune 
et de l ' au t re , b i en que , sous u n r appor t différent, celle qui a cha rge 
des choses h u m a i n e s dépendra i t , d 'une m a n i è r e oppor tune et con
venab le , de l ' au t re , qui a r eçu le dépôt des choses célestes. 

Dans cet accord et cet te sorte d ' ha rmon ie ne se t rouve pas seu
l emen t la mei l l eure condi t ion pour les deux pu issances , ma i s encore 
le m o y e n le plus oppo r tun et le p lus efficace de concour i r au b ien 
du genre h u m a i n en ce qu i r ega rde la vie du temps et l ' e spérance 
du sa lut é te rne l . Car, de m ê m e que l ' intel l igence de l ' h o m m e 
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mullum nobililatur mulloque evadi! ad vitandos ac repellendos 
errores munitior, vicissimque fides non parum prsesidii ab intel-
ligentia mutuatur; sic pariter, si cum sacra Ecclesiae potestate 
civilis auctoritas amice congrual, magna utrique necesse est fiat 
utilitatis accessio. Àlterius enim amplificatur dignitas, et, reli
gione praeeunte, nuinquam erit nonjustujn imperium: alteri vero 
adjumen la tutelae et defensionis in publicum fidelium bonum 
suppeditantur. 

Nos igitur, harum rerum consicleratione pernioti, cum stu
diose alias, tum vehementer in praesenti viros principes in con-
cordiam atque amicitiam jungendam ilerumhortamur; iisdemque 
paterna cum benevolenza veluti dexteram primi porrigimus, 
oblato supremae potestatis Nostra auxilio, quod tanto magis est 
hoc tempore necessarium, quanto jus imperandi plus est in opi
nione hominum, quasi accepto vulnere, debilitatum. Incensis 
j a m procaci libértate animis, et omne imperii, vel maxime lega
timi, jugum nefario ausu detrectantibus, salus publica postulai, 
ut vires utriusque potestatis consocientur adprohibenda damna, 
q u a e non modo Ecclesiae, sed ipsi etiam civili socielati impendent! 

Sed cum amicam voluntatum conjunctionem válele suademus, 
precamurque Deum, principem pacis, ut amorem concordia* i n 
ánimos cunctorum hominum injiciat, tum temperare Nobis 
ipsi non pòssumus, quin Vestram industriam, Venerabiles 
Fratres, Veslrum S t u d i u m ac vigilantiam, qua? in Vobis summa 
esse intelligimus, magis ac magis hortando incitemus. Quantum 
contentione assequi, quantum auctoritate potestis, date operam, 
ut apud gentes fidei Vestrae commendatas integra atque incor
rupta doctrina retineatur, quam Christus Dominus et coelestis 
voluntatis interpreíes Apostoli tradiderunl, quamqúe Ecclesia 
catholica religiose ipsa servavit, et a Christilìdelibus servari per 
omnes abates jussit. 

Praecipuas curas in id insumite, ut populi abundent praeceptis 
sapiential christianae, semperque memoria teneant matrimonium 
non volúntate hominum, sed auctoritate nutuque Dei fuisse initio 
constitutum, et hac lege prorsus ut sit unius ad unam: Christum 
vero novi Foederis auetorem illud ipsum ex officio naturae in 
Sacramenta transtulisse, et quod ad vinculum spectat, legiferam 
et judicialem Ecclesiae suae attribuisse potestatem. Quo in genere 
cavendum magnopere est, ne in errorem mentes inducantur a 
fallacibus conclusionibus adversariorum, qui- ejusmodi potesta
tem ademptam Ecclesiae vellent. Similiter omnibus exploratum 
esse debet, si qua conjunetio viri et mulieris inter Christiíideles 
citra sacramentum contrahatur, earn vi ac ratione justi matri
monii carere; et quamvis convenienler legibus civicis facta sit, 
tarnen pluris esse non posse, quam ritum aut morem, jure civili 
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ainsi que Nous l 'avons m o n t r é dans Nos p récéden tes Lettres E n c y 
cliques, lorsqu 'e l le s 'accorde avec la foi c h r é t i e n n e , s 'ennobli t g r a n 
dement et devient beaucoup plus capable d 'évi ter et de comba t t r e 
l ' e r reur , p e n d a n t que la foi, de son côté, reço i t de l ' intel l igence u n 
secours p r é c i e u x ; de m ê m e , q u a n d l ' autor i té civile s 'accorde avec 
le pouvoir sacré de l 'Eglise dans u n e en ten te amica le , cet accord 
procure n é c e s s a i r e m e n t de g rands avantages aux d e u x pu i s sances . 
La dignité de l 'Etat , en effet," s'en accroît , et t an t que la re l ig ion lui 
sert de gu ide , le g o u v e r n e m e n t res te toujours j u s t e ; en m ê m e t e m p s , 
cet accord p rocu re à l 'Eglise des secours de défense et de pro tec t ion 
qui sont à l ' avantage des fidèles. 

Nous insp i ran t de ces cons idéra t ions , et c o m m e Nous l 'avons dé jà 
fait avec zèle en d ' au t res c i rcons tances , Nous exhor tons à p r é s e n t 
de nouveau , e t avec a r d e u r , les p r inces à la concorde et à l ' ami t ié 
avec l 'Eglise, et Nous l e u r t endons , p o u r a ins i d i re , le p r e m i e r l a 
main avec u n e pa te rne l le b ienvei l lance , en l eu r offrant le secours 
de Notre pouvoi r s u p r ê m e , dont l 'appui l eu r est d ' au tan t plus néces 
saire en ce t e m p s - c i , que le droit de c o m m a n d e r , c o m m e s'il avai t 
reçu que lque b l e s su re , est p lus affaibli dans l 'opinion des h o m m e s . 
Au m o m e n t où les espr i ts sont enflammés p a r u n e l iber té i n d o m p t é e , 
alors qu' i ls secouent avec l 'audace la p lus funeste le frein de tous 
les pouvoi r s , m ê m e des p lus légi t imes, le sa lut publ ic exige que les 
deux pouvoirs r é u n i s s e n t l eu r s forces p o u r e m p ê c h e r les m a l h e u r s 
qui ne m e n a c e n t pas seu lemen t l 'Eglise, m a i s la société civile e l l e -
même.. 

Mais, t and i s que Nous consei l lons a r d e m m e n t l 'accord amica l des 
volontés, et que Nous p r ions Dieu, p r ince de la pa ix , d ' inspi rer à 
tous les h o m m e s l ' amour de la concorde , Nous ne pouvons Nous 
abstenir, Vénérables F r è r e s , d 'exci ter de p lus en plus p a r Nos e x h o r 
tations Votre act ivi té , Votre zèle et Votre vigilance, qui sont t rès 
grands , Nous le savons. Employez tous Vos efforts et toute Votre 
autori té, pou r que , p a r m i le peuple confié à Votre foi, r i en ne v ienne 
corrompre et a m o i n d r i r l a doctr ine qui a été t r ansmise p a r l e Chris t 
Notre-Seigneur et les apôt res , in te rprè tes de la volonté céles te , 
doctrine que l 'Eglise cathol ique a conservée r e l i g i eusemen t , e t 
qu'elle a o r d o n n é aux fidèles du Christ de conserver éga lemen t dans 
tous les siècles. 

Que Votre p r inc ipa l soin s 'applique à ce q u e les peuples so ient 
abondamment pourvus des préceptes de la doc t r ine c h r é t i e n n e ; 
qu'ils se souv iennen t tou jours que le m a r i a g e n ' a pas été ins t i tué à 
son or igine p a r l a volonté des h o m m e s , ma i s p a r l 'autor i té et p a r 
l'ordre de Dieu, avec cette loi absolue qu ' i l soit d 'un seul h o m m e 
avec u n e seule f emme ; que le Christ, a u t e u r de la nouvelle a l l iance , 
a élevé l ' ins t i tu t ion na tu re l l e du mar iage à l a digni té de s a c r e m e n t , 
et que , p o u r ce qui concerne le l ien conjugal , il a d o n n é à son 
Eglise la pu i s sance législat ive et j ud i c i a i r e . Dans cette m a t i è r e , il 
importe au p lus h a u t degré d ' empêcher que les espri ts ne soient 
induits en e r r e u r p a r les théor ies t r ompeuses des adversa i res qui 
voudraient que ce pouvoi r fut enlevé à l 'Eglise. 

De m ê m e i l i m p o r t e que tout le inonde sache que , si , p a r m i les 
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introductum ; jure autem civili res tanlummodo ordinari atque 
administrari posse, quas matrimonia efferunt ex sese in genere 
ei vili, et quas gigni non posse manifestum est, nisi vera et légi
tima illarum causa, scilicet nuptiale vinculum, existât. — Haec 
quidem omnia probe cognita habere maxime sponsorum refert, 
quibus etiam probata esse debent et nolaLa animis, ut sibi liceat 
hac in re morem legibus gerere ; ipsa non abnuente Ecclesia, 
quae vult atque optat ut in omnes partes salva sint matrimonio-
rum effecta, et ne quid liberis detrimenti afferatur. — In tanta 
autem confusione sententiarum, quadserpunt quotidie longius, id 
quoque est cognitu necessarium, solvere vinculum conjugii inter 
ehristianos rati et consummati nullius in potestateesse; ìdeoque 
manifesti criminis reos esse, si qui forte conjuges, quaecumque 
demum causa esse dicatur, novo se matrimonii nexu ante impli
care velint, quam abrumpi primum morte contigerit. — Quod si 
res eo devenerint, ut convictus ferri diutius non posse videatur, 
tum vero Ecclesia sinit alterum ab altera seorsum agere, adhi-
bendisque curis ac remediis ad conjugum conditionem accom-
modatis, lenire studet secessionis incommoda ; nec unquai» 
committit, ut de reconcilianda concordia aut non laboret aut 
desperet. — Verum haec extrema sunt; quo facile esset non 
descendere, si sponsi non cupiditate acti, sed prsesumptis cogi-
tatione tum offìciis conjugum, tum causis conjugiorum nòbilis-
simis, ea qua aequum est mente ad matrimonium accédèrent; 
neque nuptias anteverterent continuatione quadam serieque 
flagitiorum, irato Deo. 

Et ut omnia paucis complectamur, tunc matrimonia placi-
dam quietamque constantiam habitura sunt, si conjuges spiritum 
vitamque hauriant a virtute religionis quae forti invictoque aniom 
esse tribuit; quae efficit ut vitia, si qua sint in personis, ut dis
tantia morum et ingeniorum, ut curarum maternarum pondus, 
ut educationis liberorum operosa sollicitudo, ut comités vitae 
labores, ut casus adversi non solum moderate, sed etiam libentei 
perferantur. 

Illud etiam cavendum est, ne scilicet conjugia facile appetan-
tur cum alienis a catholico nomine ; animos enim de disciplina 
religionis dissidentes vix sperari potest futuros esse cetera con
cordes. Quin imo ab ejusmodi conjugiis ex eo maxime perspici-
tur esse abhorrendum, quod occasionem praebent vetitae socie-
tati et communicationi rerum sacrarum, periculum religioni 
créant conjugis catholici, impedimento sunt bonae institutioni 



«CA.NUM DIVIN/E SAPIENTUB », 10 FÉVRIER 1880 107 

chrét iens , que lque u n i o n a l ieu en t re u n h o m m e et u n e f emme en 
dehors du s ac remen t , cette un ion n 'a n i le carac tère ni la va leur 
d 'un vrai m a r i a g e ; et b ien qu 'e l le puisse* ê t re conforme aux lois 
civiles, elle n ' a c ependan t d 'autre valeur que celle d 'une cé rémon ie 
ou d 'un usage in t rodu i t s pa r le droi t c iv i l ; or , le droi t civil n e p e u t 
qu 'o rdonner et r ég l e r les conséquences que le mar i age en t ra îne 
avec soi dans l ' o rd re civil, et qu i , év idemmen t , ne peuvent se p r o 
duire si l eu r cause vraie et lég i t ime, c ' e s t -à -d i re le l ien nup t i a l , 
n 'existe pas . 

11 est d u p lus h a u t in t é rê t que toutes ces choses soient b ien c o n n u e s 
des époux, et auss i qu 'e l les en soient b ien compr ises , de façon qu ' i l s 
sachent qu'i ls peuven t en cette ma t i è r e se soumet t re aux lo is , 
l 'Eglise e l l e -même ne s'y opposant po in t , pa rce qu 'el le veu t et 
désire que les effets du mar iage so ien t sauvegardés d a n s toute l e u r 
é tendue , et que les enfants n éprouvent a u c u n pré judice . Mais, a u 
mil ieu de tan t de doc t r ines confuses qui se r é p a n d e n t chaque j o u r 
davantage, il est nécessa i re éga lement que l 'on sache q u ' a u c u n 
pouvoir ne peu t d issoudre p a r m i les chré t i ens u n mar iage ratifié et 
consommé, et q u e , p a r conséquent , les époux qu i , p o u r que lque 
cause que ce soit , voudra ien t con t rac te r u n nouveau m a r i a g e , 
avant que la m o r t ait r o m p u le p r e m i e r , se r e n d r a i e n t coupables 
d'un cr ime mani fes te . Que si les choses a r r iven t à tel po in t que la 
vie en c o m m u n devienne in to lérable , a lors l 'Eglise p e r m e t la sépa
rat ion des époux et elle m e t en œuvre tous les soins et tous les 
r emèdes qui conv iennen t à l eu r condi t ion p o u r adouc i r les i n c o n 
vénients de cette s épa ra t i on ; elle ne m a n q u e po in t de t ravai l ler au 
re tab l i s sement .de l a concorde , dont elle n e désespère j a m a i s . Mais 
ce sont là des ex t r émi t é s auxquel les il sera i t facile a u x époux de 
ne point a r r ive r , s i , au l ieu de se la isser condu i re pa r les pass ions , 
ils ré l léchissaient m û r e m e n t sur les devoirs du m a r i a g e , su r sa fin 
très nob le , e t s'ils se mar i a i en t avec les in ten t ions convenables , n e 
faisant pas p r é c é d e r ce t acte p a r u n e longue sér ie de méfai ts qu i 
exci tent la colère de Dieu . 

P o u r tout d i re en p e u de mots , la cons tance t ranqui l le et pais ible 
des mar i ages se ra a s su rée , si les époux n o u r r i s s e n t l eu rs espr i t s e t 
leur vie de la ve r tu de re l igion, qui r e n d l ' âme vai l lante et for te , e t 
qui p rodu i t cet effet que les défauts, s'il en est dans les p e r s o n n e s , 
que la divergence des hab i tudes et du ca rac tè re , que le poids des 
soucis m a t e r n e l s , l 'active soll ici tude pour l 'éducat ion des enfan ts , 
les pe ines , compagnes de la vie, et les advers i tés soient suppor té s , 
non s e u l e m e n t avec pa t i ence , ma i s aussi de b o n n e volonté . 

, Il faut encore vei l ler à ce que les mar i ages en t re ca thol iques et 
non ca thol iques ne soient pas facilement conc lus ; car , lo r sque les 

' âmes sont séparées sur le t e r r a in re l ig ieux, on peu t difficilement 
espérer qu 'e l les p u i s s e n t s 'accorder sur le r e s t e . Bien p lus , il faut 
se ga rde r de mar iages semblables p o u r cette ra ison sur tou t qu ' i l s 
fournissent l 'occasion de se t rouver dans u n e société et de p a r t i 
ciper à des p ra t i ques re l igieuses défendues , qu' i ls sont ainsi u n e 
cause de danger p o u r l a rel igion de celui des deux époux qui est 
ca thol ique ; qu' i ls sont u n obstacle à l a b o n n e éducat ion des enfants , 
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liberonim, et persaepe animos impellunt, ut cunctarum religio-
num aequam habere rationem assuescant, sublato veri falsique 
discrimine. — Postremo loco, cum probe inteIJigamus, alienum 
esse a cantate Nostra neminem oportere, auctoritati fidei et 
pietati Vestrae, Venerabiles Fratres, illos commendamus, valete 
quidem miseros, qui aestu cupiditatum abrepti, et salutis suse 
plane immemores contra fas vivunt, haud legitimi matrimonii 
vinculo conjuncli. In his ad officium revocandis hominibus 
Vestra solers industria versetur: et cum per Vos ipsi, tum inLer-
posita virorum bonorum opera, modis omnibus contendile, ut 
sentiant se llagitiose fecisse, agant nequitiae poenitentiam, et ad 
justas nuptias ritu catholico ineundas animum inducant. 

Haec de matrimonio christiano documenta ac praecepla, quse 
per has litteras Nostras Vobiscum, Venerabiles Fratres, commu-
nicanda censuimus, facile videtis, non minus ad conservationem 
civilis communitatis, quam ad salutem hominum sempiternam 
magnopere pertinere. — Faxit igiturDeusut quanto plus habent 
illa momenti et ponderis, tanto dociles promptosque magis ad 
parendum animos ubique nanciscantur. Hujusrei gratia, supplice 
atque humili prece omnes pari ter opem imploremus beatae Mariae 
Virginis Immaculatae, quae, excitatis mentibus ad obediendum 
fidei, matrem se et adjutricem hominibus impertiat. Neque 
minore studio PeLrum etPaulum obsecremus, Principes Aposto-
lorum, domitores superstitionis, satores veritàtis, ut ab eluvione 
renascentium errorum hufnanum genus firmissimo patrocinio 
tueanLur, 

Inlerea ccelestium munerum auspicem et singularis benevo-
lent ie Nostra testem, Vobis omnibus, Venerabiles Fratres, et 
populis vigilantiae Vestrae commissis, Apostolicam Benedictionem 
ex animo impertimus. 

Datum Romae, apud S. Petrum. die 10 Februarii an. 1880, 
Pontificatus Nostri anno Secundo. 

LEO P P . XIII. 
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et que , souvent , ils a m è n e n t les espri ts à cons idére r toutes les r e l i 
gions c o m m e égales, sans faire aucune différence en t re la vér i té et 
Terreur . 

Enfin, c o m m e Nous s'avons t rès b i e n que pe r sonne n e doi t ê t re 
é t ranger à Notre char i t é , Nous r e c o m m a n d o n s , Vénérables F r è r e s , 
à Votre au tor i té , à Votre foi, à Votre p ié té , les m a l h e u r e u x q u i , 
en t ra înés p a r l ' a rdeur des passions et complè t emen t oubl ieux de 
leur salut , m è n e n t u n e vie contra i re aux lois divines dans les l i ens 
d 'une u n i o n i l légi t ime. Que Votre ingén ieuse activité s 'emploie 
à r a m e n e r c e s . h o m m e s dans le chemin du devoir , et soit pa r Vous -
mêmes , soit pa r l ' en t remise d ' hommes ve r tueux , efforcez-Vous p a r 
tous les m o y e n s de l e u r faire c o m p r e n d r e qu'i ls sont coupables , 
qu'ils doivent, faire pén i tence de l eu r faute et se disposer à con
tracter u n mar i age lég i t ime, suivant le r i te ca thol ique . 

Il Vous est aisé de voir , Vénérables F r è r e s , que ces ense ignemen t s 
et ces p récep tes conce rnan t Je mar i age chré t i en , que Nous avons 
jugé devoir Vous c o m m u n i q u e r p a r ces Let t res , r ega rden t au t an t l a 
conservat ion de la société civile que le salut é te rne l des h o m m e s . 
Fasse Dieu que ces ense ignements soient r eçus avec u n e docil i té et 
une soumiss ion d ' au tan t plus g randes qu' i ls on t p lus de poids et 
d ' impor tance p o u r les âmes . 

A cet effet, i nvoquons tous ensemble , dans u n e a rden te et h u m b l e 
pr iè re , le secours de la Bienheureuse Vierge Marie I m m a c u l é e , afin 
qu'elle insp i re a u x espri ts la soumission à la foi et qu 'el le se m o n t r e 
la Mère et PAuxil ia t r ice des h o m m e s . P r i o n s aussi avec la m ê m e 
a rdeur P i e r r e et P a u l , p r inces des Apôt res , va inqueurs de la s u p e r s 
tition, p ropaga t eu r s de la vér i té , de sauver , p a r l e u r pu issan te p r o 
tection, le genre h u m a i n du débo rdemen t des e r r eu r s r e n a i s s a n t e s . 

En a t t endan t , c o m m e présage des célestes faveurs et c o m m e 
témoignage de Notre affection par t i cu l iè re , Nous Vous accordons à 
tous du fond du cœur , Vénérables F rè r e s , ainsi qu ' aux peup le s 
confiés à Vos soins , la Bénédict ion Apostol ique. 

Donné à Rome , p r è s de Sain t -Pier re , le 10 février 1880,1a d e u x i è m e 
année de Notre Pontif icat . 

LÉO'N XIII, PAPE. 
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Ad perpetuavi rei memoriam* 

Сим нос SIT et natura insitum et ab Eccclesia catholica compro-
batum, ut a viris sanctitate praeclaris patrocinami, ab excellen-
tibus autena perfectisque in aliquo genere exempla ad imitandum 
homines exquirant; idcirco Ordines religiosi non pauci, Lycea, 
caetus litteratorum, Apostolica Sede-approbante, jamdiu magis-
trum ac patronum sibi Sanctum Thomam Aquinatem esse 
voluerunt, qui doctrina et virtute, solis instar, semper eluxit. 
Nostris vero temporibus, aucto passim studio doctrinarum Ejus, 
plurimi extiterunt, qui peterent,ut cunctis ille Lyceis, Academiis, 
et scholis gentium catholicarum,hujus Apostolicae Sedis auctori-

t tate, patronus assignaretur. Hoc quidem optare se plures Epis
c o p i significarunt, datis in id litteris cum singularibus turn 
communibus; hoc pariter studuerunt multarum Academiarum 
sodales et collegia doctorum supplice atque humili obsecratione 
deposcere. — Quorum omnium incensas desiderio preces cum 
differre visum esset, ut productione temporis augerentur, idonea 
ad rem opportunitas accessit ab Encyclicis Litteris Nostris De 
philosophia Christiana ad mentem 5 . Thomas Aquinatis Doctoris 
Angelici in scholis catholicis instauranda, quas superiore anno 
hoc ipso die publicavimus. Efcenin Episcopi, Academiae, doctores 
decuriales Lyceorum, atque ex omm terrarum regione cui tores 
artium optimarum se Nobis dicto audientes et esse et futuros 
una pene voce et consentientibus animis testati sunt: immo velie 
se in tradendis philosophicis ac theologicis disciplinis sancti 
Thomas vestigiis penitus insistere ; sibi enim non secus ac Nobis, 
exploratum esse affirmant, in doctrinis Thomisticis eximiam 
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En perpétuel souvenir. 

C'est u n usage à la fois fondé sur l a n a t u r e et approuvé p a r l 'Eglise 
ca tho l ique , de r e c h e r c h e r le pa t ronage des h o m m e s cé lèbres p a r l a 
sa inte té , et les exemples de ceux qui on t excellé ou a t te in t la p e r 
fection en que lque gen re , afin de les imi te r . C'est ç o u r q u o i u n 
g rand n o m b r e d 'Ordres re l ig ieux , de Facu l tés , de Sociétés l i t t é r a i r e s , 
ont voulu, depuis long temps déjà , chois i r avec l ' approba t ion du 
Saint-Siège, p o u r maî t re et pou r p a t r o n , sa in t Thomas d 'Aquin , qui 
a tou jours b r i l l é à l 'égal du soleil p a r la doct r ine et pa r la ve r tu . 

Or, de nos t e m p s , l 'é tude de sa doc t r ine s 'étant acc rue pa r tou t , 
de n o m b r e u s e s demandes se sont p rodu i tes afin qu' i l fût ass igné 
comme pa t ron , p a r l 'autor i té de ce Siège Apostol ique, à tous les 
Collèges, Académies et Ecoles du m o n d e ca thol ique . P l u s i e u r s 
éyêques on t fait conna î t re que c 'était l e u r vœu, et ils on t envoyé à 
cet effet des le t t res par t icul ières ou c o m m u n e s ; les m e m b r e s de 
beaucoup d 'Académies et des Sociétés savantes ont r éc l amé la m ê m e 
faveur p a r d ' h u m b l e s et ins tantes supp l iques . 

On avait c ru devoir différer de sat isfaire à. l ' a rdeur de ces dés i rs 
et de ces p r i è r e s , afin que le t emps e n accrû t le n o m b r e ; mais 
l 'oppor tuni té de cette déclara t ion a p p a r u t à la suite de la publ ica t ion 
faite l ' année d e r n i è r e , à parei l j o u r , de no t r e Lettre Encycl ique su r 
la Restauration dans les écoles catholiques de la philosophie chrétienne 
selon l'esprit du docteur angêlique, saint Thomas d'Aquin. En effet, 
les évêques , les Académies , les doyens des Facul tés et les savants 
de tous les po in t s de la t e r r e , déc l a rè ren t , d 'un seul cœur et c o m m e 
d 'une seule voix, qu' i ls se ra ien t dociles à nos p r e s c r i p t i o n s ; qu ' i l s 
voulaient m ê m e , dans l ' ense ignement de la phi losophie e t de la 
théologie, su ivre en t iè rement - les t races de saint T h o m a s ; ils affir
men t , en effet, qu ' i ls sont , c o m m e Nous , convaincus que la doc t r ine 
thomiste possède , avec une éminen t e supér ior i té , u n e force et u n e 
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quamdam inesse praestantiam, et ad sananda mala, quibus nostra 
premitur aetas, vim v i rLuLemque singularem. Nos igitur, qui diu 
multumque cupimus, f lorere. S c h o l a s disciplinarum universas 
tarn excellenti magistro in f i d e m et clientelam commendatas, 
quoniam tarn darà et testata sunt communia omnium desideria, 
maturitatem advenisse censemus deccrnendi, ut Thomas Aqui-
natis immortale decus novae hujus accessione laudis cumuletur. 

Hoc est autem causarum, quibus permovemur, caput et 
summa; eminere inter omnessanctum Thomam, quem in varus 
scientiarum studiis,tanquam exemplar,catholici homines in tuean-
tur. Et sane preclara lumina animi et ingenii, quibus ad imi-
tationem sui jure vocet alios, in eo sunt omnia : doctrina uber
rima, incorrupta, apte disposila; obsequium fidei et cum veri-
tatibus divinitus t radiLis mira consensio; integritas vitae c u m 
splendore virtutum maximarum. 

Doctrina quidem est tanta, ut sapientiam a veteribus deiluen-
tem, maris instar, oinnem comprehendal. Quidquid est vere 
dictum aut prudenter disputatum a philosophis ethnicorum, a b 
Ecclesiae Patribus et Doctoribus, a summis viris qui ante ipsum 
lloruerunt, non modo ille penitus dignovit, sed auxit, perfecit, 
digessit tamluculenta perspicuitate formarum, tam accurata dis-
serendi ratione, et tanta proprietale sermonis, ut facultatem 
imitandi posteris reliquisse, superandi poteslatem ademisse 
videatur. — Atque illud est permagnum, quod ejus doctrina, 
cum instructa sit atque apparata, principiis latissime patentibus, 
n o n ad unius dumtaxat, sed ad omnium temporum necessita
tes est apta, et ad pervincendos errores perpetua vice renas-
centes maxime accomodata. Eadem vero, sua se vi et ratione 
confirmans, i n vi età consistit, atque adversarios terret vehe
menter. 

Neque minoris aestimanda, christianorum praesertim hominum 
judicio, rationis et fidei perfecta convenientia. Evidenter enim 
sanctus Doctor demonstrat, quas ex rerum genere naturalium 
vera sunt, ab iis dissidere non posse, quae, Deo auctore, cre-
duntur; quamobrem sequi et colere fidem christianam non esse 
humilem et minime generosam rationis Servituten), sed nobile 
obsequium, quo mens ipsa juvaturetad sublimiora eruditur; 
denique intelligentiam et fidem a Deo ambas proficisci, non 
simultatum secum exercendarum causa, sed ut sese amicitiae vin
culo colligatae mutuis officiis tueantur. — Cujus convenientiae 
mirabilisque concordiae cunctis beati Thomas scriptis expressa 
imago perspicitur. In iis enim excellit atque eminet modo intel-
ligentia, que quod vult, fide praaeunte, consequitur i n pervesti-
gatione naturae; modo fides, quaa rationis ope illustra ur ac 
defenditur, sic tarnen, ut suam quaeque inviolate tenea,* et vim 
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vertu s ingul ières pou r guér i r les m a u x dont not re époque est 
dilligée. 

Nous donc , qu i depuis l o n g t e m p s et v ivement dés i rons voir 
fleurir toutes les écoles sous la ga rde et le pa t ronage d 'un maî t re si 
excellent, vu l 'a t testat ion si formelle et si écla tante du dési r un iverse l , 
Nous j ugeons que le temps est venu d 'ajouter cette nouvelle louange 
à la gloire i m m o r t e l l e de Thomas d 'Aquin . 

Or, voici le p r inc ipa l et le r é s u m é des motifs qui Nous d é t e r m i 
nen t : c'est que sa int Thomas est le p lus parfai t modè le q u e , dans 
les diverses b r a n c h e s des sc iences , les cathol iques pu i s sen t se 
proposer . En lui sont , en effet, toutes les lumières du cœur et de 
l 'esprit qui imposen t à bon droi t l ' imi t a t ion ; une doct r ine t rès 
féconde, t rès p u r e , pa r fa i t ement o rdonnée ; le respec t de la foi e t 
un admi rab le accord avec les vér i tés d iv inement r évé lées ; l ' in tégr i té 
de la vie et la sp l endeur des p lus hau tes ve r tus . 

Sa doc t r ine est si vaste qu 'e l le con t ien t , comme u n e m e r , toute 
la sagesse qui découle des anc i ens . Tout ce qui a été dit de vrai , 
tout ce qui a été sagemen t d iscuté p a r les phi losophes pa ïens , p a r 
les P è r e s et les Docteurs de l 'Eglise, p a r les h o m m e s supé r i eu r s qui 
florissaient avan t lu i , non seu lemen t il l 'a p l e inemen t c o n n u , ma i s 
il l 'a accru , complé té , classé avec u n e telle perspicaci té des espèces, 
avec u n e telle perfect ion de m é t h o d e et u n e telle p rop r i é t é des 
t e rmes , qu ' i l semble n 'avoir laissé à ceux qui le su ivra ien t que la 
faculté de l ' imi te r , en l eu r ô tan t l a possibi l i té de l 'égaler . 

Et il y a encore ceci de cons idérable : c'est que-sa doc t r ine , é tant 
formée et c o m m e a r m é e de p r inc ipes d 'une g rande l a rgeur d 'appli
cat ion, elle r é p o n d aux nécess i tés , n o n pas d 'une époque s eu l emen t , 
mais de tous les t e m p s , et qu 'e l le est t rès propre à va inc re les 
e r r eu r s sans cesse r ena i s san t e s . Se sou tenan t p a r sa p rop re force et 
sa p r o p r e va leur , elle d e m e u r e invincible et cause aux adver sa i r e s 
un profond effroi. 

Il ne faut pas mo ins appréc ie r , su r tou t au j u g e m e n t des c h r é t i e n s , 
l 'accord parfai t de la ra i son et de la foi. En effet, le sa in t Docteur 
démont re avec évidence que les vér i tés de l 'o rdre n a t u r e l n e p e u 
vent pas ê t r e e n désaccord avec les vér i tés que l 'on croi t , su r la 
parole de Dieu : que , p a r conséquen t , suivre et p r a t i q u e r la foi 
ch ré t i enne , ce n 'es t pas u n asse rv i ssement h u m i l i a n t et m é p r i s a b l e 
de la r a i son , ma i s une noble obéissance qui sout ient l ' espr i t et 
ré lève à de p lus g randes h a u t e u r s ; enfin, que la r a i son et la foi 
v i e n n e n t Tune et l ' au t re de Dieu, n o n p a s p o u r qu 'e l les so ien t en 
d i s p u t e , ma i s p o u r q u e , un ies en t r e elles p a r u n l ien d 'amit ié , elles 
se p ro t ègen t m u t u e l l e m e n t . 

Or, d a n s tous les écri ts du b i e n h e u r e u x Thomas , on voit l e 
modèle de cette u n i o n et de cet a d m i r a b l e accord. Car on y voit 
dominer et b r i l l e r tan tô t la r a i son qu i , p récédée p a r la foi, a t te in t 
l'objet de ses r e c h e r c h e s dans l ' invest igat ion de la n a t u r e ; t an tô t 
la foi, qu i est expl iquée et défendue à l 'aide de la r a i son , de 
telle sor te , n é a n m o i n s , que chacune d'elles conserve in tac tes sa 
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et dignitatem; atque, ubi res postulat, ambae quasi foedere icto 
ad utriusque inimicos debellandos conjungunlur. Ac si magno-
pere semper interfuit, firman rationis et fidei manere concor-
diam, multo magis post seculum XVI interesse existimandum 
est; quoniam per id tempus spargi semina coeperunt finem et 
modum transeunlis liberlatis, quae facit ut humana ratio divinam 
auctoritatem aperte repudiet, armisque a philosophia quaesitis 
religiosas veritates pervellat atque appugnet. 

Postremo Angelicus Doctor non est magis doctrina, quam 
virtute et sanctitate magnus. Est autem virtus ad periclitandas 
ingenii vires, adipiscendamque doctrinam prasparatio optima; 
quam qui negligunt, solidam fructuosamque sapientiam falso se 
consecuturos putant, propterea quod in malevvlam animam 
non introibit sapientia, nec habitabit in corpore subdito pec-
catis (1). Ista vero comparatio animi, quae ab indole virtutis pro-
ficiscitur, in Thoma Aquin'ate extitit non modo excellens atque 
praestans, sed plane digna quae aspectabili signo divinitus con-
signaretur. Etenim cum maximam voluptatis illecebram victor 
evasisset, hoc veluti praemium fortitudinis tulit a Deo pudicis-
simus adolescens, ut lumbos sibi arcanum in modum constringi, 
atque una libi dines rapaces extingui sentiret. Quo facto, perinde 
vixit, ac esset ab omni corporis contagione sejunctus, cum ipsis 
angelicis spiritibus non minus innocentia, quam ingenio com-
parandus. 

His de causis dignum prorsus Angelicum Doctorem judi-
•camus, qui praestes tutelaris studiorum cooptetur. Quod cum 
libenter facimus, turn ilia Nos consideratio movet, futurum ut 
patrocinium hominis maximi et sanctissimi multum valeat ad 
philosophicas theologicasque disciplinas, summa cum utilitate 
reipublicae,instaurandas. Nam, ubi se scholae catholicae in dis-
•ciplinam et clientelane Doctoris Angelici tradiderint, facile 
florebit sapientia veri nominis, firmis hausta principiis, ratione 
atque ordine explicata. Ex probitate doctrinarum probitas 
gignetur vitae cum privatae, turn publicae: probe vivendi consue-
tudinem salus populorum, ordo, pacata rerum tranquillitas con
s e q u e n t s . — Qui in scientia rerum sacrarum elaborant, tarn 
acriter hoc tempore lacessita, ex voluminibus sancti Thomae 
habituri sunt, quo fundamenta fidei christianae ample demons-
•trent, quo veritates supernaturales persuadeant, quo nefarios 
hostium impetus a religione sanctissima propulsent. Eaque ex re 
humanaedisciplinaeomnesnonimpediri auttardari cursus suos,sed 
incitari augerique sentient ; ratio vero in gratiam cum fide,sublatis 
dissidiorum causis, redibit, eamque indagatione veri sequetur 

(i) Sap. 1, 4. 
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force et sa d ign i t é ; enfin, q u a n d le sujet le d e m a n d e , toutes deux 
m a r c h e n t ensemble comme des al l iées cont re les e n n e m i s de tou tes 
deux. Mais, s'il fut toujours t r ès i m p o r t a n t que l 'accord existât en t re 
la ra i son et la foi, on doit le t en i r p o u r b e a u c o u p plus i m p o r t a n t 
encore depuis le xv i e siècle ; car , à cette époque , on c o m m e n ç a 
à semer les ge rmes d 'une l iber té dépassan t toute b o r n e et tou te 
règle , qui fait que la ra ison h u m a i n e répud ie ouve r t emen t l ' au tor i té 
divine et d e m a n d e à la phi losophie des a rmes p o u r m i n e r et com
bat t re les vér i tés re l ig ieuses . 

Enfin, le Docteur Angél ique, s'il est grand par la doc t r ine , n e 
l 'est pas m o i n s p a r la ve r tu et p a r l a sa in te té . Or, l a ve r tu est l a 
me i l l eu re p répa ra t i on p o u r l 'exercice des forces de l ' espr i t e t 
l 'acquisi t ion de la sc ience ; ceux qui la négl igent s ' imaginent f a u s 
sement avoir acquis u n e science solide et f ruc tueuse , pa rce que la 
science n'entrera pas dans une âme mauvaise, et qu'elle n'habitera pas 
dans un corps soumis au péché (1). Cette p répa ra t ion de l ' â m e , qu i 
vient de la ve r tu , exista en Thomas d 'Aquin à u n degré , non seule
m e n t excel lent et é m i n e n t , ma i s de tel le façon qu'el le m é r i t a d 'ê t re 
d iv inement m a r q u é e pa r u n s igne éc la tant . En effet, c o m m e il é tai t 
sorti v ic tor ieux d 'une t rès forte ten ta t ion de volupté , le t r è s chas te 
adolescent ob t in t de Dieu, c o m m e r é c o m p e n s e de son courage , de 
por te r a u t o u r de ses r e in s u n e ce in tu re mys té r i euse et de sen t i r e n 
m ê m e t e m p s complè t emen t é te in t le feu de la concupiscence . Dès-
lors, il vécut c o m m e s'il eût été exempt de toute contagion de co rps , 
pouvant ê t re comparé aux espri ts angé l iques , non m o i n s p o u r 
l ' innocence que p o u r le gén ie . 

A ces causes , Nous jugeons l e Doc teur Angél ique d igne à tous-
égards d 'ê tre choisi c o m m e pa t ron des é tudes , et en p r o n o n ç a n t avec 
joie ce j u g e m e n t , Nous agissons dans la pensée que le pa t ronage de 
cet h o m m e t rès g r a n d et t rès saint s e ra très pu issan t p o u r la r e s 
taura t ion des é tudes ph i losophiques et théologiques , au g r a n d avan 
tage de la société . Car, dès que les écoles ca thol iques se s e r o n t 
mises sous la' d i rect ion et la tutel le du Docteur Angél ique , on verra, 
l leurir a i s émen t la vraie sc ience , pu i sée à des pr inc ipes ce r t a ins et 
se développant dans u n ordre rat ionnel . Des doc t r ines p u r e s p r o 
duiront des m œ u r s pu re s , s o i t a a n s l a vie pr ivée, soit dans la vie 
publ ique , et les bonnes m œ u r s a u r o n t pour conséquence le sa lu t 
des peup les , Tordre , l ' apa isement et l a t ranqui l l i té géné ra l e . Ceux 
qui s ' adonnen t a u x sciences sac rées , si v io lemment a t t aquées de 
nos j o u r s , pu i s e ron t dans les œuvres de sa int Thomas les m o y e n s 
de d é m o n t r e r a m p l e m e n t les fondemen t s de la loi c h r é t i e n n e , de 
persuader les vér i tés su rna tu re l l e s et de défendre v ic to r i eusemen t 
notre t r ès sa inte rel igion cont re les assauts c r imine ls de ses 
ennemis . Toutes les sciences h u m a i n e s c o m p r e n d r o n t qu 'e l les n e 
seront po in t p o u r cela empêchées n i r e t a rdées dans l eu r m a r c h e ; 
mais , au c o n t r a i r e , s t imulées et a g r a n d i e s ; quan t à la r a i s o n , elle 
r en t re ra en g râce avec la foi, les causes de d i s sen t imen t a y a n t d i s 
paru , et elle la p r e n d r a p o u r guide à la r eche rche du vra i . Enfin 
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ducem. Demum quotquot sunt homines discendi cupidi, tanti 
magistri exemplis praeceptisque conformati, comparare sese inte-
gritate morum assuescent; nec earn rerum scientiam consecta-
buntur, quas a cantate sejuncta inilat animos et de via deflectit, 
sed earn quae sicul a Patre luminum et scienliarum Domino 
exordia capit, sic ad eum recta perducit. 

Placuit autem hac super re sacri etiam Consilii legitimis 
ritibus cognoscendis perrogare sententiam; quam cum pers-
pexerimus, d issentente nemine, votis Nostris piane congruere, 
Nos adgloriam omnipotentis Dei et honorem Doctoris Angelici, 
ad incrementa scienLiarum et communem societatis humanae 
utilitatem, sanctum Thomam Doctorem Angelicum suprema 
auctoritate Nostra Patronum declaramus Universitatum stu-
diorum, Académiarum, Lyceorum, scholarum catholicarum, 
atqueuti talem ab omnibus haberi, coli, atque observari volumus, 
ita tamen ut Sanctis caelitibus, quos jam Academiae aut Lycea 
sibi forte patronos singulares delegerint, suus honos suusque 
gradus etiam in posterum permanere intelligatur. 

Datum Romae apud S. Petrum sub Annulo Piscatoris dia 
IV Augusti MDGGGLXXX Pontiflcatus Nostri anno Tertio. 

THEODULPHOS Card. MERTEL. 
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tous les h o m m e s avides de savoir, façonnés par les exemples et l es 
préceptes d 'un si g r a n d m a î t r e , s ' hab i tue ron t à se b ien d isposer à 
l 'étude pa r Tintégri té des m œ u r s ; et ils ne poursu iv ron t po in t cette 
science qu i , séparée de la char i té , enfle les espri ts et les égare , 
mais celle qui , découlant du Père des lumières et du Maître des 
sciences, m è n e également à lu i . 

Il Nous a p lu de d e m a n d e r aussi su r la quest ion l 'avis de la 
Sacrée-Congrégat ion des Rites , et son avis u n a n i m e ayan t été plei
nemen t d 'accord avec Nos vœux, en ver tu de Notre sup rême au tor i t é , 
pour la gloire du Dieu Tout -Puissan t et l ' honneur du Docteur A n g é 
l ique, pou r l ' accro issement des sciences et l 'utilité c o m m u n e de la 
société h u m a i n e , Nous déclarons sa int Thomas , le Docteur Angé
l ique, pa t ron des Universi tés , des Académies , des Facul tés , des 
Ecoles ca tho l iques , et Nous voulons qu ' i l soit, comme tel, t enu , 
vénéré et h o n o r é p a r t o u s ; i l est e n t e n d u cependan t que r i en n ' e s t 
changé p o u r l 'avenir aux h o n n e u r s et au r a n g donnés aux saints 
que des Académies ou des Facul tés peuven t avoir choisis p o u r 
pa t rons pa r t i cu l i e r s . 

Donné à R o m e , p rè s Sa in t -P ie r re , sous l ' anneau du p ê c h e u r , 
If? 4 aoû t 1880, de Notre pontificat Tan t ro i s ième. 

THÉODULPHE, CARD. MERTEL, 
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6 A L L I A MGTIS 

PROPAGATION DE LA FOI, SAINTE-ENFANCE, ÉCOLES D'ORIENT 

Venerabiiibus Frairibus Patriarchi*, Primatibus, Àrchiepis-
copis et Episcopis catholici orbis universes gratiam eil 
communionem cum Apostolica Sede habentibus. 

LEO PP. XIII 

Venerabiles Fratres, 
Salutem et apostolicam Benedictionem. 

SANCTA DEI CIVITAS quae est Ecclesia, cum nullis regionum 
finibus contineatur, haue habet vim a Conditore suo inditam, 
ut .in dies magis dilatet locum tentorii sui, et pelles iabernacu-
lorum suorum exlendat (1). Hsec autem christianarum gentium 
incrementa, quamvis intimo Sancti Spiritus afflatu auxilioque 
praecipue fiant, extrinsecus tarnen hominum opera humanoque 
more perficiuntur: decet enim sapientiam Dei, eo modo res 
universas ordinari et ad metam perauci, qui natura singularum 
conveniat. Non unum tarnen est genus hominum vel officiorum, 
quorum opefiat ad hanc terrestrem Sion novorum civium accessio. 
Nam primae quidem partes eorum sunt, qui prsedicant verbum 
Dei : id exemplis et oraculis suis Christus edocuit ; id Paulus Apos
tolus urgebat iis verbis : Quomodo credent ei quern non audierunt ? 
quomodo autem audient sine praedicanle? Ergo fides ex 
auditu, auditus autem per verbum Christi (2). Istud autem munus 
ad eos pertinet, qui rite sacris initiati fuerint. — His porro 
operae studiique non parum afferunt qui vel auxilia in rebus 
externis posita suppeditare, vel fusis adDeum precibus caelestia 

(1) I s M Liv, 2. — (2) Rom., x, 14, 17. 
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SUR 

T R O I S O E U V R E S P I E S 

APPELÉES PAR LES FRANÇAIS 

PROPAGATION DE LA FOI , SAINTE-ENFANCE, ÉCOLES D'ORIENT 

À tous Nos vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evêques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
Apostolique. 

LÉON XIII, PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction Apostolique. 

La cité sairite de Dieu, qui est l 'Eglise, n ' é t an t l imi tée p a r a u c u n e 
f ront ière , a r e ç u de son fondateur u n e telle force que chaque j o u r 
elle élargit l'enceinte de sa tente et elle étend les peaux qui couvrent ses 
tabernacles (1). Or, b ien que ces accro issements des na t ions c h r é 
t i ennes soient dus p r inc ipa lemen t au souffle in t é r i eu r et au secours 
de TEspri t -Saint , ex t é r i eu remen t , toutefois , ils s 'opèrent p a r l e t ravai l 
des h o m m e s et à la façon h u m a i n e . 

En effet, i l convient à la sagesse de Dieu que toutes choses so ient 
o rdonnées et m e n é e s à l eu r fin p a r l e m o y e n qui se r a p p o r t e à la 
n a t u r e de chacune d'elles. Mais ce n ' e s t po in t pa r le m o y e n d 'une 
seule espèce d 'hommes ou d 'œuvres que se fait cette accession de 
nouveaux ci toyens à la Jé rusa lem céles te . Car tout d 'abord ceux- là 
sont au p r e m i e r r a n g qui p r ê c h e n t l a parole de Dieu, et c'est ce que 
Jésus-Chris t nous a enseigné par ses exemples et ses p r é c e p t e s . 
C'est auss i ce sur quoi insis tai t l ' apô t re saint P a u l en ces t e r m e s 
Comment croira-l-on à celui qu'on n'aura pas entendu ? Et comment 
entendra-t-on sans quelqu'un qui prêche ? Donc, la foi vient de l'audi
tion, et l'audition s'obtient de la parole de Jésus-Christ (2). Mais cette 
fonction appa r t i en t à ceux qui ont é té consacrés r é g u l i è r e m e n t à 
cet elfe t. 

Or, ceux-c i reçoivent u n e g r ande a ide et un g rand secours de ceux 



120 ENCYCLIQUE DE S. S. LÉON XIII 

charismata conciliare soient. Quapropter laudantur in Evangelio 
mulieres, quae Chrislo evangelizanli regnum Dei minislrabant 
de facultalibus suis (1), et Paulus testatur. iis qui Evangelium 
annuntiant volunlale Dei concessum esse ut de Evangelio 
vivant (2). Pari modo assectatores auditoresquc suos Christum 
ita jussisse novimus ; Rogate Dominum messiô, ut m\ liai operarios 
in messevi suam (3): primosque Ejus alumnos, Apostolispraeeun-
tibus, ita supplicare Deo consuevisse: Da servis tuis cum omni 
fiducia loqui verbum tuum (4). 

Duo haec munia quae i n largiendo supplicandoque consistunt, 
cum perutilia sunt ad regni caslorum fines latius proferendos, 
tum illud haben! proprium, ut ab hominibus cujuslibet ordinis 
expleri facile queant. Quis enim est aut tam tenui fortuna, ut 
exiguam dare stipem, aut tantis rebus occupatüs ut pro nuntiis 
sacri Evangeli! Deum obsecrare aliquandiu prohibeatur? Hujus-
modi vero praesidia adhibere semper viri apostolici consueverunt, 
nominatim Pontifices romani, in quos C h r i s t i a n ® fidei propa-
gandae maxime incumbit sollicitudo: tametsi non eadem per
petuo ratio fuit haec subsidia comparandi, sed varia et diversa, 
pro varietale locorum temporumque diversitate. 

Cum astate nostra libeat ardua quaeque conjunctis plurimorum 
consiliis et viribus aggredì, societate passim coire vidimus, 
quarum, nonnullae etiam ob eam causam sunt initae, ut prove-
hendae in aliquibus regionibus religioni prodessent. Eminet 
autem inter cetera s pia consociato ante annos fere sexaginta 
Lugduni in Gallus coalita, quae a Propagatane fidei nomen 
accepit. Haec primum illuc spectavit, ut quibusdam in America 
missionibus opem ferret ; mox tamquam granum sinapis in 
arborem ingentem excrevit, cujus rami late frondescunt, adeoque 
ad missiones omnes, quœ ubique Lerrarum sunt, acluosam bene-
ficentiam porrigit. Praaclarum hoc institutum celeriter Ecclesiae 
Pastoribus probatum fuit et luculentis laudum testimoniis 
honestatum. Romani i l lüdPontificesPiusVII,Leo XII,Pius V i l i , 
Decessores Nostri et commendarunt vehementer et Indulgen-
tiarum donis ditaverunt. Ac multo etiam sLudiosius fovit, et 
piane caritate paterna complexus est Gregorius XVI, qui in 
encyclicis litteris die XV mensis Augusti anno hujus saeculi qua
dragesimo datis in hanc sententiam de eodem locutus est : 
« Magnum sane opus et sanctissimum, quod modi eis oblationibus 
et quotidianis precibus a quolibet sodalium ad Deum fusis sus-
t i n e t W i a u g e t u r , invalescit, quodqueApostolicis operariis susten-
tandis,christianaeque carità tis operibuserganeophytosexercendis 

(1) Lue, vni, 3. — (2) 1 Cor., ix, 14. — (3) Matth., ix, 38; Lue, x, 2. — 
(4) Act., iv, 29. 
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qui ont c o u t u m e soit de leur fourn i r les ressources t i rées des choses 
ex té r ieures , soit de leur obteni r les g râces célestes p a r des p r iè res 
adressées à Dieu. C'est pourquo i l 'Evangile loue les f emmes qui 
donnaient de leurs biens (1) à Jésus-Chr is t p r êchan t le r o y a u m e de 
Dieu, et sa in t P a u l at teste qu ' à ceux qui a n n o n c e n t l 'Evangile , il a 
été accordé p a r la volonté de Dieu qu' i ls vivent de l 'Evangile (2). 
Semblab lement , nous savons que Jésus-Chris t , p a r l an t à ses d i s 
ciples et à ses aud i t eurs , l eu r a donné cet o rdre : Priez le maître de 
la moisson d'envoyer des ouvriers à sa moisson (3), et que ses p r e m i e r s 
disciples, à la suite des apô t res , avaient accoutumé de s 'adresser à 
Dieu en ces t e r m e s : Accordez à vos serviteurs de publier vos paroles en 
toute confiance (4). 

Ces deux sor tes de secours qui cons is ten t à donne r et à p r i e r on t 
cela de par t i cu l ie r , qu 'é tan t t rès u t i les p o u r é t endre p lus au loin les 
frontières du r o y a u m e des cieux, ils peuven t faci lement ê t re p r o 
curés p a r tous les h o m m e s de que lque r ang qu' i ls soient . En effet, 
quel est l ' h o m m e de si pet i te for tune qui ne puisse d o n n e r u n e faible 
obole, et que l est l ' homme , si occupé de g randes affaires qu 'on le 
suppose , qui ne puisse quelquefois p r i e r Dieu pour les message r s 
du sa int Evangi le ! Or, les h o m m e s apostol iques ont tou jours eu 
coutume de fourn i r ces sor tes de secours et spéc ia lement les P o n 
tifes r o m a i n s , à qui incombe su r tou t le souci de la p ropaga t ion de 
la foi . N é a n m o i n s , les m o y e n s de se p rocu re r ces secours n ' on t pas 
toujours été les m ê m e s , mais ils on t été divers et va r i é s , selon la 
variété des l ieux et la diversi té des t e m p s . 

A no t re époque , comme on se plaî t à poursu ivre les en t repr i ses 
difficiles e n associant les conseils et les forces de p lu s i eu r s , nous 
avons vu p a r t o u t se fonder des Socié tés ; q u e l q u e s - u n e s se sont 
m ê m e fondées à cette fin de. servir à p ropager la re l ig ion dans 
cer ta ines con t rées . Mais celle qui br i l le en t re toutes les au t r e s , 
c'est la p i euse associat ion qui s'est fondée en F rance , à Lyon, il y a 
près de soixante ans , et qui s'est appelée du n o m de Propagation de 
la Fol Tou t d ' abord elle eut pou r bu t de venir en aide à ce r ta ines 
missions en Amér ique ; mais b ien tô t , c o m m e le g ra in de sénevé , 
elle c ru t et devint un g rand a r b r e , dont les b r a n c h e s p o r t e n t au 
loin le feuil lage, si b ien qu 'el le é t end son act ion b ienfa isante à 
toutes les miss ions sur tous les po in t s de la t e r r e . Cette i l lus t re 
ins t i tu t ion a été p r o m p t e m e n t approuvée par les pas t eu r s de l 'Eglise 
et hono rée p a r eux d 'abondants t émoignages d'éloges. Les Pontifes 
roma ins P i e VII, Léon XII, P ie VIII, nos p rédécesseu r s , l a r e c o m 
m a n d è r e n t v ivement et l ' en r i ch i ren t d ' indulgences . 

Elle fut favovisée avec beaucoup p lus de sollicitude encore et 
embrassée avec u n e char i té v r a i m e n t pa te rne l le p a r Grégoire XVI 
qui, dans sa l e t t re Encycl ique publ iée le 15 août de la q u a r a n t i è m e 
année de ce s iècle, a por té sur cet te ins t i tu t ion le j u g e m e n t que 
voici : « C'est u n e œuvre a s s u r é m e n t g rande et très sa in te , que Nous 
es t imons t r è s digne de l ' admira t ion et de l ' amour de tous les bons , 
celle qu i est sou t enue , acc rue , fortifiée pa r les m o d i q u e s offrandes 
et les p r i è r e s quo t id iennes adressées à Dieu p a r chacun des fidèles; 
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nec non fidelibus ab impetu persecutionum liberandis inductum 
bonorum omnium admiratione atque amore dignissimum 
existimamus. Nec sine peculiari divinae providentise concilio 
tantum commodi atque utilitatis Eccles ia nuperrimis hisce 
temporibus obvenisse censendum est. Dum enim omnigena 
inferni bostis machinamenta dilectam Christi sponsam lacessunt, 
nihil illi opportunius contingere poterat, quam ut desiderio 
propagandas catholicae veritatis Ghristifideles infiammati junctis 
studiis, collataque ope omnes Christo lucrifacere conarentur. » 
Hœc prolocutus, Episcopos hortabatur, sedulo agerent in sua 
quisqueDiœcesi, ut tam salutare institutum nova quotidie incre
menta caperet. — Neque a vestigiis Decessoris sui deflexit 
gloriosae recordationis Pius IX, qui nullam praetermisit occasio-
nem juvandae societatis mferitissimae, ejusque prosperitatis in 
majus provehendae. Revera auctoritate ejus ampliora pontificalis 
indulgenti® privilegia in socios collata sunt excitata ad ejus 
operis subsidium christianorum pietas, et praestantissimi e soda-
lium numero, quorum singularia merita constitissent, varus 
honorum insignibus decorati; demum externa aliquot adjumenta, 
quae huic instituto accesserant, ab eodem Pontifice ornata 
laude et amplificata sunt. 

Eodem tempore aemulatio pietatis effecit, ut binae aliae soc ie-
tates coalescerent, quarum altera a sacra Jesu Cristi infantia 
altera a Scholis Orienlis nuncupata est. Priori propositum est 
tollere et ad christianos mores educere infantes miserrimos, 
quos desidia vel egestate compulsi parentes inhumaniter expo-
nunt, praesertim in Sinensium regionibus, ubi plus est hujus 
barbarla moris usitata. Ulos itaque peramanter excipit sodalium 
C a r i t a s , pretioque interdum redemptos C h r i s t i a n a s regenerat ions 
lavacro abluendos curat, ut scilicet vel in Ecclesiae spem, Deo 
juvante, adolescant, vel saltern morte occupatis sempiternae 
felicitatis potiundae facultas praebeatur. — Sollicita est de ado-
lescentibus alia quam commemoravimus societas, omnique 
industria contendit, ut ii sana doctrina imbuantur, studetque 
prohibere fallacis pericula scientiae, ad quam proni persaepe illi 
feruntur ob improvidam discendi cupiditatem. — Ceterum utra-
que sodalitas antiquiori illi, cui a fìdei propagatione nomen est, 
adjutricem operam praebet, et stipe precibusque christianarum 
gentium sustentata ad idem propositum amico fcedere conspirât; 
omnes enim eo intendunt, ut evangelicae lucis diffusione quam-
plurimi ab Ecclesia extorres veniant ad agnitionem Dei, Eumque 
colant,et quem misit Jesum Christum. Meritis proinde laudibus, 
velut innuimus, hsec duo insti tuta, datis Àpostolicis litteris, 
ornavit Pius IX Decessor Noster, iisque sacras ludulgentias 
liberaliter est elargitus. 
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celle qui a été fondée p o u r subveni r aux ouvr iers apos to l iques , 
pou r exe rce r envers les néophy te s les oeuvres de la char i t é ch ré t i enne 
•et p o u r dé l ivrer les fidèles de l ' assaut des pe r sécu t ions . Et il faut 
c ro i re q u e ce n ' e s t pas sans u n e disposi t ion pa r t i cu l i è re de la P r o 
vidence qu ' en ces d e r n i e r s t emps elle ait été d 'un si g r a n d avantage 
et d ' une si g r a n d e ut i l i té p o u r l 'Eglise. En effet, l o r s q u e l ' ennemi 
inferna l assai l le l 'Epouse b i en -a imée du Christ pa r des mach ina t ions 
de tou tes sor tes , il ne pouvai t r i e n lu i a r r ive r de p lus o p p o r t u n que 
de voir l es ch ré t i ens fidèles s ' enf lammer du dési r de p ropage r la 
vér i té ca thol ique , j o i n d r e les efforts de l eu r zèle et de l eu rs 
r e s sources p o u r s'efforcer de gagne r tout le m o n d e à Jésus-Chr i s t .» 
Après avoir a ins i pa r l é , Grégoire XVI exhor ta i t les évêques à t r a 
vail ler avec so in , chacun d a n s son diocèse , p o u r q u ' u n e ins t i tu t ion 
s i sa lu ta i re pr î t chaque j o u r de nouveaux acc ro i s sement s . 

P ie IX, de g lor ieuse m é m o i r e , n e s 'écar ta pas des t races de son 
p r é d é c e s s e u r ; car il ne la i ssa é c h a p p e r a u c u n e occas ion de favo
r i ser u n e société si m é r i t a n t e , e t d ' a u g m e n t e r encore p lus sa p r o s 
pér i t é . E n effet, pa r son au to r i t é , de p lus a m p l e s pr iv i lèges d ' in 
du lgences pontif icales fu ren t conférés à ses m e m b r e s ; l a p ié té des 
ch ré t i ens fut exci tée à ven i r au secours de cette œ u v r e , e t les p r i n 
c ipaux de ses m e m b r e s , don t on avai t cons ta té les m é r i t e s s ingul iers , 
furent r evê tus de diverses m a r q u e s d ' h o n n e u r ; enfin, ce r ta ines 
ins t i tu t ions , qu i s 'é ta ient ad jo in tes à elle p o u r la seconder , furent 
h a u t e m e n t louées et exal tées p a r le m ê m e Souvera in Pont i fe . 

Dans le m ê m e t e m p s , l ' émula t ion de l a p ié té lit que deux au t res 
sociétés se fondèren t , don t Tune s 'appela de la Sainte-Enfance de 
Jésus-Christ e t l ' au t re des Ecoles d'Orient. La p r e m i è r e se p roposa i t 
de p r e n d r e et d ' a m e n e r a u x h a b i t u d e s ch ré t i ennes les m a l h e u r e u x 
enfants q u e l e u r s p a r e n t s , pous sé s p a r la pa resse ou la m i s è r e , 
exposen t i n h u m a i n e m e n t , s u r t o u t dans les pays ch ino i s , où cet te 
•coutume b a r b a r e est p lus en u s a g e . Ce sont ces enfants q u e recuei l le 
avec t end re s se l a cha r i t é des fidèles, qu 'e l le r achè te parfois et qu 'e l le 
s 'occupe de laver dans les eaux de la r égénéra t ion c h r é t i e n n e , afin 
qu ' i ls s 'é lèvent avec l 'a ide de Dieu p o u r l 'espoir de l 'Egl ise , ou tou t 
au m o i n s q u e , s'ils v i e n n e n t à m o u r i r , le m o y e n l e u r soit d o n n é 
d ' acquér i r le b o n h e u r é t e rne l . 

L ' au t r e société que n o u s avons r appe l ée s 'occupe des adolescents 
-et s'efforce p a r tous les m o y e n s de l eu r i n c u l q u e r l a s a ine doc t r i ne , 
en m ê m e t e m p s qu 'e l le veille à éca r t e r d 'eux les pér i l s de l a fausse 
science à laquel le ils sont souvent exposés en ra i son de l eu r i m p r u 
den t e cur ios i t é d ' a p p r e n d r e . 

Du r e s t e , l ' une et l ' au t re socié té v i e n n e n t a u secours de la socié té 
p lus a n c i e n n e qu i a le n o m de P r o p a g a t i o n de la Foi , e t , u n i e s avec 
elle p a r u n pac te amica l , el les a s p i r e n t au m ê m e b u t e n s ' a p p u y a n t 
auss i s u r l ' a u m ô n e et les p r i è r e s des na t ions c h r é t i e n n e s ; car t ou t e s 
ont p o u r objet de faire q u e , p a r la diffusion des l u m i è r e s de l 'Evan
gile , le p l u s g r a n d n o m b r e poss ib le de ceux qui sont e n d e h o r s de 
l 'Eglise so ien t a m e n é s à la c o n n a i s s a n c e de Dieu et l ' a d o r e n t avec 
Celui qu i l 'a envoyé , Jésus -Chr i s t . C'est donc à r a i s o n que n o t r e 
p r é d é c e s s e u r P ie IX, a ins i que n o u s l 'avons i n d i q u é , a l o u é d a n s des 
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Itaque cum tria sodali lia ta m certa Ponlificum maximorum 
gratia floruerint, cumque opus singula suum studio concordi 
urgere numquain desierint, uberes edidere salutis fructus, Gon-
gregationi Nostrae de propaganda fide haud mediocre atlulere 
subsidium et levamen ad suslinenda missionum onera, atque ita 
vigere visa sunt, ut lactam quoque spem facorent in posterum 
segetis amplioris. At vero tempestates piures ac vehementes, 
qua adversus Ecclesiam excítate sunt in regionibus jandudum 
evangelica luce illustratis, detrimentum intulerunt iis etiam 
operibus, quae sunt ad barbaras gentes excolendas instituta. 
Etenim multa3 causae extiterunt, quse sociorum numerum l ibe-
ralitatemque minuerunt. Et sane cum passim opiniones pravae 
spargantur in vulgus, per quas mundanae felicitatis appetitio 
acuitur, caelestium autem bonorum spes abjicitur, quid ab iis 
expectetur, qui animo ad exeogitandas, corpore ad capiendas 
voluptates utuntur? Hujusmodi homines precesne fundant, 
quibus exoratus Deus populos sedentes in tenebris ad divinum 
Evangelii lumen victrici gracia abducat? Istine sacerdotibus pro 
fide laborantibus ac dimicantibus suppetias ferant? Restrictiores 
porro fieli ad munifìcentiam ánimos etiam piorum hominum 
temporis improbitate oportuit, partim quod abundante iniquitate 
refrixit multorum caritas, partim quod rerum privatarum 
angustiae, publicarum molus (injecto etiam metu pejoris oevi) 
piures in retinendo tenaces, parcioresad largiendum effecerunt. 

Multiplex contra gravisque nécessitas Apostólicas missiones 
1 remit atque urget, cum sacrorum operariorum copia effìciatur 
quotidie minor; neque abreptis morte, senio confectis, labore 
attritis prassto sunt qui succédant pares numero et virtute. 
Religiosas enim familias, unde piures ad sacras missiones prodi-
bant, infensis legibus dissociatas cernimus, clericos ab aris 
avulsos et onus militile subire coactos, bona utriusque Cleri fere 
ubique publicata et proscripta. — Interim aditu ad alias plagas 
patefacto quae videbantur imperviae, crescente locorum et gentium 
notitia, aliae atque aliae quaesitae sunt expeditiones militum 
Christi, novaeque stationes constitutae : ideoque piures deside
r a n t e , qui se i ismissionibusdevoveant, et tempestiva conférant 
subsidia. — Difficultates omittimus ei impedimenta acontradic-
tionibus oborta. Saepe enim viri fallaces, satores errorum, simu
lant Apostólos Christi, humanisque praesidiis afîatim instrueti 
munus catholicorum sacerdotum praevertunt, vel deficientium 
loco subrepunt, vel posila ex adverso cathedra docentis obsistunt 
satis se assecutos rati, si audientibus verbum Dei aliter ab aliis 
explicari ancipitem faciunt salutis viam. Utinam non aliquid 
artibus suis proficerent! lliud certe deílendum, quo ii vel ipsi, 
qui taies magistros aut fastidiunt aut prorsus non noverunt, 
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le t t res apos to l iques ces deux ins t i tu t ions et l eu r a l i bé r a l emen t 
octroyé de sa in tes indulgences . 

Ces trois sociétés ayan t donc fleuri avec la faveur si m a r q u é e des 
Souverains Pont i fes et n ' a y a n t j a m a i s cessé de pour su iv re chacune 
son œuvre avec u n zèle sans r ival i té , on les a vues p r o d u i r e des 
fruits abondan t s de salut , a ider p u i s s a m m e n t no t r e congréga t ion de 
la foi à sou ten i r la charge des miss ions , et p r o s p é r e r au po in t de 
donner p o u r 1 aveni r l ' heu reux espoir d 'une p lus ample moisson . 
Mais les orages n o m b r e u x et véhémen t s qui on t été décha înés contre 
l 'Eglise, dans les cont rées depuis long temps écla i rées p a r l a l u m i è r e 
évangél ique , on t causé du d o m m a g e aux œuvres m ê m e s des t inées à 
civiliser les na t ions b a r b a r e s . Beaucoup de causes , en effet, sont 
venues d i m i n u e r le n o m b r e et la gériérosi té des associés . Et cer tes , 
quand tan t d ' idées perverses sont r é p a n d u e s d a n s le p e u p l e , qui 
aiguisent l ' appét i t du b o n h e u r t e r r e s t r e et bann i s sen t l ' e s p é r a n c e 
des b i ens céles tes , qu ' a t t end re de ceux qui ne se se rven t de l eu r 
espri t que p o u r dés i re r , et de l e u r corps que p o u r se p r o c u r e r le 
p la is i r? Ces h o m m e s - l à font- i ls , p a r l 'effusion de l eu r s p r i è r e s , que 
Dieu, touché d a n s sa m i s é r i c o r d e , a m è n e p a r sa g râce v ic tor ieuse 
à l a divine l u m i è r e de l 'Evangile les peup les assis dans les t é n è b r e s ? 
Subviennent - i l s aux p rê t r e s qu i t rava i l len t et comba t t en t p o u r la 
foi? Le m a l h e u r des t e m p s ' e s t venu aussi d i m i n u e r les d ispos i t ions 
géné reuse s des gens p i eux e u x - m ê m e s , soit que l ' é t endue de l ' in i 
qui té ait refroidi la char i t é de b e a u c o u p , soit que la gêne d o m e s 
t ique , les p e r t u r b a t i o n s po l i t iques , sans compte r la c ra in te de t e m p s 
plus mauva i s enco re , a ien t r e n d u la p l u p a r t d ' en t re eux p l u s âpres 
à l ' épargne et p lus p a r c i m o n i e u x p o u r l ' a u m ô n e . 

P a r c o n t r e , de n o m b r e u s e s et l o u r d e s nécess i tés p è s e n t e t p r e s s e n t 
sur les mi s s ions apos to l iques , la p rov is ion d 'ouvr ie rs évangé l iques 
al lant c h a q u e j o u r en d i m i n u a n t ; e t il n e s'en t rouve p a s d 'aussi 
n o m b r e u x et d 'auss i zélés p o u r r e m p l a c e r ceux q u e la m o r t a 
enlevés , que la vieil lesse a accab lés , que le t ravai l a b r i s é s . Car 
nous voyons les familles re l ig ieuses , d 'où sor ta ien t u n g r a n d n o m b r e 
de m i s s i o n n a i r e s , d issoutes pa r des lois i n iques , les c lercs a r r a c h é s 
de l 'aute l et a s t r e in t s au service mi l i t a i r e , les b i e n s de l ' un et l ' au t r e 
clergé p a r t o u t m i s en vente et c o n d a m n é s . 

En o u t r e , de nouvel les r o u t e s a y a n t été ouver tes , p a r su i t e d 'une 
exp lo ra t ion p lus é t endue des l i eux et des peup le s , ve rs des con
t rées t enues j u s q u e - l à impra t i cab les , des expédi t ions m u l t i p l e s de 
soldats du Chris t se sont formées et de nouvel les s ta t ions ont é té 
é tab l ies ; e t a ins i on m a n q u e m a i n t e n a n t de beaucoup d 'ouvr ie r s 
pour se dévouer à ces miss ions et p o r t e r u n concour s o p p o r t u n . — 
Nous pa s sons sous si lence les difficultés et les obstacles n é s des 
con t rad ic t ions . Souvent , en effet, des h o m m e s fal lacieux, des s e m e u r s 
d ' e r r eu r s , se d o n n e n t p o u r des apô t r e s d u Chris t et a b o n d a m m e n t 
pou rvus des r e s s o u r c e s h u m a i n e s , e n t r a v e n t le m i n i s t è r e des p r ê 
t res ca tho l iques , ou v i e n n e n t ap rès ceux qui sont pa r t i s , ou é lèvent 
chai re con t r e cha i r e , c royan t avoir assez fait en r e n d a n t d o u t e u s e 
la voie d u sa lu t à ceux qui e n t e n d e n t a n n o n c e r l a pa ro l e de Dieu 
a u t r e m e n t p a r les u n s et p a r les a u t r e s . P l û t à Dieu qu ' i l s n e r é u s -
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puramque veritatis lucem inhiant, sœpe hominem non habeant, 
a quo sana doctrina erudiantur et ad Eccles ie sinum invitentur. 
Vere parvuli petunt panem, et non est qui frangat eis ; regiones 
a lbe sunt ad messem, et h e c quidem multa, operarii autem 
pauci, pauciores forsan propediem futuri. 

Que cum ita sint, Venerabiles Fratres, Nostri muneris esse 
ducimus, pus studiis cari tati que christianorum admovere sti
mulus, ut qua precibus, qua largitionibus sacrarum missionum 
opus juvare et fidei propagationi favere contendane Cujus rei 
quanta sit prestantia, cum bona ostendunt q u e illi proposita 
sunt, turn q u e inde percipiuntur compendia et fructus. Recta 
•enim tendit sanctum hoc opus ad gloriam divini nominis et 
Chrisli regnum amplificandum in terris; incredibiliter autem 
beneficum est iis, qui e vitiorum cœno et umbra mortis evocantur 
et preterquam quod salutis sempiterne compotes flunt ab agresti 
cultu ferisque moribus ad omnem civilis v i t e humanitatem 
traducuntur. Quin etiam iis ipsis est valde utile ac fructuosum, 
quorum in eo alique sunt partes, cum spirituales illis divitias 
comparet, prebeat materiam meriti, et Deum quasi beneficii 
debitorem adstringat. 

Vos igitur, Venerabiles Fratres, in partem sollicitudinis Nostre 
vocatos etiam atque etiam hortamur, ut concordibus anirhis 
apostólicas missiones sedulo vehementerque adjuvare Nobiscum 
studeatis, fiducia in Deum erecti et nulla difficultate delerrili. 
Salus agitur animorum, cujus rei causa Redemptor Nosier am
mani suam posuit, et Nos Episcopos et sacerdotes dedit in opus 
sanctorum in consummationem corporis sui. Quare retenta licet 
ea statione gregisque custodia quam cuique Deus commisit, 
summa ope nitamur, ut sacris missionibus ea presidia suppetant 
q u e a primordiis Eccles ie in usu fuisse commemoravimus, 
scilicet Evangelii preconium, et piorum hominum cum preces 
turn eleemosyne. 

Si quos ergo noveritis d iv ine glorie studiosos et ad sacras 
expeditiones suscipiendas promptos et idóneos,his addite ánimos, 
ut explorata compertaque volúntale Dei, non acquiesçant carni 
et sanguini, sed Spiritus Sancti vocibus obtemperare festinent. 
—Arel iquis autem sacerdotibus,areligiosorumvirorum utriusque 
•sexus ordinibus, a cunctis denique fidelibus cure ves tre concre-
ditis magnopere contendite, ut numquam intermissis precibus 
coeleste auxilium satoribus divini verbi concilient. Deprecatores 
autem adhibeant Deiparam Virginem, q u e valet omnia errorum 
monstra interimere; purissimum ejus Sponsum, quem plures 
missiones jamsibiprest item custodemque adsciverant, e tnuper 
Apostolica Sedes universe Eccles ie Patronum dedit; Aposto-
ìorum principes agmenque totum, unde profecta primum Evan-
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sissent po in t dans l eu rs art if ices! Mais combien il est regre t tab le 
que tels et tels qui on t en dégoût de pa re i l s ma î t r e s ou qui ne les 
ont j a m a i s c o n n u s , et qui a sp i ren t après la p u r e lumiè re de la vér i té , 
n ' a ien t souvent pas u n h o m m e pour les i n s t r u i r e de la sa ine doc
t r ine et les a m e n e r dans le sein de l 'Eglise ! Pet i t s enfants , ils 
d e m a n d e n t du p a i n , et il n ' y a p e r s o n n e p o u r l eu r en d o n n e r ; les 
pays sont c o m m e u n e moisson b lanch i s san te , et ce t t e -moisson est 
r i c h e ; ma i s les ouvr ie r s sont peu n o m b r e u x et ils le dev iendron t 
peut -ê t re encore m o i n s . 

Pu isqu ' i l en est a ins i , Vénérables F rè r e s , Nous es t imons qu ' i l es t 
de Notre charge de s t imule r le zèle p ieux et la char i té des ch ré t i en s , 
pour qu' i ls s 'efforcent, soit p a r l eu rs p r i è r e s , soit p a r l eu rs a u m ô n e s , 
d 'a ider l 'œuvre des miss ions et de favoriser la p ropaga t ion de la 
foi. Les b i ens qu 'on se p r o p o s e , les fruits à recue i l l i r , m o n t r e n t l ' im
por tance de cet te sa inte en t r ep r i s e . Elle a, en effet, p o u r obje t 
direct la g loi re du n o m de Dieu et l ' ex tens ion du r è g n e de J é s u s -
Christ su r la t e r r e ; elle est aussi u n b ienfa i t inappréc iab le p o u r 
ceux qui son t t i rés de la fange des vices et des ombres de la m o r t ; 
car , n o n s e u l e m e n t ils dev iennen t ap tes au sa lut é t e rne l , m a i s i ls 
sont a m e n é s de l a b a r b a r i e et d 'un é ta t de m œ u r s sauvage à la p l é 
n i tude de la civi l isat ion. De p lus , elle est , p o u r ceux qui y pa r t i 
cipent , g r a n d e m e n t u t i le et f ruc tueuse , pu i squ 'e l l e l e u r a s su re les 
r ichesses sp i r i tue l l es , l e u r fourni t u n sujet de m é r i t e , et l e u r d o n n e , 
pour ainsi d i r e , Dieu c o m m e déb i t eu r . 

Vous donc , Vénérables F r è r e s , qui ê tes appe lés à pa r t age r Not re 
soll icitude, Nous Vous exhor tons de p lus en p lus à Vous efforcer 
u n a n i m e m e n t de ven i r en a ide avec zèle et a r d e u r aux mi s s ions 
apostol iques , m e t t a n t en Dieu Votre confiance et ne Vous l a i s san t 
effrayer pa r a u c u n e difficulté. Il y va du sa lut des â m e s , p o u r l e q u e l 
Notre R é d e m p t e u r a d o n n é sa vie et Nous a confié à Nous , évoques 
et p r ê t r e s , l 'œuvre sa in te de complé te r son corps . C'est p o u r q u o i , 
en r e s t a n t c h a c u n au pos te où Dieu Nous a placés et à la g a r d e d u 
t roupeau qu ' i l Nous a confié, efforçons-Nous a r d e m m e n t d ' a p p o r t e r 
aux sa in tes mi s s ions les secours que Nous avons r appe lé s c o m m e 
étant en u sage d e p u i s le c o m m e n c e m e n t de l 'Eglise, à savoir l a p r é 
dicat ion de l 'Evangi le et les p r i è r e s , avec les a u m ô n e s des p i e u x 
fidèles. 

Si donc Vous conna i ssez des h o m m e s zélés p o u r l a gloire de Dieu 
et en m ê m e t emps d isposés et aptes à p a r t i r pou r ces sa in tes e x p é 
di t ions , encouragez - l e s , afin que la vo lon té de Dieu é t an t b i e n 
connue et man i f e s t ée , ils n ' é cou t en t p o i n t l a cha i r et le sang , m a i s 
p lu tô t qu ' i l s se h â t e n t de r é p o n d r e à l ' appe l du Sa in t -Espr i t . — 
Auprès des a u t r e s p r ê t r e s , des Ordres re l ig ieux de l 'un et l ' a u t r e 
sexe , de tous les fidèles enfin confiés à Vos soins , insis tez p o u r 
qu ' i ls m é r i t e n t p a r l e u r s p r i e ra* inces san te s d 'obteni r le s e c o u r s 
divin e n faveur des s e m e u r 3 de la na ro le de Dieu. Que ceux q u i 
p r ien t i n v o q u e n t l a Vie rge , Mère de Dieu , qui a la p u i s s a n c e de 
dé t ru i r e tous les m o n s t r e s des e r r e u r s , e t son t rès p u r E p o u x , q u e 
p lu s i eu r s m i s s ions se son t dé jà d o n n é p o u r pa t ron et p o u r p r o t e c 
teur , e t q u e , d e r n i è r e m e n t , le Siège Aposto l ique a é tabl i p a t r o n d e 
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gelii praedicatio omni terrarum orbe personuit ; ceteros demum 
praeclaros sanctilate viros, qui in eodem ministerio absumpsere 
vires, vel vitam cum sanguine profuderunt. — Praecationi supplici 
eleemosyna accedat, cujus quidem eavis est, ut vel loco dissitos 
et alienis curis distentos apostolicorum virorum adjutores, 
eorumque cumin laborando turn in bene merendosocios efficiat. 
Tempus quidem est hujusmodi, ut plures premat rei familiaris 
inopia; nemo tarnen idcirco animum despondeal: stipis enim, 
quae in banc rem (desideratur, collaüo nulli ferme potest esse 
gravis, quamvis e muUis in unum collatis satis grandia queant 
parari subsidia. — Vobis autem, Venerabiles Fratres, commo-
nentibus, unusquisque consideret, non jacturae sed lucro suam 
sibi liberalitatem futuram, quia feneratur Domino qui dat indi
genti, eaque de causa ars eleemosyna dieta est omnium artium 
quaestuosissima. Revera si, ipso Jesu Christo auctore, non per-
det mercedem suam qui uni ex minimis ejus poculum dederit 
aquae frigidae, amplissima profecto merces illum manebit, qui 
insumpto in sacras missiones aere vel exiguo, precibusque 
adjectis, plura simul et varia caritatis opera exercet, et quod 
divinorum omnium divinissimum sancti Patres dixerunt, adju-
tor üt Dei in salutem proximorum. 

Certa fiducia nitimur, Venerabiles Fratres, eps omnes qui 
catholico gloriantur nomine, haec reputantes animo et hortatio-
nibus vestris incensos, minime defuturos huic, quod Nobis 
tantopere cordi est, pietatis officio; neque passuros studia sua in 
amplificando Jesu Christi regno, eorum sedulitate et industria 
vinci, qui dominatum principis tenebrarum propagare nitunlur. 
— Interea pus christianarum gentium coeptis Deum propitium 
adprecantes, Apostolicam benedictionem, praecipuae benevo-
lentiae Nostrae testem, Vobis, Venerabiles Fratres, Clero et 
populo vigilantiae Vestrae commisso, peramanter in Domino 
impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum die III Dec. anno MDCCCLXXX 
Pontificatus Nostri Anno Tertio. 

LEO P P . XIII. 
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l 'Eglise un iverse l l e ; et aussi les p r inces et t ou t le collège des a p ô 
tres d'où est par t i e la p r e m i è r e p réd ica t ion de l 'Evangile qui a 
re tent i dans le m o n d e en t i e r ; enfin, t ous les h o m m e s éra inents en 
sainte té qui ont c o n s u m é leurs forces dans ce min i s t è r e ou ont 
r é p a n d u leur vie avec l e u r sang. — Qu'à la p r i è r e suppl ian te s 'ajoute 
l ' aumône , dont l'efficacité est telle qu 'e l le fera de ceux gui sont le 
plus éloignés et le plus occupés d 'au t res choses , les coadju teurs des 
hommes apostol iques , les associes de l eu r s t ravaux et de l eu rs 
mér i t e s . À no t r e époque , beaucoup souffrent de gênes de famille, 
mais que p e r s o n n e , p o u r cela, ne se d é c o u r a g e ; la cot isat ion 
demandée p o u r cette œuvre ne peu t ê t re à charge à p r e sque p e r 
sonne , pu i sque avec beaucoup de pe t i tes souscr ip t ions mises en 
c o m m u n , on arr ive à se p r o c u r e r d'assez n o m b r e u s e s ressources . 

Que chacun donc , su r Vos exhor ta t ions , Vénérables F rè re s , con
s idère que sa l ibéra l i té n e lui se ra po in t à d é t r i m e n t , ma i s à ga in , 
pa rce qu' i l p r ê t e à Dieu celui qui d o n n e à l ' ind igen t , et c'est p o u r 
cela que la p r a t i que de l ' aumône a été appe lée la p lus f ruc tueuse 
de tou tes les o p é r a t i o n s . En effet, si au t émoignage de Jésus-Chris t 
l u i -même , il n e p e r d r a pas sa r é c o m p e n s e celui qui a u r a donné u n 
verre d 'eau froide à l ' un des pet i t s , il a u r a cer tes u n e t rès g r a n d e 
r écompense celui qu i , pa r la m o i n d r e obole d o n n é e p o u r les sa in tes 
miss ions et p a r des p r i è r e s , exerce des œuvres de char i té à la fois 
nombreuses et var iées , e t celle que les sa in ts P è r e s ont p r o c l a m é e 
divine e n t r e toutes , pu isqu ' i l devient l ' auxi l ia i re de Dieu p o u r l e 
salut du p rocha in . 

Nous s o m m e s a s s u r é , Vénérables F r è r e s , q u e , réf léchissant à ces 
choses , e t enf lammés p a r Vos exhor t a t ions , tous ceux qui se g lor i 
fient du n o m de ca tho l iques , n e m a n q u e r o n t pas à ce devoir de 
piété qui Nous est t an t à cœur . Nous s o m m e s a s su ré qu' i ls ne souf
friront pas de voir l e u r s efforts p o u r l ' ex tens ion du r o y a u m e de 
Jésus-Chris t va incus p a r le zèle et l 'habi le té de ceux qui s'efforcent 
de p r o p a g e r l a domina t i on du p r ince des t énèb re s . 

Cependan t , p r i a n t Dieu d 'ê t re p rop ice a u x p i euses en t rep r i ses des 
na t ions c h r é t i e n n e s , Nous Vous d o n n o n s t rès af fectueusement d a n s 
le Se igneur l a Bénédic t ion Apostol ique , p r i n c i p a l e m e n t c o m m e 
témoignage de Notre b ienve i l l ance , à vous , Vénérab les F r è r e s , a u 
clergé et au peup le confié à Notre v ig i lance . 

Donné à R o m e , p rè s Sa in t -P ie r re , le 3 d é c e m b r e MDCGCLXXX, la 
t ro is ième a n n é e de Not re Pontif icat . 

LÉON XIII, P A P E . 
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EPISTOLA E N C Y C L 1 C A 

Q U I B U S E X T R A O R D I N A R I U M J U B I L Ä U M I N D I G I T U R 

Venerabiiibus Fratribus Palriarchisy Primalibus, Archiepiscopis 
et Episcopis catholici orbis universis gratiam et communionem 
cum Apostolica Sede habentibus, 

LEO PP. XIII 

Venerabiles Fratres., 
Saluterà et Apostolicam Benedictionem. 

M i l i t a n s Jesu Christi Ecclesia! quas hominum generi maxime 
potest saluLem incolumitaLemque p r a s t a r e , tam graviler in hac 
calamitate temporum exercetur, ut in novas quotidie procellas 
incurrat, vere comparanda cum Genesarethana illa navicula, quae, 
dum Christum Dominum ejusque discipulos olim veheret, maxi-
mis turbinibus ac fluctibus quatiebaLur. Revera qui cum catho-
lico nomine gerunt inimicitias, ii nunc numero, viribus, conci-
liorum audacia praeter modum insolescunt; neque satis habent 
doctrinas coelestes palam abdicare, sed summa vi impetuque 
contendunt, ut Ecclesiam aut omnino a civili hominum conso-
ciatione repellant, aut saltern in publica populorum vita nihil 
posse cogant. Ex quo fit, ut illa in fungendo munere, quod ab 
Àuctore suo divinitus accepit, magnis undique se difflcultatibus 
implicaLam ac reLardatam sentiat . 

Nefariaa hujus conjurationis acerbissimi fructus in Pontificem 
Romanum maxime redundant; cui quidem, legitimis juribissuis 
dejecto atque in exercendis maximis muneribus multimodis 
impedito, figura quaedam regiae majestatis, quasi per ludibrium, 
relinquitur. Quapropter Nos, divinse providentiae concilio in hoc 
sacrae protestatis fastigio collocati. Ecclesiasque universae pro
curatone districti, et jamdiu sentimus etsaepe diximus, quantum 
haec, in quam Nos temporum vices compulerunt, aspera sit et 
calamiLosa conditio. Commemorare singula nolumus: verumta-
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P O R T A N T I N D I C T I O N D ' U N J U B I L É E X T R A O R D I N A I R E 

A Sous Nos Vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evêques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
Apostolique. 

LÉON XIII, PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction Apostolique. 

L'Eglise mi l i t an te de Jésus-Chr is t , qu i p e u t au p lus hau t degré 
p r o c u r e r le salut et l a p r o s p é r i t é du gen re h u m a i n , est si g r a v e 
m e n t éprouvée , en ces t e m p s ca l ami t eux , qu 'e l le a chaque j o u r à 
sub i r de nouvel les t empê t e s e t q u ' e l l e p e u t ê t r e j u s t e m e n t comparée à 
cette b a r q u e de Génésa re th qu i , p e n d a n t qu 'e l le por ta i t le Seigneur 
Jésus-Chr is t et ses d isc ip les , é ta i t ba l lo t tée p a r la violence des Ilots 
et de l a t o u r m e n t e . Au t e m p s p r é sen t , en effet, les e n n e m i s du 
m o n d e ca thol ique c ro i ssen t ou t r e m e s u r e en n o m b r e , en force, en 
audace d a n s l eu r s d e s s e i n s ; il ne l eu r suffit p a s de r e n i e r p u b l i q u e 
m e n t les .doctrines cé les tes , i ls t rava i l len t avec u n e force et u n e 
a r d e u r ex t r êmes ou à b a n n i r c o m p l è t e m e n t l 'Eglise du sein de la 
société ou à la r é d u i r e du m o i n s à n e r i en pouvoi r dans la vie 
pub l ique des peup le s . D'où il r é s u l t e q u e , d a n s l ' accompl i s sement 
de la miss ion qu 'e l le a d i v i n e m e n t r e ç u e de son A u t e u r , l 'Eglise se 
t r o u v e e m b a r r a s s é e et gênée de toute p a r t p a r de g r a n d e s difficultés. 

Les fruits les p l u s a m e r s de cette c r imine l l e conjura t ion son t 
s u r t o u t p o u r le Pont i fe R o m a i n , à qui on la isse , c o m m e pa r d é r i 
s ion , a p r è s l 'avoir dépoui l l é de ses dro i t s l ég i t imes et l 'avoir a s s u 
j e t t i à mi l l e e n t r a v e s d a n s l ' exerc ice des p lus sub l imes m i n i s t è r e s , 
u n e c e r t a i n e a p p a r e n c e de ma jes té r o y a l e . C'est p o u r q u o i , Nous , 
q u e le desse in de l a d iv ine P rov idence a p lacé su r ce faîte de l a 
pu i s sance sacrée et qu i devons p r e n d r e soin de l 'Eglise un ive r se l l e , 
Nous s e n t o n s depu i s l o n g t e m p s et Nous avons di t souvent c o m 
b i e n cet te condi t ion , à l aque l l e Nous on t redp.it les vic iss i tudes 
d e s t e m p s , est d u r e et dé sa s t r euse . Nous n e vou lons p a s r a p p e l e r 
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men manifesta sunt omnibus, quae in hac Urbe Nostra plures 
jam annos geruntur. — Hie enim in ipso catholicae veritatis 
centro sanctitati religionis illuditur, et dignitas Apostolicae Sedis 
laeditur, et in crebras prolligatorum hominum injurias pontificia 
majestas objicitur. — Erepta potestati Nostra plura sunt, quae 
Decessores Nostri pie liberaliterque instituerant, ac successo-
ribus suis inviolate servanda transmiserant; neque temperatum 
est, quin jura laederentur sacri Insliluti chrisiiano nomini pro
pagando ; quod quidem non de religione solum, sed etiam de 
bumanitate gentium praeclare mer i tum, nulla unquam vis supe -
riorum temporum violaverat. — Tempia catholici ritus clausa 
vel profanata non pauca, haeretici ritus multiplicatajdoctrinarum 
pravitas scribendo agendoque impune diffusa. — Qui rerum 
summa potiti sunt, dant saepe operam conslituendis legibus in 
Ecclesiam nomenque catholicum injuriosis: idque in conspectu 
Nostro, quorum curae omnes ex Dei ipsius mandato vigilare in 
eo debent, ut Christiana res incolumis et Ecclesiae jura salva 
sint. — Nullo autem respectu ad illam quae est in Romano Ponti-
fice, docendi potestatem, ab ipsa institutione juventutis aucto-
ritatem Nostram intercludunt ; ac si Nobis est permissum, quod 
nulli privatorum interdicitur, in institutionem adolescentium 
Scholas sumpiibus Nostris aperire, in eas ipsas legum civilium 
vis et severitas invadit. — Quarum rerum funesto spectaculo 
multo vehementius commovemur, quod succurendi facultas, 
quam maxime optaremus, Nobis non suppetit. In potestate enim 
sumus verius inimicorum quam Nostra; atque ilia ipsa, quae 
Nobis conceditur, usura libertatis, cum eripi aut imminui alieno 
possit arbitrio, certum non habet stabilitatis constantiaeque 
firma men turn. 

Interea-quotidiano rerum usu manifestum est, malorum conta-
gionem magis magisque serpere per reliquum christianae reipu-
blicae corpus, et ad plures propagari. Etenim aversae ab Ecclesia 
gentes in miserias incidunt quotidie majores; atque ubi semel 
extincta aut debilitata fides catholica sit, finitimum est iter ad 
opinionum insaniamrerurnque novarum cupidilatem. Ejus autem 
qui Dei vices in terris gerit, maxima et nobilissima potestate 
contempta, perspicuum est, nullos hominum auctoritati frenos 
superesse tarn validos, qui possunt indomitos perduellium 
spiritus compescere, aut ardorem dementis libertatis in multitu-
dine coercere. — Atque his de causis civilis hominum societas, 
etsi magnas jam calamitatessuscepit,majorum tarnen periculorum 
suspicione terretur. 

Quo igitur Ecclesia queat inimicorum conatus refutare, 
suumque murrus, utilitatis omnium causa, perficere, multum 
laboret necesse est, multumque contendat. In hoc autem certa-
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chaque détai l : mais ce qui se passe depuis p lus ieurs années dans 
Notre ville de Rome est c o n n u de tous . 

Ici , en effet, au cen t re m ô m e de la véri té ca tho l ique , on se j o u e 
de la sa in te té de la re l ig ion , on blesse la digni té du Siège Apos to
l ique , et la majesté pontificale est f r équemmen t en bu t t e au?: 
injures d 'hommes p e r d u s . On a soustra i t à Notre pu issance p lus ieurs 
ins t i tu t ions dues à la p i t ié et à la l ibéral i té de Nos p r é d é c e s 
seurs et qu' i ls avaient t r an smi se s à l eu rs successeurs p o u r ê t ro 
inviolablement conservées ; on n ' a pas m ê m e recu lé devant la vio
lation des droi ts de YInstiliit sacré de la Propagande qui , ayan t t rès 

.bien m é r i t é , non s eu l emen t de la re l ig ion,"mais encore de la civili
sation des peuples , n 'avai t j a m a i s été l 'objet d ' aucune a t te in te , dans 
les t e m p s passés . Les t emples du r i te ca thol ique sont fermés ou 
profanés, ceux du r i te h é r é t i q u e , m u l t i p l i é s ; les doc t r ines perverses 
sont i m p u n é m e n t r é p a n d u e s p a r la p lume et p a r l 'ac t ion. Les 
h o m m e s qui son t . au pouvoir t ravai l lent souvent à é tabl i r des lois 
offensantes p o u r l 'Eglise et le n o m cathol ique ; et cela , sous Nos y e u x 
à Nous qu i , pa r m a n d a t de Dieu l u i - m ê m e , devons m e t t r e tous Nos 
s o i n s ' à ga rde r in tacts les i n t é r ê t s chré t i ens et saufs les droi ts de 
l 'Eglise. Sans aucun éga rd p o u r cette pu i s sance d 'ense igner qu i 
appar t i en t au Pontife R o m a i n , on exclut no t r e au to r i t é de l ' éduca
tion m ê m e de la j e u n e s s e ; et si Nous avons la m ê m e permiss ion que 
tout pa r t i cu l i e r d 'ouvrir à Nos frais des écoles p o u r l ' éducat ion des 
j eunes gens , la force et la r i g u e u r des lois civiles p é n è t r e n t dans ces 
écoles m ê m e s . Nous s o m m e s d ' au tan t p lus v ivement é m u du funeste 
spectacle de ces m a u x , que la faculté d'y r e m é d i e r , qui sera i t 
l 'objet de Nos vœux les p lus vifs, Nous fait défaut. Car Nous d é p e n 
dons p lus vé r i t ab l emen t des e n n e m i s que de N o u s - m ê m e , et cet te 
jouissance m ê m e de l ibe r t é qui Nous est concédée , suscept ible 
d'être ravie ou d 'ê t re d i m i n u é e au g ré d ' au t ru i , n ' a pas de fonde
men t qui lui assure la s tabi l i té et la du rée . 

En m ê m e t e m p s , l ' expé r i ence quo t id i enne r e n d manifes te ce 
fait : que la contagion des m a u x s ' ins inue de p lus en p lus dans le 
reste de l a r épub l ique c h r é t i e n n e et se p ropage su r beaucoup de 
points." En effet, les na t ions qui se sont d é t o u r n é e s de l 'Eglise 
tombent chaque j o u r d a n s de p lus g randes m i s è r e s ; et, dès que la 
foi ca thol ique est é te in te ou affaiblie que lque p a r t , le chemin est 
ouvert à l ' insani té des op in ions et à la pass ion des nouveau tés . Du 
m o m e n t que la t r ès g r a n d e et t rès noble pu i s s ance de celui qui est 
le Vicaire de Dieu sur la t e r r e est m é p r i s é e , il est évident qu ' i l n e 
reste à l ' au tor i té des h o m m e s a u c u n frein assez pu i s san t p o u r c o n 
tenir, les espr i t s i n d o m p t é s des rebe l les ou p o u r r é p r i m e r dans 1?. 
mul t i tude l ' a r d e u r d 'une l i be r t é en d é m e n c e . P o u r ces r a i sons , l a 
société h u m a i n e , b i en qu ' e l l e a i t subi déjà de g r a n d e s ca lami tés , est 
cependant effrayée p a r la prév is ion de p lus g r ands p é r i l s . 

P o u r que l 'Eglise pu i s se r e p o u s s e r les efforts des e n n e m i s et 
accomplir sa miss ion p o u r le b i en de t ous , iL est donc nécessa i re 
qu'elle t ravai l le et qu 'e l le lu t t e b e a u c o u p . Mais, d a n s cette lut te 
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mine vehementi et vario, in quo et divina agitur gloria, et de 
salute animorum sempiterna dimicatur, frusta esset omnis homi-
num virtus et industria, nisi caelestia adjumenla suppeditarentur 
opportuna temporibus. —Quare in trepidis afflictisque christiani 
nominis rebus, hoc semper laborum ac sollicitudinum perfugium 
esse consuevit, summis precibus a Deo postulare, ut opitularetur 
laborenti Ecclesise suae impertiretque depugnandi virtutem, 
triumphandi potestatem. — Hunc igitur Nos praeclarum morem 
disciplinamque majorum imiLati, cum probe inlelligamus, tanto 
Deum magis esseexorabilem, quanto in horninibus major est vis 
paenitendi, gratiaeque cum eo reconciliandae voluntas, idcirco, 
coelestis praesidii impetrandi atque animorum juvandorum causa, 
sacrum jubilaeum extra ordinem catholico orbi per has Litteras 
Nostras indicimus. 

Itaque de omnipotentis Dei misericordia, ac beatorum Apos-
tolorum Petri et Pauli auctoritate confisi, ex ilia ligandi atque 
solvendi potestate, quam Nobis Dominus licet indignis contulit, 
universis et singulis utriusque sexus Christi fidelibus plenissi-
mam peccatorum omnium indulgentiam, ad instar generalis 
Jubilaei, concedimus, si modo effecerint, qui in Europa agunt, 
a proximo die 19 hujusmensisMartii, sacro ob memoriam sancti 
Joseph beatae Marie Virginia Sponsi, ad diem primum novem-
bris, solemnem ob memoriam caelitum universorum inclusive : 
qui vero extra Europam, ab eodem proximo die 19 hujus mensis 
martii usque ad postremum diem labentis anni MDCCCLXXXI 
inclusive, quae infra praecepla sunt : —scil icet quotquotsuntRomae 
cives vel hospites Basilicam Lateranensem, item Vaticanam et 
Liberianam bis adeant, ibique per aliquod temporis spatium pro 
catholicae Ecclesise et hujus Apostolicae Sedis prosperitate et 
exaltatione, pro extirpatione haereseon omniumque errantium 
conversione, pro chrisrianorum Principum concordia ac totius 
fidelis populi pace et unitate, secundum mentem Nostram pias 
ad Deum preces effundant ; iidem uno die esurialibus tantum 
cibis utentes jejunent, praeter dies in quadragesimali indulto 
non comprehensos, aut alias simili stricti juris jejunio ex prae-
cepto Ecclesiae consecratos : praeterea peccata sua rite confessi 
sanctissimum Eucharistiae sacramentum suscipiant, atque elee-
mosynas nomine in pium aliquod opus quidquam conferant. Qua 
in re ea Instituta nominatimi commemoramus, quorum tuitio-
nem caritati Christianorum haud ita pridem per Litteras com-
mendavimus, nirnirum Propagaiionem Fidei Sacram Jesu Christi 
Infantiam, Scholas Orientis; quas quidem in remotis etiam et 
silvestribus plagis instituere et provehere ut pares necessi ta
t e s sint, optatissimum Nobis destinatumque in animo est. — 
Ceteri vero omnes extra Urbem ubicumque degentes tria tempia 
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a rden te et var iée , où la g loi re de Dieu est en cause et où Ton combat 
p o u r le sa lut é te rne l des â m e s , tou te la force et l 'habi leté des 
h o m m e s sera ient va ines , si des secours appropr i é s aux temps ne 
l eu r vena ien t du ciel. C'est p o u r q u o i , dans les c i rcons tances cr i 
t iques et douloureuses p o u r l a c h r é t i e n t é , le refuge hab i tue l , au 
mil ieu des épreuves et des soucis , fut toujours de d e m a n d e r à Dieu, 
par de sup rêmes ins tances , qu ' i l vînt en aide à son Eglise éprouvée 
et qu ' i l lui donnâ t la force de comba t t r e , la pu i s sance de t r i o m p h e r . 
Voulant donc imi te r cette excel lente cou tume et cet exemple des 
anciens, , e t sachant bien que Dieu se la issera d ' au tan t p lus fléchir 
que , chez les h o m m e s , la force du repen t i r et la volonté de se 
réconci l ier avec lui s e ron t p lus g r a n d e s , p o u r ces mot i fs , afin d 'obtenir 
l'aide du ciel et de po r t e r secours aux â m e s , Nous pub l ions pa r ces 
Lettres p o u r tout l 'univers ca thol ique u n Jubi lé ex t r ao rd ina i r e . 

C'est p o u r q u o i , pa r l a mi sé r i co rde de Dieu tou t -pu issan t , appuyé 
sur l ' au tor i té des b i e n h e u r e u x Apôtres P i e r r e et P a u l , e n ver tu de 
cette pu i s sance de l ier e t de dé l ier que le Se igneur nous a conférée 
ma lg ré no t r e ind igni té , à tous et à chacun des fidèles du Christ de 
l 'un et de l ' au t re sexe . Nous accordons u n e indu lgence p lén iè re de 
tous l e u r s péchés à l ' ins tar d 'un Jubi lé généra l , a condi t ion qu ' i ls 
a c c o m p l i r o n t , ceux qui sont en E u r o p e , à p a r t i r du 19 e j o u r 
p rocha in du p r é sen t mo i s de m a r s consac ré à l a m é m o i r e de 
sa int Joseph, époux de l a .Bienheureuse Vierge Marie , j u s q u ' a u 
1 e r n o v e m b r e , où l 'on so lennise la m é m o i r e de tous les sa in ts , 
i nc lu s ivemen t ; et ceux qui sont h o r s de l 'Europe à pa r t i r de ce 
m ê m e 19 e j o u r p rocha in du p r é s e n t mois de m a r s j u s q u ' a u de rn ie r 
j o u r de Tannée cou ran t e 1881 , inc lus ivement , les p resc r ip t ions 
suivantes : 

Tous les c i toyens ou hôtes de R o m e vis i te ront d e u x fois l a Basi
l ique de La t ran et les Basi l iques Vaticane et L i b é r i e n n e , et l à , 
p e n d a n t u n cer ta in espace de t e m p s , p r i e r o n t Dieu p i e u s e m e n t , 
selon Notre in ten t ion , p o u r l a prospér i té et l ' exal ta t ion de l 'Eglise 
ca thol ique et de ce Siège Apos to l ique , p o u r l ' ex t i rpa t ion des 
hérés ies et la convers ion de tous ceux qui pont d a n s l ' e r r eu r , p o u r 
la concorde des p r inces ch ré t i ens et pou r la pa ix et l ' un i té de tout 
le peup le fidèle; ils j e û n e r o n t aussi u n e fois, n ' u s a n t que d 'a l iments 
m a i g r e s , e t cela en dehor s des j o u r s n o n compr i s dans l ' indui t 
q u a d r a g é s i m a l ou des j o u r s consacrés d ' au t re p a r t p a r u n j e û n e 
semblable de dro i t s tr ict , p resc r i t p a r l e c o m m a n d e m e n t de l 'Egl ise; 
en o u t r e , après s 'être confessés, ils r ecevron t le Très Sa in t -Sac re 
m e n t de l 'Euchar i s t ie et iis d o n n e r o n t que lque c h o s e , à t i t re 
d ' a u m ô n e , p o u r u n e b o n n e œ u v r e . A cet effet, Nous s ignalons 
n o m m é m e n t ces ins t i tu t ions don t nous avons r é c e m m e n t r e c o m 
m a n d é le sou t ien , p a r Nos Le t t res , à la char i té des ch ré t i ens , savoir 
la Propagation de la Foi, l a Sainte-Enfance et les Ecoles d'Orient, que 
Notre t r ès vif dés i r et Not re volonté sont d 'é tabl i r et de t r a n s p o r t e r 
j u s q u e d a n s les pays lo in ta ins et les cont rées sauvages , afin qu 'e l les 
soient à la h a u t e u r des beso ins . 

Tous les au t r e s fidèles h a b i t a n t ho r s de Notre vi l le , e n que lque 
l ieu q u e ce soit , v is i te ront , dans le m ê m e interval le de t e m p s , deux 
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ab Ordinariis locorum vel eorum Yicariis seu Officialibus, aut 
de eorum mandato et, ipsis deficienlibus, per eos qui ibi curam 
animarum exercent designanda, bis, vel si duo tantum sint 
tempia, ter, aut si unum sexics, dicto temporis intervallo, 
adeant; item alia opera, quae supra commemorata sunt, pera-
ganl. — Quam indulgentiam etiam animabus, quae Deo in cari
tate conjunctce ex hac vita migraverint, per modum suffragii 
applicari posse volumus. — Praeterea locorum Ordinariis indul-
gemus ut Capitulis et Congregationibus tarn saecularium quam 
regularium, sodali tat ibus, confraternitatibus,universitalibus, seu 
collegiis quibuscumque memóralas Ecclesias processionnaliter 
visitantibus, easdem visitationes ad minorem munerum pro suo 
prudenti arbitrio reducere queant. 

Goncedimus vero, ut navigantes et iter agentes, ubi ad sua 
domicilia, seu alio ad certam stationem sese receperint visitata 
sexies Ecclesia majore aut parochiali, ceterisque opcribus, quae 
supra prœscripta sunt, rite peractis, eamdem indulgentiam con-
sequi possint. — Regularibus vero personis utriusque sexus 
etiam in claustris perpetuo degentibus, nec non aliis quibus
cumque tam laïcis, quam ecclesiasticis, saecularibus vel regula
ribus, qui carcere, infirmitate corporis, aut alia qualibet, justa 
causa ìmpediantur, quominus memorata opera, vel eorum aliqua 
prœstent, concedimus atque indulgemus, ut ea Confessarius 
in alia pietatis opera commutare possit, vel in aliud proxi-
mum tenipus prorogare, facta etiam potestate dispensandi super 
Communione cum pueris nondum ad primam Gommunionem 
admissis. 

Insuper universis et singulis Christi fidelibus, tam laïcis quam 
ecclesiasticis, saecularibus ac regularibus cujus vis Ordinis et 
Instituti etiam specialiter nominandi, facultatem concedimus, 
ut sibi ad hune effectual eligere possint quemeumque pres-
byterum Gonfessarium tarn regulärem ex actu approbatis; qua 
facúltate uti possint etiàm Moniales, Novitiae, aliaeque mulieres 
intra claustra degentes, dummodo Confessarius approbatus sit 
pro Monialibus. — Confessariis autem, hac occasione et durante 

Jmjus Jubilœi tempore tantum, omnes illas ipsissimas facultates 
largimur quae a Nobis tributae fuere in alio Jubilaeo concesso 
per Nostras Litteras Apostólicas datas die 15 mensis februarii 
anno MDCGGLXXIX, quae incipiunt Pontífices Maximi, i b , tarnen 
omnibus semper exceptis, quae in iisdem Litteris a Nobis excepta 
fuere. 

Quo autem frnctus salulares, qui Nobis propositi sunt, ex hoc 
sacro Jubilaeo tu. us atque uberius percipiantur, hoc magnopere 
studeant universi, ut magnam Dei Matrem praccipuo per id 
tempus obsequio cultuque demereantur. — Ipsum autem sacrum 
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fois t rois églises qui se ron t dés ignées p a r les Ordina i res respect ifs 
ou pa r l eu r s Vicaires ou le.s t i tu la i res de l eu rs Officialités, ou en 
vertu d 'un m a n d a t r eçu d 'eux , et , à l eur défaut , p a r ceux qui a u r o n t 
la charge d ' â m e s ; ou* s'il n ' y a que deux églises, ils les vis i teront 
trois fois, ou six fois, s'il n ' y en a q u ' u n e ; ils accompl i ron t de m ê m e 
les a u t r e s œuvres que Nous avons m e n t i o n n é e s p lus hau t . 

Nous voulons éga lement que cette indulgence puisse ê t re app l i 
quée , pa r voie de suffrage, a u x âmes qui ont qui t té cet te vie, u n i e s 
à Dieu pa r la chari té . 

Nous p e r m e t t o n s en ou t re aux Ordinaires de r é d u i r e , selon l eu r 
p ruden te appréc ia t ion , l e n o m b r e des visites, en faveur des Chapitres 
et des Congrégat ions tant de sécul iers que de régu l i e r s , des Sociétés, 
des Confréries, des Univers i tés ou des Collèges que lconques qui 
feront la visite des églises su smen t ionnées p rocess ionne l l emen t . 

Nous accordons encore aux fidèles qui nav iguen t ou qui voyagent 
de pouvoir gagner la m ê m e indu lgence , dès qu ' i l s s e ron t a r r ivés 
chez e u x ou dans que lque s ta t ion , en vis i tant six fois l 'église p r i n c i 
pale ou paroiss ia le , et en accompl issant exac temen t les a u t r e s 
œuvres p resc r i t e s p lus hau t . 

P o u r les régu l ie r s de l 'un et de l ' au t re sexe, m ê m e vivant sous la 
règle de la c lô ture perpé tue l le , et p o u r toutes les au t r e s p e r s o n n e s , 
tant l a ïques qu 'ecc lés ias t iques , t an t sécul ières que régu l iè res , qu i , 
r e t enues en p r i son ou a t te in tes de que lque inf i rmité corporel le ou 
ayant tout au t re légi t ime e m p ê c h e m e n t , ne p o u r r a i e n t accompl i r en 
tout ou en par t ie les œuvres m e n t i o n n é e s , Nous accordons et p e r 
me t tons que le confesseur pu isse c o m m u e r ces œuvres en d ' au t res 
actes de pié té ou les p ro roge r à u n e époque p r o c h a i n e ; lui d o n n a n t 
aussi le pouvoi r de d i spenser de la Communion les enfants qui n ' o n t 
pas enco re été admis à la P r e m i è r e Communion . 

En o u t r e , à tous et à chacun des fidèles du Christ , tant la ïques 
qu 'ecc lés ias t iques , t an t sécul ie rs que régul ie rs de t ou t Ordre et 
m ê m e d 'un Ins t i tu t à n o m m e r spéc ia l emen t , Nous accordons l a 
faculté de pouvoir se chois i r à cet effet p o u r confesseur tout p rê t r e 
a p p r o u v é , soit sécu l i e r , soit r é g u l i e r , faculté don t p o u r r o n t j ou i r 
m ê m e les re l ig ieuses , les novices et les au t r e s f e m m e s vivant dans 
le c lo î t re , pou rvu que le confesseur soit approuvé p o u r les re l ig ieuses . 

Nous accordons aux confesseurs ,à cette occasion et p o u r là durée 

seu lemen t du t emps de ce Jub i l é , toutes les m ê m e s facultés que 
Nous l e u r avons concédées a a n s u n aur re J u b i l é , p a r Nos Lettres 
Apostol iques , en date du 15 février 1879. c o m m e n ç a n t p a r ces mots : 
Pontifice Maœimi, r es tan t n é a n m o i n s tou jours excepte tout ce que 
Nous avons excepté dans ces m ê m e s Let t res . 

Mais, afin que ce Jubi lé p rodu i se p lus s û r e m e n t et p lus abon
d a m m e n t les fruits sa lu ta i res que Nous Nous en s o m m e s p roposés , 
que tous les chré t i ens s ' app l iquen t à se conci l ier la pu i s san te Mère 
de Dieu, en lui r e n d a n t , p e n d a n t ce t emps , un culte et des h o m m a g e s 
pa r t i cu l i e r s . — Nous confions et Nous r e c o m m a n d o n s ce m ê m e 
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Jubilasumin tutelam fidemquetradimus ac commendamus sanclo 
JOSEPHO, castissimo bealaa Virginis MARWE Sponso, quern glo
riosa recordalionis Pius IX P. M. lotius Ecclésise Patronum 
declaravit, et cujus opem suppliciter quoLidie implorari ab 
omnibus Christi fidelibus optamus. — Prasterea cunclos hor-
lamur, ut peregrinaliones suscipere pielatis causa velini ad 
sanctorum caelilum aides, quae peculiari religione in vfiriis reli-
gionibus sanctae ac venerabiles haberi consueverint : quas inter 
in Italia praeslat sacrosancta Virginis Mariae Lauretanse domus, 
quam altissimorum mysteriorum memoria commendai. 

Quapropter in virtute sancte obedienlise praecipimus atque 
mandamus omnibus et singulis Ordinariis locorum, eorumque 
Vicariis et Officialibus, vel ipsis deficientibus illis qui curam 
animarum exercent, ut cum praesentium Litterarum transumpta 
aut exempla etiam impressa acceperint, ilia in sua quisque 
ditione publicanda curent, populisque etiam verbi Dei praedi-
catione, quoad fieri possit, rite preeparatis, Ecclesiam seuEcc le -
sias visitandas ut supra designent. 

Ut autem praesentes Litterae, quae ad singula loca deferri 
nequeunt, ad omnium notitiam facilius deveniant, volumus ut 
praesentium transumptis vel exemplis etiam impressis, manu 
alicujus Notarii publici subscripts , et sigillo munitis personae 
in dignitate ecclesiastica constilutse, ubicumque locorum eadem 
prorsus fides habeatur quae haberetur ipsis praesentibus, si forent 
exhibitae vel ostensae. 

Datum Romae apud S. Petrum-sub annulo Piscatoris die XII 
martii anno MDCGCLXXXI, Pontificatus Nostri anno Quarto. 

LEO PP. XIII. 
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saint Jub i lé à la protect ion et à l a ga rde de sa int JOSEPH, le t r è s 
chaste époux de la B ienheureuse Vierge МАШЕ, que le Souvera in 
Pontife P ie IX, de glor ieuse m é m o i r e , a p roc lamé P a t r o n de tou te 
l 'Eglise, et don t Nous souha i tons que tous les fidèles du Chr i s t 
implo ren t chaque j o u r l ' ass i s tance . 

Nous exhor tons , en ou t re , tous les fidèles à accompl i r de p ieux 
pè ler inages aux sanc tua i res q u e , d a n s les différents p a y s , u n e dévo
tion par t i cu l iè re et t rad i t ionne l le hono re c o m m e sa in ts et v é n é 
rables : p a r m i ces sanc tua i res est au p r e m i e r r a n g , en I t a l i e , la 
très sa in te ma i son de la Vierge Marie à LoreLte, que r ehaus se le 
souvenir des plus sub l imes m y s t è r e s . 

C'est p o u r q u o i , en ver tu de la sa inte obéissance , Nous m a n d o n s 
et o r d o n n o n s à tous et à chacun des Ordina i res , à l e u r s Vicaires 
et aux t i tu la i res de l eu r s Officialités, ou , à l eu r défaut , à ceux qu i 
ont cha rge d ' âmes , de pub l i e r , c h a c u n dans sa j u r i d i c t i o n , les p r é 
sentes Let t res , dès qu ' i ls en a u r o n t r e çu copie ou m ê m e exempla i r e 
i m p r i m é , et de dés igner aux popu la t ions , c o n v e n a b l e m e n t p r é p a r é e s , 
au tan t qu ' i l se p o u r r a , pa r l a p réd ica t ion de , l a pa ro l e de Dieu, 
l 'église ou les églises qu i , se lon ce qui a été dit p lus hau t , devront 
être vis i tées. 

Toutefois , p o u r que Nos p ré sen t e s Le t t res , qui n e peuven t ê t re 
por t ées dans chaque endro i t , p a r v i e n n e n t p lus fac i l ement à la con
na i s sance de tous , Nous voulons qu 'on accorde en tous l i eux à l eu r s 
copies ou aux exempla i res m ô m e i m p r i m é s , s ignés de la m a i n de 
quelque no ta i re publ ic et m u n i s du sceau d 'une p e r s o n n e cons t i tuée 
en d igni té ecc lés ias t ique , la m ê m e foi qu 'on accorde ra i t aux 
p r é sen t e s , si elles é ta ien t m o n t r é e s ou p rodu i t e s . 

Donné à R o m e , p rè s S a i n t - P i e r r e , sous P a n n e a u du P ê c h e u r , le 
12 m a r s de l ' année 1881, la q u a t r i è m e a n n é e de Not re pontif icat . 

LÉON XIII, PAPE. 
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EPISTOLA ENCYCLICA 

D E P O T E S T A T I S C I V I L I S O R I G I N E 

Venerabiiibus Fratribus Patriarchis, Primatibus, Archiepis-
copis et Episcopis calholici orbis universìs gratiam et commu-
nionem cum Apostolica Sede habenlibus, 

LEO PP. XIII 

Venerabiles Fralres, 
Salutem et Aposlolicam Benedictionem. 

DIUTURNUM illud lelerrimumque bellum, adversus divinam 
Ecclesia aucloritalem suscepLum, illuc, quo proclive erat, 
cvasil; videlicet in commune periculum socielatis human®, ac 
nominatim civilis principatus, in quo salus publica maxime 
nititur. — Quod hac potissimum aetate nostra factum esse 
apparet. Cupiditates enim populäres quamlibet imperii vim 
audacius hodie recusant, quam anlea : et tanta est passim 
licentia, tam crebra seditiones ac turbae, ut iis qui res publicas 
gerunt non solum denegata saepe obtemperatio, sed ne satis 
quidem tutum incolumitatis praesidium relictum esse videa tur. 
Diu quidem data est opera, ut illi in contemptum atque odium 
venirent multitudini, conceptaeque flam mis invidi® jam erum-
pentibus, satis exiguo intervallo summorum principum vita 
pluries est aut occultis insidiis aut apertis latrociniis ad inter-
necionem expetita. Cohorruit tota nuper Europa ad Potentis
simi Imperatoris infandam necem : attonitisque adhuc pra 
sceleris magnitudine animis, n.on verentur perditi homines in 
ceteros Europae principes minas terroresque vulgo jactare. 

Haec quae sunt ante oculos, communium rerum discrimina, 
gravi Nos sollicitudine afficiunt, cum securitatem principum et 
tranquillitatem imperiorum una cum populorum salute prope-
modum in singulas horas periclitantem intueamur. — Atqui 
tamen religionis christianae divina virtus stabilitatis atque ordinis 
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SUR. L ' O R I G I N E 

DU POUVOIR CIVIL 

A tous Nos Vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evûques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
Apostolique, 

LÉON XIII, PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction Apostolique, 

La g u e r r e r edou tab le , depu i s long temps en t r ep r i se cont re l a 
divine au to r i t é de l 'Eglise, a eu l ' issue qu 'el le devai t avoir : elle a 
mis en pér i l la société en géné ra l , et tout spéc i a l emen t le pouvoir 
civil, qu i est le pr inc ipa l sout ien du b ien publ ic . 

Not re époque , p lus que toute au t r e , fourni t ce t te démons t ra t ion 
par les faits. Elle Nous m o n t r e les pass ions popu la i r e s p lus hard ies 
que j a m a i s à r epousse r toute au tor i té , et la l icence si généra le , les 
sédi t ions e t les t roubles si f réquents que ceux qui gouvernen t , ap rès 
s 'être vu refuser l 'obéissance , ne t rouvent m ê m e p lus dans l eu r 
pu issance la garant ie de l e u r sécur i té pe r sonne l l e . On a t ravai l lé de 
longue m a i n à faire d 'eux u n objet de ha ine et de m é p r i s p o u r le 
p e u p l e ; l ' incendie , a insi fomenté , a éclaté enfin, et l 'on a vu en 

Eeu de t e m p s la vie des p lus g rands souveraii is en bu t t e à de térié-
r e u x complots ou à des a t ten ta t s d 'une cr imiuel le audace . L 'Europe 

ent ière , n a g u è r e enco re , frémissai t d ' ho r r eu r à l a nouvelle d u 
m e u r t r e affreux d 'un pu i s san t E m p e r e u r ; au l e n d e m a i n d 'un si 
g r a n d forfait, q u a n d la s tupeur qu ' i l a causée oppresse encore 
toutes les â m e s , des scélérats n e c ra ignen t pas de j e t e r p u b l i q u e 
m e n t l ' in t imida t ion et la m e n a c e à l a face des au t r e s souvera ins de 
l 'Europe . 

Ces g r ands pér i ls publ ics , qui f rappent tous les y e u x , qui m e t t e n t 
en ques t ion à chaque h e u r e l a vie des p r inces , l a t ranqui l l i t é des 
Etats , le salut des peup les , n o u s j e t t e n t dans de crue l les angoisses . 

Et p o u r t a n t l a re l igion ch ré t i enne , à pe ine avait-elle péné t r é les 
m œ u r s et les ins t i tu t ions des sociétés , l eu r avai t p r é p a r é p a r sa 
divine ver tu de préc ieuses ga ran t i e s d 'o rdre pub l ic et de s tabi l i té . 
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egregia firmamenta reipublicae peperit, simul ac in mores et 
instituía civitalum penetravit. — Cujus virtulis non exiguus 
neque postremus fructus est aequa et sapiens in principibus et 
populis temperatio jurium atque officiorum. Nam in Christi 
Domini prasceptis atque exemplis mira vis ad continendos tarn 
qui parent, quam qui imperant in officio, tuendamque inter 
ipsos earn, quas maxime secundum naturam est, conspirationeni 
et quasi concentum volun taluni, unde gignitur tranquillus atque 
onini perturbatione carens rerum publicarum cursus. — Qua-
propter cum regendae ecclesiee catholicae, doctrinarum Christi 
custodi et interpreti. Dei beneficio praepositi simus, auctoritatis 
Nostras esse judicamus, Yenerabiles Fratres, publice commemo
rare quid a quoquam in hoc genere officii cattolica Veritas exigat ; 
unde illud etiam emerget, qua via et qua ratione sit in tam for
midoloso rerum statu saluti publicae consulendum. 

Esti homo arrogantia qua dam et contumacia incitatus frenos 
imperii depellere saspe contendit, nunquam lamen assequi 
potuit ut nemini parerei. Praeesse aliquos in omni consociatione 
hominum et communitate cogit ipsa necessitas ; ne principio 
vel capite a quo regatur, destituía societas dilabatur et finem 
consequi prohibeatur, cujus gratia nata et constituta est. — 
Verum si fieri non potuit, ut e mediis civitatibus politica potes-
tas tolleretur, certe libuit omnes artes adhibere ad vim ejus 
elevandam, majestatemque minuendam : idque maxime sae-
culo xvi, cum infesta opinionum novitas complures infatuavit. 
Post illud tempus non solum ministrari sibi Iibertatem largius, 
quam par esset, multitudo contendit; sed etiam originem cons-
titutionemque civilis hominum societatis visum est pro arbitrio 
confingere. Immo recentiores perplures, eorum vestigiis ingre
dientes qui sibi superiore saeculo philosophorum nomen inscrip-
serunt, omnem inquiunt postestatem a populo esse ; quare qui 
earn in civitate gerunt, ab iis non uti suam geri, sed ut a populo 
sibi mandatam, et hac quidem lege, ut populi ipsius volúntate, 
a quo mandata est,.revocari possit. — Ab-his vero dissentiunt 
catholici homines, qui jus imperandi a Deo repetunt, velut a 
naturali nessarioque principio. 

Interest autem attendere hoc loco, eos, qui reipublicaa prsefu-
turi sint posse, in quibusdam causis volúntate judicioque deligi 
multitudinis, non adversante neque repugnante doctrina catho-
lica. Quo sane delectu designatur princeps, non conferuntur jura 
principatus : neque mandatur imperium, sed slatuitur a quo sit 
gerendum. — Neque hic quaeritur de rerum publicarum modis : 
nihil enim est, curnon Ecclesiae probetur aut unius aut plurium 
principatus, si modo Justus sit, et in communem utilitàtem 
mtenlus. Quamobrem salva justitia, non prohibentur populi 
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Parmi les p r e m i e r s et les p lus g rands de ses bienfai ts , i l faut 
placer ce j u s t e et sage t e m p é r a m e n t de droi ts et de devoirs qu'el le 
a su d é t e r m i n e r en t r e les souvera ins et les peup les . — C'est qu 'en 
effet, les p récep tes et les exemples du Christ ont u n e efficacité mer 
veilleuse p o u r conteni r dans le devoir aussi b i en ceux qui obéissent 
que ceux qui c o m m a n d e n t , e t p o u r p r o d u i r e e n t r e eux cette h a r 
mon ie , ce concer t des volontés qui est conforme a u x lois de la n a t u r e 
et qui a s su re le cours pais ib le et r égu l ie r des choses pub l iques . 

C'est p o u r q u o i , Dieu ayan t voulu Nous confier le g o u v e r n e m e n t 
de l 'Eglise ca thol ique , g a r d i e n n e et in te rprè te de la doct r ine de 
Jésus-Christ, Nous es t imons , Vénérables F rè res , qu' i l Nous appar t i en t , 
en ce t te qua l i té , de r appe l e r p u b l i q u e m e n t les obl igat ions que la 
mora le cathol ique impose à chacun dans cet o rd r e de devoi rs ; de 
cet exposé doct r ina l r e s so r t i ron t , p a r voie de conséquence , l es 
moyens qu ' i l faut employer p o u r conjurer t an t de pér i l s r edou tab les 
et a s s u r e r le salut de tous. 

C'est en vain q u e , in sp i ré p a r l 'orgueil et l 'espri t de rébe l l ion , 
l ' h o m m e cherche à se sous t ra i re à toute au to r i t é ; à a u c u n e époque 
il n ' a p u r éuss i r à ne d é p e n d r e de p e r s o n n e . A tou te associa t ion, à 
tou t g roupe d ' hommes , il faut des chefs, c 'est u n e nécess i t é i m p é 
r i euse , à pe ine , pou r chaque société, de se d issoudre et de m a n q u e r 
le bu t en vue duque l elle a é té formée . — Mais, à défaut d 'une d e s 
t ruc t ion totale de l ' au tor i té po l i t ique dans les Eta t s , des t ruc t ion qui 
eû t é té imposs ib le , on s'est app l iqué du mo ins p a r tous les m o y e n s 
à en énerver la v igueur , à en amoindr i r la m a j e s t é . C'est ce qui 
s 'est fait su r tou t au xvi e s iècle, a lors que t an t d 'espr i ts se l a i ssè ren t 
égarer pa r u n funeste cou ran t d ' idées nouvel les . Depuis lo r s , on vit 
la m u l t i t u d e , non s eu l emen t r evend ique r u n e p a r t excessive de 
l ibe r t é , ma i s e n t r e p r e n d r e de d o n n e r à l a société h u m a i n e , avec 
des or ig ines fictives, u n e base et u n e cons t i tu t ion a r b i t r a i r e s . 
Au jou rd 'hu i , on va p lus l o i n ; b o n n o m b r e de Nos c o n t e m p o r a i n s , 
m a r c h a n t sur les t races de ceux qu i , au siècle de rn i e r , se sont 
déce rné le t i t re de ph i losophes , p r é t e n d a n t que tout pouvoi r v ient 
du p e u p l e ; que , p a r su i te , l ' au tor i té n ' appa r t i en t pas en p rop re à 
ceux qui l ' exercent , ma i s à t i t re de m a n d a t popu la i r e , et sous cette 
r é se rve que la volonté du peup le peu t tou jours r e t i r e r à ses m a n 
d a t a i r e s la pu issance qu 'e l le l eu r a dé léguée . 

C'est en quoi les ca thol iques se séparen t de ces nouveaux maî t res ; 
ils vont che rche r en Dieu le droi t de c o m m a n d e r et le font dér iver 
de l à c o m m e de sa source na tu re l l e et de son nécessa i re p r i n c i p e . 

Toutefois , i l impor te de r e m a r q u e r ici q u e , s'il s 'agit de dés igner 
ceux qu i doivent gouve rne r la chose pub l i que , cet te dés ignat ion 
p o u r r a dans ce r ta ins cas ê t re laissée au choix et aux pré fé rences 
d u g r a n d n o m b r e , sans que la doc t r ine ca thol ique y fasse le m o i n d r e 
obs tac le . Ce choix , en effet, dé t e rmine la p e r s o n n e du souvera in , il 
ne confère pas les droi ts de la souvera ineté ; ce n 'es t pas l ' au tor i té 
que l 'on cons t i tue , on déc ide pa r qui elle devra ê t re exercée . 11 
n 'es t pas quest ion davantage des différents r ég imes pol i t iques : r i en 
n ' e m p ê c h e que l 'Eglise n ' app rouve le g o u v e r n e m e n t d 'un seul ou 
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iliaci sibi genus comparare reipublicae quod aut ipsorum ingenio, 
aut majorum instilutis moribusque magis apte conveniat. 

Geterum ad politicum imperium quod aUinet, illud a Deo pro-
ficisci recte docet Ecclesia ; id enim ipsa reperit sacris Lilteris 
et monumenlis chrisLianae vetustatis aperte testatum : neque 
praeteroa ulla potest doctrina cogitali, quae sit magis aut rationi 
conveniens, aut principum et populorum saluti consentanea. 
" Revera Immani potentatus in Deo esse fontem, libri Veteris 
Testamenti pluribus iocis praeclare confirmant. Per me reges 
regnant per me princijoes imperante et potentes decernunt 
jusiiiiam (1). Atque alibi : Prsebete aures vos qui continelis 
nationes quoniam data est a Deo potestas vobis, et virtus ab 
Altissimo (2). Quod libro Ecclesiastici idem continetur : In 
unamquamque gentem Deus praeposuit reclorem (3). — Ista 
tarnen, quae Deo auctore didicerant, paulatim homines ab 
ethnica superstitione dedocti sunt; quae sicut veras rerum spe
cies et nptiones complures, ita etiam principatus germanam for-
mam puìchritudinemque corrupit. Postmodo, ubi Evangelium 
christianum affulsit, ventati vanitas cessit, rursumque illud dilu
cere coepit, unde omnis auctoritas manat, nobilissimum divi
num que principium. — Prae se ferenti atque ostentanti Praesidi 
romano absolvendi condemnandi potestatem, Christus Dominus, 
non ìmberes, respondit, potestatem adversum me ullam, nisi tibi 
datum esset desuper (4). Quem locum S. Augustinus explanans : 
DiscamuSj inquit, quod dixit, quod et per Apostolum docuit}  

quia non est potestas nisi a Deo (5). Doctrinae enim praeceptisque 
Jesu Christi Apostolorum incorrupta vox resonavit tamquam 
imago. Ad Romanos, principum ethnicorum imperio sujectos, 
Pauli est excelsa et plena gravitatis sententia : Non est potestas 
nisi a Deo; ex quo tanquam ex causa illud concludit : Princeps 
Dei minister est (6). 

Ecclesiae Patres hanc ipsam, ad quam fuerant instituti, doc-
trinam prouteri ac propagare diligenter studuerunt. Non tribua-
mus, S. Augustinus ait, dandi regni et imperii potestatem, nisi 
vero Deo (7)? In eamdem sententiam S. Joannes Cbrysostomus, 
Quod principatus sìnl} inquit, et quod aliiimperenl, alti subjecli 
sint, neque omnia casu et temere feraniur divinse esse sapien-
tiae dico (8).Id ipsum S.Gregorius Magnus testatus es t inquiens: 
Potestatem Imperatoribus ac Regibus ccelitus datam fatemur (9). 
Immo sancti Doctores eadem praecepta etiam naturali rationis. 

(1) Prov., vili, 15-16. — (2) Sap., vi, 3, 4. — (3) Eccli., xvii, 14. — (4) Joan., 
X T X I Ц . _ (5) Tract, cxvi in Joan M n, 3. — (6) Ad. Rom., xra, 1, 4. — 
(7) De Civ. Dei, lib. v. cap. 21 .— (8) In epist. ad Rom. homil. ххш, n . i . 
— (9) In epist. lib. li, epist. 61. 
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celui de p lus ieurs , pou rvu que ce gouve rnemen t soi t j u s t e et appli
qué au bien c o m m u n . Aussi , r ése rve faite des droi ts acquis , il n ' es t 
point in terdi t aux peuples de se d o n n e r telle forme pol i t ique qui 
s 'adaptera m i e u x ou à l eu r génie p r o p r e , ou à l eu r s t radi t ions et à 
leurs cou tumes . 

Que si Ton veut d é t e r m i n e r la source du pouvoi r dans l 'Etat , 
l 'Eglise enseigne avec r a i son qu' i l la faut c h e r c h e r en Dieu. C'est 
ce qu'el le a t rouvé expr imé avec évidence dans les sa in tes Let t res 
et dans les m o n u m e n t s de l ' an t iqui té ch ré t i enne . On n e saura i t 
d 'ai l leurs imag ine r u n e doc t r ine p lus conforme à l a r a i son , p l u s 
favorable aux in térê ts des souvera ins et des peup les . 

Cette or igine divine de l 'autor i té h u m a i n e est a t tes tée de l a façon 
la plus claire en ma in t s passages de l 'ancien T e s t a m e n t : « C'est 
par moi que r égnen t les ro i s , pa r moi que les souvera ins c o m m a n d e n t , 
que les a rb i t res des peup les r e n d e n t la jus t i ce (1). » A i l l e u r s : 
ff Prê tez l 'orei l le , vous qui gouvernez les na t ions , pa rce que c'est 
par Dieu que vous a été d o n n é e la puissance ; l ' autor i té vous v ien t 
du Très-Haut (2). » Le l ivre de l 'Ecclésiast ique fourni t le m ê m e 
ense ignement : « C'est Dieu qu i a p réposé u n chef a u gouve rnemen t 
de chaque na t ion (3). » Les h o m m e s toutefois, sous l ' influence des 
fausses re l ig ions , oub l iè ren t p e u à peu ces divines leçons ; le paga
n i sme , qui avait a l té ré t an t de vér i tés et faussé tant d ' idées, n e 
m a n q u a pas de co r rompre auss i l a vraie no t ion du pouvoi r et d 'en 
défigurer la beau té . C'est p lus t a rd , q u a n d la c lar té de l 'Evangile se 
leva sur le monde , que la vér i té r ep r i t ses droits et qu 'on vit r epa 
raî tre dans tout son éclat le pr inc ipe noble et divin d'où p rocède 
toute au to r i t é . — Quand le gouve rneur r o m a i n se vante devant 
Notre-Seigneur Jésus-Chr is t du pouvoir qu ' i l a de l ' acqui t te r ou de 
le c o n d a m n e r , le Sauveur lui r épond :' « Tu n ' au ra i s su r mo i a u c u n e 
puissance si celle que tu possèdes ne t 'avai t é té donnée d 'en 
hau t (4). » Saint Augus t in , exp l iquan t ce passage, s 'écrie : « Appre 
nons ici de la bouche du Maître ce qu'i l enseigne a i l leurs p a r son 
Apôtre : c'est qu ' i l n 'y a de pouvoir que celui qu i v ient de Dieu. » 
Et, en effet, la doct r ine et l a mora le de Jésus-Chris t on t t rouvé u n 
écho fidèle dans l a p réd ica t ion des Apôtres . On conna î t l ' enseigne
m e n t sub l ime et décisif que sa int P a u l donna i t a u x Romains , b i e n 
qu'ils fussent soumis à des e m p e r e u r s pa ïens . « I l n 'y a de pouvoi r 
que celui qui vient de Dieu (5). » D'où l 'Apôtre dédui t , c o m m e u n e 
conséquence , que « le souvera in est le m in i s t r e de Dieu (6) ». 

Les P è r e s de l 'Eglise ont mis tous leurs soins à r ep rodu i r e et à 
r épand re cet ense ignemen t don t ils avaient été n o u r r i s . « N'accor
dons à p e r s o n n e , dit sa int Augus t in , le droi t de d o n n e r la souve
ra ine té et l ' empi re , s inon a u seul vra i Dieu (7). » Saint Jean Chry-
sostome s 'expr ime ainsi su r le m ê m e sujet : « Qu'il y ait des au to r i t é s 
établies, que les u n s c o m m a n d e n t , les au t res obé i s sen t ; qu 'a ins i 
tout dans la société ne soit pas l ivré au hasa rd , c 'est là , j e l'affirme,, 
l 'œuvre de Ja divine Sagesse (8). » Saint Grégoire le Grand r e n d le 
m ê m e témoignage : « Nous r econna i s sons , di t - i l , que la pu i s sance a 
été donnée d'en hau t a u x e m p e r e u r s et aux rois (9). » Les m ê m e s 
saints Docteurs se sont encore a t tachés à éc la i rer cet te doc t r ine 
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lumine illustranda susceperunt, ut vel iis qui rationem solam 
ducem sequuntur, omnino videri recta et vera debeant. — Et 
sane homines in civili societate vivere natura jubet, seu verius 
auctor naturae Deus : quod perspicue demonstrant et maxima 
socielatis concilialrix loquendi facultas et innate appetitiones 
animi perplures< et res necessariae multae ac magni momenti, 
quas solitarii assequi homines non possunt, juncti et consociati 
•cum alteris assequuntur. Nunc vero, nequo existere neque 
intelligi societas potest, in qua non aliquis temperet singulorum 
voluntates ut velut unum fiat ex pluribus, easque ad commune 
bonum recte atque ordine impellat : voluitigitur Deus ut in civili 
•societate essent, qui multitudini imperarent. — Atque illud 
efciam magnopere valet, quod ii, quorum auctoritate respublica 
-administratur, debent cives ita posse cogere ad parendum, ut 
his plane peccatum sit non parere. Nemo autem hominum habet 
in se aut ex se, unde possit hujusmodi imperii vinculis liberam 
•ceterorum voluntatem constringere. Unice rerum omnium pro
creatori et legislatori Deo ea potestas est : quam qui exercent^ 
tamquam a Deo secum communicatam exerceant necesse est. 
Unus est legislator et judex, quij potest perdere et liberare (1). 
Quod perspicitur idem in omni genere potestatis. Eam, quaa in 
sacerdotibus est proficisci a Deo tam est cognitum ut ii àpud 
•omnes populos ministri et habeantur et appellentur Dei. Simi
liter potestas patrum familias expressam reLinet quamdam effi-
giem ac formam auctoritatis, quee est in Deo, ex quo omnis 
patemiias in ccelis et in terra nominatur (2). Isto autem modo 
•diversa genera potestatis miras inter se habent similitudines, 
•cum quidquid uspiam est imperii et auctoritatis, ejus ab uno 
•eodemque mundi opifice et domino, qui Deus est, origo ducatur. 

Qui civilem socielatem a libero hominum consensu natam 
volunt, ipsius imperii ortum ex eodem fonte petentes, de jure 
suo inquiunt aliquid unumquemque cessisse, et voluntate singu-
los in ejus se contulisse potestatem, ad quem summa illorum 
jurium pervenisse^ Sed magnus est error non videre, id quod 
manifestum est, homines, cum non sint solivagum genus, citra 
liberam ipsorum voluntatem ad naturalem communitatem esse 
natos : ac praeterea pactum, quod praedicant, est aperte commen-
titium et fictum, neque ad impertiendum valet politicae potestati 
tantum virium, dignitatis, firmitudinis, quantum tutela reipu-
blicae et communes civium utilitates requirunt. Ea autem decora 
•et prassidia universa tunc solum est habiturus principatus, si a 
Deo augusto sanctissimoque fonte manare intelligatur. 

Qua sententia non modo verior, sed ne utilior quidem reperiri 

<i) J a c , iv, 12. — (2) Ad Ephes., m, 15, 
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par le r a i s o n n e m e n t , afin de la faire accepter c o m m e j u s t e et vra ie 
de ceux-là m ê m e s qui n ' on t d ' au t re guide que la r a i son na tu re l l e . — 
Et, en effet, ce qui r éun i t les h o m m e s p o u r les faire vivre en société , 
c'est la loi de l a na tu r e ; ou , p lus exac tement , l a volonté de D ieu 
au teur de la n a t u r e ; c'est ce que p rouven t avec évidence et le don 
du l angage , i n s t r u m e n t p r inc ipa l des re la t ions qui fondent la société, 
et t an t de désirs qui na i s sen t avec nous , et t an t de beso ins de p r e 
mier o rd re qui r e s t e ra i en t sans objet dans l 'é tat d ' i so lement , ma i s 
qui t rouven t l eu r satisfaction dès que les h o m m e s se r a p p r o c h e n t et 
s 'associent en t r e eux . D 'autre pa r t , cette société n e p e u t n i subs is te r 
ni m ê m e se concevoir s'il n e s'y r encon t r e u n m o d é r a t e u r p o u r 
tenir l a ba lance en t re les volontés individuel les , r a m e n e r à l 'uni té 
ces t endances diverses et les faire concour i r aussi pa r l eu r h a r m o n i e 
à l 'ut i l i té c o m m u n e . D'où il su i t que Dieu a c e r t a i n e m e n t voulu 
dans la société civile u n e au to r i t é qu i gouvernâ t la mu l t i t ude . — 
Mais, voici u n e au t r e cons idéra t ion d 'un g rand poids : ceux qu i 
admin i s t r en t la chose pub l ique doivent pouvoir ex iger l 'obéissance 
dans des condi t ions tel les que le refus de soumiss ion soit p o u r les 
sujets u n péché . Or, il n ' e s t pas u n h o m m e qu i a i t en soi ou de soi 
ce qu ' i l faut p o u r encha îne r p a r u n l ien de consc ience le l ibre vou
loir de ses semblables . Dieu seul , en t a n t que c r éa t eu r et lég is la teur 
un iverse l , possède u n e tel le pu issance ; ceux qui l ' exercen t on t 
besoin do la recevoir de lu i et de l ' exercer en son n o m . « Il n 'y a 
qu 'un seul légis la teur et u n seul j uge qui pu isse c o n d a m n e r et 
absoudre (1). » Ceci est vra i de toutes les formes du pouvoir . P o u r 
ce qui est de l ' autor i té sacerdota le , il est si évident qu 'e l le v ient de-
Dieu que , chez lous les peup les , ceux qui en sont investis sont 
appelés les min i s t r es de Dieu et t ra i tés c o m m e t e l s . De m ê m e , dans-
la famil le , l a puissance pa te rne l l e por te l ' empre in t e et c o m m e la 
vivante image de l 'autor i té qui est en ce Dieu « de qui toute pa te r 
ni té , a u ciel et su r la t e r r e , e m p r u n t e son n o m » (2). E t pa r là , les-
pouvoirs les p lus divers se r a p p r o c h e n t dans u n e merve i l leuse r e s 
semblance : p a r t o u t où l 'on r e t rouve u n c o m m a n d e m e n t , u n e au to 
r i té que l conque , c'est à l a m ê m e source , en Dieu, seu l a r t i san et 
seul ma î t r e du m o n d e , qu ' i l en faut che rche r le p r i n c i p e . 

Ceux qui font sor t i r la société civile d 'un l ibre con t ra t doivent 
ass igner à l ' au tor i té la m ê m e o r i g i n e ; i ls d i sen t a lors que chaque-
par t i cu l ie r a cédé de son d ro i t et que tous se son t volontai rement , 
placés sous la pu issance de celui en qui se sont concen t r é s tous les 
droits individuels . Mais l ' e r r eu r cons idérable de ces philosophes-
consiste à ne pas voir ce qui est p o u r t a n t év iden t ; c'est que les 
h o m m e s ne cons t i tuent pas u n e race sauvage et so l i t a i re ; c'est 
qu 'avant toute réso lu t ion de l e u r volonté , l eu r condi t ion na tu re l l e 
est de vivre en société. Ajoutez à cela que le pac te dont on se 
p révau t est u n e invent ion et u n e c h i m è r e ; et que , fût-il r ée l , il n e 
donnera i t j a m a i s à la souvera ine té pol i t ique la m e s u r e de force, de 
digni té , de stabil i té que r é c l a m e n t et la sû re té de l 'E ta t et les 
intérêts des c i toyens . Le pouvoir n ' a u r a cet éclat e t cet te solidité ' 
qu ' au tan t que Dieu appa ra î t r a c o m m e la source augus te et sacrée» 
d'où il é m a n e . " 
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ulla potest. Etenim potestas rectorum civitatis, si qusedam est 
divinae potestatis communicatio, ob hanc ipsam causam continuo 
adipiscitur dignitatem humana majorem : non illam quidem 
impiam et perabsurdam, imperatoribus ethnicis divinos honores 
affectantibus aliquando expetitam, sedveramet solidam, eamque 
dono quodam acceptam beneficioque divino. Ex quo subesse 
cives et dicto audientes esse principibus, uti Deo, oportebit non 
tarn pcenarum formidine, quam verecundia majestatis, neque 
assentationis causa, sed conscientia officii. Qua restabit in suo 
gradu longe firmius collocatum imperium. Etenim istius vim 
officii sentientes cives, lugiant necesse est improbitatem et 
contumaciam, quia sibi persuasum esse debet, qui politicae 
potestati resistunt, hos divinas volunlati resistere; qui honorem 
recusant principibus, ipsiDeo recusare. 

Ad hanc disciplinam Paulus Apostolus Romanos nominatim 
erudiit; ad quos de adhihenda summis principibus reverentia 
scripsit tanta cum auctoritate et pondere ut nihil gravius praecipi 
posse videatur. Omnis anima potestatibus sublimioribus subdita 
sit : non est enim potestas nisi a Deo : quae autem sunt, a Deo 
ordinate sunt. Itaque qui resistil potestati, Dei ordinationi 
resisiit. Qui autem resistunt, ipsi sibi aamnalionem acquirunt 
Ideo necessitate subdiii estote non solum propter ir am, sedetiam 
propter conscientiam (1). Et consentiens estPrincipis Aposlo-
lorum Petri in eodem genere praeclara sententia : Subjccti estole 
omni humanae creaiurae propter Deum, sive regi quasi praccellenti, 
sive ducibus tamquam a Deo missis ad vindictam male factorum* 
laudem vero bonorum, quia sic est voluntas Dei (2). 

Una ilia hominibus causa est non paren.di, si quid ab iis postu-
letur quod cum naturali aut divino jure aperte repugnet : omnia 
enim, in quibus naturae lex vel Dei voluntas violalur, aeque nefas 
est imperare et facere. Si cui igitur usu veniat, ut alterutrum 
malle cogatur, scilicet aut Dei aut principum jussa negligere, 
Jesu Christo parendum est reddere jubenti quae sunt Caesaris 
Caesari, quae sunt Dei Deo (3), atque ad exemplum Apostolorum 
animose respondendum : Obedire oportet Deo magis quam homi-
nibus (4). Neque tarnen est, cur abjecisse obedientiam, qui ita 
se gerant, arguantur; etenim si principum voluntas cum Dei 
pugnat voluntate et legibus, ipsi potestatis sua) modum excedunt 
justitiamque pervertunt : neque eorum tunc valere potest aucto-
ritas, quae, ubi justitia non est, nulla est. 

Ut autem justitia retineatur in imperio, illud magnopete inte
rest, eos qui civitates administrant intelligere, non privati 

(1) Ad Rom. s in , 1, 2, 5. - (2) I Petr. n, 13-15. — (3) Matth, xxii, 21. 
- (4) Act. v, 29. 
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Cette doctr ine n 'es t pas s eu l emen t la plus vér i table , elle est la 
plus saluta i re qui se puisse concevoir . Si, en effet, l 'autor i té de ceux 
qui gouvernen t est u n e dér ivat ion du pouvoir de Dieu m é m o , 
aussi tôt e t par là m ê m e , elle acquier t u n e dignité p lus q u ' h u m a i n e ; 
ce n 'es t pas , sans dou te , cet te g r a n d e u r faite d 'absurdi té et 
d ' impiété que rêva ien t les e m p e r e u r s pa ïens q u a n d ils revendi 
qua ien t pour e u x - m ê m e s les h o n n e u r s d iv ins ; ma i s u n e g randeu r 
vraie , solide, et c o m m u n i q u é e à l ' homme à t i t re de don et de libé
ral i té céleste. Dès lo r s , les sujets devront obéir aux p r inces c o m m e 
à Dieu m ê m e , moins p a r la cra inte du châ t imen t que par le respec t 
de la majes té , non dans u n sen t iment de servi l i té , ma i s sous 
l ' inspira t ion de la conscience . Et l 'autori té fixée à sa vraie place", 
s'en t rouvera g r a n d e m e n t affermie; car les c i toyens , se sen tan t 
pressés par le devoir, devron t nécessa i rement s ' in te rd i re l ' indocili té 
et la révolte , pe r suadés d 'après les vrais p r inc ipes , que rés is te r au 
pouvoir de l 'Etat , c 'est s 'opposer à la volonté divine, que refuser 
l ' honneur aux souvera ins , c'est le refuser à Dieu. 

C'est l ' ense ignement formel que l 'apôtre sa in t P a u l ad res sa i , 
spéc ia lement aux Romains , lo rsque , les i n s t ru i s an t su r le respec t 
dû aux p r inces , il écrivait ces graves paroles don t l 'autor i té et 
l ' impor tance ne sau ra ien t ê t re dépassées : « Que tout h o m m e 
vivant soit soumis a u x puissances souvera ines ; car il n 'y a de 
pouvoir que celui qui vient de Dieu, et les au tor i tés qui exis tent 
t i ennen t de Dieu l eu r ins t i tu t ion . C'est pourquo i celui qui rés is te 
au pouvoir résis te à l ' ins t i tu t ion divine. Et ceux qui rés i s ten t de l a 
sorte a t t i ren t sur e u x - m ê m e s la condamna t ion Soyez donc 
soumis , cela est nécessa i re , non seu lement parce que le châ t imen t 
vous m e n a c e , ma i s parce que la conscience l 'exige (1). » Et le 
pr ince des Apôtres , sa int P i e r r e , confirme cette leçon dans ce 
célèbre passage : « Soyez soumis à toute c r éa tu re h u m a i n e à cause 
de Dieu : au roi pa rce qu ' i l est le p r e m i e r en d ign i t é ; aux au t r e s 
chefs, pa rce que Dieu les a envoyés pour le châ t imen t des méchan t s 
et l ' h o n n e u r des b o n s ; telle est , en effet, la volonté de D,ieu (2). » 

I l n 'exis te qu 'une seule ra i son valable de refuser l 'obé issance ; 
c'est le cas d 'un p récep te mani fes tement con t ra i re au droi t na tu r e l 
ou divin, car là où il s 'agirai t d 'enfreindre soit la loi na tu re l l e , soit 
la volonté de Dieu, le c o m m a n d e m e n t et l 'exécut ion se ra ien t égale
m e n t c r imine l s . Si donc on se t rouvai t r édu i t à cette a l te rna t ive 
de violer ou les o rdres de Dieu ou ceux des gouve rnan t s , il faudra i t 
suivre le p récepte de Jésus-Chris t qui veut « qu 'on r e n d e à César 
ce qui est à César et à Dieu ce qui est à Dieu » (3), et, à l ' exemple 
des Apô t re s , on devrai t r é p o n d r e : « Il faut obéi r à Dieu p lu tô t 
q u ' a u x h o m m e s (4). » Et il ne sera i t pas ju s t e d 'accuser ceux qui 
agissent a ins i , de m é c o n n a î t r e le devoir de la soumiss ion ; c a r i e s 
pr inces don t la volonté est en opposit ion avec la volonté et les 
lois de Dieu, dépassent en cela les l imi tes de l eu r pouvoir et 
r enve r sen t l 'ordre de la j u s t i c e ; dès lo r s , l eu r au to r i t é p e r d sa 
force, car où il n 'y a p lus de ju s t i ce , il n 'y a p lus d 'au tor i té . 

Mais p o u r que la jus t i ce p rés ide toujours à l 'exercice du pouvoir , 
il impor t e avant tout que les chefs des Etats c o m p r e n n e n t b i en que 
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cujusquam commodo poliücam potestatem esse natam : procu-
rationemque reipublicee ad ulilitatem eorum qui commissi sunt 
non ad eorum commissa est, geri oportere. Principes a Deo 
optimo maximo, unde sibi aucLoritas data, exempla sumant : 
ejusque imaginem sibi in adminisLranda republica proponentes, 
populo praesint cum aequitate et fide, et ad earn, quae necessaria 
est, severitatem paternam caritatem adhibeant. flujus rei causa 
sacrarum Litterarum oraculis monentur, sibimetipsis Regi regum 
et Domino dominantium aliquando ra t ionem esse reddendam ; 
si officium deseruerint, fieri non posse ut Dei severitatem 
ulla ratione effugiant. Altissimus interrogabit opera vestra et 
cogitationes scrtitabitur. Quoniam cumessetis ministriregniillius, 
non recte judicastis horrende et cito apparebitvobis, quoniam 
judicium durissimum his quiprdesunt,fiet Non enim subtrahet 
personam cujusquam Deus, nec verebitur magnitudinem cujus
quam, quoniam pusillum et magnum ipse fecit, et eequaliler cura 
est Uli de omnibus. Fortioribus autem fortior instai cruciatio (1). 

Quibus praeceptis rempublicam tuentibus, omnis seditionum 
vel causa vel libido tollitur : in tuto futura sunt honos et secu-
ritas principum, quies et salus civitatum. Dignitati quoque civium 
optime consulilur ; quibus in obedientia concessum est decus 
illud retinere, quod est hominis excellentiee consentaneum. 
Intelligunt enim Dei judicio non esse servum neque liberum ; 
unum esse Dominum omnium, divitem in omnes qui invocant 
ilium (2), se autem idcirco subesse et obtemperare principibus, 
quod imaginem quodammodo referantDei, cui servire regnare est. 

Hoc vero semper egit Ecclesia, ut Christiana ista civilis potes-
tatis forma non mentibus solum inhaeresceret, sed etiam publica 
populorum vita moribusque exprimeretur. Quamdiu a d guber-
nacula reipublicae imperatores ethnici sederunt, qui assurgere 
ad earn imperii formam, quam adumbravimus, superstitione 
prohibebantur, instillare illam studuit mentibus populorum, qui 
simul ac Christiana instituta susciperent, ad haec ipsa exigere 
vitam suam velie debebant. Itaque pastores animarum, exempla 
Pauli Apostoli renovantes, cura et diligentia summa populis 
praecipere consueverunt, princibus et potestaiibus subdiios esse, 
diclo obedire ( 3 ) ; item orare Deum pro cunctis hominibus, sed 
nominatim pro regibus et omnibus qui in sublimitate sunt : hoc 
enim acceptum est coram Salvatore nostro Deo (4). Atque ad 
hanc rem omnino praeclara documenta Ghristiani veteres reli-
querunt : qui cum ab imperatoribus ethnicis injustissime et cru
delissime vexarentur, nunquam tarnen praetermiserunt gerere se 

(1) Sap. vi, 4, 5, 6, 8, 9. - (2) Ad Rom., x, 12. - (31 Ad Tit, in, 1. 
— (.4; I Timoth, 1 1 , 1, 3. 
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la pu issance pol i t ique n ' e s t faite p o u r servir l ' in té rê t pr ivé de 
pe r sonne , et que les fonct ions pub l iques doivent ê tre r empl i e s 
pou r l 'avantage non de ceux qui gouvernen t , ma i s de ceux qui sont 
gouvernés . Que les p r i n c e s p r e n n e n t modè le sur le Dieu Très -Haut 
de qui ils t i e n n e n t l eu r pouvo i r ; et q u e , se p roposan t son exemple 
dans l ' adminis t ra t ion de la chose pub l i que , ils se m o n t r e n t équ i 
tables et in tègres dans le c o m m a n d e m e n t et a jou ten t à u n e sévéri té 
nécessa i re u n e pa te rne l le affection. C'est p o u r cela que les Saintes 
Let t res les aver t i ssent qu ' i l s a u r o n t u n compte à r e n d r e « au Roi 
des ro i s , au Maître des d o m i n a t e u r s » et que s'ils se sous t ra ien t au 
•devoir, i ls n ' é chappe ron t p a r aucun m o y e n aux sévéri tés de Dieu. 
« Le Très-Haut i n t e r roge ra vos act ions et sonde ra vos p e n s é e s ; 
pa rce q u e , aux j o u r s où vous étiez les min i s t r e s de sa r o y a u t é , 
vous n 'avez pas jugé selon la jus t i ce son appar i t ion souda ine 
vous g lacera .d'effroi; ca r ceux qui gouve rnen t doivent s ' a t tendre 
à u n j u g e m e n t p le in de r i g u e u r Dieu n e fera a u c u n e accept ion 
de p e r s o n n e , il n ' a u r a d 'égard p o u r a u c u n e g r a n d e u r : c 'est lu i qu i 
a fait les pe t i t s e t les g r a n d s , et il p r e n d le m ê m e soin de tous les 
h o m m e s . Seu lemen t aux p lus puissants il r é se rve un supplice p l u s 
redoutab le (1). » 

Dans u n Eta t qui s 'abri te sous ces p r inc ipes tu té la i res , il n ' y a 
plus de pré tex te p o u r mot ive r les sédi t ions , p lus de passion pour les 
a l l umer : t ou t est en sû re t é , l ' honneu r et la vie des chefs, la paix et 
la p rospé r i t é des ci tés . La digni té des c i toyens t rouve là éga lement 
sa p lus sûre garan t ie , car ils doivent à l 'élévation de leurs doct r ines 
de conserver j u s q u e dans l 'obéissance cette j u s t e fierté qui convient 
à la g r a n d e u r de l a n a t u r e h u m a i n e . I ls c o m p r e n n e n t que , au j u g e 
m e n t de Dieu, il n 'y a pas à d i s t inguer l 'esclave de l ' h o m m e l ibre ; que 
tous on t u n m ê m e Maître « l i b é r a l envers ceux qui l ' invoquent (2) », 
et que si les sujets sont t e n u s d 'obéir et de se soumet t r e aux souve
ra ins , c'est que ceux-ci r e p r é s e n t e n t en que lque m a n i è r e le Dieu 
dont il est di t que le servir, c'est régner. 

Or, l 'Eglise a tou jours t ravai l lé à ce que ce type chré t i en du pou
voir pol i t ique ne p é n é t r â t pas seu lemen t dans les espr i t s , ma i s 
m a r q u â t encore de son e m p r e i n t e la vie pub l ique et les m œ u r s des 
peuples . L ' e r reur re l ig ieuse empêcha i t les e m p e r e u r s pa ïens de 
s 'élever j u s q u ' à cet idéal du pouvoir que n o u s avons r e t r acé . Tant 
que les r ê n e s du g o u v e r n e m e n t furent en t re l eu r s m a i n s , l 'Eglise i\ 
dû se b o r n e r à ins inuer dans l 'espri t des popula t ions une doct r ine 
qui p û t deveni r la règle de Jeur vie le j o u r où elles adoptera ien t les 
ins t i tu t ions ch ré t i ennes . Aussi les pas t eu r s des â m e s , r enouve lan t 
les exemples de l 'Apôtre sa int Pau l , s ' a t tachaient - i l s avec le p lus 
g r a n d soin à p r ê c h e r « la soumiss ion a u x p r inces et aux pu i s 
sances (3) » ; la p r i è r e offerte à Dieu p o u r tous les h o m m e s , ma i s 
n o m m é m e n t « p o u r les ro i s et p o u r les p e r s o n n e s cons t i tuées en 
digni té , selon cpi'il est agréable au Dieu no t r e Sauveur » (4). Les 
p remie r s chré t iens nous on t donné à cet égard d ' admirab les leçons : 
t ou rmen té s avec a u t a n t de c ruau t é que d ' injust ice p a r l e s e m p e r e u r s 
pa ïens , ils n ' on t j a m a i s failli au devoir de l 'obéissance et du re spec t , 
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obedienter et submissc, plane ut il11 crudeli Late, isti obsequio 
certare viderentur. Tanta autem modestia, tam certa parendi 
voluntas plus erat cognita, quam ut obscurari per calumniam 
malitiamque inimicorum posset. Quamobrem qui pro christiano 
nomine essent apud imperatores publice causam dicturi, ii, hoc 
potissimum argumentoiniquum esse convincebant in christianos 
animadvertere legibus, quod in oculis omnium convenienter 
legibus in exemplum viverent. Marcum Aurelium Antoninum et 
Lucium Aurelium Gommodum fllium ejus sic Athenagoras con-
fidenter alloquebatur : Siniiis nos, qui nihil mali pairamus, 
immo omnium piissimo justissimeque cum erga Deum, tum 
erga Imperium vestrum nos gerimus, exagilari, rapi, fugavi. (1) 
Pari modo Tertullianus laudi christianis aperte dabat, quod 
amici essent Imperio optimi et certissimi ex omnibus : Chris
tianus nullius est hoslis, nedum Imperatoria, quem sciens a Beo 
suo constitui, necesse estutipsum dilic/at et revereatur et honorei 
et salvum velit cum loto romano imperio (2). Neque dubitabat 
afflrmare, in imperii finibus tanto magis numerum minui ini
micorum consuevisse, quanto crescerei christianorum. Nunc 
pauciores hostes habetis prœ multitudine christianorum, pene 
omnium civiiaium, pene omnes cives christianos habendo (3). 
Prœclarum est quoque de eadem re testimonium in Epistola ad 
Diognetum, quae confirmât, solitos eo tempore christianos fuisse 
non solum inservire legibus, sed in omni officio plus etiam ac 
perfectius sua sponle facere, quam cogerentur facere legibus. 
Chrisiiani obsequunìur legibus, quee sanciix sunt, et sum vitse 
genere leges superante 

Alia sane tum causa erat, cum a fide Christiana, aut quoquo 
modo ab officio deficere Imperatorum edictis ac Praetorum 
minis juberentur : quibus temporibus profecto displicere homi-
nibus qtfôm Deo maluerunt. Sed in iis ipsis rerum adjunctis 
tantum aberat ut quicquam seditiose facerent majestatemve 
imperatoriam contemnerint, ut hoc unum sibi sumerent, sese 
profiteri, et christianos esse et nolle mutare fidem ullo modo. 
Geterum nihil de resistendo cogitabant; sed placide atque 
hilare sicibant ad tortoris equuleum, ut magnitudini animi cru-
ciatuum magnitudo concederei — Neque absimili ratione per 
eadem tempora christianorum vis institutorum spedata est in 
militia. Erat enim militis chrisiiani summam fortitudinem cum 
summo studio conjungere disciplinée militaris : animique excel-
sita Lem immobili erga Principem fide cumulare. Quod si aliquid 
rogaretur quod non esset honestum, uti Dei jura violare, aut 
in insontes Christi discipulos ferrum convertere, tunc quideni 

(1) Legat, pro Christianis. — (2) Apolog., n. 35. — (3) Apolog., n. 37. 
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à ce point q u ' u n e lut te sembla i t engagée en t r e la ba rba r i e des u n s 
et la soumiss ion des au t r e s . Une si g rande modes t i e , u n e réso lu t ion 
si a r rê tée de d e m e u r e r fidèles à l eu rs devoirs de sujets , défiaient 
la calomnie et se faisaient pa r tou t r econna î t r e en dépi t de la mal ice 
de l eu rs ennemis . Aussi ceux qui e n t r e p r e n a i e n t auprès des E m p e 
r e u r s l 'apologie pub l ique du chr i s t ian isme, n ' ava ien t pas de mei l l eu r 
a r g u m e n t , pou r établ ir l ' iniquité des m e s u r e s législatives p r i ses 
contre les chré t iens , que de me t t r e sous les y e u x de tous l e u r vie 
exempla i re et l eu r respec t des lois. Marc-Aurôle et son fils Commode 
en tenda ien t Athénagore l eu r adresse r h a r d i m e n t cette apos t rophe : 
« Nous qui ne faisons r ien de mal , nous qui ' de tous vos sujets 
sommes les p r emie r s h o m m e s à rempl i r et envers Dieu et envers 
votre au tor i té s u p r ê m e les devoirs de la p ié té et de la soumiss ion , 
c'est nous que vous laissez poursu iv re , dépoui l le r , d isperser (1) ». 
Ter tu l l ien , à son tour , faisait ouver t emen t a u x chré t iens u n m é r i t e 
d 'être p e u r l ' empi re les me i l l eu r s et les p lus sûrs des amis : « Le 
chré t ien n 'es t l ' ennemi de pe r sonne ; c o m m e n t le serai t- i l de l 'Empe
r e u r qu' i l sait établi p a r Dieu, qu ' i l a p o u r cela le devoir d ' a imer , 
de révére r , d ' honore r , don t enfin il doit souha i te r la p rospér i t é avec 
celle de tout l ' e m p i r e ? (2) » Le m ê m e a u t e u r ne cra ignai t p a s 
d,affirmer que dans tou te l ' é tendue de l ' empi re r o m a i n on voyai t 
d i m i n u e r le n o m b r e des ennemis de l 'Eta t dans la m e s u r e où 
s 'accroissai t le n o m b r e des chré t iens : « Si m a i n t e n a n t , d i sa i t - i l , 
vous avez m o i n s d ' ennemis , c'est à cause de l a mul t ip l ica t ion des 
c h r é t i e n s ; car vous comptez au jourd 'hu i dans la p lupar t des cités 
p r e s q u e au tan t de chré t i ens que de ci toyens (3). » On trouve enfin u n e 
r e m a r q u a b l e conf i rmat ion de ce témoignage dans VEpitre àDiognète, 
qui at teste qu ' à cette époque les chré t iens n o n seu lemen t se mon
t ra ien t toujours observa teurs des lois , ma i s dépassa ien t s p o n t a n é 
m e n t , et en perfect ion et en é t endue , les obl igat ions légales d a n s 
tous les o rdres de devoirs . « Les chré t iens obéissent aux lois é tabl ies 
et, pa r le mér i t e de l eu r vie , ils vont plus loin que les lois m ê m e s . » 

La quest ion étai t tou te au t re q u a n d les e m p e r e u r s pa r l e u r s 
édi t s , ou les p r é t e u r s p a r l eu rs menaces , voula ien t les c o n t r a i n d r e 
d ' ab ju re r la foi ch ré t i enne ou de t r ah i r que lque au t r e devoir : a lors 
sans hési ta t ion ils a ima ien t m i e u x dépla i re a u x h o m m e s qu ' à Dieu. 
Et cependan t , m ê m e en ces con jec tures , b i en loin de faire a u c u n 
acte sédi t ieux ou in jur ieux pour la majes té impé r i a l e , ils ne r even 
d iqua ien t q u ' u n seul droi t : celui de se déc la re r chré t iens et de 
r epousse r toute apos tas ie ; du r e s t e , aucune pensée de r é s i s t a n c e ; 
t r anqu i l l emen t , j o y e u s e m e n t , ils a l la ient a u - d e v a n t des suppl ices , 
et la" g r a n d e u r de l eu r courage l ' empor ta i t su r l a g r a n d e u r des 
t o u r m e n t s . — Le m ê m e espr i t dans le m ê m e t e m p s fit a d m i r e r j u s q u e 
sous les d rapeaux la force des ins t i tu t ions ch ré t i ennes . Le p r o p r e 
d u soldat chré t i en étai t d 'al l ier la p lus g r a n d e vail lance au r e s p e c t 
le p lus absolu de la discipl ine , de j o i n d r e à l 'é lévation des s en t imen t s 
u n e inviolable fidélité envers le p r i n c e . Que s'il recevai t u n o r d r e 
i m m o r a l , c o m m e de fouler aux p ieds la loi de Dieu ou de t o u r n e r 
son épée con t re d ' innocents ado ra t eu r s de Jésus-Chris t , a lors s e u 
l e m e n t il refusait d 'obé i r ; ma i s a lors auss i il p ré fé ra i t déposer les 
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imperala facere recusabat, ita tarnen ut discedere ab armis atque 
emori pro religione mallet, quam per seditionem et turbas 
auctoritati publicae repugnare. 

Postea vero quam respublicae principes christianos habuerunt, 
multo magis Ecclesia testificari ac predicare institit, quantum in 
auctoritate imperantium inesset sanctitatis: ex quo futurum erat, 
ut populis, cum de principatu cogitarent, sacrae cujusdam majes-
tatis species occurreret, quae ad majorem principum cum vere-
cundiam tum amorem impelleret. Atquehujus rei causa, sapienter 
providit, ut reges sacrorum solemnibus initiarentur, quod erat 
in Testamento "Veteri Dei auctoritate constitutum. — Quo autem 
tempore civilis hominum societas, tanquam e ruinis excitata 
imperii romani, in spem christianae magnitudinis revixit, Ponti-
fices Romani, instituto imperio sacro, politicami potestatem sin-
gulari ratione consecraverunt. Maxima quidem ea fuit nobilitatis 
ad prancipatum accessio : neque clubitandum quin magn opere 
illud institutum et religiosa et civili societati semper fuisset 
profuturum, si quod Ecclesia spectabat, idem principes etpopuli 
semper spectavissent. — Et sane quietae res et satis prosperae 
permanserunt quamdiu inter utramque potestatem concors ami-
citia permansit. Si quid tumultuando peccarent populi, prsesto 
erat conciiiatrix tranquillitatis Ecclesia, quae singulos ad offi
cium vocaret, vehementioresque cupiditates partim lenitate, 
partim auctoritate compesceret. Similiter si quid in gubernando 
peccarent principes, turn ipsa ad principes adire, et populorum 
jura, necessitates, recta desideria commemorando, aequitatem, 
clementiam, benignitatem suadere. Qua ratione pluries est 
impetratum, ut tumultuum et bellorum civilium pericula prohi-
berentur. 

Contra inventae a recentioribus de potestate politica doctrinae 
magnas jam acerbitates hominibus attulerunt, metuendumque ne 
extrema malorum afferant in posterum. Etenim jus imperandi 
nolle ad Deum referre auctorem, nihil est aliud quam politica? 
potestatis et pulcherrimum splendorem velie deletum et nervos 
incisos. Quod autem inquiunt ex arbitrio illam pendere multi-
tudinis, primum opinione falluntur ; deinde nimium levi ac flexi-
bilì fondamento statuunt principatum. His enim opinionibus 
qua?i stimulis incitatae populäres cupiditates sese efferent inso-
lentius, magnaque cum pernicie reipublicae ad caecos motus, ad 
apertas seditiones proclivi cursu et facile delabentur. Revera 
illam, quam Reformationem vocant, cujus adjutores et duces 
sacram civilemque potestatem novis doctrinis funditus oppugna-
verunt, repentini tumultus et audacissima3rebelliones praesertim 
in Germania consecutae sunt ; idque tanta cum domestici defla
gra tione belli et caede, ut nullus pene locus èxpers turbarum et 
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a r m e s et subi r la m o r t p o u r sa re l igion p lu tô t que de donne r à sa 
rés i s tance le ca rac tè re d 'une sédi t ion ou d ' une a t t aque à l ' au tor i té 
pub l ique . 

Mais lo rsque les Eta ts e u r e n t à l eu r tê te des p r inces c h r é t i e n s , 
l 'Eglise r edoub la de soins p o u r faire c o m p r e n d r e p a r sa p réd ica t ion 
tout ce qu ' i l y a de sacré dans le pouvoir de ceux qui g o u v e r n e n t ; 
l'effet sa lu ta i re de cet e n s e i g n e m e n t devait ê t r e de confondre , d a n s 
l 'espri t des peup le s , l ' image m ê m e de la souvera ine té avec u n e 
appa r i t i on de majes té re l ig ieuse qui ne pouva i t q u ' a u g m e n t e r le 
respec t et l ' amour des sujets envers leurs p r inces . Et c'est p o u r 
cette ra i son p le ine de sagesse que l 'Eglise in s t i tua le sacre s o l e n n e l 
des r o i s , que Dieu m ê m e avait p resc r i t d a n s l 'Ancien T e s t a m e n t . 
L 'époque où la socié té , sort ie des r u i n e s de l ' empi re r o m a i n , r e p r i t 
u n e vie nouvel le et ouvri t à la civilisation ch ré t i enne des hor izons 
p le ins de g r a n d e u r , fut aussi celle où les Pont i fes R o m a i n s d o n 
n è r e n t au pouvoir po l i t ique , pa r l ' ins t i tu t ion du Saint Empire, u n e 
consécra t ion pa r t i cu l i è re . Il en résu l ta p o u r l a souvera ine té t e m p o 
re l le u n g rand acc ro i s sement de d ign i té ; et il n 'es t pas d o u t e u x 
que les deux sociétés re l ig ieuse et civile n ' e u s s e n t con t inué à e n 
r e t i r e r les p lus h e u r e u x fruits , si la fin que l 'Eglise avait en vue 
dans cet te ins t i tu t ion eû t été pa re i l l emen t cel le que se p roposa i en t 
les p r i n c e s et les peup les . Et de fait, t ou tes les fois que l ' un ion 
r é g n a en t r e les d e u x pouvoi r s , on vit f leurir la pa ix et la p r o s p é r i t é . 
Quelque t rouble s'élevait-il p a r m i les peup les ? l 'Eglise étai t là , 
méd ia t r i ce de conco rde , prê te à r appe l e r c h a c u n à son devoir e t 
capable de m o d é r e r , p a r u n m é l a n g e de d o u c e u r et d ' au tor i té , les 
pass ions les p lus v io lentes . Les p r ince s , d ' au t re pa r t , t omba ien t - i l s 
dans que lque excès de pouvoir ? l 'Eglise savait les in te rpe l le r , e t e n 
l eu r r a p p e l a n t les d ro i t s , les beso ins , les j u s t e s dés i rs des p e u p l e s , 
l eu r d o n n e r des consei ls d 'équi té , de c l émence , de bon té . Une s e m 
blable in te rven t ion réuss i t p lus d 'une fois à p r é v e n i r des sou lèvements 
e t des g u e r r e s civiles. 

Tou t a u con t r a i r e , les théor ies m o d e r n e s s u r le pouvoi r po l i t ique 
on t dé jà causé de g r a n d s m a u x , et il est à c r a ind re que ces m a u x , 
dans l 'avenir , n ' a i l l en t j u s q u ' a u x p i res ex t r émi t é s . En effet, refuser de 
r a p p o r t e r à Dieu c o m m e à sa source le d ro i t de c o m m a n d e r a u x 
h o m m e s , c'est vouloi r ô ter à la pu issance p u b l i q u e et tout son éclat 
et toute sa v igueur . En la faisant dépendre de la volonté du p e u p l e , 
on c o m m e t d ' abord u n e e r r eu r de p r i n c i p e , e t en ou t re on ne d o n n e 
à l ' au tor i té q u ' u n f o n d e m e n t fragile et sans cons is tance . De te l les 
op in ions sont c o m m e u n s t imulan t p e r p é t u e l a u x pass ions p o p u 
la i res , qu 'on v e r r a cro î t re chaque j o u r en audace et p r é p a r e r l a 
r u i n e pub l ique en f r ayan t la voie aux consp i ra t ions secrètes ou a u x 
sédi t ions ouver tes . Déjà dans le passé , le m o u v e m e n t qu 'on appe l le 
la Réforme eu t p o u r auxi l ia i res et p o u r chefs des h o m m e s qu i , p a r 
l eu rs doc t r ines , r e n v e r s a i e n t de fond en comble les d e u x pouvo i r s 
sp i r i tue l e t t e m p o r e l ; des t roub les souda ins , des révol tes a u d a 
c ieuses , p r i n c i p a l e m e n t en Al lemagne , firent sui te à ces n o u v e a u t é s , 
et la gue r r e civile et le m e u r t r e sévi rent avec t an t de v io lence , qu ' i l 
n 'y eut p r e s q u e pas u n e seule con t rée qui n e fût l ivrée aux agi ta-
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cruoris vicleretur. — Ex illa haeresi ortum duxit seculo superiore 
falsi nominis philosophia, et jus quod appellant novum, e t impe-
rium populäre, etmodum nesciens licentia, quam plurimi solam 
libertatem pulanL. Ex his ad flnitimas pestes ventum est, sci
licet ad communismum, ad socialismum, ad nihilismum, civilis 
liominum socielatis teterrima portenta ac pene funera. Atqui 
tarnen tantorum malorum vim nimis multi dilatare conantur, ac 
per speciem juvandae multitudinis non exigua jam miseriarum 
incendia excitaverunt. Quae hic modo recordamur, ea noe ignota 
sunt nec valde longinqua. 

Hoc vero est etiam gravius, quod non habent principes in 
tantis periculis remedia ad restituendam publicam disciplinam 
pacandosque animos satis idonea. InsLruuntseauctoritatelegum, 
eosque, qui rempublicam commovent, severitate poenarum coer-
cendos putant. Recte quidem : sed tarnen serio considerandum 
est, vim nullam pamarum futuram tantam, quae conservare res-
pubiicas sola possit. Metus enim, ut'praeclaredocet sanctus Tho
mas, est debile fundamentum; nam qui timore subdunlur, si 
occurrat occasio qua possint impunitaiem sperare, contra praesi-
dentes insurgunt eo ardentius, quo magis contra voluntatem ex 
solo timore coldbebantur. Ac pralerea ex nimio timore plerique 
in desperalionem incidu7it : desperatio aulem audacter ad quse-
libet attentanda praecipitai (1). Quae quam vera sint, satis expe-
riendo perspeximus. Itaque obediendi altiorem et efficaciorem 
causam adhibere necesse est, atque omninostatuere, nec legum 
esse posse fructuosam severitatem, nisi homines impellantur offi
cio, salutarique metu Dei permoveantur. Id autem impetrare ab 
iis maxime religio potest, quae sua vi in animos influit, ipsasque 
hominum ilectit voluntates, ut eis , a quibus ipsi reguntur, non 
obsequio solum, sed etiam benevolentia et charilate adhaerescant, 
qua3 est in omni hominum ccetu optima custos incolumitatis. 

Quamobrem egregie Pontifices Romani communi utilitati ser
visse judicandi sunt, quod Novaiorum frangendos semper cura-
verunt tumidos inquietosque spiritus, ac persaepe monuerunt, 
quantum ii sint civili etiam soci etati periculosi. Ad hanc rem 
digna, quae commemoretur, Clementis VII sentcntia est ad Fer-
dinandum Bohemiae et Hungariae regem : In hac fidei causa tua 
etiam et ceterorum principum digniias et ulililas inclusa est, cum 
non possit illa convelli quin vestrarum etiam rerum labefacta-
lionem secum trahat ; quod clarissime in locis isiis aliquot j)ers-
pedum sit. — Atque in eodem genere summa providentia et 
fortitudo enituit Decessorum Nostrorum, praesertim autem Cle
mentis XII, Benedicti XIV, Leonis XII, qui cum consequentibus 

(1) De Regim. Princip., I. i, cap. 10. 
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tions et aux massac res . — C'est de cette hé rés ie que naqu i r en t , au 
siècle de rn ie r , et la fausse phi losophie , et ce qu 'on appel le le droit 
moderne , et l a souvera ine té du peuple , et cet te l icence sans frein 
en dehors de laquel le beaucoup ne savent p lus voir de vraie l iber té . 
De là on s'est avancé j u s q u ' a u x de rn iè res e r r e u r s , le communisme, 
le socialisme, le nihilisme, mons t r e s effroyables qui sont la honte de 
la société et qui m e n a c e n t d 'être sa m o r t . Et cependan t il ne se 
trouve que t rop de p ropaga teu r s pou r " r é p a n d r e ces p r inc ipes 
funes tes ; le dési r d ' amél io re r le sort de la m u l t i t u d e a déjà servi 
de pré tex te pou r a l lumer de vastes incendies et p r é p a r e r de n o u 
velles ca lamités . Ce que nous rappelons ici n 'es t que trop connu 
et t rop r a p p r o c h é de n o u s . 

Et ce qu ' i l y a de p lus grave, c'est que , au mi l ieu de tant de pér i l s , 
les chefs des Etats ne d isposent d 'aucun r e m è d e p rop re à r e m e t t r e 
l 'ordre dans la société, l a paix dans les espr i ts . On les voit s ' a rmer 
de la puissance des lois et sévir avec vigueur cont re les p e r t u r b a t e u r s 
du repos pub l i c ; cer tes , r i en n 'es t p lus j u s t e , et p o u r t a n t ils fera ient 
bien de cons idérer q u ' u n sys tème de péna l i t és , quel le qu ' en soit lu 
force, ne suffira j a m a i s à sauver les na t ions . « La c ra in te , c o m m e 
l 'enseigne exce l l emment sa int Thomas , est u n fondement inf i rme ; 
vienne l 'occasion qui p e r m e t d 'espérer l ' impuni té , ceux que la 
cra inte seule a soumis se soulèvent avec d ' au tan t p lus de pass ions 
contre l eu rs chefs que la t e r reur qui les contena i t j u s q u e - l à avait 
fait subi r à leur volonté plus de violence. D'ai l leurs , trop d ' in t imida
tion j e t t e souvent les h o m m e s dans le désespoir , et le désespoir 
l eur insp i re l ' audace et les en t ra îne aux a t ten ta ts les plus m o n s 
t rueux ( i ) . » Tout cela est la véri té m ê m e , et l ' expér ience n e n o u s 
Ta que t rop p rouvé . Il faut donc invoquer u n motif p lus élevé et 
plus efficace p o u r ob ten i r l 'obéissance, et se b i e n p e r s u a d e r que la 
sévérité des lois d e m e u r e r a sans effet, t an t que le s en t imen t d u 
devoir e t la cra in te de Dieu ne por t e ron t p a s les h o m m e s à la s o u 
mission. C'est à quoi la rel igion, m ieux que toute a u t r e pu i s sance 
sociale, peu t les a m e n e r p a r l 'action qu 'e l le exerce sur les espr i t s , 
par le secre t qu 'e l le possède d ' incl iner les volontés m ê m e s ; pa r l à 
seu lement les sujets en v iendron t à con t rac te r avec ceux qui les 
gouvernent des l i ens , n o n p lus seu lement de déférence , ma i s d'affec
t ion, ce qui est , p o u r toute collection d ' h o m m e s , le me i l l eu r gage 
de sécur i té . 

I l faut donc r e c o n n a î t r e que les Pontifes Roma ins ont r e n d u u n 
service éc la tant à la socié té pa r l eu r vigi lance à r é p r i m e r l 'orgueil 
des Novateurs , à dé jouer l eu rs desse ins , à les s ignaler sans cesse 
comme les p lus d a n g e r e u x ennemis des E ta t s . Clément VII nous a 
laissé à ce sujet u n e n s e i g n e m e n t digne de m é m o i r e , dans u n e l e t t r e 
qu'il écrivait à F e r d i n a n d , ro i de Bohême et de Hongrie : « La 
cause de la foi, d isa i t - i l , est aussi p o u r vous , p o u r tous les souve
ra ins , celle de votre d igni té et de votre i n t é r ê t ; car on ne peu t d é r a 
ciner la foi sans éb ran l e r tout ce qui .vous t o u c h e ; c'est ce qu i s'est 
vu très c l a i r e m e n t d a n s ces cont rées . » — Des c i rcons tances s e m 
blables ont mis en l u m i è r e la p révoyance et le courage de n o s 
autres p rédéces seu r s , n o t a m m e n t de Clémen t XII, Benoit XIV, et de 
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temporibus pravarum doclrinarum pestis lalius serperet, secia-
rumque audacia invalesceret, opposiLu auclorilatis SU£B adituin 
illis intercludere conati sunt. — N o s ipsi pluries denunciavimus 
•quam gravia pericula impendeant, simulque indicavimus, quae 
sit eorum propulsandorum ratio optima. Principibus ceterisque 
rerum publicarum modera loribus praasidium religionis obtulimus, 
populosque hortati sumus, ut summorum bonorum copia, quam 
Ecclesia suppeditat, maxime uterentur. Id nunc agimus, ut ipsum 
illud praesidium, quo nihil est validius, sibi rursus oblatumprin-
cipes intelligant: eosque vehementer in Domino hortamur, ut 
religionem tueantur, et, quod interestetiam reipublicae, ea Eccle-
siam Übertäte frui posse sinant, qua sine injuria et communi 
pernicie privari non polest. Profecto Ecclesia Christi neque 
principibus potest esse suspecta, neque populis invisa. Principes 
quidem ipsa monet sequi justitiam, nullaque in re ab officio 
declinare : at simul eorum roborat multisque rationibus adjuvat 
auctoritatem. Qua3 in genere rerum civilium versantur, ea in 
potestate supremoque imperio eorum esse agnoscit et declarat: 
in iis quorum judicium, diversam licet ob causam, ad sacram 
civilemque pertinet potestatem, vult existere inter utramque 
concordiam, cujus benefìcio funesto utrique contentiones devi-
lantur. Ad populos quod spectat, est Ecclesia saluti cunctorum 
hominum nata, eosque semper dilexit uti parens. Ea quippe est, 
qua caritate praeeunte mansuetudinem animis impertiit, huma-
nitatem moribus, aequitatem legibus : atque honestae libertati 
nuspiam inimica tyrannicum dominatum semper detestali con-
suevit. Hanc, quae insita in Ecclesia est, bene merendi consuetu-
dinem paucis praeclare expressit sanctus Augustinus : Docet 
(Ecclesia) reges prospicere populis, omnes populos se subdere 
regibus : ostendens quemadmoctum et non omnibus omnia, et 
omnibus Caritas, et nulli debetur injuria (1). 

His de causis opera vestra, Venerabiles Fratres, valde utilis 
ac plane salutaris futura est, si industriam atque opes omnes, 
quae Dei munere in vestra sunt potestate, ad deprecanda socie-
tatis humanae vel pericula vel incommoda Nobiscum contuleritis. 
Curate ac providete, ut quae de imperio deque obediendi officio 
ab Ecclesia catholicapracipiuntur, ea homines et plane perspecta 
habeant, et ad vitam agendam diligenter utantur. Vobis aucto-
ribus et magistris, saepe populi moneantur fugere vetitas sectas, 
a conjurationibus abhorrere, nihil seditiose agere : iidemque 
intelligant, qui Dei causa parent imperantibus, eorum esse raiio-
nabile obsequium generosam obedientiam. Quoniam vero Deus 
est, qui dat saluiem regibus (2), etconcedit populis conquiescere 

(1) De morib.Eccl.,lib. i ,cap. 30.— (2) Psalm, cxm, i i # 
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Léon XII, qui , voyant se p ropage r l a contagion des mauvaises d o c 
tr ines et g r a n d i r l ' audace des sectes, ont mis en œuvre toute l e u r 
autori té p o u r l eu r b a r r e r le passage. — N o u s - m ô m e , Nous avons 
dénoncé à p lus ieurs r ep r i se s la gravité des pér i l s et Nous avons 
indiqué les me i l l eu r s m o y e n s de les con jure r . Aux p r inces et aux 
autres chefs des] Eta t s , Nous avons offert le concours de la rel igion ; 
aux peuples Nous avons adressé u n p re s san t appe l p o u r qu'Us se 
hâ ten t d 'user des ressources préc ieuses que l 'Eglise m e t à l e u r 
por tée . Ce que Nous faisons en ce m o m e n t n ' a pas d 'au t re s i g n i 
fication; les souvera ins c o m p r e n d r o n t que Nous l e u r p roposons ici 
de nouveau le plus fe rme des sout iens . Puissent- i l s se r end re à Nos-
ardentes soll ici tat ions, r edeven i r les p ro tec teurs de la re l igion, et 
dans l ' in térê t m ê m e de l 'Etat , la isser à l 'Eglise cette l iber té dont l a 
violation est u n e injust ice et u n m a l h e u r pub l ic . A s s u r é m e n t , 
l 'Eglise de Jésus-Chris t ne peu t ê t re ni suspecte aux p r inces , n i 
odieuse aux peup les . Si elle rappel le aux p r inces l 'obl igat ion de 
respecter tous les dro i t s et de r empl i r tous les devoirs , en m ê m e 
temps elle fortifie et seconde l eu r au tor i té de mi l le m a n i è r e s . El le 
reconnaî t et p roc lame l eu r ju r id ic t ion et l eu r souvera ine té su r tout 
ce qui appar t i en t t\ l ' o rdre civil ; et l à où, sous des aspects d ive r s , 
les deux devoirs re l ig ieux et pol i t ique ont chacun des droi ts à p r é 
t endre , elle veut qu ' i l s 'établisse u n accord p o u r p i é v e n i r des con 
flits funestes à l 'un et à l ' au t re . Quant a u x peup les , l 'Eglise, se sou
venant qu 'el le est ins t i tuée p o u r le salut de tous , l eu r a tou jour s 
témoigné une affection ma te rne l l e . C'est elle qu i , se faisant p r é -
ce'der des œuvres de sa char i té , a fait en t r e r la douceur dans les 
âmes , l ' human i t é dans les m œ u r s , l 'équité d a n s les lo i s ; j a m a i s on 
ne l'a vue e n n e m i e d 'une h o n n ê t e l i b e r t é ; tou jours elle a dé tes té l a 
t y r ann ie . C'est à ce t e m p é r a m e n t b ienfaisant de l 'Eglise que sa in t 
Augustin a r e n d u h o m m a g e pa r ces bel les pa ro les : « Elle di t a u x 
rois de se dévouer aux peup les , elle dit aux peuples de se s o u 
me t t r e aux ro i s , m o n t r a n t ainsi que tous les h o m m e s n 'on t pas t o u s 
les dro i t s , ma i s que la char i té est due à tous et l ' injustice à 
pe r sonne (1). » 

Vous voyez pa r là , Vénérables F rè r e s , quel le g rande tâche , que l le 
salutaire miss ion est l a Vôtre : elle consiste à m e t t r e en c o m m u n 
avec Nous toutes Vos indus t r i e s , tous les m o y e n s d 'act ion que la 
bonté de Dieu a placés dans Vos m a i n s , p o u r écar te r les dangers et 
les m a u x qui m e n a c e n t la société. Redoublez de soins et d'efforts 
pour faire p é n é t r e r d a n s les espr i t s , pou r faire passe r dans la con
duite et dans les œuvres de tous les h o m m e s les p r inc ipes de l 'Eglise 
cathol ique sur l ' au tor i t é et l 'obéissance. Soyez p o u r les peuples des 
maî t res et des consei l le rs fidèles, qui les p re s sen t de fuir les sec tes 
condamnées , d 'avoir h o r r e u r des complo ts , de s ' in te rd i re t o u t e 
menée sédi t ieuse ; fai tes- leur c o m p r e n d r e que q u a n d c'est p o u r 
Dieu qu 'on obéi t , l a soumiss ion est r a i sonnab le , l 'obéissance p le ine 
d 'honneur . 

Mais, pa rce que c'est Dieu qui « sauve les ro i s » (2), qu i d o n n e 
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in pulchritudine pacis et in tabernaculis fiducies et in requie opu
lenta (1), Ipsum necesse est orare atque obsecrare, ut omnium 
mentes ad honestatem veritatemque flectat, iras compescat, 
optatam diu pacem tranquillitatemque orbi tcrrarum restituât. 

Quo autem spes firmior sit impetrandi, deprecatores defenso-
resque salutis adhibeamus, Mariam Virginem magnam Dei 
parentem, auxilium christianorum, tutelam generis humani : 
S. Josephum castissimum sponsum ejus, cujus patrocinio pluri-
mum universa Ecclesia confidit : Petrum et Paulum principes. 
Apostolorum, custodes et vindices nominis christiani. 

Interea divinorum munerum auspicem Yobis omnibus, Vene-
rabiles Pratres, Clero et populo fidei Vestrse commisso, Aposto-
licam Benedictionem peramanter in Domino impertimus. 

DatumRomœapudS. Petrum dieXXIX junii A.MDCCCLXXXI, 
Pontificatus Nostri anno quarto. 

LEO PP. XIII. 

(O ls. xxxii, 16, 
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aux peuples « de se r epose r p a r m i les sp l endeu r s de la paix, sous 
les t en tes de l a confiance et dans les r ichesses de la concorde » (1), 
c'est Lui qu' i l faut suppl ie r pou r qu' i l r a m è n e les âmes au devoir et 
à la vér i té , qu ' i l désa rme les ha ines et r e n d e à la t e r r e la t r anqu i l 
lité et la paix qui lui m a n q u e n t depuis si l ong temps . 

P o u r ê t re p lus sûrs d 'ê t re exaucés , p r e n o n s p o u r in te rcesseurs 
et p o u r avocats la Vierge Marie, Mère de Dieu, secours des c h r é 
t iens , tu t r ice du genre h u m a i n ; saint Joseph, son chaste époux , 
dont l 'Eglise universel le invoque avec tant de confiance le p a t r o 
nage : sa int P i e r r e et sa int P a u l , p r inces des apô t r e s , ga rd iens et 
défenseurs de l ' honneu r du n o m chrét ien . 

En a t t endan t , comme gage des dons divins et de Notre t endresse , 
Nous Vous donnons à Vous tous , Vénérables F r è r e s , au Clergé et 
au peup le confié, à votre sol l ic i tude, la Bénédic t ion Apostol ique 
dans le Seigneur . 

Donné à Rome , à Sa in t -P ie r re , le 29 j u i n 1881, la q u a t r i è m e a n n é e 
de no t r e Pontif icat . 

LÉON XIII, PAPE 

LETTRES APOSTOLIOflES... DE S. S. LÉON XUI — T. I. 
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Venerabilibus Frairibus Pairiarchis, Primalibus, Archiepiscopi 
etJSpiscopis catholici orbis universis gratiamet communionem 
cum Apostolica Sede habentibus, 

LEO P P . XIII 

Venerabiles Fratr.es  
Saluterà et Apostolicam Benedictionem. 

AUSPICATO CONCESSUM est populo christiano duorum virorum 
memoriam brevi temporìs intervallo recolere, qui ad sempiterna 
sanctitatis praemia in coslum evocati, praeclaram alumnorum 
copiam, tanquam virtulum suarum perpetuo renascentem propa-
ginem, in terris reliquerunt. — Siquidem post saecularia solemnia 
ob memoriam Benedicti, monachorum in Occidente patris legi
feri, proxima est occasio non dispar habendorum publice hono
rum Francisco Assisiensi, septimo postquam natus est exeunte 
saeculo. Quod sane contingere benigno quodam divinae provi-
dentise Consilio, non immerito arbitramur. Nani oblato ad cele-
brandum tantorum patrum natali die, homines admonere Deus 
velie videtur, ut summa illorum merita recordentur, simulque 
intelligant, conditos ab iis virorum religiosorum ordines tam 
indigne violari minime debuisse, in iis praesertim civitatibus, 
quibus incrementa humanitatis et gloriae labore, ingenio, sedu-
litate pepererunt. — Ista quidem solemnia confldimus haud 
vacua fructu futura populo christiano, qui non sine causa sodales 
religiosos amicorum loco semper habere consuevit : proptereaque 
sicut Benedicti nomen magna pietate gratoque animo honoravit, 
ita nunc Francisci memoriam festo cultu et multiplici significa
tione voluntatis est certatim renovaturus. Atque istud pietatis 
rcverentiaeque honestum certamen non regione circumscribitur, 

http://Fratr.es
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A tous Nos Vénérables Frùres les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evêques du monde catholique, en grâce et communkn avec le Siège 
Apostolique. 

LÉON XIl I r PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction Apostolique. 

P a r u n e h e u r e u s e faveur, le peuple chré t i en a pu c é l é b r e r à p e u 
de t emps d ' interval le la m é m o i r e de deux h o m m e s qui , appelés à 
j ou i r au ciel des é te rne l les r écompenses de la sa in te té , ont la i ssé 
sur la t e r re u n e glor ieuse pha lange de disciples , c o m m e des r e j e tons 
sans cesse r ena i s san t s de l eu rs ver tus . Car, après les so lenn i tés 
sécula i res en m é m o i r e de Benoît, le pè r e et le lég is la teur des 
m o i n e s en Occident , u n e occasion semblab le va se p r é s e n t e r de 
r e n d r e des h o n n e u r s publ ics à François d'Assise p o u r le sept c e n 
t i ème ann iversa i re de sa na i ssance . Ce n ' e s t pas sans ra i son q u e 
Nous voyons dans cette occur rence u n dessein misé r i co rd ieux d e l à 
divine Prov idence . Car, en p e r m e t t a n t de cé léb re r le j o u r de n a i s 
sance de ces i l lustres P è r e s , Dieu semble vouloi r aver t i r les h o m m e s 
qu ' i l s a ien t à se r a p p e l e r l eu r s ins ignes m é r i t e s et à c o m p r e n d r e e n 
m ê m e t emps que les o rd res re l ig ieux fondés p a r e u x n ' a u r a i e n t p a s 
dû ê t re si i n d i g n e m e n t violés, su r tou t d a n s les Etats où , p a r l e u r 
t ravai l , l eu r génie et l e u r zèle, i ls on t j e t é les semences de civil i
sat ion et de g lo i re . — Nous avons confiance que ces so lenni tés n e 
se ront cas vides de fruit pour le peuple ch ré t i en , qui a t ou jour s vu 
avec ra i son dans les re l ig ieux des a m i s ; c 'est p o u r q u o i , c o m m e il 
a hono ré le n o m de Benoît avec a m o u r et r econna i s sance , de m ê m e 
il fera revivre à l ' envi , p a r des fêtes pub l iques et des t émoignages 
d'affection, l a m é m o i r e de Franço is . Et cet te noble émula t ion de 
piété filiale et de dévot ion ne se b o r n e pas à la r ég ion dans l aque l l e 
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in qua vir sanctissirnus editus est in lucem, nec finitimis a prae-
sentia ejus nobililatis spatiis : sed late est ad cunctas terrarum 
oras, quacumque Francisci aut nomen percrebuit, aut instiLula 
vigent, propagatum. 

Hunc animorum in re optima ardorem Nos certe sic probamus, 
ut nemo magis; praesertim quia Franciscum Assisiensem admi-
rari praacipuaque religione .colere ab adolescenti^ assuevimus; 
et in familiam Franciscanam adscitos esse gloriamur, et sacra 
Alverniae juga libentes atque alacres, pietatis causa, non semel 
ascendimus : quo loco tanti viri imago, ubicumque poneremus 
vestigium, objicebatur animo, mentemque tacita cogitatione 
suspensam memor Illa solitudo tenebal. — Sed quantumvis sit 
istud Studium laudabile, tarnen nequaquam in is to omnia. Ita 
enim de honoribus qui beato Francisco properantur,statuendum, 
lune maxime futuros ei, cui deferuntur, gratos, si fuerint iis 
jpsis, qui deferant, fructuosi. In hoc autem positus est Tructus 
solidus minimeque caducus, ut cujus excellentem virtute::i 
homines admirantur, similitudinem ejus aliquain adripiant, fie-
rique studeant ipsius imitaLionemeliores. Quod, opitulante Deo, 
si studiose effecerint,profecto quaesita erit praesentium malorum 
opportuna et valde efficax medicina. — Vos itaque volumus, 
Venerabiles Fratres, per has Litteras àlIoqui,non modo-pietalem 
erga Franciscum Nostrum publice testaturi, verum etiam vestram 
excitaturi caritatem, ut in hominum salute eo, quo diximus, 
curanda remedio Nobiscum pariter elaboretis. 

Liberator generis Immani Jesus Christus fons est perennis 
atque perpetuus omnium bonorum, qua3 ab infinita Dei benigni-
late ad nos profìciscuntur, ita piane ut qui semel mundum ser-
vavit, idem sit in omnes saeculorum aetates servaturus : Nec enim 
aliud nomen est sub ccelo datum hominibus, in quo oporteat 
nos salvos fieri (1). Si quando igitur naturae vitio aut hominum 
culpa contingat, ut in deteriorem partem delabatur genus huma
nuni, et singuìari quadam ope indigere ad evadendum videatur, 
omnino recipere se ad Jesum Christum necesse est, atque istud 
putare maximum certissimumque perfugium. Divina enim illius 
virtus tam magna est tantumque pollet, ut omnium in ea vel 
periculorum depulsio, vel malorum posita sanatio sit. Futura est 
autem certa sanaLio, si modo ad professionem christianae sapien-
tiae, et ad evangelica vivendi praecepta genus humanum redu-
catur. Iis autem, quaa diximus, forte insidentibus malis , simul 
ac solatii venit divinitus provisa maturitas, fere jubet Deus, 
continuo virum aliquem in terris existere non unum de multis, 
sed summum et singularem, quem restituendae salutis publicae 

(1) Act. IV, 1 2 . 
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ce saint h o m m e a vu le j o u r , n i aux cont rées i l lus t rées pa r sa p r é 
sence : ma i s elle s 'é tend à toutes les pa r t i e s de la t e r r e , dans tous 
les l ieux où le n o m de Franço is est ar r ivé et où ses ins t i tu t ions 
fleurissent. 

P l u s que p e r s o n n e , ce r tes , Nous approuvons cet e m p r e s s e m e n t 
des â m e s p o u r u n si excel lent objet , su r tou t é t an t hab i tué depuis 
l 'enfance à avoir p o u r François d'Assise u n e admi ra t ion et u n e 
dévotion par t icu l iè res . Et Nous Nous glorifions 'd 'avoir été inscr i t 
dans la famille f ranciscaine, et plus d 'une fois, Nous avons gravi pa r 
piété, spon tanémen t et avec j o i e , les sacrés sommet s de l 'AIverne : 
dans ce l ieu , l ' image de ce g rand h o m m e s'offrait à Nous pa r tou t 
où Nous pos ions le p ied , e t cette sol i tude p le ine de souvenirs Nous 
tenait l ' espr i t s u s p e n d u dans u n e mue t t e con templa t ion . 

Mais que lque louable que soit ce zèle, tout n 'es t pas l à cependan t . 
Car de ces h o n n e u r s que Ton p répa re à F ranço i s , il faut p e n s e r 
qu'ils se ront sur tou t agréables à Celui à qui on les déce rne s'ils sont 
profitables à ceux m ê m e s qui les r e n d e n t . Le fruit r ée l et du rab l e , 
c'est d ' acquér i r que lque r e s semblance avec cet te é m i n e n t e ver tu et 
de t â c h e r de devenir me i l l eu r en l ' imi tant . Si avec l 'a ide de Dieu on 
y travail le avec a rdeu r , on a u r a trouvé le r e m è d e oppo r tun et efficace 
aux m a u x p résen t s . Nous voulons donc , Vénérables F rè res , non 
seu lement Vous t émoigner pub l iquemen t p a r ces Let t res Notre dévo
tion envers Franço is , mais aussi exci ter Votre cha r i t é , pou r que 
Vous travailliez avec Nous au sa lut des h o m m e s p a r le r e m è d e que 
Nous Vous ind iquons . 

Le Sauveur du genre h u m a i n , Jésus-Chris t , est la source é ternel le 
et i m m u a b l e de tous les b i e n s qui dér ivent pour nous de l ' infinie 
bonté de Dieu, en sor te que Celui qui a sauvé u n e fois le inonde est 
aussi Celui qui le sauvera dans tous les siècles : car il n'y pas sous 
le ciel un autre nom qui ait été donné aux hommes, par lequel il Nous 
faille être sauvés (1). Si donc il a r r ive , p a r le vice de la n a t u r e ou la 
faute des h o m m e s , que le gen re h u m a i n t ombe d a n s le m a l et qu ' un 
secours pa r t i cu l i e r semble nécessa i re p o u r qu ' i l puisse se re lever , 
il faut abso lumen t r ecou r i r à Jésus-Christ e t voir en lui le plus grand 
et le p lus sû r m o y e n de salut . Car sa divine ve r tu est si g rande et 
a t an t de pu i ssance , qu 'on t rouve en elle à la fois u n abr i con t re 
les dange r s et u n r e m è d e con t re les m a u x . 

* Or, la gué r i son est ce r t a ine si le gen re h u m a i n rev ient à la p r o 
fession de la sagesse c h r é t i e n n e et aux règles de la vie de l 'Evangile . 
Quand des m a u x c o m m e ceux don t Nous pa r lons se p rodu i sen t , il 
arrive que Dieu m é n a g e en m ê m e t emps u n secours provident ie l en 
susci tant u n h o m m e , n o n pas p r i s au h a s a r d en t re tous les a u t r e s , 
mais éminen t et u n i q u e , qu ' i l charge de pourvoi r a u ré tab l i s sement 
du salut publ ic . C'est ce qui a r r iva à la fin du x n e s iècle, et u n 
peu p lus t a rd , François fut l 'ouvr ier de cette g r ande œuvre . 
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prseficiat numeri. Atqui istud plane usuveniebat sub exitum 
sseculi duodecimi aliquandoque serius; fuil autem ejus maximi 
operis perfector Franciscus. 

Satis illa nota est setas cum sua indole virtutum ac vitiorum. 
Insita altius in animis vigebat fides catholica, pulchrumque erat, 
complures pieLatis fervore incensos in Palaestinam transmitters, 
qui vincere aut emori destinavissent. Sed tarnen valde popu
lares mores licentia mutaverat: nihilque erat tarn hominibus 
necessarium, quam ut christianos spiritus revocarent. — Jam-
vero christianae virtutis caput est generosa animi affectio, rerum 
arduarum ac difficilium patiens : cujus forma quaedam in cruce 
adumbra tur, quam, qui Christum sequi malunt, onusto ferant 
humero necesse est. Ulius autem partes affectionis sunt, absti
nentem rerum mortalium animum gerere: sibimet acriter impe
rare : casus adversos facile moderateque ferre. Denique caritas 
m Deum in próximos una omnium est domina et regina virtu
tum; cujus tanta vis est, ut molestias, quae officium comitantur, 
omnes abstergeat, laboresque quantumvis magnos non tolera-
biles solum efficiat, verum etiam jucundos. 

Harum virtutum saeculo duodecimo magna apparebat inopia, 
cum nimis multi, penitus mancipati rebus humanis, aut appe-
tentia honorum ac divitiarum insanirent, aut per luxum et libí
dines setatem agerent. Plurimum valebant pauci; quorum opes 
fere in oppressionem miseras et contemptae multitudinis evase-
rant: atque hujusmodi vitiorum maculas ne ii quidem effuge-
rant, qui disciplinée ceteris esse ex instituto debuissent. Et res-
tincta passim caritate, variae quotidianaeque pestes consecutae 
erant? invidere, aemulari, odisse; distractis adeo infestisque 
animis, ut ad minimam quamque causam et civitates finitimae 
sese invicem praeliando conficerent, et cives cum civibus ferro 
inhumane décernèrent. 

In id saeculum Francisci cecidit aetas. Qui tarnen mira cons
tantia, simplicitate pari aggressus est dictis et factis genuinam 
christians perfectionis imaginem senescenti mundo ad spec-
tandum proponere. — Reapse, quemadmodum Dominicus Gus-
manus pater integritatem cceiesüum doctrinarum per eadem 
empora tuebatur, pravosque haereticorum errores luce christinae 
apientiae depellebat, ita Franciscus, ad grandia ducente Deo, 
lud impetravi! ut ad virtutem excitaret christianos homines, et 
iu multumque devios ad ìmitationem Christi traduceret. Non 
erte fortuito factum est, ut ad aures acciderent adolescentis 

illae ex Evangelio sententiae : Nolite possidere aurum, neque 
argentum, neque pecuniam in zonis vesiris, non peram in via 
neque duas tunicas, neque calceamenta} neque virgam (1). Et, Si 

(1) Matth. X , 9, 10. 
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Il y avait g rande p é n u r i e de ces ver tus au x n e s iècle, car un, 
t rop g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s éta ient a lors , p o u r ainsi d i r e , asservis 
aux choses t empore l l es , ou convoitaient avec frénésie les h o n n e u r s 
et les r i chesses , ou vivaient dans le luxe et les p la i s i r s . Quelques-
u n s ava ient tou t le pouvoir et faisaient de l eu r pu i s sance u n i n s t r u 
m e n t d 'oppress ion p o u r la foule misérab le et m é p r i s é e ; et ceux- là 
m ê m e qui a u r a i e n t dû , pa r l eu r profession, ê t re en exemple aux 
h o m m e s , n 'ava ien t pas évité les soui l lures des vices c o m m u n s . L'ex
t inc t ion de la char i t é en p lus i eu r s l ieux avait eu p o u r conséquence 
les fléaux mul t ip les et quot id iens de l 'envie, de la ja lous ie et de la 
h a i n e ; les espri ts é ta ien t si divisés et si host i les q u e . p o u r la m o i n d r e 
cause , les cités vois ines en t r a i en t en gue r r e et que les c i toyens 
s ' a rma ien t du fer l ' un con t r e l ' au t re . 

C'est dans ce siècle que Franço is pa ru t . Avec u n e constance 
admi rab l e , u n e d ro i tu re égale à "sa f e rme té , il s'efforça, pa r ses 
paroles et ses actes , de p lacer sous les y e u x du m o n d e vieil l isant 
l ' image au then t i que de la perfect ion c h r é t i e n n e . En effet, de m ê m e 
que le b i e n h e u r e u x P . Domin ique Gusman, à cette époque , défen
dait l ' in tégr i té des célestes doct r ines et r epoussa i t , a r m é du flam
beau de la sagesse c h r é t i e n n e , les e r r e u r s pe rve r ses des hé ré t iques , 
a insi F ranço i s , condui t p a r Dieu aux g randes ac t ions , obtenai t la 
grâce d 'exciter à la ver tu les chré t iens et de r a m e n e r à l ' imita t ion 
du Chris t ceux qu i avaient beaucoup et l ong temps e r r é . Ce n ' e s t 
cer tes pas pa r ha sa rd qu ' a r r i vè ren t aux oreil les de l 'adolescent ces 
conseils de l 'Evangile : Dédaignez l'or et l'argent, n'en ayez point dans 
vos bourses, ne prenez pour la route ni besace, ni chaussures, ni 
bâton (1). Et encore : Si tu veux être parfait, va : vends ce que tu pos
sèdes, donnes-en le prix aux pauvres, et suis-moi (2). 

On connaî t assez cette époque avec son ca rac tè re de ver tus et de 
vices. La foi ca thol ique étai t a lors p lus p ro fondémen t enrac inée 
dans les âmes : c 'était auss i u n beau spectacle que cette mul t i tude 
enf lammée d 'un p ieux zèle qui allait en Pa les t ine p o u r y vaincre ou 
pour y m o u r i r . Mais la l i cence avait beaucoup a l té ré les m œ u r s des 
peup les , et r i en n 'é ta i t p lus nécessa i re aux h o m m e s que de reven i r 
aux sen t imen t s ch ré t i ens . — La perfection de l a ver tu ch ré t i enne , 
c'est cet te géné reuse disposi t ion de l ' âme qui r e c h e r c h e les choses 
a rdues et difficiles ; elle a son symbole dans la croix , que tous ceux 
qui veulent suivre Jésus-Chr is t doivent po r t e r su r l eu r épau le . Le 
p rop re de cette disposi t ion, c'est de se dé tacher des choses m o r 
tel les , de se c o m m a n d e r p l e i n e m e n t à soi -même et de suppor te r 
avec ca lme et rés igna t ion l ' advers i té . Enfin, la char i té de Dieu est 
la maî t resse et la souvera ine de toutes ver tus envers le p r o c h a i n ; 
sa pu i s sance est telle qu 'e l le fait d ispara î t re toutes les difficultés qu i 
accompagnen t l ' accompl i s sement du devoir , e t qu 'el le r e n d , n o n 
seu lemen t to lerables , ma i s m ê m e agréables les t r avaux les p lus d u r s . 
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vis perfeclus esse, vade, vende, quae habes et da pauperibus 
et veni sequereme (1). Quae tanquam sibi nominatim dicLa inter-
pretatus, continuo abdicat se rebus omnibus; vestimenta mutat; 
pauperlalem sibi sociam et comitem constituit in omni vita 
futuram : *et maxima ilia virlutum praecepta, quae celso erectoque 
animo amplexus erat, Ordinis sui velutfundamenta fore decernit. 
Ex eo tempore, inter tantam saeculi mollitiam fasLidiumque deli-
catissimum, ille horido cultu atque aspero incedere : vicLum 
ostiatim quaerere : et quae acerbissima putantur, insanae plebis 
ludibria non lam perferre, quam vocare alacrilate mirabili. Vide
licet stultitiam Crucis Christi adsumpserat etprobarat, uti abso-
lutam sapientiam; cumque in ejus augusta mysteria intelligendo 
penetravisset, vidit judicavitque nusquam posse gloriam suam 
melius collocari. — Una cum amore Crucis, pervasit Francisci 
pectus Caritas vehemens, quas impulit hominem, ut propagan-
dum nomen christianum animose susciperet, ob eamque cau
sam obviam sese vel manifesto capitis periculo ultro offerret. Hac 
ille caritate homines complectebatur universos : multo tarnen 
cariores habuit egenos et sordidos, ita prorsus ut quos ceteri 
refugere aut superbius fastidire consuevissent, i is potissimum 
ille delectari videretur. Qua ratione egregie de ea germanitate 
meruit qua restituta perfectaque ex Loto hominum genere unam 
velut familiarn Christus Dominus conflavit, in potestate unius 
omnium parentis Dei constituLam. 

Tot igitur virtutum praesidio atque hac praesertim asperitate 
vitae, studuit vir innocentissimus formam Jesu Christi quoad 
poterat, in se ipse transferre. Sed divinae providentise numen in 
hoc etiam eluxisse videtur, quod rerum externarum singulares 
quasdam cum divino Redemptore similitudines assecutus est. 
— Sic, ad exemplar Jesu, Francisco conLigit, ut in lucem susci-
peretur in stabulo actale stratum habere puer infans, quale olim 
ipse Christus, tectam stramentis terram. Quo tempore, ut.fertur, 
leves per sublime Angelorum chori, et mulcentes aera concentus 
similitudinem compleverunt. Item lectos quosdam, uti Christus 
Apostolos, sibi discipulos adjunxit, quos peragrare terras juberet, 
christianae pacis ac sempiternae salutis nuntios. Pauperrirnus, 
contumeliose illusus, repudiatus a suis, vel in hoc speciem Jesu 
Christi retulit, quod nec tantulum voluit habere proprium, quo 
caput reclinaret. Postrema similitudinis nota accessit, cum in 
Alverni montis vertice, velut in Calvario suo, novo ad illam 
aetatem exemplo, sacrisstigmatibus corpori ejus divinitus impres
ses, propemodum actus est in crucem. — Rem hoc loco comme-
moramus non minus miraculo nobilem, quam saeculorum praedi-

(1) Matth, xix, 21. 



« AUSPICATO CONCESSUM », 17 SEPTEMBRE 1882 169 

In t e rp r é t an t ces avis c o m m e adressés à lui d i r ec tement , il se 
détache à l ' ins tant de tout , change ses vê tement s , adopte la pau
vreté comme associée et compagne p o u r tou t le res te de sa vie, et 
p r e n d la r é so lu t i on .que ces g rands préceptes de ver tus , qu ' i l avait 
embrassés avec u n noble et sub l ime espri t , s e ron t les règles fonda
men ta l e s de son Ordre . Depuis ce t e m p s , au mi l i eu de la mollesse 
si g r ande du siècle, et de cet te délicatesse exagérée qui l ' en toure , 
on le voit s 'avancer d a n s ces p ra t iques âpres et difficiles : il quê te 
sa n o u r r i t u r e de po r t e en por te : et les moque r i e s d 'une populace 
i n sensée , celles qui sont les p lus in ju r ieuses , non s eu l emen t il les 
suppor te , mais il les r e c h e r c h e avec une admi rab l e avidité. Assuré
m e n t , il avait embras sé la folie de la Croix du Christ , et il la con
s idéra i t c o m m e sagesse abso lue ; ayan t péné t r é davantage dans 
l ' intel l igence de ces mys t è r e s augus tes , il vit e t j u g e a qu'i l ne pouvai t 
nu l le pa r t a i l leurs m i e u x p lacer sa g lo i re . 

Avec l ' amour de la Croix, u n e a rden te cha r i t é péné t r a le c œ u r de 
Franço is et le pous sa à p ropage r avec zèle le n o m chré t i en j u s 
qu 'à exposer sa vie au danger le plus ce r t a in . Il embrassa i t tous les 
h o m m e s dans cette char i t é , ma i s il chér issai t pa r t i cu l i è r emen t les 
pauvres et les pe t i t s , en sorte qu' i l para issa i t se p la i re su r tou t avec 
ceux que les au t r e s avaient cou tume d'éviter ou de mépr i s e r orguei l 
l eusemen t . P a r là , il mé r i t a b ien de cette f ra terni té par laquel le 
Jésus-Christ , en la r e s t a u r a n t et en la per fec t ionnant , a fait de tout 
le genre h u m a i n c o m m e u n e famille placée sous l ' autor i té de Dieu, 
Pè re c o m m u n de tous . 

Grâce à tan t de ve r tu s , et su r tou t pa r u n e r a r e aus tér i té de vie, 
ce hé ros t rès p u r s 'appl iqua à r ep rodu i r e en lu i , au t an t qu ' i l le p o u 
vait, l ' image de Jésus-Chris t . Le signe de la divine Providence p a r u t 
b ien en ce qu' i l lui fut d o n n é d'avoir des r e s semblances avec le 
divin R é d e m p t e u r m ê m e dans les choses ex té r i eu res . — Ainsi , à. 
l ' exemple de Jésus-Chris t , il a r r iva à Franço is de na î t re dans u n e 
étable et d 'avoir pou r lit, tou t pet i t enfant , c o m m e autrefois Jé sus , 
la t e r re couverte de pai l le . On rappor te qu ' à ce m o m e n t , des chœur s 
célestes d 'anges et des chants en t endus à t ravers les a i rs c o m p l é 
tè ren t la r e s semblance . Comme le Christ avai t fait p o u r ses apô t r e s , 
il s 'adjoignit p o u r disciples que lques h o m m e s choisis à qui il 
o rdonna de p a r c o u r i r la te r re en messagers de la paix ch ré t i enne 
et du sa lut é t e rne l . Dénué de tout, bafoué, r e n i é par les s iens , il 
eut encore cela de c o m m u n avec Jésus-Chr is t qu ' i l n e voulut pas 
avoir u n graba t en p r o p r e p o u r r epose r sa t ê t e . P o u r de rn ie r t ra i t 
de r e s semblance , lo rsqu ' i l était su r le m o n t Alverne , comme su r 
son calvaire , il fut p o u r ainsi dire m i s en croix , pa r u n p rod ige 
nouveau jusque - l à , en recevant su r son corps l ' impress ion des 
sacrés s t igmates . 

Nous r appor tons ici u n fait n o n mo ins éc la tant en l u i - m ê m e p a r 
le mirac le que r e n d u célèbre p a r la voix des siècles. Un j o u r que 
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catione illustrem. Cum enim esset olim in cruciatuum Christi 
vehementi cogitatione defixus, eorumque vim acerbissimam ad 
se traduceret, et lanquam sitiens haurireL, delapsus a ccelo 
repente Angelus se ostendit : unde arcana quaedam virtus cum 
subito emicuisset, palmas pedesque quasi transfixos clavis, 
itemque velut acuta cuspida vulneratum latus Franciscus sensit. 
Quo facto, ingentem caritatis ardorem concepit animo : corpore 
vivam expressamque vulnerum Jesu Christi in reliquum tempus 
imaginem gessit. 

Ista rerum miracula, angelico potius quam humano celebranda 
prasconio, satis demonstrant quantus ille vir, quamque dignus 
fuerit, quem sequalibus suis ad mores christianos revocandis 
Deus destinaret. Profecto ad Damiani sedem exaudita Franscico 
est major humana vox, / , labentem tuere donum meant. Neque 
minus admirationis habet oblata divinitus Innocentio III species, 
cum sibi videre visus est Basilicae Lateranensis inclinata moenia 
humeris suis Franciscum futurum sustinentem. Quorum vis 
ratioque portentorum perspicua e s t : nimirum significabatur, 
christianae reipublicae non leve per ea tempora praesidium et 
columen Franciscum futurum. Revera nihil cunctatus est quin 
accingeretur. — Duodeni illi, qui se in ejus disciplinam primi 
contulerant, exigui instar seminis extiterunt, quod secundo Dei 
numine, auspiciisque Pontilicis maximi, celeriter visum est in 
uberriman segetem adolescere. Eis igitur ad Christi exempla 
sánete institutis varias Italiae Europaeque regiones. Evangelii 
causa, describit : dato certis inter eos negotio, ut in Africam 
usque trajiciant Nec mora : inopes, indocti, rüdes, committunt 
tarnen populo sese : in triviis plateisque, nullo loci apparatu nec 
pompa verborum, ad contemptum rerum humanarum, cogitado-
nemque futuri saeculi homines adhortari ineipiunt. Mirum tarn 
ineptis,ut videbantur,operariis quaneus respondít operas fruetus. 
Ad eos enim confluere catervatim cupida audiendi multitudo : 
tum dolenter admissadeflere,oblivisci injuriarum,compositisque 
dissidiisad pacis concilia redire .— Incredibile dictu est, quanta 
inclinatione animorum ac prope ímpetu ad Franciscum turba 
raperetur. Assectabantur máximo coneursu, quacurnque ille 
ingrederetur : nec raro ex oppidis, ex urbibus frequentioribus 
universi promiscue cives homini erant supplices ut se vellet in 
disciplinam rite aeeipere. Quamobrem causa nata est viro sanc
i s s imo , cur socialità lem Teríii Ordinis institueret, quaj omnem 
horninum conditioner^ omnem aetatem utrumqne sexum reci-
peret, nec famil'liae rerumque domesticarum vincula abrumperet. 
Earn quippe prudenter temperavit non tarn legibus propriis, quam 
ipsis legum evangelicarum partibus : quaa sane nemini christiano 
graviores videantur. Videlicet praeceptis Dei Ecclesia3que obtem-
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saint François était p longé dans u n e a r d e n t e contempla t ion des pla ies 
de Notre-Seigneur et qu ' i l aspira i t p o u r ainsi d i re en lui l eurs dou
loureux elï'ets et sembla i t bo i re c o m m e s'il eû t eu soif, un ange des
cendu du ciel se m o n t r a tout à coup à lui ; pu i s u n e vertu m y s t é 
r ieuse ayan t aussi tôt b r i l l é , François sent i t ses m a i n s et ses pieds 
comme percés de c lous et son 'côté t raversé p a r u n e lance a iguë. 
Dès lo r s , il ressen t i t d a n s son âme u n e i m m e n s e a r d e u r de char i té ; 
sur son corps il po r t a j u s q u ' à la fin l ' empre in t e vivante des plaies de 
Jésus-Chris t . 

Do pare i l s prodiges , qui devra ien t ôtre cé lébrés p a r u n e louange 
angé l ique p lu tô t que p a r c e l l e des h o m m e s , m o n t r e n t assez combien 
g rand et d igne fut l ' h o m m e choisi pa r Dieu p o u r r appe le r ses con 
tempora ins aux m œ u r s chré t i ennes . Certes, à la maison de Damien, 
c'était u n e voix p lus q u ' h u m a i n e qui fut e n t e n d u e de François , lui 
d i s a n t : « Va, sou t iens m a ma i son chance l an t e . » Ce n 'es t pas u n 
fait mo ins digne d ' admi ra t ion que cet te appar i t ion céleste su rvenue 
à Innocen t III , où il lu i sembla voir François sou ten i r de ses épaules 
les mura i l l e s inc l inées de la bas i l ique d e L a t r a n . L'objet et le sens 
de ce prodige sont mani fes tes ; il signifiait que François devait ê t re 
en ce temps- là u n fe rme appui et u n e colonne p o u r la r épub l ique 
ch ré t i enne . Et, en effet, i l n e t a rda pas à se m e t t r e à l 'œuvre . 

Les douze qui se m i r e n t les p r e m i e r s sous sa direct ion furent 
c o m m e u n e pet i te s emence , laquel le , p a r la g râce de Dieu et sous 
les auspices du Souverain Pontife , p a r u t b i en tô t se changer en u n e 
fertile moisson . Après qu ' i l s eu ren t é té s a i n t e m e n t formés sur les 
exemples du Christ , F ranço i s d i s t r ibua en t r e eux les différentes 
cont rées de l 'Italie et de l 'Europe pour y al ler po r t e r l 'Evangile il 
cha rgea m ê m e q u e l q u e s - u n s d 'ent re eux d 'al ler j u s q u ' e n Afr ique. 
Tout de sui te , pauv re s , ignoran t s et gross iers qu ' i ls sont , ils se 
mê len t au peup le ; dans les carrefours et su r les p laces , sans a p p a 
re i l de l ieu ni p o m p e de langage , ils se m e t t e n t à exhor te r les 
h o m m e s au mépr i s des choses t e r res t res et à la pensée de la vie 
future . C'est u n e merve i l le de voir quels fu ren t les fruits de l ' e n t r e 
pr i se de ces ouvr iers en apparence si h u m b l e . Une mul t i tude avide 
de les e n t e n d r e accouru t en masse à eux : a lors on se mi t à p l e u r e r 
ses fautes , à oubl ie r les in jures et à r even i r , p a r l ' apa i sement des 
d iscordes , à des s en t imen t s de paix. 

On ne saura i t c ro i re avec quelle a r d e n t e sympa th i e , qui al lai t 
j u s q u ' à l ' impétuos i té , la foule se por ta i t vers F ranço i s . Pa r tou t où 
il allait , u n g rand concours de peuple le suivait , "et il n 'é ta i t pas 
r a r e que , dans les pe t i tes villes, dans les cités les plus populeuses , 
des h o m m e s de toute condi t ion lui d e m a n d a s s e n t de vouloir b ien les 
adme t t r e sous sa règ le . C'est la r a i son qui dé t e rmina ce sa in t 
pa t r i a rche à établ ir l a confrérie du Tiers-Ordre, des t inée à c o m p r e n d r e 
toutes les condi t ions , tous les âges et l 'un et l ' au t re sexe, sans q u e 
pour cela les l iens de famille et de société soient r ompus . 11 l ' o rganisa 
sagement , moins avec des règles par t icu l iè res que d 'après les p r o p r e s 
lois évangél iques , qui n e saura ien t pa ra î t r e t rop du res à a u c u n c h r é 
t ien . Ses règ les , en effet, sont d 'obéir aux c o m m a n d e m e n t s de 
Dieu et de l 'Egl i se ; de s 'abstenir des fact ions et des r ixes ; de n e 
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peretur : absint factiones et rixae : nihil detrahatur de aliena re : 
nisi pro religione, patriaque, ne arma sumanlur: modestia in 
victu cultuque servetur: facessat luxus, periculosa chorearum 
artisque ludicras lenocinia vitentur. 

Facile est intelligere permagnas manare utilitates ex hujusmodi 
instituto debuisse cum salutari per se, tum ad earn tempestateli! 
mirabiliter opportuno. — Quam opportunitatem et satis indicant 
coalilae ejusdem generis ex Dominicana familia aliisque ordinibus 
sodalitates, e t evenLus ipse confirmât. Sane illi Franciscalium 
ordini nomen dare infiammato studio summaque voluntatum 
propensione ab infimis ad summos vulgo properabant. Optârunt 
ante alios hanc laudem Ludovicus IX Galliarum rex, et Elisabetha 
Hungarorum regina : successere aetatum decursu plures ex Ponti-
ficibus maximis, item ex Cardinalibus, Episcopis ex Regibus, ex 
Dynastis:qui omnes insignia Fransciscalia non aliena esse a 
dignitate sua duxerunt. — Sodales tertii ordinis animum suum 
in tuenda religione catholica pium aeque ac fortem probavere : 
quarum virtutem si magnam ab improbis subierunt invidiam, ea 
lamen, quae honestissima est atque unice expetenda, sapientium 
et bonorum approbatione numquam caruerunt. Immo Gregorius 
ipse IX Decessor Noster fidem ipsorum ac fortitudinem publice 
gratulatus, minime dubitavit et auctoritate sua defendere, et 
milites Christi, Machabœos alleros, honoris causa, appellare. 
— Neque carebat ventate laus. Magnum cnim salutis public® 
praesidium erat in ilio hominum ordine : qui propositis sibi auc
toris sui virtutibus et legibus, perficiebant, quoad facultas ferret, 
ut C h r i s t i a n a s honestatis decora in civitate reviviscerent. Certe 
ipsorum opera exemplisque extinctìB saepe aut delinitae sunt fac-
tionum partes: erepta ab efferatorum dextris armarlitium et 
jugiorum causae sublalae : parta inopiae et solitudini solatia : 
castigata, fortunarum gurges et corruplelarum instrumentum, 
luxuria. Quare pax domestica et tranquililas publica, integritas 
morum et mansuetudo, rei familiaris rectus usus et tutela, quae 
sunt optima humanitatis incolumitatisque firmamenta, ex tertio 
Franciscalium ordine, tamquam ex stirpe quadam-, gignuntur: 
eorumque bonorum conservationem magna ex parte Francisco 
debet Europa. 

Plus tarnen, quam ulla ex gentibus ceteris, Francisco debet 
Italia; quae sicut ejus virtutibus princeps Iheatrum fuit, ita 
maxime beneficia sensit. — Et sane quo tempore multa multi 
pro injuria contenderent, ille afflicto et jacenli constanter porrexit 
dexteram : in summa egestate dives, numquam destitit alienam -
sublevare inopiam, immemor suae. Vagiii suaviter in ejus ore 
patrius sermo recens : vim caritatis simul et poetica expressit 
canticis, qure vulgus edisceret, quaeque admiratione visa sunt 
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d é t o u r n e r quoi que ce soit du b ien d ' au t ru i ; de ne p r e n d r e les 
a r m e s que pour la re l ig ion et la p a t r i e ; de ga rde r la t empérance 
dans l a n o u r r i t u r e et le gen re de vie ; d 'éviter le l u x e ; de s 'abstenir 
des séduct ions dange reuses , de la danse et d u t héâ t r e . 

On c o m p r e n d faci lement quels i m m e n s e s services a dû r e n d r e 
u n e ins t i tu t ion auss i sa lu ta i re en e l l e -môme qu 'e l le étai t oppor tune 
pour le t e m p s . — Cette oppor tun i t é est suf f i samment cons ta tée p a r 
r é t ab l i s semen t d 'associat ions du m ê m e gen re dans la famille d o m i 
n ica ine et au t res Ordres re l ig ieux, et pa r les faits eux -mêmes . Des 
rangs les p lus bas j u s q u ' a u x plus élevés, il y eu t u n e m p r e s s e m e n t 
général , u n e géné reuse a r d e u r à s'affilier à cet Ordre de F rè re s fran
ciscains . En t re tous les au t res , Louis IX, roi de F rance , et E l i sabe th , 
r e i n e de Hongrie , r e c h e r c h è r e n t cet h o n n e u r : dans la sui te des 
t e m p s , on compte p lus ieurs papes , des ca rd inaux , des évêques , des 
ro i s , des p r inces qui ne t rouvè ren t pas ind ignes de l eu r qual i té les 
ins ignes f ranciscains . — Les associés du Tiers Ordre m o n t r è r e n t 
tou jours au t an t de p ié té que de courage à défendre la rel igion 
ca tho l ique ; si ces ver tus l eu r va luren t la h a i n e des m é c h a n t s , elles 
l e u r m é r i t è r e n t , d u mo ins , l ' es t ime des sages et des b o n s , qui est 
la chose l a p lus hono rab l e et la seule à r e c h e r c h e r . Et m ê m e n o t r e 
p rédéces seu r Grégoire IX, ayan t loué p u b l i q u e m e n t l eu r foi et l eu r 
courage , n 'hés i t a pas à les couvrir de son au to r i t é et à les appe le r 
p a r h o n n e u r « des soldats du Christ , de n o u v e a u x Machabées . » — 
Cet éloge é ta i t m é r i t é . Car c 'était u n e g r a n d e force p o u r le b i e n 
publ ic que cette corpora t ion d 'hommes qui , p r e n a n t pou r guides les 
ve r tus et les règ les de son fondateur , s ' appl iquaient , au tan t qu ' i l s 
le pouvaien t , à faire revivre dans l 'Etat l ' honnê te té des m œ u r s 
ch ré t i ennes . Souvent , en effet, l eu r e n t r e m i s e et l eu r s exemples 
on t servi à apa ise r et m ê m e à ex t i rper les r ival i tés de pa r t i s , à 
a r r a c h e r les a r m e s des m a i n s des fur ieux , à faire d i spara î t r e les 
causes de procès et de d isputes , à p r o c u r e r des consolat ions à la 
misè re et au dé la i s sement , à r é p r i m e r la l u x u r e , gouffre des for 
tunes et i n s t r u m e n t de cor rup t ion . Il es t vra i de d i re que la pa ix 
domes t ique e t la t ranqui l l i t é p u b l i q u e , l ' in tégr i té des m œ u r s et la 
b ienvei l lance , le b o n usage et la conserva t ion du p a t r i m o i n e , qu i 
son t les me i l l eu r s fondements de la civilisation et de la s tabi l i té des 
Eta ts , sor ten t , c o m m e d 'une r ac ine , du Tiers -Ordre des F ranc i sca ins , 
et l 'Europe doi t en g r a n d e pa r t i e à F ranço i s la conserva t ion de ces 
b i e n s . 

P l u s que tou te a u t r e na t ion c e p e n d a n t , l ' I talie est redevable à 
F ranço i s , elle qui a eu le p lus de p a r t à ses b ienfa i t s , de m ê m e 
qu 'e l le a été le p r e m i e r t héâ t r e de ses ve r tus . — Et, en effet, à 
cette é ç o q u e où la f réquence des torts mul t ip l i a i t les lu t tes p r i vée s , 
il t end i t tou jours la m a i n au m a l h e u r e u x et au va incu ; r i c h e au 
sein de la p lus g r ande pauvre té , il n e m a n q u a j a m a i s de sou lager 
la m i s è r e d ' au t ru i , e n oubl ian t la s i e n n e . La langue na t i ona l e , à 
pe ine fo rmée , r é s o n n a avec g râce d a n s sa b o u c h e ; il t r adu i s i t les 
é lans de l ' amour et de l a poésie dans des can t iques que le peup le 
appr i t , et qui n ' on t pas p a r u ind ignes de l ' admi ra t ion de la pos t é r i t é 
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non indigna eruditae posterilatis. Ad Francisci cogitationem, 
aura quaedam afflaLusque humano augustior ingenia nostrorum 
concitavit, ita quidem ut in ejus rebus gestis pingendis, fingen-
dis, cœlandis suminorum artificum industria cer tarit. N actus est 
in Francisco Alighierus, quod grandiloquopariter mollissimoque 
caneret versu : Gimabue et Giottus, quod Parrhasiis luminibus 
ad immortalitatem illustrarent : clari artifices œdificandi, quod 
magnificis operibus perficerent, vel ad sepulcrum hominis pau-
perculi vel ad sedem Maria? Angelorum,tot tantorumque miracu-
lorum testem. Adhéec autem tempia homines undique commeare 
fréquentes soient, veneraturi Assisiensem patrem pauperum, 
cui, ut se rebus humanis despoliaveraLi'unditus, ita divinae boni-
tatis large copioseque dona afiluxerunt. 

Igitur perspicuum est, in christianam civilemque rempubiicam 
ab uno hoc homine vim beneficiorum influxisse. Sed quoniam 
ille ejus Spiritus, omnimo excellenterque christianus, mirifice 
est ad omnia et loca et tempora accomodatus, nemo dubitaverit, 
quin Franciscalia instituta magnopere sint aetate hac nostra 
profutura. Eo velmagis , quod horum temporum ratio ad illorum 
rationem pluribus ex causis videtur accedere. — Quemadmodum 
sseculo duodecimo, ita nunc non parum deferbuit divina Caritas : 
nee levis est offlciorum christianorum, partim ignoratone, partim 
negligentia, perturbatio. Simili animorum cursu similibusque 
studiis, in aucupandis vitae commodis, in consectandis avide 
voluptatibus plerique aetatem consumunt. Diffluentes luxuria, sua 
profundunt, aliena appetunt : fraternitatis humanae nomen 
extollentes, plura Lamen fraterne dicunt quam faciunt : feruntur 
enim amore sui, et ilia erga tenuiores atque inopes genuina 
C a r i t a s quotidie minuitur. — Per earn aslatern multiplex Albigen-
sium error, concitandis adversus Ecclesiae potestatemturbis, una 
simul civitatem perturberai, et ad quoddam Socialismi genus 
munierat iter. —Hodieque similiter iVaZwro/ismi fautores propa-
gatoresque creverunt : qui subesse Ecclesiae oportere et pertina-
citer negant, et longius, quo consentaneum est, gradatim proce-
dentes ne civili quidem potestati parcunt : vim et seditiones in 
populo probant : agrariam rem tentant; proletariorum cupidita-
tibus blandiuntur : domestici publicique ordinis fundamenta 
débilitant. 

In his igitur tot tantisque incommodis, probe intelligitis, 
Venerabiles Fratres, spem sublevationis non exiguam collocari 
in institutis Franciscalibus merito posse, si modo in pristinum 
statum restituantur. — Iis enim florentibus. facile floreret et 
fides et pietas et omnis Christiana laus : frangeretur ex lex cadu-
carum rerum appetitio, nec pertederet, quod maximum atque 
odiosiissimum plerisque putatur onus, domitas habere virtute 
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l e t t rée . Sous l ' inspi ra t ion de Franço is , u n souffle supér i eu r éleva le 
génie de nos compat r io tes , et l 'ar t îles p lus g r ands ar t is tes s 'appl iqua 
à l 'envi à r e p r é s e n t e r p a r la pe in tu re et la scu lp tu re les act ions de 
sa vie. Alighieri pu i sa dans François u n e ma t i è r e à ses chan t s 
subl imes et suaves à la fois; Cimabuë et Giotto t rouvèren t en lu i 
des sujets à immor ta l i se r pa r les couleurs de P a r r h a s i u s ; d ' i l lus t res 
a rchi tec tes e u r e n t l 'occasion avec lui d 'é lever d ' admirab les m o n u 
m e n t s , tels que le t ombeau de ce pauvre et l a bas i l ique de Sa in t e -
Marie des Anges , t é m o i n de si n o m b r e u x et de si g r a n d s m i r a c l e s . 
À ces sanc tua i res , les h o m m e s v iennen t en foule, pou r v é n é r e r ce 
Pè re des pauvres d 'Assise, qui , après s 'être dépoui l lé de toutes les 
choses h u m a i n e s , a vu affluer vers l a i , en a b o n d a n c e , les dons de 
la divine bon té . 

On voit donc quel le source de bienfai ts a découlé de ce seul 
h o m m e su r la société ch ré t i enne et civile. Mais, c o m m e son espr i t 
est p l e i n e m e n t et é m i n e m m e n t chré t i en , et a d m i r a b l e m e n t a p p r o p r i é 
à i o u s les l ieux et à tous les t emps , p e r s o n n e ne saura i t dou t e r 
que l ' ins t i tu t ion f ranciscaine ne r e n d e de g r a n d s services à n o t r e 
époque . D 'autant p lus que le carac tè re de n o t r e t e m p s se r a t t a c h e , 
p o u r p lus ieurs r a i sons , au carac tère m ê m e de cette ins t i tu t ion . 
C o m m e au x n c s iècle, la divine char i t é s'est beaucoup affaiblie de 
nos j o u r s , e t il y a, soit p a r négl igence , soit p a r i gno rance , u n 
g r a n d r e l â c h e m e n t dans l ' accompl issement des devoirs ch ré t i ens . 
Beaucoup, empor t é s pa r un couran t semblable des espri ts et pa r 
des p réoccupa t ions du même g e n r e , passent l eu r vie à la r e c h e r c h e 
avide du b i en -ê t r e et du plais i r . Enervés p a r le l u x e , ils d i ss ipen t 
l eu r b i en , et convoi tent celui d ' au t ru i ; ils exa l ten t la f ra te rn i té ; 
ma i s ils en pa r l en t beaucoup p lus qu ' i ls ne la p r a t i q u e n t ; Pégo ï sme 
les absorbe ,e t la vra ie char i té p o u r les pet i t s et les pauvres d i m i n u e 
chaque j o u r . — En ce t emps- l à , l ' e r r eu r mul t ip le des Albigeois , 
en exci tant les foules cont re le pouvoir de l 'Eglise, avait t r o u b l é 
l 'Etat en m ê m e t emps qu 'e l le ouvrai t la voie à u n cer ta in socialisme* 

De m ê m e au jou rd 'hu i , les fauteurs et les p ropaga t eu r s d u natu
ralisme se m u l t i p l i e n t ; ceux-là n i en t qu ' i l faille ê t re soumis à 
l 'Eglise, et, p a r u n e conséquence nécessa i r e , i ls vont j u s q u ' à m é c o n 
na î t r e la pu i s sance civile e l l e -même ; ils a p p r o u v e n t la violence et 
la sédi t ion dans le p e u p l e ; ils m e t t e n t e n avant le p a r t a g e ; ils 
flattent les convoit ises des pro lé ta i res â ils é b r a n l e n t les fondemen t s 
de l 'o rdre civil et domes t ique . 

Au mi l i eu de t an t et de si g r ands pé r i l s , vous comprenez c e r t a i 
n e m e n t , Vénérables F r è r e s , qu ' i l y a l ieu d ' espérer beaucoup d e s 
ins t i tu t ions f ranciscaines r a m e n é e s à l e u r état primitif. Si el les 
f lorissaient , l a foi, l a p ié té et l ' honnê te té des m œ u r s c h r é t i e n n e s 
f leur i ra ient a u s s i ; cet appét i t d é s o r d o n n é des choses pé r i s sab le s 
se ra i t m a t é , et il n ' en coûtera i t p a s de r é p r i m e r ses pass ions p a r 
la ve r tu , ce que la p lupa r t des h o m m e s cons idèren t a u j o u r d ' h u i 
c o m m e le p lus l ou rd et le p lus in suppor t ab le des j o u g s . Les h o m m e s , 
u n i s p a r les l i ens de l a f r a te rn i t é , s ' a imera ien t en t r e eux , et i ls 
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cupiditates. Concordi® vere fratern® vinclis colligati diligerent 
homines inter" se, egenisque et calamitosis, quippe imaginem 
Christi gerentibus, earn, quam par est, reverentiam adhiberent. 
—PraeLerea qui religione Christiana penitus imbuti sunt, sentiunt 
judicio certo, legitime imperantibus conscientia officii obtempe-
rari, nullaque in re violari quemquam oporlere : qua animi 
affectione nihil est efficacius ad extinguendam radicitus omnem 
in hoc genere vitiositatem, vim, injurias, novarum rerum libi-
dinem, invidiam inter varios civitatis ordines : in quibus omnibus 
initia simul atque arma Socialismi consistunt. — Denique illud 
etiam, in quo prudentes rerum civilium tanto opere laborant, de 
locupletium et egenorum rationibus erit optime constitutum, hoc 
fixo et persuaso, non vacare dignitate paupertatem : divitem 
misericordem et munificum, pauperem sua sorte industriaque 
contentum esse oportere : cumque neuter sit ad haec commuta-
bilia bona natus, alteri patientia, alteri liberalitate in cœlum esse 
veniendum. 

His de causis Nobis est diu et magnopere in votis, ut quantum 
quisque potest in imitationem Francisci Assisiensis se intendat. 
— Idcirco sicut semper antea tertio Franciscalium ordini singu-
larem curam adhibuimus, ita nunc summa Dei benignitate ad 
gerendum pontificatum maximum vocali, cum incident ut id 
peropportune fieri possit, christianos homines hortamur, ut 
nomen dar»e sanct® huic Jesu Christi militi® ne récusent. P lu
rimi numerantur passim ex utroque sexu, qui Patris Seraphici 
vestigiis alacri animo jam ingrediuntur. Quorum laudamus tale 
Studium vehementerque probamus, ita tarnen ut illud augeri et 
ad plures propagare Vobis pr®sertim adnitentibus, Venerabiles 
Fratres, velimus. Et caput est commendationis Nostr®, ut qui 
insignia Pœnitentise induerint, imaginem spectent sanctissimi 
aucLoris sui, ad eamque contendant : sine qua quod inde expec-
taretur boni, nihil esset. Itaque date operam, ut Teriium Ordì-
nem vulgo noscant atque ex veritate ®stiment : providete, ut qui 
curam gerunt animarum, doceant, sedulo qualis ille sit, quam 
facile unicuique pateat, quam magnis in animorum salutem pri-
vilegiis abundent, quantum utilitatis, privatim et publice polli-
ceantur. In quo eo magis est elaborandum, quod sodales Fran-
ciscales ordinis primi et alterius gravi in pr®sens perculsi plaga 
indigne laborant. Hi quidem utinam, parentis sui patrocinio 
defensi, celeriter ex tot fluctibus vegeti et florentes emergant! 
Utinametiam christian® gentes ad disciplinam tertii ordinis 
confluant, ita alacres itaque fréquentes, uti olim undique ad 
Franciscum ipsum sese certatim effundebantl — Hoc autem 
majore contentione poscimus et potiore jure ab Italis speramus 
quos unius patri® necessitudo et uberior acceptorum benefi-
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aura ien t p o u r les pauvres et les ind igen t s , qui sont l ' image de 
Jésus-Chris t , le respec t convenable . — En o u t r e , ceux qui son t 
v ra iment péné t ré s de l a rel igion c h r é t i e n n e savent , de source cer
ta ine , que c'est u n devoir de conscience d 'obéir aux autor i tés l ég i 
t imes et de ne l ése r qui que ce soit en a u c u n e chose . Rien n ' e s t 
p lus efficace que cette disposi t ion d 'espr i t p o u r ex t i rper tou t g e n r e 
de vice à sa r ac ine , e t la violence, et l ' in jus t ice , et l 'espri t de révo
lut ion, e t l 'envie e n t r e les diverses classes de la soc i é t é : toutes 
choses qui cons t i tuen t les p r inc ipes et les é l émen t s du socialisme. 

Enfin, la ques t ion des r appor t s du r i che et du pauvre , qu i 
p réoccupe tan t les économis tes , sera pa r f a i t emen t réglée p a r cela 
m ê m e qu'i l s e ra b i e n établ i et avéré que la pauvre t é ne m a n q u e 
pas de d ign i t é : que le r i che doit ê t re mi sé r i co rd i eux et g é n é r e u x ; 
le p a u v r e , con ten t de son sort et de son t rava i l , p u i s q u e n i l ' un n i 
l ' au t re n 'es t n é p o u r ces b iens pé r i s sab les , e t que celui-ci doit a l l e r 
au ciel p a r l a pa t i ence , ce lu i - là pa r la l ibéra l i té . 

Telles sont les r a i sons p o u r lesquel les Nous avons depuis long
t emps et fort à cœur que chacun , au t an t qu ' i l le p o u r r a , se p r o p o s e 
l ' imita t ion de sa in t F ranço is d 'Assise. — Et pa rce que Nous avons 
toujours por té aupa ravan t un in té rê t pa r t i cu l i e r au Tiers-Ordre des 
Franc i sca ins , au jpu rd ' hu i que Nous avons été appelé pa r la souve
ra ine bon té de Dieu au Souverain Pontif icat , c o m m e u n e occas ion 
s'offre de Je faire à p r o p o s . Nous exhor tons v ivement les ch ré t i ens 
à ne pas refuser de se faire inscr i re d a n s cette sainte mi l ice de 
Jésus-Chr is t . On compte de tous côtés u n g r a n d n o m b r e de p e r s o n n e s 
de l 'un et l ' au t re sexe , qui m a r c h e n t g é n é r e u s e m e n t su r l e s t r aces 
du P è r e Sé raph iquc . Nous louons et Nous approuvons v ivemen t 
l eu r zèle, ma i s en voulant que l eu r n o m b r e a u g m e n t e et se mu l t i 
p l ie , grâce su r tou t à Vos efforts. Vénérables F r è r e s . Le po in t p r i n 
cipal de Notre r ecommanda t ion , c'est q u e ceux qui a u r o n t r evê tu 
les ins ignes de la Pénitence regarttenx l ' image de l eu r t rès sa in t 
a u t e u r et s'y a t t a c h e n t ; sans quo i , r i en de ce qu 'on en a t t end de 
bon ne se réa l i sera i t . Appliquez-Vous donc à faire conna î t re et 
es t imer à sa valeur le Tiers-Ordre ; veillez à ce que ceux qui ont l a 
charge des âmes ense ignen t so igneusement ce qu'i l est, combien il 
est accessible à c h a c u n , de quels pr ivi lèges il j ou i t p o u r le sa lu t 
des âmes et quel le u t i l i té par t icu l iè re et publ ique il p r o m e t . I l 
faut le dire d ' au tan t p lus que les re l ig ieux franciscains de l ' au t r e 
Ordre , fondé le p r e m i e r , souffrent davantage eh ce m o m e n t de 
l ' indigne persécu t ion qui les a frappés. P la ise à Dieu que , p a r Ja 
protec t ion de l eu r P è r e , ils sor ten t b i en tô t de la tempête p lus forts 
et p lus florissants! Pla ise à Dieu que les popula t ions c h r é t i e n n e s 
accouren t à la règle du Tiers-Ordre, avec au t an t d ' a rdeu r et e n 
aussi g r and n o m b r e qu 'e l les affluaient autrefois à Penvi aup rè s d e 
François l u i - m ê m e ! — Nous le d e m a n d o n s su r tou t et avec p lus de 
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ciorum copia propensiore jubet esse in Franciscum animo, et 
majores eidem gratias habere. Ita sane septem post sascuiis Ita
liesi genti et omni Christiane orbi contingeret, ut se a perturba
t o n e revocatum ad tranquillitatem , ab exit ioad salutem homi
nis Assisiensis beneficio sentirei. Id quidem communi prece, 
per hos dies maxime, ab ipso Francisco flagitemus; idem con
t e n d a m i a Maria Virgine matre Dei, quae fàmuli sui pietatem 
ac fìdem coelesli tutela donisque singularibus perpetuo remune
ravi!. 

Interea coelestium munerum auspicem, et praecipuae Nostrae 
benevolentiae testem, Apostolicam benedictionem Vobis Vene-
rabiles Fratres, universoque Clero et populo singulis concredito, 
peramanter in Domino impertimus. 

Datum Romae, apud S. Petrum die XVII septembris, A, 
MDCCCLXXXII Pontificatus Nostri anno quinto. 

LEO PP. XIII 
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raison encore aux I ta l iens , que la c o m m u n a u t é de pa t r ie et l ' abon
dance par t icu l iè re des bienfaits r eçus obl igent à plus de dévot ion 
pour saint François et à p lus de r econna i s sance aussi . Il a r r ive ra i t 
ainsi , au bou t de sept s iècles, à l ' I talie e t a u m o n d e ch ré t i en t ou t 
ent ier , de se voir r a m e n é s du désord re à la pa ix , de la p e r t e a u 
salut , pa r le b ienfai t d u Saint d 'Assise. D e m a n d o n s cette g r â c e , 
dans u n e c o m m u n e p r i è re et en ces j o u r s su r tou t , à F ranço i s l u i -
m ê m e ; implorons- la de la Vierge Marie , Mère de Dieu, qu i a t o u 
j o u r s r écompensé la p ié té et la foi de son se rv i teur pa r l a p r o t e c t i o n 
d'en h a u t et des dons par t i cu l ie r s . 

Et m a i n t e n a n t , c o m m e gage des célestes faveurs et en témoignage-
de Notre b ienvei l lance spécia le , Nous Vous accordons affectueu
sement dans le Se igneur , à Vous, Vénérables F r è r e s , à t ou t le c lergé 
et au peup le coniié à chacun de Vous, l a Bénédict ion Apostol ique . 

Donné à Rome , p r è s S a i n t - p i e r r e , le il s ep t embre 1882, Pan c i n q 
de Notre Pontif icat . 
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S i K G U L A M * 

AU PERPETUAR! REI MEMORIAM 

MiSERicoRS "DEI FILIUS, qui, suavi jugo et levi onere hominibus 
imposito, omnium viae et saluti consuluit, Ecclesiam a se con-
ditam non potestatis solum sed etiam misericordiae suae reliquit 
hoeredem, ut parta per ipsum beneficia ad omnes saeculorum 
aetates eodem semper charitatis tenore propagarenlur. Propterea 
quemadmodum in iis, quae Jesus Christus in omni vita vel gessit 
vel praecepit, mitis illa sapientia et invictae magnitudo benigni-
tatis eluxit, sic pariter in singulis christianaereipublicae institutis 
mira quasdam eminet indulgentia et lenitas, ut piane vel in hac 
ipsa re similitudinem Dei, qui Charitas est (1), gerere Ecclesia 
videatur. Illud est autem munus pietatishujus maternae maxime 
proprium, accommodare sapienter leges, quoad fieri potest, ad 
tempora, ad mores, at in praeciüiendo exigendoque summa semper 
aequitate uti. Atque hujusmodi consuetudine charitatis simul e t 
sapientiae efficitur, ut immutabilitatem doctrinae absolutam et 
sempiternam cum prudenti disciplinae varietate Ecclesia con
j u n c t . 

Hac Nos ratione animum et mentem Nostram in gerendo P o n -
tificatu conformantes, officii Nostri ducimus eo, quo aequurn est, 
judicio aestimare naturam temporum, et omnia circumspicere, 
ne quem difficultas deterreat ab utilium exercitatione virtutum. 
Et nunc quidem perpendere ad hancnormam placuitsodalitatem 
Franciscalium Ordinis Tertii, qui ssecularis dici tur, diligen-
terque statuere n u m l e g e s e j u s modice temperari ob m u t a t a 
tempora oporteret. 

Praeclarum istud Francisci patris institutum vehementer pietati 
christianorum commendavimus per litteras Encyclicas Auspi-

(1) I Joan. IV. 16. 



CONSTITUTION 
SUH LA 

R È G L E D E S F R A N C I S C A I N S D U T I E R S - O R D R E 

SÉCULIER 

EN PERPÉTUEL SOUVENIR 

Le misé r i co rd i eux Fils de Dieu, qu i , imposan t aux h o m m e s u n 
j o u g suave et u n fa rdeau léger , a p o u r v u à la vie et au salut de tous , 
a la i ssé l 'Eglise fondée p a r lui p o u r hé r i t i è re non s e u l e m e n t de son 
pouvoi r , mais auss i de sa misé r i co rde , afin que les bienfaits r é p a n d u s 
pa r lui p o u r tous les siècles soient tou jours pe rpé tués pa r l a m ê m e 
suite de char i t é . C'est p o u r q u o i , c o m m e dans les actes et les p r é 
ceptes de Jé sus , en tou te sa vie, on t b r i l l é cet te douce sagesse et 
cette g r a n d e u r d ' invincible bon té , de m ê m e auss i , dans toutes les 
ins t i tu t ions d e l à r épub l ique c h r é t i e n n e , on r e m a r q u e u n e admi rab l e 
indulgence et d o u c e u r , de sorte q u ' e n cela m ê m e , l 'Eglise p a r a i t 
r ep rodu i r e la s imi l i tude du Dieu qui est cha r i t é (1). 

Or, la fonct ion v r a i m e n t spéciale de cet te p ié té ma te rne l l e est 
d ' accommoder sagemen t , au tan t que poss ib le , les lois a u x t e m p s , 
a u x m œ u r s , et de ga rde r toujours u n e souvera ine équi té d a n s les 
p récep tes et dans les exigences . Cette hab i tude de char i té et de 
sagesse p e r m e t à l 'Eglise d 'un i r l ' immutab i l i t é absolue et é t e rne l l e 
de la doc t r ine à u n e p r u d e n t e var ié té de discipl ine. 

Réglant Notre espr i t et Notre â m e su r ces p r inc ipes , dans Texerc ice 
du Pontif icat , Nous r ega rdons c o m m e de Notre devoir de p o r t e r u n 
j u g e m e n t équi tab le sur la n a t u r e des t e m p s , de tout examine r , afin 
que p e r s o n n e ne soit dé tou rné de la p r a t i q u e des ver tus u t i les pa r 
l a difficulté. A p r é s e n t , il Nous a p lu de soumet t r e à cette règ le 
l 'associat ion des Franc i sca ins du T ie r s -Ord re , di t sécul ier , e t de 
déc ider avec soin s'il fallait en modif ier que lque peu les lo is , à cause 
de la différence des t e m p s . 

Nous avons c h a l e u r e u s e m e n t r e c o m m a n d é cet i l lustre i n s t i t u t de 
Sa in t -Franço is dans la Le t t re -Encycl ique Auspicato, donnée le 17 sep
t e m b r e de l ' a n n é e d e r n i è r e . Nous l ' avons donnée avec la volonté et 
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caio, quas die xvn seplembris anno superiore dedimus. Dedimus 
autem hac volunlate atque hoc unice proposito, ut quando plures 
possent ad sanctitatis christianae laudem invitatione Nostra tem
pestive revocarentur. Origo quippe est maxima et malorum quae 
premunt, et periculorum quae metuuntur, neglecta Christiana 
virtus : alteris vero mederi, atque altera deprecari non alia 
homines ratione possunt, quam maturando privatim et publice 
ad Jesum Christum reditu, qui salvare in perpetuimi polest acce-
dentes per semetipswn ad Deum (1). Jamvero in curandis Jesu 
Christi praeceptis instituta Franciscalia tota sunt posila : neque 
enim quicquam spectavit aliud auctor sanctissimus, quam ut in 
iis, velut in quadam palaestra, diligentius vita Christiana exerce-
retur. Profecto Ordines FrancisQales duo priores, magnarum 
virtutum informati disciplinis, .perfectius quiddam diviniusque 
persequuntur : sed paucorum sunt, nempe eorum quibus Dei 
munere concessum est ad evangelicorum consiliorum sancti-
tatem singulari quadam ala cri tate contendere. Verum Tertius 
Ordo natus aptus est multitudini : et quantum possit ad mores 
justos, integros, religioso§_superiorum temporum monumenta et 
res ipsa declarat. 

Auctori autem et adjutori bonorum consiliorum Deo acceptum 
referre debemus, quod illis cohortanionibus Nostris clausaeaures 
populi christiani non fuerunt. Imo vero plurimis ex locis per-
fertur excitata erga Franciscum Assisiensem pieLas, auctusque 
passim numerus sodalitatem Tertii Ordinis expetentium. Qua-
propter velut incitamenta currentibus praebituri, illuc decrevimus 
cogitationem intendere, unde impediri aut retardari aliquatenus 
posse animorum salutaris iste cursus videbatur. Et primum 
quidem perspeximus, Regulam Tertii Ordinis quam Nicolaus IV 
Decessor Noster probavit confirmavitque Constitutione Aposto
lica Supra Monterà die xvm augusti MGGLXXXIX, non omnino 
iis, quibus nunc vivitur, temporibus atque moribus respondere. 
Hinc cum expleri suscepta officia sine molestia et labore nimio 
non possint, pleraque legum capita condonare sodalium precibus 
hactenus necesse fuit : quod quidem sine disciplinae communis 
detrimento fieri non posse, facile intelligitur. 

Deinde alia quoque in eadem sodalitate erat causa, quae N o s -
tras sibi curas vindicaret. Nimirum Romani Pontifices Deces-
sores Nostri Tertium Ordinem jam inde a natali suo summa 
benevolentia complexi, Indulgentias complures et satis amplas 
in expiationem admissorum sodalibus concessere. Quarum ratio 
effecta est annorum decursu perplexior ; atque illud in contesta-
tionem saepe veniebat, num de Pontificali indulgentia certis in 

(1) Hebr. VII , 25. 
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îe bu t spécial de rappe le r , pa r Notre invi ta t ion, le plus d ' âmes p o s 
sible au mér i t e de la sainteté ch ré t i enne . Car l 'or igine p r inc ipa le 
des m a u x qui accablent le m o n d e et des pér i ls qu ' i l r e d o u t e , c'est 
la négligence de la ver tu chré t i enne : po r t e r r e m è d e a u x u n s , 
dé tourne r les au t r e s , ne sont choses possibles aux h o m m e s qu ' à 
condit ion de h â t e r , en publ ic et en par t icu l ie r , le r e t o u r vers J é s u s -
Christ qui peut sauver perpétuellement ceux qui, par son entremise, 
s'approchent deDieu, étant toujours vivant afin d'intercéder pour nous (1). 

Toutes les règles franciscaines r eposen t sur l 'observat ion des 
préceptes de Jésus-Chr is t ; le saint a u t e u r de l 'Ordre n ' a eu d ' au t re 
objet que de p e r m e t t r e à l a vie ch ré t i enne de s 'exercer p lus s o i g n e u 
sement su ivant ces p récep tes , c o m m e en un g y m n a s e . Cer tes , l es 
deux p r e m i e r s Ordres franciscains, fo rmés à la discipl ine des g r a n d e s 
ver tus , pour su iven t u n b u t p lus parfai t et p lus d iv in ; ma i s ils son t 
le pr ivi lège d 'un pet i t n o m b r e , à savoir de ceux à qui la g râce de 
Dieu a p e r m i s de t endre à la sa inte té des prescr ip t ions évangél iques 
avec u n e a r d e u r v ra imen t spéciale. Mais le T ie rs -Ordre est fait p o u r 
la m u l t i t u d e ; et sa pu i s sance p o u r r e n d r e les m œ u r s re l ig ieuses 
p u r e s et in tac tes est manifes tée p a r les m o n u m e n t s des t e m p s 
passés et p a r le fait m ê m e . 

Nous devons r e n d r e grâce à Dieu, a u t e u r et sout ien des b o n s con-r 
sei ls , de ce que les oreil les du peup le ch ré t i en ne sont pas fe rmées 
à Nos exhor t a t ions . Car, de n o m b r e u x pays , on Nous r a p p o r t e le 
p r o g r è s de l a p ié té envers Franço is d 'Assise, e t l ' acc ro i ssement du 
n o m b r e de ceux qui d e m a n d e n t à s'affilier au Tiers-Ordre . C'est donc 
p o u r exci ter enco re cet élan que Nous avons décidé de d i r ige r Notre 
pensée vers les motifs qui p o u r r a i e n t e m p ê c h e r ou r e t a r d e r ce sa lu ta i re 
é lan des â m e s . Tout d 'abord , Nous avons cons idéré que la r èg le du 
Tie rs -Ordre ,approuvée et confirmée p a r Notre p rédéces seu r Nicolas IV, 
dans la Const i tu t ion apostol ique Supra Montent, du 18 aoû t 1289, ne 
r é p o n d p lus tou t à fait aux t e m p s et a u x m œ u r s au mi l i eu desque l s 
nous vivons à p ré sen t . Auss i , c o m m e les devoirs p resc r i t s n e se 
p e u v e n t accompl i r sans pe ine et sans u n l abeu r excessif, il a fallu 
jusqu ' i c i faire r e m i s e , su r l a d e m a n d e des associés , de l a p l u p a r t 
des règles les p l u s i m p o r t a n t e s ; ce q u i , on le c o m p r e n d sans p e i n e , 
n e peu t se faire qu ' au d é t r i m e n t de l a d isc ip l ine c o m m u n e . 

Ensu i t e , il y avait encore en cet te assoc ia t ion d ' au t res causes qui 
r é c l ama ien t Notre a t ten t ion . Nos p r é d é c e s s e u r s les Pont i fes R o m a i n s , 
dans la souvera ine b ienvei l lance avec laquel le ils ava ient accuei l l i 
le T ie r s -Ordre depu i s son p r e m i e r j o u r , ont accordé aux associés de 
n o m b r e u s e s indu lgences assez cons idé rab les pou r l ' exp ia t ion de 
leurs péchés . Le compte de ces faveurs est devenu assez embrou i l l é 
avec le t e m p s : c 'était u n sujet de d iscuss ions f réquentes de r e c o n 
na î t re les occas ions ce r t a ines de ces indu lgences pont i f icales , en 
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causis constare!, et quo tempore, quove genere eadem uti fas 
esset. Certe desiderata non est Aposlolicae Sedis hac in re Pro
videntia : ac nominatim Benedictus XIV P. M. Constitutione Ad 
Romamm Pontificem die xv martii anno MDCCLI tollendas 
priores dubi Lationes curavit; non paucas tarnen, ut fere ut, 
denuo atlulit dies. 

Quamobrem hujusmodi incommodorum cogitatione adducti, 
ex sacro Concilio Indulgentiis sacrisque Reliquiis tuendis prae-
posìto aliquot S. E. R. Cardinales destinavimus, qui leges Ter-
tiariorum prístinas cum cura recognoscerent ; item Indulgentias 
et privilegia omnia in commentarium relata examinarent : adhi-
bitoque intelligenti judicio, hac de re ad Nos referrent, quid reli-
nendum quidve novandum pro temporum conditione censuissent. 
Transacto, uti imperatum erat, negotio, ii quidem Nobis auc-
tores fuerunt, leges veteres flecti atque accommodari ad has 
recentes vivendi consuetudines oportere, cum quorumdam capi-
Lum immutatione nonnulla. De indulgentiis vero, ne quis relin-
quatur haesitandi locus, prohibendique causa periculi, ne quid 
non jure fiat, arbitrati sunt, Nos ad exemplum Benedicti XIV 
sapienter utiliterque facturos, si, revocatis abrogatisque Indul
gentiis omnibus, quaa hactenus valuerant, alias quasdam est 
integro eidem sodalitio decreverimus. 

Ergo quod bonum felixque sit, Dei gloriam amplificet, et 
pietatis virtutumque caeterarum studia magis accendat, Nos his 
Litteris auctoritate Nostra apostolica Legem Franciscalium 
Ordinis Tertii, qui sxcularis dicitur, eo modo quo infra des-
cripta est, novamus et sancimus. Quo tarnen facto nihil demp-
tum de ipsa Ordinis natura putetur; quam omnino volumus 
immutatam atque integram permanere. Praeterea pcfìnarum 
remissionibus, seu Indulgentiis, privilegiisque, quas infra in 
indice recensentur, eosdem sodalesuk posse volumus et jubemus, 
sublalis penitus Indulgentiis privilegiisque universis, quae eidem 
haec Apostolica Sedes quocumque vel tempore, vel nomine, vel 
forma ante hanc diem concesserat. 

LEX SODALIUM FRANCISCALIUM TERTII ORDINIS 

QUI SECULARIS DICITUR 

CAP. I. — De cooptatione, tirocinio, professione. 

§ I. Ne quos cooptari liceat, nisi majores quatuordecim anno-
rum, eosque bene moratos ? retínenles concordias, atque in 
primis sancitale professionis catholicae probatos, spectatoque 
erga Ecclesiam Romanam Sedemque Apostolicam obsequio. 

§ IL Nuplae, nisi sciente et consentiente viro, ne cooptentur, 
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quel t emps elles s 'appl iquaient et de quel genre elles é ta ient . Ce 
n 'es t pas , cer tes , que la prévoyance du Siège Apostolique ait laissé 
à dés i re r en cela, et le pape Benoît XIV, n o t a m m e n t dans sa Consti
tut ion Ad liomanum Pontificem du 15 m a r s 1751, a voulu me t t r e fin 
aux doutes a n t é r i e u r s ; mais depu i s , d 'aut res sont su rvenus en g rand 
n o m b r e . 

Aussi l a p e n s é e de ces inconvénien tsNous a condui t à dés igner dans 
la congrégat ion des indulgences et sacrées Reliques que lques Eminen-
t issimes ca rd inaux , pour r ecense r a t ten t ivement les règles anc i ennes 
des t e r t i a i res , pour examiner auss i les indulgences et privi lèges don t 
il sera i t fait r appo r t avec c o m m e n t a i r e , p o u r en po r t e r u n j u g e m e n t 
r igoureux , et Nous faire u n r a p p o r t su r ce qu ' i l convenai t de ga rde r 
ou de change r suivant la condi t ion des t emps . L'affaire fut m e n é e 
suivant Nos o r d r e s , e t l e s E m i n e n t i s s i m e s ca rd inaux nous p roposè ren t 
de faire fléchir e t d ' accommoder les lois anc iennes a u x hab i tudes de 
la vie ac tue l le , en modifiant que lques chap i t res . Au sujet des indu l 
gences , afin qu ' i l n 'y ait p lus d 'hés i ta t ion possible , e t p o u r éviter 
tou t r i sque de r i e n faire cont re le droi t , ils ont pensé qu ' à l ' exemple 
de Benoît XIV, Nous ferions sagemen t et u t i l emen t de r a p p o r t e r et 
d 'abroger tou tes les indulgences jusqu ' i c i accordées , et d 'en déc ré t e r 
d ' au t res , c o m m e si r i en n 'avai t é té fait p o u r cette assoc ia t ion . 

Donc, p o u r le b ien et l 'avantage de l 'avenir , p o u r l ' acc ro i s sement 
de la gloire de Dieu, l ' encou ragemen t de la piété et d u zèle pou r 
toutes les ve r tu s , pa r les p r é sen t e s Let t res , en ve r tu de Notre au to r i t é 
apos to l ique , Nous renouve lons et s anc t i onnons , c o m m e il est di t 
p lus b a s , la règ le du T ie r s -Ordre des Franc i sca ins , d i t sécul ie r . Ce 
faisant, on n e doi t pas cro i re que r i e n soit enlevé au ca rac tè re de 
l 'Ordre , que Nous voulons g a r d e r "en son in tégr i té et en son i m m u 
tabil i té . — En ou t r e , Nous voulons et o r d o n n o n s que les associés 
j ou i s sen t des r émiss ions des péchés ou indu lgences et des pr ivi lèges 
qui sont é n u m é r é s dans l ' Index c i -dessous , en s u p p r i m a n t tou tes 
les indu lgences et pr ivi lèges que le Siège Apos to l ique , en tou t t e m p s , 
sous que lque n o m et que lque fo rme que ce soit , avai t accordés 
ju squ ' i c i à cet te associa t ion. 

RÈGLE DES FRANCISCAINS DU TIERS-ORDRE, 

DIT SÉCULIER 

CHAPITRE I . — Du recrutement, du noviciat, de la profession. 

§ 1. Il es t i n t e r d i t d 'agréer u n affilié avant l 'âge de qua torze ans : 
les condi t ions r equ i se s s o n t : les b o n n e s m œ u r s , le b o n c a r a c t è r e e t 
su r tou t l ' exac t i tude d a n s l 'observance de la re l ig ion c a t h o l i q u e , e t 
l 'obéissance éprouvée envers l 'Eglise r o m a i n e et le Siège Apos to l ique . 

§ 2. Les f e m m e s m a r i é e s n e p e u v e n t être affiliées sans l a conna i s -
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extra quam si secus videatur faciendum, auctore sacerdote 
conscientiae ipsarum judice. 

§ III. Adlecti in sodalitatem scapulare parvum unaque cin-
gulum de more gerant: ni gesserint, slatis privilegiis juribusque 
careant. 

§ IV. Qui quaeve Tertium ordinem mierin^ unum ipsum annum 
tirocinio exigant: mox Ordinem rile professi, servaturos sese 
jura Dei, obedientes Ecclesiae dicto futuros; si quid in i is , quse 
professi sunt, deliquerint, satisfacturos singuli spondeant. 

GAP. IL — De disciplina vivendi. 

§ I. Sodales Tertii Ordinis in omni cultu habiluque, sumptuo-
siore elegantia posthabita, teneant eam, quse singulos deeeat, 
mediocritatis regulam. 

§ IL Choréis ludisve scenicis procarioribus, item comessa-
tionibus perquam caute abstineant. 

§111. Pastu atque potu utanlur frugaliter: neve ante vel 
accumbant vel assurgant de mensa, quam invocalo pie grateque^ 
Deo. 

§ IV. Jejunium Mariae Virgini Immaculatae, item Francisco-
Palri, pridie sacra solemnia singuli servanto: admodum lauda-
biles, si qui praeterea vel jejunium in sextas, vel abstinentiam 
carnium in quarlas quasque ferias servarint, disciplina veteri 
Tertiariorum. 

§ V. Admissa rite expianto per menses singulos: item ad 
divinum epulum accedant per menses singulos. 

§ VI. Tertiarios ex ordine Clericorum quod Psalmis quotidie 
dant operam, nihil praaterea hoc nomine debere placet. Laici, 
qui nec canónicas, пес Mariales preces, vulgo Officium parvum 
В. М. V., persolvunt, precationem Dominicam cum Salutatione 
Angelica et Gloria Patri adhibeant duodecies in dies singulos* 
excepto si per valetudinem non liceat. 

§ VIL Quibus est testamenti factio, ii suo quisque tempore 
de re sua testentur. 

§ VIII. In familiari vita studeant ceteros exemplo antecedere; 
pietatis artes resque óptimas provehere. Libros vel diaria, unde* 
pernicies virtuti metuatur, domum suam inferri, ab iisque, qui 
in ipsorum potestate sint, legi ne sinant. 

§ IX. Caritatem benevolam et inter se et ad alíenos sedulo-
tuetantur. Componendas, sicubi possunt, discordias curent. 

§ X. Jusjurandum nejurent unquam, nisi necessario. Turpia 
dictu, scurriles jocos fando fugiant. Excutiant sese vesperi, 
num tale quidquam temere facerint : si fecerint errorem posnitendo 
corrigant. 
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sance et le consen tement du mar i ; et si Ton croit devoir s'en passer , 
c 'est s eu l emen t sur la proposi t ion du p r ê t r e , j u g e de la conscience 
de ces f emmes . 

§ 3. Les affiliés à l 'association po r t e ron t u n pet i t scapulaire et 
auss i le cordon r ég l emen ta i r e , ou s inon ils s e ron t pr ivés des p r i 
vilèges et dro i t s . 

§ 4. Ceux ou celles qui e n t r e r o n t dans le Tiers -Ordre feront u n e 
a n n é e de novic ia t ; pu i s , faisant la profession de l 'Ordre su ivant la 
règ le , ils p r o m e t t r o n t de r e spec te r les lois de Dieu, d 'obéir à l 'Eglise, 
et s'ils m a n q u e n t à leur p rofess ion , d 'accomplir la satisfaction 
requ i se . 

CHAPITRE IL — De la règle de vie. 

§ 1. Les affiliés au Tiers-Ordre , dans l eu r hab i l l emen t et l eu r to i 
l e t t e , l a i sse ront de côté u n e é légance t rop l u x u e u s e , et obse rveron t , 
su ivant la condi t ion de chacun d 'eux, la règ le de la m o d e s t i e . 

§ 2. Ils doivent s 'abstenir , avec la de rn iè re vigi lance, des r e p r é 
senta t ions ly r iques ou d r a m a t i q u e s t rop l ib res , et auss i des r é u n i o n s 
l icenc ieuses . 

§ 3 . I ls observeron t la frugali té d a n s l eu rs a l imen t s et l e u r boisson, 
e t ils ne se r e t i r e r o n t de la table qu ' ap rè s avoir invoqué Dieu avec 
pié té et r econna i s sance , 

§ 4. Ils observeron t le j e û n e la veille des fêtes de Marie I m m a 
cu lée et de sa int F ranço is , ils s e ron t t rès louables si , en ou t r e , 
su ivant l ' anc ienne discipline des t e r t i a i r e s , ils j e û n e n t le vendred i 
e t font m a i g r e le m e r c r e d i . 

§ 5. I ls confesseront l eu r s péchés chaque mois et auss i s ' appro 
c h e r o n t chaque mois de la Sainte Table . 

§ 6. Les t e r t i a i res de l 'Ordre du clergé qui l i sent c h a q u e j ou r les 
p s a u m e s , n e doivent r i en faire de p lus à ce t i t r e . Les l a ïques qu i 
n e d i sen t n i les p r i è r e s canon iques , n i l'office d e l a B . V. M., dev ron t 
d i re douze fois p a r j o u r l 'oraison dominica le , Y Ave Maria et le 
Gloria Patri, sauf s'ils sont e m p ê c h é s p a r l eu r san té . 

§ 7. Celui qui peu t faire son t e s t a m e n t do i t - l e faire e n t e m p s 
u t i l e . 

§ 8. Dans la vie quo t id i enne , les associés s ' app l iqueron t à d o n n e r 
le m e i l l e u r exemple aux a u t r e s , à se l iv re r aux exerc ices de p ié té 
et a u x b o n n e s œuvres . Ils ne l a i s se ron t pas e n t r e r dans l e u r m a i s o n , 
n i l i re à ceux qu i dépenden t d ' eux , les l ivres et j o u r n a u x qui 
peuven t faire d o m m a g e à la ve r tu . 

§ 9. I ls obse rve ron t la char i té et la b ienvei l lance e n t r e eux et 
envers a u t r u i . Ils s ' app l iqueron t à apa i se r les d iscordes p a r t o u t où 
ils p o u r r o n t . 

§ 10. Ils n e p r ê t e ron t j a m a i s de s e r m e n t , s inon en cas de n é c e s 
s i té . Ils év i te ront les mauvaises pa ro l e s , les p la i san te r ies bouffonnes . 
Ils fe ron t l ' examen de consc ience le soir , pou r voir s'ils o n t c o m m i s 
que lque faute de ce g e n r e ; s'ils e n on t c o m m i s , ils r é p a r e r o n t l eu r 
faute p a r l a pén i t ence . 
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§ XI. Reí divinas, qui commode possunt, quotidie intersint. 
Ad cœlus mensLruos, quos Praefectus indixerit, conveniant. 

§ XII. Conférant in communepro facúltate quisque sua nonnihil, 
unde vel tenuiores e sodalium numero, prassertim affecta vale
tudine, sublevenlur, vel divini culLus dignitati consulatur. 

§ XIII. Ad sodalem aegrotantem Prsefecti vel adeant ipsi, vel 
mittant, qui caritatis ofiicia expleat. Iidem, in morba ancipiti, 
monean!, suadeant, ut quas ad expiandum animum pertinent, 
aegrotus tempestive curet. 

§ XIV- Ad exequias sodalis demortui sodales municipes h o s -
piLesve conveniant, simulque Mariales preces instituto Dominici 
Patris, id est Rosarium, tertiam partem ad cœleste demortui 
solatium adbibeant. Item sacerdotes inter rem divinam, laici, 
si poterunt, sumpta Eucharistia, pacem fra tri defuncto sempi ' 
ternam pii volentes adprecentur. 

CAP. III. — De offìciis, de visiialione, aeque ipsa lege. 

§ I. Officia, advocatis ad conventum sodalibus, deferantur. 
Eadem triennalia sunt. Oblata ne qui sine causa justa reset, ne 
oscitanter gerat. 

§ II. Curator, qui Visitator audit, diligenter quaerat, satisne 
salvae leges. Ejus rei ergo, sodalitiorum sedes in singulos annos 
eoque crebrius, si res postulaverit, pro potestate circumeat, 
ccetumquehabeat,Praefectis sodalibusque universis adesse jussis. 
Si quern Visitator ad officium monendo jubendo revocârit, s ive 
quid, salutaris poenae nomine, in quemquam decreverit, hie 
modeste accipiat, idemque luere ne abnuat. 

§ III. Visitatores ex Primo Franciscalium Ordine, vel ex 
Ordine Tertio Regulari legantur quos Custodes seu Guardiani, 
si id rogati fuerint designabunt. Visilaioris muñere laicis viris 
ínterdictum esto. 

§ I V . Sodales nec obedientes et noxíi, iterum et lertium 
admoneantur officii sui : ni pareant, excederé Ordine jubeantur. 

§ V. In his legibus si qui forte quid deliquerint, hoc se nomine 
culpam suscepturos nullam sciant, exceptis iis quae jure divino 
Ecclesiasve legibus alioqui praecipiuntur. 

§ VI. Si quae hujus capita legis quemquam servare causa 
gravis et justa prohibeat, eum ex ea parte lege solvi, eademve 
capita commutari prudenter liceat. Cujus rei Pfcefectis ordinariis 
Franciscalium et Primi Ordinis et Tertii, item Visitatoribus 
supra dictis facultas potestasque sit. 
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§ 11. Ils ass i s te ront tous les j o u r s aux offices, s'ils le peuven t faci
lement . Ils se r é u n i r o n t aux assemblées mensue l l e s que le préfet 
leur i nd ique ra . 

§ 12. Ils m e t t r o n t en c o m m u n , chacun suivant ses r e s sou rces , u n e 
somme d ' a rgen t , pou r veni r en a ide aux plus pauv re s , su r tou t en 
cas de m a l a d i e , ou pour le service et l a digni té du cul te 

§ 13. Les préfets i ron t visi ter l 'associé ma lade , ou ils e n v e r r o n t 
auprès de lui que lqu 'un p o u r accompl i r le devoir de cha r i t é . En cas 
de maladie grave, ils d o n n e r o n t les aver t i s sements et consei ls néces 
saires pou r que le malade p r e n n e à t emps les disposi t ions re la t ives 
à la purif icat ion de son â m e . 

§ 14. Aux obsèques d 'un associé m o r t , les associés de l a paro isse 
ou é t r ange r s ass i s te ront et* app l ique ron t le t i e r s des p r i è r e s de 
Marie, ins t i tuées par sa int Domin ique , c 'est-à-dire du Rosaire, à la 
consolat ion céleste d u m o r t . Les p r ê t r e s , p e n d a n t l'office et les 
laïques auss i , s'ils le peuvent , c o m m u n i e r o n t et app l ique ron t l eu r 
communion à l ' in tent ion de la pa ix é te rne l le du frère défunt . 

CHAPITRE III . — Des offices, de la visite et de la règle même. 

§ 1. Les offices ou fonctions se ron t conférés dans l ' assemblée des 
associés. Ces offices se ront p o u r trois ans . On ne peu t refuser les 
offices sans j u s t e motif, n i les exe rce r avec i r régu la r i t é . 

§ 2. Le Curateur, appe lé Visiteur, doi t s ' informer so igneusemen t 
si les règ les sont b i en app l iquées . Il doi t donc visiter, su ivant son 
pouvoir, le siège des associa t ions chaque a n n é e , et p lus souven t s'il 
est b e s o i n ; il t i e n d r a a s semblée , e t les préfets et tous les associés 
sont t e n u s d'y ass is ter . Si le visiteur r appe l le u n associé à son devoir 
soit pa r ave r t i s semen t ou p a r o r d r e , soit en infl igeant u n e pe ine 
sa lu ta i re , on doi t accep te r cela avec modes t i e , et ne p a s refuser 
l 'expiat ion. 

§ 3. Les visiteurs s e ron t choisis d a n s le p r e m i e r Ordre des f r an 
ciscains, ou d a n s le T ie r s -Ordre de régu l i e r s et dés ignés p a r les 
custodes ou gardiens qu i en s e ron t p r i é s . L'office de v i s i t eur est 
interdi t aux l a ïques . 

§ 4. Les associés qu i n ' obé i r a i en t pas et qui c o m m e t t r a i e n t u n e 
faute, r e c e v r o n t t rois aver t i s sements , e t s'ils désobéissent , i ls se ront 
exclus de l 'Ordre . 

§ 5. On s a u r a que les fautes con t r e l a règle ne sont pas à ce t i t re 
des péchés , sauf en ce qui est éd ic té d 'a i l leurs p a r le dro i t divin et 
les lois de l 'Egl ise . 

§ 6 . Si u n e cause grave et l ég i t ime e m p ê c h e u n associé d 'ob
server q u e l q u e disposi t ion de cet te r èg l e , il est d i spensé de cet te 
par t ie de l a r èg le , et il se ra p e r m i s de modif ier p o u r lu i ces cha
pi t res , su ivan t l a p r u d e n c e . — Les préfets o rd ina i res f ranc i sca ins , 
du p r e m i e r et du Tiers -Ordre , e t l es v is i teurs c i -dessus m e n t i o n n é s 
auront le pouvoi r de ces d i spenses . 
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INDEX INDULGENTIÀRUM ET PRIVILEGIORUM 

CAP. I. — De indulgeniiis plenariis. 

Tertiariis ex utroque sexu singulis, qui admissorum confes
sione rilu christiano expiati sacram Eucharistiam sumpserint, 
indulgentiam plenariam consequendi jus sit diebus et causis 
quae infra scriptae sunt : 

I- Die aditiali ; 
II. Quo die singuli ordinem primitus profiteantur ; 
III. Quo die ad concionem menstruam seu Conferentiam con-

veniunt, s imodotemplum aliquod publicumve sacrarium pietatis 
causa adierint, remque christianam Deo de more commendaverint ; 

IV. Die IV Octobris, natali Francisci Patris legiferi; die 
XII Augusti, natali Ciarae Virginis legiferae ; die II Augusti, festo 
Mariae Angelorum reginae ob Basilicam ejus dedicatam ; item quo 
die solemnia anniversaria aguntur Sancti coelitis, in cujus tempio 
sedes est sodalitii constiluta, si modo ipsum templum pietatis 
causa celebraverint, remque christianam Deo de more com
menda verint; 

V. Semel per menses singulos, quo die cuique placuerit, si 
modo templum aliquod publicumve sacrarium pietatis causa 
adierint, et aliquandiu ad mentem Pontificis maximi ossecrando 
perstiterint; 

VI. Quoties, potioris vitae studio, per octo dies continuos 
statis animi meditationibus operam daturi secesserint; 

VII. Item morituris, si sanctum salutare nomen Jesu autvoce , 
aut, si loqui posse desierint, voluntate imploraverint. Iidem 
eodem jure fruantur, si nec compotes sacra Confessione atque 
Eucharistia, animi dolore culpas expiaverint; 

VIII. Bis in anno Benediciionem summi Pontificis nomine 
accepturis, si ad mentem ipsius Pontificis Deo aliquandiu sup-
plicaverint : itemque, hac ipsa supplicandi lege, accepturis quam 
appellant Absolutionem, hoc est Benedictionem, per hos dies qui 
infra scripti sunt : I. Natali Domini Nostri Jesu Christi; II. die 
solemni Paschalis Resurrectionis ; III. die solemni Pentecostes; 
IV. in festo Sanctissimi cordis Jesu; V. item Immaculatae 
Conceptions B. Mariae Virginis; VI. Josephi sponsi ejus die 
XIXMartii; VII. Impressionis SS- Stigmatum Francisci Patris 
die XVII Septembris; V i l i . Ludovici regis Galliarum, Patroni 
ccelestis salutaris sodalium ex Tertio Ordine die XXV Augusti ; 
IX. Elisabeth Hungaricae die XIX Novembris; 
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INDEX DES INDULGENCES ET DES PRIVILÈGES 

CHAPITRE I. — Des indulgences plénières. 

Tous les te r t ia i res de l 'un et de l ' au t re sexe, ap rès s 'être con
fessés de l eu rs péchés , suivant l 'usage chré t i en , et avoir r e ç u la 
Sainte Euchar i s t i e , pou r ron t gagne r l ' indulgence p l én i è re aux jours , 
et condi t ions ci-dessus dé te rminés : 

I . Le j o u r de l eu r en t rée . 

IL Le j o u r où ils font l eu r p r e m i è r e profession dans l 'Ordre 

III . Le j o u r où les te r t ia i res se r éun i s sen t en assemblée m e n 
suelle ou conférence, pourvu qu ' i l s visi tent u n e égl ise ou u n s a n c 
tua i re q u e l c o n q u e , et y p r i e n t p o u r le b i en de l 'Eglise. 

IV- Le 4 oc tobre , fête de la na i s sance de sa int F r a n ç o i s ; le 
12 août , fête de l a na issance de sainte Cla i re ; le 2 août,"fête de 
Marie, Re ine des anges , p o u r la bas i l ique qui lui est dédiée ; et de 
m ê m e , chaque j o u r où sont cé lébrés des ann iversa i res des sa ints 
dans les églises où sont é tabl ies des associa t ions , p o u r v u qu ' i ls 
aient visi té ces églises dans u n b u t p ieux et qu ' i ls a ien t p r i é p o u r 
le b i en de l 'Eglise. 

V. Une fois pa r mo i s , au choix de chacun , à la condi t ion de vis i ter 
avec p ié té u n e église ou u n sanc tua i r e publ ic et d 'y p r i e r que lque 
temps aux in t en t ions du Souvera in Pont i fe . 

VI. Tou tes les f o i s ^ u e , dans u n bu t de perfect ion, ils se se ront^ 
p e n d a n t h u i t j o u r s consécutifs , a d o n n é s à l a r e t ra i t e p o u r s'y con
sacrer à de p ieuses méd i t a t ions . 

VII. A l ' h e u r e de la m o r t , s'ils invoquen t le n o m sa lu ta i re 
de Jésus ou si , ne pouvan t p a r l e r , i ls l ' imploren t en espr i t . I ls b é n é 
ficieront de la m é m o faveur si , n e pouvan t se confesser n i com
m u n i e r , ils on t u n s incère r e g r e t de l eu r s fautes . 

VIII. Deux fois p a r an, ils r ecev ron t la bénéd ic t ion au nom du 
Souverain Pont i fe , pourvu qu ' i l s a i en t fait u n e p r i è r e à son i n t e n 
t ion. A la m ê m e condi t ion , ils r e cev ron t Y Absolution, c ' es t -à -d i re 
la Bénédiction, aux j o u r s c i - ap rès dés ignés : 1° à l a Nativi té de No t re -
Se igneur Jésus -Chr i s t ; 2° en la so lenn i t é de la Résu r r ec t i on du 
Sauveur ; 3° en la so lenni té de l a Pen tecô te ; 4° en la fête du Très 
Saint Cœur de Jésus ; 5° en la so lenn i té de la Concept ion I m m a 
culée de la B ienheureuse Vierge Marie ; 6° le 19 m a r s , fête de sa in t 
J o s e p h , s o n é p o u x ; 7° le 17 s e p t e m b r e , fête des saints s t igmates d u 
b i e n h e u r e u x P è r e sa in t F ranço i s ; 8° le 25 août , fête de sa in t Louis , 
ro i de F r a n c e , p a t r o n des confrères d u Tie rs -Ordre ; 9°le 19 n o v e m b r e , 
fête de sa in te El isabeth de Hongr ie . 
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IX. Item semel in mense, si qui Paler, Ave et Gloria Patri 
quinquies pro incolumilate rei christianae, semel ad mentem 
Pontificis maximi recitaverint, ii jure omni ad expiendas animi 
labes fruantur, quo fruuntur et qui stativa in Urbe supplicia 
obeunt, et qui Porliunculam, Hierosolymilana loca sanctissima, 
eadem Jacobi Apostoli Compostellensem, religionis causa, 
celebrant ; 

X. Quibus diebus stativae supplicationes in Missali Romano 
designantur. Si templum sacrariumve, in quo sedes est sodalitii 
constituta, adierint, remque christianam Deo de more commen-
daverint, in eodem tempio sacrariove per eos ipsos dies amplis
simo jure fruantur, quo in Urbe cives hospitesve Iruuntur. 

CAP. I I . — Be Indulgentiis partialibus, 

I . Terliariis ex utroque sexu singulis, si templum sacrariumve, 
in quo est sedes sodalitii constituta celebraverint, Deoque pro 
rei christianae incolumilate supplicaverinlquo die sacra Stigmata 
Francisco Patri divinitus impressa sunt, item feslo sanctorum 
Ludovici regis, Elisabeth reginae Lusilaniae, Elisabeth Hungaricae, 
Margaritae. Cortonensis, itemque aliis duodecim diebus, quos 
singuli maluerint et Prsefectus Ordinis probàrit, ea supplicatio 
septennis septiesque quadragenae satisfactionis instar sit. 

II. Quoties Missae aliisve divinis officiis, vel sodalium conven-
tibus publicis privatisve interfuerint : inopes hospitio acceperint : 
dissidia composuerint, componendave curàrint : id pompam rite 
ductam prodierint : Sacramentum augustum, cum circumfertur, 
vel comitati sint, vel, si comitari nequiverint, ad campani aaris 
signum precationem Dominicam cum salutatone Angelica semei 
recitaverint : quinquies precationem et Salutationem eamdem 
recitaverint rei christianae, vel animabus sodalium defunctorum 
Deo commendandis : hominem mortuum extulerint : devium 
quemquam ad officium reduxerint : Dei praecepti?: cKerisque ad 
salutem necessariis quempiam erudierint : aut aliud quippiam 
ex hoc genere caritatis egerint, toties singulos eorum, harum 
rerum singularum causa, tercentos de pcenalium dierum numero 
expungere liceat. 

Tertiariis, si malint, omnibus et singulis indulgentiis supra 
dictis, sive plenariis sive partialibus, labes poenasque defunc
torum expiare liceat. 

CAP. III. — De Privilcgiis. 

I. Sacerdotibus ex ordine Tertiariorum ad quodlibet altare 
t'acientibus, tribus ex qualibet hebdomade diebus, perii tare fas 
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IX. De m ê m e , u n e fois par mo i s , s'ils r é c i t e n t l e Pater, VAve et le 
Gloria Patri, pou r le salut de l 'Eglise, et u n e fois aux in tent ions du 
Souverain Pont i fe , ils bénéficieront pou r la r emise de leurs péchés 
des m ê m e s droits que ceux qui font,, à Rome , les s ta t ions ou qui 
visitent avec piété l a P o r t i o n c u l e , ou , à Compostel le , le sanc tua i re de 
l 'apôtre saint Jacques . 

X. Aux j o u r s où les s ta t ions sont indiquées pa r le Missel r o m a i n , 
s'ils v is i tent u n e église ou u n sanctua i re dans l eque l est établie 
l 'associat ion et qu' i ls y p r i en t p o u r le b ien de l 'Eglise, ils j ou i ron t , à 
ces j o u r s et dans ces m ê m e s églises ou sanc tua i res , de privilèges 
aussi é t endus que ceux dont j ou i s sen t les habi tan ts et les hôtes de 
Rome m ê m e . 

CHAPITRE I I . — Des indulgences partielles. 

I. Tous les te r t ia i res de l 'un et de l 'autre sexe qui a u r o n t visité 
une église ou u n sanc tua i re où est établie u n e associat ion du Tiers-
Ordre et y a u r o n t p r ié p o u r le sa lu t de l 'Eglise, le j o u r de la fête 
des sa ints s t igmates du b i e n h e u r e u x saint F ranço is , ou Tun des 
j ou r s des fêtes de saint Louis , ro i de F rance , de sainte El isabeth, 
re ine de Po r tuga l , de sainte El i sabe th de Hongrie , de sa inte Margue
ri te de Cor tone , ou l 'un que lconque des douze au t r e s j o u r s à l e u i 
choix et que le préfet aura approuvés , gagneron t line indulgence 
de sept ans et sept l'ois q u a r a n t e j o u r s . 

I I . Toutes les fois qu ' i ls a u r o n t assisté à la messe ou a u x offices 
divins ou à des assemblées pub l iques ou pr ivées d 'associés , qu' i ls 
a u r o n t d o n n é l 'hospi tal i té à u n pauvre , qu' i ls a u r o n t apaisé des 
quere l les ou a u r o n t a idé à les apa i se r , qu' i ls a u r o n t assis té à u n e 
process ion, qu' i ls a u r o n t a c c o m p a g n é l e T r è s Sa in t -Sacrement ou, s'ils 
ne p e u v e n t l ' accompagner , qu ' i ls a u r o n t réci té au signal du son de 
la c loche l 'Oraison dominica le et la Salutat ion angé l ique u n e seule 
fois ; t ou t e s les fois qu' i ls a u r o n t r éc i t é c inq fois la m ê m e Oraison 
domin ica le et la m ê m e Saluta t ion angé l ique p o u r le b i en de l 'Eglise, 
p o u r les â m e s des associés ùé iun t s , q u i l s a u r o n t re levé u n h o m m e 
mor t , qu ' i l s a u r o n t r a m e n é a son devoir celui qui s'en écar ta i t , 
qu ' i ls a u r o n t ense igné à q u e l q u ' u n les p r é c e p t e s divins et les au t res 
choses nécessa i r e s au salue, ou qu' i ls a u r o n t fait que lque au t re 
œuvre de char i té dans ce g e n r e , p o u r chacune de ces choses , i ls 
gagneron t u n e indu lgence de t ro i s cents j o u r s . 

Les t e r t i a i r e s ont la facul té , s'ils le p ré fè ren t , d ' app l ique r à l 'ex
piation des fautes des défunts toutes et chacune de ces indu lgences , 
soit p l é n i è r e , soit pa r t i e l l e . 

CHAPITRE III. — Des privilèges. 

I. Il es t accordé a u x p r ê t r e s fa isant par t i e du T ie r s -Ordre , cé lé 
b r an t à n ' i m p o r t e que l au te l , l a faveur-de l ' au te l pr iv i lég ié , t ro is 
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sit , Hiodo ne similem perlilandi facultatem in alium diem 
impetraverint. 

I I . Qui sacrum fecerit animabus sodalium defunctorum 
expiandis, is ubicumque venias defuncto impetrandae perlitato. 

Atque haec omnia et singula, uti supra decreta sunt, ita firma, 
stabilia, rata in perpetuum esse volumus : non obstantibus 
Gonstitutionibus, LiLteris Apostolicis, statutis, consuetudinibus, 
privileges, aliisque Nostris et Cancellariae Apostolicae regulis et 
contrariis quibuscumque. Nulli ergo hominum liceat has Litteras 
Nostras ullo modo ullave ex parta violare. Si quis autem adversus 
eas tale quicquam ausit, indignationem omnipotentis Dei, et 
beatorum Petri et Pauli Apostolorum ejus se noverit innarsurum. 

Datum Rom*, spud Petrum, anno Incarnationis Dominicse 
MDGCCLXXXIII, tertio kalendas >unias Pontificatus Nostri 
anno sexto. 

C. CARD. SACCONI, PRO-DATARIUS 
TH. CARD. MERTEL. 

Visa de curia I. De Aquila. Vicecomitibus 
Loco Plumbi. 

Secret. Brevium. 
1 . GUGNONIUS. 
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j o u r s de chaque semaine , à moins qu'i ls n ' a ien t d e m a n d é pour u n 
au t re j o u r u n e semblable faculté. 

IL Celui qui célèbre à l ' in tent ion des associés défunts peut leur 
appl iquer à n ' impor te que l au te l le privilège de l ' indulgence 
p lén iè re . 

Et Nous voulons que tou tes ces choses , e t c h a c u n e d'el les, telles 
qu'el les sont ci-dessus décré tées , r e s t en t à pe rpé tu i t é é tabl ies , con
firmées et j ugées , nonobs tan t toutes const i tu t ions , le t t res apos to
l iques , s ta tu ts , cou tumes , privilèges et au t res règ les , tant de Nous 
que de la chancel ler ie apostol ique et toutes les au t res choses con
t ra i res . Qu'il ne soit donc pe rmis à pe r sonne de violer en aucune 
façon ou en aucune de l eu rs par t ies Nos le t t res apostol iques . Mais 
si q u e l q u ' u n avait l ' audace de les a t t aquer en que lque sor te , qu ' i l 
sache qu ' i l encour ra l ' indignat ion de Dieu et des b i enheu reux 
apô t r e s P i e r r e et P a u l . 

Donné à Rome , p rès Sain t -Pier re , Tan de l ' Incarna t ion du Sei
g n e u r mi l hu i t cent qua t re -v ing t - t ro i s , le t ro i s i ème j o u r des 
ca lendes de ju in , la s ix ième a n n é e de Notre pontif icat . 

C. c a r d . SACCONI, prodataire. — Th. card . MERTEL. 
Visa De la cur ie : I. DE AQUILA. 

Lieu f du p lomb. 
Enreg i s t r é à la Secré ta i rer ie des brefs . 

I. GUGNONI. 
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BREVE 

D E S T U D I I S H I S T O R I C I S 

Ad Emos Cardinales Antoninum de Luca, Vice Cancellarium 
5. R. E. ; Joannem Baptistam Pitra, Bibliolhecarium S. R. E.; 
Josephum Hergenraether, Tabulants Vaiicanis Pr&fectum. 

LEO PP. XIII 

Dilecti Filii Nostri, 
Salutem et apostolicam Benedictionem. 

SiEPENUMERO CONSIDÉRANTES, quibus potissimum artibus confi
dant qui Ecclesiam et Pontiflcatum romanurn in suspïcionem 
invidiamque adducere nituntur, satis cognoveramus, ipsorum 
conatus multa cum vi et calliditate in historiam christiani nominis 
esse conversos, maximeque in earn partem, quae res gestas 
complectitur Pontificum romanorum cum ipsis italicis rebus 
colligatas atque connexas. — Quod cum nonnulli Episcopi nos -
trates idem animadvertissent, commoveri se dixerunt non 
minus cogitatione malorum, quae inde consecuta sunt, quam 
futurorum metu. Etenim injuste simul et periculose faciunt qui 
plus odio romani Pontificatus quam rerum veritati tribuunt, 
illuc non obscure spectantes, ut superiorum temporum memo-
riam mendaci colore fucatam novis in Italia rebus servire cogant. 
— Quoniam igitur Nostrum est non solum jura Ecclesiae cetera, 
sed ipsam ejus dignitatem et Apostolicae Sedis decus ab injuria 
vindicare, cum velimus ut vincat aliquando Veritas, et itali 
homines agnoscant unde sibi vis beneficiorum maxima et antea 
percepta et in posterum speranda sit, decrevimus de re tanti 
momenti vobis, dilecti filii Nostri, Consilia Nostra impertiré» 
eaque sapienti® vestrae ad perficiendum committere. 

Incorrupta rerum gestarum monumenta si quis tranquillum 
et praejudicatae opinionis expertem intendat animum, per se 
ipsa Ecclesiam et Pontiflcatum sponte magnifìceque defundunt. 



BREF 

DE N. T. S. P. LÉON X I I I 

SUR 

L E S É T U D E S H I S T O R I Q U E S 

A Nos Chers Fils les E. Cardinaux de la Sainte Eglise romaine Antonin 
de Luca, vice-chancelier de la S. E. R., Jean-Baptiste Pitra, biblio
thécaire de la S. E. R,,, Joseph Hergenrœther, préfet des archives du 
Vatican. 

LÉON XIII, PAPE 

Nos Chers Fils, salut et bénédiction apostolique. 

Nous n 'avons p u f r é q u e m m e n t cons idére r que ls artifices i n sp i r en t 
.le p lus de confiance à ceux qui s'efforcent de r e n d r e suspectes et 
odieuses l 'Eglise et la P a p a u t é , sans r econna î t r e , qu 'avec beaucoup 
de force et de perfidie, ils s ' a t taquaient à l 'his toire des âges ch ré 
tiens et su r tou t aux anna le s nui r e n f e r m e n t les fastes des Pontifes 
Romains dans l eu r r appo r t et leur l ia ison avec les des t inées i ta
l iennes . — Par t agean t cet te observat ion, p lus i eu r s évoques de cette 
contrée se sont déclarés n o n moins émus des m a u x passés , qu'effrayés 
de l 'avenir . En effet, il est aussi dangereux qu ' in jus te de sacrifier 
la vér i té de l 'his toire à l a ha ine du Pontife R o m a i n , d a n s le bu t 
manifeste de me t t r e p a r force les souveni rs du passé , t ravest is p a r 
le m e n s o n g e , au service des innovat ions i t a l i ennes . — Notre devoir 
é tan t donc , non s eu l emen t de r evend ique r les au t res droits de 
l 'Eglise, ma i s de venger cont re u n e in jus te a t t aque la digni té et 
l ' honneu r du Siège apos to l ique , voulant qu 'enfin la vér i té soit victo
r i euse , et que les I ta l iens sachen t qu 'el le fut p o u r eux dans le passé 
et qu 'e l le sera dans l ' avenir la plus a b o n d a n t e source de bienfai ts , 
Nous avons résolu , Nos Chers Fi ls , de vous c o m m u n i q u e r Nos vues 
sur ce grave sujet , e t d 'en confier l ' exécut ion à votre sagesse . 

Les incor rup t ib les m o n u m e n t s de l 'h i s to i re , à les cons idé re r avec 
un espr i t ca lme et dégagé des p ré jugés , sont p a r e u x - m ê m e s [une 
apologie magnif ique et spon tanée de l 'Eglise et du Pontificat^ On 
peu t en voir ressor t i r la vra ie n a t u r e et la g r a n d e u r des ins t i tu t ions 
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Licet en imin iisinstiLutorum christianorum germanam naturam 
magnitudinemque intueri: inter fortia certamina inclitasque 
victorias divina vis Ecclesiae virtusque cernitur, et manifesta 
factorum fide eminent et apparent collata a Pontificibus maximis 
beneficia in universas gentes magna, sed in eas majora quarum 
in sinu Sedem Apostolicam Providentia Dei collocavi!. Quamo-
brem qui Pontificatimi ipsum conali sunt omni qua possent 
ralione et contentione lacessere, consentaneum iis erat haud-
quaquam parcere testi tantarum rerum historian Reapse inlegri-
tatem ejus adorti sunt, idque arie et pervicacia tanta ut arma 
ilia ipsa, quae essentadpropulsandas injurias optime comparata, 
ad inferendàs detorserint. 

Istud lacessendi genus tribus ante seculis usurpavere prae 
ceteris Genturiatores Magdeburgenses : qui scilicet, cum auctores 
fautoresque opinionum novarum ad expugnanda doctrinae catho-
licae praesidia minime valuissent, ipsi, nova velut acie, in con-
certaliones historicas Ecclesiam compulerunt.— Centuratiorum 
exemplum omnes fere scholae, quae a doctrina veteri defecissent, 
renovàrunt: idemque, quod est longe miserius, nonnulli perse-
cuti sunt religione catholici, natione itali. Ilio igitur, quo diximus, 
proposito pervestigata sunt vel minima antiquitatis vestigia: 
singuli prope labulariorum lenlali recessus: evocatae in lucem 
fabulae fuliles: commenta, refutata centies, centies iterata. Cir-
cumeisis saepe vel conjectis astute in umbras iis quae sunt tan-
quam rerum lineamenta majora, prasterlabi reticendo libuit 
gloriose facia et merita memorabilia, intentis acriter animis ad 
eonsectandum exaggerandumque si quid esset temere, si quid 
minus ructe gestum: cujus quidem generis cavere singula plus 
difficultatis habet, quam quod hominum natura patiatur. Immo 
eliam licere visum est incerta vitae domesticae arcana scrutari 
sagacitate improba, arreptis inde medioque positis quae pronae 
ad obtrectationem multitudini spectaculo simul et ludibrio faci-
lius fore viderentur. Ex Pontificibus maximis vel ii, quorum virtus 
excelluit, saepe notati vituperatique perinde ac cupidi, superbi 
imperiosi: quibus rerum gestarum gloria invideri non potuit, 
eorum reprehensa sunt concilia : illaque audita millies insana vox, 
de ingeniorum cursu, de humanitate gentium male Ecclesiam 
meruisse. Nominatimi vero in civilem romanorum Pontificium 
principatum,libertati majestatique eorum tuendae non sine divino 
Consilio institutum, eumdemque et jure optimo partum et innu-
merabilibus benefactis memorabilem, acerrima male dictorum 
falsorumque criminum tela conjecta. 

Iisdem vero machinationibus et hodie datur opera ut, si 
unquam alias, certe hoc tempore illud vere dici possit, artem 
historicam conjurationem hominum videri adversus veritatem. 
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c h r é t i e n n e s . A t ravers de redou tab les combats et d 'éclatantes v ic
to i res , l 'Eglise appara î t dans sa -force et sa ver tu divine ; et pa r le 
témoignage évident des faits, se révèlent et b r i l l en t les bienfaits 
considérables que les Pontifes Romains ont r é p a n d u s sur tous les 
peuples , ma i s avec beaucoup plus d 'abondance sur le sol où la divine 
Providence a placé le siège apostol ique. Aussi convenai t - i l à ceux 
qui , p a r toutes sortes d'eiforts, ont assailli le Pontificat , de ne pas 
épa rgne r l 'h is toi re , t émoin de ces grandes choses . Et ce r tes , ils ont 
en t repr i s d 'a t tenter à son in tégr i té , e t avec u n a r t et .une pervers ion 
telle, que les a rmes les p lus p ropres à repousse r l ' injuste agression, 
sont devenues des t ra i ts offensifs. 

C'est le genre d 'a t taque adopté , il y a trois s iècles , pa r les Centu-
r i a t eurs de Magdebourg. Comme, en effet, les a u t e u r s et fauteurs des 
opinions nouvel les n 'ava ien t pu aba t t re les r e m p a r t s de la doctr ine 
ca thol ique , pa r u n e nouvel le s t ra tégie , ils pous sè r en t l 'Eglise dans 
les discuss ions h i s to r iques . — L'exemple des Centur ia teurs fut 
renouvelé pa r la p lupa r t des écoles en révolte cont re l ' anc ienne 
doc t r ine , e t suivi, ce qui est d ' au tan t plus m a l h e u r e u x , pa r p lus ieurs 
cathol iques de rel igion et de race i ta l ienne . Ainsi , dans le bu t que 
Nous avons s ignalé , on se m i t a scru ter les m o i n d r e s vestiges d ' an t i 
qui tés ; à fouiller pa r tou t les recoins des archives ; à r eme t t r e en 
l umiè re des fables futiles, à r épé te r cent fois des impos tures cent 
fois réfutées . Mutilant souvent ou re je tant hab i l emen t dans l 'ombre 
ce qui forme comme les p lus grands trai ts de l 'h is to i re , on se p lut 
à d i ss imuler p a r le si lence les faits glor ieux et les gestes m é m o r a b l e s , 
p e n d a n t qu 'on redoub la i t d 'a t tent ion p o u r s ignaler et exagérer 
ce qui pouvai t ê t re mo ins p r u d e n t et m o i n s i r réprochab le ; b i en 
qu 'évi ter tou t en ce gen re soit plus difficile que n e le compor te la 
na tu re h u m a i n e . On a m ê m e c ru pe rmis de sc ru te r , avec u n e saga
cité perverse , les secrets dou teux de la vie p r ivée , saisissant ainsi 
et m e t t a n t en relief tout ce qu i semblait offrir à la mul t i tude avide 
de scandales l ' appât d 'un spectacle et d 'une diffamation. P a r m i les 
tplus g r ands Pontifes , m ê m e ceux d 'une ve r tu é m i n e n t e on t été 
accusés et flétris, c o m m e ambi t i eux , supe rbes , impé r i eux . A ceux 
dont les gestes g lor ieux défiaient la ha ine , on a r ep roché l eurs in ten
t ions ; et mi l le fois on a e n t e n d u ce cri insensé , que l 'Eglise avait 
nu i au p rog rès des espr i t s , à la civilisation des peuples . En pa r t i 
cul ier , le p r inc ipa t civil des Pontifes Romains fondé non sans u n 
dessein prov ident ie l , p o u r sauvegarder l eu r i n d é p e n d a n c e et l e u r 
majes té , cel te souvera ine té auss i légi t ime dans son droi t de posses 
sion que r e c o m m a n d a b l e p a r des bienfaits s ans n o m b r e , a été en 
b u t t e aux t ra i t s les p lus acérés de l a malvei l lance et de la ca lomnie . 

Les m ê m e s t r a m e s on t cours au jourd 'hu i ; et cer tes p lus que 
j a m a i s , on p e u t d i re en ce temps-ci que l 'ar t de l 'h is tor ien pa ra î t 
être u n e consp i ra t ion cont re la vér i té . Ainsi , les anc iennes accusa
t ions é t an t r emi se s en c i rcula t ion , on voit le m e n s o n g e a u d a c i e u -
semen t se gl isser dans de vo lumineuses compi la t ions et d'exigue. 
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Et sane, renovalis vulgo prioribus illis insimulationibus, serpere 
audacter mendacium videmus per laboriosa volumina et oxiles 
libros, per diariorum volitantes paginas et apparatas theatrorum 
illecebras. — Ipsam rerum antiquarum recordationem nimis 
multi adjutricem ad injurias volunt. — Recens illud in Sicilia 
specimen, quod cruentae cujusdam memoriae occasionem nacti, 
multa invecti sunt in decessorum Nostrorum nomen, mansuris 
etiam consigliata monumentis agresti immanitate dictorum. 
Idemque paulo post apparuit cum honores publice tributi sunt 
homini Brixiensi, quern seditiosum ingenium et infensus Apos-
tolicee Sedi animus insignenti posteris reddidere. Tunc enim 
aggressr iterum sunt incitare populares iras, itemque Pontifi-
cibus' maximis ardentes contumeliarum admovere faces. — Si 
qua vero commemoranda fuerunt omnino Ecclesiae perhono-
riflca, in quibus omnes calumniarum acúleos manifesta lux 
veritatis obtunderet, extenuando tarnen dissimulandoque data 
est opera, ut pars laudis meritique quam minima posset ad 
Pontífices redire putaretur. 

Illud vero gravius est, hanc similitudinem tractandi historiam 
ipsas in Scholas invasisse. Persaepe enim pueris commentarii ad 
ediscendum proponuntur aspersi fallaciis : quibus illi assuefacti, 
praeserlim si accesserit doctorum aut perversitas aut levitas, 
facile imbibunt venerandas antiquitatis faslidium, rerumque et 
personarum sanctissimarum inverecundam contemptionem. Pri-
mordia litterarum supergressi, non raro in discrimen adducuntur 
etiam majus. Nam in majorum disciplinarum meditationibus ab 
eventuum narratione ad rerum proceditur causas : a causis vero 
exaedificatio legum petitur ad judicia temere facta, quae saepius 
cum doctrina divinitus tradita aperte dissentiunt, et quorum ea 
omnis est ratio dissimulare ac tegere quid et quantum instituta 
Christiana in rerum humanarum cursu eventorumque conse-
quentia ad salutem potuerint. Idque a plerisque suscipitur nihil 
laborantibus quam sibi parum ipsi cohaerent, quam loquantur 
pugnantia, quot quantisque tenebris earn, quae philosophia his-
toriae dicitur, involvant. Ad summam, ne agamus de singulis, 
omnem historias tradendae rationem eo convertunt, utsuspectam 
faciant Ecclesiam,.invisos Pontífices, et illud maxime persua-
deant multitudini, civile romanorum Pontificum imperium inco-
lumitati et magnitudini rerum italicarum obesse. 

Atqui nihil dici potest, quod a ventate magis abhorreat, ut 
permirum videri debeat, accusationes hujusmodi quae tot testi-
moniis tanta vi redarguuntur, verisímiles videri multis potuisse. 
— Profecto sempiternae posterorum memoriae historia commen-
davit summa Pontifìcatus romani in Europam merita acnomi-
natim in Italiam ; quae in Apostolica Sede commoda etutilitates, 
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pamphle ts , dans les feuilles volantes du journa l i s t e et sous les décors 
séduisants du théâ t re . — Trop n o m b r e u x sont ceux qui veulent que 
le souvenir des vieux t e m p s soit l 'auxil iaire des out rages . — La 
Sicile en a fourni u n e p reuve , quand , à l 'occasion de cer ta in sou
venir sanglant , on a l ancé cont re l ' honneur de Nos prédécesseurs 
des invectives consignées à pe rpé tu i t é , en t e r m e s gross ie r s , su r des 
m o n u m e n t s . C'est ce qu 'on vit peu après , quand on r end i t des hon
neurs publ ics à u n h o m m e de Brescia, c o m m e si son génie sédi t ieux 
et son hosti l i té contre le Saint-Siège l 'eussent r e c o m m a n d é à la 
postéri té. Derechef, on s'est empressé d'exciter les h a i n e s popula i res , 
et d 'agiter contre les plus g rands Papes les torches a rdentes de la 
calomnie. — S'il a fallu p o u r t a n t r appe le r des t ra i t s tout à fait hono
rables à l 'Eglise, où la l umiè re éclatante confondait toutes les n o i r 
ceurs de la ca lomnie , à force d 'a t ténuat ion et de d iss imula t ion , on a 
fait en sorte que la m o i n d r e p a r t d'éloges et de mér i t e en revînt 
aux Pont i fes . 

Mais le p lus grave est q u ' u n e telle mé thode de t r a i t e r l 'his toire a 
envahi m ê m e les écoles. Très souvent , en effet, on donne aux 
enfants pour les ins t ru i re des m a n u e l s pa rsemés de ces m e n s o n g e s ; 
et su r tou t si la pervers i té ou la légère té du ma î t r e s'y p rê t e , les 
j eunes lec teurs , famil iar isés avec ces réc i t s , sont fac i lement pr is de 
dégoût pou r la vénérable an t iqu i t é , et imbus d 'un mépr i s i m p u d e n t 
pour les choses et les pe r sonnes les plus sa intes . Au delà des le t t res 
é lémenta i res , il n ' es t pas r a r e que le danger soit p lus cons idé rab le ; 
car, dans les é tudes supé r i eu re s , le réc i t des faits condui t à l ' examen 
des c a u s e s ; de cet e x a m e n on bâ t i t des théor ies s u r des pré jugés 
t éméra i res , le p lus souvent en désaccord flagrant avec la révéla t ion 
divine, et sans au t r e motif que de diss imuler et cache r tout c e q u e 
les ins t i tu t ions ch ré t i ennes ont eu de p lus sa lu ta i re dans le cours 
des choses h u m a i n e s et dans la succession des événemen t s . Ainsi 
font la p lupa r t , e x a m i n a n t peu combien ils sont i n c o n s é q u e n t s , à 
quelles absurd i t é s ils se l ivrent , et quelle masse de t é n è b r e s ils 
r épanden t sur ce qu 'on n o m m e la phi losophie de l 'h is toi re . En 
somme, sans descendre a u x détai ls , le p lan géné ra l d 'ense igner 
l 'histoire a pou r bu t de r e n d r e l 'Eglise suspecte , l es papes od ieux , 
et de p e r s u a d e r sur tou t à la foule que le g o u v e r n e m e n t pontifical 
est u n obstacle à la p rospér i té et à la g r a n d e u r i t a l i enne . 

Or, on n e peu t r i en d i re qui révol te davantage la vér i té , au po in t 
qu'il faut g r a n d e m e n t s ' é tonner que de telles accusa t ions , si fo r te 
ment réfutées pa r tant de t émoignages , à p lus ieurs pu i ssen t encore 
paraî t re vra isemblables . — En vér i té , c'est à l 'é ternel le m é m o i r e de 
la postér i té que l 'his toire consacre les i m m e n s e s mér i t e s du P o n t i 
ficat Romain envers l 'Europe , et su r tou t envers l ' I tal ie , qu i , p lus 
que tout a u t r e , comme il étai t na tu re l , a reçu du Saint-Siège la p lus 
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ut erat proclive factu, una ex omnibus a c c e p i l plurimas. In qui-
bus illuci primo loco commemorandum, potuisse Ilalos in iis, 
qua relìgionem speclant, intactam a dissidiis retiñere concor-
diam : permagnum sane populis bonum, quo qui potiuntur, ii 
prœsidio ad prosperitatem publicam eL domes Li cam firmissimo 
potiuntur. Et ut singulare quiddam attingamus, nemo unus 
ignorât, post afflictas Romanorum opes formidolosis incursio-
nibus barbarorum fortissime ex omnibus r e sL i t i s se Pontiüces 
romanos ; eorumque Consilio et constantia effectum esse nec 
semel, ut, represso furore hostium, solum Italicum a caede et 
incendiis, Urbs Roma ab interi tu vindicare tur. Et qua tempes
tate Imperatores Orientis curas cogitationesque omnes alio deri-
vârant, in tanta solitudine et inopia nusquam rerum suarum 
tutelam nisi in romanis Pontifìcibus Italia reperit. Quorum in 
illis calamitatibus spectata caritas plurimum valuit, aliis acce-
dentibus causis, ad initia civilis ipsorum principatus. Cujus 
quidem laus est, conjunctum semper cum summa utilitate com
muni fuisse : quod enim licuit Apostolicae Sedi ómne rectum 
Studium humanitatemque provehere, et ad civiles rationes virtu-
tis suae porrigere efficacitalem, et res, quae habenlur in civitate 
maximae, conjunctim complecti, certe huic causae non exigua 
gratia debetur, quod civilis principatus libertatem opportunita-
tesque praebuit tantis peragentis rebus necessarias. Quin etiam 
cum decessores Nostros impulerit conscienlia officii ut j u r a 
imperii sui ab hostium cupiditate defenderent, hoc ipso plurìes 
externarum gentium dominatum magna Italiae parte prohibue-
rant. Simile quidquam recentiore est etiam perspectum memoria, 
quo tempere maximi imperatoris vitricibus armis Apostolica 
Sedes non cessit, et ut sibi omnia principatus jura redderentur, 
a faederatis regibus impetrava..— Neque minus illa italis homi-
nibus salutaria, quod saepenumero Pontífices romani voluntati 
principum non justaa libere repugnârint : et quod Europas viri-
bus fcedere icto consociatis,Turcarum, per iterata vulnera immi-
nenlium, immanissimos impetus insigni fortitudine sustinuerint. 
Duo praslia maxima, deletis italici iisdemque catholici nominis 
hostibus, alterum in agro Mediolanensi, alterum ad Echinadas 
ínsulas, opera auspiciisque Apostolicae Sedis et suscepta et 
pugnata sunt. Expeditiones Palaestinenses, auctoribus Pontifìci
bus initas, vis est et gloria navalis Italorum consecuta : item 
l e g e s , vitam, constantiam res pnblicse populares a sapientia Pon-
tificum mutuatae sunt. — Ad laudem Apostolica Sedis magnam 
partem pertinet quaesitum italico nomini ingenuis studiis atque 
artibus decus. Facile interiturae Romanorum Grœcorumque lit— 
terae e ran t , n i s i reliquias lantorum operum Pontífices et Clerici 
velut ex naufragio collegissent. In Urbe vero actae perfectaeque 
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grande s o m m e d 'avantages et de faveur. Il faut, en p r e m i e r l i eu , 
tenir compte de ce que les I ta l iens ont conservé intacte et s ans 
dissidence la concorde re l ig ieuse : i nes t imab le b i e n des peup les , qu i 
donne à ceux qui en jou i s sen t , la plus fe rme ga ran t i e pou r la p r o s 
péri té de la famille et de la société . — Et p o u r toucher u n po in t 
spécial, n u l n ' ignore q u e , d a n s l 'effondrement des g r a n d e u r s r o m a i n e s 
aux formidables invasions des b a r b a r e s , les P a p e s opposè ren t la p lus 
forte rés is tance : et qu 'on a dû à l eu r sagesse et à l eu r cons tance , 
si p lus d 'une fois la f u r eu r des ennemis a été r é p r i m é e , le sol i t a 
lien p rése rvé du ca rnage et de l ' incendie , R o m e sauvée de l a d e s 
truct ion. P u i s , à cet te époque , où les e m p e r e u r s d 'Orient po r t a i en t 
ailleurs les soucis de l eu r pol i t ique , l ' I talie, dans son i so lement et 
son d é n u e m e n t , n ' eu t po in t d 'au t res t u t e u r s de ses in t é rê t s que les 
Pontifes R o m a i n s . En ses ca lami tés , l e u r ins igne char i t é , concouran t 
avec d 'aut res causes , d o n n a na i s sance à l eu r souvera ine té , qui a eu 
cette gloire , d 'ê t re tou jours inséparab le de la c o m m u n e ut i l i té . E n 
effet, si le Saint-Siège a p u p romouvo i r tou t ce qui in té resse le droi t 
et la civil isation, s'il a p u é t endre sa forte inf luence à Tordre civil, 
et embras se r avec ensemble les beso ins de la société , il n e faut p a s 
ménager les ac t ions de grâces au pouvoir t e m p o r e l qui a fourn i , 
pour exécu te r ces œuvres cons idérables , l a l i be r t é et les r e s sources 
nécessai res . Bien p lus , si Nos p rédécesseur s on t dû, dans la c o n 
science de l eu r devoir , dé fendre l eu rs droi ts de souvera in con t re 
l ' ambi t ion des envah i s seu r s , pa r l à m ê m e ils on t p lus d 'une fois 
préservé l 'I talie de la domina t i on é t r angè re . Même aux yeux des 
contempora ins on Ta consta té , a lors que le Saint-Siège, t enan t fe rme 
devant l e s a rmes vic tor ieuses d 'un t rès g rand e m p e r e u r , obt int du 
Congrès des Rois -que tous ses droi ts de souvera ine té fussent r e s 
t i tués . — Les peuples d'Italie n ' on t pas m o i n s profi té de la rés i s tance 
indépendan te des Papes a u x in jus tes pass ions des p r inces ; c o m m e 
de l ' hé ro ï sme avec l eque l , g r o u p a n t toutes les forces de l 'Europe 
dans u n pac te c o m m u n , ils ont sou tenu le t e r r ib le choc des T u r c s , 
s 'avançant à coups r edoub l é s et m e u r t r i e r s . Deux g rands comba t s , 
qui on t dé t ru i t les b a n d e s e n n e m i e s de l 'Italie e t de la ch ré t i en t é , 
l 'un dans les p la ines de l a Lombard i e et l ' au t r e dans les eaux de 
Lépante , furent p r é p a r é s et l ivrés à l 'a ide et sous les auspices du 
Siège apos to l ique . Les expédi t ions en Ter re Sa in te , en t r ep r i ses p a r 
l ' impulsion des Papes , on t eu p o u r résu l ta t la g loi re et la pu i s sance 
navale d e s I ta l iens . De m ê m e , l e s r épub l iques popu la i res on t e m p r u n t é 
à l a sagesse des Pont i fes les lo is , la vie, la pe r sévé rance . 

A l ' honneu r du Saint-Siège rev ien t la p lus g r a n d e pa r t du r e n o m 
que l 'Italie s'est acquis d a n s les sciences et les b e a u x - a r t s . Les 
let t res grecques et la t ines eussen t pé r i , p e u s 'en faut, si les Papes 
et le clergé n ' eussen t sauvé du naufrage les débr i s des œuvres 
anc iennes . A R o m e , ce qui s 'est fait et accompl i pa r l e encore p lus 
haut : les m o n u m e n t s an t iques conservés à g r ands frais, les chefs-
d'œuvre nouveaux créés et per fec t ionnés pa r le génie des p r inces 
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res altius loquuntur : nova condita et summorum artificum ope-
ribus exculta : musea et biblioLhecas constitela?, scholae insti-
tuendis adolescentibus aperte: Lycea magna preclare fundata : 
quibus de causis ad hanc laudem Roma pervenit, ut communi 
hominum opinione ma ter optimarum artium habeatur. 

Ex his aliisque multis cuna tantum lumen eluceat, nemo non 
videt, infestum italico nomini praticare aut Pontifica lum perse, 
aut civilem Pontificum principatum, idem piane esse ac de rebus 
perspicuis et evidentibus velie mentid. Flagitiosum consilium 
scienter fallere, et venenum malum historia faceré : multoque 
magis in hominibus catholicis eisdemque in Italia natis repre-
hendendum, quos plus quam ceteros gratus animus deberet et 
religionis suae honos et caritas patrìae non ad studium modo sed 
etiam ad patrocinium veritatis hortari. Cum vero ex ipsis Protes-
tantibus satis multi acri ingenio et aequo judicio opiniones non 
paucas exuerint, et compulsi veritatis viribus Pontificatum roma-
num commendare non dubitarint quod sit humanitatem utilita-
tesque permagnas in república efficiens, indignum est quod 
multi ex nostratibus contra solent. Qui in historicis disciplinis 
adamant adventicia pleraque, et scriptores externos, ut quisque 
instituía catholica pejus vexat, ita sequuntur et probant maxime, 
fastidiendos rati summos ex nostris, qui cum historiam scriberent, 
carilatem patriee ab obsequio et amore Apostólicas Sedis disjun-
gere noluerunt. 

Interim tamen vix credibile est quam sit capitale malum his 
torias famulatus servientis partium studiis et variis hominum 
cupiditatibus. Futura quippeetnon magistra vitae neque lux veri
tatis, qualem esse oportere veteres jure dixerunt, sed vitiorum 
assentatrix et ministra corruptelae : idque praesertim hominibus 
adolescentibus, quorum et mentes opinionum implebit insania, 
et ánimos ab honéstate modestiaque deflectet. Percutit enim 
historia magnis illecebrispraepropera ac fervida juvenum ingenia : 
oblatam antiquitatis effigiem et illas imagines virorum, quos 
velutadvitam revócalos in conspectu narratio ponit, amplexantur 
cupide adolescentuli et altius in animo retinentad diuturnitatem 
insculptas. Itaque hausto semel a teneris annis veneno, vix aut 
ne vix quidem ratio quaeretur remedii. Neque enim illa est satis 
vera spes, futurum ut aetate sapiant rectius, dediscendo quod ab 
initio didicerint: propterea quod ad historiam periitus et consi
derate pertractandam pauci sese dedunt, maturiore autem astate, 
in consuetudine vitae quotidianas plus fortasse offendent confir-
mandis quam corrigendis erroribus loci. 

Quamobrem permagni refert huic occurrere tana praesenti 
periculo, et omnino videre ne diutius in materiam ingentis 
publice privatimque mali ars histórica, qtue tantum habet nobi-
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de l 'art , les muse'es et les b ib l io thèques fondées , l es écoles ouver tes 
à Téducat ion de la j e u n e s s e , l ' i naugura t ion de g r a n d s lycées ; toutes 
choses qui ont por té R o m e à ce po in t d ' h o n n e u r , que d 'une voix 
u n a n i m e , elle est j u g é e la m è r e des b e a u x - a r t s . 

P o u r ces motifs et d ' au t res si l u m i n e u x , il n ' e s t p e r s o n n e qui ne 
voie que r e p r é s e n t e r la P a p a u t é en soi , ou le pouvo i r t e m p o r e l , 
comme funeste à la race i t a l i enne , ce n 'es t a u t r e q u e m e n t i r volon
t a i r emen t su r des faits év idents et n o t o i r e s ; c 'est s c i e m m e n t t r o m p e r 
dans u n b u t c r i m i n e l ; c 'est , p a r m é c h a n c e t é , e m p o i s o n n e r l ' h i s 
t o i r e ; r e p r o c h e b ien a u t r e m e n t grave s'il s 'agit de ca thol iques et 
nés en Italie ; car ceux-ci , la r econna i s sance , l ' h o n n e u r de leur foi 
et l ' amour de la pa t r ie dev ra i en t les p o r t e r , n o n s e u l e m e n t à é tud ie r , 
mais à défendre la vé r i t é . E t p u i s q u e , p a r m i les p r o t e s t a n t s m ê m e s , 
p lus ieurs se sont r e n c o n t r é s , d 'un espr i t assez p é n é t r a n t , assez 
impar t i a l p o u r dépoui l ler u n e foule de p ré jugés , et r e n d r e h o m m a g e , 
poussés p a r l a force de l a vér i té , au Pontif icat R o m a i n , en confes
sant qu ' i l a r e n d u de g r a n d s services à la civil isat ion et à l 'o rdre 
publ ic , c 'est u n e indigni té que p lus ieurs p a r m i nous osent p ro t e s t e r ; 
que , dans l ' ense ignemen t de l 'h is toi re , ils p ré fè ren t les thèses hasa r 
d é e s ; pa r t i s ans et p r e n e u r s d ' é t r ange r s , les a d m i r a n t d ' au tan t p lus 
qu'i ls insu l t en t davantage les ins t i tu t ions ca tho l iques , r e s t an t p le ins 
de m é p r i s p o u r nos p lus g r a n d s écrivains qu i , dans les réci ts de 
l 'h is toi re , n ' o n t pas voulu s épa re r du dévouem en t à la pa t r i e le 
respec t et l ' amour du Siège apos to l ique . 

Et cependan t , on a pe ine à c ro i re que l m a l m e u r t r i e r c'est de r e n d r e 
l 'h is to i re esclave de l ' espr i t de pa r t i et des pass ions mobi les des 
h o m m e s . Elle ne se ra p lus la maîtresse de la vie et le flambeau de la 
vérité, tel le qu ' à bon droi t les anc iens l 'ont définie. Mais elle flattera 
les vices et cour t i se ra la co r rup t ion , sur tou t dans la j e u n e s s e , d o n t 
elle r e m p l i r a l 'espri t d 'opinions insensées , et qu 'e l le d é t o u r n e r a des 
m œ u r s h o n n ê t e s et m o d e s t e s . Car l 'h is to i re saisit , p a r de t rès vifs 
a t t r a i t s , l ' âme p r o m p t e et a rden t e des j e u n e s g e n s . Ce tab leau de 
l ' an t iqu i t é , ces images de pe r sonnages évoqués p a r le réc i t et 
c o m m e r e n d u s à la vie, sont av idement embras sé s p a r l 'adolescent , 
et r e s t e n t p o u r la vie p ro fondémen t gravés d a n s son espr i t . Aussi 
le po i son , u n e fois imbibé dans le j e u n e âge , il est difficile et p re sque 
imposs ib le d'y r e m é d i e r ; car il y a peu d'espoir qu'avec l 'âge 
v i enne u n j u g e m e n t p lus droi t , en d é s a p p r e n a n t ce qu 'on avait 
a p p r i s , d ' au tan t que p e u se p r ê t e n t à é tud ie r l 'h is to i re m û r e m e n t 
et à fond ; et que , dans u n âge p lus avancé , le c o m m e r c e de l a 
vie offre p e u t - ê t r e plus d 'occasions de conf i rmer que de cor r iger 
les e r r e u r s . 

Il est donc h a u t e m e n t i m p o r t a n t de pourvo i r à ce dange r p res san t , 
et d ' empêche r à tout pr ix q u ' o n ne t ransforme le t rès noble mé t i e r 
d 'h is tor ien en fléau publ ic et domes t ique des p lus graves . I l faut que 
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litatis, traducatur. Viri probi in hocdisciplinarum genere scienter 
versati, animum adjiciant oportet ad scribendam historiam hoc 
proposito et hac ratione, ut quid verum sincerumque sit appareat, 
et quae congeruntur jam nimium diu in Pontifices romanos inju-
riosa crimina docte opportuneque diluantur. Jejunae narrationi 
opponatur investigationis labor et mora demeritali sententiarum 
prudentia judicii : opinionum levitati scita rerum seleclio. Eni-
tendum levitati magnopere, ut omnia ementita et falsa, adeundis 
rerum fontibus, refutentur ; ei illud in primis scribentium obser-
vetur animo : primam esse historic legem ne quid falsi dicere 
audeat : deinde, ne quid veri non audeat, ne qua suspicio gratise 
sit in scribendo, ne qua simultalis. — Est autem in scholarum 
usum confectio commentariorum necessaria, qui salva ventate 
et nullo adolescentiiim peri culo ipsam artem historicam illustrare 
et augere queant. Cujus rei gratia, perfectis semel majore mole 
operibus ex fide monumentorum quae habentur certiora, reliquum 
erit capita rerum ex illis operibus excerpere litterisque mandare 
dilucide et breviler ; causa quidem minime difficilis, sed quae 
non minimos habitura est usus, ideoque dignissima, in qua vel 
excellentium ingeniorum elaboret industria. 

Non est autem hujusmodi palaestra intractata et nova : immo 
vero est summorum virorum non paucis impressa vestigiis. 
Siquidem rem historicam, sacris quam profanis rebus veterum 
judicio propriorem, studiose Ecclesia vel ab initio coluit. Per 
medias illas quae in exordia christian! nominis incubuerecruentas 
procellas, complura acta et rerum monumenta incolumia conser
vata sunt. Itaque cum pacatiora tempora illuxissent, florere in 
Ecclesia studia historicorum coepere : Oriensque et Occidens 
doctos labores in eo genere-vidit Eusebii Pamphili, Theodoreti, 
Socratis, Sozomeni, aliorum. Et post imperii romani occasum, 
quod humanioribus artibus ceteris, id et historicae usuvenit, ut 
nusquam nisi in monasteriis perfugium, nec fere alios, praeter 
Clericos, cultores nancisceretur : ita piane ut, si sodales religiosi 
de scriptitandis annalibus minus cogitavissent, notitiam prope 
nullam ne rerum quidem civicarum longo temporis intervallo 
haberemus. Ex recentioribus vero commemorare duos illos satis 
est, quos nemo superavit, Baronium et Muratorium. Prior enim 
virtutem ingenii sui subtilitatemque judicii incredibili eruditione 
cumulavit: alter vero, quamvis in ejus scriptis multa reperian-
tur censura digna ( l ) , tamen ad res vicesque italicas illustrandas 
tantam vim congessit monumentorum ut nemo majorem. l i s 
vero plures annumerari facile possent et clari et magni, quos 

(1) Benedictus XIY Epist. ad Supremum Hispanice Inquisilorem, 31 julh, 
1748. 
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les h o m m e s de c œ u r , d o c t e m e n t versés en ce genre d 'é tudes ,se dévouent 
à éc r i r e l 'h is toire de telle sor te qu 'el le soit Je m i r o i r de la vér i té et de 
la s i n c é r i t é ; et que les accusat ions insu l t an tes , d e p u i s t rop longtemps 
accumulées cont re les Pont i fes Roma ins , soient d iss ipées doc tement 
et c o n v e n a b l e m e n t ; à de m a i g r e s n a r r a t i o n s qu 'on subs t i tue des 
inves t iga t ions l abor ieuses et condui tes à m a t u r i t é ; qu 'on oppose 
a u x a r r ê t s t éméra i res u n j u g e m e n t p r u d e n t ; a u x op in ions frivoles, 
u n e c r i t ique savante . Il faut é n e r g i q u e m e n t s'efforcer de réfuter les 
m e n s o n g e s et les faussetés , en r e c o u r a n t a u x s o u r c e s ; a y a n t sur tou t 
p r é s e n t à l 'espri t , que la première loi de l'histoire est. de ne pas oser 
mentir; la seconde, de ne pas craindre de dire mai; en outre, que 
Vhistorien ne prête au soupçon ni de flatterie, ni d'animositè. Il faut, 
p o u r l 'usage des écoles, des m a n u e l s qu i , l a i s san t la vér i té sauve, 
é c a r t a n t tou t dange r des j e u n e s gens , h o n o r e n t et é t enden t l 'ar t de 
l ' h i s t o r i e n . De tel le sorte qu ' ap rès avoir d ' abord r éd igé des œuvres 
p l u s a m p l e s , conformes a u x documen t s j ugés les p lus cer ta ins , il 
n e r e s t e p lus qu ' à ex t ra i re de ces ouvrages les p o i n t s sommai r e s , 
e x p o s é s avec clar té et b r i ève té , tâche facile, à v ra i d i r e , ma i s qui 
ne se r a pas de méd ioc re u t i l i té , t r ès d igne , p a r c o n s é q u e n t , d 'occuper 
le la b e u r des nobles espr i t s . 

Ce n ' e s t pas , d 'a i l leurs , un nouveau champ d 'é tude i nexp lo ré ; 
m ê m e de grands h o m m e s y ont laissé p lus d 'un ves t ige ; car l 'his
to i re ayan t été j ugée p a r les anc iens p lus accessible aux choses 
re l ig ieuses qu ' aux profanes , l 'Eglise, dès son o r ig ine , e n a a imé la 
c u l t u r e . Au débu t de l 'ère ch ré t i enne , à t r avers des t empê tes de 
sang , n o m b r e d 'actes et de d o c u m e n t s h i s to r iques ont é té sauvés 
i n t ég ra l emen t . Auss i , à l ' au rore des temps p l u s ca lmes , l 'Orient et 
l 'Occident ont vu les t r avaux des Eusèbe , des Socra te , des Sozo-
m è n e et d 'au t res . Après la chu te de l ' empire r o m a i n , i l en fut de 
l 'h is toire c o m m e des au t r e s a r t s l ibé raux . Elle t rouva son seul 
refuge dans les m o n a s t è r e s , et n ' e u t que les c le rcs p o u r la cul t iver ; 
de te l le sor te , a s s u r é m e n t , q u e , si les cloîtres eussen t négl igé la 
r édac t ion des a n n a l e s , p e n d a n t u n long in terval le de t emps , nous 
n ' a u r i o n s p r e s q u ' a u c u n e conna issance m ê m e des événemen t s civils. 

P a r m i les m o d e r n e s , il suffit d 'en n o m m e r deux qui n ' on t pas 
été é g a l é s : Baronius et Murator i : l 'un qui , à la force du gén ie , à la 
p é n é t r a t i o n du j u g e m e n t , a jouta p a r surcro î t u n e incroyab le é rud i 
t ion ; l ' au t re qui , bien que souvent digne de censures en ses écrits (1), a 
r a s s e m b l é p o u r i l lus t rer les fastes de l 'Italie u n e m a s s e de docu
m e n t s que nu l n 'a surpassée . A ces n o m s , il sera i t a isé d 'en a jouter 
d ' a u t r e s , aussi g rands que r e n o m m é s , p a r m i lesquels Nous sommes 
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inter pergratum recordari angelum Maium, amplissimi Ordinis 
vestri decus eL ornamentum. 

Artem ipsam historiae philosophicam magnus Ecclesiae doctor 
Augustinus princeps omnium excogitavil, perfecit. Ex posterio-
ribus qui in hac parte quiddam sunt memoria dignum consecuti, 
Augustino ipso usi sunt magistro et duce, ad cujus commentata 
et scripta ingenium suum diligentissime excoluerunt. Qui contra 
a véstigiis tanti viri discessere eos error multiplex a vero deflexit, 
quia cum in itinera flexusque civitatum intenderent animum, vera 
illascientiacausarum,quibus res continentur humanse,caruerunt. 

Igitur si de disciplinis historicis optime omni memoria Ecclesia 
meruit, mereat et in praesens : praesertim quod ad hanc laudem 
ipsa ratione impellitur temporum. Etenim cum hostilia tela, uti 
diximus, potissimum ab historia peti soleant, oportet ut eequis 
armis congrediatur Ecclesia, et qua parte oppugnatur acrius, in 
ea sese ad refulandos impetus majore opere muniat. 

Hoc concilio alias ediximus, ut tabularia Nostra praesto essent, 
quantum potest, religioni et bonis artibus provehendis : hodieque 
similiter decernimus, ut adornandis operibus historicis, quae 
diximus, opportuna ex Bibliotheca Nostra Vaticana pateat supel-' 
lex. —' Nihil dubitamus, dilecti filii Nostri, futurum ut vestri 
auctoritas officii vestrorumque opinio meritorum facile vobis 
adjungat viros doctos, in historia scribendique arte exercitatos, 
quibus recte possitis pro singulorum facultate suum cuique assi-
gnare opus, certis tarnen legibus auctoritate Nostra sanciendis. 
Quotquot vero Studium operamque suam vobiscum in hanc 
causam collaturi sunt, erecto bonoque animo esse jubemus, et 
singulari benevolentia Nostra confidere. Res quippe agiturdigna 
studiis patrocinioque Nostro: in qua sane spem utilitatis pluri-
mum collocamus. Nam firmis ad probandum argumentis cedat 
necesse est opinionis arbitrium : conatusque adversus veritatem 
diu susceptos ipsa tandem per se et franget Veritas, quae obscu-
rari aliquandiu potest, extingui non potest. 

Atque utinam quamplurimi excitarentur veri investigandi 
cupiditate, et inde utilia ad recordationem documenta caperent. 
Glamat enim quodammodo omnis historia, Deum esse qui rerum 
mortalium varios perpetuosque motus providentissime regit 
eosque vel invitis hominibus ad Ecclesiae suae incrementa trans
fert. Item ex dimicationibus illataque vi Pontificatum romanum 
semper evasisse victorem : oppugnatores ejus dejectos de spe, 
suam sibi perniciem comparavisse. Neque minus aperte historia 
testatur quid sit de Urbe Roma jam inde ab origine sua provisum 
divinitus : scilicet ut domicilium sedemque perpetuo praeberet 
beati Petri successoribus, qui hinc tanquam e centro universam 
chrislianam rempublicam nullius obnoxii potestati gubernarent. 
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heureux de r appe le r Angelo Mai, l ' h o n n e u r et l a gloire de votre 
ampliss ime Collège. 

Quant à la phi losophie de l 'h is toi re , le g r a n d doc teu r de l 'Eglise 
Augustin, le p r e m i e r de tous , en a conçu et exécu té le p l an . Après 
lui, ceux qui ont m é r i t é d 'ê tre m e n t i o n n é s on t eu le p lus g r and 
soin de p r e n d r e August in p o u r ma î t r e et p o u r g u i d e , et de s ' insp i re r 
de ses écr i ts et de ses c o m m e n t a i r e s . Au con t r a i r e , q u i c o n q u e s 'est 
écarté des vestiges du g r a n d h o m m e , p a r tou tes sor tes d ' e r r e u r s , 
s'est éloigné du vra i , pa rce qu' i l lui a m a n q u é , en p a r c o u r a n t les 
évolutions et les phases des sociétés , la sc ience des causes qui 
régissent l ' human i t é . 

Si donc de la science h i s tor ique l 'Eglise, à toute é p o q u e , a b i e n 
mér i té , à elle de m é r i t e r enco re , d ' au tan t m i e u x q u e la r a i s o n des 
temps lui impose cet h o n n e u r . Car, a insi que Nous l 'avons di t , 
puisque l ' ennemi puise su r tou t ses t ra i t s d a n s l ' h i s to i re , il faut 
que l 'Eglise combat te à a r m e s égales, et l à où p lus violente est 
l 'a t taque, qu'el le r edoub le d'efforts pou r r e p o u s s e r p lus v a i l l a m m e n t 
l 'assaut. 

Dans ce dessein , Nous avons s ta tué qu' i l se ra i t p e r m i s d 'u se r d e 
toutes les ressources que nos dépôts l i t té ra i res offrent a u déve lop
pement de la rel igion et des bonnes é tudes . De m ê m e , a u j o u r d ' h u i , 
Nous déc larons q u e , p o u r faire les œuvres h i s to r iques don t Nous 
avons pa r l é , Notre Bibl io thèque vat icane fou rn i r a les m a t é r i a u x 
oppor tuns . — N o u s ne dou tons pas , Nos chers F i l s , que l ' au tor i té -
de Vos charges et le r e n o m de Vos mér i t e s n e Vous conci l ient l ' a ide 
des h o m m e s érudits., exercés dans l 'ar t d ' écrire l ' h i s to i re , à qu i 
Vous puissiez ass igner u n e tâche à chacun selon ses facul tés , c o n 
formément à cer ta ines règles sanc t ionnées de Notre au to r i t é . Q u a n t 
à ceux qui con t r ibue ron t à ce bu t pa r l eu r zèle et l e u r t ravai l , Nous 
leur c o m m a n d o n s a r d e u r e t courage , et p le ine confiance en N o t r e 
s ingul ière b ienve i l l ance . 

L 'œuvre , en effet, m é r i t e Nos empres semen t s et Not re p a t r o n a g e , 
et d'elle Nous a t t endons de n o m b r e u x avantages . I l faut n é c e s s a i r e 
m e n t qu ' aux a r g u m e n t s convaincants cède le j u g e m e n t de l 'op in ion \ 
et la vér i té , ma lg ré les efforts pe rsévéran t s con t r e e l l e , l e s b r i s e r a 
et t r i o m p h e r a ; u n m o m e n t , elle peu t ê t re obscurc ie , m a i s j a m a i s 
é te in te . 

Pla ise à Dieu qu ' en foule accouren t ceux qui a i m e n t la r e c h e r c h e 
du vra i , p o u r recuei l l i r des m o n u m e n t s dignes de m é m o i r e . Toute 
l 'histoire crie qu' i l y a u n Dieu, m o d é r a t e u r , p a r sa Prov idence 
sup rême , du m o u v e m e n t varié et pe rpé tue l des choses h u m a i n e s , 
et qu i , ma lg ré les mor t e l s , fait tout concour i r à l ' accro issement de 
l 'Eglise; l 'h is toire encore p roc lame que , malgré les combats et les-
assauts violents , le Pontif icat Romain est toujours res té v ic tor ieux , 
et que ses adversa i res , déçus dans l eu r e spé rance , n 'on t fait que 
provoquer l eu r p e r t e . L 'his toire , non moins év idemmen t , a t tes te ce 
qui a- été d iv inement p r évu dès l 'origine de R o m e , c 'est qu 'e l le 
donnera i t au successeur du b i e n h e u r e u x P ie r r e u n e d e m e u r e et u n 
t rône, p o u r gouverner d ' ici , comme d 'un cen t re , i n d é p e n d a n t de 
toute pu i ssance , l 'universel le républ ique de la Chré t i en té , Nul n ' a 
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Cui quidem divinae provldentiae Consilio nemo est repugnare 
ausus, quin serius ocius inania coepta senseriL. 

Haec sunt, quae tanquam in illustri posita monumento intueri 
licet, undeviginti sseculorum confirmata testimonio : neo absi-
milia censendum futura quae reliquum afferet tempus. Nunc 
quidem praevalentes hominum sectae, Deo etEcclesiae suae inimir 
coram, omnia in PonLificem romanum hostilia audent, compulso 
in ipsam ejus sedem bello. Qua re hoc contendunt, debilitare 
vires sacramque potestatem romanorum Pontificum comminuere ; 
immo Pontificatum ipsum, si fieri posset, extinguere. Quae hie 
post expugnationem Urbis acta sunt, quaeque etiamnum aguntur, 
nihil dubitare sinunt, quid inanimo habuerint qui s e sead novas 
res architectos et duces praebuerunt. — Ad hos accessere non 
eodem fortasse Consilio plurimi, quos nimirum constituendae 
augendaeque reipublicae Studium cepit. Ita numerus crevit decer-
tantium cum Apostolica Sede, etromanus Pontifexin earn misere 
conditionem dejectus, quam gentes catholicae concorditer deflent. 
Ulis tarnen nihil sane melius incoepta succedent, quam ceteris 
ante eos eodem proposito, audacia pari. Ad Italos vero quod 
attinet, vehemens istud cum Apostolica Sede certamen, injuria 
et temere susceptum, caput est ingentium domi forisque dain-
norum. — Adalienandos multitudinis ánimos, adversan quidem 
Pontificatus dictus est rebus italicis; sed incriminationem 
i n i q u A m ac stultam ea ipsa, quae supra commemoravimus, satis 
convincunt. Idem vero, sicut antea omni memoria, ita in poste-
rum non nisi prosperus et salutaris futurusest italicis gentibus: 
propterea quod haec ejus est constans immutabilisque natura, 
bene mereri et prodesse in omnes partes. Quamobrem non est 
virorum rationibus publicis bene consulentium máximo isto bene-
ficiorum fonte Italiam prohibere: nec dignum italis hominibus 
causam suam earn iis communicare, qui nihil aliud quam 
Ecclesiae perniciem meditantur. Simili modo nec expedit nec 
prudens consilium est cum ea potestate confligere, cui perpetui-
tatis est sponsor Deus, historia testis : quam ut toto orbe catho-
lici religiose verentur, ita eorum interest, esse omni ope defen-
sam : quamque ipsam principes rerum publicarum et agnoscant 
et plurimi faciant necesse est, his prsesertim tanr trepidis tem
poribus, cum fundamenta ipsa, quibus hominum nititur societas, 
propemodum vacillare videantur. — Omnes igitur, in quibus est 
vera patriae caritas, si saperent et vera viderent, in eo maxime 
deberent, Studium curamque poneré, ut amoveantur funesti hujus 
dissidii causae, et Ecclesiae catholicae tarn aequa postulanti ac de 
juribus suis sollicitae ea, qua par est, ratione satisfiat. 

Ceterum nihil magis optamus, quam ut ea, quae commemora
vimus, sicut litterarum monumentis consigliata sunt, ita animis 
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osé s 'opposer à ce p lan divin de la P rov idence , q u e , tôt ou t a rd , il 
n 'ai t sen t i sa vaine en t r ep r i se échoue r . 

Voilà ce qu 'on p e u t voir , c o m m e h u r i n é s u r u n m o n u m e n t au 
grand j o u r , dans le t émoignage de b ien tô t vingt s ièc les , et qu 'on n e 
s 'a t tende pas à ce q u ' a u t r e m e n t déposent les âges fu turs . Aujour
d'hui que préva lent les sectes conjurées des h o m m e s e n n e m i s de 
Dieu et de l 'Eglise, dans la g u e r r e l ivrée au Sa in t -S iège , il n ' es t hos
tilité qu 'on n 'ose cont re le Pont i fe Romain . En quoi on p r é t e n d 
énerver les forces et m e t t r e en p ièces le pouvoir des P a p e s , e t m ê m e , 
s'il é ta i t poss ible , a n é a n t i r le Pontif icat . Ce qui s 'est passé ici , a p r è s 
la p r i s e de la Ville, ce qui se passe encore ne la isse a u c u n dou te 
sur les p ro je t s des a rch i tec tes et des chefs du nouve l œuvre . — Il 
en est p e u t - ê t r e p lus i eu r s qui se sont faits compl ices d a n s u n au t r e 
but , celui de r econs t i tue r et d ' ag rand i r le pouvoi r pub l ic . P a r là 
s'est accru le n o m b r e des assa i l lants de l a P a p a u t é , et le Pontife 
R o m a i n en est venu à la m i s é r a b l e condi t ion que dép lo ren t u n a n i 
m e m e n t les na t ions ca thol iques . Toutefois, ceux-c i n ' a u r o n t p a s 
me i l l eu r succès que d ' au t res , *qui ont eu m ê m e pro je t , m ê m e 
audace . En ce qui concerne les I ta l iens , ce violent comba t l ivré au-
Saint-Siège, avec au t an t d ' injust ice que d ' i m p r u d e n c e , est l 'o r ig ine , 
au d e d a n s et au dehors , de g r ands désas t res . — P o u r a l i éne r les 
espr i t s de la foule, on a dit que le Pontife étai t e n n e m i des in té rê t s 
i t a l i ens , accusat ion in ique et dé ra i sonnab le , c o m m e le d é m o n t r e 
assez ce que nous avons r a p p e l é . Lui , au c o n t r a i r e , c o m m e il le fut 
de t ou t t emps , se ra dans l ' aveni r , p o u r les n a t i o n s i t a l i ennes , u n 
gage de p rospér i t é et de sa lu t , pa rce qu ' i l est d a n s sa cons tan te et 
invar iab le n a t u r e de faire le b i e n et d 'être u n i v e r s e l l e m e n t u t i le . Il 
n ' e s t donc pas admiss ib le , que des h o m m e s souc ieux de l ' in térê t 
publ ic p r iven t l 'Italie de ce*** g r a n d e source de b ienfa i t s ; il n 'es t p a s 
digne de pa t r io tes i ta l iens de t a i r e cause c o m m u n e avec ceux qu i 
m é d i t e n t u n i q u e m e n t la r u i n e de l 'Eglise. Il n 'es t , p a r conséquen t , 
ni expéd i en t ni p r u d e n t de se m e t t r e en conflit avec u n e pu i s sance 
qui a p o u r ga r an t de sa pe rpé tu i t é Dieu m ê m e , l 'h is to i re l 'a t teste , , 
et qu i n e peu t ê tre r e l ig i eusemen t vénérée des ca thol iques du m o n d e 
en t i e r , sans que l e u r in t é rê t soit de la défendre de tou te m a n i è r e , 
laquel le pu issance enfin est te l le , qu 'el le est n é c e s s a i r e m e n t 
r e c o n n u e et g r a n d e m e n t respec tée des p r inces p réposés au gou
v e r n e m e n t publ ic : su r tou t en ces t emps d ' a l a r m e s , où semblen t 
t r e m b l e r les fondements sur l esque ls repose la société h u m a i n e . 

D o n c , à tous ceux qui on t u n vér i table a m o u r de la pa t r i e , s'ils, 
ont la sagesse et l ' in tui t ion du vra i , il i ncombe de consac re r l e u r s 
méd i t a t ions et l eu r s soll ici tudes dans le bu t d ' é l iminer les causes de 
ce fatal conflit, et de satisfaire, pa r le m o d e qu i seul conv ien t , 
l 'Eglise cathol ique dans ses j u s t e s réc lamat ions et dans l ' anx ieuse 
revendica t ion de ses dro i t s . 

R ien , du r e s t e , ne Nous est p lus à cœur que de voir ces cons idé 
ra t ions p é n é t r e r aussi p ro fondémen t dans l ' espr i t des h o m m e s 
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hominum penitus adhzerescant. Hanc ad rem vestrum erit, 
dilecti filii Nostri, quanto majorem potestis solertiam indus-
triamque conferre. — Quo autem vester et eorum, qui vobis 
navabunt operam, magis fructuosus sit labor coelesüs patrocina 
auspicem vobis illisque universis. Apostolicam Benedictionem 
peramanter in Domino impertimus. 

Datum Romse apud S. Petrum die XVIII augusti, anno 
MDCGCLXXXIII ; Pontificatus Nostri anno Sexto. 

LEO PP. XIII. 
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qu'e l les sont cons ignées v i s ib l emen t dans les m o n u m e n t s h i s to 
r i ques . A cet te œuvre , Nos che r s Fi ls , il Vous a p p a r t i e n d r a d 'appor te r 
la d i l igence et l 'activité la p lus g r a n d e . — Afin que Votre l abeu r et 
celui de Vos auxi l ia i res soit p lus f ruc tueux , à Vous c o m m e à eux 
tous , en gage de la p ro tec t ion céleste , Nous accordons avec a m o u r 
la bénéd ic t ion Aposto l ique . 

Donné à Rome près sa int P i e r r e , le 18 e d 'août de Tan 4S93, de 
no t re Pontif icat la s ix ième a n n é e . 

LÉON XIII, PAPE 
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E P I S T O L A E N C Y G L I C A 

D E M A R 1 A L I R O S A R I O 

Venerabilibus Frairibus Patriarchis, Primatibus, Àrchiepiscopis 
et Episcopis catholici orbis universis gratiamet communionem 
cum Ajoostolica Sede habeniibus^ 

LEU PP. XIII 

Venerabiles Fratres, 
Salutem et Àpostolicam Benedictionem. 

SUPREMI APOSTOLATUS officio quo fungimur et longe difficili 
horum temporum conditione quotidie magis admonemur ac pro-
pemodum impellimur, ut quo graviores incidunt Ecclesiae cala-
mitates, eo impensius ejus tutelae incolumitatiqueconsulamus. — 
Quapropter, dum quantum in Nobis est, modis omnibus Ecclesiae 
jura tueri, et qua* vel impendent vel circumstant pericula ante 
vertere et propulsare conamur, assidue damus operam coelestibus 
auxiliis implorandis, quibus effici unice potest, utlabores curaeque 
Nostrae optatum sint exitum habiturse. — Hanc ad rem nihil 
validiuspotiusquejudicamus, quam religione et pietate demereri 
magnam Dei Parentem MARIAM Virginem quae pacis nostrae apud 
Deum sequestra et coelestium adminislra gratiarum, in celsissìmo 
potestatis est gloriaeque fastigio in coelis collocata, ut hominibus 
ad sempiternam illam civitatem per t o t labores et pericula con-
iendentibus patrocinii sui subsidium impertiat. —Itaque proximis 
jam anniversariis solemnibus, quibus plurima et maxima in 
populum christianum per Marialis Rosarii preces collata beneficia 
recoluntur, preces hasce ipsas singulari studio toto orbe catholico 
adhiberi Magnae Virgini hoc anno volumus, quo. Ipsa concilia
trice, divinum Ejus Filium nostris placatum et mitigatum malis 
feliciter experiamur. Has igitur litteras ad Vos , Venerabiles 
iFratres, dandas censuimus, ut, cognitis consiliis Nostris, popu-



LETTRE ENCYCLIQUE 

D E N . T . S . P . L É O N X I Ï Ï 

BUtt LE 

R O S A I R E D E M A R I E 

A tous Nos Vénérables Freines les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Fvêques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
Apostolique. 

LÉON XIII, PAPE 

Vénérables Frères, 
Salut et Bénédiction Apostolique. 

Le devoir du s u p r ê m e aposto la t qui Nous a été confié, e t l a con
di t ion pa r t i cu l i è r emen t difficile des t emps ac tue ls , Nous aver t i ssent 
chaque j o u r i n s t a m m e n t , e t p o u r ainsi d i re Nous p r e s s e n t i m p é 
r i e u s e m e n t , de veil ler avec d 'au tan t plus de soin a la ga rde et à 
l ' in tégr i té de l 'Eglise que les calamités dont ,e l le souffre sont p lus 
g r a n d e s . 

C'est p o u r q u o i , au tan t qu ' i l est en Notre pouvoi r , e n m ê m e t e m p s 
que Nous Nous efforçons p a r tous les m o y e n s de défendre les droi ts 
de l 'Eglise c o m m e de prévoi r et de r epousse r les dangers qui l a 
m e n a c e n t et qui l 'assai l lent , Nous me t tons aussi Notre p lus g r ande 
d i l igence à imp lo re r l 'ass is tance des secours divins, avec l 'a ide seule 
desque l s Nos l abeurs et Nos soins peuven t about i r . 

A cet te fin, Nous es t imons que r ien ne saura i t ê t re p lus efficace 
et p l u s sûr que de Nous r e n d r e favorable, pa r la p r a t i q u e re l ig ieuse 
de son cui te , la subl ime Mère de Dieu, la Vierge Marie, déposi taire 
souve ra ine de toute pa ix et d ispensat r ice de toute g râce , qui a été 
p l acée p a r son divin Fils au faîte de l a gloire et de la pu issance , 
afin d ' a ide r d u secours de sa pro tec t ion les h o m m e s s ' acheminant , 
a u m i l i e u des fatigues et des dangers , vers la Cité E te rne l le . 

C'est pou rquo i , à l ' approche des solennels ann iversa i res qui r a p 
pe l l en t les bienfai ts n o m b r e u x et considérables qu ' a valus au peup le 
c h r é t i e n la dévotion du Saint Rosai re , Nous voulons que cette 
a n n é e , cet te dévotion soit l 'objet d 'une a t tent ion toute par t icu l iè re 
d a n s le m o n d e ca thol ique en l ' honneur de la Vierge Souvera ine , 
afin q u e , p a r son in te rcess ion , nous obtenions de son divin Fils u n 
h e u r e u x adouc i ssement et u n t e r m e à nos m a u x . Auss i , avons-Nous 
p e n s é , Vénérables F rè r e s , à Vous adresser ces l e t t r e s , afin que 
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lorum pietas ad ea religiose perficianda vestra auctoritate stu-
dioque excitetur. 

Prsecipmim Semper ac solemne catholicis hominibus fuit in 
trepidis rebus dubiisque temporibus ad Mariam confugere et in 
materna Ejus bonilate consquiescere. Quo quidem ostendiLur 
certissima non modo spes , sed plane fiducia, quam Ecclesia 
catholica Semper habuit in Genitrice Dei jure repositam. Revera 
primaevae labis expers Virgo, adlecta Dei Mater, et hoc ipso ser-
vandi hominum generis consors facta tanta apud Filium gratia 
et potestate valet, ut majorem nec humana nec angelica natura 
assecuta unquam sit, aut asseqifi possit. Cumque suave Ipsi ac 
jucundum apprime sit, singulos suam flagitantes opem juvare ac 
solari ; dubitandum non est, quin Ecclesiae universae votis adnuere 
multo libentius velit ac propemodum gestiat. 

Ilaec autem tarn magna et piena spei in augustam ccelorum 
Reginam pietas luculentius emicuit, cum errorum vis late ser-
pentium, vel exundans morum corruptio, vel potentium adver-
sariorumimpetus militantem DeiEcclesiamin discrimenadducere 
visa sunt. — Veteris et recentioris sevi historiae, ac sanctiores 
Ecclesiae fasti publicas privatasque ad Deiparam obsecrationes 
et vota commemorant ac vicissim praebita per Ipsam auxilia 
partamque divinitus tranquillitatem et pacem. Hinc insignes illi 
tituli,quibusEam catholicae gentes christianorum Auxiliatricem, 
Opiferam, Solatricem, bellorum Potentem, Victricem, Paciferam 
consalutärunt. Quos inter praecipue commemorandus solemnis 
ille ex Rosario ductus, quo insignia Ipsius in universum chris-
tianum nomen beneficia ad perpetuitatem consecrata sunt. 

Nemo vestrüm ignorat, Vcnerabiles Fratres, quantum laboris 
et luctus, saeculo duodecimo exeunte, sanctae Dei Ecclesiae intu-
lerint Albigenses haeretici, qui recentiorum Manichaeorum secta 
progeniti, australem Galliae plagam atque alias latini orbis 
regiones perniciosis erroribus repleverant; armorumque terrorem 
circumferentes, late dominari per clades et ruinas moliebantur. 
Contra hujusmodi teterrimos hostes virum sanctissimum, ut 
nostis, excitavit misericors Deus, inclitum scilicet Dominiciani 
Ordinis parentem et conditorem. Is integrità te doctrinae, virtutum 
exemplis, muneris apostolici perfunctione magnus, pugnare pro 
Ecclesia catholica excelso animo aggressus est , non vi , non 
armis, sed ea maxime precatione confisus, quam sacri Rosarii 
nomine ipse primus instituit, et per se, per suos alumnos longe 
lateque disseminavit. Dei enim instinctu ac numine sentiebat 
futurum, ut ejus precationis ope, tanquam validissimo instru
mento bellico, vieti hostes profligatique vesanam impietate 
audaciam ponere cogerentur. Quod reipsa evenisse compertum 
est. Etenim ea orandi ratione suscepta riteque celebrata ex insti-
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Notre desse in Vous é tan t connu , Votre au tor i té et Votre zèle exci tent 
la piété des peuples à s'y conformer re l ig ieusement . 

Ce fut tou jours le soin p r inc ipa l et so lennel des ca thol iques de 
se réfugier sous l 'égide de Marie et de s'en r e m e t t r e à sa ma te rne l l e 
bonté d a n s les t emps t roublés et dans les c i rcons tances pér i l l euses . 
Cela p rouve que l 'Eglise ca thol ique a toujours mis , e t avec r a i son , 
en la Mère de Dieu, toute sa confiance et toute son e spé rance . En 
effet, la Vierge exempte de la soui l lure or iginel le , choisie p o u r être 
la Mère de Dieu, et p a r cela m ê m e associée à lui d a n s l 'œuvre du 
salut du g e n r e h u m a i n , j o u i t aup rès de son Fils d 'une tel le faveur 
et d 'une tel le pu issance que j a m a i s la na tu r e h u m a i n e et la n a t u r e 
angé l ique n 'on t pu et ne peuven t les obtenir . Aussi , puisqu ' i l lui 
est doux et agréable p a r - d e s s u s toute chose d 'accorder son secours 
et son ass is tance à ceux qui les lui d e m a n d e n t , il n ' e s t pas douteux 
qu'elle n e veui l le , et p o u r a ins i d i re qu 'el le n e s ' empresse , d ' ac 
cueil l i r les vœux que lui ad re s se ra l 'Eglise un iverse l l e . 

Cette p ié té , si g rande et si confiante envers l 'Auguste Reine des 
c ieux, n ' a j a m a i s br i l lé d 'un éclat auss i resp lendissan t que q u a n d 
la violence des e r r e u r s r é p a n d u e s , ou une co r rup t ion in to lé rab le 
des m œ u r s , ou les a t taques d 'adversa i res pu issan ts , ont semblé 
me t t r e en pér i l l 'Eglise mi l i t an te de Dieu. L 'his toire anc i enne et 
m o d e r n e et les fastes les p lus m é m o r a b l e s de l 'Eglise, r appe l len t 
le souveni r des suppl ica t ions pub l iques et pr ivées à la Mère de 
Dieu, a ins i que les secours accordés p a r Elle, e t en ma in t e s c i r 
cons tances la pa ix et la t r anqu i l l i t é pub l iques ob tenues pa r sa 
divine in te rven t ion . De là ces qual i l icat ions d 'Auxi l ia t r ice , de Bien
faitrice, de Consolatr ice .des ch ré t i ens , de Reine des a r m é e s , de 
Dispensat r ice de l a victoire et de la pa ix , dont on l 'a sa luée . En t re 
tous ces t i t res , est su r tou t r e m a r q u a b l e et so lennel celui qui lu i 
vient du Rosa i re , et p a r lequel on t été consacrés à pe rpé tu i t é les 
ins ignes bienfai ts dont lui est redevable le n o m de ch ré t i en . 

Aucun de Vous n ' ignore , Vénérab les F rè re s , quels t o u r m e n t s et 
que ls deui ls ont appor tés à la sa in te Eglise de Dieu, vers la lin du 
x n c s iècle, les hé ré t iques Albigeois qui , enfantés p a r la secte, 
des d e r n i e r s Manichéens , ont couver t le midi de la F r a n c e et tous 
les au t r e s pays du m o n d e l a t in de l eu r s pe rn ic ieuses e r r e u r s . 
Po r t an t p a r t o u t l a t e r r e u r de l eu r s a r m e s , ils é t enda ien t pa r tou t 
l eu r domina t ion p a r le m e u r t r e et les r u i n e s . 

Contre ce fléau, Dieu a susci té , dans sa misé r i co rde , l ' insigne 
père et fondateur de l 'Ordre domin ica in . Ce héros , g r and par l ' inté
grité de sa doc t r ine , pa r l ' exemple de ses ve r tus , pa r ses t ravaux 
apos to l iques , s 'avança cont re les e n n e m i s de l 'Eglise cathol ique 
an imé de l 'Espri t d 'eh h a u t ; n o n avec la violence et avec les a r m e s , 
mais avec la foi la p lus absolue en cette dévotion du Saint Rosai re 
que le p r e m i e r i l a divulguée et que ses enfants on t po r t ée aux 
qua t re coins du m o n d e . Il prévoyai t , en effet, pa r la g râce divine, 
que cette dévotion, c o m m e u n pu i s san t engin de g u e r r e , me t t r a i t 
en fuite les ennemis et confondrai t l eur audace et l eu r folle 
impié té . Et c'est ce qu 'a , en effet, justif ié l ' événement . 

Grâce à cet te nouvel le m a n i è r e de p r i e r , acceptée et ensui te mise 
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turione Dominici Patris, pietas, fìdes, concordia restituì, haare-
ticorum molitiones atque artes disjici passim cœpere : ad haec, 
plurimi errantes ad sanitatem revocati, et catholicorum armis, 
quae fuerant ad vim propulsandam sumpta, impiorum compressus 
furor. 

Ejusdem preeationis effìcacitas et vis mirabili ter etiam pers-
pecta est saeculo decimo sexto, cum ingentes Turcarum copiae 
Europae prope universae superstitionis et barbariœ jugum inten-
tarent. Quo tempore sanctus Pius V Pontifex Maximus, excitatis 
ad communium rerum tutelam principibus chrislianis, omni 
studio in primis egit ut potentissima Mater Dei, per Rosarii 
preces implorata, nomini christiano volens propitia succurreret. 
Nobilissimum sane spectaculum per eos dies coelo terraeque 
exhibitum omnium in se mentes animosque convertit. Hinc 
enim Christi fidèles non procul a Corinthiaco sinu vitam et san-
guinem pro religionis patriaeque incolumitate fundere parati, 
hostem interriti opperiebantur; illinc inermes pio supplicantium 
agmine, Mariam inclamabant, Mariam ex Rosarii formula iteratis 
vicibus consalutabant, ut certantibus adesset ad victoriam. 
Adstitit exorata Domina; nam commis.so ad Echinadas insulas 
navali prœlio christianorum classis, sine magna suorum clade, 
fusis caesisquehostibus, magnifiée vicit. Quare idem sanctissimus 
Pontifex in accepti benefica memoriam, anniversarium tanti 
certaminis diem, honori Mariae Yictricis festum haberi voluit : 
quem Gregorius XIII titulo Rosarii consecravit. 

Simili modo, superiore saeculo, semel ad Temesvariam in 
Pannonia, semel ad Corcyram insulam nobilis est de Turcarum 
copiis Victoria reportata : idque sacris Magnae Virgini diebus, 
precibusque pio Rosarii ritu ante persolutis. Quae res d e m e n 
tem XI Decessorem nostrum adduxit ut grati animi ergo, solem-
nem Deiparae a Rosario honorem quotannis habendum tota 
Ecclesia decreverit. 

Igitur cum sacra haec precandi formula tantopere Virgini grata 
esse dignoscatur, eaque ad Ecclesiae populique christiani defen-
sionem et ad divina beneficia, publice privatimque impetranda 
apprime conférât; mirum non est, eximiis eam praeconiis alios 
quoque Decessores Nostros efferre atque augere studuisse. Sic 
Urbanus IV « quotidie per Rosarium christiano populo bona 
» provenire testatus est. Sixtus IV hunc orandi ritum ad hono-
)> rem Dei et Virginis, et ad imminentia mundi pericula propul-
» sanda opportunum ; » Leo X « adversus haeresiarchas et glis-
» centes haereses institutum, » et Julius III « Romanae Ecclesiae 
» decorem « dixerunt. Itemque de eo sanctus Pius V, « hoc, » 
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r é g u l i è r e m e n t en p ra t i que , p a r l ' ins t i tu t ion ae l 'Ordre du sa in t 
Pè re D o m i n i q u e , la p ié té , la b o n n e foi, la concorde c o m m e n c è r e n t 
à r e p r e n d r e r a c i n e , et les p ro je t s des hé r é t i ques , a ins i que l eu rs 
art if ices, à t omber en r u i n e s . Grâce à elle enco re , b e a u c o u p d 'égarés 
ont é té r a m e n é s à la voie d ro i t e , et la fu reur des imp ies a été 
re f rénée p a r les a r m e s ca thol iques qui ava ien t é t é levées p o u r 
r e p o u s s e r la force pa r la force. 

L'efficacité et la pu issance de cette p r i è r e ont é té auss i expér i 
m e n t é e s a u xv i e s iècle, a lo r s que les a rmées i n n o m b r a b l e s des 
T u rc s é t a i en t à l a veille d ' impose r le j o u g de la supe r s t i t i on et de 
la b a r b a r i e à p r e sque toute l ' Eu rope . Dans ce t e m p s , le Souvera in 
Pont i fe sa in t P ie V, après avoir réveil lé chez tous les p r inces 
c h r é t i e n s le s e n t i m e n t de la défense c o m m u n e , s ' a t tacha su r tou t e t 
p a r t ous les m o y e n s à r e n d r e p rop ice et secourable au n o m c h r é 
t i en la t ou t e -pu i s s an t e Mère de Dieu, en l ' imp lo ran t p a r la r é c i 
ta t ion du Rosa i re . Ce noble exemple , offert en ces j o u r s à la t e r r e 
e t a u x c i eux , ra l l ia tous les espr i t s et p e r s u a d a tous les c œ u r s . 
Aussi les fidèles du Christ , décidés à verser l eu r sang et à sacrifier 
l e u r vie p o u r le sa lut de l a r e l ig ion et de leur pa t r i e , m a r c h a i e n t 
sans souci du n o m b r e a u x e n n e m i s massés n o n loin du golfe de 
C o r i n t h e ; p e n d a n t que les inval ides , p ieuse a r m é e de supp l i an t s , 
i m p l o r a i e n t Marie , sa lua ien t Marie , pa r l a répé t i t ion des fo rmules 
du Rosa i re e t d e m a n d a i e n t la victoire de ceux qui comba t t a i en t . 

La Souvera ine ainsi suppl iée ne resta pas sou rde , ca r l 'action 
navale s 'étant engagée auprès des îles Echinades (Curzolaires) la 
flotte des ch ré t i ens , sans ép rouver e l l e -même de g r andes pe r t e s , 
r e m p o r t a u n e ins igne victoire et anéan t i t les forces ennemies . 

C'est pou rquo i le m ê m e Souvera in et saint Pont i fe , en r econna i s 
sance d 'un bienfait si g r and , a voulu q u ' u n e fête en l ' h o n n e u r de 
Marie Victor ieuse , consacrâ t la m é m o i r e de ce comba t m é m o r a b l e . 
Grégoire XIII a consacré cet te fête en l ' appelant fête du Saint 
Rosai re . 

De m ê m e , dans le de rn ie r s iècle , d ' impor tan t s succès furent r em
por tés sur les forces t u r q u e s , soit à Temesvar , en P a n n o n i e , soit à 
Corcyre , e t ils co ïnc idèrent avec des j o u r s consacrés à la Sainte 
Vierge Marie et avec la c lô ture des p r i è r e s pub l iques cé lébrées pa r 
la réc i ta t ion du Rosai re . 

P a r conséquen t , puisqu ' i l est b i e n r e c o n n u que cet te formule de 
p r i è r e est pa r t i cu l i è r emen t agréable à la Sainte Vierge, et qu'el le 
est su r tou t p r o p r e à la défense de lîEglise et du peup le chré t ien en 
m ê m e t e m p s qu ' à a t t i re r toutes sor tes de bienfaits publ ics et p a r t i 
cul ie rs , i l n 'es t pas s u r p r e n a n t que p lus ieurs au t res de nos p r édé 
cesseurs se soient a t tachés à la développer et à la r e c o m m a n d e r p a r 
des éloges tou t spéciaux. Ainsi Urba in IV a at testé que , chaque j o u r , 
le Rosa i re p rocu ra i t des avantages au peuple chré t ien . Sixte IV a 
dit que cette m a n i è r e de p r i e r est avantageuse à l ' h o n n e u r de Dieu 
et de la Sainte Vierge, et pa r t i cu l i è r emen t propre à d é t o u r n e r les 
dangers m e n a ç a n t le m o n d e : L é o n X a déclaré qu 'el le a é té inst i
tuée con t r e les" hé ré s i a rques et les hérés ies pernic ieuses ; et Jules III 
l'a appe lée la gloire de l 'Eglise. Saint P ie V a dit auss i , a u sujet du 
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inquit, « orandi modo evulgato, cœpisse fidèles iis meditatio-
» nibus accensos, iis precibus inflammatos, in alios viros repente 
» mulari, haeresum tenebras remitti, et lucem catholics fidei 
» aperiri. » Demum Gregorius XIII, « Rosarium a beato Domi-
» nico ad iram Dei placandam et Beatae Virginis intercessionem 
» implorandam fuisse institutum ». 

Hac Nos cogitatione exemplisque Decessorum Nostrorum per-
moti, opportunum omnino censemus solemncs hoc tempore 
supplicationes ob earn causam institui, ut invocata per Rosarii 
preces Virgine augusta, parem necessitatibus opem a Jesu Christo 
ejus Filio impetremus. — Perspicitis, Venerabiles Fra très, 
Ecclesise labores dimicationesque diuturnas et graves. Christia-
nam pietatem, publicam morum honestatem, fidemque ipsam, 
quae summum est bonum virtutumque caeterarum principium, 
majoribus quotidie periculis videmus oppositam. Item difficilem 
conditionem variosque angores Nostros non modo cognoscitis, 
sed facit caritas vestra ut quadam Nobiscum societate et com-
munione sentiatis. 

Miserrimum autem est, ac longe luctuosissimum, tot animas, 
Jesu Christi sanguine redernptas, quodam aberrantis saeculi 
veluti correptas turbine, praecipites in pejus agi atque in interi-
tum ruere sempiternum. Igitur, divini nécessitas auxilii haud 
sane est hodie minor, quam cum magnus Dominicus ad publica 
sananda vulnera Marialis Rosarii usum invexit, Ille vero caelesti 
pervidit lumine, setatis suae maus remedium nullum prœsentius 
futurum, quam si homines ad Christum, qui via, Veritas et vita 
est,salutis per Eum nobis partae crebra commentationerediissent ; 
et Virginem illam, cui datum est cunctas hcereses interimer e, 
deprecatricem apud Deum adhibuissent. Idcirco sacri Rosarii 
formulam ita composuit, ut et salutis nostrae mysteria ordine 
recolerentur, et huic meditandi officio mysticum innecteretur 
sertum ex angelica salutione contextum, interjecta oratione ad 
Deum et Patrem Domini Nostri Jesu Christi. Nos igitur haud 
absimili malo idem quaerentes remedium, non dubitamus, quin 
eadem haac a beatissimo viro tanto cum orbis catholici emolu
mento inducta precatio, momenti plurimum habitura sit ad 
levandas nostrorum quoque temporum calamitates. 

Quamobrem non modo universos christianos enixe hortamur, 
ut vel publice vel privatim in sua quisque domo et familia pium 
hoc Rosarii officium peragere studeant et non intermissa con
suetudine usurpent, sed etiam INTEGRUM ANNI LABENTIS OCTOBREM 
MENSEM cœlesti Reginae a Rosario sacrum dicatumque esse volu-
mus. — Decernimus itaque et mandamus, ut in orbe catholico 
universo hoc item anno solemnia Deiparae a Rosario peculiari 
religione et cultus splendore celebrentur ; utque a prima die 
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Rosaire, q u e , dans la divulgation de cette sorte de p r i è r e s , les fidèles 
ont c o m m e n c é à s'échauffer d a n s l a méd i t a t ion , à s ' enf lammer dans 
la p r i è r e , pu i s sont devenus d ' au t res h o m m e s ; les t é n è b r e s de 
l 'hérésie se sont dissipées, et la l umiè re de la foi ca tho l ique a 
bril lé de tout son éclat. Enfin, Grégoire XIII a déc laré à son tour que 
le Rosaire avait été ins t i tué pa r s a i n t D o m i n i q u e , p o u r apa i se r la colère 
de Dieu et imp lo re r l ' in tercess ion de la B ienheureuse Vierge Marie. 

Guidé p a r cette pensée et p a r les exemples de n o s p r é d é c e s s e u r s 
Nous avons c ru tout à fait oppo r tun d 'établ ir p o u r la m ê m e cause , 
en ce t e m p s , des p r i è re s so lennel les , e t de t â c h e r , au m o y e n de 
pr ières solennel les adressées à la Sainte Vierge p a r la réc i ta t ion du 
Rosaire , d 'obtenir de son Fils Jésus-Chr is t u n s emblab l e secours 
contre l e s dange r s qui Nous m e n a c e n t . — Vous voyez, Vénérab les 
F rè re s , l es graves épreuves auxque l l e s l 'Eglise est j o u r n e l l e m e n t 
exposée : l a piété chré t i enne , la mora l i t é pub l ique , l a foi e l l e - m ê m e , 
qui est le b i en sup rême et le p r inc ipe de toutes les a u t r e s ve r tus , 
tout cela est chaque j o u r m e n a c é des p lus g r a n d s pé r i l s . 

Non s e u l e m e n t Vous savez c o m b i e n cette s i tua t ion est difficile et 
combien Nous en souffrons, ma i s encore Votre cha r i t é Vous en a 
fait ép rouver avec Nous les sympa th iques angoisses . Car c'est u n e 
chose des p lus douloureuses et des p lus l amen tab le s de voir t a n t 
d 'âmes r a c h e t é e s p a r le Sang de Jésus-Chr is t a r r a c h é e s a u sa lu t 
par le tou rb i l lon d 'un siècle égaré , e t préc ip i tées d a n s l ' ab îme e t 
dans u n e m o r t é te rne l le , Nous avons , de nos j o u r s , a u t a n t besoin 
du secours divin qu 'à l ' époque où le g rand Domin ique leva l 'éten
dard du Rosai re de Marie à l'effet de guér i r les m a u x de son é p o q u e . 
Ce g r a n d Saint , éc la i ré pa r la l u m i è r e céleste , ent revi t c l a i r emen t 
que , p o u r gué r i r son siècle, a u c u n r e m è d e ne se ra i t p lus efficace 
que celui qui r a m è n e r a i t les h o m m e s à Jésus-Chr is t , qu i est la voie, 
la vérité et la vie, et les pousse ra i t à s 'adresser à cet te Vierge, à qu i 
il est d o n n é de détruire toutes les hérésies, c o m m e à l e u r pat. o n n e 
auprès de Dieu . 

La formule du Saint Rosa i re a é té composée de te l le m a n i è r e p a r 
saint Domin ique , que les mys t è r e s de Notre sa lu t y son t r appe l é s 
dans l e u r o rd r e successif, et que cet te m a n i è r e de m é d i t a t i o n es t 
en t r emêlée et c o m m e en t re lacée p a r la^ p r i è re de l a Saluta t ion 
angél ique , e t p a r u n e ora ison j acu l a to i r e à Dieu, le P è r e de No t r e -
Seigneur Jésus-Chr is t . Nous qu i che rchons u n r e m è d e à des m a u x 
semblables , Nous avons le droi t de croire qu 'en Nous se rvan t de la 
m ê m e p r i è r e qui a servi à sa in t Domin ique pour faire t a n t de b i e n 
à tout le m o n d e ca thol ique , Nous p o u r r o n s voir d i spa ra î t r e de m ê m e 
les ca lami tés dont souffre Notre é p o q u e . 

Non s e u l e m e n t Nous engageons v ivemen t tous les c h r é t i e n s à 
s 'appl iquer soit en publ ic , soit dans l eu r d e m e u r e pa r t i cu l i è r e et a u 
sein de l eu r famil le , à réc i te r ce p i eux office du Rosa i re et à n e p a s 
cesser ce sa in t exerc ice , mais Nous dés i rons que s p é c i a l e m e n t L E 
MOIS D'OCTOBRE D E CETTE A N N É E soit consacré e n t i è r e m e n t à l a Sain te 
Reine du Rosa i re . — Nous déc ré tons et Nous o r d o n n o n s q u e , d a n s 
tout le m o n d e ca tho l ique , p e n d a n t cette a n n é e , on cé lèbre so len
ne l l ement p a r des services spéc iaux et sp lend ides , l es offices du 
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proximi octobris ad secundam subsequenlis novembris, in 
omnibus ubique curialibus templis, et si Ordinarli locorum utile 
atque opportunum judicaverint, in aliis etiam templis sacrariisve 
honori Deipara dedicatis, quinque saltem Rosarii decades, 
adjectis LiLaniis Lauretanis religiose recitentur : optamus autem 
ut ad has preces conveniente populo, eodem tempore vel sacrum 
ad altare fiat, vel Sacramento augusto ad adorandum proposito, 
sacrosancta deinceps hostia pius supplicantium coetus rite 
lustre tur. 

Magnopere probamus, sodalitates a Rosario Virginis solemni 
pompa vicalim per urbes, accepta a majoribus consuetudine, 
publica religionis causa proceaere. Quibus autem in locis id 
injuria temporum forte non licet, quidquid publica religioni ex 
hac parte detractum est, frequentiore redimatur ad sacras a d e s 
accursu ; et diligentiore virtutum christianarum exercitatione 
fervor pietatis eluceat. 

Eorum autem gratia, qui qua supra jussimus facturi sunt, libet 
ccelestes Ecclesia thesaurus recludere, in quibus ipsi incitamenta 
simul et praemia pietatis inveniant. Omnibus igitur qui inLra 
designatum temporis spatium, Rosarii cum Litaniis publica 
recitationi interfuerint, et ad mentem Nostrani oraverint, septem 
annorum itemque septem quadragenarum apud Deum indulgen-
tiam singulis vicibus obtinendam concedimus. Quo beneficio 
fruì pariter posse volumus, quos supplicationibus publicis supra 
dictis legitima causa prohibeat, hac tarnen lege ut eidem sacrae 
exercitationi privatim operam dederint, itemque Deum ad men
tem Nostram supplicaverint. — Eos vero qui supra dicto tempore 
decies saltem vel publice in sacris templis, vel justas ob causas 
privatis in domibus eadem peregerint, et, expiatis rite animis, 
sacra de allari libaverint, piaculo omni et statis admissorum 
poenis ad pontificalis indulgentiae modum exsolvimus. — P l e n i s -
simam hanc admissorum suorum veniam omnibus etiam elar-
gimur, qui vel in ipsis Beata Maria Virginis a Rosario solem-
nibus, vel quolibet ex octo consequentibus diebus, ablutis pariter 
salutari confessione animis, ad Christi mensam accesserint, et 
in aliqua a d e sacra pro Eccles ia necessitatibus ad mentem Nos
tram Deo et Deiparae rite supplicaverint. 

Agite vero, Venerabiles Fratres ; quantum Vobis cura est et 
Mariae honos et societatis humanae salus, tantum studete popu-
lorum in Magnam Virginem alere pietatem, augere fiduciam. 
Divino quidem munere factum putamus, ut, vel turbulentissimis 
hisce Ecclesiae temporibus, in maxima christiani populi parte-
stet ac vigeat antiqua in augustam Virginem religio et pietas. 
Nunc vera exhortationibus his Nostris exciLata, vestrisque voci-
bus incensa Christiana gentes vehementiore in dies animi 



« SÜPItEMI APOSTOLATOS », 1 e r SEPTEMBRE 1883 223 

Rosaire . Qu'ainsi d o n c , à ç a r t i r du p r e m i e r j o u r du mois d 'oc tobre 
procha in j u s q u ' a u s econd j o u r du mo i s de n o v e m b r e su ivant , d a n s 
toutes les pa ro i s ses , et , si l ' autor i té le j uge o p p o r t u n et u t i l e , dans 
toutes les au t r e s églises ou chapel les dédiées à la Sainte Vierge , on 
réci te cinq dizaines du Rosa i re , en y a jou tan t les Li tanies L a u r é -
tanes . Nous dés i rons que le peuple accoure à ces exercices de p i é t é , 
et qu 'en m ê m e t e m p s l 'on dise la messe et Ton expose le Sa in t -
Sacrement , e t que l 'on donne ensu i te avec la Sainte Hostie l a b é n é 
diction à la p i euse assemblée . — Nous approuvons b e a u c o u p que 
les confrér ies du Saint Rosaire de la Vierge fassent, c o n f o r m é m e n t 
aux usages a n t i q u e s , des process ions solennel les à t ravers les vi l les , 
afin de glorifier p u b l i q u e m e n t la Rel igion. Cependan t si , à cause des 
ma lheu r s des t e m p s , dans ce r ta ins l i eux , cet exerc ice publ ic de l a 
rel igion n 'é ta i t pas possible , qu 'on le r emp lace pa r u n e visite a s s idue 
aux églises, et qu 'on fasse écla ter la ferveur de sa p ié té p a r u n 
exercice p lus d i l igent encore des ve r tu s ch ré t i ennes . 

En faveur de ceux qui doivent faire ce que Nous avons o r d o n n é 
c i -dessus , il Nous pla î t d 'ouvr i r les céles tes t r é so r s de l 'Eglise p o u r 
qu' i ls y p u i s e n t à l a fois les e n c o u r a g e m e n t s et les r é c o m p e n s e s de 
leur p ié té . Donc, à tous ceux q u i , dans l ' interval le de t e m p s dés igné , 
auron t assisté à l 'exercice de ia réc i ta t ion publ ique du Rosa i re 
avec les Li tanies , e t a u r o n t p r ié selon Notre in ten t ion , Nous concé
dons sept a n n é e s et sept qua ran t a ines d ' indulgences appl icables à 
toutes fins. Nous voulons éga lement faire j ou i r de cette faveur ceux 
qu 'une cause lég i t ime a u r a empêchés de concour i r à ces p r i è r e s 
publ iques dont Nous venons de pa r l e r , p o u r v u que , dans l eu r p a r t i 
cul ier , ils se so ien t consacrés à ce p i eux exercice et qu ' i ls a i en t 
p r i é Dieu se lon Notre in ten t ion . — Nous absolvons de toute cou lpe 
ceux qu i , dans le t emps que nous venons d ' ind iquer , a u r o n t a u 
mo ins deux fois, soit p u b l i q u e m e n t d a n s les temples sac ré s , soi t 
d a n s l eu r s m a i s o n s (par suite d 'excuses légit imes) p r a t i q u é ces 
p ieux exercices et qu i , après s 'être confessés, se se ront a p p r o c h é s 
de la Sainte Table . Nous accordons encore l a p le ine r emise de l eu r s 
fautes à ceux q u i , soit dans ce lour de la fête de la B i e n h e u r e u s e 
Vierge du Rosa i re , soit dans "les hu i t j o u r s suivants , ap rès avoir 
éga lement épu ré l eu r âme pa r u n e sa lu ta i re confession, se s e ron t 
approchés de la Table du Christ, et a u r o n t dans que lque t emple p r i é 
à Notre in t en t ion Dieu et la Sainte Vierge p o u r les nécess i tés de 
l 'Eglise. 

Agissez donc , Vénérables F rè res ! P l u s Vous avez à cœur l ' h o n n e u r 
de Marie et le sa lut de la société h u m a i n e , plus Vous devez Vous 
appl iquer à n o u r r i r la piété des peuples envers la grande Vierge , à 
a u g m e n t e r l e u r confiance en Elle. Nous cons idérons qu ' i l es t d a n s 
les desseins provident ie l s que , dans ces t emps d ' ép r euves p o u r 
l 'Eglise, l ' anc ien culte envers l ' auguste Vierge fleurisse p lus que 
j amais dans l ' immense major i té du peup le chré t ien . Que m a i n t e 
nan t , poussées p a r Nos exhor ta t ions , enf lammées pa r Vos appe l s , l es 



224 ENCYCLIQUE DE S. S. LÉON XIII 

ardore esse in Marise tutelarci fidemque recipiant ; et adamare 
magis ac magis insisLant Marialis Rosarii consueludinem, quam 
majores nostri non modo uti praesens in malis auxilium, sed 
etiam nobilis instar tesserae christianae pietàtis habere consue-
verunt. Obsecrationes concordes ac supplices libens excipiet 
humani generis Palrona cœlestis illudque facile impetrabit, ut 
boni virtutis laude crescant ; ut devii sese ad salutem colligant 
ac resipiscant ; ut vindex scelerum Deus ad clementiam acmise-
ricordiam conversus rem christianam remque publicam, amotis 
periculis, optatas tranquillatati restituât. 

Hac spe erecti, Deum ipsum, per Earn in qua totius boni 
posuit plenitudinem, summis animi Nostri votis enixe obsecra-
mus, ut maxima quaeque Vobis, Venerabiles Fratres, cœlestium 
bonorum numera largiatur : in quorum auspicium et pignus, 
Vobis ipsis et Clero vestro et populis cujusque vestrum curae 
concreditis, Apostolicam Benedictionem peramanter imper
ii mus. 

Datum Romae apud S. Pelrum die prima septembris, 
an. MDCCGLXXX1II, Pontificatus Nostri anno sexto. 

LEO PP. XIII 
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nat ions ch ré t i ennes r e c h e r c h e n t ayec u n e a r d e u r de j o u r en j o u r 
plus g rande- la p ro tec t ion de Mar ie ; qu 'e l les s 'a t tachent de p lus e n 
plus à l ' hab i tude du Rosa i re , à ce culte que Nos ancê t r e s ava ien t la 
cou tume de p r a t i q u e r , n o n s eu l emen t c o m m e u n r e m è d e tou jours 
p résen t à l eu rs m a u x , ma i s c o m m e u n noble o r n e m e n t de la p ié té 
c h r é t i e n n e . La P a t r o n n e céleste du gen re h u m a i n e x a u c e r a ces 
p r i è re s et ces suppl ica t ions , et Elle acco rde ra faci lement aux b o n s 
la faveur de voir l eu r s ver tus s 'accroî t re , a u x égarés celle de r e v e n i r 
au b ien et de r e n t r e r dans la voie du s a lu t . Elle ob t i end ra que le 
Dieu vengeur des c r i m e s , inc l inan t vers l a c lémence et la m i s é r i 
corde, r ende au m o n d e ch ré t i en et à l a société, tout pér i l é t an t 
désormais éca r té , ce t t e t ranqui l l i té si dés i r ab le . 

Encouragé p a r cet espoir , Nous suppl ions Dieu, par l ' en t r emise 
de Celle d a n s laque l le il a mis la p l én i tude de tout b i en , Nous le 
suppl ions de tou tes Nos forces de r é p a n d r e a b o n d a m m e n t su r Vous, 
Vénérables F r è r e s , ses faveurs célestes . E t c o m m e gage de Not re 
bienvei l lance, Nous Vous donnons de tou t Notre cœur , à Vous , à 
Votre clergé et a u x peup les commis à Vos soins , la bénéd ic t ion 
apostol ique. 

Donné à R o m e , à Sa in t -P ie r re , le 1 e r s e p t e m b r e 1883, s ix ième 
année de Notre Pontif icat . 

LÉON XIII, PAPE 
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Venerabilibus Fratribus Archiepiscopis et Episcopis Galh&9 
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Venerabiles Fraires, 
Salutem et Apostolicam ßenedictionem* 

NOBILISSIMA GALLORUM GENS, multis in rebus pace beilove pre
clare gestis, singulareiKi quamdam sibi comparavit in Ecclesiam 
calholicam laudem meritorum, quorum nee interitura est gra
tia, nec gloria consenescet. Institutis christianis, praeunte rege 
Clodoveo, mature susceptis, hoc sane perhonoficum fidei pieta-
tisque testimonium simul et praemium tulit, ut primogenita Eccle-
siae filia nominaretur. Ex eo tempore, Venerabiles Fratres, ssepe 
majores vestri ad magnas res et salutares visi sunt divinae ipsius 
Providentias adjutores : nominatim vero ipsorum et nobilitata 
virtus in vindicando ubique terrarum catholico nomine, in Chris
tiana fide ad barbaras gentes propaganda, inliberandis tuendisque 
sanctioribus Palaestinae locis, ut non sine causa vetus illud vim 
proverbii obtinuerit, gesta Dei per Francos. Atque his rationibus 
contigit, ut fideli animo sese oro nomine catholico devoventes, 
in societatem gloriarum Ecciesiae alìquo modo venire potuerint, 
et complura publice privatimque instituere, in quibus eximia vis -
religionis, beneficentiae, magnanimitatis cernitur.— Quas patrum 
vestrorum virtutes Romani Pontifices, Decessores Nostri, majo
rem in'modum probare consueverunt, reddendaque pro meritis 
benevolenza, non semel ornare Gallorum nomen laudibus volue-
runt. Amplissimae quidem illae sunt, quasInnocent iusIIIetGre-
gorius IX, magna illa Ecclesiae lumina, majoribus vestris tribue-
bant : quorum prior in epistola ad Archiepiscopum Rhemensem, 
regnum Francise, ait, prerogativa quadam diligimus caritatis, 
utpote quod prse ceteris mundi regnis Apostolica} Sedi ac Nobis 
obsequiosum semper extitit et devotum * alter vero in epistola ad^ 
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SUR LA 

Q U E S T I O N R E L I G I E U S E E N F R A N C E 

A Nos Vénérables Frères les Archevêques ctÉvêques de France. 

LÉON XIII, PAPE 

Salut et Bénédiction Apostolique. 

La t rès noble na t ion française , p a r les g r andes choses qu 'e l le a 
accompl ies d a n s la pa ix et dans la g u e r r e , s'est acquis envers 
l 'Eglise ca thol ique des mér i t e s et des t i t r es à u n e r econna i s sance 
immor te l l e et à u n e gloire qui ne s 'é te indra pas . E m b r a s s a n t de 
b o n n e h e u r e le chr i s t i an i sme à la sui te de son roi Clovis, elle eut 
l ' h o n n e u r d 'ê t re appelée la fille aînée de l'Eglise, t émoignage et 
r é c o m p e n s e tou t ensemble de sa foi e t de sa p ié té . Souvent , dès ces 
t emps recu lés , Vénérab les F rè r e s , Vos ancê t res , dans de g r a n d e s et 
sa lu ta i res en t r ep r i s e s , ont p a r u c o m m e les a ides de la divine Prov i 
dence e l l e - m ê m e . Mais ils ont su r tou t s ignalé l eu r ver tu en défen
dan t p a r toute la t e r r e le n o m ca tho l ique , en p ropagean t la foi 
ch ré t i enne p a r m i les na t ions b a r b a r e s , en dél ivrant et p r o t é g e a n t 
les sa ints l i eux de la Pa les t ine , au po in t de r e n d r e à b o n dro i t p ro 
verbia l ce m o t des v ieux t emps : Gesta Deiper Francos. Aussi l eu r 
est-il a r r ivé , g râce à l e u r fidèle d é v o u e m e n t à l 'Eglise ca tho l ique , 
d ' en t r e r c o m m e en pa r t age de ses gloires et de fonder des œuvres 
pub l iques et pr ivées où se manifes te u n admi rab l e génie de r e l i 
gion, de b ienfa isance , de magnan imi t é . 

Les Pont i fes r o m a i n s , Nos p r é d é c e s s e u r s , se sont p lu à l oue r ces 
ver tus de Vos p è r e s , e t , en r é c o m p e n s e de l eu rs mér i t e s , à r e l eve r 
le n o m français p a r de f réquents é loges . Très honorab les son t p o u r 
Votre na t ion les t émoignages que lu i on t r e n d u s Innocen t I II et 
Grégoire IX, ces l umiè r e s éc la tan tes de l 'Eglise : le p r e m i e r , dans 
une le t t re adressée à l ' a rchevêque de Re ims , disait : Nous avons pour 
le royaume de France une amitié particulière ; parce que, plus que tous 
les royaumes de la terre, il a été de tous temps attentif et dévoué au 
Siège Apostolique et à Nous. Le second, dans son épî t re à sa in t Louis , 
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sanctum Ludovicum IX, in regno Galliae, quod a devolione Bei et 
Ecclesia nullo casu avelli potuit, nunquam liberias ecclesiastica 
periti, nullo unquam tempore vigorem proprium Christiana fides 
amisit: quin imo pro earum conservatone reges et homines dicti 
regni sanguinem proprium fundere etsepericulis multis exponere 
minime dubitaverunt. — Parens autem naturae Deus, a quo mer-
cedem virLuLum recteque faclorum utique in Lerrisaccipiuntcivi-
tates, multa Gallis ad prosperitatem largilus est, laudes bellicas, 
pacis artes, gloriam nominis, imperii auctoritatem.Quodsioblita 
quodammodo Gallia sui, munus a Deo demandatum aliquando 
defugiens, mahnt infensos Spiritus adversus Ecclesiam sumere, 
tarnen summo Dei beneficio nec diu nec tota desipuit. Atque 
utinam funestos illos, religioni ac civitati casus, quos proximiora 
aetati nostrae tempora peperererunt, sospes evasissetl Verum 
posteaquam mens hominum novarum opinionum imbuta veneno, 
auctoritatem Ecclesiae passim ccepit rejicere infinita libertate 
ferox, cursus praeceps, quo proclive erat, factus est. Nam cum 
mortiferum doctrinarum virus in ipsos hominum mores influxis-
set, humana societas hue magnam partem sensim evasit, ut 
omnino desciscere a christianis institutis velie videatur. Adhanc 
perniciem per Gallias dilatandam non parum valuerunt superiore 
saeculo quidam insaniente sapienta philosophi, qui' christianae 
veritatis adorti sunt fundamenta convellere, eamque philoso-
phandi rationem inierunt, quae excitata jam immodicae libertatis 
studia vehementius inflammaret. Proxima fuit eorum opera, 
quos rerum divinarum impotens odium nefariis inter se societa-
libus conjunetos tenet, quotidieque facit opprimendi catholici 
nominis cupidiores: an vero majore, quam uspiam, in Gallia 
contentione, nemo quam Vos, Yenerabiles Fratres, judicare 
melius polest. 

QuapropLer paterna Caritas, qua universas gentes prosequimur, 
sicut alias Nos impulit ut nominatim Hiberniae, Hispaniae, Ita-
liaeqüe populos, datis ad Episcopos iitteris, convenienter tempo
ribus ad officium cohortaremur, ita nunc ad Galliam suadetmen-
lem cogitationemque convertere. — Ea enim molimenta, quae 
diximus, non Ecclesiae solum nocent, sed ipsi quoque sunt per
niciosa et funesta reipublicae ; propterea quod fieri non potest ut 
prqsperitas civitati comitetur, virtute religionis extincta. Et 
sane ubi vereri Deum homo desiit, maximum justitiae tollitur 
fondamentum, sine qua bene geri rempublicam vel ips iethnico-
rum sapientes negabant posse: neque enim satis habitura digni
tatis est auctoritas principum, neque satis virium leges. Plus 
apud unumquemque valebit utilitas quam honestas : vacillabit 
incolumitas jurium, malo custode officiorum poenarum metu : et 
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(Test pourquo i la cha r i t é pa te rne l l e d o n t Nous e n t o u r o n s t ou t e s 
les na t ions , de m ê m e qu'el le Nous a poussé naguè re à exhor t e r , pa r 
des le t t res que Nous l e u r avons adressées , les évêques d ' I r l ande , 
d 'Espagne et d ' I tal ie , à r appe le r l eu rs peup le s à leur devoi r ; a ins i à 
l 'heure p r é s e n t e . Nous sommes d é t e r m i n é , m û p a r le m ê m e sent i 
m e n t , à d i re à la F rance Notre pensée et à lui ouvri r Notre cœur . 
— En effet, le? complo ts préc i tés n e n u i s e n t pas s eu l emen t à la 
re l igion, ma i s ils son t encore funestes et pe rn ic ieux à l 'Etat . Il est 
imposs ib le , e n effet, que la p rospér i t é r è g n e dans u n e na t ion où la 
religion n e ga rde pas son inf luence. L ' h o m m e perd- i l le r e spec t de 
Dieu? Aussi tôt c rou le le p lus ferme appui de la just ice sans laquel le 
on n e p e u t b i en gé re r la chose p u b l i q u e , au j u g e m e n t m ê m e des 
sages du p a g a n i s m e . L 'autor i té des p r inces n ' a u r a plus dès l o r s son 
prestige n é c e s s a i r e ; les lois s e ron t sans force suffisante. Chacun 
préférera Fut i le à l ' honnê te , les droi ts p e r d r o n t leurs forces , s'ils 
n 'ont d 'aut re sauvegarde que la c ra in te des châ t imen t s . Ceux qui 

affirmait que , d a n s le r o y a u m e de F r a n c e , dont aucun malheur n'a 
pu ébranler le dévouement à Dieu et à l'Eglise, jamais n'a péri la liberté 
ecclésiastique, jamais la foi chrétienne n'a perdu sa vigueur. Pour con
server ces biens, les rois et les peuples de ce pays n'ont même pas hésité à 
verser leur sang et s'exposer aux derniers périls. — Et c o m m e Dieu, 
P è r e des p e u p l e s , r e n d dès ce m o n d e a!ux na t ions la r é c o m p e n s e 
de l eu r s ve r tu s et de l e u r s bel les ac t ions , ainsi a- t - i l l a r g e m e n t 
dépar t i aux F rança i s la p rospé r i t é , l ' h o n n e u r des a r m e s , les a r t s de 
la pa ix , un n o m glor ieux, u n empi re pu i ssan t . Si l a F r a n c e , parfois 
oubl ieuse de ses t rad i t ions et de sa miss ion , a conçu envers l 'Eglise 
des sen t imen t s hos t i l es , cependan t , p a r u n g rand bienfai t de Dieu , 
elle ne s'est égarée n i l ong temps , n i tout en t i è re . Et p lû t à Dieu 
qu'el le eût échappé saine et sauve a u x calamités enfantées , p o u r 
le m a l h e u r de l a re l ig ion et de l 'Etat , en des t e m p s vois ins des 
n ô t r e s ! Mais, dès que 1 espr i t h u m a i n , e m p o i s o n n é p a r l e s op in ions 
nouvel les , se p r i t a r e j e t e r peu à p e u l ' au tor i té de l 'Eglise, en ivré 
d 'une l iber té sans frein, on le vit choi r l à où l ' en t ra îna i t sa p e n t e 
na tu re l l e . A m e s u r e , e n effet, que le venin m o r t e l des m a u v a i s e s 
doct r ines p é n é t r a d a n s les m œ u r s , l a société en vint à u n te l po in t 
d 'host i l i té , qu 'e l le sembla vouloir r o m p r e e n t i è r e m e n t avec l e s 
ins t i tu t ions c h r é t i e n n e s . Les ph i losophes du de rn i e r siècle c o n t r i 
b u è r e n t g r a n d e m e n t à décha îne r ce fléau su r la F r a n c e , q u a n d , 
infa tués d 'une fausse sagesse, ils e n t r e p r i r e n t de r e n v e r s e r les 
fondements de la vér i té ch ré t i enne et i nven t è r en t u n sys tème bien 
p r o p r e à développer encore l ' amour déjà si a r d e n t p o u r u n e l ibe r té 
sans règle . Ce t ravai l fut poursuivi p a r ces h o m m e s , q u ' u n e violente 
ha ine des choses d iv ines r e t i en t en rô lés dans des sociétés c r i m i 
nel les et r e n d chaque j o u r p lus a r d e m m e n t dés i reux d 'éc raser le 
n o m chré t i en . Poursu ivent - i l s ce desse in en F rance avec p lus 
d ' a c h a r n e m e n t q u ' e n d 'au t res c o n t r é e s ? Nul ne peu t m i e u x que 
Vous en j u g e r , Vénérables F r è r e s . 
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qui imperant, facile in dominatum injustum, et qui parent, levi 
momento in seditionem et turbas delabentur. — Praeterea quia 
nihil est in rerum natura boni, quod non bonitati divinae accep-
tum referendum sit, omnis hominum societas, quae a disciplina 
et temperaiione sui abesse Deum jubeat, quantum est in se, 
divinse beneficentiae adjumenta respuit, planeque est digna, cui 
coelestis tutela denegetur. Itaque quantumvis opibus firma et 
copiis locuples esse videatur, gerit tarnen interitus sui in ipsis 
reipublicae visceribus inclusa semina, neque spem habere potest 
diuturnitatis. Scilicet gentibus christianis, non fere secus ac 
singulis hominibus, tarn est inservire Dei consiliis salubre, quam 
defipere periculosum ; eisque illud plerumque accidit, ut quibus 
temporibus fidelitatem suam erga Deum velEcclesiam studiosius 
retinent, in optimum statum naturali quodam itinere veniant; 
quibus deserunt, excidant. Has quidem vices in annalibus tem-
porum intueri licet, earumque domestica et satis recentia exempla 
suppeterent, si vacaretea recordari quas superior vidit astas, cum 
procax multorum licentia tremefactam Galliam funditus miscuit, 
rem sacram et civilem eodem excidio compiexa. 

Contra vero haec, quae certam civitatis ruinam secum ferunt, 
facile depelluntur, si in constituenda gubernandaqueturn domes
tica tum civili societate catholicaB religionis praecepta serventur. 
Ea enim sunt ad conservationem ordinis et ad reipublicae salutem 
aptissima. 

Ac primo quidem ad societatem domesticam quod attinet, 
interest quam maxime susceptam e conjugio christiano sobolem 
mature ad religionis prascepta erudiri; et eas artes, quibus astas 
puerilis ad humanitatem informari solet, cum institutione reli
giosa esse conjunctas. Alteras sejungere ab altera idem est ac 
reipsa velie, ut animi pueriles in officiis erga Deum in neutram 
partem moveantur : quas disciplina fallax est, et prassertim in 
primis puerorum astatulis perniciosissima, quod revera viam 
atheismi munit, religionis obsepit. Omnino parentes bonos 
curare oportet, ut sui cujusque liberi, cum primum sapere didi-
cerunt, prsecepta religionis percipiant, et ne quid occurrat in 
scholis quod fldei morumve integritatem offendat. Et ut ista in 
instituenda sobole diligentia adhibeatur, divina est naturalique 
lege constitutum, neque parentes per ullam causam solvi ea 
lege possunt. Ecclesia vero, integrità lis fldei custos et vindex, 
quae, délata sibi a Deo conditore suo auctoritate, debet ad 
sapientiam christianam universas vocare gentes, itemque sedulo 
yidere quibus excolatur praeceptis institutisque Juventus quae in 
ipsìus potestate sit, semper Scholas quas appellant mixias vel 
neutras aperte damnavit, monitis etiam atque etiam patribus-
familias ut in re tanti momenti animum attenderent ad caven-
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c o m m a n d e n t se la i sse ront empor t e r fac i lement à la t y r a n n i e , et 
ceux qui obéissent à la révolte et à l a sédi t ion . — D'ai l leurs , c o m m e 
il n 'y a a u c u n b ien dans les choses, qu 'e l les ne l 'a ient r e çu de la 
bonté divine , toute société h u m a i n e qui p r é t e n d exclure Dieu de sa 
const i tut ion et de son gouve rnemen t re fuse , a u t a n t qu ' i l est en el le , 
le secours des bienfai ts divins, et se r e n d abso lumen t ind igne de la 
protect ion du ciel . Aussi , quel les que soient en a p p a r e n c e ses 
forces et ses r i chesses , elle por te dans ses ent ra i l les u n p r inc ipe 
secret de m o r t et n e peut espérer u n e longue d u r é e . C'est q u e , p o u r 
les individus , au t an t il est sa lu ta i re de servir les desseins de Dieu, 
au tan t il est dange reux de s'en é c a r t e r ; et d 'o rd ina i re , on voit les 
Etats , à m e s u r e qu ' i ls se m o n t r e n t p lus fidèles à Dieu et à l 'Eglise, 
mon te r c o m m e na tu re l l emen t au s o m m e t de la p rospé r i t é , et 
pencher vers la décadence quand ils s 'é lo ignent de cet te condu i t e . 
L'histoire Nous m o n t r e dans la suite des siècles ces a l te rna t ives et 
Nous pou r r i ons en ci ter des exemples r écen t s dans Votre p a y s lu i -
m ê m e , si Nous p r e n i o n s le t emps de r a p p e l e r ce qui s'est vu au 
siècle passé , a lors que les foules, empor t ées p a r l ' audace de la 
révol te , éb ran la ien t j u s q u e dans ses fondemen t s la F rance terr i f iée , 
et enveloppaient les choses sacrées et profanes dans u n e m ê m e 
ca tas t rophe . 

Au con t ra i r e , il es t facile d 'é loigner ces causes de r u i n e e n obser 
vant les p récep tes de la rel igion ca thol ique dans la cons t i tu t ion et 
dans le gouve rnemen t , soit de la famille, soit de l 'Eta t ; car ils sont 
a d m i r a b l e m e n t p rop res au m a i n t i e n de l 'o rdre publ ic et à la c o n 
servat ion des socié tés . 

E t d 'abord , en ce qui r e g a r d e ' l a famil le , il impor t e s o u v e r a i n e 
m e n t que les enfants nés de p a r e n t s ch ré t i ens soient , de b o n n e h e u r e , 
ins t ru i ts des p récep tes de l a foi, et que l ' i ns t ruc t ion re l ig ieuse 
s 'unisse à l ' éducat ion, p a r laquel le on a cou tume de p r é p a r e r 
l ' homme et de le former dans le p r e m i e r âge . Séparer l ' une de 
l ' au t re , c'est vouloir , en réa l i té , q u e , lo r squ ' i l s'agit des devoirs 
envers Dieu, l 'enfance res te n e u t r e ; sys t ème m e n s o n g e r , s y s t è m e 
pa r -dessus tou t désas t r eux dans u n âge aussi t e n d r e , p u i s q u ' i l 
ouvre , dans les â m e s , l a por te de l ' a thé i sme et la fe rme à l a r e l i 
gion. Il faut abso lumen t que les pè res et m è r e s dignes de ce n o m 
veillent à ce que leurs enfants, p a r v e n u s à l 'âge d ' a p p r e n d r e , 
reçoivent l ' en se ignemen t re l ig ieux, et ne r e n c o n t r e n t dans l 'école 
r i en qui blesse la foi ou la pure té des m œ u r s . Cette sol l ici tude p o u r 
l 'éducation de l eu r s enfants , c'est l a loi d iv ine , de concer t avec la 
loi na tu re l l e , qui l ' impose aux p a r e n t s ; e t r i en ne saura i t les eu 
dispenser . L'Eglise ga rd i enne et vengeresse de l ' in tégr i té de l a foi , 
et qu i , en ver tu de la miss ion qu 'el le a r e ç u e de Dieu, son a u t e u r , 
doit appe le r à la vér i té ch ré t i enne toutes* les na t ions et survei 1er 
avec soin les ense ignemen t s donnés à la j e u n e s s e placée sous son 
autor i té , l 'Eglise a toujours c o n d a m n é ouver t emen t les éc les 
appelées mixtes ou neutres, et a m a i n t e s fois averti les p è r e s de 
famille, afin q u e , su r ce po in t si i m p o r t a n t , i ls d e m e u r a s s e n t t o n -
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dum. Quibus in rebus parendo Ecclesiac, simul ulililati paretur, 
optimaque ratione saluti publicae consulitur. Etenim quorum 
prima aetas ad religionem erudi La non est, sine ulta cognitione 
adolescunt rerum maximarum, quae in hominibus alere virtutum 
studia, et appetitus regere rationi contrarios solse possunt. -
Cujusmodi illae sunt de Deo creatore notiones, de Deo judice et 
vindice, de prasmiis poenisque alterius vitse expectandis, de prae-
sidiis ccelestibus, per Jesum Christum allalis ad ilia ipsa officia 
diligenter sancteque servanda. His non cognitis, male sane 
omnis futura est animorum cultura : insueti ad verecundiam Dei 
adolescentes nullam fere poterunt honeste vivendi disciplinam, 
suisque cupiditalibus nihil uriquam negare ausi, facile ad mis -
cendas civitates pertrahentur. 

Deinde illa saluberrima aeque ac verissima, quae ad civilem 
societatem vicissitudinemque jurium et officiorum inter sacram 
et politicam potestatem spectant. — Quemadmodum enim duae 
sunt in terris socielates maxime, altera civilis, cujus proximus 
finis est humano generi bonum comparare temporale et mun-
danum, altera religiosa, cujus est homines ad veram illam feli-
citatem perducere, ad quam facti sumus, coelestem ac sempiter-
nam, ita geminapotestas est: aeternae naturalique legi obedientes 
ambae, et in rebus quae alterutrius ordine imperioque continentur, 
sibi singulae consulentes. Verum quoties quidquam constituí de 
eo genere oporteat, de quo utramque potestatem, diversis quidem 
causis diyersoque modo, sed tarnen utramque constituere rec
ium sit, necessaria est et utilitati publicae consentanea utriusque 
concordia; qua sublata omnino consecutura est anceps quaedam 
mutabilisque conditio, quacum nec Ecclesias nec civitatis potest 
tranquillitas consistere. Gum igitur pactis conventis inter sacram 
civilemque potestatem publice aliquid constitutum est, tunc 
profecto quod justitiae interest, interest idem rei publicae, con-
cordiam manere integram ; propterea quod sicut alteri ab altera 
praestantur officia mutua, ita certus utilitatis fructus ultro 
citroque accipitur et redditur. 

In Gallia, ineunte hoc saaculo, posteaquam ingentes illi, qui 
paulo ante fuerant, motus civiles terroresque conquieverant, 
ipsi rerum publicarum rectores intellexere, haud posse melius 
fessam tot ruinis civitatem sublevan, quam si religio catholica 
restitueretur. Futuras utilitates optime perspiciens Pius VII, 
Decessor Noster, voluntati primi Consulis ultro obsecutus est, 
facilitate indulgentiaque usus tanta, quanta maxima per officium 
heuit. — Tunc de summis capitibus cum convenisset, funda
menta posita sunttutumque iter munilum restituendis ac sensim 
stabiliendis rebus religiosis opportunum. Et revera plura eo 
tempore ac posteriore astate prudenti judicio constituía sunt, 
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Considérons m a i n t e n a n t les vrais et sa lu ta i res r appor t s é tabl is 
e n t r e l 'autor i té spi r i tuel le et l ' au tor i té t empore l l e pa r u n échange 
Réciproque des dro i t s e t des devoirs . De m ê m e qu' i l y a i c i -bas 
'deux g randes sociétés : l a société civile, qui a p o u r lin p rocha ine de 
p rocu re r au g e n r e h u m a i n les b i ens de l ' o rd re t empore l et t e r r e s t r e , 
e t l a société re l ig ieuse , dont le b u t est de condu i re les h o m m e s a u 
vrai b o n h e u r , à cet te é t e rne l l e félicité du ciel p o u r laquel le ils on t 
été c réés , de marne il y a deux pu i s sances , soumises l 'une et l ' au t r e 
à la loi na tu re l l e et é te rne l le , et chargées de pourvo i r , chacune d a n s 
sa sphè re , aux choses soumises à l e u r e m p i r e . Mais toutes les fois 
qu ' i l s'agit de r ég le r ce qu i , à des t i t res divers et p o u r des motifs 
divers auss i , i n t é re s se les deux pouvo i r s , le b i en publ ic d e m a n d e 
et exige qu 'un accord s 'établisse en t r e eux . Que cet accord v ienne 
à d i spara î t re , auss i tô t se p rodu i t u n e sor te d ' inqu ié tude et d ' ins ta 
bil i té qui n e p e u t se conci l ier avec la sécur i té de l 'Eglise, n i avec 
celle de l 'Etat , et voilà pourquo i , l o r squ 'un o rd re de choses a été 
p u b l i q u e m e n t établi au m o y e n de convent ions en t r e la pu i s sance 
ecclésiast ique et la pu i s sance civile, l ' in té rê t publ ic , n o n m o i n s que 
l 'équi té , exige que l 'accord d e m e u r e e n t i e r ; car si des deux côtés 
on se r e n d de m u t u e l s services , des deux côtés auss i on recue i l l e 
le bénéfice de cet te en ten te r é c ip roque . 

En F r a n c e , au c o m m e n c e m e n t de ce s iècle , au sor t i r des g r a n d e s 
agitat ions et d u r é g i m e de la T e r r e u r , les chefs du g o u v e r n e m e n t 
e u x - m ê m e s c o m p r i r e n t q u e le m e i l l e u r m o y e n de re lever la 
société fatiguée de tant de ru ines étai t de r é t ab l i r la re l igion c a t h o 
l ique. En prévis ion des avantages fu turs , P ie VII, Notre p r é d é c e s 
seur , se p r ê t a a u x dés i rs du p r e m i e r consu l , poussan t la condes 
cendance et l ' indulgence aussi loin que le devoir de sa charge le lu i 
pe rmi t . — On convin t des ço in t s p r i n c i p a u x , on posa des fonde
men t s et on ouvri t u n e voie sure au r é t ab l i s s emen t de la re l ig ion et 
à son affermissement progressif. Et , en effet, de cette époque et 
dans la sui te , p lus i eu r s m e s u r e s que consei l la i t la p r u d e n c e furent 

j o u r s vigi lants , toujours sur l eu rs ga rdes . Obe'ir ici à l 'Eglise, c'est 
faire œuvre d ' in té rê t social , et pourvo i r exce l l emment au salut 
c o m m u n . En effet, ceux don t l a p r e m i è r e éducat ion n 'a pas r e s sen t i 
l ' influence de l a re l igion g rand i s sen t s ans avoir aucune not ion des 
p lus h a u t e s vér i tés , de celles qui p e u v e n t seules en t r e t en i r dans 
l ' homme l ' a m o u r de la ver tu et l ' a ider à d o m i n e r ses pass ions m a u 
vaises . Telles sont les not ions qui aff irment u n Dieu c r éa t eu r , j ugô 
et vengeur , les r écompenses et les châ t imen t s de la vie fu tu re , les 
secours célestes que Jésus-Chris t Nous offre p o u r l ' accompl i ssement 
consc iencieux et sa in t de tous Nos devoi rs . Sans cet e n s e i g n e m e n t , 
tou te cu l ture des in te l l igences r e s t e r a u n e cu l tu re ma l sa ine . Des 
j e u n e s gens , auxque l s on n ' a u r a po in t insp i ré la cra in te de Dieu, 
n e pou r ron t suppor t e r aucune des règles desquel les dépend l ' hon
nê te té de la vie ; n e sachan t r i e n refuser à l eu r s pass ions , i ls se 
la i sseront fac i lement en t r a îne r à j e t e r le t roub le dans l 'Etat . 
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quae ad incolumitatem et decus Ecclesiae pertinere videbantur. 
PermagnsB exinde perceptae utilitates, tanto pluris aestimandas 
quanto gravius in Gallia omnia sacra essent antea prostata et 
afflicfca. Publica dignitate religioni reddita, plane instituta Chris
tiana revixere: sed mirum quanta ex hoc facte in prosperitatem 
civilem bona redierunt. Etenim ex tuburlentissimis fluctibus 
vixdum emersa civitas cum vehementer tranquillitatis discipli-
naeque publica firma fundamenta requireret, ea ipsa quae requi-
berat oblata sibi a religione catholica percommode sensit; ita ut 
appareat illud de concordia ineùnda consilium prudentis viri 
populoque bene consulentis fuisse. Quare, si ceterae rationes 
deessent, tarnen omnino eadem causa quae tunc ad pacifica-
tionem suscipiendam impulit, nunc deberet ad conservandam 
impellere. Nam inflammatis passim rerum novarum studiis, in 
tam incerta expectatione futurorum novas discordiarum causas 
inter utramque potestatem serere, interjectisque impedimentis 
beneficam Ecclesiae prohibere aut remorari virtutem, inconsulta 
res esset et plena periculi. 

At vero hoc tempore hujus generis eminere pericula non 
sine sollicitudine et angore videmus: quaedam enim et acta 
sunt et aguntur cum Ecclesiae salute minime congruentia, postea-
quam nonnulli infenso animo instituta catholica in suspicionem 
invidiamque adducere eaque civitali praedicare inimica vulgo 
consueverunt. Neque minus sollicitos anxiosque habent Nos 
eorum Consilia, qui, dissociandis Ecclesiae reique publicae ratio-
nibus, salubrem illam riteque initam cum Apostolica Sede 
concordiam serius ocius direptam vellent. 

Nos quidem in hoc rerum statu nihil praetermisimus, quod 
tempora postulare viderentur. Legatura Nostrum Apostoli cum, 
quoties oportere visum est, facere expostulationes jussimus: 
quas qui rem publicam gerunt prono se ad aequitatem animo 
accipere testati sunt. — Nos ipsi cum lata lex est de collegiis 
sodalium religiosorum tollendis animi Nostri sensa litteris con-
signavimus ad dilectum Filium Nostrum S. R. E. Gardinalem 
Archiepiscopum Parisiensium datis. Simili modo, missis supe
riore anno mense junio adsummum reipublicae Principem litteris, 
cetera ilia deploravimus, quae saluti animorum nocent, et 
Ecclesiae rationes incolumes esse non sinunt. Id vero eflecimus 
turn quod sanctitate etmagnitudine muneris Nostri apostolici per-
movebamur, tum quod vehementer cupimus ut accepta a patribus 
et majoribus religio sancte inviolateque in Gallia conservetur. 
Hac via hoc ipso tenore constantia certum Nobis est rem Gallia 
catholicam perpetuo in posterum defendere. — Cujus quidem 
officii justi ac debiti Vos omnes, Venerabiles Fratres, adjutores 
strenuos semper habuimus. Revera sodalium religiosorum coacti 
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Et pour t an t , en ces de rn ie r s t e m p s , Nous voyons avec anx ié té 
appara î t r e ce p é r i l ; car il y a dé jà des ac tes et d 'au t res se p r é p a r e n t , 
opposés au b ien de l 'Eglise, t and i s que des e n n e m i s de la re l ig ion 
s ' acharnen t à r e n d r e le cathol ic isme suspect et od ieux , en le s igna
l an t c o m m e l ' e n n e m i de l 'Etat . Le desse in de ceux qu i a sp i r en t à la 
sépara t ion de l 'Eglise et de l 'Etat , et veu len t r o m p r e tôt ou tard 
l 'accord sa lu ta i re et l éga lement conclu avec le Siège Aposto l ique , n e 
Nous cause pas m o i n s de soll ici tude et d 'angoisse . 

Dans ces c i rcons tances . Nous n ' avons , de Notre côté, r i en omis de 
ce que les t e m p s sembla ien t r é c l a m e r . Nous avons o rdonné , auss i 
souvent qu ' i l le p a r û t nécessa i re à Notre Nonce apos to l ique , de 
po r t e r des r éc lamat ions et ceux qui gouve rnen t la chose pub l ique 
ont a t tes té les recevoi r avec des d ispos i t ions équi tab les . N o u s - m ê m e , 
q u a n d fut po r t é le décre t d e suppress ion des c o m m u n a u t é s r e l i 
gieuses , Nous avons expr imé nos s en t imen t s dans u n e le t t re 
adressée à Notre che r fils le ca rd ina l de la Sainte Eglise Romaine, , 
a rchevêque de P a r i s . De p lus , au mois de j u i n de rn ie r , éc r ivant au 
P ré s iden t de l a Répub l ique , Nous avons dép loré toutes les a u t r e s 
en t repr i ses nu i s ib les au sa lut des â m e s et lésant les d ro i t s de 
l 'Eglise, Nous l 'avons fait, p ressé au t an t p a r la sainteté et la g r a n 
deur des obligat ions de Notre charge apostol ique, que p a r Not re 
a r d e n t dés i r de conserver en F r a n c e sa int et inviolable l ' an t ique 
hér i t age de la re l ig ion . Dans cette p e n s é e , et avec la m ê m e cons
t ance , Nous s o m m e s résolu à .défendre toujours à l 'avenir l es i n t é 
rê t s cathol iques e n F rance . Dans l ' accompl issement de ce devoir que 
l a jus t ice Nous impose , Vous avez tou jours é té , Vénérables F r è r e s , 
Nos courageux coopéra teurs . Car, r édu i t s à déplorer le sor t des 

adoptées p o u r la sûre té et l ' h o n n e u r de l 'Eglise. I l en r é s u l t a de 
g rands avan tages , d 'autant p lus appréc iab les qu ' en F r a n c e , les 
in té rê t s re l ig ieux é ta ient a u p a r a v a n t p lus compromis et p r e s q u e 
désespérés . La dignité de la re l ig ion fut de nouveau p u b l i q u e m e n t 
h o n o r é e , et les ins t i tu t ions ch ré t i ennes r e p r i r e n t vie. Mais, en 
m ê m e t emps , la pa t r ie recuei l l i t de ce fait seul de merve i l l eux avan
tages . Sor tant à pe ine des agi tat ions de la t e m p ê t e , d a n s son a r d e n t 
dési r de fonder so l idement la t ranqui l l i t é et l ' o rdre de l 'Eta t , elle 
compr i t que la re l igion ca thol ique lui offrait h e u r e u s e m e n t ces 
avantages , et la pensée d 'un Concorda t fut a lors celle d ' u n sage 
po l i t ique , habi le à pourvoi r au b ien pub l i c . A défaut donc d ' a u t r e s 
r a i sons , il suffirait au jou rd 'hu i , p o u r m a i n t e n i r la paix, des motifs 
qui l 'ont autrefois fait conclure . Car, dans cet te a r d e u r généra le qu i 
pousse aux nouveau tés de toute sor te , dans cet te a t ten te i n q u i è t e 
d 'un avenir i n c o n n u , c'est c o m m e t t r e u n e capitale i m p r u d e n c e q u e 
de s emer les g e r m e s de discorde en t r e les d e u x pouvoirs et de m e t t r e 
obstacle à la b ienfa isante act ion de l 'Egl ise . 
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dolere vicem, perfecistis la men quod erat in poteslate vestra, 
ne indefensi succumberenl, qui non minus de re publica quain 
de Ecclesia merueranl. Hoc autem tempore, quantum leges 
sinunt, in eo evigilant maxirnae curae cogitationesque vestrae ut 
probae institutionis copia suppeditet juventuti : et de consiliis 
quae adversus Ecclesiali! nonnulli agitant, non praetermisistis 
ostendere, quantum ipsi civitati essentallatura perniciem. Atque 
has ob causas nemo jure criminabitur, aut aliquo Vos respeclu 
rerum humanarum duci, aut constitutae reipublicae adversari: 
quia cum Dei agitur honos, cum salus animarum in discrimen 
adducitur, vestrum munus est harum rerum omnium tu tei am 
defensionemque suscipere. — Pergite itaque prudenter et fortiter 
in episcopali munere versari : ccelestis doctrinae praecepta tradere, 
et qua sit ingrediendum via in tam magna temporum iniquitate 
populo demonstrare. Eamdem omnium oportet esse mentem 
idemque propositum, et ubi communis est causa similem in 
agendo adhibere rationem. Providete ut nusquam scholae desint 
in quibus notitia honorum coelestium ofiìciorumque erga Deum 
diligentissime alumni imbuantur, et discant penitus Ecclesiam 
cognoscere eidemque dicto esse audientes usque adeo ut intelli-
gant et sentiant omnes labores, ejus causa, patibiles putandos. 
Abundat Gallia praestantissimorum hominum exemplis, qui pro 
fide Christiana nullam ab sese calamitatem, ne vitae quidem 
ipsius jacluram deprecati sint. 

In ipsa ilia perturbatione, quam commemoravimus viri inv ida 
fide perplures extiterunt, quorum virtute et sanguine patrius 
stetit honos. Jamvero nostris etiam temporibus virtutem in 
Gallia cernimus per medias insidias et pericula satis, Deo 
juvante, se ipsam tueri, Munus suum Glerus insistit, idque ea 
cantate, quae sacerdotum est propria, ad proximorum utilitates 
semper prompta et sollerti. Laici viri magno numero fidem 
catholicam profitentur aperto impavidoque pectore: obsequium 
suum certatim huic Apostolicae Sedi multis rationibus et saepe 
testantur; institutioni juventutis ingenti sumptu et labore 
prospiciunt necessitatibus publicis opitulantur liberaRtate et 
beneficenza mirabili. 

Jamvero ista bona, quae laetam spem Galli® portendunt, non 
conservanda solum, sed etiam augenda sunt communi studio 
maximaque perseverantia sedulitatis. In primis videndum est ut 
idoneorum virorum copia magis ac magis Glerus locupletetur. 
Sancta sit apud sacerdotem Antistitum suorum auctoritas : pro 
certo habeant sacerdotale munus, nisi sub magisterio Episcopo-
rum exerceatur, neque sanctum, nec satis utile, neque honestum 
futurum. Deinde necesse est in patrocinio religionis mullum 
elaborare leclos viros laicos, quibus cara est communis omnium 
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rel igieux, Vous avez fait du moins ce qui étai t en Votre p o u v o i r ; 
Vous n'avez pas abandonné à l eu r ép reuve , sans les défendre , ces 
h o m m e s qui avaient aussi b ien m é r i t é de l 'Eta t e t de l 'Egl ise . Et 
ma in t enan t , au t an t que les lois le p e r m e t t e n t , Vos p lus g randes solli
citudes et toutes Vos pensées se po r t en t à p r o c u r e r à la j eunesse u n e 
bonne é d u c a t i o n ; et quan t aux pro je ts formés p a r p lus ieurs cont re 
l 'Eglise, Vous n'avez pas omis de m o n t r e r combien ils sont p e r n i 
cieux à l 'Etat l u i - m ê m e . Aussi , p e r s o n n e ne pou r r a - t - i l Vous accuse r 
d 'être insp i rés pa r des cons idéra t ions h u m a i n e s , ou d 'ê t re host i les 
au gouve rnemen t établ i . Quand il s 'agit, en effet, de l ' h o n n e u r de 
Dieu, q u a n d le sa lut des âmes est en pér i l , c 'est Votre devoir de 
p rendre en m a i n la pro tec t ion et la défense de toutes ces causes . 

Continuez donc à r emp l i r avec p r u d e n c e et f e rmeté les devoirs de 
l 'épiscopat , à ense igner les p r écep te s de la doc t r ine céleste et à 
i nd iquer à Votre peuple , en ces t e m p s si t roublés , la voie qu ' i l doi t 
suivre . Il es t nécessa i re que Vous ayez tous les m ê m e s vues et les 
m ê m e s d e s s e i n s ; et là où l ' in térê t est c o m m u n , u n a n i m e auss i doi t 
ê t re la m a n i è r e d 'agir . Veillez à ce qu ' i l y ai t pa r t ou t des écoles où 
les enfants so ien t avec le p lus g r and soin ins t ru i t s des vér i tés sa in tes 
et des devoirs envers Dieu, où ils a p p r e n n e n t à conna î t re parfa i te
m e n t l 'Eglise, à écoute r ses ense ignemen t s et à se p e r s u a d e r qu ' i l 
faut ê t re p r ê t à souffrir pou r sa cause . Ils sont n o m b r e u x en F r a n c e 
les h o m m e s éminen t s qui ont d o n n é le g r and exemple d'affronter 
tous les dangers et m ê m e d 'exposer l e u r vie pou r la foi c h r é t i e n n e . 
En ces t emps de bou leve r semen t que Nous avons r appe lé s , on vit 
des h o m m e s d 'une foi invincible qu i , p a r l eu rs ver tus et au p r i x de 
l eu r sang, sou t in ren t l ' honneu r de l e u r na t ion . — Or, de n o s j o u r s 
aus s i , Nous voyons en F rance la ve r tu d e m e u r e r f e rme , avec l 'a ide 
de Dieu, au mi l i eu de mil le embûches et de mil le pé r i l s . Le clergé 
s 'applique à tous ses devoirs et avec cet te char i té qui est l ' apanage 
du sacerdoce , il se m o n t r e toujours empres sé et toujours ingén ieux 
à se dévouer au service du p rocha in . Les fidèles en g r a n d n o m b r e 
professent l a foi ca thol ique o u v e r t e m e n t et avec c o u r a g e ; ils 
t émoignen t souvent et de toutes m a n i è r e s , en r iva l i san t de zèle, 
l e u r a t t a c h e m e n t au Saint-Siège ; a u p r i x de g r ands sacrifices et de 
g rands efforts, ils pourvoien t à l ' éduca t ion de la j e u n e s s e , et c 'est 
avec u n e admi rab l e généros i té qu ' i l s v i ennen t au secours de tou tes 
les nécess i tés p u b l i q u e s . 

Or, tous ces b i e n s , qui sont d 'un h e u r e u x présage p o u r la F r a n c e , 
il i m p o r t e , n o n seu lemen t de les conserver , ma i s de les accro î t re 
encore à l 'a ide d 'une c o m m u n e ému la t i on et d 'une p e r s é v é r a n t e 
act ivi té . Avant tou t , il faut pourvoi r à ce que le clergé s 'enr ichisse 
de p lus en p lus d ' hommes capables . Que l ' autor i té des évêques soi t 
sacrée p o u r les p rê t r e s et qu' i ls sachen t b i en que le m i n i s t è r e sacer
dota l , s'il n ' e s t exe rcé sous l a d i rec t ion des évêques , n e s e r a n i 
sa in t , n i p l e i n e m e n t u t i l e , n i h o n o r é . I l faut ensui te que les la ïques 
d 'él i te qui a i m e n t l 'Eglise, Notre Mère c o m m u n e , et qu i , p a r l e u r s 
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mater Ecclesia, et quorum eum dicta tum scripta tuendis catholici 
nominis juribus magno usui esse possunt. Ad optatos autem 
fructus maxime est conspiratio voluntatum et agendorum simi-
litudo necessaria. Profecto nihil magis inimici cupiunt quam 
ut dissideant catholici inter se : hi vero nihil magis quam 
dissidia fugiendum putent, memores divini verbi : omne regnum 
in seipsum divisum desolabitur. Quod, si concordile gratia, 
necesse est quemquam de sua sententia judicioque desistere, 
faciat non invitus, sperata utilitate communi. Qui scribendo 
dant operam, magnopere studeant hanc in omnibus rebus ani 
morum concordiam conservare ; iidem praeterea quod in commune 
expedit malint, quam quod sibi : communia cœpta tueantur; 
disciplinée eorum, quos Spiritus Sanctus posuit Episcopos regere 
Ecclesiam jDei,libenti animo pareant, auctoritatemque vereantur , 
nec suscipiant quicquam praeter eorumdem voluntatem, quos, 
quando pro religione dimicatur, sequi necesse est tanquam 
duces. 

Denique, quodfacere in rebus dubiis semper Ecclesia consuevit, 
populus uni versus, Vobis auctoribus, obsecrareobtestariqueDeum 
insistât, utrespiciat Galliam, iramque misericordia vincat. In ista 
fandi scribendique licentia pluries est divina violata majestas, 
neque desunt qui non modo beneficia Salvatoris hominum Jesu 
Christi ingrate répudient, sed etiam impia ostentatione pro-
fiteantur, nolle se Dei numen agnoscere. Omnino catholicos decet 
hanc sentiandi agendique pravitatem magno fidei pietatisque 
studio compensare, publiceque testari, nihil sibi esse Dei gloria 
prius, nihil avita religione carius. Ii praesertim qui alligati arctius 
Deo, intra monasteriorum claustra astatem degunt, excitent nunc 
sese ad caritatem generosius, et divinum propitiare numen 
humili prece, pcenis voluntariis, suique devotione contendant. 
His rationibus eventurum, Deo opitulante, confidimus, ut qui 
sunt in errore resipiscant, nomenque Gallicum ad genuinam 
magnitudinem revirescat. 

In his omnibus, quae hactenus diximus, paternum animum 
Nostrum, Venerabiles Fratres, et amoris, quo universam Galliam 
complectimur, magnitudinem recognoscite. Nec dubitamus quin 
hoc ipsum studiosissimse voluntatis Nostrae testimonium ad con-
firmandam augendamque valeat salutarem illam inter Galliam et 
Apostolicam Sedem conjunctions necessitudinem, unde nec 
pauca, nec levia in communem utilitatem bona omni tempore 
profecta sunt. — Et hac cogitatione lseti, Vobis , Venerabiles 
Fratres, civibusque vestris maximam coelestiummunerum copiam 
adprecamur : quorum auspicem et praecipuse benevolentiee Nostras 
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paroles et l e u r s écr i t s , peuvent u t i l e m e n t sou ten i r les droi ts de la 
religion ca tho l ique , mul t ip l ien t l eu r s t r avaux p o u r sa défense. 

Mais, p o u r ob ten i r ces résu l ta t s , i l faut de toute nécessi té l 'accord 
des volontés et la conformité d 'ac t ion . Nos e n n e m i s , en effet, n e 
dés i rent r i e n t an t que les d issens ions e n t r e les ca thol iques ; à ceux-ci 
de b ien c o m p r e n d r e combien il l eu r impor t e souve ra inemen t d 'éviter 
les d i s sen t imen t s et de se souvenir de la divine paro le : Tout royaume 
divisé contre lui-même sera désolé. Si, p o u r conserver l ' un ion , il est 
parfois nécessa i re de r e n o n c e r à son sen t imen t et à son j u g e m e n t 
par t i cu l ie r , qu ' on le fasse volont iers e n vue du b ien c o m m u n . Que 
les écr ivains n ' épa rgnen t aucun effort p o u r conserver en toutes 
choses cette concorde des e sp r i t s ; que chacun préfère l ' in térê t de 
tous à son p r o p r e avantage ; qu' i ls sou t i ennen t les œuvres c o m m e n c é e s 
p o u r le b i e n c o m m u n ; que l eu r règ le soit de se soumet t r e avec 
pié té filiale a u x évêques que l 'Espr i t -Saint a posés p o u r rég i r l 'Eglise 
de Dieu ; qu ' i l s r e s p e c t e n t l eu r au to r i t é , et qu ' i ls n ' e n t r e p r e n n e n t 
r i en sans l e u r vo lon t é ; car , dans les combats pou r la religion, ils 
sont les chefs qu ' i l faut suivre . 

Enfin, se lon la cou tume toujours suivie p a r l 'Eglise d a n s les c i r 
cons tances difficiles, que tout le peup le fidèle, excité pa r vos soins , 
ne cesse d ' ad resse r à Dieu des p r i è r e s , de le conjurer d 'abaisser ses 
r e g a r d s su r la F rance et de la isser sa misé r icorde l ' empor t e r su r 
son c o u r r o u x . La l icence de la pa ro le e t de la presse a ou t ragé b ien 
des fois la majes té divine. Il est des h o m m e s qui , non s eu l emen t se 
m o n t r e n t ingra t s envers le Sauveur du m o n d e Jésus -Chr i s t et 
r é p u d i e n t ses bienfai ts , m a i s aussi uu i vont se faire gloire de n e 
p lus c ro i re m ê m e à l 'exis tence de Dieu. C'est aux ca thol iques su r tou t 
qu ' i l convien t de r é p a r e r pa r u n g r a n d espr i t de foi et de pié té ces 
é g a r e m e n t s de l 'espri t e t de l ' a c t ion , et d 'a t tes ter p u b l i q u e m e n t 
qu ' i l s n ' o n t r i e n p lus à cœur que la g loi re de Dieu, r i e n de p l u s cher 
que la re l ig ion de l eu rs ancê t res . Que ceux- là su r tou t qui sont p lus 
é t r o i t e m e n t l iés à Dieu, dont la vie s 'écoule dans les cloî t res , s 'exci tent 
à u n e char i t é tou jours g rand i ssan te et s'efforcent pa r l eu r h u m b l e 
p r i è r e , l eu r s sacrifices volontaires e t l 'offrande d ' eux -mêmes , de nous 
r e n d r e le Se igneur favorable. Il a r r i ve ra a ins i , Nous e n avons la 
confiance, que p a r le secours de l a divine mi sé r i co rde , les égarés 
r e v i e n d r o n t de l eu r s e r r e u r s , et que le n o m français r e p r e n d r a son 
an t ique g r a n d e u r . 

En tou t ce que Nous avons di t j u s q u ' i c i , Vénérables F r è r e s , 
reconnaissez l ' amour pa te rne l et l 'affection profonde don t Nous 
en tourons l a F rance tout en t iè re . Auss i , Nous ne doutons pas que ce 
t émoignage de Notre très vif in t é rê t p o u r Vous ne soit p r o p r e à for
tifier et à r e s s e r r e r les l iens de la sa lu ta i re un ion qui existe e n t r e 
la F rance et le Siège Apostol ique, u n i o n qu i , en tous les t e m p s , a é té 
p o u r l ' une et l ' au t re la source d 'avantages n o m b r e u x et cons idérab les . 
Dans cet te p e n s é e , et avec jo ie , Vénérables F rè r e s , Nous souha i tons 
à Vous et à Vos fidèles la plus g r ande abondance des b i e n s célestes , 
e t c o m m e gage de témoignage de Notre par t icu l iè re b ienvei l lance 
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testem Yobis universaeque Galliae Apostolicam benedictionem 
peramanter in,Domino impertimus. 

Datum Romaa apud S . Petrum die YIII februarii, armo 
MDGGGLXXXIV, Pontificatus Nostri anno sexto. 

LEO PP. XIII 
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pour Vous et la F rance en t i è re , Nous Vous accordons volont ie rs la 
Bénédiction apos to l ique . 

Donné à R o m e , près Sa in t -P ie r re , le 8 février de Tannée 1884, 
sixième a n n é e de Notre Pontif icat . 

LÉON XIII, PAPE 



SS. D. N. LEONIS PAP^l XIII 

EPISTOLA ENCYCLIGA 

D E S E G T A M A S S O N U M 

Venerabiiibus Fratribus Patriarchis, Primatibus, Archiepiscopi^ 
et Episcopis catholici orbis universis gratiam et communionem 
cum Apostolica Sede habentibus9 

LEO PP. XIII 

Dilecti Filli Nostri, 
Salutem et Apostolicam Benedictionem. 

HUMANUMGENUS, ^ostea quam a Creatore,Numerumque ccelestium 
largitore Deo, invidia Biaooti, miserrime defecit, in partes duas 
diversas adversasque discessit ; quarum altera assidue pro 
ventate et virtute propugnat, altera pro iis , quae virtuti sunt 
veritàtique contraria. Alterum Dei- est in terris regnum, vera 
scilicet Jesu Christi Ecclesia, cui qui volunt ex animo et conve-
nienter ad salutem adhaerescere, necesse est Deo et Unigenito 
Filio ejus tota mente ac summa voluntate servire : alterum 
Satanae est regnum, cujus in ditione et potestate sunt quicumque 
funesta ducis sui et primorum parentum exempla secuti, parere 
divinae aeternaeque legi recusant, et multa posthabito Deo, multa 
contra Deum contendunt. Duplex hoc regnum, duarum instar 
civitatumcontrariis legibus contraria in studia abeuntium, acute 
vidit descripsitque Augustinus, et utriusque effìcientem causam 
subtilì brevitate complexus est, iis verbis : fecerunt civitates duas 
amores tduo : terrenam scilicet amor sui usque ad contemptum 
Bei : ccelestem vero amor Bei usque ad contemptum sui (1). — 
Vario ac multiplici cum armorum tum dimicationis genere altera 
adversus alteram omni saeculorum aetate conflixit, quanquam 
non eodem semper ardore atque impetu. Hoc autem tempore, 

(1) De civit. Dei, lib, xiv, c. 17. 



LETTRE ENCYCLIQUE 

D E N . T . S . P . L É O N X I I I 

SUA L A 

S E C T E "DES F R A N C S - M A Ç O N S 

A tous Nos Vénérables Frères les Patriarches, Primats, Archevêques et 
Evéques du monde catholique, en grâce et communion avec le Siège 
Apostolique, 

LÉON XIII , PAPE 

Salut et Bénédiction Apostolique, 

Depuis q u e , par la jalousie du démon, le genre h u m a i n s 'est m i s é 
r a b l e m e n t séparé de 'Dieu , a u q u e l il était redevable de son appel à 
l ' exis tence et des dons su rna tu r e l s , il s'est pa r tagé en d e u x camps 
e n n e m i s , lesquels n e cessent pas de comba t t r e , l 'un p o u r l a vé r i t é 
et p o u r la ve r tu , l ' au t re p o u r tou t ce qui est con t ra i re à la ve r t u 
et à la vé r i t é . — Le p r e m i e r est le r o y a u m e de Dieu su r l a t e r r e , à 
savoir la vér i tab le Eglise de Jésus-Chris t , dont les m e m b r e s , s'ils 
veu len t lu i appa r t en i r du fond du c œ u r et de m a n i è r e à o p é r e r l eu r 
salut , doivent néces sa i r emen t servi r Dieu et son Fils u n i q u e , de 
tou te l eu r â m e , de toute l eu r volonté . Le second est le r o y a u m e de 
Satan . Sous son empi re et en sa pu i s sance se t rouven t t ous ceux 
qu i , su ivant les funestes exemples de l eu r chef et de Nos p r e m i e r s 
p a r e n t s , refusent d 'obéir à la loi divine et mul t ip l i en t l e u r s efforts, 
ici p o u r se passe r de Dieu, l à p o u r agir d i r ec t emen t con t r e Dieu . 

Ces d e u x r o y a u m e s , saint August in les a vus et décr i t s avec u n e 
g r ande persp icac i té sous la forme de deux cités opposées Tune à 
l ' au t re , soit p a r les lois qui les rég issen t , soit p a r l ' idéal qu 'e l les 
pou r su iven t ; e t , avec u n ingén ieux l acon i sme , il a m i s en relief 
dans les p a r o l e s suivantes le p r inc ipe consti tutif de chacune d ' e l l e s : 
Deux amours ont donné naissance à deux cités: la cité terrestre procède 
de l'amour de soi porté jusqu'au mépris de Dieu; la cité céleste procède 
de l'amour de Dieu porté jusqu'au mépris de soi (1). — Dans tou te la 
suite des siècles qu i nous on t p récédés , ces deux cités n ' o n t pas 
cessé de l u t t e r l 'une contre l ' au t re , en employant tou tes sor tes de 
tac t iques et les a r m e s les p lus d iverses , quoique n o n tou jours avec 
la m ê m e a r d e u r , ni avec la m ê m e impétuos i té . 
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qui deterioribus fa vent partibus videntur simul conspirare vehe-
menlissimeque cuncti contendere, auctore et adjutrice ea, quam 
Massonum appellant, longe lateque diffusa et firmiter constituta 
hominum societate. Nihil enim jam dissimulantes Consilia sua, 
excitant sese adversus Dei numen audacissime; Ecdesiae sanctae 
perniciem palam aperleque moliuntur, idque eo proposito, ut 
gentes Christianas partis per Jesum Christum servatorem bene-
ficiis, si fieri posset, funditus despolient. — Quibus Nos inge-
miscentes malis, illud saepe ad Deum clamare, urgente animum 
caritate, compellimur : Ecce inimici tui sonuerunt, et qui oderunt 
te exlulerunt caput. Super populum iuum malignaverunt consi
lium : et cogitavemtnt adversus sanctos tuos. Dixerunt : Venite, 
et disperdamus eos de gente (1). 

In tam praesenti discrimine, in tam immani pertinacique 
christiani nominis oppugnatione, Nostrum est indicare pericu-
lum, designare adversarios, hòrumque consiliis atque artibus, 
quantum possumus, resistere in asternum ne pereant quorum 
Nobis est commissa salus; et Jesu Christi regnum, quod tuen-
dum accepimus, non modo stet et permaneat integrum, sed 
novis usque incrementis ubique terrarum amplificetur. 

Romani Pontifices, Decessores Nostri, pro salute populi chris
tiani sedulo vigilantes, hunc tam capitalem hostem ex occultae 
conjurationis tenebris prosilientem, quis esset, quid vellet cele
ri ter agnoverunt; iidemque praecipientes cogitatione futura, prin
cipes simul et populos, signo velut dato, monuerunt ne se paratis 
ad decipiendum arlibus insidiisque capi paterentur. — Prima 
significatio periculi per d e m e n t e m XII anno MDGCXXXVIII 
facta (2) : cujus est a Benedicto XIV (3) confirmata acrenovata 
Gonstitutio. Utriusque vestigiis ingressus est Pius VII (4) : ac 
Leo XII Constitutione Apostolica Quo graviora (5) superiorum 
Pontificum hac de re acta et decreta complexus, rata ac firma in 
perpetuum esse jussit. In eamdem sententiam Pius VIII (6), 
Gregorius XVI (7), persaepe vero Pius IX (8) locuti sunt. 

Videlicet cum sectae Massonicae institutum et ingenium com-
pertum esset ex manifestis rerum indiciis, cognitionecausarum, 
prolatis in lucem legibus ejus, ritibus, commentariis, ipsis saepe 
accedentibus testimoniis eorum qui essent conscii, haec Apos
tolica Sedes denuntiavit aperteque edixit, secta Massonum, 
contra jus fasque constitutam, non minus esse christianae rei, 

(1) Ps. L x x x i i , T . 24. — (2) Const. In eminenti, die 24 aprilis 1738. — 
(3) Const. Providast die 18 maii 1751. — (4) Const. Ecclesiam a Jesu Christo, 
die 13 septembris 1821. — (5) Const, data die 13 martii 1825. — (6) Encyc. 
Traditi^ die 21 maii 1829. —'(7) Encyc. Mirari, die 15 augusti 1832, — 
(8) Encyc. Qui pluribus. die 9 novemb. 1846. Alloc. Multipliées inter, die 
25 septemb. 1865, etc. 



« KL) MANU M GENUS » , 20 AVIUL 1884 245 

A no t re époque , les fau teurs du m a l para i s sen t s 'être coalisés 
dans u n i m m e n s e effort, sous l ' impu l s ion et avec l 'a ide d 'une 
société r é p a n d u e en u n g rand n o m b r e de l i eux et f o r t e m e n t orga
n i sée , l a société des francs-maçons. Ceux-c i , en effet, n e p r e n n e n t 
p lus la pe ine de d iss imuler l eu rs i n t en t ions , et ils r iva l i sen t d ' au 
dace en t r e eux con t re l 'auguste majes té de Dieu. C'est pub l ique 
men t , à ciel ouver t , qu ' i ls e n t r e p r e n n e n t de r u i n e r la Sa in te Eglise, 
afin d ' a r r ive r , sic 'éLailpossible, à d é p o u i l l e r c o m p l è t e m e n t l e s n a t i o n s 
ch ré t i ennes des bienfaits don t elles sont redevables au Sauveur Jésus-
Chr i s t . 

Gémissant à la vue de ces m a u x et sous l ' impuls ion de l a char i t é , 
Nous Nous sentons souvent por té à c r ie r vers Dieu : Seigneur,voici 
que vos ennemis font un grand fracas. Ceux qui vous haïssent ont levé 
la tête. Ils ont ourdi contre votre peuple des complots pleins de malice, 
et ils ont résolu de perdre vos saints. Oui, ont-ils dit, venez et chassons-
les du sein des nations (1). 

Cependan t , en u n si p re s san t d a n g e r , en p r é sence d ' une a t t aque 
si c ruel le et si op in iâ t re l ivrée au ch r i s t i an i sme , c 'est Not re devoir 
de s igna le r le pé r i l , de d é n o n c e r les adversa i res , d ' oppose r tou te 
la r é s i s t ance possible à l eu r s p ro je t s et à l e u r i n d u s t r i e , d 'abord 
p o u r e m p ê c h e r la per te é terne l le des âmes dont le sa lu t Nous a 
é té confié; p u i s , afin que le r o y a u m e de Jésus-Chris t , que Nous 
s o m m e s cha rgé de défendre , n o n s e u l e m e n t d e m e u r e debou t et 
d a n s toute son in tégr i té , ma i s fasse p a r toute la t e r r e de n o u v e a u x 
p rogrès , de nouvel les conquê tes . 

Dans l e u r s vigi lantes sol l ic i tudes p o u r le sa lut du p e u p l e c h r é 
t ien , Nos p r é d é c e s s e u r s e u r e n t b ien vite r e c o n n u cet e n n e m i 
cap i t a l a u m o m e n t où, sor tan t des t é n è b r e s d 'une conspi ra t ion 
occu l te , il s ' é l ança i t à l ' assaut en ple in j o u r . Sachant ce qu ' i l é tai t , 
ce qu ' i l voulai t , e t l i san t p o u r a ins i d i re dans l 'avenir , ils d o n n è r e n t 
a u x p r inces et a u x peup le s le s ignal d ' a l a r m e , et les m i r e n t en 
ga rde con t re les e m b û c h e s et les artifices p r é p a r é s p o u r les 
s u r p r e n d r e . 

Le pé r i l fut dénoncé p o u r l a p r e m i è r e fois p a r C l é m e n t XIï (2) 
e n 1738, et la cons t i tu t ion , p r o m u l g u é e p a r ce p a p e , fut r e n o u v e l é e 
et conf i rmée p a r Benoît XIV (3). P i e VII (4) m a r c h a su r les t races 
des Pont i fes , e t Léon XII, r e n f e r m a n t d a n s sa cons t i t u t i on a p o s 
tol ique Quo graviora (5) tous les actes et décre t s des p r é c é d e n t s 
papes sur cet te m a t i è r e , les ratifia et les conf i rma p o u r t ou jou r s . 
Pie VIII (6), Grégoire XIV (7) e t , à d ive r ses r e p r i s e s , P i e IX (8) 
on t p a r l é d a n s le m ê m e s e n s . 

Le b u t f ondamen ta l et l ' e spr i t de l a secte m a ç o n n i q u e ava ien t 
é té m i s e n p l e ine l u m i è r e p a r l a mani fes ta t ion évidente de ses 
a g i s s e m e n t s , la conna issance de ses p r i n c i p e s , l ' expos i t ion de ses 
règ les , de ses r i t es et de l eu r s c o m m e n t a i r e s auxque l s , p l u s d 'une 
fois, s ' é t a i en t a jou tés les t émoignages de ses p r o p r e s a d e p t e s . En 
présence de ces fai ts , il é ta i t tou t s imple que ce Siège Apos to l ique 
dénonçâ t p u b l i q u e m e n t la secte des f rancs-maçons c o m m e u n e 
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^uam civitati perniciosam : propositisque pœnis, quibus solet 
Ecclesia gravius in sontes animadvertere, interdixit atqueimpe-
ravit, ne quis illi nomen societati daret. Qua ex re irati gregales, 
earum vini sententiarum subterfugere aut debilitare se posse 
partim contemnendo, partim calumniando ratio. Pontifices 
maximos, qui ea decreverant, criminali sunt aut non justa decre-
visse, aut modum in decernendo transisse. Hac sane ralione 
Constitutionum Apostolicarum d e m e n t i s XII, Benedicti XIV, 
itemque Pii VII et Pii IX conati sunt auctoritatem et pondus 
eludere. Verum in ipsa ilia societate non defuere, qui vel inviti 
faterentur, quod erat a romanis Pontificibus factum, id esse, 
spedata doctrina disciplinaque catholica, jure factum. In quo-
Pontificibus valde assentiri plures viri principes rerumque publi-
carum rectores visi sunt, quibus cur« fuit societatem Massoni-
cam vel apud Apostolicam Sedem arguere, vel per se, latis in id 
legibus, noxse damnare, ut in Hollandia, Austria, He lve t ia / 
Hispania, Bavaria, Sabaudia, aliisque Italiae partibus. 

Quod tamen pras ceteris , interest, prudentiam Decessorum 
Nostrorum rerum eventus comprobavit. Ipsorum enim providae 
paternaeque curae nec semper nec ubique optatos habuerunt 
exitus : idque vel hominum, qui in ea noxa essent, simulatione 
et astu, vel inconsiderata levitate ceterorum, quorum maxime 
interfuisset diligenter attendere. Quare unius saeculi dimidia-
tique spatio secta Massonum ad incrementa properavit opinione 
majora; inferendoque sese per audaciam et dolos in omnes rei-
publicae ordines, tantumjam posse caepit, ut prope dominari in 
civitatibus videatur. Ex hoc tarn celeri formidolosoque cursu 
ilia revera est in Ecclesiam, in potestatem principum, in salutem 
publicam pernicies consecuta, quam Decessores Nostri multo 
ante providerant. Eo enim perventum est, ut valde sit reliquo 
tempore metuendum non Ecclesia? quidem, quae longe firmius 
habet fundamentum, quam ut hominum opera labefactari queat, 
sed earum causa civitatum, in quibus nimis polleat ea, de qua 
loquimur, aut aliae hominum sectae non absimiles, quae priori 
illi sese administras et satellites impertiunt. 

His de causis, ubi primum ad Ecclesiae gubernacula access i -
mus, vidimus planeque sensimus huic tanto malo resistere oppo
si tu auctoritatis Nostrae, quoad fieri posset, oportere. — Sane 
opportunam saepius occasionem nacti, persecuti sumus precipua 
quaedam doctrinarum capita, in quas Massonicarum opinionum 
infiuxisse maxime perversitas videbatur. Ita Litteris Nostris 
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assoc ia t ion c r imine l l e , non m o i n s pern ic ieuse aux in t é rê t s du 
ch r i s t i an i sme qu 'à ceux de la société civile. Il édicta donc cont re 
el le les pe ines les p lus graves don t l 'Eglise a cou tume de f rapper 
les coupab les , et in te rd i t de s'y affilier. 

I r r i t é s de cette m e s u r e , e t e spé ran t qu' i ls p o u r r a i e n t , soit p a r le 
d é d a i n , soit p a r la ca lomnie , é chappe r à ces c o n d a m n a t i o n s ou en 
a t t é n u e r la force, les m e m b r e s de la secte accusè ren t les Papes 
qui les ava ient po r t ées , t an tô t d 'avoir r e n d u des sen tences in iques , 
t an tô t d 'avoir excédé la m e s u r e d a n s les pe ines infligées. C'est 
a ins i qu ' i l s s 'efforcèrent d ' é luder l 'autor i té ou de d i m i n u e r la 
va leu r des Consti tut ions p r o m u l g u é e s pa r Clément XII, Benoît XIV, 
Pie VII et P ie IX. 

Toutefois, dans les r angs m ê m e s de la secte, il n e m a n q u a pas 
d 'associés p o u r avouer , m ê m e m a l g r é eux , que , é t an t données l a 
doc t r ine et la discipl ine ca tho l iques , les Pontifes r o m a i n s n 'ava ien t 
r i e n fait que de t rès légi t ime. A cet aveu, il faut j o i n d r e l 'assenti
m e n t explici te d 'un cer ta in n o m b r e de p r inces ou de chefs d 'Etats 
qui e u r e n t à cœur , soit de dénonce r la société des f rancs -maçons 
a u Siège Apostol ique, soit de la f rapper e u x - m ê m e s c o m m e d a n g e 
r e u s e en po r t an t des lois con t r e elle, ainsi que cela s 'est p r a t i qué 
en Hol lande , en Aut r i che , e n Suisse, en Espagne , en Bavière , en 
Savoie et dans que lques pa r t i e s de l ' I talie. 

I l i m p o r t e souvera inement de faire r e m a r q u e r combien les évé
n e m e n t s d o n n è r e n t ra i son à l a sagesse de Nos p rédéces seu r s . Leurs 
p révoyan tes et pa te rne l les soll ici tudes n ' eu ren t pas pa r tou t ni 
tou jours le succès désirable : ce qu' i l faut a t t r ibuer soit à la dissi
m u l a t i o n et à l 'as tuce des h o m m e s engagés d a n s cette secte pe rn i 
c ieuse , soit à l ' impruden te légère té de ceux qui au r a i en t eu cepen
dan t l ' i n té rê t le p lus di rect à la survei l ler a t ten t ivement . I l en résu l te 
q u e , dans l 'espace d 'un siècle et demi , la secte des f rancs-maçons 
a fait d ' incroyables p rogrès . E m p l o y a n t à la fois l ' audace et l a r u s e , 
elle a envah i tous les rangs de la h i é ra rch ie sociale et c o m m e n c e 
à p r e n d r e , au sein des Etats m o d e r n e s , u n e puissance qu i équivaut 
p r e s q u e à la souvera ine té . De cette r ap ide et formidable ex tens ion 
son t p r é c i s é m e n t résu l tés p o u r l 'Eglise, p o u r l 'autor i té des P r inces , 
p o u r le sa lut pub l ic , les m a u x que Nos p rédéces seu r s avaient 
depu i s l o n g t e m p s p révus . On est venu à ce po in t qu ' i l y a l ieu dp 
concevo i r p o u r l 'avenir les c ra in tes les p lus s é r i e u s e s ; n o n , cer tes , 
en ce qui concerne l 'Eglise, dont les solides fondements ne sau ra ien t 
ê t r e éb ran l é s pa r les efforts des h o m m e s , mais par r appo r t à la sécu- ,< 
r i t e des E ta t s , au sein desque ls sont devenues t rop pu i ssan tes ou 
cet te sec te de la Franc-Maçonner ie ou d 'au t res associat ions s i m i 
la i res qui se font ses coopéra t r ices et ses satel l i tes. 

P o u r tous ces motifs, à pe ine avions-Nous mis la m a i n au gou
verna i l de l 'Eglise, que Nous avons c l a i r emen t sent i l a nécess i té de 
rés i s t e r à u n si g r and m a l et de dresser cont re lu i , a u t a n t qu ' i l 
se ra i t poss ib le , Notre au tor i té apostol ique. — Aussi , prof i tant de 
toutes les occasions favorables, Nous avons t ra i té les p r inc ipa les 
thèses doc t r ina les sur lesquel les les opinions perverses de la secte 
m a ç o n n i q u e semblen t avoir exercé la plus g rande inf luence. C'est 
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Encyclicis Quod Apostolici munevis aggressi sumus Socialista-
rum et Commurvisiarum portenta convincere : aliis deinceps 
Arcanum veram germanamque notionem societatis domesticae, 
cujus est in matrimonio fons et origo, tuendam et explicandam 
curavimus ; iis insuper, quarum initium est Diuturnum, potes-
tatis politicae formam ad principia christianse sapientiae expressam 
proposuimus, cum ipsa rerum natura, cum populorum princi-
pumque salute mirifice cohaerentem. — Nunc autem, Decesso-
rum Nostrorum exemplo in Massonicam ipsam societatem, in 
doctrinam ejus universam, et Consilia, et sentiendi consuetu-
dinem et agendi, animum recta intendere decrevimus, quo vis 
illius malefica magis magisque illustretur, idque valeatad funestai 
pestis prohibenda contagio. 

Variae sunt hominum sectae, quae quanquam nomine, ritu, 
forma, origine différentes, cum tarnen communione quadam 
propositi summarumque sententiarum similitudine inter se con-
tineantur, re congruunt cum secta Massonum quae cujusdam est 
instar centri undeabeunt et quo redeunt universa. Quae quamvis 
nunc nolle admodum videantur latere in lenebris, et suos agant 
coetus in luce oculisque civium, et suas edant ephemeridas, nihilo-
minus tamen, re penitus perspecta, genus societatum clandes-
tinarum moremque retinent. Plura quippe in iis sunt arcanis 
similia, quœ non externos solum, sedgregales etiam benemultos 
exquisitissima diligentia celari lex est : cujusmodi sunt intima 
atque ultima Consilia, summi factionum principes, occulta 
quidam et intestina conventicula : item decreta, et qua via, 
quibus auxiliis perficienda. Hue sane facit multiplex illud inter 
socios discrimen et juris et officii et muneris: hue rata ordinum 
graduumque distinctio, et illa, qua reguntur, severitas disciplinae. 
Initiales spondere,immopraecipuo sacramento jurare ut plurimum 
jubenlur, nemini se ullo unquam tempore ullove modo socios, 
notas, doctrinas indicaturos. Sic ementita specie eodemque 
semper tenore simulationis quam maxime Massones, ut olim 
Manichaei, laborant abdere sese, nullosque, praeter suos, habere 
testes .— Latebras commodum quaerunt, sumpta sibi litteratorum 
sophorumve persona, eruditionis causa sociatorum ; habent 
in lingua promptum cultioris urbanitatis Studium, tenuioris 
plebis caritatem : unice velie se meliores res multi tudini quaerere 
et quae habentur in civili societate commoda cum quamplurimi* 



« HUMANÜAI GENOS » , 20 AVRIL 1884 249 

ainsi que , d a n s no t r e encycl ique Quod apostolici muneris, Nous Nous 
s o m m e s efforcé de combat t re les m o n s t r u e u x sys tèmes des socia
listes et des communis t e s . Notre au t r e encycl ique Arcanum Nous 
a pe rmis de m e t t r e en l u m i è r e e t ' d e défendre la no t ion véri table 
et a u t h e n t i q u e de la société domes t ique , dont le m a r i a g e est l 'o r i 
gine et la source . Dans l ' encycl ique Diuturnum, Nous avons fait 
conna î t r e , d ' après les p r inc ipes de la sagesse c h r é t i e n n e , l 'essence 
du pouvoir pol i t ique et m o n t r é ses admirab les h a r m o n i e s avec 
l 'o rdre n a t u r e l , aussi b i en qu 'avec le salut des peup le s e t des 
p r inces . 

Au jourd 'hu i , à l ' exemple de Nos p rédécesseurs , Nous avons 
résolu de fixer d i rec tement Notre a t t en t ion sur la société m a ç o n 
n i q u e , su r l ' ensemble de sa doc t r ine , sur ses p ro je t s , ses s en t imen t s 
et ses ac tes t r ad i t ionne l s , afin de m e t t r e en u n e p lus éc la tante 
évidence sa pu issance p o u r le m a l , et d ' a r rê te r d a n s ses p rogrès 
la contagion de ce funeste fléau. 

Il exis te dans le m o n d e u n ce r ta in n o m b r e de sectes qu i , b i en 
qu 'e l les diffèrent les u n e s des au t r e s p a r le n o m , les r i t e s , la forme, 
l 'o r ig ine , se r e s semblen t et sont d 'accord en t re elles p a r l 'analogie 
du b u t et des pr inc ipes essen t ie l s . En fait, elles sont i den t iques 
à la F ranc-Maçonner ie qui est p o u r toutes les au t res c o m m e le 
poin t cen t r a l d 'où elles p rocèden t et où elles about i s sen t . Et , b ien 
qu ' à p r é s e n t , elles a ien t l ' apparence de ne pas a i m e r à d e m e u r e r 
cachées , b i e n qu 'el les t i ennen t des r é u n i o n s en ple in j o u r et sous 
les y e u x de t o u s ; b ien qu'el les pub l i en t l eurs j o u r n a u x , toutefois , 
si Ton va au fond des choses , on peu t voir qu 'el les a p p a r t i e n n e n t 
à la famil le des sociétés c landes t ines et qu 'e l les en g a r d e n t les 
a l lu res . I l y a, en effet, chez e l les , des espèces de mys t è r e s que 
leur cons t i tu t ion in t e rd i t avec le p lus g r and soin de d ivulguer , non 
s e u l e m e n t a u x pe r sonnes du dehors , ma i s m ê m e à b o n n o m b r e 
de leurs adep tes . A cette ca tégor ie appa r t i ennen t les consei ls 
in t imes et sup rêmes , les n o m s des chefs p r inc ipaux , ce r ta ines 
r é u n i o n s p lus occultes et i n t é r i eu re s , ainsi que les décis ions p r i ses , 
avec les m o y e n s et les agents d 'exécut ion . A cette loi du secre t con
cou ren t merve i l l eusemen t : la division faite en t re les associés , des 
droi ts , des offices et des cha rges , la dis t inct ion h i é r a r c h i q u e , 
s a v a m m e n t organisée , des o r d r e s et des degrés , et l a discipl ine 
sévère à l aque l le tous sont soumis . La p lupa r t du t e m p s , ceux qui 
sol l ic i tent l ' ini t iat ion doivent p r o m e t t r e , b ien p lus , ils doivent 
faire le s e r m e n t solennel de ne j a m a i s révéler à pe r s onne , à aucun 
m o m e n t , d ' aucune m a n i è r e , les n o m s des associés, les notes carac
té r i s t iques et les doc t r ines de l a société . C'est a ins i q u e , sous les 
appa rences mensongè re s , et en faisant de la d i ss imula t ion , u n e 
règ le cons tan te de condu i te , c o m m e autrefois les Manichéens , les 
f rancs-maçons n ' épa rgnen t a u c u n effort pour se cache r et -n'avoir 
d 'au t res t émoins que leurs compl ices . 

Leur g r a n d in té rê t é t an t de n e pas pa ra î t r e ce qu ' i l s sont , ils 
j o u e n t le pe r sonnage d 'amis des le t t res ou de ph i losophes r é u n i s 
ensemble p o u r cul t iver les sc iences . Ils ne pa r l en t que de l e u r zèle 
pou r les p r o g r è s de la civil isat ion, de l eu r a m o u r p o u r le pauv re 
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communicare. Quaa quidem Consilia quamvis vera essent, 
nequaquam tarnen in istis omnia. Preterea qui cooptati sunt, 
promittant acrecipiant necesse est, ducibus ac magistris sedicto 
audientes futuros cum obsequio fideque maxima : ad quemlibet 
eorum nutum significationemque paratos, imperata facturos : si 
secus fecerint, tum dira omnia ac mortem ipsam non recusare. 
Revera si qui prodidisse disciplinam, vel mandatis restitisse 
judicentur, supplicium de iis non raro sumitur, et audacia, 
quidem ac dexteritate tanta, ut speculatricem ac vindicem scele-
rum justitiam sicarius persaepe fallat. — Atqui simulare, et velie 
in occulto latere ; obligare sibi homines, tanquam mäncipia, 
tenacissimo nexu, nec satis declarata causa: alieno addictos 
arbitrio ad omne facinus adhibere: armare ad caedern dextras, 
quaesita impunitate peccandi, immanitas quaedam est, quam rerum 
natura non patitur. Quapropter societatem,dequa loquimur,cum 
justitia et natuiali honestate pugnare, ratio et Veritas ipsa con 
vincit. 

Eo vel magis, quod ipsius naturam ab honestate dissidentem 
alia quoque argumenta eademque illustria redarguunt. Ut enim 
magna sit in hominibus astutia celandi consuetudoque men-
tiendi, fieri tarnen non potest, ut unaquaeque causa ex iis rebus, 
quarum causa est, qualis in se sit non aliqua ratione appareat. 
Non potest arbor bona malos fructus facere ; neque arbor mala 
bonos fructus facere (1). 

Fructus autem secta Massonum perniciosos gignit maximaque 
acerbitate permixtos, Nam ex certissimis indiciis, quae supra 
commemoravimus, erumpit illud, quod est consiliorum suorum 
ultimum, scilicet evertere funditus omnem earn, quam instituta 
Christiana pepererunt, disciplinam religionis reique publicae, 
novamque ad ingenium suum extruere, ductis e medio Natura
lismo fundamentis et legibus. 

Haec, quae diximus aut dicturi sumus, de secta Massonica 
intelligi oportet spectata in genere suo, et quatenus sibi cognatas 
foederatasque complectitur societates: non autem de sectatoribus 
earum singulis. In quorum numero utique possunt esse, nec 
pauci, qui quamvis culpa non careant quod sese istius modi 
implicuerint societatibus, tarnen nec sint flagitiose factorum 
per se ipsi participes, et illud ultimum ignorent quod illae nitun-

(1) Matth, VII , 18. 
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p e u p l e . A i e s en c ro i re , l eu r seu l b u t est d ' amél io re r le sort de la 
m u l t i t u d e et d ' é tendre à u n p lus g r a n d n o m b r e d ' h o m m e s les avan
tages de l a société civile. Mais, à supposer que ces in ten t ions 
fussent s incè res , elles sera ient lo in d 'épuiser tous l eu r s desse ins . 
En effet, ceux qui son t affiliés doivent p rome t t r e d 'obéir aveuglé
m e n t et sans discussion aux in jonct ions des chefs ; de se t en i r tou
jours p r ê t s , su r la m o i n d r e notif icat ion, su r le p lus l ége r s igne, à 
e x é c u t e r les o rd re s donnés , se vouan t d 'avance, en cas c o n t r a i r e , 
aux t r a i t e m e n t s les plus r i g o u r e u x et m ê m e à la m o r t . De fait, il 
n ' e s t pas r a r e que la pe ine du d e r n i e r suppl ice soit infligée à c eux 
d ' en t re e u x qui sont convaincus , soit d'avoir l ivré la discipl ine 
s ec r è t e , soit d 'avoir résis té aux o r d r e s des chefs; e t cela se p ra t ique 
avec u n e te l le dextér i té q u e , la p lupa r t du t e m p s , l ' exécu teur de 
ces s en t ences de m o r t échappe à la jus t ice établie p o u r veil ler su r 
les c r imes et en t i r e r vengeance . — Or, vivre dans la d i ss imula t ion 
et vouloi r ê t re enveloppé de t énèb re s ; encha îne r à soi p a r les l i ens 
les p lus é t ro i t s , et sans l eu r avoir p réa l ab lemen t fait conna î t r e à 
quo i i ls s 'engagent , des h o m m e s r édu i t s a ins i à l 'é tat d ' esc laves ; 
e m p l o y e r à toutes sor tes d 'a t ten ta ts ces i n s t r u m e n t s passifs d 'une 
volonté é t r angè re ; a r m e r p o u r le m e u r t r e des m a i n s à l 'a ide des
quel les on s 'assure l ' impuni té du c r i m e ; ce sont là de m o n s t r u e u s e s 
p r a t i q u e s c o n d a m n é e s p a r la n a i u r e e l l e -même. La r a i son et la 
vér i té suffisent donc à p rouver que la société dont Nous p a r l o n s est 
e n opposi t ion formelle avec la jus t i ce et la mora le na tu re l l e s . 

D 'au t res p r euves , d 'une g rande c lar té , s 'ajoutent aux p récéden tes 
e t font encore m i e u x voir c o m b i e n , pa r sa const i tu t ion essent ie l le , 
ce t te associa t ion r é p u g n e à l ' honnê te té . Si g randes , en effet, que 
pu i s sen t ê t re p a r m i les h o m m e s , l ' as tucieuse hab i le té de la d i s s i 
mula t ion et l ' hab i tude du m e n s o n g e , il est impossible q u ' u n e cause , 
que l le qu 'e l le soit , ne se t r ah i s se pas p a r l e s effets qu 'e l le p rodu i t : 
Un bon arbre ne peut pas porter de mauvais fruits, et un mauvais n'en 
peut porter de bons (1). 

Or, les fruits p rodu i t s pa r la secte m a ç o n n i q u e sont p e r n i c i e u x et 
d e s p l u s a m e r s . Voici, en effet, ce qui resu i te de ce que Nous avons 
p r é c é d e m m e n t i n d i q u é , et cet te conclus ion Nous l ivre le de rn ie r 
m o t de ses desse ins . Il s'agit p o u r les f rancs-maçons — et tous l eu rs 
efforts t e n d e n t à ce bu t , — il s 'agit de dé t ru i r e "de fond en comble 
tou te la d isc ipl ine re l ig ieuse et sociale qui est n é e des ins t i tu t ions 
ch ré t i ennes , et de lui en subs t i tue r u n e nouvel le façonnée à l eurs 
idées , e t don t les pr inc ipes f o n d a m e n t a u x et les lois sont e m p r u n t é s 
a u n a t u r a l i s m e . 

Tout ce que Nous venons ou ce que Nous Nous proposons de dire 
do i t ê t re e n t e n d u de la secte m a ç o n n i q u e envisagée dans son 
e n s e m b l e , en t an t qu 'el le e m b r a s s e d 'au t res sociétés qui sont p o u r 
elle des s œ u r s et des al l iées. Nous n e p r é t endons pas app l ique r 
toutes ces réf lexions à chacun de l e u r s m e m b r e s pr is ind iv idue l le 
m e n t . P a r m i eux, en effet, il s 'en peu t t rouver , et m ê m e en bon 
n o m b r e , q u i , b ien que n o n exempt s de faute pour s 'être affiliés à de 
s e m b l a b l e s sociétés , ne t r e m p e n t cependan t pas dans l e u r s actes 
c r i m i n e l s et ignoren t le b u t final que ces sociétés s'efforcent d'at-
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tur adipisci. Similiter ex consociationibusipsis nonnulla fortasse 
nequáquam probant conclusiones quasdam extremas, quas, cum 
exprincipiiscommunibusnecessarioconsequantur, consentaneum 
esset amplexari, nisi per se foeditate sua turpitudo ipsa deter-
r^ret. Item nonnullas locorum temporumve ratio suadet minora 
conari, quam aut ipsae vellent aut celerae solent: non idcirco 
timen alienae a Massonico foedere putandae, quia Massonicum 
f edus non tarn est ab actis perfectisque rebus, quam a senten-
tfarum summa judicandum. 

Jamvero Naturalistarum caput est quod nomine ipso satis 
declarant, humanam naturam humanamque rationem cunctis in 
rebus magistram esse et principem oportere. Quo constituto 
officia erga Deum vel minus curant, vel opinionibus pervertunt 
errantibus et vagis. Negant enim quicquam esse Deo auctore 
traditum : nullum probant de religione dogma, nihil veri, quod 
non hominum intelligentia comprehendat, nullum magistrum, 
cui propter auctoritatem officii sit jure credendum. Quoniam 
autem munus est Ecclesia^ catholicae singulare sibique unice 
proprium doctrinas, divinitus acceptas auctoritatemque magis-
terii cum caeteris ad salutem coelestibus adjumentis piene com
p l e t i et incorrupta integriate tueri, idcirco in ipsam maxima 
est inimicorum iracundia impetusque conversus. — Nunc vero 
in iis rebus, quae religionem attingunt, spectetur quid agat, 
praesertim ubi est ad agendi licentiam liberior, secta Massonum : 
omninoque judicetur, nonne piane re exequi Naturalistarum 
decreta velie videatur. — Longo sane pertinacique labore in id 
datur opera, nihil ut Ecclesia magisterium, nihil auctoritas in 
civitate possit : ob eamque causam vulgo praedicant et pugnant, 
u m sacram remque civilem esse penitus distrahendas. Quo 
facto saluberrimam religionis catholicae virtutem a legibus ab 
administratione reipublicae excludunt : illudque est consequens, 
ut praeter instituía ac praecepta Ecclesiae totas constituendas 
patent civitates. — Nec vero non curare Ecclesiam, optimam 
ducem, satis habent, nisi hostiliter faciendo laeserint. Et sane 
•\indamenta ipsa religionis catholicae adoriri fando, scribendo, 
docendo, impune licet : non juribus Ecclesiae parcitur, non 
muñera, quibus est divinitus aucta, salva sunt, Agendarum rerum 
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t e indre . De m ê m e encore , il se p e u t faire que que lques -uns des 
groupes n ' a p p r o u v e n t pas les conc lus ions ex t r êmes auxquel les la 
logique devra i t les con t r a ind re d ' a d h é r e r pu isqu 'e l les décou len t 
néces sa i r emen t des p r inc ipes c o m m u n s à toute l 'associat ion. Mais 
le m a l p o r t e avec lu i u n e t u r p i t u d e qu i , d ' e l l e -même , r epousse et 
effraye. E n o u t r e , si d e s c i rcons tances pa r t i cu l i è res de t e m p s ou 
de l ieux p e u v e n t p e r s u a d e r à ce r t a ines fract ions de d e m e u r e r en 
deçà de ce qu 'e l les souha i t e ra i en t de fa i re , ou de ce que font 
d 'au t res associa t ions , il n ' e n faut p a s conc lure p o u r cela que ces 
g roupes so ien t é t r angers au pac te fondamen ta l de l a Maçonner i e . 
Ce pacte d e m a n d e à être appréc ié , m o i n s pa r les actes accomplis et 
par l eu r s r é s u l t a t s , que pa r l ' espr i t qu i l ' an ime et pa r ses p r inc ipes 
généraux . 

Or, le p r e m i e r p r inc ipe des na tu ra l i s t e s , c'est qu ' en tou tes choses 
la n a t u r e ou la r a i son h u m a i n e doi t ê t re maî t resse et souvera ine . 
Cela posé , s'il s 'agit des devoirs envers Dieu, ou b ien ils en font 
peu de cas , ou ils en a l t è ren t l 'essence p a r des op in ions vagues et 
des s en t imen t s e r ronés . Ils n i en t que Dieu soit l ' au teu r d ' aucune 
révéla t ion. P o u r eux , en dehors de ce que peu t c o m p r e n d r e la r a i 
son h u m a i n e , il y a n i dogme re l ig ieux , n i vér i té , n i m a î t r e en la 
parole de q u i , au n o m de son m a n d a t officiel d ' ense ignement , on 
doive avoir foi. Or, c o m m e la miss ion tout à fait p rop re et spéciale 
de l 'Eglise ca thol ique consiste à recevoi r dans l eu r p lén i tude et à 
ga rde r d a n s u n e pu re t é incor rup t ib le les doctr ines révélées de Dieu, 
aussi b ien que l 'autor i té établie n o u r les ense igner avec les au t res 
secours donnés du ciel en vue de sauver les h o m m e s , c 'est cont re 
elle que les adversa i res déploient le p lus d ' a c h a r n e m e n t et d i r igent 
l eu rs p lus violentes a t t aques . 

Main tenant , qu 'on voie à l 'œuvre la secte des f rancs-maçons dans 
les choses qui touchen t à la re l ig ion , là p r inc ipa l emen t où son 
act ion p e u t s ' exercer avec u n e l ibe r té p lus l icencieuse : e t que l 'on 
dise si elle n e semble pas s 'être donné p o u r m a n d a t de m e t t r e à 
exécut ion les décre t s des na tu ra l i s t e s . 

Ainsi , dû t - i l lui en coûter u n long et op in iâ t re l a b e u r , elle se 
propose de r é d u i r e à r i e n , au sein de l a société civile, le mag i s t è re 
et l ' au tor i té de l 'Eglise ; d 'où cet te conséquence que les francs-
maçons s ' appl iquent à vulgar iser et p o u r laquel le ils ne cessent p a s 
de c o m b a t t r e , à savoir qu' i l faut a b s o l u m e n t s épa re r l 'Eglise de 
l 'Etat. P a r su i te , ils excluent des lois aussi b ien que de l ' adminis 
t ra t ion de la chose publ ique la t rès sa lu ta i re influence de la re l igion 
ca thol ique , e t ils about i ssen t l og iquemen t à la p r é t en t ion de c o n s 
t i tuer l 'Eta t tou t en t ie r en dehors des ins t i tu t ions et des p récep tes 
de l 'Eglise. 

Mais il ne l e u r suffit p a s d 'exc lure de toute par t ic ipa t ion au gou
v e r n e m e n t des affaires h u m a i n e s l 'Eglise, ce guide si sage et si sû r : 
il faut encore qu ' i ls la t r a i t en t en e n n e m i e et u s e n t de violence 
cont re el le . De là , l ' impuni té avec laque l le , pa r l a p a r o l e , p a r la 
p lume , p a r l ' ense ignement , il est p e r m i s de s ' a t taquer a u x fonde
men t s m ê m e s de la re l ig ion ca thol ique . Ni les droits de l 'Egl ise , n i 
les prérogat ives don t la P rov idence l 'avait dotée : r i e n n ' échappe à 
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facultas quam minima illi relinquilur, idque legibus specie 
quidemnon nimis vim inferentibus, re vera natis aptis ad impe-
diendam liberta tern. Item impositas Clero videmus leges sin
gulares et graves, multum ut ei de numero, multum de rebus 
necessariis in dies decedat: reliquias bonorum Ecclesiae maximis 
adstrictas vinculis, potestati et arbitrio administratorum reipu-
blicae permissas : sodalitates ordinum religiosorum ablatas, 
dissipatas. 

At vero in Sedem Aposlolicam romanumque Pontificem longe 
est inimicorum incitata contentio. Is quidem primum, fictis de 
causis, deturbatus est propugnáculo libertatis jurisque sui, 
principatu civili : mox in statum compulsus iniquum simul et 
objectis undique difflcultatibus intolerabilem : donee ad haec 
tempora perventum est quibus sectarum fautores, quod abscon-
dite secum agitárant diu, aperte denuncian^ sacram tollendam 
Pontificum potestatem, ipsumque divino jure institutum funditus 
delendum Pontificatum. Quam rem, si cetera deessent, satis 
indicat hominum qui conscii sunt testimonium, quorum plerique 
cum ssepe alias, turn recenti memoria rursus hoc Massonum 
verum esse declaràrunt, velie eos maxime exercere catholicum 
nomen implacabilibus inimicitiis, nec ante quieturos, quam 
excisa omnia viderint, qusecumque summi Pontífices religionis 
causa instituissent. — Quod si, qui adscribuntur in numerum, 
nequáquam ejurare conceptis verbis instituía catholica jubentur, 
id sane tantum abest, ut consiliis Massonum repugnel, ut potius 
a,dserviat. Primum enim simplices et incautos facile decipiunt 
hac via, multoque pluribus invitamenta praebent. Turn vero 
obviis quibuslibet ex quovis religionis ritu accipiendis, hoc 
assequuntur, ut re ipsa suadeant magnum ilium hujus temporis 
errorem, religionis curam relinqui oportere in mediis, nec ullum 
esse inter genera discrimen. Quae quidem ratio comparata ad 
interitum est religionum omnium, nominatim ad catholicae, quae 
cum una ex omnibus-vera sit, exaequari cum caeteris sine injuria 
summa non potest. 

Sed longius Naturalistae progrediuntur: In maximis enim rebus 
tota errare via audacter ingressi, praecipiti cursu ad extrema 
delabuntur, sive humanae imbecillitale naturae, sive Consilio jus -
tas superbiae pcenas repetentis Dei. Ita fit, ut illis ne ea quidem 
certa et fixa permaneant, quas naturali lumine rationis perspi-
ciuntur, qualia profecto illa sunl: Deum esse, animos hominum 
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leurs a t t aques . On rédu i t p r e sque à r i en sa l iber té d 'act ion, et cela 
pa r des lois q u i , e n appa rence , ne semblen t pas t rop oppress ives , 
mais qui , en réa l i t é , sont exp re s sémen t faites p o u r e n c h a î n e r cet te 
l iber té . Au n o m b r e des lois except ionnel les faites con t r e le c lergé , 
Nous s igna lerons pa r t i cu l i è remen t celles qui au r a i en t p o u r r é s u l t a t 
de d i m i n u e r no tab lemen t le n o m b r e des min i s t r es du sanc tua i r e et 
de r é d u i r e touj ours davantage l eu r s m o y e n s indispensables d 'act ion et 
d 'exis tence. Les res tes des b iens ecclésiast iques soumis à mi l l e ser
v i tudes , sont p lacés sous la dépendance et le bon pla is i r d ' admi 
n i s t r a t eu r s civils. Les c o m m u n a u t é s rel igieuses sont s u p p r i m é e s ou 
d ispersées . — A l 'égard du Siège Apostol ique et du Pontife r o m a i n , 
l ' in imit ié de ces secta i res a r edoub lé d ' in tens i té . Après avoir , sous 
de faux p ré t ex t e s , dépouil lé le P a p e de sa souveraineté t e m p o r e l l e , 
nécessa i re ga ran t i e de sa l iber té et de ses droi ts , ils l 'ont r é d u i t à 
u n e s i tua t ion tou t à la fois i n ique et in to lé rab le , j u s q u ' à ce qu 'enf in , 
en ces d e r n i e r s t e m p s , les fauteurs de ces sectes en soient a r r ivés 
au po in t qu i étai t depuis long temps le b u t de l eu r s sécréta desse ins : 
à savoir de p r o c l a m e r que le m o m e n t est venu de s u p p r i m e r l a 
pu i s sance sacrée des Pontifes r o m a i n s et de dé t ru i re e n t i è r e m e n t 
cette P a p a u t é qui est d ' inst i tut ion divine. P o u r me t t r e h o r s de dou te 
l 'exis tence d 'un te l p lan , à défaut d ' au t res p reuves , il suffirait d ' in
voquer le t émoignage d ' h o m m e s qui on t appa r t enu à l a sec te , e t 
don t la p l u p a r t , soit dans le passé , s o î t à u n e époque p lus r é c e n t e , 
on t a t tes té c o m m e cer ta ine la volonté où sont les f rancs-maçons de 
poursu ivre le cathol ic isme d 'une in imi t ié exclusive et imp lacab le , 
avec l eu r ferme résolut ion de ne s ' a r rê te r qu 'après avoir ru iné de 
fond en comble toutes les ins t i tu t ions re l igieuses établ ies p a r les 
P a p e s . 

Que si tous les m e m b r e s de la secte n e sont pas obligés d ' ab ju re r 
expl ic i tement le ca thol ic isme, cet te except ion, lo in de n u i r e au 
p lan géné ra l de la Franc-Maçonner ie , ser t p lu tô t ses i n t é r ê t s . Elle 
lui p e r m e t d ' abord de t r o m p e r p lus faci lement les pe r sonnes s imples 
et sans déf iance, et elle r e n d accessible à u n p lus g r a n d n o m b r e 
l ' admiss ion dans l a secte. De p l u s , en ouvran t l eu r s r a n g s à des 
adeptes qui v i ennen t à eux des re l ig ions les p lus d iverses , i ls 
dev iennen t p lus capables d 'accrédi te r la g r ande e r r e u r d u t e m p s 
p résen t , l aque l l e consiste à r e l é g u e r au r ang des choses indiffé
r e n t e s le souci de la re l igion, e t à m e t t r e sur le p ied de l 'égali té 
toutes les fo rmes re l igieuses . Or, à lui seul , ce p r inc ipe suffit à 
r u i n e r toutes les re l ig ions , et p a r t i c u l i è r e m e n t la re l ig ion c a t h o 
l i que , car , é t an t la seule vér i tab le , elle n e peu t , sans subi r la d e r 
n i è re des in jures et des in jus t ices , to l é re r que les a u t r e s r e l ig ions 
lui so ient égalées . 

Les na tu ra l i s t e s vont encore p lus lo in . Audac i eusemen t engagés 
dans la voie de l ' e r r eu r sur les p lus i m p o r t a n t e s ques t ions , ils sont 
entraînés-et c o m m e précipi tés p a r la logique j u s q u ' a u x c o n s é q u e n c e s 
les p lus e x t r ê m e s de l eu rs p r i nc ipe s , soit à cause de la faiblesse de la 
n a t u r e h u m a i n e , soit p a r l e j u s t e c h â t i m e n t dont Dieu f rappe l e u r 
orgue i l . Il su i t de là qu'i ls ne g a r d e n t m ê m e plus dans l e u r in tégr i t é 
et dans l e u r cer t i tude les vér i tés accessibles à la seule l u m i è r e de la 
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ab omni esse materias concretione segregates, eosdemque immor
tales. — Atqui secta Massonum ad hos ipsos scopulos non dis
simili cursus errore adhasrescit. Quamvis enim Deum esse gene-
ratim profiteantur, id tarnen non haerere in singulorum mentibus 
Qrma assensione judicioque stabili constitutum, ipsi sibi sunt 
testes. Neque enim dissimulant, hanc de Deo quaestionem maxi
mum apud ipsos esse fontem causamque dissidii : immo non 
mediocrem hac ipsa de re constat extitisse inter eos proximo 
etiam tempore contentionem. Re autem vera initiatis magnam 
secta licentiam dat, utalterutrum liceat suo jure defendere Deum 
esse, Deum nullum esse : et qui nullum esse praefracte conten
dane tarn facile initiantur, quam qui Deum esse opinantur qui-
dem, sed de eo prava senüunt, ut Pantheistae solent : quod nihil 
est aliud, quam divinae naturae absurdam quamdam speciem 
retiñere, veritatem tollere. Quo everso infirmatove máximo fun
damento, consequens est ut illa quoque vacillent, quae natura 
admonente cognoscuntur, cunetas res libera creatorisDei volún
tate extitisse: mundum Providentia regi : nullum esse aníhiorum 
interitum : huic 1 quas in terris agitur, hominum vitae successuram 
alteram eamque sempiternam. 

His autem dilapsis, quae sunt tamquam naturae principia ad 
cognitionem usumque pi^aecipua, quales futuri sint privati publi-
cique mores, facile apparet. — Silemus de virtutibus divinio-
ribus, quas absque singulari Dei munere et dono nec exercere 
potest quisdam, nec consequi: quarum profecto necesse est nul
lum in iis vestigium reperiri qui redemptionem generis human 
qui gratiam coelestem, qui sacramenta, adipiscendamque in ccel : 

felicitatem pro ignotis aspernantur. — De officiis loquimur, qi 
-a naturali honestate ducuntur. — M u n d i enim opifex idemq> 
providus gubernator Deus: lex aeterna naturalem ordinem con-
servari jubens, perturbari vetans; ultimus hominum finis multo 
excelsior rebus humanis extra haec mundana hospitia con.stitutus : 
hi fontes, haec principia sunt totius justitiaa et honestatis. Ea si 
tollantur, quod Naturalistae idemque Massones solent, continuo 
justi et injusti scientia ubi consistat, et quo se tueatur omnino 
non habebit. Et sane disciplina morum, quae Massonum. familiae 
probatur unice, et qua informari adolescentem aetatem conten-
dunt oportere, ea est quam et civicam nominant et solutam ac 
liberam: scilicet in qua opinio nulla sit religionis inclusa. At 
vero quam inops ilia sit, quam firmitatis expers, et ad omnem 



« HUMANUM GEN'US », 20 AVRIL 1884 257 

ra ison na tu re l l e , telles que sont a s s u r é m e n t l 'exis tence de Dieu, la 
sp i r i tua l i té et l ' immor ta l i té de l ' âme. Empor t ée dans cet te nouve l le 
voie d ' e r r e u r , la secte des f rancs-maçons n ' a pas échappé à ces 
écue i l s . En effet, b ien que , p r i se dans son e n s e m b l e , la secte fasse 
profession de cro i re à l ' ex is tence de Dieu, le témoignage de ses 
p r o p r e s m e m b r e s établi t que cet te c royance n ' e s t pa s , p o u r chacun 
d 'eux ind iv idue l lement , l 'obje t d 'un a s s e n t i m e n t f e rme et d 'une 
i néb ran l ab l e ce r t i tude . Ils ne d i s s imulen t pas que la ques t ion de 
Dieu est p a r m i eux u n e cause de g r and s d i s s e n t i m e n t s . I l est 
m ê m e avéré qu' i l y a p e u de t emps u n e sé r ieuse con t rove r se s 'est 
engagée en t re eux à ce sujet . En fait, la secte laisse aux ini t iés 
l iber té ent ière de se p rononce r en tel ou tel sens , soit p o u r affirmer 
l ' ex is tence de Dieu, soit p o u r la n i e r ; et ceux qui n i e n t r é s o l u m e n t 
ce dogme sont aussi b i en r e ç u s à l ' in i t ia t ion que ceux qu i , d ' une 
c e r t a i n e façon, l ' admet t en t e n c o r e , ma i s en le d é n a t u r a n t , c o m m e ' 
les pan thé i s t e s , dont l ' e r r e u r consis te p r é c i s é m e n t , t o u t en r e t e 
n a n t de l 'E t re divin on ne sait quel les absurdes a p p a r e n c e s , à faire 
d i spa ra î t r e ce qu ' i l y a d 'essent ie l dans la vér i té de son ex is tence . 

Or, q u a n d ce fondemen t nécessa i re est dé t ru i t ou s e u l e m e n t 
é b r a n l é , il va de soi que les a u t r e s p r inc ipes de l 'o rdre n a t u r e l 
c h a n c e l l e n t dans la r a i son h u m a i n e et qu 'e l le ne sait p lus à quoi 
s 'en t en i r , n i su r la c réa t ion du m o n d e p a r u n acte l ib re et sou 
v e r a i n du Créa teur , n i su r le gouve rnemen t de la P rov idence , 
n i su r l a survivance de l ' âme et de la r éa l i t é d 'une vie future et 
i m m o r t e l l e succédant à l a vie p ré sen t e . — L 'ef fondrement des 
vé r i t é s , qui sont la base de Tordre na tu r e l , et qui i m p o r t e n t si 
fort à la condui te ra t ionne l l e et p r a t i que de l a vie , a u r a u n con t re 
coup su r les m œ u r s pr ivées et pub l iques . — Passons sous s i lence 
ces ve r tus su rna tu re l l e s q u e , à moins d 'un don spécial de Dieu, 
p e r s o n n e n e peu t ni p r a t i q u e r , n i a c q u é r i r ; ces v e r t u s , don t il 

.es t imposs ib le de t rouver a u c u n e t race chez ceux qu i font p r o 
fession d ' ignore r d é d a i g n e u s e m e n t l a r é d e m p t i o n du g e n r e h u m a i n , 
la g r â c e , les s a c r e m e n t s , le b o n h e u r futur à c o n q u é r i r d a n s le ciel . 
— Nous p a r l o n s s implement des devoirs qu i r é s u l t e n t des p r inc ipes 
de l ' honnê te t é na tu re l l e . 

Un Dieu qu i a créé le m o n d e e t qui le gouve rne p a r sa P rov i 
d e n c e ; u n e loi é t e rne l l e dont les p resc r ip t ions o r d o n n e n t de r e s 
pec t e r l ' o rd re de la n a t u r e et dé fendent de le t r o u b l e r ; u n e fin 
d e r n i è r e p lacée p o u r l ' âme dans une rég ion s u p é r i e u r e a u x choses 
h u m a i n e s , et au delà de cet te hô te l le r ie t e r r e s t r e : voi là les sources , 
voi là les p r inc ipes de tou te j u s t i c e et h o n n ê t e t é . Fa i tes- les d i s p a 
r a î t r e (c 'est la p ré t en t ion des na tu ra l i s t e s et des f rancs -maçons) , e t 
il s e ra imposs ib le de savoir en quoi consis te la sc ience du j u s t e et 
de l ' i n jus te , ou sur quoi elle s ' appu ie . Quant à la m o r a l e , l a seule 
chose qu i ait t rouvé grâce devant les m e m b r e s de la secte m a ç o n 
n i q u e , e t d a n s laquel le ils veu len t que la j e u n e s s e soit i n s t ru i t e avec 
soin , c'est celle qu ' i l s appel len t « morale civique — morale indépen
dante — morale libre » — .en d ' au t res t e r m e s , m o r a l e qu i n e fait 
a u c u n e place a u x idées r e l ig ieuses . 

Or, combien u n e telle m o r a l e es t insuff isante , j u s q u ' à que l po in t 
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auram cupidi Latum mobilis, satis ostenditur ex iis, qui partim 
jam apparent, pcen i t end i s fructibus. Ubi enim regnare ilia libe-
rius coepit demota loco institutione C h r i s t i a n a , ibi celeriter 
deperire probi integrique mores : opinionum tetra portenta con-
valescere plenoque gradu audacia ascendere maleficiorum. Quod 
quidem vulgo conqueruntur et deploranti idemquenon pauci ex 
iis qui minime vellent, perspicua ventate compulsi, haud raro 
testantur. 

Praterea, quoniam est hominum natura primi labe peccati 
inquinata, et ob hanc causam multo ad vitia quam ad virtutes 
propensior, hoc omnino ad honestatem requirìtur cohibere motus 
animi turbidos et appetitus obedientes facere rationi. In quo cer-
tamine despicientia sapiss ime adhibenda est rerum humanarum, 
maximique exhauriendi labores ac molestiae, quo suum semper 
teneat ratio victrix principatum. Verum Naturalista etMassones, 
nulla adhibita iis rebus fide, quos Deo auctore cognovimus, paren-
tem generis humani negant deliquisse : proptereaque liberum 
arbitrium nihil viribus attenuatum et inclinatimi (1) putant. Qui-
nimo exagerantes natura virtutem et excellentiam, in eaque 
principium et normam justitia unice collocantes, ne cogitare 
quidem possunt, ad sedandos illius impetus regendosque appe
titus assidua contentione et summa opus esse constantia. Ex quo 
videmus vulgo suppeditari hominibus illecebras multas cupidi-
tatum : ephemeridas commentariosque nulla nec temperanza nec 
verecundia: ludos scenicos ad lìcentiam insignes : argumenta 
artium ex iis, quas vocant verismi^ legibus proterve quasita : 
excogitata subtiliter v i ta artificia delicata et mollis : omnia 
denique conquisita voluptatum blandimenta, quibus sopita virtus 
conniveat. In quo flagitiose faciunt sed sibi admodum constant, 
qui expectationem tollunt bonorum coelestium, omnemque ad 
res mortales felicitatem adjiciunt et quasi demergunt in terram. 

Qua autem commemorata sunt illud confirmare potest non tam 
re, quam dictu inopinatum. Gum enim hominibus versutis et 
callidis nemo fere soleat tam obnoxie servire, quam quorum est 
cupiditatum dominatu enervatus et fractus animus, reperti in 
secta Massonum sunt, qui edicerent ac proponerent, Consilio et 
arte enitendum ut infinita vitiorum licentia exsaturetur multi-
tudo : hoc enim facto in potestate sibi et arbitrio ad qualibet 
audenda facile futuram. 

Quod ad convictum attinet domesticum, his fere continetur 

(i) Cone. Trid. Sess, vi, De Justif. c. i. 
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e l l e m a n q u e de solidité et fléchit sous le souffle des pas s ions , on 
le p e u t voir assez p a r les t r i s tes r é s u l t a t s qu 'e l le a déjà d o n n é s . 
Là en effet, où , a p r è s avoir p r i s l a p lace de la m o r a l e c h r é t i e n n e , 
e l le a c o m m e n c é à r é g n e r avec p lus de l ibe r té , on a vu p r o m p t e -
m e n t dépé r i r la p rob i t é et l ' in tégr i té des m œ u r s , g r a n d i r et se 
fortifier les opin ions les p lus m o n s t r u e u s e s , e t l ' audace des c r imes 
p a r t o u t d é b o r d e r . Ces m a u x p r o v o q u e n t a u j o u r d ' h u i des p la in tes 
et des l amen ta t i ons u n i v e r s e l l e s , auxque l l e s font parfois écho b o n 
n o m b r e de ceux-là m ê m e s q u i , b i en ma lg ré eux, sont con t r a in t s 
de r e n d r e h o m m a g e à l ' év idence de l a vér i té . 

En ou t r e , la n a t u r e h u m a i n e a y a n t été viciée pa r le p é c h é or ig ine l , 
e t à cause de cela , é tan t devenue beaucoup p lus d isposée au vice 
q u ' à la ve r t u , l ' honnê te t é est a b s o l u m e n t imposs ib le si les m o u v e 
m e n t s déso rdonnés de l ' âme n e sont pas r é p r i m é s e t si les appét i t s 
n ' obé i s sen t pas à la r a i son . Dans ce conflit, il faut souven t m é p r i s e r 
les i n t é r ê t s t e r r e s t r e s et se r é s o u d r e aux plus d u r s t r avaux et à l a 
souffrance, p o u r que la r a i son vic tor ieuse d e m e u r e en possess ion 
de sa p r i n c i p a u t é . Mais les na tu ra l i s t e s et les f r ancs -maçons , n ' a jou
t a n t a u c u n e foi à la révé la t ion que Nous t e n o n s de Dieu , n i e n t que 
le p è r e du g e n r e h u m a i n ait péché e t , p a r c o n s é q u e n t , que les 
forces du l ib re a r b i t r e so i en t d ' une façon « débi l i tées ou inc l inées 
v e r s le m a l (1) ». Tout au c o n t r a i r e , i ls exagè ren t l a pu i s sance et 
l ' exce l lence de l a n a t u r e , e t , m e t t a n t u n i q u e m e n t en elle le p r i nc ipe 
e t l a r èg le de la jus t i ce , i ls ne p e u v e n t m ê m e pas concevoir la n é c e s 
sité de faire de cons tan ts efforts, et de dép loye r u n t rès g r a n d 
courage p o u r c o m p r i m e r les révol tes de la n a t u r e et p o u r i m p o s e r 
s i lence à ses appé t i t s . 

Aussi voyons-nous mul t ip l i e r et me t t r e à la por tée de tous les 
h o m m e s tou t ce qui peu t flatter l e u r s pass ions . J o u r n a u x et b r o 
c h u r e s d 'où la réserve et l a p u d e u r sont bann ies ; r ep ré sen ta t i ons 
théâ t ra les don t la l icence passe les b o r n e s ; œuvres a r t i s t iques où 
s 'é ta lent , avec u n cynisme révol tan t , les pr inc ipes de ce qu 'on appel le 
a u j o u r d ' h u i le réalisme ; invent ions ingénieuses des t inées à a u g m e n t e r 
les dél icatesses et les jou i s sances de la v i e ; en u n m o t tou t est mis 
en œuvre p o u r satisfaire l ' amour du pla is i r , avec l e q u e l finit pa r se 
m e t t r e d 'accord la ver tu e n d o r m i e . 

A s s u r é m e n t , ceux- là sont coupables , m a i s , en m ê m e t e m p s , ils sont 
conséquen t s avec e u x - m ê m e s , q u i , s u p p r i m a n t l ' e spérance des b i e n s 
futurs , aba i ssen t la félicité au n iveau des choses pér i ssab les , p lus 
bas m ê m e que les horizons t e r r e s t r e s . A l 'appui de ces a s se r t ions , il 
se ra i t facile de p rodu i r e des faits ce r t a ins , b i en qu ' en a p p a r e n c e 
inc royab le s . P e r s o n n e , en effet, n 'obé i ssan t avec a u t a n t de servi l i té 
à ces hab i les et rusés pe r sonnages que ceux don t le courage s'est 
éne rvé et b r i s é dans l 'esclavage des pass ions , il s 'est t rouvé d a n s l a 
F ranc -Maçonne r i e des secta i res p o u r souten i r qu ' i l fallait s y s t é m a 
t i q u e m e n t employe r tous les m o y e n s de sa tu re r la m u l t i t u d e de 
l icences et de vices, b ien assurés q u ' à ces condi t ions elle sera i t tou t 
en t i è r e en t r e l eu rs m a i n s et p o u r r a i t servir d ' i n s t r u m e n t à l ' accom
p l i s s e m e n t de l eu rs p ro je t s les p lus audac ieux . 

Re la t ivemen t à la société domes t i que , voici à quo i se r é s u m e 
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omnis Naturalislarum disciplina, Matrimonium ad negotiorum 
contrahendorum pertinere genus : rescindi ad voluntatem eorum, 
qui contraxerint, jure posse ; penes gubernatores rei civilis esse 
in maritale vinculum potestatem. In educandis liberis nihil de 
religione praecipialur ex certa deslinataque sententia : integrum 
singulis esto, cum adoleverit aetas, quod maluerint sequi. — 
Atqui haec ipsa assentiuntur plane Massones: neque assentiuntur 
solum, sedjamdiu student in morem consueludinemque deducere. 
Multis. jam in regionibus, iisdemque catholici nominis, consli-
tutum est ut praeter conjunctas ritu civili, justae ne habeantur 
nuptiae: alibi divorlia fieri, lege l icet : alibi, ut quamprimuni 
liceat, datur opera. Ita ad illud festinat cursus ,ut matrimonia in 
aliam naturam convertanlur, hoc est in conjuncüones instabiles 
etfluxas, quas libido conglutinet, et eadem mutata dissolvat. — 
Summa autem conspiratione voluptatum illuc etiam special secta 
Massonum, ut institutionem ad se rapiat adolescentium. Mollem 
enim et flexibilem aetatem facile se posse sentiunt arbitratu suo fin
gere, et quo velint lorquere : eaque re nihil esse opportunius ad 
sobolem civium, qualem ipsi meditantur, talem reipublicae edu-
cendam. Quocirca in educatione doctrinaque puerili nullas Eccle-
siae ministris nec magisterii nec vigilantiae sinunt esse partes : 
pluribusque jam locis consecuti sunt, ut omnis sit penes viros 
laicos adolescentium institutio : itemque ut in mores infor-
mandos nihil admiceatur de iis, quae hominem jungunt Deo, 
permagnis sanctissimisque officiis. 

Sequuntur civilis decreta prudentiae. Quo in genere statuunt 
Naturalistae, homines eodem esse jure omnes et aequa ac pari in 
omnes partes conditione : unumquemque esse natura liberum : 
imperandi alteri jus habere neminem : velie autem, ut homines 
cujusquam auctoritati pareant, aliunde quam ex ipsis quaesitac, 
id quidem esse vim inferre. Omnia igitur in libero populo esse : 
imperium jussu vel concessu populi teneri,ita quidem,ut, mutata 
voluntate populari, principes de gradu dejici vel invitos liceat. 
Fontem omnium jurium officiorumque civilium vel in multitudine 
inesse, vel in potestate gubernante civitatem, eaque novissimis 
informata disciplinis. Praeterea atheam esse rempublicam opor-
lere : in varus religionis formis nullam esse causam, cur alia alii 
anteponatur : eodem omnes loco habendas. 

Hasc autem ipsa Massonibus aeque piacere, et ad hanc simili-
tudinem atque exemplar velie eos conslituere res publicas, plus 
est cognitum quam ut demonstrari oporteat. Jamdiu quippe 
omnibus viribus atque opibus id aperte moliuntur : et hoc ipso 
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l ' ense ignement des na tura l i s tes . Le mar iage n 'es t q u ' u n e variété de 
l 'espèce des con t r a t s ; il peu t donc ê t re l ég i t imement dissous à la 
volonté des con t rac tan t s . Les chefs du g o u v e r n e m e n t ont puissance 
sur le l ien conjugal . Dans l 'éducat ion des enfants , il n ' y a r i en à 
l e u r ense igner m é t h o d i q u e m e n t ni à l eu r p resc r i re e n fait de r e l i 
g ion . C'est affaire à chacun d 'eux , lorsqu ' i ls se ront en âge , de choisir 
l a re l ig ion qui l eu r p la i ra . — O r , non seu lement les f rancs-maçons 
a d h è r e n t en t i è r emen t à ces p r inc ipes , ma i s ils s ' appl iquent à le-
faire passe r dans les m œ u r s e t dans les i n s t i t u t i ons . D é j à , dan* 
b e a u c o u p de pays , m ê m e ca thol iques , il est établi q u ' e n dehor s du 
mar i age civil il n 'y a pas d 'union légi t ime. Ail leurs , la loi autor ise 
le divorce, que d 'autres peup les s 'apprê tent à i n t rodu i re dans leur 
légis la t ion le p lus tô t possible . Toutes ces mesu re s h â t e n t l a r é a l i 
sat ion p rocha ine du pro je t de changer l 'essence du mar i age et de 
le r é d u i r e à n ' ê t re plus q u ' u n e u n i o n ins tab le , é p h é m è r e , née du 
capr ice d 'un i n s t an t , et pouvan t ê tre dissoute q u a n d ce caprice 
change ra . 

La secte concent re aussi toutes ses énergies et t ous ses efforts 
p o u r s ' empare r de l 'éducat ion de la j e u n e s s e . Les f rancs-maçons 
e spè ren t qu' i ls pou r ron t a i s émen t former d 'après l eu r s idées cet âge 
si t e n d r e , et en pl ier la l lexibil i té dans le sens qu' i ls voudron t , r i e n 
ne devan t ê t re p lus efficace p o u r p r é p a r e r à la société civile u n e 
race de c i toyens telle qu'i ls r êven t de la lui d o n n e r . C'est p o u r cela 
que , d a n s l 'éducat ion et dans l ' ins t ruct ion des enfants , i ls ne veulent 
to lé re r les min is t res de l 'Eglise, ni comme survei l lants , ni comme 
professeurs . Déjà, dans p lus ieurs pays , ils ont réuss i à l'aire confier 
exc lus ivement à des la ïques l ' éducat ion de la j e u n e s s e , auss i b ien 
qu ' à p rosc r i re to t a l emen t de l ' ense ignement de la mora l e les g r ands 
et sa ints devoirs qui un i s s en t l ' h o m m e à Dieu. 

V i e n n e n t ensui te les dogmes de la science po l i t ique . Voici quel les 
sont en cet te ma t i è re les thèses des na tu ra l i s t es : les h o m m e s sont 
égaux en d ro i t s ; tous, et à tous les poin ts de vue , sont d 'égale con
d i t ion . E t an t tous l ibres p a r n a t u r e , aucun d 'eux n ' a le dro i t de 
c o m m a n d e r à u n de ses s e m b l a b l e s , et c 'est faire violence a u x 
h o m m e s que de p ré t end re les soume t t r e à u n e au to r i t é que lconque , 
à m o i n s que cet te autor i té ne p rocède d ' e u x - m ê m e s . Tout pouvoi r 
est d a n s le peup le l i b r e ; ceux qu i exe rcen t le c o m m a n d e m e n t n ' en 
son t les dé t en t eu r s que p a r le m a n d a t ou pa r la concess ion du 
p e u p l e , de telle sorte q u e , si la volonté popula i re c h a n g e , il faut 
dépou i l l e r de l eu r autor i té les chefs de l 'E ta t , m ê m e ma lg ré eux . 
La source de tous les droi ts et de tou tes les fonct ions civiles rés idu 
soit d a n s la m u l t i t u d e , soit d a n s le pouvoir qui rég i t l 'E t a t , ma i s 
q u a n d il a é té cons t i tué d ' après les nouveaux p r i n c i p e s . En ou t r e , 
l 'Etat doi t ê t re a thée . Il ne t rouve , en effet, dans les diverses formes 
re l ig ieuses a u c u n e ra i son de p ré fé re r l 'une à l ' a u t r e ; d o n c , tou tes 
doivent ê t r e mises sur u n p ied d'égali té. 

Or, que ces doctrines soient professées par les francs-maçons, 
que tel soit pour eux l'idéal d'après lequel ils entendent constituer 
les sociétés : cela est presque t rop évident pour avoir besoin d'être 
prouvé. I l y a déjà longtemps qu'ils travaillent ouvertement à le 
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Secta igitur Massonum quid sit, et quod iter affectet ex his 
quae summatim attigimus, satis elucet. Praecipua ipsorum dog
mata tarn valde a ratione ac tarn a manifesto discrepant, ut nihil 
possit esse perversius. Religionem et 'Eccles iam, quam Deus 
ipse condidit, idemque ad immortalitatem tuetur, velie demoliri, 
moresque et instituía ethnicorum duodeviginti saeculorum inter
vallo revocare, insignis stultitiae est impietatisque audacissimae. 
Neque illud vel horribile minus, vel levius ferendum, quod bene
ficia repudientur per Jesum Christum benigne parta neque homi-
nibus solum singulis, sed vel familia vel communitate civili 
consociatis ; quae beneficia ipso habentur inimicorum judicio 
testimonioque maxima. In hujus modi volúntate vesana et tetra 
recognosci propemodum videtur posse illud ipsum, quo Satanás 
in Jesum Christum ardet inexpiabile odium ulciscendiquelibido. 
— Similiter illud alteram, quod Massones vehementer conantur, 
recti atque honesti praecipua fundamenta evertere, adjutoresque 
se praebere iis, qui more pecudum quodcumque libeat, idem 
licere vellent, nihil est aliud quam genus humanum cum igno
minia et dedecore ad interitum impellere. — Augent vero malum, 
ea quae in societatem cum domesticam tum civilem intendentur 
pericula. Quod enim alias exposuimus, inest in matrimonio 
sacrum et religiosum quiddam omnium fere et gentium et aeta-
tum consensus divina autem lege cautum esse, ne conjugia 
dirimi liceat. Ea si profana fiant, si distraili liceat, con&equatùr 
in familia necesse est turba et confusio, excidentibus de digni-
tate feminis incerta rerum suarum incolumitatisque sobóle. — 
Curam vero de religione publice adhibere nullam, et in rebus 
civicis ordinandis, gerendis, Deum nihilo magisrespicere, quam 
si omnino non esset, temeritas et ipsis ethnicis inaudita ; quorum 
in animo sensuque erat sic penitus affixa non solum opinio 
deorum, sed religionis publicae necessitas utinveniriurbem faci-
lius sine solo, quam sine Deo posse arbitrarentur. Revera humani 
generis societas, ad quam sumus natura facti, a Deo constituta 
est naturas parente : ab eoque tanquam a principio et fonte tota 
vis et perennitas manat innumerabilium, quibus illa abundat, 
bonorum. Igitur quemadmodum singuli pie Deum sancteque 

expediunt viam audacioribus non paucis ad pejora praecipitan-
tibus, ut qui aequationem cogitant communionemque omnium 
bonorum deleto ordinum et fortunarum in civitatem discrimine. 
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réa l i se r , en y employant toutes l eu r s forces et toutes l eu rs r e s sou rces . 
Ils f rayent a ins i le chemin à d ' au t res sec ta i res n o m b r e u x et p lus 
a u d a c i e u x , qui se t i ennen t p rê t s à t i r e r de ces faux p r inc ipes des 
conc lus ions encore plus dé tes t ab les , à savoir l e pa r t age égal et la 
c o m m u n a u t é des b iens en t re tous les c i t o y e n s , a p r è s que toute 
d is t inc t ion de r a n g et de for tune a u r a été abol ie . 

Les faits que Nous venons de r é s u m e r m e t t e n t en u n e l u m i è r e 
suffisante la cons t i tu t ion in t ime des f r a n c s - m a ç o n s et m o n t r e n t 
c l a i r e m e n t p a r quel le rou te i ls s ' a cheminen t vers l e u r bu t . Leurs 
dogmes p r i n c i p a u x sont en u n si comple t et si mani fes te désaccord 
avec la ra ison qu' i l ne se peu t imag ine r r i en de p lus p e r v e r s . En 
effet, voulo i r dé t ru i r e la re l igion et l ' E g l i s e é tabl ies p a r Dieu l u i -
m ê m e e,t a s su rées pa r lui d 'une pe rpé tue l l e p ro t ec t ion , p o u r r a m e n e r 
p a r m i n o u s , après d ix-hui t s iècles , les m œ u r s et les ins t i tu t ions des 
pa ïens , n 'es t -ce pas le comble de la folie et de l a p lus audac ieuse 
i m p i é t é ? Mais ce qui n 'es t n i mo ins hor r ib le n i p lus suppor tab le , 
c'est de voir r épud ie r les bienfai ts m i sé r i co rd i eusemen t acquis pa r 
Jésus-Chr i s t , d 'abord aux i nd iv idus , pu is aux h o m m e s g roupés en 
familles et en n a t i o n s : bienfai ts qu i , au témoignage des e n n e m i s 
m ê m e du c h r i s t i a n i s m e , sont du plus hau t p r ix . Cer tes , d a n s u n 
p lan si insensé et si c r imine l , il es t b i en pe rmis de r e c o n n a î t r e la 
ha ine implacable dont Satan est a n i m é à l 'égard de Jésus-Chris t et 
sa pass ion de vengeance . 

L 'au t re desse in , à l a réa l i sa t ion duque l les f rancs-maçons emplo ien t 
tous l eu rs efforts, consiste à dé t ru i r e les fondements p r inc ipaux de 
la jus t i ce e t de l ' honnê te té . Pa r là ils se font les auxi l ia i res de ceux 
qui voudra ien t , qu ' à l ' instar de l ' an imal , l ' h o m m e n ' e û t d 'au t re règle 
d 'act ions que ses dés i rs . Ce desse in ne va r i en mo ins qu ' à d é s h o n o r e r 
le gen re h u m a i n et à le p réc ip i t e r i gnomin ieusemen t à sa p e r t e . Le 
m a l s ' augmente de tous les pér i l s qu i m e n a c e n t la société d o m e s 
t ique et l a société civile. Ainsi que Nous l 'avons exposé a i l leurs , 
tous les peup le s , tous les siècles s 'accordent à r e conna î t r e dans le 
m a r i a g e que lque chose de sacré et de re l ig ieux, et Ja loi divine a 
pou rvu à ce que les un ions conjugales ne puissen t pas ê t re d issoutes . 
Mais, si elles dev iennen t p u r e m e n t p ro fanes ; s'il est p e r m i s de les 
r o m p r e au g ré des con t r ac t an t s , auss i tô t la cons t i tu t ion de la famille 
se ra en p ro ie au t rouble et à la confusion ; les f emmes se ron t décou
r o n n é e s de l eu r d ign i té ; toute pro tec t ion et tou te sécur i té d i spa 
r a î t ron t p o u r les enfants et pou r l eu rs in té rê t s . 

Quan t à l a p ré ten t ion de faire l 'Eta t complè t emen t é t r ange r à la 
rel igion et pouvan t admin i s t r e r les affaires publ iques sans t en i r plus 
de compte de Dieu que s'il n 'exis ta i t pas ; c'est u n e t émér i t é sans 
exemple , m ê m e chez les pa ïens . Ceux-ci por ta ien t si p ro fondémen t 

§ravée au p lus in t ime de leurs â m e s , non seu lement u n e idée vague 
es d ieux , ma i s la nécessi té sociale de la re l igion, qu ' à l e u r sens , il 

eû t été p lus aisé à u n e ville de se t en i r debout sans ê t re a p p u y é e au 
sol que pr ivée de Dieu. De fait, la société du genre h u m a i n , p o u r 
laquel le la n a t u r e nous a c réés , a été const i tuée p a r Dieu, a u t e u r de 
la n a t u r e . De lui comme pr inc ipe et c o m m e source , décou len t dans 
l eu r force et dans l eu r p é r e n n i t é les bienfaits i n n o m b r a b l e s dont 
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colere ipsa naturae voce admonemur, propterea quod vi lam et 
bona quae commitantur vitae a Deo accepimus, sic eamdem ob 
causam populi et civüates. Idcirco qui solutam omni.religionis 
officio civilem communitatem volunt, perspicuum estnoninjuste 
solum, sed etiam indocte absurdeque lacere. 

b Quod vero homines ad conjunctionem congregationemque 
civilem Dei volúntate nascuntur, et potestas imperandi vinculum 
est civilis societatis lam necessarium ut, eo sublato, illam repente 
disrumpi necesse sit consequens est ut imperandi auctoritatem 
idem gignat, qui genuitsocietatem. Ex quo intelligitur, imperium 
in quo sit, quicumque is est, ministrum esse Dei. Quapropter, 
quatenus finis et natura societatis humanse postulant, legitimas 
potestati justa prascipienli aequum est parere perinde ac numini 
omnia moderantis De i ; illudque in primis a veritate abhorret, 
in populi esse volúntate positum obedientiam, cum libitum fuerit, 
adjicere. — Similiter pares inter se homines esse universos, 
nemo_ dubitat, si genus et natura communis, si finis ultimus, 
unicuique ad assequendum propositus, si ea, quae inde sponte 
íluunt jura et officia spectentur. At vero quia ingenia omnium 
paria esse non possunt, et alius ab alio distat vel animi vel cor
poris viribus, plurimaeque sunt morum, voluntatis, naturarum 
dissimilitudines, idcirco nihil tarn est repugnans rationi quam 
una velie comprehensione omnia complecti, et illam omnibus 
partibus expletam aaquabilitatem ad yitse civilis instituía tradu
cere. Quemadmodum perfectus corporis habitus ex diversorum 
existit junctura et compositione membrorum, quae forma usuque 
diíferunt compacta lamen et suis distributa locis complexionem 
efficiunt pulchram specie, firmarn viribus, utililate necessaria : 
ita in república hominum quasi partium infinita propemodum 
est dissimilitudo; qui si habeantur pares arbitriumque singuli 
suum sequantur, species erit civitatis nulla deformior : si vero 
dignitatis, studiorum, artium distinctis gradibus, apte ad com
mune bonum conspirent, bene constitutae civitatis imaginem 
referent congruentemque naturae. 

Ceterum ex iis, quos commemoravimus, turbulentis erroiibus, 
maximae sunt civitatibus extimescendse formidines. Nam sublato 
Dei metu legumque divinarum verecundia, despecta principum 
auctoritate, permissa probataque seditionum libidine, projectis 
ad licenliam cupiditatibus popularibus, nullo nisi poenarum 
freno, necessario secutura est rerum omnium commutatio et 
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elle n o u s enr ich i t . Aussi de m ê m e que la voix de la n a t u r e rappel le 
à chaque h o m m e en par t icu l ie r l 'obligation où il est d'offrir à Dieu 
lé cul te d 'une p ieuse r econna i s sance , pa rce que c'est à Lui que nous 
s o m m e s redevables de la vie et des b iens qui l ' accompagnent , u n 
devoir semblab le s ' impose a u x peuples et aux sociétés . 

De là r é su l t e avec la de rn i è r e évidence que ceux qui veulent brisbv. 
tou te re la t ion en t r e l a société civile et les devoirs de l a re l igion ne 
c o m m e t t e n t pas seu lement u n e injust ice , m a i s , p a r l e u r condu i te , 
p rouven t l eu r ignorance et l eu r inep t i e . En effet, c 'est p a r la volonté 
de Dieu que les h o m m e s na i s sen t pou r être r éun i s et p o u r vivre 
en société ; l 'autor i té est le l ien nécessa i re au ma in t i en de la société 
civile, de tel le sor te que , ce l ien b r i s é , elle se dissout fa ta lement et 
i m m é d i a t e m e n t . L 'autori té a donc p o u r a u t e u r le m ê m e Et re qui a 
créé l a soc ié té . Auss i , que l que soit celui en t re les m a i n s de qu i le 
pouvoir r é s i d e , il est le min i s t r e de Dieu. P a r c o n s é q u e n t , dans la 
m e s u r e où l 'exigent la fin et la n a t u r e de la société h u m a i n e , il faut 
obéi r au pouvoi r légit ime c o m m a n d a n t des choses j u s t e s , c o m m e 
à l ' autor i té m ê m e de Dieu qui gouverne t o u t ; et r i en n ' e s t p lus con
t r a i r e à l a vér i té que de sou ten i r qu ' i l dépend de la volonté du 
peuple de refuser cet te obéissance q u a n d il lui plaî t . 

De m ê m e , si l 'on considère que tous les h o m m e s son t de m ê m e 
race et de m ê m e na tu re et qu ' i ls doivent tous a t t e indre la m ê m e fin 
d e r n i è r e , e t si l 'on r ega rde aux devoirs et aux droi ts qui décou len t 
de ce t te c o m m u n a u t é d 'origine et de des t inée , il n ' es t pas dou teux 
qu'ils ne so ient tous égaux. Mais, c o m m e ils n ' on t pas tous les m ê m e s 
r e s sources d ' intel l igence et qu ' i ls diffèrent les u n s des au t r e s , soit 
pa r les facultés de l 'espri t , soit p a r les énergies p h y s i q u e s : c o m m e 
enfin il existe en t r e eux mil le d is t inc t ions de m œ u r s , de goûts , de 
ca rac tè res , r i e n ne r é p u g n e t an t à la ra ison cpie de p r é t e n d r e les 
r a m e n e r tous à la m ê m e m e s u r e et d ' in t rodui re dans les i n s t r u c 
tions d e l à vie civile u n e égali té r igoureuse et m a t h é m a t i q u e . De 
m ê m e , en effet, que la parfai te const i tu t ion du corps h u m a i n 
résul te de l ' un ion et de l ' assemblage des m e m b r e s qu i n ' o n t n i les 
m ê m e s forces n i les m ê m e s fonct ions, ma i s don t l ' h e u r e u s e asso
ciation et le concours h a r m o n i e u x d o n n e n t à tou t l ' o rgan i sme sa 
beauté p l a s t i que , sa force et son ap t i tude à r e n d r e les services 
nécessa i res , de m ê m e , au sein de l a société h u m a i n e , se t rouve u n e 
variété p r e s q u e infinie de pa r t i e s d i s semblab les . Si elles é ta ien t 
toutes égales en t re elles et l i b res , chacune p o u r son compte , d 'agir 
à l eu r gu i se , r i e n ne serai t p lus difforme q u ' u n e telle socié té . Si, au 
con t ra i re , p a r u n e sage h ié ra rch ie des m é r i t e s , des goûts , des ap t i 
tudes , c h a c u n e d'elles concour t a u b i e n généra l , vous voyez se 
dresser devan t vous l ' image d 'une société b i e n o rdonnée et conforme 
à la n a t u r e . 

Les mal fa i san tes e r r e u r s que Nous venons de r appe l e r m e n a c e n t 
les Eta t s des dangers les p lus r e d o u t a b l e s . En effet, suppr imez la 
crainte de Dieu et le respec t dû à ses l o i s ; laissez t o m b e r en d i s 
crédit l ' au tor i t é des P r i n c e s ; donnez l ib re ca r r iè re et encourage
ment à la m a n i e des révo lu t ions ; lâchez la b r i de aux pass ions p o p u 
laires, br isez tou t frein, sauf celui des châ t imen t s , vous about i rez 
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eversio. Hanc immo commutationem eversionemque consulto 
meditantur, idque prae se ferunt, plurimi Communistarum et 
Socialistarurn consociati greges : quorum cœptis alienam ne se 
dixerit secta Massonum, quae et consiliis eorum admodum fa vet, 
et summa sententiarum capita cum ipsis habet communia. Quod 
si nec continuo nec ubique ad extrema experiendo decurrunt, 
non ipsorum est disciplinae non voluntati tribuendum, sed vir-
tuti religionis divinae, quae extinguí non potest, itemque saniori 
hominum parti, qui societatum clandestinarum recusantes servi-
tutem, insanos earum conatus forti animo réfutant. 

,Atque utinam omnes stirpem ex fructibus judicarent, et malo-
rum quae premunì periculorum quae impendent, semen etinitium 
agnoscerent! Res est cum hoste fallaci et doloso, qui serviens 
auribùs populorum etprincipum, utrosque mollibus sententiis et 
assentatione cepit. Insinuando sese ad viros principes simula-
tione amicitiae, hoc spectàrunt Massones, illos ipsos habere ad 
opprimendum catholicum nomen sócios et adjutores potentes: 
quibus quo majores admoverent stimulos, pervicaci calumnia 
Ecclesiam criminati sunt de potestate juribusque regiis cum 
principibus invidiose contendere. His interim artibus quaesita 
securitate et audacia, plurimum pollere in regendis civitatibus 
cosperunt, caeterum parati imperiorum fondamenta quatere, et 
insequi principes civitatis, insimulare, ejicere, quoties facere, 
secus in gubernando viderentur, quam illi maluissent. — Haud 
absimili modo populos assentando ludificati sunt. Libertatem 
prosperitatemque publìcam pieno ore personantes, et per Eccle
siam Principesque summos stetisse quominus ex iniqua servi-
tute et egestate multitudo eriperetur, populo imposuerunt, 
eumque rerum novarum sollicitatum siti in oppugnationem 
utriusque potestis incitaverunt. Nihilominus tarnen speratarum 
commoditatum major est expectatio, quam Veritas : immo vero 
pejus oppressa plebs magnam partem iis ipsis carere cogilur 
miseriarum solatiis, quae, compositis ad Christiana instituta 
rebus, facile et abunde reperire potuisset. Sed quotquot contra 
ordinem nituntur divina Providentia constitutum, has dare 
solent, superbiae poenas ut ibi affictam et miseram offendant 
fortunam, unde prosperam et ad vota fluentem temere expec-
tavissent. 

Ecclesia vero quod homin.es obedire praecipue et maxime jubet 
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pa r la force des choses à u n bou leve r semen t un ive r se l et à l a 
r u i n e de toutes les ins t i tu t ions : tel est , il est vra i , le bu t avé ré , 
explici te que poursu ivent de l eu r s efforts b e a u c o u p d 'associat ions 
c o m m u n i s t e s et socia l is tes ; e t la secte des f rancs-maçons n 'a pas 
le dro i t de se d i re é t rangère à l eu r s a t ten ta t s , pu isqu 'e l le favorise 
l e u r s desseins et que , su r le t e r ra in des p r inc ipes , elle est ent iè
r e m e n t d 'accord avec elles.Si ces pr inc ipes n e p rodu i sen t pas i m m é 
d i a t e m e n t et pa r tou t l eu r s conséquences e x t r ê m e s , ce n 'es t n i à l a 
discipl ine de la secte n i à l a volonté des sectaires qu ' i l faut l ' a t t r ibuer ; 
m a i s d 'abord à la ver tu de cette divine re l ig ion qui n e p e u t ê t r e 
a n é a n t i e ; puis aussi à l ' ac t ion des h o m m e s qui , f o rman t la pa r t i e 
la p lus saine des na t ions , refusent de subi r le j oug des sociétés 
secrè tes ; et l u t t en t avec courage cont re l e u r s en t rep r i ses i n sensées . 

Et p lût à Dieu, que t ous , j u g e a n t l ' a rb re p a r ses f rui ts , sussen t 
r econna î t r e le g e r m e et le p r inc ipe des m a u x qu i nous accab len t , 
des dangers qui nous m e n a c e n t ! Nous avons aifaire à u n e n n e m i 
r u s é et fécond ena r t i f i c e s . i l excelle à cha tou i l l e r a g r é a b l e m e n t les 
orei l les des P r inces et des peup les ; il a su p r e n d r e les u n s et l es 
a u t r e s p a r la douceu r de ses m a x i m e s et l ' appât de ses flatteries.— 
Les P r i n c e s ? Les f rancs -maçons se sont ins inués dans l eu r faveur 
sous le m a s q u e de l ' ami t ié , p o u r faire d 'eux des a l l iés et de p u i s 
san t s auxi l ia i res , à l 'a ide desquels ils opp r imera i en t p lu s . sû r emen t 
les ca tho l iques . Afin d 'a igu i l lonner plus v ivemen t le zèle de ces 
h a u t s pe r sonnages , ils pour su iven t l 'Eglise d ' impuden te s ca lomnies . 
C'est ainsi qu ' i ls l ' accusent d 'ê tre j a louse de l a pu i s sance des sou
ve ra ins et de leur contes te r l eu rs droi ts . Assurés p a r cette pol i t ique 
de l ' impuni té de l eu r audace , ils ont c o m m e n c é à j o u i r d 'un g rand 
c réd i t su r les g o u v e r n e m e n t s . D'a i l leurs , i ls se t i e n n e n t tou jours 
p r ê t s à éb ran l e r les fondemen t s des empi res , à pou r su iv re , à d é n o n c e r 
e t m ê m e à chasser les P r i n c e s toutes les fois que ceux-ci p a r a i s 
sen t u se r du pouvoir a u t r e m e n t que la secte n e l 'exige. — Les 
p e u p l e s ? Ils se j o u e n t d 'eux en les flattant p a r des p rocédés s e m 
blab les . Ils ont toujours à la bouche les mo t s de « liberté » et de 
a-prospérité publique ». A les en croi re , c'est l 'Egl ise , ce sont les 
souvera ins qui ont toujours fait obstacle à ce que les masse s fus
sen t a r r achées a u n e servi tude injuste et dél ivrées de la m i sè r e . Ils 
on t sédui t le peuple p a r ce langage fal lacieux, e t exc i tan t en lu i 
l a soif des c h a n g e m e n t s , i ls l 'ont lancé à l ' assaut des deux p u i s 
sances ecclésiast ique et civile. Toutefois, l a r éa l i t é des avantages 
qu 'on espère d e m e u r e toujours au-dessous de l ' imaginat ion et de 
ses dés i r s . Bien loin d 'ê tre devenu plus h e u r e u x , le p e u p l e , accablé 
p a r u n e oppress ion et u n e misè re c ro issan tes , se voit encore 
dépoui l lé des consola t ions qu' i l eût p u t r ouve r avec t an t de facilité 
et d ' abondance , dans les c royances et les p r a t i q u e s de . l a re l ig ion 
c h r é t i e n n e . Lorsque les h o m m e s s 'a t taquent à l 'o rdre p rov iden 
t i e l l ement é tabl i , p a r u n e j u s t e pun i t ion de l eu r orguei l , ils t r o u 
vent souvent l'affliction et la r u i n e à la p lace de la for tune p r o s p è r e 
sur laquel le ils avaient t é m é r a i r e m e n t compté p o u r l ' assouvisse
m e n t de tous l eu rs dés i rs . 

Quan t à l 'Egl i se , s i , pa r -dessus toute chose,el le o rdonne aux h o m m e s 
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summo omnium principi Deo, injuria el falso pularetur aut civili 
invidere potestati, aut sibiquicquam de jure principum arrogare. 
Immo quod civili potestati asquum est reddere id plane judicio 
conscientiaque officii decernit esse reddendum. Quod vero ab 
ipso Deo jus arcessit imperandi, magna est ad civilem auctori-
Catem dignitatis accessio etobservantiae benevolentiaeque civium 
colligenda adjumentum non exiguum. Eadem amica pacis, altrix 
concordia materna omnes caritate complectitur, etjuvantis mor-
talibus unice intenta justitiam oporlere docet cum dementia, 
imperium cum aequitate, leges cum moderatione conjungere : nul
lius jus violandum, ordini tranquillitatique publicas serviendum, 
miseriam, quam maxime fieri potest, privatim et publice suble-
vandam. Sed proptgrea putant, ut verba usurpemus Augustini, 
vel putari volunt, christianam doctrinara utilitati non convenire 
reipublicse, quia nolunt stare rempublicam firmitate virtutum sed 
impunitate vitiorum (1). Quibus rebus cognitis, hoc esset civili 
prudentiae admodum congruens, et incolumitati communi neces-
sarium, principes et populos non cum Massonibus ad labefac-
tandam Ecclesiam, sed cum Ecclesia ad frangendos Massonum 
impetus conspirare. 

Utcumque erit in hoc tarn gravi ac nimis jam pervagato malo 
Nostrarum est partium, Venerabiles Fratres, applicare animum 
ad quaerenda remedia. — Quia vero spem remedii optimam et 
firmissimam intelligimus esse in virtute sitam religionis divina, 
quam tanto pejus massones oderunt, quanto magispertimescunt, 
ideo caput esse censemus, saluberimam istam adversus commu-
nem hostem advocatam adhibere virtutem. Itaque quaecumque 
romani pontífices Decessores Nostri decreverunt incceptis et 
conatibus secta Massonum impediendis : quacumque aut deter-
rendi ab ejusmodi societatibus aut revocandi causa sanxerunt 
omnia Nos et singula rata habemus atque auctoritate Nostra 
Apostolica confirmamus. In quo guidem plurimum volúntale 
christianorum confisi, persalutem singulos suam precamur qua-
sumusque, ut religioni habeant vel minimum ab iis discedere, 
qua hac de re Sedes Apostolica praceperit. 

Vos autem, Venerabiles Fratres, rogamus, flagitamus, ut col
lata Nobiscum opera, extirpare impuram hanc luem qua serpit 
per omnes reipublica venas, enixe studeatis. Tuenda Vobis est 
gloria Dei, salus proximorum : quibus rebus in dimicando pro-
positis, non animus Vos, non fortitudo deficiet. Erit prudenti® 
vestra judicare, quibus potissimum rationibus ea qua obstabunt 
et impedient, eluctanda videantur. — Sed quoniam pro auctori-

(i) Epist. 131 al. ad Volusianura, c v. n. 20. 
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d'obéir à Dieu, souvera in Seigneur de l ' un ive r s , l 'on po r t e ra i t con t r e 
elle u n j u g e m e n t ca lomnieux , si on croyai t qu 'e l le est j a louse de 
la pu issance civile ou qu 'e l le songe à e n t r e p r e n d r e su r les dro i t s 
des P r inces . Loin de là . Elle met - sous la sanc t ion du devoir et de 
l a consc ience l 'obligation de r e n d r e à la pu i s sance civile ce qui lui 
est l ég i t imement d û . Si elle fait découler de Dieu lu i -même le droit 
de c o m m a n d e r , i l en résu l te p o u r l ' au tor i té u n surc ro î t cons idé 
r a b l e de d igni té et u n e facilité p lus g rande de se conci l ier l 'obéis 
sance , le respec t et le b o n vouloir des c i toyens . 

D'a i l leurs , tou jours amie de la pa ix , c 'est el le qu i en t r e t i en t l a 
concorde , en embras san t tous les h o m m e s dans la t endresse de sa 
char i t é m a t e r n e l l e . Un iquemen t at tent ive à p r o c u r e r le b i en des 
mor t e l s , elle n e se lasse pas de r appe le r qu ' i l faut tou jours t e m p é r e r 
l a ju s t i ce pa r la c l émence , le c o m m a n d e m e n t p a r l ' équi té , les lois 
p a r la modéra t ion ; que le d ro i t de chacun est inviolable ; que c 'est 
u n devoir de t rava i l l e r au ma in t i en de l ' o rd re et de la t r anqu i l l i t é 
g é n é r a l e , et de v e n i r en a ide , dans toute l a m e s u r e du poss ib le , p a r 
la cha r i t é pr ivée et pub l i que , aux souffrances des m a l h e u r e u x . Mais, 
p o u r employe r fo r t à p ropos les paroles de sa int Augus t in , ils croient 
ou ils cherchent à faire croire que la doctrine chrétienne est incompaiible 
avec le bien de l'Etat, parce qu'ils veulent fonder l'Etat non sur la soli
dité des vertus, mais sur l'impunité des vices (1). Si tou t cela était, 
m i e u x connu , P r i n c e s et peup les fe ra ien t p reuve de sagesse pol i 
t ique et ag i ra ient con fo rmémen t a u x exigences du sa lut géné ra l , e n 
s 'unissant à l 'Eglise p o u r rés i s te r aux a t taques des f rancs-maçons , 
au l ieu de s 'unir aux f rancs-maçons p o u r comba t r e l 'Eglise. 

Quoi qu ' i l en puisse adven i r , Notre devoir est de nous a p p l i q u e r 
à t rouver des r e m è d e s p ropor t ionnés à u n m a l si in tense et don t les 
ravages ne se sont que t rop é t endus . Nous le savons : no t r e m e i l 
l e u r et p lus solide espo i r de guér ison est dans la ver tu de cette 
re l ig ion divine que les f rancs-maçons ha ï s sen t d ' au tan t p lus qu ' i l s 
la r e d o u t e n t davan tage . Il impor te donc souve ra inemen t de faire 
d 'elle le poin t cent ra l de la rés is tance con t re l ' ennemi c o m m u n . 
Aussi , tous les décre t s por tés pa r les Pontifes r o m a i n s , Nos p r é d é 
ces seu r s , en vue de pa r a ly se r les efforts et les tentat ives de la secte 
m a ç o n n i q u e ; toutes les sen tences p rononcées p a r eux p o u r d é t o u r n e r 
les h o m m e s de s'affilier à cet te secte ou p o u r les d é t e r m i n e r à en 
sor t i r , Nous en tendons les rat if ier de nouveau , t a n t en géné ra l qu ' en 
pa r t i cu l i e r . Ple in de confiance à cet égard dans la b o n n e volonté 
des chré t iens , Nous les suppl ions au n o m de l eu r salut é t e rne l , et 
Nous l e u r d e m a n d o n s de se faire u n e obl igat ion sacrée de consc ience 
de n e j a m a i s s 'écarter , m ê m e d 'une seule l igne , des p resc r ip t ions 
p r o m u l g u é e s à ce sujet pa r le Siège Apos to l ique . 

Quant à Vous, Vénérables F r è r e s , Nous vous p r ions , Nous Vous 
con ju rons d 'un i r Vos efforts a u x Nôt res , et d ' employe r tou t Votre 
zèle à faire d ispara î t re l ' impure contagion du poison qui c i rcule dans 
les veines de la société et l ' infecte tout e n t i è r e . Il s 'agit p o u r Vous 
de p r o c u r e r la gloire de Dieu et le sa lut du p rocha in . Combat tan t 
p o u r de si g randes causes , n i le courage n i l a force n e Vous feront 
défaut . Il Vous appa r t i en t de d é t e r m i n e r dans Votre sagesse p a r 
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tate officii Nostri par est probabilem aliquam rei gerendae ratio-
nem Nosmetipsos demonslrare, sic statuite primum omnium 
reddendam Massonibus esse suam, dempta persona, faciem 
populosque sermone et datis etiam in id Litteris episcopalibus 
edocendos, quae sint società turn ejus generis in blandiendo alii-
ciendoque arlificia, et in opinionibus pravitas, et in actionibus 
turpitudo. Quod pluries Decessores Nostri confirmarunt nomen 
sectae Massonum dare nemo sibi quapiam de causa licere putel, 
si catholica professio et salus sua tanti apud eum sit, quanti esse 
debet. Ne quern honestas assimulata decipiat : potest enim qui-
busdam videri, nihil postulare Massones, quod aperte sit reli-
gionis morumve sanctitati contrarium : verumtamen quia sectae 
ipsius tota in vitio flavitioque est ratio et causa, congregare, 
secum eis, eosve quoquo modo juvare, rectum est non licere. 

Deinde assiduitate dicendi hortandique pertrahere multitu-
dinem oportet ad praecepta religionis diligenter addiscenda: 
cujus rei gratia valde suademus, ut scriptis et concionibus tem-
pestivis elementa rerum sanctissimarum explanentur, quibus 
Christiana philosophia continetur.Quod illuc pertinet, ut mentes 
hominum eruditione sanentur et contra multiplices errorum 
formas et varia invitamenta vitiorum muniantur in hac prac-
sertim et scribendi licentia et inexhausta aviditate et discendi. 
— Magnum sane opus; in quo tarnen particeps etsoc ius laborum 
vestrorum praecipue futurus est Clerus si fuerit, Vobis adniten-
tibus, a disciplina vitae, a scientia litterarum probe instructus. 
Verum tarn honesta causa tamque gravis advocatam desiderat 
industriara virorum laicorum, qui religionis el patrias caritatem 
cum probitate doctrinaque conjunganl. Gonsociatis utriusque 
ordinis viribus, date operam, Venerabiles Fratres, ut Ecclesiam 
penitus et cognoscant homines et caram habeant: ejus enim 
quanto cognitio fuerit amorque major tanto futurum majus est 
societatum clandestinarum fastidium et fuga. Quocirca non sine 
causa idoneam hanc pccasionem nacti, renovamus illud quod 
alias exposuimus, Ordinem Tertium Franciscalium, cujus paullo 
ante temperavimus prudenti lenitale disciplinary per quam 
studiose propagare luerique oportere. Ejus enim, ut est ab 
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quels moyens p lus efficaces Vous pour rez avoir ra i son des difficultés 
et des obstacles qui se d res se ron t cont re Vous. — Mais, pu i sque 
l 'autor i té i n h é r e n t e à Notre charge Nous impose le devoir de Vous 
t racer Nous-même la l igne de condui te que Nous es t imons la m e i l 
l eure , Nous Vous d i rons : 

En p r e m i e r l ieu, a r r achez à la Franc-Maçonner ie le manque don t 
elle se couvre et fai tes-la voir telle qu 'el le est . 

Secondement , p a r Vos discours et pa r des Let t res pas tora les s p é 
c ia lement consacrées à cette ques t ion , ins t ruisez Vos peuples ; fai tes-
l e u r connaî t re les artifices employés p a r ces sectes p o u r sédu i re les 
h o m m e s et les a t t i r e r dans l eu rs r a n g s , mont rez - l eu r la pe rvers i t é 
de l eu rs doctr ines et l ' infamie de leurs actes . Rappe lez- leur qu ' en 
ver tu des sen tences p lus i eu r s fois por tées p a r Nos p r é d é c e s s e u r s , 
a u c u n ca thol ique , s'il veut r e s te r digne de son n o m , et avoir de son 
sa lut le souci qu ' i l m é r i t e , ne peu t , sous a u c u n p ré t ex t e , s'affilier 
à la secte des f r ancs -maçons . Que p e r s o n n e d o n c n e se laisse t r o m p e r 
p a r de fausses appa rences d 'honnê te té . Quelques p e r s o n n e s p e u v e n t , 
en effet, c ro i re q u e , dans les p ro je t s des f r ancs -maçons , il n ' y a r i e n 
de fo rmel lement con t ra i r e à l a sa in te té de la re l igion et des m œ u r s . 
Toutefois , le p r inc ipe fondamenta l qui est c o m m e l ' âme de la sec te , 
é t an t c o n d a m n é p a r la m o r a l e , il n e saura i t ê t re p e r m i s de se j o i n 
d r e à e l le , n i de lui veni r en aide d ' aucune façon. 

Il faut ensui te , à l 'a ide de f réquentes ins t ruc t ions et exhor ta t ions , 
faire en sor te que les masses acqu iè ren t la connaissance de la r e l i 
g ion . Dans ce bu t , Nous consei l lons t r è s fort d 'exposer , soit p a r 
écr i t , soit de vive voix et dans des discours ad hoc, les é l émen t s 
des p r inc ipes sacrés qui cons t i tuent la phi losophie c h r é t i e n n e . Cette 
de rn i è re r e c o m m a n d a t i o n a sur tou t p o u r bu t de guér i r , p a r u n e 
science de bon aloi , les malad ies in te l lectuel les des h o m m e s et de 
les p r é m u n i r tout à la fois cont re les formes mul t ip les de l ' e r r e u r 
et cont re les n o m b r e u s e s séduct ions du vice, su r tou t en u n t e m p s 
où la l icence des écr i ts va de pa i r avec u n e insa t iable avidi té d 'ap
p r e n d r e . P o u r l ' accompl i r , Vous aurez avan t tout l 'aide et la col la
bora t ion de Votre c lergé , si Vous donnez tous Vos soins à le b i e n 
fo rmer et à le m a i n t e n i r dans la perfect ion de la discipl ine ecc lé 
s ias t ique et dans l a sc ience des sa in tes l e t t r e s . 

Toutefois, u n e cause si belle et d 'une si hau t e i m p o r t a n c e appel le 
encore à son secours le dévouement in t e l l igen t des l a ïques qui 
un i s sen t les b o n n e s m œ u r s et l ' ins t ruct ion à l ' amour de l a re l ig ion 
et de la pa t r i e . Mettez en c o m m u n , Vénérables F rè re s , les forces 
de ces deux o r d r e s , et donnez tous Vos soins à ce que les h o m m e s 
conna issen t à fond l 'Eglise ca thol ique e t l ' a imen t de tout l e u r c œ u r . 
Car , p lus cette conna i s sance et cet a m o u r g r and i ron t d a n s les 
â m e s , plus on p r e n d r a en dégoût les Sociétés secrètes , p lus on se ra 
e m p r e s s é de les fuir . 

Nous profi tons à desse in de la nouvel le occasion qui n o u s es t 
offerte d ' ins is ter su r la r e c o m m a n d a t i o n déjà faite p a r Nous eu 
faveur du Tiers Ordre de Sa in t -Franço is , à la discipline d u q u e l 
Nous avons appor t é de sages t e m p é r a m e n t s . Il faut me t t r e u n g r a n d 
zèle à le p r o p a g e r et à l 'affermir. Tel , en effet, qu ' i l a été étabil p a r 
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auctore suo constitutes, haec tota est ratio, vocare homines ad 
amitationem Jesu Christi, ad amorem Ecclesiae, ad omnia vir-
tutum christianarum officia: proptereaque multum posse debet 
ad societatum nequissimarum supprimendam contagionem. 
Novetur itaque quotidianis increments isthaec sancta sodalitas, 
nnde cum multi expectari possunt fructus, tum ille egregius ut 
traducantur animi ad libertatem ad fraternitatem ad œqualitatem 
juris: non qualia Massones absurde cogitant, sed qualia et Jesus 
Christus humano generi comparavit et Franciscus secutes est. 
Libertatem dicimus filiorum Dei per qua nec Satanae, nec cupi-
ditatibus improbissimis dominis , serviamus : fraternitatem, 
cujus in Deo communi omnium procreatore et parente consistât 
origo : aequalitatem quae justitiae caritatisque constituía funda-
mentis, non omnia tollat inter homines discrimina, sed ex vitae, 
officiorum, studiorumque varietale minimi illum consensum effì-
ciat et quasi concentum, qui natura ad utilità tem pertinet 
dignitatemque civilem. 

Tertio loco una quaedam res est, a majoribus sapienter insti
tute eademque temporum cursu intermissa, quaetanquam exem
plar et forma ad simile aliquid valere in praesentia potest. — 
Scholas seu collegia opificum intelligimus, rebus simul et 
moribus, duce religione tutandis. Quorum collegiorum utilitatem 
si majores nostri diuturni temporis usu et periclitatione sense-
runt, sentiet fortasse magis aetas nostra, propterea quod singu-
larem habent ad elidendas sectarum vires opportunitatem. Qui 
mercede manuum inopiam tolerant, practerquam quod ipsa 
eorum conditione uni ex omnibus sunt cantate solatioque dignis-
simi maxime praeterea patent illecebris grassantium per fraudes 
et dolos. Quare juvandi sunt majore qua potest benigniate , et 
invitandi ad societates honestas, ne pertrahantur ad turpes. 

Hujus rei causa collegia ilia magnopere vellemus auspiciis 
patrocinioque Episcoporum convenienter temporibus ad salutem 
ulebis passim restituì. Nec mediocriter Nos delectat, quod plu-
cibus jam locis sodalitates ejusmodi, itemque coetus patronorum 
constituti sint: quibus propositum utriusque est honestam pro-
letarium classem juvare, eorum liberos, familias, praesidio et 
custodia tegere in eisque pietatis studia, religionis doctrinam, 
cum integritate morum tueri. — In quo genere silere hoc loco 
nolumus illam spectaculo exemploque insignem, de populo infe-
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son a u t e u r ; il consiste tout ent ier en ceci : a t t i rer les h o m m e s à 
l ' amour de Jésus-Chris t , à l ' amour de l 'Eglise, à la p ra t ique des 
ver tus chré t i ennes . Il peu t donc r e n d r e de g r a n d s services pou r a ider 
à vaincre la contagion de ces sectes dé tes tab les . Que cette sa in te 
Association fasse donc tous les j o u r s de nouveaux p rogrès . P a r m i 
les n o m b r e u x avantages que l 'on peu t a t t end re d 'el le, il en est u n 
qui p r ime tous les au t res : cette Association est une vér i table école 
de Liberté , de F ra t e rn i t é , d 'Egali té, non selon l ' absurde façon dont 
les f rancs-maçons e n t e n d e n t ces choses , ma i s telles que Jésus -
Christ a voulu en enr ich i r le genre h u m a i n et que sa int F ranço is 
les a mises en p ra t ique . 

Nous par lons donc ici de la l iber té des enfants de Dieu, au nom 
de laquel le Nous refusons d 'obéir à des maî t res in iques qu i . 
s 'appellent Satan et les mauvaises pass ions . Nous par lons de la 
fraternité qui Nous ra t t ache à Dieu, c o m m e au Créateur et P è r e de 
tous les h o m m e s . Nous par lons de l 'égalité qu i , établie sur les 
fondements de la jus t ice et de la char i t é , n e rêve pas de s u p p r i m e r 
tou te dist inct ion en t re les h o m m e s , ma i s excelle à faire de la variété 
des condi t ions et des devoirs de la vie, u n e h a r m o n i e admi rab le et 
u n e sorte de merve i l leux concer t dont profi tent na tu re l l emen t les 
in té rê t s et la digni té de la vie civile. 

En t ro is ième l ieu , u n e ins t i tu t ion due à l a sagesse de nos p è r e s 
et m o m e n t a n é m e n t i n t e r r o m p u e pa r le cours des t emps p o u r r a i t , 
à l ' époque où nous s o m m e s , r edeven i r le type et la forme de c r é a 
t ions analogues . Nous voulons pa r le r de ces corpora t ions ouvr ières 
des t inées à p ro téger , sous la tutelle de la re l igion, les in té rê t s du 
t ravai l et l e s m œ u r s des t ravai l leurs . Si la p i e r r e de touche d ' une 
longue expér ience avait fait appréc ie r à nos ancê t res l 'ut i l i té de 
ces associat ions, no t r e âge en r e t i r e r a i t peu t -ê t re de p lus g r a n d s 
frui ts , t an t elles offrent de préc ieuses ressources p o u r comba t t r e 
avec succès et p o u r éc rase r la pu i s sance des sectes . Ceux qu i 
n ' échappen t à la m i sè r e qu ' au pr ix du l a b e u r de l eu rs m a i n s , e n 
m ê m e t emps que , pa r l eu r condi t ion, ils sont souvera inement d ignes 
de la char i table ass is tance de l eu rs semblab les , sont aussi les p lus 
exposés à ê t re t r ompés p a r les séduct ions et les ruses des apô t r e s 
du mensonge . I l faut donc l eu r ven i r en aide avec u n e g r a n d e 
habi le té et l eu r ouvr i r les rangs d 'associat ions honnê te s p o u r les 
e m p ê c h e r d 'ê t re enrôlés dans les mauva ises . En conséquence , e t 
p o u r le sa lut du peup le , Nous souha i tons a r d e m m e n t de voir se 
ré tabl i r , sous les auspices et le pa t ronage des Evoques, ces corpora 
tions appropr iées a u x besoins du t e m p s p résen t . Ce n 'es t pas p o u r 
Nous u n e jo ie méd ioc re d'avoir vu déjà se const i tuer en p lu s i eu r s 
l i eux des associat ions de ce g e n r e , a ins i que des Sociétés d e 
p a t r o n s , le b u t des u n e s et des au t r e s é tan t de venir en aide à 
l ' honnê te classe des p ro lé ta i res , d ' a s su re r à l eu rs familles et à 
l e u r s enfants le bienfai t d 'un pa t ronage tu té la i re , de l eu r f o u r n i r 
les m o y e n s de g a r d e r , avec de bonnes m œ u r s , la conna i ssance-de 
la rel igion et l ' a m o u r de la p ié té . 

Nous ne saur ions ici passer sous s i lence u n e Société qui a d o n n é 
t an t d 'exemples admirab les et qui a si b i en mér i t é des classes. 
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rioris ordinis tarn praeclare meritam socieLatem,qu3e a Vincentio 
palre nominator. Gognitum est quid agat, quid velit; scilicet 
tota in hoc est, ut egenlibus et calamitosis suppetias eat ultro, 
idque sagacitate modestiaque mirabili: quae quo minus videri 
vult eo est ad caritatem chrislianam melior, ad miseriarum 
legamen opportunior. 

Quarto loco, quo facilius id quod volumus assequamur, fidei 
vigiliaeque vestrae' majorem inmodum commendamus juventutem, 
ut quae spes est societatis humanae. — Partem curarum vestrarum 
in ejus institutione maximam ponite: nec providentiam putetis 
ullam fore tantam, quin sit adhibenda major, ut iis adolescens 
aetas prohibeatur et scholis et magistris, unde pestilens sectarum 
afflatus metuatur. Parentes, magistri pietatis, Guriones inter 
christianae doctrinae praeceptiones insistent, Vobis auctoribus 
opportune commonere liberos etalumnos de ejusmodi societatum 
flagitiosa natura, et ut mature cavere discant artes fraudulentas 
et varias, quas earum propagatores usurpare ad illaqueandos 
homines consueverunt. Immo quid adolescentulos ad sacra per-
cipienda rite erudiunt, non inepte fecerint, si adducant singulos 
ut statuant ac recipiant, inscientibusparentibus, autnon auctore 
vel Curione vel conscientiae judice, nulla se inquam societate 
obligaturos. 

Verum probe intelligimus communes labores nostras evellendis 
his agro Dominico perniciosis seminibus haudquaquam pares 
futuros, nisi cœlestis dominus vineae ad id quod intendimus 
benigne adjuverit. — Igitur ejus opem auxiliumque implorare 
necesse est studio vehementi ac sollicito, quale et quantum vis 
periculi et magnitudo necessitatis requirunt. Effert se insolenter, 
successu gestiens, secta Massonum, nec ullum jam videtur per-
tinaciae factura modum. Asseclae ejus universi nefario quodam 
foedere et occulta consiliorum communitate juncti operam sibi 
mutuam tribuunt, et alteri alteros ad rerum malarum excitant 
audaciam. Oppugnaüo tam vehemens propugnationem postulat 
parem : nimirum boni omnes amplissimam quamdam coeant 
opus est et agendi societam et precandi. Ab eis itaque petimus 
ut concordibus animis contra progredientem sectarum vim con
ferii immotique consistant: iidemque multum gementes tendant 
Deo manus supplices, ab eoque con tendant, ut christianum 
floreat vigeatque nomen : necessaria libértate Ecclesia potiatur : 
redeant ad sanitatem devii : errores ventati, vitia virtuti ali-
quando concédant. — Adjutricem et interpretem adhibeamus 
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popula i res : Nous voulons pa r l e r de celle qui a pr is le n o m de son 
])ère, saint Vincent de Pau l . On connaî t assez les œuvres accompl ies 
pa r cette Société et le b u t qu'el le se p ropose . Les efforts de ses 
m e m b r e s t enden t u n i q u e m e n t à se p o r t e r p a r u n e char i table i n i t i a 
tive au secours des pauvres et des m a l h e u r e u x , ce qu' i ls font avec 
une mervei l leuse sagacité et u n e non m o i n s admi rab le m o d e s t i e . 
Mais, plus cette Société cache le b i en qu 'e l le opère , p lus elle est 
apte à p r a t i q u e r la char i té ch ré t i enne et à soulager les m i sè r e s d e s 
h o m m e s . 

Qua t r i èmemen t , afin d 'a t te indre p lus a i sémen t le b u t de no& 
dés i r s , Nous r e c o m m a n d o n s avec u n e nouvel le ins tance à Votre foi 
e t à Votre vigilance la j eunes se qui es t l 'espoir de la socié té . — 
Appliquez à sa format ion la p lus g rande par t ie de Vos sol l ic i tudes 
pas tora les . Quels qu ' a i en t dé jà pu ê t re à cet égard Votre zèle et 
Votre p r évoyance , croyez que Vous n ' e n ferez j a m a i s assez p o u r sous
t r a i r e la j e u n e s s e a u x écoles et aux m a î t r e s p r è s desquels elle sera i t 
exposée à r e s p i r e r le souffle empo i sonné des sectes . P a r m i les 
p rescr ip t ions de la doct r ine c h r é t i e n n e , il en est u n e sur laquel le 
devront ins i s te r les pa r en t s , les p ieux i n s t i t u t eu r s , les cu ré s , sous 
l ' impuls ion de l eu r s Evêques . Nous voulons pa r l e r de la nécess i té 
de p r é m u n i r l e u r s enfants ou l eurs élèves contre ces Sociétés c r i m i 
ne l les , en l eu r a p p r e n a n t de b o n n e h e u r e à se défier des artifices 
perfides et var iés à l 'aide desquels l eu r s prosélytes c h e r c h e n t à 
en lacer les h o m m e s . Ceux qui ont charge de p r é p a r e r les j e u n e s 
gens à recevoi r les s ac remen t s c o m m e il faut, agi ra ient s agemen t 
s'ils a m e n a i e n t chacun d 'eux à p r e n d r e la ferme réso lu t ion de ne 
s 'agréger à a u c u n e Société à Tinsu de l eu r s p a r e n t s , ou sans avoir 
consul té l eu r cu ré ou l eu r confesseur . 

Du res te , Nous savons t rès b i en que nos c o m m u n s l a b e u r s , p o u r 
a r r a c h e r du c h a m p du Seigneur ces s emences pe rn ic ieuses , s e ra i en t 
tout à fait impu i s san t s si , du h a u t du ciel , le Maître de l a vigne n e 
secondai t nos efforts. 11 est donc nécessa i re d ' implore r son assis
tance et son secours avec u n e g r ande a r d e u r e t p a r des sol l ici tat ions 
r é i t é rées , p r o p o r t i o n n é e s à la nécess i té des c i rcons tances et à l ' in
tens i té du pér i l . F iè re de ses u r eced en t s succès , la secte des f rancs -
maçons lève i n s o l e m m e n t la töte et son audace semble n e p lus con
na î t r e aucunes b o r n e s . Rat tachés les u n s aux au t res p a r le l i e n 
d 'une fédérat ion cr iminel le et de l eu r s p ro je t s occul tes , ses adep tes 
se p r ê t en t u n m u t u e l appui e t se p r o v o q u e n t en t re eux à oser et à 
faire le ma l . 

A u n e si v io lente a t taque doit r é p o n d r e u n e défense é n e r g i q u e . 
Que les gens de b ien s 'unissent donc , eux auss i , et f o r m e n t u n e 
i m m e n s e coal i t ion de p r i è re et d'efforts. En conséquence , Nous 
l e u r d e m a n d o n s de faire en t re eux, p a r la concorde des espr i ts e t 
des cœurs , u n e cohésion qui les r e n d e invincibles cont re les a s sau t s 
des secta i res . En ou t r e , qu' i ls t e n d e n t vers Dieu des m a i n s s u p 
pl ian tes et que l eu r s gémissemen t s s'efforcent d 'obtenir l a p r o s p é 
r i t é et les p r o g r è s pe r sévé ran t s du chr i s t i an i sme , la pais ib le j o u i s 
sance p o u r l 'Eglise de la l iber té néces sa i r e , le r e t o u r des égarés au 
b i en , le t r i o m p h e de l a vér i té su r l ' e r r e u r , de la ve r tu sur le v ice 
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MARIAM Virginem Mairem Dei, ut quae a conceptu ipso Satanam 
vicit, eadem se impertiat improbarum sectarum potentem, in 
quibus perspicuum est contumaces illos mali daemonis spiritus 
cum indomita perfidia eL simulatione reviviscere. Obtestemur 
principem Angelorum cceleslium, depulsorem hostium infer-
norum, MICHAELEM : item JOSEPHÜM, "Virginis sanctissinue sponsum, 
Ecclesias catholicse patronum ccelestem salutarem : PETRÜM et 
PAULUM Apostolos magnos fidei christianae satores et vindices 
invictos. Horum patrocinio et communium perseverantia pre-
cum futurum confidimus ut conjecto in tot discrimina hominum 
generi opportune Deus benigneque succurrat. 

Gcelestium vero munerum et benevolentiae Nostrae testem 
Vobis, Venerabiles Fratres, Glero populoque universo vigilantiae 
v e s t r a B commisso Apostolicam Benedictionem peramanter in 
Domino impertimus. 

Datum Romae apud S . Petrum die XX Aprilis anno 
MDGGGLXXXIV; Pontiücatus Nostri anno septimo. 

LEO PP. Xlil 
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Demandons à la Vierge MARIE, Mère de Dieu, de se faire n o t r e 
auxi l ia i re et no t r e in te rp rè te . Victorieuse de Satan dès le p r e m i e r 
ins tan t de sa concept ion, qu'el le déploie sa puissance con t re les 
sectes r ép rouvées qui font si év idemment revivre p a r m i nous l ' espr i t 
de révol te , l ' incorr igible perfidie et l a r u se du d é m o n . Appelons à 
no t re a ide le p r ince des Milices céles tes , sa int MICHEL, q u i a préc i 
p i té dans les enfers les anges révol tés ; pu i s sa in t JOSEPH, l ' époux 
de la Très Sainte Vierge, le céleste et tu té la i re pa t ron de l 'Eglise 
ca thol ique , et les g rands apôt res sa int PIERRE et sa in t PAUL, ces 
infatigables s e m e u r s et ces champions invincibles de la foi ca tho
l ique . Grâce à l eu r pro tec t ion et à la pe r sévérance de tous les 
fidèles dans l a p r i è r e , Nous avons l a confiance que Dieu d a i g n e r a 
envoyer u n secours oppor tun et misé r i co rd ieux au genre h u m a i n 
en pro ie à u n si g r and danger . 

En a t t endan t , c o m m e gage des dons célestes et c o m m e t émoi -

fjnage de Notre b ienvei l lance , Nous Vous envoyons du fond d u c œ u r 
a bénéd ic t ion apos to l ique , à Vous, Vénérables F r è r e s , a ins i q u ' a u 

clergé et aux peup les confiés à Votre sol l ic i tude. 

Donné à R o m e , p rè s Sa in t -P ie r r e , le 20 avril 1884, de N c t r s P o n 
tificat la sep t i ème année* 

LÉON XIII, P A P E . 
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Q U A R O S A R I I P R E C E S I N J U N G U N T U R 

Venerabilibus Fratribus Patriarchis, Primatibus, Archiepiscopi» 
et JSpiscopis catholici or bis universis gratiam et communionem 
cum apostolica Sede habentibus. 

LEO P. P. XIII 

Venerabiles Fraires 
Salutem et Apostolicam Benedictionem. 

SUPERIORE ANNO , quod singuli novistis, per litteras Nostras 
Encyclicas decrevimus, ut in omnibus catholici orbis partibus, 
ad coeleste praesidium laboranti Ecclesiae impetrandum, magna 
Dei Mater sanctissimo Rosarii ritu, octobri toto, coleretur. In 
quo et judicium Nostrum et exempla sequuti sumus Decessorum 
Nostrorum, qui difficillimis Ecclesiae temporibus, aucto pietatis 
studio, ad augustam Yirginem confugere, opemque ejus summis 
precibus implorare consueverunt. — Voluntati vero illi Nostrae 
tanta animorum alacritate et concordia ubique locorum obtem-
peratum est, ut luculentei apparuem quantus religionis et pie
tatis ardor extet in populo christiano, et quantam in coelesti 
Mariae Virginis patrocinio spem universi reponant. Quem quidem 
declaratae pietatis et fidei fervorem Nos, tanta molestiarum et 
malorum mole gravatos, non mediocri consolatone leniisse pro-
fiLemur, imo animum addidisse ad gravoria quoque, si ita Deo 
placeat, perferenda. Donec enim spiritus precum effunditur 
super domum David et super habitatores Jerusalem, in spem 
certam adducimur, fore ut aliquando propitietur Deus, Eccle-
siaeque suae miseratus vicem, audiat tandem preces obsecrantium 
per Earn, quam ipse coelestium gratiarum voluit esse adminis-
tram. 

Quapropter insidentibus causis, quae Nos ad publicam pieta-
tem excitandam, uti diximus, anno superiore impulerunt, officii 
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A nos Vénérables Frères les patriarches, primats, archevêques et êvéques 
de tout Vunivers catholique en grâce et en communion avec le Saint-
Siège Apostolique* 

LÉON XIII , PAPE 

Vénérables Frères9 salut et bénédiction apostolique. 

L'an d e r n i e r , c o m m e chacun de Vous le sa i t ,Nous avons d é c r é t é p a r 
Nos l e t t r e s encycl iques q u e , d a n s toutes les par t ies du m o n d e c a t h o 
l ique , p o u r ob ten i r le secours du Ciel dans les épreuves de l 'Eglise, 
l ' insigne Mère de Dieu sera i t h o n o r é e p e n d a n t tout le mois d 'oc
tobre p a r l a t r ès sa inte p r a t i que du Rosai re . En cela , Nous avons 
suivi Notre insp i ra t ion et l ' exemple de Nos p r édéces seu r s qu i , d a n s 
les t emps les p lus difficiles de l 'Eglise, ont r e c o u r u à l ' augus te 
Vierge p a r u n r e d o u b l e m e n t de pié té envers el le , e t on t t o u j o u r s 
imp lo ré son secours p a r des p r i è r e s . On a o b t e m p é r é p a r t o u t à 
Notre volonté avec u n si g r and e m p r e s s e m e n t et t a n t d ' u n a n i m i t é 
qu ' i l a été donné de voir d 'une m a n i è r e éc la tan te combien est 
g r a n d d a n s le peuple chré t i en le zèle de l a re l ig ion et de la p i é t é , 
et combien tous m e t t e n t l eu r espoi r d a n s l a divine p ro tec t ion de la 
Vierge Marie . 

Cette g r a n d e manifes ta t ion de p ié té et de foi, Nous le d é c l a r o n s , 
n e Nous a p a s peu consolé , au mi l i eu des épreuves et des m a u x qu i 
nous accablent , et m ê m e , elle Nous a donné u n n o u v e a u courage 
pour e n suppor t e r de p lus g r an d s enco re , s'il p la î t a ins i à Dieu. 
Car, t a n t que l 'espri t de p r i è r e est r é p a n d u su r la m a i s o n de David 
et su r la ma i son de J é ru sa l em, Nous avons la ce r t i tude que Dieu , 
u n j o u r , Nous sera p rop ice , e t q u e , p r e n a n t en pi t ié le sor t de son 
Eglise , il écou te ra encore les suppl ica t ions de ceux qu i le p r i e n t p a r 
Celle qu ' i l a voulu faire la d i spensa t r i ce des grâces cé les tes . 

C'est pou rquo i les r a i sons qu i Nous on t por té l 'an d e r n i e r , c o m m e 
Nous l 'avons dit , à p rovoquer u n e manifes ta t ion p u b l i q u e de p i é t é 
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Nostri duximus, Venerabiles Fratres, hoc quoque anno hortari 
populos christianos, ut in hujusmodiprecandi ratione et formula, 
quae Rosarium Mariale dicitur, persévérantes, sibi validum 
magnae Dei Genitricis patrocinium demereantur. Cum enim in 
oppugnatoribus christiani nominis tanta sit obstinatio propositi, 
in propugnatoribus non minorem esse oportet constantiam volun
tatis, quum prsesertim cceleste auxilium et collata nobis a Deo 
beneficia perseverantiae nostrae saspe soleant esse fructus. — Ac 
revocare juvat in mentem magnae illius Judith exemplum, quae 
almae Virginis typum exibens stultam Judaeorum repressit impa-
tientiam, constituere Deo volentium arbitrio suo diem ad subve-
niendum oppressse civitati. Intuendum item in exemplum Apos-
tolorum, qui maximum Spiritus Paracliti donum sibi promissum 
expectaverunt, persévérantes unanimiter in oratione cum Maria 
Matre JESU. — Agitur enim et nunc de ardua ac magni momenti 
re, de inimico antiquo et vaferrimo in elata potentiae suae acie 
humiliando ; de Ecclesiae ejusque Capitis libertate vindicanda ; 
de iis consevandis tuendisque prœsidiis in quibus conquiescere 
oportet securitatem et salutem humanae societatis. Gur'andum 
est igitur, ut luctuosis bisce Ecclesiae temporibus Marialis Rosarii 
sanctissima consuetudo studiose pieque servetur, eo precipue 
quod hujusmodi preces cum ita sint compositae ut omnia ex 
ordine salutis nostrae mysteria recolant, maxime sunt ad foven-
dum pietatis spiritum comparatae. 

Et ad Italiam quod attinet, potentissimae Virginis praesidium 
nunc maxime per Rosarii preces implorare necesse est, quum 
nobis adsit potius, quam impendeat, nec opinata calamitas. 
Asiana enim lues terminos, quos natura posuisse videbatur, Deo 
volente, praetervecta, portus Gallici sinus celeberrimos, ac fini-
limas exinde Italiae regiones pervasit. — Ad Mariam igitur con-
fugiendum est, ad earn, quam jure meritoque salutiferam, opife-
ram, sospitracimen appellat E c c l e s i a s t i volens propitia opem 
acceptissimis sibi precibus imploratam afferat, impuramque 
luerri a nobis longe depellat. 

Quapropter adventante jam mense octobri, quo mense sacra 
solemnia Mariae Yirginis a Rosario in orbe catholico aguntur, 
omnia ea, quae preterito anno praecepimus, hoc anno iterum 
praecipere statuimus. — Decernimus itaque et mandamus, ut a 
prima die octobris ad secundam consequentis novembris in 
omnibus curialibus templis, sacrariisve publias Deiparae dicatis, 
aut in aliis etiam arbitrio Ordinarii eligendis quinque saltern 
Rosarii decades, adjectis Litaniis, quotidie recitentur: quod si 
mane fiat, sacrum inter preces peragatur; si pomeridianis horis, 
Sacramentum augustum ad adorandum proponatur, deinde qui 
intersunt rite lustrentur. Optamus autem, ut Sodalitates Sane-
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é tan t r es tées les m ê m e s , Nous avons cru de Notre devoir , Vénérables 
F rè r e s , d ' exhor te r encore cette année les peuples chré t iens à m é r i t e r 
la pu issan te protect ion de l ' insigne Mère de Dieu, en con t inuan t de 
la m ê m e m a n i è r e à réc i ter p i e u s e m e n t « le Rosaire de Marie ». 
Quand , en effet, l ' a cha rnemen t des ennemis du n o m chré t i en est s i . 
g r a n d à poursu iv re leurs desse ins , ses défenseurs ne doivent pas 
avoir m o i n s de résolut ion, sur tou t pu i sque le secours céleste et la 
grâce de Dieu sont souvent le pr ix de l a persévérance . Il Nous pla î t , 
à ce p r o p o s , de rappe le r l ' exemple de cette g rande Jud i th , figure de 
l a divine Vierge qui r é p r i m a la folle impat ience des Juifs, lesquels 
voulaient fixer à Dieu, selon l eu r gré , le j ou r de la dél ivrance de 
l eu r pa t r ie oppr imée . Il faut cons idérer de m ê m e l ' exemple des 
apô t res qui a t t end i ren t en pe r sévéran t u n a n i m e m e n t d a n s la p r i è r e 
avec Marie, Mère de Jésus , le t rès h a u t don de l 'Espr i t du Pa rac le t 
qui l eu r avai t été p romis . 

Car il s 'agit m a i n t e n a n t aussi d 'une chose difficile et de g r ande 
i m p o r t a n c e , il s'agit d 'humi l ie r l ' ennemi an t ique et p le in de ru se 
dans toute l 'exal ta t ion de sa pu i s sance ; il s'agit de r e v e n d i q u e r la 
l ibe r té de l 'Eglise et de son chef, il s 'agit de conserver et de p r o 
téger ces abr i s nécessa i res de la sécur i té et du sa lu t du gen re 
h u m a i n . 

C'est p o u r q u o i il faut veil ler à ce q u e , dans ces t emps l a m e n 
tables p o u r l 'Eglise, la t r ès sa inte c o u t u m e de réc i t e r le rosa i re de 
la Sainte Vierge soit gardée avec soin et p i e u s e m e n t , p o u r cette 
r a i son su r tou t que ces p r iè res , é tan t composées de façon à r appe le r 
dans leur o rd re tous les mys tè res de no t r e salut , sont t rès p ropres 
à n o u r r i r l 'espri t de pié té . 

Quant à l ' I ta l ie , il est nécessa i re d ' implore r sur elle le secours de 
la Vierge t r è s pu i ssan te , m a i n t e n a n t sur tou t qu 'une ca lami té ino
p inée ne n o u s menace p lus seu lement , ma i s nous a t te in t . En effet, 
l a pes te as ia t ique , ayant , p a r la volonté de Dieu franchi les l imites 
q u e sembla i t lu i avoir fixées la n a t u r e , a envahi les por t s les p lus 
cé lèbres de l a F rance et de là les cont rées d'Italie les p lus voisines. 
I l faut donc se réfugier vers Marie , vers celle que l 'Eglise appel le à 
j u s t e t i t re sa lu ta i re , auxi l ia t r ice , l ibé ra t r i ce , afin que sa volonté 
propice nous appor te les secours que nous au rons imp lo ré s par les 
p r i è r e s qui lui sont le p lus agréab les , e t qu 'e l le é loigne de n o u s 
l ' impur fléau. 

C'est p o u r q u o i , à l ' approche du mois d 'oc tobre , dans l eque l le 
m o n d e ca thol ique fête la so lenni té du Saint Rosa i r e , Nous avons 
réso lu de p resc r i r e pour cette a n n é e encore ce que Nous avons 
p resc r i t l ' année p récéden te . Nous déc idons , p a r c o n s é q u e n t , e t Nous 
o r d o n n o n s q u e , depuis le p r e m i e r j o u r d 'oc tobre j u s q u ' a u second 
j o u r du mois de novembre su ivant , dans tou tes les églises p a r o i s 
siales ou dans les sanc tua i res publ ics dédiés à la Mère de Dieu, ou 
dans d ' au t res à chois i r p a r l 'Ord ina i re du l ieu , on réc i te c h a q u e 
j o u r au m o i n s c inq dizaines de chape le t , en y a jou tan t les l i t an i e s , 
et , si c'est le ma t in , que le Saint Sacrifice se fasse p e n d a n t les 
p r i è r e s ; si c 'est l ' ap rès -mid i , que l 'on expose p o u r l ' adora t ion le 
Très Saint Sac remen t , et puis que les ass is tants se pur i f ien t selon 
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rissimi Rosarii solemnem pompam, ubicumque per civiles leges 
id sinitur, vicatim public® religionis causa ducant. 

Ut vero christians pietati ccelestes Ecclesiae thesauri reclu-
dantur, Indulgentias singulas, quas superiore anno largiti sumus, 
renovamus. Omnibus videlicet qui statis diebus publicae Rosarii 
recitationi interfuerint, et ad mentem Nostram oraverint, et his 
pariter quilegitima causa impediti privatim haec egerint, septem 
annorum itemque Sep tem quadragenarum apud Deum indulgen-
tiam singulis vicibus concedimus. Eis vero qui supra dicto tem
pore decies saltern vel publice in templis, vel justis de causis 
inter domesticos parietes eadem peregerint, et criminum con
fessione expiati, sancta de altari libaverint, plenariam admisso-
rum veniam de Ecclesiae thesauro impertimus. Plenissimam 
hanc admissorum veniam et poenarum remissionem his omnibus 
eliam largimur, qui vel ipso beatas Virginis a Rosario die festo r 

vel quolibet ex octo insequentibus, animae sordes eluerint et 
divina convivia sancte celebraverint, et pariter ad mentem Nos
tram in aliqua sacra sede Deo et sanctissimae ejus Matri suppli-
caverint. 

Iis denique consultum volentes qui ruri vivunt et agri cul-
tione, praecipue octobri mense distinentur, concedimus ut s in
gula, quae supra decrevimus,.cum sacris etiam indulgentiis octo
bri mense lucrandis, adinsequentes vel novembris vel decembris 
menses, prudenti Ordinariorum arbitrio differri valeant. 

Non dubitamus, Venerabiles Fratres, quin curis hisce Nostris 
uberes et copiosi fructus respondeant, praesertim si quae Nos 
plantamus, et vestra sollicitudo rigaverit, iis Deus gratiarum 
suarum largitone de coelo afferat incrementum. Pro certo qui-
dem habemus populum christianum futurum dicto audientem 
Apostolicae auctoritati Nostrae eo fidei et pietatis fervore, cujus 
pr&terito anno amplissimum dedit documentum. Goelestis autem 
Patrona per Rosarii preces invocata adsit propitia, efficiatque, 
ut sublatis opinionum dissidiis et re Chr i s t i ana in universis orbis 
terrarum partibus restituta, opta tarn Ecclesiae tranquilli tatem a 
Deo impetremus. — Cujus auspicem benefica, Vobis et Clero 
vestro, et populis vestrae curae concreditis, Apostolicam Bene 1 

dictionem peramanter impertimus. 

Datum Romae apud S. Petrum die XXXaugusti MDCCCLXXXIV, 
Pontificatus Nostri anno septimo. 

LEO PP. XIII. 
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la l i tu rg ie . Nous dés i rons , en ou t re , que les confréries du Très Saint 
Rosai re , pa r tou t où les lois civiles l eu r en la issent la facil i té , 
fassent dans les rues u n e process ion solennel le en vue de l 'édif icat ion 
p u b l i q u e . 

Or, p o u r que les t résors célestes de l 'Eglise so ien t ouver t s à l a 
piété c h r é t i e n n e , Nous r enouve lons chacune des i n d u l g e n c e s que 
Nous avons accordées l ' année d e r n i è r e . Ainsi , à tous c e u x qui 
ass i s te ron t , aux j o u r s fixés, à la réc i ta t ion pub l ique d u Rosa i r e , et. 
a u r o n t p r i é à Notre in ten t ion , c o m m e à ceux qu i , en é t a n t empêchés 
p a r u n e cause légi t ime, le r éc i t e ron t en par t i cu l ie r , Nous accordons 
p o u r chaque fois une indulgence de sept ans et de sep t q u a r a n 
ta ines . Quant à ceux qui , dans le ternes susdi t , a u r o n t accompl i 
les m ê m e s dévotions au m o i n s d ix fois, soit en pub l i c d a n s les 
égl ises , soit , p o u r de jus t e s r a i sons , dans les ma i sons pa r t i cu l i è r e s , 
e t qu i , a y a n t expié l eu r s péchés p a r la confession, a u r o n t c o m m u n i é , 
Nous accordons l ' indulgence p lén iè re de l eu r s fautes , p r i s e dans l e 
t r é sor de l 'Eglise. De m ê m e , Nous accordons cet te i ndu lgence p l é 
n i è r e et la r émiss ion des pe ines à tous ceux qu i , soit au j o u r de la 
fête du Saint Rosai re , soit dans u n des j o u r s de l 'Octave, a u r o n t 
lavé les soui l lures de l eu r â m e et par t ic ipé s a i n t e m e n t au divin 
b a n q u e t , e t qui a u r o n t p r ié à Notre in ten t ion Notre-Seigneur et sa 
Très Sainte Mère dans que lque s a n c t u a i r e . 

Enfin, voulan t avoir égard à ceux qui vivent à la campagne et 
qu i sont pa r t i cu l i è r emen t r e t e n u s p e n d a n t le mois d 'oc tobre , p a r 
les t r a v a u x des champs , Nous l e u r accordons la pe rmi s s ion de 
différer, se lon la disposit ion p r u d e n t e de leurs Ord ina i res , j u s q u ' a u x 
mois de n o v e m b r e et de d é c e m b r e suivants , les exerc ices p resc r i t s 
p lus h a u t p o u r gagner les sa in tes indu lgences p e n d a n t l e mois 
d 'oc tobre . 

Nous ne doutons pa s , Vénérab les F rè r e s , que d ' abondan t s et 
r i c h e s f rui ts ne r é p o n d e n t à Nos soins , su r tou t si , a u x g ra ines que 
Nous avons p lan tées et que Votre soll ici tude a u r a a r r o s é e s , Dieu 
acco rde du ciel l ' accro issement p a r la diffusion de ses g râces . Nous 
s o m m e s a s su ré que le peup le chré t i en écoutera l a voix de Notre 
au to r i t é apos to l ique avec la m ê m e ferveur de foi et de p ié té don t 
il a d o n n é , l ' an pas sé , u n magnif ique t émoignage . 

Que la céleste p a t r o n n e invoquée dans la p r i è r e du Rosa i r e Nous 
soi t p rop i ce , et qu 'e l le fasse q u e , p a r l a cessat ion des divis ions et 
le r é t a b l i s s e m e n t de Tordre ch ré t i en dans tou tes les p a r t i e s de la 
t e r r e , Nous obtenions de Dieu p o u r l 'Eglise la pa ix t a n t dés i r ée . 
Gomme gage de ce bienfai t , Nous Vous accordons a f fec tueusement , 
à Vous, à Votre clergé et aux peup le s qui sont confiés à Vos so ins , 
l a Bénédic t ion apos to l i que . 

Donné à R o m e , p rè s S a i n t - P i e r r e , le 30 aoû t 1884, P a n VII de 
Notre pontif icat . 

LÉON*XIII, P A P E . 
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Allocution de S. S. LéonXÏÏI « UBI PRIMUM » a u x R. E .Card inaux 
sur son élévat ion au Souverain Pontif icat . — 28 mars 4878.. 

Encycl ique « INSCRUTABILI » su r les m a u x de la socié té , 
l eu r s causes et l eu r s r e m è d e s , aux Pa t r i a r ches , P r imat* . 
Archevêques et Evêques du m o n d e ca thol ique , à l 'occasion 
de son élévation au Souverain Pontificat . — 2 4 avril 4878 

Encycl ique « QUOD APOSTOLICI » sur les e r r e u r s m o d e r n e s , 
a u x P a t r i a r c h e s , P r ima t s , Archevêques et Evêques du m o n d e 
ca thol ique . — 28 décembre 4878 .< 

Encycl ique « JSTHHNI PATRIS », s u r la phi losophie c h r é 
t i e n n e , a u x Pa t r i a rches , P r i m a t s , Archevêques et Evêques du 
m o n d e ca thol ique . — A août 4879 
Magistère doctrinal de l'Eglise. — La philosophie doit être subor

donnée à la foi. — Mauvaise influence de la philosophie à notre 
époque. — Impuissance relative de la philosophie. — La philo
sophie est utile à la théologie, elle nous conduit à la révélation. 
— Usage de la philosophie chez les Pères. — La philosophie 
prouve l'existence, la perfection et la véracité de Dieu et la divi
nité de la religion. —Fréquent usage de la philosophie en théo
logie. — La philosophie fournit des armes contre les ennemis de 
l'Eglise. — Caractère de la vraie philosophie. — Erreur des ratio
nalistes. — La foi vient au secours de la philosophie. — La philo
sophie séparée de la foi est imparfaite. — Rôle des Pères. — Leur 
philosophie est plus parfaite et plus sûre. —Eloge de saint Augus
t in .— Rôle et philosophie des scolastiques.—La théologie scolas-
tique tire sa force de la philosophie. — Eloge de saint Thomas. — 
Mauvais fruits de la philosophie séparée de la foi. — Il faut étudier 
la sagesse de saint Thomas, elle est très utile.— La philosophie 
scolastique n'est pas opposée au progrès des sciences. — Désir 
de S. S. Léon XIII. — Devoir des maîtres et des académies. — Il 
faut puiser à sa source la sagesse de saint Thomas. — Nous devons 
implorer le secours de Dieu. — Imitons saint Thomas. — Prions 
tous ensemble. — Bénédiction. 
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Encycl ique « ARCANUM DIVINE SAPIENTIJE » sur le mar iage 
chré t i en , aux Pa t r i a r ches , P r i m a t s , Archevêques et Evoques 
du m o n d e cathol ique — 40 février 4880 76 

Jésus-Christ est venu pour restaurer divinement le inonde en Lui 
et par Lui. — Les fruits précieux et salutaires de cette restau
ration divine profitèrent largement aussi à Tordre naturel . — 
Vraie origine du mariage. — L'union de l'homme et de la femme 
portacommeune empreinte l'unité et la perpétuité. — Cette forme* 
du mariage commença à se corrompre chez les païens et sembla 
s'obscurcir chez les Hébreux. — Jésus-Christ fit du mariage un 
des objets importants de sa sollicitude. — Ce que l'autorité de 
Dieu avait établi au sujet du mariage, les Apôtres le confièrent 
plus explicitement à la tradition et à l 'Ecriture. — La fin qui fut 
assignée à l'union conjugale ne fut pas seulement de propager 
le genre humain, mais de donner à l'Eglise des enfants. — Les 
enfants doivent se soumettre et obé i ra leurs parents. — L'Eglise 
a usé de la puissance qu'elle a reçue du Christ pour maintenir 
la sainteté du mariage. — 11 se trouve des hommes qui mécon
naissent la restauration qui a été opérée dans le mariage. — Ces 
hommes ne peuvent souffrir qu'il soit soumis à la juridiction de 
l'Eglise. — Le témoignage de l'histoire est d'un grand poids, car 
il nous démontre que l'Eglise a constamment exercé ce pouvoir. 
— Les doctrines des naturalistes sont pleines de fausseté et 
d'injustice, fécondes en malheurs et en ruines. •** Fruits du 
mariage chrétien. — Conséquences du divorce. —Les Romains, 
les protestants, les catholiques ont témoigné de l 'horreur pour 
le divorce. — L'Eglise, qui â toujours eu soin de sauvegarder la 
sainteté du mariage, a bien mérité de l'intérêt des peuples. — 
Les Papes ont combattu enfaveurde la civilisation. — La volonté 
de Jésus-Christ et l'utilité des hommes demandent la bonne 
harmonie entre l'Eglise et l'Etat. — Vénérables Frères, veillez à 
ce que rien ne corrompe la doctrine. — 11 y a pas de véritable 
mariage pour les chrétiens lorsqu'il n 'y a pas de sacrements. — 
Indissolubilité du mariage. — Nous recommandons les malheu
reux qui mènent une vie contraire aux lois de l'Evangile dans 
les liens d'une union illégitime. — Prière, Bénédiction. 

Bref « COM HOC SIT » p roc l aman t Sa in t Thomas d 'Aquin 
pa t ron des écoles cathol iques — 4 août 4880 110 

Encycl ique « SANCTA DEI CIVITAS » s u r les œuvres de l a P r o 
pagat ion de la Foi , de la Sainte-Enfance et des Ecoles d 'Orient , 
aux Pa t r i a rches , P r i m a t s , Archevêques e t E v ê q u e s du m o n d e 
ca thol ique , 3 décembre 4880 118 

Encycl ique « MILITANS » p o r t a n t ind ic t ion d 'un j u b i l é 
ex t r ao rd ina i r e , aux Pa t r i a r ches , P r i m a t s , Archevêques et 
Evêques du m o n d e ca tho l ique , 42 mars 4884 130 

Encycl ique « DIUTURNUM », su r l 'o r ig ine du pouvoir civil, 
aux Pa t r i a rches , P r i m a t s , Archevêques et Evêques du m o n d e 
cathol ique — 29 juin 4884 140 
La guerre contre l'Eglise a mis en péril la société, et tout spécia

lement le pouvoir civil. — Ces grands périls publics Nous jettent 
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dans de cruelles angoisses. — La religion chrétienne a préparé à 
la société de précieuses garanties d'ordre public et de stabilité. 
— Nous estimons qu'il Nous appartient de rappeler les obligations 
que la morale catholique impose à chacun dans cet ordre .de 
devoirs. — A toute communauté il faut des chefs, c'est une néces
sité impérieuse. — Les Novateurs du xvi e siècle ont employé, 
avec habileté, tous les moyens pour énerver la vigueur et amoin
drir la majesté de l'autorité. — L'Eglise enseigne avec raison 
que la source du pouvoir dans l'Etat vient de Dieu. — Les Pères 
prouvent clairement cette vérité par l'Ecriture et par la raison. 
— Le pacte dont se prévalent les auteurs modernes est une chi
mère et ne peut donner à l'autorité politique la force qui lui est 
nécessaire. — La doctrine de l'Eglise est plus vraie et plus salu
taire. — 11 n'existe qu'une raison valable de refuser l'obéissance* 
c'est le cas d'un précepte manifestement contraire au droit 
naturel ou divin. — Les princes auront un compte à rendre au 
Roi des rois. — L'Eglise a travaillé à ce que le type chrétien du 
pouvoir politique marquât de son empreinte la vie publique des 
peuples. — Les vrais catholiques ont toujours été des citoyens 
soumis. — Les théories modernes sur le pouvoir politique ont 
causé de grands maux. — li faut reconnaître que les Pontifes 
Romains ont rendu un service éclatant à la société en parlant 
contre les Novateurs. — Que les princes et les peuples com
prennent le soutien que nous leur- proposons. — Prière, 
Bénédiction. 

Encyc l ique « AUSPICATO GONCESSUM », su r le T ie rs -Ordre de 
saint F ranço i s , aux Pa t r i a r ches , P r i m a t s , Archevêques et 
Evêques du m o n d e cathol ique — 47 septembre 4882 162 

Const i tu t ion « MISERICORS DEI FILIUS » sur la règle des F r a n 
ciscains du Tiers -Ordre sécu l ie r , 23 juin 4883 180 

Bref « SJEPENUMERO CONSIDÉRANTES », su r les é tudes his to
r i q u e s , 48 août 4883 1 9 6 

Encyc l ique « SUPREMI APOSTOLATUS », su r le Rosaire de Marie, 
aux P a t r i a r c h e s , P r i m a t s , Archevêques et Evêques d u m o n d e 
ca thol ique , / e r septembre 4883 2 1 4 

Encycl ique « NOBÏLTSSÏMA GALLORUM GENS » sur la quest ion 
re l ig ieuse en F rance , aux Archevêques et Evêques de F rance , 
8 février 4884 2 2 6 

J a très noble nation française s'est acquis des mérites envers 
l'Eglise catholique. — Nos prédécesseurs se sont plu à louer les 
vertus de vos pères. — Dieu a largement réparti aux Français la 
prospérité. — L'esprit humain s'est pris à rejeter l'autorité de 
l'Eglise. — Il est impossible que la prospérité règne dans une 
nation où la religion ne garde plus son influence. Les parents 
doivent veiller à ce que leurs enfants reçoivent renseignement 
religieux. — L'accord entre l'Eglise et l'État est nécessaire au 
bien public. — Quand fut porté le décret' de suppression des 
communautés religieuses, Nous avons exprimé Nos sentiments 
dans des lettres. — V. F. , vous n'avez pas négligé de montrer 
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combien cette loi est pernicieuse à l'Etat lui-même. — Avant 
tout, il faut pourvoir à ce que le clergé s'enrichisse de plus en 

-plus d'hommes capables. — Que tous respectent l'autorité des 
evêques. — Que les écrivains n'épargnent aucun effort pour con 
server la concorde des esprits. — Prière, Bénédiction. 

Encycl ique « HUHANUU GENUS » su r la secte des francs-maçons 
aux P a t r i a r c h e s , P r ima t s , Archevêques et Evêques du m o n d e 
ca thol ique , 2,0 avril 1884 

Le règne de Dieu et le règne de Satan. — L'Eglise de Jésus-Christ 
et la secte des francs-maçons. — Nous devons dénoncer les 
ennemis et résister autant 'que possible. — Nos prédécesseurs 
reconnurent l'ennemi, et mirent en garde les princes et les 
peuples contre ses embûches. — Les événements ont donné 
raison à la sagesse de Nos prédécesseurs.— La secte des francs-
maçons a fait d'incroyables progrès. — Il faut résister à un si 
grand mal, et dresser contre lui Notre autorité apostolique. —- Il 
existe des sectes différentes, mais elles ont un but commun. — 
Elles cherchent à se cacher. — Fruits pernicieux de la secte 
maçonnique. — Elle enseigne que la raison humaine doit être 
maîtresse. — Et méprise l'Eglise, ainsi que le Siège Apostolique. 
— Elle trompe les personnes sans défiance. — Elle ne tient 
pas pour certaines les vérités accessibles à la raison comme 
sont : l'existence de Dieu — Dépravation des mœurs . — Elle 
nie que le père du genre humain ait péché. — Exagérant les 
forces de la nature, elle met tout en œuvre pour satisfaire 
lïamour du plaisir. — Enseignement des naturalistes. — Leurs 
dogmes sont en si complet désaccord avec la raison qu'il ne se 
peut imaginer rien de plus pervers. — Les erreurs que Nous 
venons de rappeler menacent les Etats des dangers les plus 
redoutables. — Le naturalisme a su prendre les peuples et les 
princes par la douceur de ses maximes et l'appât de ses flatte
ries. — Doctrine et charité de l'Eglise. — Vénérables Frères, il 
faut Nous appliquer à chercher des remèdes à ce mal. — Dites 
qu'il n'est permis à personne, pour quelque motif que ce soit, 
de s'affilier à la secte des Francs-Maçons. — Il faut exposer les 
éléments des principes sacrés qui constituent la philosophie 
chrétienne. — Maintenez le clergé dans la perfection de la dis
cipline ecclésiastique et dans la science des lettres. — Recom
mandez le Tiers-Ordre de saint François. — Les associations 
ouvrières, les Sociétés des patrons, la Société de Saint-Vincent 
de Paul. — Il faut s'appliquer à donner une excellente éducation 
à la jeunesse. — Prière. — Bénédiction. . 

Encycl ique « SUPERIORE ANNO » sur l a réc i ta t ion du Rosai re 
aux P a t r i a r c h e s , P r i m a t s , Archevêques et Evêques du m o n d e 
ca thol ique , 30 août 1884 
Les prières prescrites par le Souverain Pontife, l'année précédente, 

ont été faites partout avec beaucoup de dévotion.— Ilfautperscvcrer 
dans la prière, car elle nous est très nécessaire. — Récitation du 
rosaire pendant le mois d'octobre. — Concession d'indulgences. 
— Exhortations. 


